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PROLOGO DEL TRADUCTOR

Paul Treutler estuvo en Chile desde 1851 hasta 1863, recorrio
el pais casi de punta a punta, publico un libro en castellano
sobre algunas de sus exploraciones de nuestro tervitorio y, sin
embargo, es, prdacticamente, un desconocido en este pais.

Podria predecirse que después de la aparicion de la presen-
te obra, Treutler serda estimado como uno de los mds valiosos y
amenos testigos de toda una época de la vida chilena. En mu-
chos aspectos el relato de estas “Andanzas de un Alemadn en
Chile” evoca los “Recuerdos del Pasado™ de ese otro insigne an-
dariego y aventurero impagable que fue don Vicente Pérez Ro-
sales y dificilmente podria hacerse un mejor elogio del libro
de Treutler.

Del propio autor no es mucho lo que se sabe. Las grandes en-
ciclopedias alemanas lo ignoran completamente v hay que re-
currir a los datos autobiogrdficos que ¢l mismo consigno en el
prilogo del libro que publicé en Santiago hard pronto un siglo.

Asi sabemos que nuestro alemdn nacio el 5 de diciembre
de 1822 en Waldenburg, “en uno de los castillos que poseia mi
familia —dice— en la parte mas fértil y pintoresca de la Silesia”,
donde su padre eva dueno de haciendas y minas. El joven Treut-
ler se decidio por la ingenieria de minas y asi —sigue dicien-
do— “entré en la carrera prdctica al servicio del Rey (es de-
cir, en minas del Estado) y trabajé durante tres aiios en dife-
rentes yacimientos. En 1840 estuve en la Universidad de Ber-
lin, donde hice cursos de mineralogia, quimica, geologia, étc.,
bajo la direccion de los célebres profesores Weiss, Mitscher-
lich, Schubart y otras distinguidas celebridades”. Al término
de sus estudios, viajé durante cuatro anos por Francia, Ingla-
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terra, Bélgica, Austria y Alemania. Luego, en 1846, “tomé la
direccion de una hacienda y de varias minas y establecimien-
tos de fundicion de mi padre, los que segui administrando
" por unos seis ainos”. :

iQué lo decidié a venir a Chile?

El motivo aparece clara y constantemente en el curso de es-
tas pdginas y caracteriza a su autor. Desde la primera hasta la
wultima linea, y de pies a cabeza, Treutler se muesira como
el mds apasionado de los mineros, es decir, como un hombre
irremediablemente iluso, que ha nacido y vive iinicamente
con la esperanza de encontrar minas riquisimas y tesoros es-
condidos. De Alemania trajo la tozudez de su raza y cierto es-
piritu romdntico que le hicieron dejar muy atrds a los mds
testarudos cateadores de Copiapo.

En la Exposicion Universal de 1851, en Londres, bajo el
flamante Palacio de Cristal, vio unas muestras de los famosos
vosicleres de Chatiarcillo, y sin pensarlo mds, sin siquiera vol-
ver a su patria, Treutler se embarcé para Chile.

* * *

En 1861, cuando llevaba diez aiios en nuestro pais, Paul
Treutler publicé en Santiago un libro, al cual ya se ha alu-
dido, con el titulo de “La Provincia de Valdivia y los Arau-
canos” *. La obra completa debia abarcar dos volimenes de
trescientas pdginas, segun el prospecto en que se la daba a co-
nocer a los suscriptores, pero sélo aparecic el primero, en edi-
cion de dos mil ejemplares, redactado en buen castellano gra-
cias a don Miguel de la Barra.

Este mismo sefior patrociné una ruidosa querella que en-
tablo Treutler contra don Abdon Cifuentes a raiz de un ar-
ticulo de éste en que no solo criticaba a la obra por despro-
vista de valor cientifico, sino al autor, acusindolo de benefi-
ciario de una estafa. Uno de los agentes de Treutler, un tal
Luis Moser, habia colocado y cobrado mads de cien suscripcio-

* El libro tiene XIX y 244 pdginas de texto e incluye una limina toma-
da del Album de Gay y un mapa de la parte austral de la Araucania.
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nes a “La Provincia de Valdivia y los Araucanos”, las cuales
no fueron servidas, sin culpa de Treutler, a lo que parece *.
Luego, el seiior Cifuentes se opuso en el Congreso Nacional a
que se concediera al autor del libro una subvencion de seis
mil pesos que solicitaba para expedicionar por cuarta vez a
la Araucania. Treutler no obtuvo la ayuda que pedia, pero,
de todos modos, levé a cabo su expedicion, segun relata en
esta obra.

Por otro lado, la querella de nuestro autor contra don Ab-
don Cifuentes no prosperd, por falta de base legal. Pero el se-
fior Cifuentes habia cometido un error al criticar a Treutler
por no ser un Gay. A pesar de todos sus estudios en la Uni-
versidad de Berlin, el andariego alemdn no era un cientifico
sino un aventurero, si se toma la palabra en su buen sentido.
Ese aventurero, puesto a contar sus andanzas, se revela como
un escritor muy estimable. Es cierto que mo necesité inventar
nada porque las solas peripecias verdaderas de su vida le da-
ban material para componer diez novelas entretenidisimas y
casi increibles. Al traductor le pavecio, precisamente, que no
pocos de los episodios narrados por Treutler eran tan invero-
similes que no podian ser reales, sino debidos a la imagina-
cién del autor. Se puso, pues, a investigar su autenticidad,
aprovechando las referencias que en la misma obra se dan,
especialmente testimonios que debian figurar en la prensa con-
temporanea. Hasta con cierta sorpresa en algunos casos, com-
probd que Treutler era siempre absolutamente veridico. En
los casos en que el autor ha cometido errores, el traductor ha
tratado de rectificarlos, aunque, por lo general, se trata de
cosas de poca monta.

El lector de hoy tiene que apreciar como una suerte el que
Treutler no haya sido, ante todo, un hombre de ciencia. Pre-
cisamente por eso tiene ahora su libro tanto valor y colorido.

* Antecedentes del proceso en cuestién figuran en un folleto titulado
“Acusacién de un articulo publicado en.los numeros 8 y 9 de El Bien
Publico bajo el seudénimo de “Olivares” contra don Pablo Treutler”,
(Santiago, 1863) y en la “Coleccién de Discursos” de don Abdén Ci-
fuentes, pags. 19-74. (Santiago, 1882).
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Lo que hace un siglo pudiera haberse dicho, cientificamente,
sobre Chile, habria perdido hoy casi todo su interés, supera-
do por los progresos de la ciencia. En cambio, la descripcion
de la realidad cuotidiana que Treutler tenia ante los ojos y
que supo ver, tiene para nosolros un valor inestimable.

Los aios que el andariego alemdn vivié en Chile corvespon-
den principalmente a los del gobierno de don Manuel Monit.
Los historiadores se han ocupado de los hechos de ese perio-
do, uno de los mds creadores y progresistas de la vida chilena,
desde el punio de vista politico y administrativo, principal-
mente. Treutler, para quien todo era sorpresa y descubri-
miento, cuenta ese mismo periodo “por dentro”, teniendo e
primer plano la actividad vy la intimidad de la vida cuoti-
diana. ;

Por lo demds, nuesiro alemdn aventurero tuvo también
la suerte de moverse en dos escenarios realmente novelescos.
Recién llegado a Chile, se establecié en el distrito minero de
Tres Punias, cuando la fiebre de la plata estaba en su grado
mds alto. Aios después se trasladé a Valdivia, de la que hizo
su base para expedicionar al territorio de los avaucanos no so-
metidos. Eva hombre curioso e znfatr_gnb.’e En cuanto le ha-
blaban de un hipotético yacimiento minero o de algin teso-
vo enterrado por los espaiioles del siglo XVI o de la época de
la Independencia, montaba a caballo 0 en mula y partia con
la imaginacion encandilada, sin cuidarse de las asechanzas de
los hombres, de los peligros del camino o de las rudezas del
clima. En el trayecto observaba, deleitindose con el espec-
_tdcu!o de la naturaleza, anotando las costumbres bdrbaras o
curiosas, haciendo el inventario de las riquezas de la comarca.
Bajo su pluma aparece un Chile casi absolutamente inédito.
Quizd ningun chileno de esa época habria podido ver tan
bien tantas cosas como este alemdin que durante un tiempo in-
creible conservd esa deliciosa ingenuidad que se suele atribuir
a los de su raza. Sin quererlo, pintando el pais que veia,
Treutler se retrataba también a si mismo, y el cardcler que
revela ese retrato inconsciente e indirecto hace mds verosimil
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el relato de lo que veia, a la vez que le comunica una simpd-
lica frescura.

Con todo ello, el relato.de las andanzas de este extranjero
a lo largo de Chile durante quince aiios constituye un docu-
mento de primer orden y del mds apasionante interés, un ri-
_ quistimo y vivido testimonio sobre toda una época de la vida
nacional.

CarrLos -KeLLER R.
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TABLA DE EQUIVALENCIAS

Se han conservado en el texto las medidas, pesos y svalores que se
indican en el texto original, pero conviene indicar sus equivalencias em
‘el sistema métrico y el de las monedas de la época.

Longitudes

Legua alemana (a ella se refiere el
autor normalmente, siempre que
no indique otra cosa)

Legua espaiiola (36 cuadras en Chile)

Milla nédutica

Milla inglesa

Cuadra

Vara

Pie

Pulgada

Pesos

Quintal espaiiol
.Arroba (14 de quintal)
Libra espafola

Onza

Cajon (en la mineria)
Marco (en la mineria)

Medidas de volumen

Fanega
Monedas

Peso, peso fuerte, duro

Real (15 de peso)

Marco alemin

Libra esterlina 4 .

Temperaturas

7.363 m.
4.500 m.,
1.852 m.
1.609 m.
125 m.
0,84 m.
0,28 m.
254 cms.

46 kgs.
11,5 kgs.
460 grs.
28,4 grs.

2.944 kgs.
230 grs.

97 litros

1 délar oro, 48 peniques oro
6 peniques oro .

- 14 de peso

4 pesos

Grado Réaumur Mis 14 da grados Celcius o centigrados



PROLOGO DEL AUTGR

Lo que publico en mi obra “Quince aiios en la América del
Sur”, corresponde a cuanto vi, escuché, padeci'y senti alld du-
rante mi permanencia y trato de reproducir con la ayuda de
mi deébil pluma. Todo estd descrito con la mds estricta vera-
cidad, y todo lo he relatado conforme a mi conviccion mds
profunda.

Lo que me_condujo alld fue mi insaciable sed de conoci-
mientos y mi inclinacidn a viajes y aventuras, estimuladas so-
bre todo por la admiracion que me infundieron los riquisimos
minerales de oro, plata y cobre que tuve oportunidad de ad-
mirar con motivo de la Exposicion Internacional celebrada en
Londres, en 1851, los que me excitaron especialmente porque
era el hijo mayor del duenio de importantes minas situadas en
la Silesia prusiana y habia seguido la carrera minera, a la que
dedicaba todo mi carinio. ;jQué pobres me parecian, en com-
paracion con aquéllos, los minerales de mi patria y todos los
demds que habia tratado prdcticamente hasta entonces, y con
qué expectativas me atraia la costa occidental de la América
del Sur! Pues no hay ningun pais del mundo comparable a la
Repiiblica de Chile, que contenga en su seno, en una superfi-
cie relativamente pequena, iguales cantidades de minerales de
oro, plata, cobre y carbon, de las que solo se han explotado y
beneficiado pequenisimas porciones hasta ahora. La mayor
parte de esta colosal riqueza se encuentra todavia intocada en
las quebradas poco conocidas, inexploradas e inaccesibles de la
Cordillera de la Costa, de la de los Andes y en el desierto de
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Atacama, como también en el territorio de los indigenas arau-
canos independientes.

Después de un viaje de 116 dias, iniciado en octubre de
1851 en Hamburgo, toqué, por fm el pais tan anhelado, y me
acerqué al cumplimiento de mis esperanzas y deseos.

Lo que gané y lo que perdi se encontrard relatado veridica-
mente en el primer libro, que se ocupa preferentemente de la
mineria de oro, plata y cobre de la provincia de Atacama, sien-
do el relato de interés general, por cuanto las riquisimas vetas
de plata y cobre descubiertas entonces eran el tema de todas
las conversaciones y constituian la meta de todos los anhelos.
Pero, al mismo tiempo, no dejé de relatar las condiciones gene-
rales, agregando aventuras, acontecimientos interesantes y des-
cripciones del territorio y sus pobladores, sus costumbres y sus
hdbitos.

El libvo segundo se ocupa de las “colonias alemanas” y el
territorio todavia no explorado de los indios avaucanos sal-
vajes e independientes, que crucé para bien dé la ciencia y
con peligro para mi salud y vida por cuatro rutas diferentes.
Acompario a estas interesantes expedrcumes un mapa Iemn-
tado por mi, que facilitard los comentarios.

El tercero y ultimo tomo, estd dedicado a relatar mis expe-
riencias en Santiago, mis viajes. a la cordillera andina, a la
isla de Robinson y diversas provincias de la Repiiblica de
Chile, como también al Perii, a los Estados del Ecuador vy
Nueva Granada vy, finalmente, mi regreso a Alemania, nece-
sario por la muerte del querido padre *.

La obra estd ilustrada con cartas y mapas, como también
con fotografias, en gran parte confeccionadas por mi mismo.

Aun cuando ahora habrd cambiado mucho allende el mar
desde mi rvegreso, y la civilizacion y las comunicaciones mun-
diales habrdn hecho sentir una mayor influencia, las condi-
ciones no habrdn variado en su esencia, de acuerdo con el ti-
po de la raza romana. En atencidn al incremento que ha ex-

* Por ser de menor interés para el lector chileno y considerando la ex-
cesiva extension de la obra, esta edicién no tiene los capitulos referentes
a los demas palses del Pacifico. (N. del E).
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perimentado la emigracidn desde Europa, que se estd trans-
formando en una verdadera migracion de los pueblos, entre-
go mis apuntes al piblico, como el fruto de una prolongada
actividad, a fin de que sean de provecho para aquellos de mis
compalriotas que estén dispuestos a cambiar su patria por otra
allende el océano.

Breslau, 19 de marzo de 1882.
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Capitulo I

DE HAMBURGO A VALPARAISO POR EL CABO DE HORNOS

El 4 de octubre de 1851 me embarqué en el pequeio velero
de tres palos Phoenix, de solo 500 toneladas, para iniciar el
viaje a la América del Sur alrededor del Cabo de Hornos,
hasta el puerto de Valparaiso. El Phoenix no era un buque
de emigrantes, sino que estaba cargado con mercaderias, pero
tenia suficientes camarotes para albergar comodamente a al-
gunos pasajeros. El capitin era un marino de edad, encillo
y experimentado, que ya habia navegado varias veces alrede-
dor del mundo y habia realizado [recuentemente el viaje a
Valparaiso. La tripu!acién consistia en dos pilotos, primero
y segundo, doce marineros, un carpmtero, un cocinero y un
ayudante de cocina.

Se habian congregado sblo cinco pasajeros para emprender
el largo viaje: dos seforas y tres caballeros. Las dos primeras
eran novias que seguian a Valparaiso a sus prometidos, emi-
grados algunos anos antes y que habian adquirido entre tan-
to una fortuna en su nueva patria. Como no eran ni jovenes
ni hermosas, constituian una manifiesta demostracion de la
lealtad alemana, que en este caso se destacaba tanto mas cuan-
to en la Repiblica de Chile hay bellisimas muchachas, que
dan preferencia al extranjero, y sobre todo al alemdn, quien,
mediante tal relacion, podrd lograr fdcilmente una magnifi-
ca situaciéon, en circunstancias que estas novias no tenian pa-
ra ofrecer, seglin parece, nada mis que un corazén alemdn.

En cuanto a los caballeros, dos de ellos eran jovenes co-
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merciantes hamburgueses, que se dirigian a la costa occiden-
tal, para entrar alld en una casa comercial. Uno habia tra-
bajado ya durante largo tiempo en Rio de Janeiro y el otro
habia estado ocupado como junior en Buenos Aires, y am-
bos dominaban bien el castellano. Yo habia seguido la carre-
ra minera, habia conocido en aquel ano, en la exposicién in-
dustrial de Londres, los riquisimos minerales de oro y plata
provenientes de la Republica de Chile, que despertaron en
mi el anhelo de viajar a aquel pais y dedicarme en ¢l a la
mineria, entregindome dl mismo tiempo a la esperanza vana
de que seria capaz de adquirir una gran fortuna en corto pla-
70, con la que pensaba regresar a Europa. Era sano, vigoroso,
me encontraba en el tercer decenio de mi vida, y si, por una
parte, la despedida de Europa, de la patria, de mis seres que-
ridos, por un tiempo indeterminado, quizds para siempre,
me entristecia, estaba, por otra, lleno de anhelos de conocer
el Nuevo Mundo, al cual mi excitada fantasia trasladaba los
mas bellos paisajes y los mayores tesoros. Era muy poco lo
que llevaba conmigo desde Europa, pero quizds era muchisi-
mo: mis conocimientos de la mineria y el firme propésito
de no dejarme intimidar por ninguna penuria o trabajo, por
ningun esfuerzo, privaciones o peligros, hasta alcanzar la me-
ta que me habia fijado; ademds, disponia de los instrumen-
tos y productos quimicos que necesitaba para el desempeio
de mi profesién, como también de la ropa y las armas indis-
pensables para poder penetrar, medianamente preparado, en
el desierto de Atacama y las quebradas andinas.

* * *

Cuando me despedi en aquella ocasiéon de mi hermano, quien
me habia acompaiiado a bordo, enviando por intermedio de
¢l mis tGltimos saludos a la patria, no sospechaba, por cierto,
que en vez de pocos afios iba a permanecer quince en la Amé-
rica del Sur y con qué. dificultades, privaciones y peligros iba
a tener-que luchar en mi empresa. Atn ahora, vuelto a Eu-
ropa, a mi patria, al seno de mi familia y dedicado a escri-
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bir estas memorias, pienso con espanto en situaciones que me
colocaron frente a una horrorosa muerte, a la que escapé siem-
pre en forma milagrosa. Pues los quince afios que pasé en
aquellas regiones, fueron una lucha casi ininterrumpida, en
parte con los elementos, como terremotos, temporales en el
mar, naufragios, incendios; en parte, con los hombres, en re-
voluciones, con bandidos, tribus indigenas salvajes, o negios
y chinos; y en parte, con animales salvajes, como tigres, leo-
nes, serpientes y peligrosos insectos, y, finalmente, con el cli-
ma, con mortiferas fiebres y la disenteria.

* * *

A las ocho de la manana, nuestro Phoenix fue sacado del
puerto por un vaporcito y, después de corto viaje, llegamos a
Cuxhaven, donde una violenta tempestad nos obligd a largar
el ancla, a fin de esperar mejor tiempo para salir al Mar del
Norte. ]

Las olas agitadas nos obligaron a permanecer alli durante
dos dias y noches, pero en seguida salimos, conducidos por un
buen prdctico. Apenas transcurridas algunas horas, se volvid
a presentar un violento viento del oeste, que nos obligd a bor-
dear constantemente, para avanzar un poco y, cuando cayo
la noche, se levanté un temporal tan violento, que el capitin
se vio obligado a arriar todas las velas, y asi fuimos arrastra-
dos de nuevo en la direcciébn contraria a nuestra ruta, pues
nos vimos entregados al viento y a las olas.

Como jamds me habia mareado en viajes maritimos ante-
riores, resolvi pasar esta tempestuosa noche en cubierta, en
vez de recogerme en el camarote, donde los demds pasajeros
se habian mareado terriblemente por el vaivén incesante y
violento del buque, haciendo copiosos sacrificios a Neptuno.
Protegido por ropa-impermeable y abrigadora contra los ri-
gores de la intemperie, elegi el lugar mds seguro que pude
al pie del gran mastil.

Mientras mads se acercaba la noche, tanto mds violenta se
volvia la tempestad y aumentaba el tamafio de las olas, y co-
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mo el buque era agitado fuertemente de un lado a otro, y
yo no deseaba abandonar la cubierta, el capitin ordené que
se me amarrara al mastil con un fuerte cable, a fin de que
no me arrastrara una de las olas que rompian con espantoso
ruido sobre el buque. Incluso los marineros podian cumplir
s6lo con peligro de muerte las érdenes que se les impartian.

El temporal mantuvo su fuerza hasta el amanecer, y si la
obscura noche habia sido tétrica vy terrorifica, abrigaindose
por todos el temor de que el pequenio buque seria incapaz
de luchar con las olas, que alcanzaban el tamafo de una ca-
sa, fue tanto mids interesante observar el agitado mar a la luz
del dia. Entumecido de frfo, me dirigi pronto al camarote,
para fortalecerme y calentarme, pero apenas llegado al lugar
en que mis companeros de viaje yacian casi sin conocimiento
y se quejaban, fui espantado por un repentino ruido en la
cubierta, en tal forma que temi que hubiese ocurrido una
desgracia. Subi rdipidamente y pude observar que la tripula-
cion entera se esforzaba en cambiar el rumbo del buque,
pues cerca de nosotros se elevaban en la neblina los barran-
cos rocosos de la isla Heligoland, en cuyas rocas habriamos
naufragado inevitablemente si nos hubiéramos acercado a ellas
de noche. Adn ahora logramos s6lo con muchas dificuliades
zafarnos de ellas. '

* * *

Durante todo el dia tuvimos que luchar con el viento y las
olas, y s6lo prestando la mayor atencién, fue posible mante-
ner el rumbo en medio de las montanas de agua que amenaza-
ban destrozar y hundir para siempre nuestro pequeiio buque.
Esta situaciéon se mantuvo durante cinco dias v cinco noches,
un lapso en que pudimos dermir poco y consumir sélo los ali-
mentos mis indispensables.

Durante todo este tiempo, nuestro buque fue un juguete de
los elementos desencadenados, vy el capitin no logrd jamds de-
terminar dénde nos encontrdbamos. Finalmente, se entero, pa-
ra Su mayor constérnacion, que en la vecindad inmediata de
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nuestro buque en medio de la niebla se elevaban paredes de
roca a pico sobre el mar: nos encontribamos en la costa de
Noruega.

Si nuestra situacion ya habia sido critica en mar abierto, se
torn6 ahora mis peligrosa, pues corriamos peligro de ser arro-
jados sobre las paredes rocosas y aniquilados. Ya nos conside-
rabamos todos perdidos, pues las fuerzas unidas de toda la
tripulacién no fueron suficientes para mantener el buque ale-
jado de la costa, cuando repentinamente, y para nuestra suerte,
el viento cambié de rumbo, permitiéndonos agregar mis velas.
Volando como un rayo hd(‘ld el occidente, nos alejamos de esas
peligrosas rocas.

Después de haber vagado durante varios dias y noches por el
Mar del Norte, el temporal amainé por fin, el cielo se aclard,
pronto brill6 amablemente el sol y, cuando se disiparon las
neblinas, se elevaban frente a nosotros los pintorescos barran-
cos rocosos de la costa de Escocia.

Por primera vez desde nuestra salida de Cuxhaven, mis com-
panieros de viaje volvieron a presentarse en la cubierta, para
reconfortarse con los rayos del sol otofial y disfrutar del magni-
fico panorama. Pero, jqué cambios habian ocurrido en ellos!
Estos ocho dias y noches de terribles excitaciones y miedo mor-
tal, de mareos y sus dolores v consecuencias, los habian afec-
tado en tal forma que se movian tambaleantes, como dnimas.

Después de haber hecho el capitin sus cilculos y resultado
de ellos que nos encontribamos muy desviados hacia el norte,
tuvo primero el propdsito de alcanzar el Océano Atlintico do-
blando la costa septentrional de Escocia; pero, como se levan-
té un violento viento del norte, tomamos luego rumbo hacia
€l sur, y nuestro Phoenix avanzé6 muy ripidamente, con todas
sus velas a lo largo de las costas de Escocia y de Inglaterra, ha-
cia el Ganal de la Mancha, al que llegamos felizmente en la
noche del 17 de octubre, después de haber vagado durante diez
dias y noches por el Mar del Norte,

Cuando subi a cubierta en la madrugada, ya habiamos lar-
gado el ancla. Las dltimas neblinas cedian en esos momentos
a la fuerza de los brillantes rayos solares, y ante mi se encon-
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traban, a la derecha, el litoral de Inglaterra, con Dover, y 2
la izquierda, las playas de Francia, con Calais. Era una magni-
fica manana de otofio, y pronto hubo mucha vida y un bulli-
¢ioso movimiento en nuestro buque, como también en los que
nos rodeaban; pues ;podia haber alguno que no tuviera que
reparar algo, después de una tempestad tan violenta y persis-
tente? En todas partes actuaban los carpinteros, se reparaban
o secaban las velas, y casi todos los pasajeros se encontraban
en cubierta, para reponerse un poco. Ademads, se habian acer-
cado numerosisimas pequeias embarcaciones desde las costas
inglesa y francesa, cargadas de pescado, frutas, hortalizas, car-
ne, aves, etc., que ofrecian sus mercaderias en inglés y fran-
cés; también nos visitaron luego pasajeros de los buques veci-
nos, y nosotros retribuimos esas visitas, lo que dio oportuni-
dad para que nos relatiramos mutuamente nuestras experien-
cias de la tltima semana y los peligros en que nos habiamos
encontrado.

Tuvimos que permanecer aqui también al dia siguiente has-
ta la tarde, por calma absoluta. Pero cuando se levantd en se-
guida un viento favorable, se izaron las velas, y junto con nos-
otros se dirigieron unos cuarenta buques, como en orden de ba-
talla, hacia el Océano Atldntico. Esto ofrecié un magnifico gol-
pe de vista, intensificado cuande la luna salié entre las nubes
en la noche, iluminando con su mdgica luz las velas blancas de
esta flota.

El 18 alcanzamos con toda felicidad el Océano Atldntico. S6-
lo la mitad de los buques que nos habian acompanado en un
principio eran visibles, pero también se hundieron poco a po-
co tras el horizonte.

Como sabia que durante tres meses completos no veria otra
cosa que €l cielo y el agua, comencé a sacar mis libros, tanto
para aprender la lengua castellana, que me era tan necesaria,
—uno de mis companeros de viaje tuvo la amabilidad de ser
mi profesor—, como para estudiar los libros sobre la Repu-
blica de Chile que habia adquirido.

De esta manera, nuestro Phoenix volé a lo largo de las cos-
tas de Francia, Espafia y Portugal, pasamos [rente a la isla Ma-

28



deira, alcanzamos con toda felicidad, el 17 de noviembre, el
ecuador, y todos sentimos el violento cambio de temperatura
del helado frio boreal a los calores tropicales. Se efectud, por
supuesto el bautismo ineludible de los marineros que todavia
no habian pasado “la linea”, mientras que nosotros, los pasaje-
r0s nos pudimos librar mediante el obsequio de una suma de
dinero. Reino gran jubilo cuando a los tres desgraciados some-
tidos al rito les untd las caras con alquitrin un marinero dis-
frazado de Neptuno, que los afeité en seguida con un gran
cuchillo de madera y los hizo recibir infinitos baldes de agua
de mar. .

Tuvieron que padecer muchas otras gracias, sobre todo en
la tarde, cuando los dnimos se mostraron mds excitados. Tam-
bién las pobres novias tuvieron que sulrir mucho en ese dia.
Entre otras cosas, el capitin habia colocado un hilo a través
del catalejos, que estaba destinado a observar el ecuador. Cuan-
do las jovenes vieron el hilo, anotaron de inmediato en sus
“diarios” que habian observado “la linea” con toda claridad.

En algunos dias alcanzamos la altura de Pernambuco, a 82
de Lat. S. Si los calores habian sido muy grandes en el ecua-
dor, ahora se volvieron insoportables, pues se presentd una
calma de varios dias, durante los cuales el buque permanecio
sin moverse de su lugar. No podiamos tolerar el encierro en
los camarotes y dormiamos en cubierta, casi desnudos. Para
refrescarnos un poco, usamos como tina de bano un gran ba-
ril, que hicimos llenar [recuentemente con agua de mar.

En el primer dia se elevd repentinamente cerca de nosotros
una bandada de peces voladores, centenas de los cuales choca-
ron contra las velas y cayeron en la cubierta, donde nos apode-
ramos de ellos. Mandamos prepararlos, y pudimos comprobar
su buen sabor. ;

Al segundo dia, nuestro buque fue rodeado por cuatro ti-
burones. Como los marineros tienen la supersticion de que
cuando estos voraces animales no abandonan un buque, sino
que lo siguen, tiene que morir pronto alguien, se traté de
cazarlos de inmediato, tanto con arpones como con anzuelos.
Después de haber fracasado muchas tentativas, uno mordi6 el
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anzuelo; pero su fuerza era tan grande, que fue necesario que
ayudaran todos los marineros a izarlo a bordo, donde se le
dio muerte.

. Al tercer dia se cazaron con el arpén tres bonitos; que son
delfines o toninas, que también se subieron a bordo. Se pre-
pararon con ellos bisteques, y atin cuando no eran de mi gus-
to, agradaron mucho a todos los demis. En la tarde se amon-
tonaron grandes masas de nubes negras en el cielo y se desen-
cadend una terrible tempestad eléctrica, que durd hasta tarde
en la noche. Los rayos se seguian con pequeias interrupciones
y el trueno podia ser escuchado durante horas, sin interrup-
ciébn alguna. La situacién para nosotros era muy peligrosa,
pues podiamos esperar que en cualquier momento un rayo,
atraido por la gran cantidad de fierro del buque, lo destroza-
ra o incendiara. Pero, felizmente, escapamos también a ese
peligro.

A medianoche cay6 sobre nosotros uno de esos aguaceros
tropicales, que tienen fama por su violencia. Pero pronto acla-
ré6 de nuevo el cielo; se levanté un viento favorable que nos
permiti6 izar todas las velas y, volando hacia el sur, alcanza-
mos la altura de Rio de Janeiro, a 239 de Lat. S.

Después de algunos dias de viaje, llegamos a la altura de
Buenos Aires, situado a 34° 35'30", y, continuando el viaje, a
la desembocadura del Rio Negro, a 419 02" de Lat. S., nave-
gando ahora a lo largo de la costa patagénica, que se extien-
de desde el Rio Negro hasta el Estrecho de Magallanes.

Cuando alcanzamos el paralelo 519, se escuchd por primera
vez el grito: “|Tierra, tierral”, y desde cubierta vimos que se ele-
vaban frente a nosotros las Islas Malvinas. Este archipi¢lago,
que comprende dos islas grandes y unas 200 menores, estd si-
tuado. entre 51 y 532 de Lat. S. y entre 57 y 629 de Long. W.,
a unas 300 millas marinas al este del Estrecho de Magallanes.
Tiene una superficie de cerca de 355 millas cuadradas alema-
nas y una poblacién de unas 400 almas. Pudimos observar cla-
ramente la costa muy disectada y que forma infinitas bahfas.

La temperatura habia vuelto a cambiar de nuevo, y estuvi-
mos en la necesidad de sacar ropa de invierno. Nos abando-
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“maron poco a poco las aves y peces del trépico, y en su lugar
“se presentaron palomas antdrticas, albatroses, golondrinas de
mar, petreles y gaviotas de dilerentes especies y colores, y ani-
~ males pertenecientes a regiones mds frias.

- Después de haber pasado frente a estas islas, navegamos a lo
de la costa de Tierra del Fuego, archipiélago que se ex-

' ﬁende entre el Estrecho de Magallanes y el Cabo de Hornos,

desde 522 20°10” hasta 55° 58'40” y alcanzamos pronto la altu-
ra de este lugar, difamado en todo el mundo y peligroso, don-
de han naufragado ya tantos buques. Esperamos poder doblar-
lo rdpidamente, pero se levantd un viento del N. O. tan fuer-
te que tuvimos que bordear durante todo un dia. En la no-
che el viento se transformé en un temporal que obligd al ca-
pitdn a arriar todas las velas. Siguié desencadenado durante
ocho dias y ocho terribles noches, sin interrupcion, y nos arras-
tré como simple juguete a merced de las olas hasta los 609 de
Lat. S., desde donde retrocedimos al norte. Reinaba gran Irio,
nevaba y caian granizadas casi diariamente, y experimentamos
se:}sibles pérdidas. En una ocasion, se quebro un mistil y per-
diose con sus velas; en otra ocasidn, una ola arrastré consigo
la cocina, que se encontraba sobre la cubierta; ademis, quedd
destruida y fue arrasada gran parte de la borda, a uno
de los costados, de modo que era peligroso mantenerse en cu-
bierta, sobre la cual se quebraban, ademds, constantemente,
enormes olas, con gran impetu y ruido, sepultando por mo-
mentos nuestra débil embarcacion en el agitado mar. Pero,
por fin, precisamente el 19 de enero de 1852, junto con otros
seis buques que encontramos, pudimos doblar el Cabo de Hor-
nos, pasando tan cerca, que nos fue posible reconocer con pre-
cision el promontorio de tan mala fama.

Después de esta feliz circunnavegacion, el Phoenix pudo
disfrutar del viento del sur, dirigiéndose, rodeado por varios
otros buques, con una velocidad de 10 millas por hora, hacia
el norte. E1 8 de enero alcanzamos la altura de Ancud (bajo
419 52’ de Lat. S.), capital de la isla de Chiloé, que tiene una
longitud de 25 leguas alemanas y que pertenece a la Repu-
blica de Chile. Siguiendo con rumbo al norte, llegamas, el 10
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de enero, a la altura de Valdivia, a 39? 49'02”, donde se en-
cuentra la conocida colonia alemana, y el 13, la latitud de Tal-
cahuano, a 369 42’, donde la temperatura volvié a aumentar
tanto, que nos vestimos de nuevo con ropa de verano,

Un especticulo interesante nos ofrecieron ese dia, en que
reinaba calma chicha, una gran cantidad de ballenas que na-
daban muy cerca de nuestro buque en las aguas verdes del
mar y echaban al aire sus elevadas columnas de agua. Un ba-
llenero norteamericano estaba dedicado a cazarlas. Después
de mucho, trabajo, logré capturar uno de estos colosales pobla-
dores del mar y, durante la noche, los marineros se ocuparon
en asegurar el botin a bordo, a la brevedad posible.

A la manana siguiente continuamos nuestro viaje con rum-
bo al noreste, favorecidos por un fuerte viento del sur y alcan-
zamos en un dia la altura de Constitucion, a 359 21". Desde
aqui nos acercamos cada vez mds a la costa chilena y en la no-
che siguiente, el piloto grit6 de improviso: —Tierra!

Abandonamos de inmediato las camas v, llegados a cubier-
ta, observamos frente a nosotros una luz débil, que comenzé
a brillar con mds intensidad a medida que nos acercibamos:
era el faro de Valparaiso. Después de corto viaje, se escucho
la voz del capitin, hubo ruido de cadenas y anclamos en el
puerto. .

Tuvimos que esperar dos horas hasta que aclarara. ;Con
que lentitud Ias sentiamos pasar! Imitilmente esforzamos nues-
tra vista para reconocer algo entre la densa neblina que ro-
deaba toda la costa y el puerto. Por fin, después de una prue-
ba tan prolongada para la paciencia, se presenté el momento
anhelado. Poco a poco se elevo la niebla; se percibieron prime-
ro contornos y formas imprecisas, luego, a medida que el nue-
vo dia espantaba a la noche, los cuerpos adquirieron formas
mis precisas, y cuando se levanté una leve brisa, se extendia
Valparaiso, el “valle del paraiso”, ante nuestra mirada en-
cantada. :
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Capitulo 1T
VALPARAISO

Valparaiso, el principal puerto comercial de la Republica de
Chile, estd situado a 33° 01'53” de Lat. S..y 71° 41'15” de

Las primeras informaciones sobre este lugar y puerto datan
del afio 1536, cuando lo tocé un bugue espafiol equipado por
el gobernador del Peri, don Francisco Pizarro, y provisto de
armas y municiones, bajo el mando de Juan Saavedra, destina-
<o a su compainero de armas Diego de Almagro, quien habia
avanzado por tierra hasta este lugar, con un ejército impor-
tante, y habia sometido las tribus indigenas.

Cuando Juan Saavedra, después de prolongado viaje a lo

largo de las desoladas y estériles costas del Pertl, de Bolivia y
de la parte septentrional de la actual Republica, de Chile, al-
canzé ese puerto, cuyos faldeos encontré poblados de palme-
ras, quillayes, canelos, maitenes y avellanos, y con arroyos de
excelente agua cristalina que se precipitaban a través de las
rocas, hallé que toda la costa tenia gran semejanza con el lu-
gar de que era oriundo, llamado Valparaiso, cerca de Cuenca,
en Espana, y le dio ese nombre.
' Existian en aquella bahia, que llevaba el nombre de Quin-
til, sdlo pocas chozas, habitadas por aborigenes de la raza de
los changos, que vivian casi timicamente de'la pesca y la caza
de focas: construian sus balsas de cueros de lobos marinos co-
sidos e inflados, que amarraban en cierto nimero los unos al
lado de los otros. En las pequeiias bahias de la parte boreal
de Chile siguen viviendo los descendientes de estos changos,
que no han cambiado en cuanto a aspecto, costumbres de vi-
da y ocupacion, y cuyo nombre proviene de los lugares llama-
dos Chanco, de los aue hay varios en esta costa.

Después de haber sido vencido por los indigenas el conguis-
tador Diego de Almagro y regresado al Perti, don Francisco Pi-
zarro despaché al pais a su general Pedro de Valdivia, quien
avanz6 en 1540 con toda felicidad hasta aqui.
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En agosto de 1544 llegd a este mismo lugar su amigo Juan
Bautista Pastene, genovés, en el buque San Pedro, de su pro-
piedad, con refuerzos y armas, se reunié con ¢l para ampliar
las conquistas, y el 3 de septiembre de 1544 fundé Pedro de
Valdivia la ciudad de Valparaiso, nombrando a Juan Bautis-
ta Pastene su primer gobernador.

En el aiio 1573 llegé también a este lugar el navegante Juan
Fernidndez, quien descubrié el archipié¢lago homénimo.

La ciudad fue saqueada por el navegante britinico Francis
Drake en 1578; cerca de un siglo mis tarde se autorizé una
fortificacién. Pero se libro pronto de su muralla, y floreci en
seguida en tal forma como ciudad comercial, que dos siglos
mas tarde, cuando yo la visité, contaba 50.000 habitantes, de
los cuales unos 10.000 eran- extranjeros.

*® * *

Es facil comprender qué impresién tenia que recibir yo, al
ver como se expandia poco a poco frente a mi un nuevo pais,
un nuevo continente, que brotaba como un encantamiento de
las densas neblinas: el mds insignificante de los objetos atraia
mi vista con el mayor interés, después de no haber contem-
plado otra cosa que cielo y.agua durante tanto tiempo.

El sol estaba saliendo en todo su esplendor en el cielo azul
marino, sobre las cumbres cubiertas de nieve de los majestuo-
sos Andes e iluminaba con sus primeros rayos al puerto, el que
se extendia al pie de barrancos rocosos, en la orilla del Océa-
no Pacifico. Ain cuando la Cordillera de la Costa, pelada,
con altitud de mds de 1.000 pies y cubierta de tierra colorada,
en que s6lo crecian aisladas palmeras, no ofrecia una vista
agradable, su imagen fue relegada a segundo término por el
primer plano, que era pintoresco y comprendia la ciudad, ex-
tendida en anfiteatro hasta alturas considerables. En las lade-
ras de las colinas mis cercanas y sobre ellas se elevaban mag-
nificos chalets y jardines, a-los que se llegaba por rominticos
senderos, que subfan a través de largas y angostas quebradas.

De la misma manera, el puerto, donde se encontraban al
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ancla centenares de buques mis grandes o mds pequeiios, per-
tenecientes a los mas diferentes paises, y cuyas aguas eran cru-
zadas por innumerables botes, ofrecia un especticulo muy in-
teresante. Se movian en ¢l grandes vapores, apurando con sus
estridentes pitazos a los pasajeros retrasados; algunos veleros
levaban anclas, y los alegres cantos de los marineros se escu-
chaban desde nuestro sitio. La banda de un buque de guerra
britinico tocaba God save the Queen; y la de un buque de
guerra francés, alguna marcha de asalto, y volaban alrededor
de nuestro buque grandes cantidades de gaviotas y alcatraces,
peledndose con gran griteria los despojos de cocina tirados por
la borda.

Cerca de las 8 horas llegd a bordo el capitin del puerto, con
los funcionarios de la aduana, y después de haber examinado
los documentos y las mercaderias y de habernos deseado una
feliz estada en el pais, con una copa de Jerez, nos abandonaron
de nuevo, para visitar otros buques llegados en esa madruga-
da, después de lo cual pudimos dirigirnos a tierra. Pero ape-
nas se habian alejado los [uncionarios, cuando atracaron a
nuestro buque, con la mayor presteza, numerosos chilenos de
ambos sexos, que lo habian rodeado hasta entonces con sus
botes. Se apresuraron tanto en llegar a bordo, que una joven
vendedora de naranjas se precipité con su canasta al agua,
para regocijo de todos; pero, como nadaba, volvié a aparecer
pronto, y se afirmé ‘con tanta fuerza en uno de los pequeios
botes en que se encontraban los burladores, que la embarca-
ci6n se volco y sus tripulantes tuvieron que acempanarla en
las olas, después de lo cual todos fueron extraidos del agua,
con gran holgorio colectivo.

Nuestro buque se encontré pronto repleto de estos intempes-
tivos huéspedes, que ostentaban un cutis mds obscuro o café
claro y estaban vestidos todos segiin la moda europea, pero
con la excepcion de que llevaban un poncho, es decir, un pano
cuadrado, con un corte al centro, por el que se pasa la cabeza.

Con gran griteria ofrecian al recién llegado sus mercaderias
Y sus servicios. Aqui una muchacha vendia pinas y plitanos;
alld, otra, frutillas, duraznos o higos; aqui me asaltaron si-
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multineamente cuatro agentes de hoteles, peledindose entre
ellos, mientras me rodeaban fleteros que querian llevarine a
tierra’ con mi equipaje; en fin, la cubierta, hasta entonces tan
tranquila y pacifica, mostraba gran agitacion y bullicio.

Tan' pronto logré apoderarme de mis baitles, me apresuré
a despedirme del buque, del capntén y la tripulaciéon que me
habian traido felizmente de la patria a orillas del Océano Pa-
cifico. En' pocos minutos alcancé el desenibarcadero, 1lamado
Plaza de la Intendencia, donde se encuentra el palacio de go-
bierno. =

Apenas habia llegado, se escuchd desde el fuerte de San
Antonio, situado muy encima del lugar en que me encontra-
ba, en la falda del cerro, el tronar de los caiiones, contestado
de inmediato por los buqués de guerra chilenos surtos en la
bahia. En el palacio de gobierno fue izada una gran bandera
e imitaron este ejemplo no sélo todoes los edificios, sino tam-
bi¢n todos los buques. Llegé una compania de infanteria, cu-
ya banda: tocé la hermosa Cancién Nacional.

Cuando termind, el destacamento se dirigid al compis de
la marcha de Radetzky y entre los aplausos del numeroso pa-
blico, al cuartel. Me alojé en el Hotel de Chile, situado en la
cercania, que pertenecia a un alemdn, del apellido muy co-
mun de Meier. Aqui fui informado que aquel dia se celebra-
ba una victoria que las uopas del gobierno habian logrado
poco tiempo antes de mi llegada sobre una revolucién, duran-
te Ia cual se habia luchado también encarnizadamente en las
calles de Valparaiso, donde hubo numerosas victimas *.

Después de haberme preocupado de mi aspecto exterior, muy
descuidado durante un viaje maritimo de mads de tres meses
de duracién en un pequeno velero, me dirigi al Consul Ge-
neral de Prusia, seior J. G. Fehrmann, para quien tenia car-
tas de recomendacién. Me acogié en la forma mds amable vy,
después de informarle que poseia conocimientos mineros, me

® Alude a la celebracién de la wvictoria obtenida por el general Manuel
Bulnes sobre el general José Maria de la Cruz, en Loncomilla, el 8 de
diciembre de 1851, que afianzé la elecciéon de Manuel Montt como Pre-
sidente de la Repiiblica. Como se desprende del texto, el triunfo sélo fue
celebrado en Valparaiso a mediados del mes siguiente. (N. del T.).
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recomendé viajar a la provincia boreal del pais, a Atacama,
donde se estaban trabajando riquisimas minas de plata yise
descubrian nuevas a cada rato. Acordé. seguir este- consejo
cuanto antes. .

. Pero como el proximo vapor solo salia el 29 de enero al nor-
tg,- tenia casi dos semanas de tiempo para conocer Valparaiso
y sus alrededores, a fin de [amiliarizarme con las-condiciones;
costumbres y modalidades de ‘esta plaza y perfeccionar mis co-
nacimientos del castellano. !

Cuando regresé al hotel a las 5, sonaba la campanilla que
invitaba a la comida, y mi sorpresa fue grande, al encontrar
en el gran comedor a mis de 60 alemanes, que ocupaban una
gran mesa, mientras que en otra habian tomado asiénto algu-
nos ingleses, franceses y muchos chilenos. Yo fui sentado a la
mesa alemana, y como los guisos eran excelentes y se ofrecian
€n gran numero, no ‘es preciso que insista en describir el ape-
tito con que me deleii¢ con carne fresca, pan, hortalizas, ex-
celentes duraznos, frutillas y muchas otras frutas, después de
haber carecido durante 116 dias de todos: estos alimentos.

En-nuestra mesa reinaba mucha animacién, y sobre todo a
los postres se consumian grandes cantidades de’ champana, vi-
no'del Rhin y de Tokay: una prueba- concluyente de que la
joven Alemania vivia en este pais en la abundancia. Pronto
llegué a conocer numerosos compatriotas, ocupados en $u ma-
yor parte en casas comerciales dela plaza.

Como a muchos de estos jovenes, conoci' también al Dr. Pi-
derit, tan amable como excelente médico, oriundo de Det-
mold, y a un gran pianista de Cassel, Wilhelm Deichert.

Terminado el almuerzo, fui invitado a un pequeno. paseo,
en el que participaron unos veinte hijos de Alemania, quie;
nes salieron en doce birlochos poco cémodos, de dos ruedas.
En cada caballo con montura se encontraba un postillén, pro-
visto de espuelas que pesaban algunas libras y eran de gran
didgmetro. Asi corrimos a gran velocidad sobre el pésimo pa-
vimento, por las calles adornadas con miles de banderas, al
barrio del Almendral, situado en la parte oriental. Visitamos
alli un jardin publico, denominado Polanco, donde se tocaba

=
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musica y bailaba, y en cuyos salones reinaba gran animacién.

Los jardines de este establecimiento estaban perfumados con
el aroma de hermosisimas flores, y bandadas de picaflores poli-
cromos y de las mds bellas mariposas volaban de arbusto en
arbusto, de flor en flor. Desde aqui corrimos al galope a la pla-
za principal de este barrio, llamada de La Victoria, donde hu-
bo, como parte de la celebracion, magnificos fuegos artificiales,
y después de haberlos presenciado, nos dirigimos al teatro, si-
tuado en esa plaza. Una compaiiia italiana representaba “Her-
nani”.

Antes que se iniciara la Opera, aparecié en el proscenio la
prima donna, con una gran bandera chilena en los brazos, y
después de haber recitado un prologo alusivo; todos los can-
tantes y el auditorio entonaron la Cancién Nacional, acompa-
fiados brillantemente por la orquesta. La representacion de
“Hernani” fue muy buena. Cuando habia terminado, per-
maneci con mis nuevos conocidos durante algin tiempo en la
plaza en que se encuentra el teatro, donde se habian levan- .
tado numerosisimas ramadas, destinadas a la venta de helados,
frutas y bebidas. La plaza estaba repleta de gente, que se de-
dicé hasta el amanecer a cantar, bailar, jugar y beber. Tuve
oportunidad de conocer aqui los graciosos bailes nacionales,
sobre todo la zamacueca.

Al dia siguiente desperté temprano, pues mi hotel se encon-
traba en el punto céntrico del movimiento de la ciudad, que
comenzaba ya en el alba en forma bulliciosa, como pude ob-
servar desde mi ventana.

Ocupé en el primer piso una pieza bien amoblada, por la
que pagaba sélo dos pesos al dia (ocho marcos), incluyendo
un excelente desayuno, consistente en sopa, bisteque, huevos,
jamon y té o calé, y el excelente almuerzo. Las banderas que
flameaban el dia anterior en todos los edilicios, habian des-
aparecido, y las festividades, paradas, musica, baile y cafona-
zos habian cedido su lugar a una movida actividad comercial.
Una cantidad increible de vendedores y vendedoras de pesca-
do, hortalizas, harina, frutas, helados, carbén vegetal, etc., ofre-
cian por medio de gritos caracteristicos, las mercaderfas que
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transportaban en asnos y mulas o llevaban sobre las cabezas.
Aqui se encontraba un grupo de peones desayunando alrede-
dor de una muchacha, que vendia arroz y azafrdn; alld esta-
ban acampados a la sombra policias uniformados que se re-
frescaban comiendo sandias, y a la entrada de una casa estaba
de pie una mujer voluminosa, fumando un cigarrito y elo-
giando sus pifias y plitanos. Un gran nimero de comercian-
tes se movian apresuradamente por las calles, cuyo aseo estaba
a cargo de detenidos, que llevaban esposas; se paseaban reli-
giosos de diferentes 6rdenes; marineros visitaban bulliciosa-
mente la ciudad; dos organilleros parecian empeiiados en un
cértamen con sus instrumentos, tratando cada uno de hacer
mas ruido que el otro, y una cadena ininterrumpida de coches
subia y bajaba por las calles.

Eran, sin duda, admirables las figuras hercileas de los peo-
nes que cargaban y descargaban las mercaderias y cuya mus-
culatura colosal se podia apreciar, pues llevaban sdlo un bre-
ve taparrabos. Observé a menudo cémo transportaban bultos
que pesaban varios quintales, con tanta [acilidad y rapidez
como si se tratara de libras.

A las 5 me volvi6 a reunir la campanilla de la comida con
muchos de los nuevos conocidos. Después de haber hojeado
los diarios locales, de los que se publicaban en aquel tiempo
dos en lengua castellana, El Mercurio y El Comercio, que ha-
brian honrado a cualquiera residencia europea, sali a reco-
mrer la ciudad acompanado por algunos compatriotas.

Valparaiso se extiende a lo largo de la costa, en un semi-
circulo que tiene una longitud de casi una legua, y la playa
sé encuentra dividida por siete quebradas principales. Las que-
bradas y colinas han sido edificadas; sobre todo en estas tlti-
mas se encuentran magnificos chalets y jardines, pertenecien-
tes la mayoria a comerciantes alemanes y britinicos. Se dis-
fruta desde ellos de un encantador golpe de vista sobre el mar,
y hacia el interior se divisa el cerro de La Campana, con alti-
tud de 1.839 metros. Ademis, se encuentran en las colinas la
circel, el cuartel, el fuerte, la iglesia protestante y los cemen-
terios catdlicos y protestante.
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Mis o menos al centro, la Cordillera de la Costa avanza tan-
to, que forma una punta, llamada Cabo de Hornos, que divi-
de la ciudad en dos partes, denominadas El Puerto y El Al-
mendral (con El Barén).

El Puerto es la sede del Gobierno, de los consulados y el
punto céntrico de todo el comercio, como consecuencia de lo
cual se encuentran también en este barrio los representantes
del comercio extranjero y, en relacién con éste, los hoteles de
primer rango, la Bolsa, la Aduana, la oficina de Impuestos, el
Telégrafo y el Correo, e igualmente albergues para marineros
y las casas de prostitucion.

El Almendral, en cambio, es mucho mis extendido, debido
a que las serranias retroceden mucho en esa parte. Alli se en-
cuentra la plaza principal, llamada de La Victoria, con la igle-
sia de San Agustin, el palaciodel obispo, el teatro, el cuartel
principal de la policia, el gran hospital y diversos monasterios
e iglesias. En el Barén, cerca de la orilla del mar, queda la es-
tacion del ferrocarril a Santiago, y, mis arriba, sobre barran-
cos abruptos y rocosos, se encuentra el fuerte del Bardn, el
monasterio de los jesuitas y el gran edificio de la Casa de Pe-
nitencia, en la que se recluyen anualmente los penitentes du-
rante 8 a 14 dias. Ademds, se.encuentran en esta parte la igle-
sia de Jesus Crucificado, y al pie de las serranias, a orillas de
un arroyo, el paseo y muchas chinganas. El Almendral se en-
cuentra poblado, sobre todo, por el elemento nacional, mien-
tras que los extranjeros se han domiciliado en El Puerto.

El estilo de los edificios de Valparaiso correspondia, en ge-
neral, al europeo; en El Puerto eran, en su mayoria, de varios
pisos; en El Almendral y El Barén, en cambio, de uno solo.
Los innumerables ranchos de la poblacién mds pobre ofre-
cian un aspecto muy pintoresco; en parte, se encontraban sus-
pendidos en'los barrancos, como nidos de pdjaros.

Las calles principales se encontraban todas pavimentadas y
dotadas de veredas, y toda la ciudad, es decir, los barrios de
El Puerto, El Almendral y El Barén, disponian de alumbrado
a gas, hasta muy arriba en las serranias, donde se encuentran
los chalets. Debido al reparto de las viviendas en terrazas, la
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ciudad ofrecia de noche un magnifico golpe de vista, cuando
se reflejaban miles de limparas a gas en el Océano Pacifico.
Después de haber recorrido Valparaiso desde un extremo al
otro, llegando a conocer su situacion y sus edificios, emplée mi
tiempo en conocer las condiciones generales de la ciudad.
En lo referente al clima, el termdmetro sube en verano ra-
ras veces a mas de 272 R,; el calor es moderado siempre por
la brisa del mar; y de la misma manera, el termémetro baja en
invierno raras veces a menos de 9% R. Desde septiembre hasta
diciembre dura la primavera; desde diciembre hasta marzo, el
verano; desde marzo hasta junio, el otofio; y desde junio has-
ta septiembre, el invierno. En el verano, el cielo se encuentra
casi siempre sin nubosidad; por lo general, el sol brilla en un
cielo azul hermosisimo, con viento del sur; pero si el viento
cambia un poco hacia el este, molesta mucho, pues sopla gran-
des masas de polvo desde las serranias a Valparaiso, cubrien-
do y obscureciendo la ciudad. En el invierno, en cambio, so-
pla, por lo general, viento del norte; Tlueve a menudo varios
dias seguidos, y a veces con mucha intensidad, formdndose to-
rrentes que bajan de los cerros y acarrean tanta arena que se
interrumpe el paso en algunas calles. .
~ Para el puerto, s6lo protegido contra los vientos del sur,
son muy peligrosos los del norte, sobre todo cuando se trans-
forman en temporales. Ocurre a menudo que los buques al
ancla en la bahia se hunden o son arrojados contra la costa,
sobre todo cerca de 1a roca’ saliente, que recibié por ello el
nombre de Cabe de Hornos; las olas son entonces tan eleva-
das, que no permiten mantener comunicacion entre los bu-
ques y la tierra. A veces, las olas ‘arremeten con tanta violen-
cia contra los edificios de la playa, que les ocasiohan grandes
perjuiciés, y una vez ocurrié que una sola inundé totalmente
en €l puerto las calles del Cabo y Cochrane, llenando de agua
cuarenta locales comerciales vy bodegas de las mds importan-
tes casas mayoristas extranjeras v ocasiond cuantiosas pérdidas.
Muy raras son las tempestades eléctricas 'y granizos, pero la
ciudad ha tenido que sufrir mucho por los terremotos, icomo
toda la costa occidental de la América del Sur. Los del 25 de

\
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febrero de 1835 y del 22 de noviembre de 1842 destruyeron
gran parte de Valparaiso.

Observaciones precisas han demostrado que después de cada
fuerte terremoto la costa ha sido solevantada, y de modo tan
notable que en 220 anos ha subido 19 pies. Por esta razén, se
encuentran grandes cantidades de conchas de especies que to-
davia viven en el mar hasta una altura de 500 pies en la Cor-
dillera de la Costa, que se eleva hasta 1.000 pies.

El clima no sélo es agradable, sino muy saludable; no se co-
nocian en aquel tiempo en Valparaiso la fiebre amarilla y las
tercianas, ni las viruelas u otras epidemias; solo en la época
de las frutas reina comunmente la disenteria, a lo que puede
contribuir mucho la mala calidad del agua.

Una prueba segura de la bondad del clima, en toda la Re-
publica, es la circunstancia de que, segin informaciones esta-
disticas seguras, viven en todo el pais, que cuenta con 1.400.000
habitantes, 588 personas que tienen una edad de mas de 100
anos, dos de ellas con mis de 130 anos.

Una plaga terrible, que hacia muchas victimas, era la sifi-
lis, muy propagada. Parecia incomprensible que una admi-
nistraciéon que habia promulgado tantas leyes sabias y creado
tantas instituciones beneficiosas, no procurara poner atajo a
la prostitucién por comisiones sanitarias y supervigilancia po-
licial, como ocurre en otros puertos del mundo. Solo se debia
a que en esta Repiblica se encuentran las excelentes termas de
Cauquenes, Apoquindo y Chillin, dotadas de aguas sulfura-
das y yoduradas y aptas para neutralizar, el morbo, el que mu-
chos recuperaran la salud y los dafios no adquirieran proporcio-
nes mayores. Y debe considerarse que se disponia de excelen-
tes médicos ingleses, franceses y alemanes, entre quienes el ya
nombrado Dr. Piderit, de Detmold, era sin duda el mejor;
su practica le producia anualmente 18.000 a 20.000 pesos (un
peso son 4 marcos) . '

Asi como el médico alemdn era el mds reputado, ocurria
también con la botica alemana, al extremo de que boticarios
de otras naciones, para poder competir, tenian que contratar

42



los servicios de un farmacéutico alemdn, a fin de poder colo-
car en su letrero la misma indicaciéon de *“Botica Alemana”.

Valparaiso disponia también de un excelente hospital, do-
tado por el Estado con la suma anual de 30.000 pesos (San
Juan de Dios), con 300 camas, y que trataba 3.000 personas
gratuitamente cada ano.

En cuanto a las razas humanas que vivian en Valparaiso,
se les podia dividir en tres categorias: los aborigenes, los mes-
tizos de indigenas y esparioles, incluyendo los criolles descen-
dientes de espaiioles, sin mezcla, y los extranjeros. Aborigenes
apenas existian; eran de color cobrizo, muy robustos, de esta-
tura media, cabello grueso, negro y abundante, ojos peque-
fios, algo punzantes, frente baja, nariz un tanto achatada y
con grandes ventanas, poca o ninguna barba, pémulos salien-
tes, dientes chicos, muy bellos y bien conservados, y orejas, ma-
nos y pies pequenios. De los mestizos o criollos hay dos géne-
ros: aquéllos en que corre mds sangre indigena que europea
y que son de color mds bien café que blanco y aquéllos que,
debido a varios cruzamientos, son blancos en menor o mayor
grado.

Estos ultimos representan la gran mayoria. Los varones son
casi todos grandes, de buena figura, tienen cabello negro, algo
crespo, con barba cerrada y bien crecida, usan bigote casi to-
dos —tanto los de las clases superiores como los de las inferio-
res— tienen nariz algo curva, ojos grandes y negros, cejas bien
pobladas, dientes hermosamente blancos y bien conservados,
pequeiias orejas, manos y pies, buena tenida y un andar ele:
gante. Las mujeres y muchachas tienen, por lo general, un
h!_;!rmoso cutis blanco, cabello negro muy bello y algo tupido,
0]0s NEgros muy expresivos, nariz curva, cejas negras muy
finas, dibujadas en semicirculo y fuertemente destacadas, pes-
tafias muy largas y sedosas, magnificos dientes, bellos bustos,
orejas, pies y manos pequeiios y movimientos llenos de gra-
c¢ia. Hay también entre ellas muchas que tienen el cabello ru-
bio y los ojos azules.

La lengua nacional es el castellano, pero como viven en Val-
paraiso numerosos extranjeros, se hablaba mucho el alemin,

43



el inglés y el francés. Existia un buen colegio inglés, en el que
se educaban no sélo los nifios de los extranjeros, sino también
los hijos de muchos chilenos, aprendiendo aquellas tres len-
guas. ) :

La religién nacional es la catblica y romana, y mientras en
Santiago, la capital, reina mucha ignorancia y fanatismo, se
manifestaba ‘claramente en Valparaiso la influencia de tantos
elementos extranjeros y de la civilizacion moderna, y ya se
disponia-de una iglesia protestante y de un cementerio de es-
ta* confesién. En todo sentido, los habitantes de Valparaiso
eran ilustrados y de tendencias liberales *.

Los chilenos se destacan  generalmente por su buen cardc-
ter; son muy hospitalarios, de buena voluntad, sinceros, pa-
tridticos y valientes, pero, al mismo tiempo, apasionades, algo
vengativos, derrochadores y de poca prudencia. Son muy in-
teligentes, comprenden con facilidad y tienen mucha capaci-
dad imitativa, una gran aficién por la musica, la poesia y el
baile.

No sabia como admirar suficientemente el grado de civili-
zacion e inteligencia logrado en tan cortos anos por esta ciu-
dad, al extremo de que no sélo podia competir en muchos sen-
tidos con las eindades de primera categoria de Europa, sino
que las aventajaba en algunas cosas.

La moralidad de los vecinos dejaba, por cierto, bastante que
desear, y la informacién estadistica de uno de los ultimos anos,
de acuerdo con la cual en esta Republica habian nacido 20.000
niios ilegitimos sobre un total de 60.000, era caracteristica a
este respecto y permitia apreciar profundamente las condicio-
nes sociales.

Una prueba innegable del bienestar general consistia, sin
duda, en que no se veian mendigos en Valparaiso y se cono-
cia la palabra “pobreza” solo de oidas, lo que sin duda signi-
fica mucho en una poblacién de 50.000 almas. Este bello re-
sultado se habia logrado, sin embargo, por la gran piedad y
generosidad de la Pob!acmn buenas leyes y una policia bien
organizada. Se reunian anualmente, sélo para ayudar al hos-

+ No debe olvidarse que el autor era protestante. (N. del T.).
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pltal entre 15.000 y 20.000 pesos por medio de colectas, y si
alguien perdia su fortuna sin culpa, por incendio, terremoto

o malos negocios, se realizaban de inmediato .colectas en su
benefi_cio, ayudindosele por medio de conciertos, bailes y fun-
ciones teatrales, etc. Creo que serd dificil encontrar otro lu-
gar en que se practique mds la beneficencia que en Valparaiso.

Las leyes del pais, ‘aunque muy severas en algunas materias,
eran sabias, en general, moderadas y adaptadas a las condi-
ciones del pais,

Los delitos de robo y hurto eran muy raros, pero, por des-
gracla eran frecuentes los asesinatos por celos, venganzas o
rifias cometidos casi siempre en estado de ebriedad. Los cri-
minales eran fusilados publicamente. Una prueba de que no
se temian los robos y hurtos, es que las puertas de las casas se
encontraban casi siempre abiertas. Pero se trataba, al mismo
tiempo, de una medida de precaucion contra los frecuentes
temblores y terremotos, pues permitia; salir rdpidamente al
aire libre, :

El hecho de ser tan poco frecuentes los robos y hurtos, pro-
venia en especial de que todo aquel que deseaba ocuparse,
no sélo encontraba trabajo, sino que se le pagaba también un
elevado jornal, que era corrientemente, hasta de tres pesos por
dia para los simples peones, lo que era bastante para vivir con
holgura durante toda una semana. Una medida muy sabia
consistia en arrestar a los vagos y ociosos y obligarlos a reali-
zar trabajos publicos. Era también acertada la de’castigar pu-
blicamente los ladrones con 50 azotes que les aplicaba el ver-
dugo en el mismo lugar donde habian cometido el delito. Con
este motivo corria la sangre casi a torrentes.

Por lo general, las clases inferiores no tenian aficion a apo-
derarse de la propiedad ajena: eran honestas. Las casas co-
merciales de Santiago enviaban a Valparaiso sumas importan-
tes con los cocheros del servicio publico entre ambas ciuda-
des, que-entregaban siempre puntualmente los dineros recibi-
dos. Cuando la gente pobre encontraba objetos perdidos en la
via publica, aunque fueran de algun valor, los entregaba casi
siempre a la policia y el que habia hecho el hallazgo recibia
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un pequeiio regalo, pero a menudo, nada. Sélo en el camino
a Santiago se conocian frecuentes salteos. Los bandidos se es-
condian en las quebradas por las que pasa el camino, pero,
por lo general, eran sorprendidos pronto por los piquetes de
soldados que se despachaban contra ellos y se les fusilaba en
el acto.

Muy severas eran las leyes referentes a delitos politicos. Los
inculpados a este respecto eran condenados, segun la impor-
tancia de los casos, a fusilamiento, al exilio o deportacién, o a
prision de varios afios. Igualmente severas eran las leyes sobre
deudas. Las letras de cambio, pagarés o simples facturas, por
sumas considerables o pequeiias, tenfan que ser pagadas den-
tro de dos dias, una vez presentadas, pues en caso contrario €l
acreedor tenia el derecho de ejecutar de inmediato al deudor,"
y si éste no podia ofrecer una garantia suficiente, se le condena-
ba a arresto por deudas, quedando detenido hasta que pagara.
Por dura que fuese esta ley, de la que se hacia a menudo mal
uso por venganza, produjo la consecuencia favorable de esta-
blecer una gran confianza general, y se pudo obtener en Val-
paraiso mis crédito que en casi todas las plazas del mundo.

De gran importancia para esta ciudad era también la poli-
cia, excelentemente organizada, la que consistia en un bata-
1l6n de a pie y un escuadrén a caballo. Estaba preparada mili-
tarmente, uniformada y poseia sus oficiales, su comandante,
su banda de musicos y sus banderas. En la parte central de la
ciudad, en la plaza de La Victoria, se encontraba el cuartel,
con la cdrcel anexa, y en ¢l tenia también su domicilio el jefe
de la policia. El batallén de infanteria estaba distribuido en
tal forma en la ciudad, que en cada cuadra, es decir, cada 150
pasos, se encontraba durante el dia y la noche un policia. En
las calles mis alejadas y en el arrabal estaban estacionados los
policias a caballo, usados sobre todo para perseguir a los de-
lincuentes. Por medio de un pito, que llevaban el jefe de la
policia, los oficiales y toda la dotacion, los primeros impartian
a estos ultimos 6rdenes por medio de determinados silbidos, los
que eran repetidos por cada vigilante a su vecino, de modo
que una orden del comandante era retransmitida en pocos mi-
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nutos como un telegrama a toda la tropa de Valparaiso. De la
misma manera, los vigilantes hacian sus senales a los oficiales.
Con motivo de incendios, tumultos u otras perturbaciones del
orden, se dirigian al lugar del siniestro y mantenian el orden.
En el verano, la policia usaba uniformes de lino blanco; en el
invierno, de pafo gris; cada cual llevaba su nimero en la go-
rra; el armamento consistia en una espada.

El ejército regular constaba de un batallon de infanteria y
dos compaiiias de artilleria. Ambas armas vestian en el vera-
no uniformes de lino blanco; en el invierno llevaban unifor-
mes similares a los del ejército francés, con algunas diferen-
cias en los botones y otros detalles. La infanteria usaba cara-
binas de percusion y sables; la artilleria solo tenia pequeiios
canones de campaiia, tirados en las llanuras por mulas y car-
gados a éstas en la montaiia, El chileno es conocido como el
soldado mis valiente de la América del Sur,

La escuadra de guerra surta en la bahia comprendia: la fra-
gata Chile, con 46 canones, el bergantin Meteoro, con 16, la
corbeta Constitucion, con 18, el bergantin Janequeo, con 16,
como también el transporte Infatigable y el pequeiio vapor
Maule.

La tripulacién era de 400 hombres. Por supuesto, estos bu-
ques no eran apropiados para ofrecer una gran resistencia, ni
mucho menos para resguardar y defender la costa de la Repi-
blica, que tiene una longitud de muchas centenas de leguas;
se les empleaba sobre todo para movilizar ripidamente tropas
de un puerto a otro y para despachar érdenes.

La principal fuerza de defensa del pais era la Guardia Na-
cional, en la que todo chileno no impedido por defectos fisi-
cos tenia que prestar servicio. Estaba dividida, a igual que el
ejército regular, en infanteria, caballeria y artilleria, y se pre-
sentaba bien uniformada y armada, como también excelente-
mente ejercitada.

En lo referente al comercio y las comunicaciones, Valparai-
0 €s sin lugar a dudas el puerto mas importante de la costa
occidental de la América del Sur. Debe su rdpido florecimien-
to, sobre todo, al descubrimiento de los lavaderos de oro de
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California, en 1849, que fueron abastecidos de todos los pro-
ductos mnecesarios desde aqui, pagdndose precios tan elevados
por ellos, que no sélo los comerciantes y armadores, sino tam-
bién los agricultores chilenos lograron reunir en corto tiempo
importantes fortunas. Prescindiendo de este periodo, Valpa-
raiso debe su riqueza, ante todo, a las vetas de oro, plata y co-
bre' que fueron descubiertas y explotadas en las provincias de
Atacama y Coquimbo, con -excelentes resultados; finalmente,
se formé también gracias al cultivo del trigo en las provincias
australes,

Asi como la exportacién de la Republica de Chile, que ha-
bia sido en 1845 de 7 millones de pesos, subi6 en 1851 a 12 mi-
llones y se duplicé en el ultimo decenio, aumentaron también,
en la misma proporcién, las necesidades del pais, el que tenia
pocas fibricas, pero cuya produccién minera y agricola expe-
riment6é un rdpido incremento; asi las importaciones aumen-
taron de 9 millones de pesos en 1845 a 16 millones en 1851.

De gran importancia y valor para el comercio' de Valparai-
so, de Chile y de toda la costa occidental de la América del
Sur, eran las comunicaciones regulares por medio de vapores
de correo con Europa, Se mantenian por la Pacific Steamboat
Navigation Company, subvencionada en forma prédiga para
este efecto por las republicas de Chile, Bolivia, Perd, Ecua-
dor v Nueva Granada. Asi, de acuerdo con el contrato, salia
los dias 2 y 17 de cada mes un magnifico y gran vapor desde
Southampton en Inglaterra por Santo Tomds, donde se hacia
escala para hacer carbon, al puerto de Aspinwall, donde espe-
raba su llegada un tren de pasajeros, que transportaba a los
mismos, el correo y las mercaderias en cuatro horas por el istmo
de Panamd a la ciudad de este nombre. En este ferrocarril ha-
bia una sola clase, costando el boleto 25 pesos. Al dia siguien-
te salia de Panami otro vapor, perteneciente a la misma com-
pania, hacia el sur, a fin de conducir los pasajeros, correo y
carga a los diversos puertos de la costa occidental de la Amé-
rica del Sur. ‘

Este vapor tocaba primero el puerto de Buenaventura, en
Nueva Granada, luego €l puerto principal del Ecuador, Gua-
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yaquil, en seguida los puertos peruanos de Paita, Callao, Pisco,
Islay, Arica e Iquique, luego el boliviano de Cobija y final-
mente los chilenos de Caldera, Huasco y Coquimbo, hasta lle-
gar a Valparaiso, término de la navegacion.

El viaje de Southampton hasta Valparaiso se hacia en 40
dias. El pasaje costaba 600 pesos en primera y 400 en segunda
clase, :

En Valparaiso, €l vapor permanecia dos dias para descar-
gar las mercaderias y cargar otras, como también para abaste-
cerse de alimentos, agua y carbdn, después de lo cual regresaba
a Panami, tocando los mismos puertos ya nombrados en or-
den inverso.

En Panamd, un tren volvia a conducir pasajeros, correo y
mercaderias a Aspinwall, desde donde un vapor regresaba a
Southampton, haciendo escala en Santo Tomas.

La distancia de Valparaiso al Callao era de = 1.467 m.marinas
el Qa2 Panamd .0 el 2L 2000 S ¥ 594 L
De Aspinwall a South‘impton ...................... 4.572 &

Llamaba la atencién que €l pasaje de Panamd a Valparafse
era mucho mis caro que el de regreso, lo que seguramente se
explica por ser los alimentos en Panamd mucho mds caros que
en Chile. Asi, un pasaje de primera clase costaba de Valparai-
so al Callao 70 y a Panami 190 pesos, mientras que desde Pa-
nama al Callao se pagaban 150 y a Valparaiso 260 pesos.

Se construian también buques en Chile, en Valparaiso y los.
puertos australes de Constitucion y Chilo¢, donde cada afo se
producia un gran nimero de embarcaciones pequeiias, con des-
plazamiento médximo de 300 a 600 toneladas y se reparaban bu-
ques mucho mayores.

Cuando llegué¢ a Chile, circulaban monedas de oro, que con-
sistian en onzas (con valor de 70 marcos), como también en
medias, cuartas y octavas onzas y pesos (a 4 marcos), ade-
mds de medios y cuartos pesos; no se conocian monedas de co-
bre. Mis tarde se reformé el sistema y se acufaron monedas
de oro de 10,5 y 2 pesos y de plata de 100, 50, 20 y 10 centavos
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Los pesos y medidas fueron adaptados al sistema decimal.

Despues de haber conocido las condiciones de Valparaiso,
ocupé los dias que debia esperar hasta que saliera el vapor
al norte, para interiorizarme en las costumbres de la ciudad
y hacer pequenas excursiones a los alrededores.

En primer lugar, llegué a conocer una prueba de la genero-
sidad de los chilenos. Cuando invité a almorzar en un restau-
rant al capitin del Phoenix junto con algunos compatriotas,
conoci en ¢l a un chileno, a quien ofreci una copa de vino.
Cuando éste se habia alejado y quise pagar la cuenta, que era
bastante elevada, supe que mi nuevo conocido la habia can-
celado. De la misma manera, era costumbre que cuando se
juntaban algunos amigos en una cafeteria o restaurante, siem-
pre pagara sélo uno, y uno tenia que apurarse mucho para

oder hacerlo.

Debido al calor insoportable, me dirigi un dia a un estable-
qimiemo de bafios de mar, situado en la cercania del hotel, en
la calle del Cabo, a fin de refrescarme. El establecimiento con-
sistia en dos embarcaciones desmanteladas, unidas por fuertes
cadenas de fierro y ancladas en el puerto, sobre las que se ha-
bia levantado una barraca bastante grande, unida con la ori-
lla por un puente. Al centro de este edificio habia un amplio
espacio, con mesas y bancos. Aqui se reunian las damas de Val-
paraiso para refrescarse con helados y frutas, que les eran ofre-
cidas por galantes caballeros. A ambos lados de este recinto se
encontraban los camarotes en que se tomaba el bano. Se en-
traba en ellos en un cajon perforado, sumergido en el mar has-
ta que el agua alcanzara el pecho, de modo que el banista es-
taba seguro de no ahogarse y disfrutaba de proteccién contra
tiburones y otros animales *.

El establecimiento, que era el punto de reuni6én de la buena
sociedad, estaba repleto, sobre todo de mujeres, por lo cual tu-
ve que esperar casi una hora antes que se gritara mi numero
y pudiera entrar en mi camarote. Cuando me encontré en éste,
observé de inmediato que sélo una delgada pm‘ed de madera,
rajada en varias partes, lo separaba del compartimiento vecino,

* Son rarisimos los tiburones en la costa de Valparaiso (N. del T.).
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donde reinaba mucha animacién y bullicio, producidos por
algunas jovenes que se banaban y hacian chistes, con solo una
toalla alrededor de las caderas.

Como no podia quedar inobservado por mucho tiempo, de-
bido a los intersticios en la pared, y en la suposiciéon de que
la cuidadora se habia equivocado, dindome un camarote para
mujeres, lo que me podria haber ocasionado molestias en caso
de ser descubierto, sali, con vergiienza alemana, para buscar
otro camarote. La cuidadora, muy sorprendida, me pregunté
ingenuamente si no estaba conforme con mis vecinas, y cuan-
do le expresé mis dudas, no pudo contener la risa que le pro-
vocaba la delicadeza de mis sentimientos, y me declaré que to-
dos los demis compartimientos se encontraban en igual esta-
do y estaban igualmente ocupados por mujeres, aconsejando-
me que no tuviera vergiienza y me banara.

Sin hacer ruido, me colé¢ en mi camarote y usé cada prenda
de vestir para tapar las aberturas, y cuando habia empleado
para ello hasta el ultimo calcetin, crei que no se me observaria
y bajé al agua refrescante del cajon. Pero, bajar, escuchar una
gran griteria y volver a salir, resulté una sola accion instan-
tanea, pues llegado abajo, como faltaba una tabla completa,
me encontré cara a cara con mis vecinas, que eran bellisimas
muchachas.

Como no habian observado mi entrada en el camarote, mi
repentina presencia las habia espantado, como es natural; pe-
ro estaban acostumbradas —segun supe después— a que los ca-
balleros se banaran al lado de ellas. En su opinién, habian
hecho cuanto exigia la decencia, es decir, colocado una toalla
alrededor de las caderas y se habian hecho acompafiar por una
senora de edad que las protegiera.

Mi susto fue casi mayor que el de ellas, y cuando se entera-
1on de él y de mi repentina fuga, comenzaron a reirse en tal
forma que yo mismo no pude resistir a participar en la ale-
gria general.

Después de haberme colocado igualmente una toalla alrede-
dor de las caderas, me propuse ser valiente y regresé al agua,
donde conversé ahora amablemente con mis vecinas, deleitdn-
dome con las olas.
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Terminado el bafno, me apresuré-a llegar al hotel, donde se
volvié a comer bien y a beber mucho, y a continuaciéon me di-
rigi con mis nuevos conocidos al barrio del Barén, a fin de
hacer un paseo a lo largo de la playa y refrescarme con las
brisas marinas. El camino pasaba entre elevadas rocas corta-
das a pico y el mar espumoso; se paseaban en esta parte nume-
rosas damas y caballeros, entreteniéndose con los ejercicio que
hacian intrépidos nadadores, y me admiré de cémo las damas
podian elegir para su paseo este lugar donde se bafiaban cer-
ca de cien hombres, que se desvestian y vestian sin pudor a ori-
llas del camino. Pero luego’'debia aumentar mi extraiieza, pues
un poco mis all#, por el mismo sendero, me encontré con un
gran ntmero de mujeres y muchachas, que se bafnaban, algu-
nas vestidas s6lo con una camisa, otras, con nada mis que una
toalla alrededor de las caderas, o que, sentadas a orillas del
camino se vestian y desvestian sin ninguna vergiienza. Mucha-
chas hasta de diez anos corrian al mismo tiempo en estado na-
tural por todas partes y rodeaban a los transetntes, pidiéndo-
les cigari‘illos de papel, a fin de espantar con su humo a los
mosquitos. También en esta parte se paseaban muchas damas
y caballeros; no se consideraba esto como indecente, y reina-
ba el mayor orden.

De noche fui al teatro, donde se representé’ muy bien La
Linda, de Chamounie ,y cuando me dirigia al hotel, poco des-
pués de las 12 horas, se escuchd de stbito en la Plaza del Or-
<en un ruido sorprendente en noche tan tranquila. Entonces
observé una procesion que, a la luz de faroles, conducia un
catafalco al cementerio. Si el aspecto de un entierro es tétrico
a medianoche, la impresion que recibi fue ain mids desagra-
dable cuando vi que los portadores, en vez de avanzar con pa-
sos tranquilos y solemnes, iban al trote. Al mismo tiempo, vi
que se encontraban en estado de ebriedad y se podia temer
que se cayeran en cualquier momento con el caddver. Y, efec-
tivamente, apenas habian pasado frente a mi, su griteria me
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sefialo que habian dejado caer el catafalco, de modo que el
muerto estaba sobre el pavimento. Fui informado que los ca-
ddveres tienen que ser enterrados dentro de 24 horas, lo que
solo se hace entre las 12 de la noche y las 3 de la madrugada,
comiéndose bien y tomindose mds en la casa del difunto.

* * #*

Al dia'siguiente concurri a misa en la iglesia de San Agus-
tin, situada en la plaza de La Victoria, donde solia reunirse la
buena sociedad de Valparaiso y habia, por consiguiente, opor-
tunidad’ para admirar el bello sexo. Todas las mujeres y mu-
<hachas usaban manto, un pafo negro que les cubria la cabe-
za y se juntaba debajo del mentén. En los ricos era de seda pe-
sada vy llevaba encajes; en los pobres, de lana de merino. Da-
mas nobles concurrian acompaifiadas por mozos vy sirvientes,
que conducian bellisimos tapices, los que extendian en la igle-
sia, para que se hincaran las damas. Pero también las muje-
res mds pobres poseian tapices, sobre los que se sentaban, ge-
neralmente con las piernas cruzadas. Entre las mujeres y mu-
chachas muy bellas habia algunas aue “pololeaban”, no obs-
tante el cardcter sagrado del recinto, y daban al manto, fre
cuentemente y como por casualidad, un movimiento tal, que
era posible contemplar su bello busto, pues, debido al calor,
s6lo llevaban una camisa de cambrai muy fina debajo del
manto. Las damas solian salir siempre en este traje, tanto
cuando se dirigian a la iglesia, como cuando visitaban los ba-
nos o salian de compras. La tinica diferencia consistia en que
presentaban la cara descubierta en la iglesia, mientras que en
la calle la ocultaban hasta los ojos con el manto.

Es ficil comprender las ventajas que este traje ofrecia al
bello sexo y como el manto permitia visitar todos los lugares
sin ser reconocida y, sobre todo, se prestaba para aventuras y
citas a las que tan propicio es el temperamento de la raza an-
daluza.
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En la tarde me dirigi a caballo con varios conocidos a un
lugar de recreo situado en una quebrada vecina, llamado Las
Zorras, donde crecia una exuberante vegetacion y se encontra-
ban varios jardines particulares y casas de campo. En el cami-
no nos encontramos con grupos de marineros y muchachas, al-
gunos de los cuales corrian a caballo, subiendo o bajando el
cerro. Como la quinta y los jardines se encontraban repletos,
nos quedamos a la sombra de una magnifica palmera mirando
la abigarrada multitud y comiendo frutillas. Era en especial
interesante cbservar como las muchachas manejaban sus caba-
llos como verdaderas amazonas, mientras que sus torpes pre-
tendientes, los marineros, que no sabian montar, eran arroja-
dos al suelo de vez en cuando por los tercos animales arrenda-
dos, o se sujetaban en las posiciones mas ridiculas de los cue-
llos o monturas de sus caballos, que se les escapaban cuando
intentaban seguir a sus Dulcineas.

* * *

En la noche me fue a buscar uno de mis nuevos conocidos,
para introducirme en una de las primeras familias de Valpa-
raiso, lo que habia aceptado con alguna reticencia, pues no
dominaba todavia muy bien el castellano. A la entrada, me
sorprendi6, en primer lugar, el gran lujo de los recibos y los
trajes elegantisimos de las damas, vestidas y peinadas de acuer-
do con el dernier cri de la moda parisiense. Pero sobre todo
produjo en mi una impresion muy agradable la amable acogi-
da que me dispensaron, dirigiéndose hacia mi, la duefia de
casa y las hijas, para saludarme. [Qué diferencia entre la aco-
gida que se le hace a uno en Chile y en Europa! Aqui, since-
ridad y amabilidad, alla, por lo general, un saludo frio y tieso.

Con igual gentileza me saludé el duefio de casa, que llegd
un poco mds tarde. Pertenecia a una familia conocida, de la
antigua nobleza espafola; a pesar de haberse distinguido en
la paz y en la guerra, se le dirigia la palabra llamdndosele “se-
fior don”, como a cualquier vecino, pues en esta Repiblica
no se reconoce la nobleza, Merecia también elogios la familia
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por el esfuerzo que hacia para entenderse conmigo en caste-
llano. Mientras que otras naciones tienen desprecio por los ex-
tranjeros que no dominan bien su lengua y se rien cuando un
extranjero usa términos equivocados, colocdndolo asi en una
situacion muy penosa, tal actitud seria considerada aqui como
una gran descortesia y una falta de educacién, y reprobada
por todos. Entre los numerosos giros lisonjeros con que el chi-
leno confunde al extranjero, como también a sus propios con-
nacionales, mencionaré la frase “estd a su disposicion”. Se la
pronunciaba cada vez que alguien elogiaba algo o se lo encon-
traba bonito. El dueiio contestaba entonces generalmente: “‘es-
td a su disposiciéon”, y obligaba al forastero a aceptar el objeto
como regalo.

Las hijas de la casa eran muchachas bellisimas y muy bien
educadas; mds tarde tocaron magistralmente una pieza a cua-
tro manos en el piano, y una canté la célebre aria de Rober-
to El Diablo, acompanadd por su hermana. Después de haber-
se congregado varios otros caballeros y damas, no sélo se bai-
16 la zamacueca nacional, sino que se ejecutaron también con
mucha gracia los bailes europeos, como la cuadrilla, la polka
y la mazurca.

Cuando nos habiamos despedido de esta amable familia, es-
cuchamos repentinamente una espantosa griteria en una de
las calles que conducen desde la plaza de La Matriz a los ce-
rros, conocida como centro de la prostitucién. Nos dacercamos,
y encontramos un gran ntmero de prostitutas y marineros tra-
bados en lucha con unos soldados. Dos victimas yacian ya en
el suelo, bafiados en su sangre; uno tenia la barriga abierta
en tal forma de una cuchillada, que los intestinos colgaban
hacia afuera, y al otro le habian clavado un cuchille en un cos-
tado. Nos alejamos ripidamente, separindonos de esta escena
repugnante, y regresamos al hotel.
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Al dia siguiente, tuve oportunidad de conocer a algunos de
los primeros comerciantes de la plaza, cuando sali de compras.
Fue para mi muy satisfactorio poder observar también a este
respecto que los chilenos estimaban altamente a los alemanes
“por sus sdlidos conocimientos, su espiritu de trabajo, su per-
severancia y, sobre todo, su honradez, prefiriéndolos a todas las
demis nacionalidades. Me pude enterar que todos los puestos
de responsabilidad, como los de contadores y cajeros, estaban
ocupados por alemanes no sélo en casi todos los negocios chi-
lenos, sino también en los ingleses, franceses y espanoles.

Los sueldos y salarios eran muy elévados, y relativamente ba-
jos los precios por las viviendas 'y alimentos. De este modo, ca-
da cual, de acuerdo con su situacién, como comerciante, médi-
co, profesor, abogado o profesional, podia hacer apreciables
economias, a pesar de llevar una buena vida. No se puede,
pues, aplicar a Valparaiso la opinién, muy divulgada en Eu-
ropa, segin la cual se pagarian efectivamente buenos sueldos
y salarios, pero que el costo de la vida seria igualmente muy
elevado. Habia pecos alemanes que no estuvieran en situaciéon
de hacer ahorros de importancia en corto tiempo, y muchos
otros habian regresado a Europa con fortunas importantes, for-
madas en un lapso de, a lo sumo, diez anos. Los comerciantes
recién llegados de Europa ganan, por lo general, cien pesos
al mes —y pagan en un buen hotel por el alojamiento y la co-
mida cuarenta a cincuenta pesos. Temprano, a las nueve de la
manana, después de haber hecho un paseo a caballo y tomado
un baiio, inician sus actividades, trabajan hasta las 12, se to-
man una hora para el almuerzo y siguen trabajando hasta las
4 de la tarde. Sélo cuando llega el vapor con el correo europeo,
lo que ocurre dos veces al mes, los dias 2 ¥ 17, estin obligados
a trabajar toda la neche, en caso necesario, pues €l vapor se
detiene nada mds que dos dias en Valparaiso y regresa en se-
guida a Panamd. Cuando un junior de esta indole ha trabaja-
do uno o dos afios en una casa comercial, asciende con un suel-
do mucho mayor, por lo general, al puesto de contador o de
cajero del negocio, 'para llegar a ocupar después de algunos
afos la situacion de apoderado o socio. El jefe de la casa se

56



retira entonces a Europa, para encargarse de las compras de
mercaderias y despacharlas a su socio en Valparaiso. Este le
remitia el importe en oro, plata o cobre en barras. De este mo-
do, resultaba que un junior llegaba a ser en diez o doce afos
el jefe de una casa comercial en Valparaiso y podia regresar
después de algunos afios igualmente a Europa, todavia joven
¥ rico, a fin de elegir alguna compaiiera de su vida y disfrutar
de los placeres de una situacion independiente.

Los médicos recibian por una visita, generalmente, un peso,
honorario que subia hasta tres o cinco para los que disfrutaban
de la mejor reputacion. La mayoria de ellos habian celebrado
contratos con las familias que atendian, recibiendo un hono-
rario determinado por todo el afio.

Las lecciones de musica y canto eran pagadas igualmente
con dos o cinco pesos por hora, El excelente pianista W. Dei-
chert, de Cassel, recibia un cuarto de onza por media hora, ase-
gurando que habia ganado a veces en un dia hasta 100 pesos.

Profesionales europeos, como carpinteros, herreros, albaiii,
les y ebanistas, ganaban diariamente entre 6 y 8 pesos; los peo-
nes, fleteros y otros jornaleros, 2 a 3 pesos, y a menudo mas.

Ademis de dos librerias de libros en castellano, con buenas
existencias, habia también una alemana, de los seiiores Nie-
meyer e Inghirami, de Hamburgo, en la que se encontraban
una gran seleccion de buenas obras alemanas y las publicacio-
nes y periodicos mds recientes,

Capitulo 111
VIAJE DE VALPARAISO A CALDERA

Después de haberme formado una idea general de Valparaiso
¥ su poblacién, sus costumbres y las condiciones del pais, espe-
raba con verdaderas ansias el 29 de enero, en que se debia

dirigir el préximo vapor al puerto de Copiapé, llamado Cal:
dera.
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Durante mi permanencia en Valparaiso habia recibido tan-
tas y tan interesantes noticias acerca de la fabulosa riqueza de
los distritos mineros de la provincia de Atacama, que me deses-
peraba por alcanzar a la mayor brevedad posible ese nuevo
Eldorado.

Por fin se acercd el dia anhelado de mi salida, y después de
haberme provisto de todos los instrumentos y reactivos nece-
sarios al desempeiio de mi profesion y despedirme de todos
mis conocidos, me embarqué en la manana en el grande y ele-
gante vapor Santiago, de la Pacific Steam Navigation Co. A
pesar de que el vapor debia salir a las 12, se encontraban ya
casi todos los pasajeros a bordo. Reinaban en la cubierta gran
animacion y mucho bullicio; llegaban y regresaban mds de 50
lanchas y botes, con pasajeros y mercaderias, y se encontraban
en la cubierta o rodeaban el buque en sus pequeiios botes nu-
merosos vendedores de frutas, helados, flores, dulces, cigarros,
etc. A medida que se acercaba la hora de la salida, se llenaban
cada vez mids la cubierta y los salones, pues aparte de los ven-
dedores habian llegado también al buque, muchas personas
para acompanar a sus familiares o conocidos que se dirigian
a Europa o Estados Unidos, a las republicas de la costa occi-
dental o al norte de Chile.

A pesar del agitado movimiento que reinaba, era ficil dis-
tinguir a los pasajeros que sélo hacian un corto viaje de aqué-
llos que se dirigian a Europa, pues mientras que los primeros
estaban alegres y contentos, los ultimos revelaban gran serie-
dad e incluso dolor en sus fisonomias. (Muchos se despedian
-para siempre de este pais, de sus parientes, amigos y seres que-
ridos! Por aqui se escuchaban los vivas de un grupo de jéve-
nes comerciantes que despedian a uno de sus amigos, que ha-
bia obtenido una buena ocupacién en un puerto y vaciaban.
algunas botellas de champana en su honor. Mis alld se encon-
traba una familia que hacia un viaje de placer a Lima vy, cerca
de ella estaba un grupo de oficiales trasladados al norte con
su compaiiia. En el salon se encontraba el obispo de La Sere-
na, que regresaba a su di6cesis y se veia acompaiiado por un
grupo de religiosos de todas las 6rdenes, en trajes que represen-
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taban todos los colores. En la cubierta se hallaban numerosos
comerciantes que se despedian de sus relaciones comerciales,
y algunos hebreos de Alemania, que empleaban el tiempo en
tratar de recuperar el valor de sus pasajes, ofreciendo a los pa-
sajeros sus joyas falsas. En la segunda clase se habia congrega-
do un gran nimero de prostitutas, que afluian al nuevo El-
dorado de Copiapd, donde esperaban hacer un rico botin. En
un determinado lugar del buque, por fin, los esbirros de la
justicia descubrieron a un joven de buena familia que habia
olvidado, por ciertas razones, participar su salida a personas a
quienes debia dinero en Valparaiso y que fue devuelto a tie-
rra en medio de las risas de todos, casi muerto de miedo y ver-
giienza.

Todas estas escenas producian una impresion risuefia; muy
distintos eran los sentimientos de quienes se dirigian a Europa.

Se veian aqui dos damas jovenes, que se abrazaban estrecha-
mente con grandes sollozos y derramando ligrimas: eran her-
manas que, posiblemente, no volverian a verse. Mds alld se en-
contraba una joven novia, con la corona de mirtos en la ca-
beza, que seguia al esposo con quien acababa de contraér ma-
trimonio, abandonando quizds para siempre su patria, sus pa-
dres y todos sus seres queridos. Cerca estaba un afectuoso pa-
dre y marido, que se despedia de su mujer y de sus hijos. Aqui,
" ancianos padres bendecian por ultima vez a su hijo, con la
intuicién de que no los encontraria en vida cuando regresara.
Alld, por fin, el hermano se despedia del hermano, el novio
de Ia novia, el amigo del amigo.

En medio de estas escenas tan variadas, impresionantes e in-
teresantes, y de la agitacion y del bullicio que reinaban, se escu-
ché repentinamente el primer disparo de alerta, la sefial para
que toda persona que no viajaba en el buque, lo abandonara
de inmediato. Todos se abrazaron por ultima vez, por todas
partes se repartian besos, se sollozaba, se lloraba, se apretaban
las manos y, para mi propio desengaifio, vi a mas de una belle-
7a que regresaba a tierra con los ojos enrojecidos por el mucho
llorar y a la que me hubiera interesado conocer en el viaje.

Después de un cuarto de hora se dispar6 el segundo cafiona-
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70, se iz0 la escalera del buque, los marineros comenzaron a le-
var las-anclas, con las canciones de costumbre; y la maquina
comenzé a mover lentamente las grandes ruedas, que chirria-
ban. Nos rodeaban mis de treinta, botes, cuyes tripulantes agi-
taban pafiuelos' y: sombreros y gritaban exclamaciones de des-
pedidas, que contestamos desde el buque. Nos arrojaron desde
todas partes naranjas, ramos de flores, bombones, que eran
recibidos con gran jubilo. '

Finalmente, se disparé el tercer y altimo cafionazo, se escu-
ché un estridente silbido desde la mdquina, las banderas fue-
ron arriadas € izadas tres veces, como sefial de despedida, que
contestaron todos los buques que se hallaban en los contor-
nos, y-con un jhurra! general, favorecidos por el viento del
sur, zarpamos velozmente del puerto hacia el mar encrespado.

Era un magnifico dia de verano; las aguas de la bahia esti-
ban mds bien tranquilas, pero, mar afuera; el oleaje aumentd
de hora en hora y el bugue comenzé pronto a balancearse con
tanta violencia que la cubierta, en la que se encontraban unas
doscientas personas cuando salimos, quedd- pronto casi desier-
ta, debido a que todos se apresuraron a llegar a sus camaro-
tes, a fin de brindar a Neptuno los primeros sacrificios del
mareo. Como yo nunca me mareé, permaneci. en cubierta y
observé la costa, cerca de la cual navegabamos. Pero cuando
vi, durante varias horas, sélo dunas y rocas peladas, y se me
dijo que hasta Copiapé la costa ofrecia siempre el mismo. as-
pecto mondtono, me dirigi al salén, donde se acababa. de lla-
mar para el almuerzo. A pesar de haber cubiertos para mds de
60 personas, aparecieron sélo el capitan, los oficiales y una
docena de pasajeros, pues todos los demds fueron retenidos
por el mareo. La comida era excelente, y se ofrecia una selec-
cién tan grande de guisos como sélo la tienen los mejores ho-
teles europeos: jqué diferencia con los almuerzos del Phoenix
que me habia llevado a Valparaiso!

Terminado el almuerzo, un- caballero de edad se-sentd a la
cabecera y ordené a un mozo que le trajera una pequena bol-
sa, bastante pesada, cuyo contenido, consistente en 10.000 pe-
$0s, €n onzas y medias, cuartas y octavas onzas, vacié sobre la

60



mesa. Apenas se escuchd el mdgico ruido’ del oro, se acerco al
caballero de edad la mayor parte dé los pasajeros. Como por
encantamiento, se habian abierto las puertas de la: mayoria de
los camarotes 'y aparecieron-las novedosas caras de los marea-
dos. A’ pesar de su debilidad y dolores: de cabeza, no: pudieron
resistir la llamada del oro y se sentaron a la mesa, en: la que
se inici6 el famoso monte. Sélo se jugaba con monedas de oro
y el minimo de las posturas era de'un cuarto de onza (16 mar-
cos). . ' ;
Hasta el anochecer, la banca habia jugado con mucha suer-
te y duplicado casi su capital. Muchos pasajeros habian expe-
rimentado fuertes pérdidas. Aqui, un obeso hijo: de’ Albién:
murmuraba su ‘‘god-dam”; alla, un francés, vestido en forma
muy llamativa y que se hacia llamar doctor, pero.que sélo era
peluquero, se quejaba:de haber perdido quinientos pesos, aun-
que solo fueron cincuenta. Acd se éncontraba un-castellano
viejo, jugando miles; sin’ perder ni ganar 'y sin la ‘menor: ex-
presién €n su rostro, como si quisiera confirmar a Schiller:
“iQuiero que el espanol sea siempre orgulloso!” Aculld, un
abogado chileno ganaba mil pesos y ordenaba traer de inme-
diato dos docenas de botellas de champaiia,-que ponia a dis-
posicién de la concurrencia. Un mercachifle italiano colocé re-
petidas veces el minimo, pero volvié a-retirar el dinero antes
que se doblaran las cartas, por temor de perderlo. Y dos co-
merciantes ambularntes, hebreos de Alemania, arriesgaron du-
cados cercenados, que hicieron pasar por su - doble valor, es
decir, por monedas de cinco pesos. Cuando se trajo un nuevo
juego de naipes, un norteamericano que se encontraba sentado
al lado del banquero, sin jugar hasta entonces, aposté repen-
tinamente cinco mil pesos... y gand. Volvié a colocar la misma
suma, volvio a ganar, y quebré la banca. Mas tarde supe que
este norteamericano era uno de los mds peligrosos y temidos:
tahures de la costa, y habia hecho vender al ‘tenedor de'la
banca un juego de naipes marcado por ¢él, del que conocia ca-
da carta, de modo que tenia que ganar.

Después que el banquero habia abandonado su lugar, el
yanqui lo ocup6 de inmediato, colocando en la mesa unos
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1.000 pesos en monedas norteamericanas de oro de 50 dolares.
Hasta ahora habia resistido a la tentacién del oro, pero cuan-
<do vi estas monedas pesadas, grandes y octogonales, no pude
contener el deseo de poseer una de ellas como curiosidad. Des-
pués de haber jugado pequefias sumas, logré pronto mi pro-
posito, guardé la moneda de oro en mi portamonedas, a fin de
que no se rie volviera a escapar el gran dguila que se encon-
traba acunada en una de sus caras, y me dirigi a la cubierta,
a fin de saborear un buen puro habano a la magnifica luz de
la luna.

Mientras me hallaba tendido tranquilamente en una silla y
me dejaba mecer por las olas, bajo el hermosisimo firmamen-
to meridional, donde brillaban la Cruz del Sur y muchas otras
constelaciones extraias, que contemplaba con silencioso reco-
gimiento, se me acerco calladamente un monje, envuelto en su
capucha, se senté a mi lado y comenzé una conversacion. Como
vyo dominaba muy imperfectamente el castellano, no compren-
di al principio lo que me decia, y, suponiendo que habia ve-
nido a hablar conmigo sobre astronomia, le pregunté por los
nombres de las principales estrellas. Luego adverti que no en-
tendia nada de astronomia, pero logré darme a entender que
deseaba que le diera algunas onzas, con las que queria jugar
por cuenta mia, pues tenia siempre mucha suerte y ganaba ca-
da vez que pronunciaba cierta férmula. Muy sorprendido, le
agradeci su ofrecimiento y le expliqué que, si tuviera interés
en jugar, lo haria yo mismo, aunque no conociera ninguna
formula migica.

Luego me retiré a mi camarote para dormir. Habia en él,
de acuerdo con la costumbre, dos literas superpuestas, y mi
susto no fue pequeiio cuando encontré en la inferior a un com-,
paiiero de viaje que se encontraba mareado en la acepcion in-
tegral de la palabra, y en quien la naturaleza habia abierto
todos los caminos. Debido a ello, reinaba una atmdsfera que
me obligb a cerrar de nuevo la puerta apenas la habia abier-
to. Regresé rapidamente a la cubierta, a buscar un sitio para
reposar, lo encontré luego y me quedé dormido envuelto en
mi poncho y mecido por las olas. !
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Muy de madrugada, fui echado de mi lecho por los mari-
neros que lavaban la cubierta. Me dirigi al salén y quedé sor-
prendido al ver que continuaba el juego del dia anterior. Mu-
chos jugadores exhaustos estaban sentados tristemente alrede-
dor de la mesa, con caras pilidas y trasnochadas, maldiciendo
su mala suerte.

También en este dia el panorama que se observaba desde la
cubierta era muy mondtono, pues la costa se presentaba pela-
da, estéril y plana, interrumpida de vez en cuando sélo por ro-
cas grises. El mar se presentaba tranquilo; pocos albatroses,
palomas marinas y gaviotas seguian al buque, y solamente las
toninas, que se acercaban a veces por centenares en una hilera,
nos entretenian con sus alegres saltos.

A mediodia llegamos al puerto de Coquimbo.

Como nuestro vapor se detuvo aqui dos horas, para embar-
car pasajeros y mercaderias, aproveché el tiempo para hacer-
me llevar por un bote a la playa, que queda a distancia de un
tiro de fusil.

El puerto de Coquimbo se encuentra a 29 55'10" de Lat.
S.y 719 25°'10” de Long. O. La poblacién comprendia sélo unas
40 casas pequefias y ranchos, y ofrecia un aspecto triste al
pie de una serrania roqueiia de unos 500 pies de altura, que
avanza bastante al mar, pero es pelada y sin mis vegetacion,
que algunos quiscos columnares de gran tamaino. En cambio,
qued¢ sorprendido agradablemente por la ciudad de La Sere-
na, situada al otro lado de la gran bahia. Ofrecia un golpe de
vista extremadamente risuefio, con sus hermosas casas blan-
queadas, sus iglesias y capillas, rodeadas de jardines con los
mds magnificos drboles frutales y flores, y sus alamedas, que
se extienden a lo largo de la bahia. Numerosas chimeneas y
fundiciones de cobre demostraban que la industria europea
habia penetrado hasta aca.

La Serena fue fundada en 1543 por Pedro de Valdivia, pero
fue destruida en 1548 por los indigenas y reedificada poco des-
pués. En medio de la ciudad se levanta la catedral; ademis, la
ciudad tenia otras cuatro iglesias y cinco monasterios; la po-
blacién era de 10.000 almas.
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El clima es aqui muy seco, y la ciudad debe su existencia so-
lamente al riacho a cuya vera estd situada. Hasta donde alcan-
za el riego, el terreno drido ha sido translormado en exube-
. rantes campos cultivados. Es frecuente la disenteria, lo que
debe atribuirse a la mala calidad del agua.

Después de haber pasado una hora en tierra haciendo com-
pras de magnificas frutillas, duraznos, licumas y otras frutas,
regresé a bordo, y pronto prosiguid el viaje.

La costa no ofrecié ningin interés tampoco hacia el norte,
y como en el salon se jugaba durante todo el dia, aproveché el
tiempo para ejercitarme en la lengua castellana, ayudado ama-
blemente por una familia.

Todos permanecieron hasta avanzadas horas de la noche en
la cubierta, a fin de disfrutar del hermosisimo especticulo de
la fosforescencia del mar, y como éste se hallaba agitado, los
golpes de las olas contra el buque ocasionaban a menudo una
luz tan intensa, que se podia creer que el buque se habia in-
cendiado. Nos divertimos, subiendo agua del mar en baldes,
la que expedia a borde una luminosidad tan fuerte que, si se
la tomaba con la mano, brillaba como si contuviera luciérna-
gas.

En una de'las ultimas sesiones de la Academia Francesa, el
profesor P. Duchemin hizo una comunicacién sobre la causa
de esta fosforescencia del mar, explicando que no se debia a
un estado eléctrico especial, sino a infusorios del género Noc-
tiluea miliaris, que tienen la forma de esferas diminutas. Sus
observaciones demostraron, ademds, que el movimiento del
agua activa la luminosidad y que el agua agitada en una bo-
tella, comienza a relucir de inmediato. Si se la calienta hasta
399, la luminosidad auvmenta, pero termina a los 419, pues se
mueren los infusorios. De la misma manera, ella aumenta
cuando la temperatura baja, o cuando se le agregan seluciones
dcidas diluidas o alcohol, pero desaparece de inmediato al agre-
gar agua dulce. También la electricidad ocasiona una intensi-
ficacidn,

61



Hoy preparé mi lecho otra vez en la cubierta y me quedé
luego dormido, cubierto con mi poncho. Habia descansado asi
durante dos Horas, cuando me espanté un terrible estrépito
en tal forma que me cai al suelo. Crei en el primer momento
que el buque habia chocado con algo, pero cuando salté para
salvarme, fui saludado con fuertes risas, que me demostraron
que no existia ningin peligro. Me habia acostado en la obs-
curidad' al lado del caii6n, sin saberlo, v se habia disparado
un canonazo de sefial, pues habiamos llegado a Huasco.

Este puerto se encuentra’ a 289 27°25" de Lat. §.y 719 19
de Long. O. Es pequefio y consistia en pocas casas y ranchos.
Huasco es el puerto del pueblo de Freirina, que queda a le-
gua y media al interior y cuenta unos dos mil habitantes, y de
Vallenar, situado a cinco leguas al sureste, con tres'mil almas.
Como en Coquimbo, existia una exuberante vegetacion den-
tro del alcance de los canales derivados del rio; en especial las
uvas que aqui se dan son excelentes y tienen, hechas pasas, una
reputacién mundial. Los alrededores son pelados y estin cu-
biertos por arena candente. Después de desembarcar y ‘embar-
car pasajeros, correo y mercaderias, continuamos nuestro via-
je hacia el norte.

Cerca de las cinco de la maifiana volvié a despertarme un
disparo de seiial y, luego, el ruido de las cadenas de las anclas
me indicé que habia llegado a la meta de nuestro viaje. Ha-
biamos anclado en el puerto de Copiapo: Caldera.

-
15

Capitulo IV
DESCRIPCION DE CALDERA Y VIAJE POR FERROCARRIL
A COPIAPO

El puerto de Caldera estd situado a 279 05'20” de Lat. S. y

709 56" de Long. O., y fue fundado en virtud de una ley del
21 de diciembre de 1850

Si no hubiera: poseido informaciones tan fidedignas sobre
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la gran riqueza mineral de esta provincia, que ahora debia
llegar a ser el centro de mis actividades y mi nueva patria, y
si no hubiera estado animado del deseo ardiente y de la segu-
ridad de lograr en corto tiempo una importante fortuna, el
paisaje que se me ofrecié aqui me habria desanimado; tanto
mds cuanto mi fantasia me habia hecho concebir falsas apa-
riencias de las regiones en que me radicaria y visitaria a ori-
llas del Océano Pacifico. En torno de la gran bahia s6lo po-
dian verse desoladas arenas, que se extendian a lo largo de
muchas leguas hasta el horizonte, donde se elevaban serranias
roquerias y grises. En ninguna parte se observaba el menor in-
dicio de vegetacién y sélo en la playa, un edificio mayor, al-
gunas casas pequeiias y miserables chozas, testimoniaban que
vivian seres humanos en este desierto.

Se notaba la diferencia del clima por el hecho de que todos
los pobladores de este puerto tenian el cutis de color mucho
mas obscuro que los de Valparaiso.

Desembarcamos, por fin, y nos dirigimos por un arenal que
tenia el espesor de un pie y quemaba, a un pequefio restauran-
te, situado a unos cien pies de distancia. Recibimos asi una
segunda prueba del cambio climitico, pues nos encontramos
baiados en sudor. Tampoco ésto podia reconfortarme.

Como poseia muchos bailes, fui uno de los ultimos en lle-
gar al llamado “hotel”. Me informaron que no habia ninguna
pieza disponible, ni siquiera un rincén donde pudiera prote-
germe contra los candentes rayos solares, por To cual me vi en
la necesidad de instalarme con mis batles en medio del are-
nal. Esta suerte la comparti, por lo demds, con familias com-
pletas. Nos procuramos sombra amontonando los baiiles en dos
filas y tendiendo unas telas entre ellos.

Contraté en seguida un cuidador para mi equipaje y me
dirigi al comedor, donde se tocaba la campanilla cada media
hora, podria decirse, para el reparto de la comida. Pues quie-
nes ya habian almorzado tenfan que abandonar de inmediato
sus asientos, para cederlos a los que acababan de llegar en
ayunas. Cuando habia logrado finalmente un silla, pedi agua
para apagar la espantosa sed que tenia. Me trajeron agua casi
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completamente salina, que no se podia beber. El pescado fri-
to que se sirvio en seguida no era fresco, la carne se encontra-
ba cruda, y el calé¢, preparado con agua salina, no era potable,
de modo que de todo el almuerzo, que costaba dos pesos, no
comi nada, y tuve que entregar luego mi asiento a otro, dota-
do quizis de un estbmago mds resistente. Apenas habia termi-
nado este reparto de comidas, se levanté ripidamente la me-
sa, se instalo en ella la banca y se inici6 de nuevo el juego has-
ta la salida del tren.

Copiapo, la meta de mi viaje, se encontraba a doce y media
leguas alemanas de alli, con rumbo al noreste, en el interior del
territorio, y ya habia sido unido a Caldera por un ferrocarril
cuya explotacion se habia iniciado algunas semanas antes, co-
mo el primero de la América del Sur, Desgraciadamente, - to-
davia no existia una estacion donde uno pudiera protegerse
del sol, y como el proximo tren no debia salir hasta la tarde,
estuvimos condenados a asarnos durante siete horas a pleno
sol.

No acostumbrado a ese calor realmente tropical, regresé¢ a
la playa, donde,.al menos, me reconfortaba una brisa fresca,
y como descubri mds alld algunas rocas, me dirigi a ellas en
busca de sombra. Habia alli una pequeiia gruta y entré a ella
a banarme, pues las olas del océano penetraban hasta el inte-
rior. El agua era poco profunda y el fondo estaba formado por
hermosa arena. Pero apenas me habia refrescado algunos mi-
nutos en el agua verde, cuando escuché cerca de mi ruidos y
voces. Me hallaba en traje de Addn y apenas tuve tiempo de
esconderme detris de una roca saliente, antes de que entraran
una sefiora de edad y dos muchachas, que se sentaron cerca de
mi y comenzaron a desvestirse, para refrescarse también en el
mar. Reconoci de inmediato a mis amables compaieras de via-
J€, que me habian dado clases de castellano a bordo.

Como habia ocultado mis ropas en una grieta situada so-
bre las cabezas de las damas, para que no me las arrebatara
una ola, me era imposible alcanzarlas, y asi llegué a ser un
prisionero involuntario, pero también el observador de las
damas. In naturalibus e incapaz de expresarme suficientemen-
te en castellano, ;como podia salir de esa situacion?
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Medio desmayadas debido a los quemantes rayos del sol, no
preparadas para tomar un bafio. de mar y creyéndoss no obser-
vadas, las jévenes se desvistieron poco a poco, hasta quitarse
toda la ropa, y entraron al agua clara cual ndyades, para en-
tregarse en ella a una desenfrenada alegria y realizar juegos in-
fantiles. Pero Neptuno, ya sea por celos o en su calidad de
protector de la inocencia, me descubrié pronto, colocindome
en la mayor confusién. Ya sea por el cambio de la temperatu-
ra o por el frio de la gruta, en fin, tuve el deseo de estornu-
dar y cuanto mis trataba de dominarlo, tanto més se hacia
sentir; estaba desesperado y ‘transpiraba con el esfuerzo que
hacia para reprimir aquel deseo, hasta que ya no [ui capaz de
dominarme. La naturaleza impuso sus derechos: estornudé, b4
lo hice con tal violencia gue la gruta retumbd.

Las jovenes ya habian salido del agua apresuradamente, es-
pantadas por el fuerte e inesperado ruido, pero su susto au-
ment6 cuando me vieron y reconocicron, aunque estaba des-
nudo, doblado como un gusano detrds de la roca. Tomaron a
toda prisa sus vestidos y desaparecieron detrds de los penascos.

Las damas pertenecian a una de las primeras familias de
Copiapd, la que me acogié mas tarde muy amablemente y en
cuyo hogar pasé horas muy agradables. Con alguna vergiien-
za se recordd a menudo esta escena comica.

Terminé mi bafio interrumpido y regresé al albergue, donde
se sirvi6 una comida tan mala como el almuerzo. Luego se es-
cuché el pito estridente de la locomotora, que nos invitaba
para salir a Copiapd. Todos atravesaron gimiendo el arenal y
se precipitaron a los coches. Estos tenian una longitud de 40
pies y estaban construides de manera que el pasillo se encon-
traba al centro, con las puertas en sus dos extremos y los asien-
tos a ambos lados, de modo que era posible moverse durante
el viaje dentro del coche y cambiar de asiento, como también
llegar a otro coche. El ferrocarril habia sido privilegiado por
decreto del 9 de noviembre de 1848, y construido por el sefior
William Wheelwright, quien se hizo muy meritorio en Chile
y en toda la costa occidental de la América del Sur. Como el
terreno no ofrecia obsticulos, se construyd toda la linea al cos-
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to sumamente bdjo de dos millones de pesus, Su longitud es
de cincuenta y media millas mg]esas (doce leguas alemanas),
y sube hasta una altitud de 1.213 pies.

Como ultimamente la mineria habia experlmemado un gran
auge en la provincia, y se producian grandes cantidades de mi-
nerales nobles, y no existian fundiciones en ese tiempo, todos
los minerales eran transportados por ferrocarril a Caldera pa-
ra embarcarlos, especialmente a Gran Bretana.

Si esos fletes producian entradas importantes, ¢stas se dl.lp]l-
caban por el transporte de toda clase de productos alimenti-
cios, material para las minas, etc., que llegaban desde Valpa-
raiso, debido a que Copiapé se encuentra en medio de un de-
sierto, por lo cual dispone de una agricultura y ganaderia muy
limitadas. En corto tiempo, este ferrocarril se tr-msformé en
uno de los que dejaban las mejores utilidades.

* % *

Apenas se habia puesto en movimiento el tren, cuando ob-
servé que muchos pasajeros se dirigian al ultimo coche, y lue-
go descubri, no poco admirado, que también aqui se habia ins-
talado la banca y se jugaba con gran entusiasmo.
Durante las primeras millas del viaje, en las que se sube una
pendiente bastante fuerte, se observan capas de conchas con
espesor de varios pies, una prueba del solevantamiento del te-
rreno, que antes estaba cubierto por el mar en esta region. En
0s alrededores sdlo se observaba un mar de arenma, donde no
recia un solo arbusto. En el horizonte se veian colinas gris“s,
Y s6lo en la estacion de Punta de Piedra, situada a 9 1|3 mi-
(inglesas de Caldera, se podia comprobar que en el invier-
%habian florecido algunas plantas, a pesar de la arena can-
te, pero que habian sido quemadas por el sol y estaban se-
cas. Desde alli, el suelo era arcilloso y se encontraba cubierto
€n gran parte por eflorescencias salinas blancas, y solo mads
adelante se observaban’indicios de una vegetacion mids densa,
- Poco antes de llegar a Copiapd se veian a ambos lados campos
mluvades magnificos jardines y huertos frutales, con vistosas
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casas al centro. Habiamos recorrido las 50 1|2 millas inglesas
en tres horas.

En la estacién nos esperaban centenares de personas de dife-
rentes colores y elegantes coches de dos caballos, muy superio-
res a los de Valparaiso, como también muchos carretones, tira-
dos por mulas, para el transporte de nuestro equipaje. Debido
a mis numerosos batiles, tuve que esperar mucho tiempo, y
pude observar, con bastante extraiieza, que entre los coches
que fueron colocados en un galpén, se encontraba también
aquel en que-habia funcionado la banca y en el cual se se-
guia jugando, sin que nadie se preocupara de la llegada. {Era,
sin duda, una prueba contundente del vicio del juego!

Copiapé estd situado a 27° 07" de Lat, S. y 70° 21" de Long.
0., a 1.213 pies sobre el nivel del mar, a 160 leguas ale-
manas de la capital, Santiago de Chile, y contaba con cerca
de 10.000 habitantes.

Capitulo V
NOTICIAS HISTORICAS DE COPIAPO

Las primeras noticias sobre Copiapo datan de 1535. En efec-
to, después de haber ejecutado don Francisco Pizarro al inca
Atahualpa del Pert, en Cajamarca, haciéndose asi el jefe de
este rico pais, su compaiiero don Diego de Almagro recorrié
el Desierto de Atacama con un ejército de 570 espafioles y
15.000 peruanos, colocados bajo el mando del cacique perua-
no Paulli, hermano del inca Manco, a fin de someter los te-
rritorios situados hacia el sur. En este terrible desierto, que se
extiende desde los Andes hasta el mar y por mds de cien mi-
llas inglesas de norte a sur, perdi6 por los padecimientos a
cerca de 10.000 peruanos 'y 150 espanoles y habria perecido
con el resto de su elernto si no se hubiera adelantado con al-
gunos de sus secuaces mas robustos y alcanzado, para su suer-
te, el valle de Copiapé.
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Encontré aqui una tribu indigena que cultivaba los campos
cerca de un riacho y lo recibié cordialmente, suministrandole
inmediatamente viveres al ejército exhausto, de modo que
también las tropas: pudieron llegar hasta aqui. Paulli supo in-
fundir tal respeto a estos indios, en su calidad de hermano del
inca del Perti, que le ofrecieron un regalo de 500,000 ducados
en oro fino, que entregé de inmediato a su jefe Diego de Al-
magro. Tampoco éste se quedod con el oro, sino que, sorpren-
dido en grado midximo por encontrar aqui esa riqueza, y con-
tento con lograr el dominio del territorio, lo repartié entre
sus soldados desanimados, a fin de estimularlos para que pu-
dieran resistir nuevas penurias y padecimientos. Se encontro
en las viviendas indigenas con que las mujeres y muchachas
estaban cubiertas con cadenas macizas de oro, y llevaban an-
chas abrazaderas, confeccionadas del noble metal, en la cabe-
za, los brazos y las piernas, e incluso gran parte de los objetos
de menaje estaban hechos de oro.

Desde aqui, Almagro se dirigio con su ejército hacia el sur,
pero por muy hospitalaria que hubiera sido la acogida en es-
ta parte, por valiosos que fueran los obsequios recibidos y por
muy efectivo que resultara el hecho de no haber perecido mi-
serablemente los espaioles sin la ayuda de esta tribu, su sed
de oro volvié a manifestarse en tal forma, que comenzaron a
robar y cometieron excesos de toda indole. Como con este mo-
tivo perdieron la vida algunos espaioles, Almagro ordené que-
mar vivos a varios de los indigenas mds nobles en Coquimbo,
€n acto publico, por venganza y con el propdésito de dominar
ripidamente el pais.

Desde alli marché a la bahia de Quintil, a la que Juan de
Saavedra le llevo soldados, armas y municiones desde el Pert
¥ a la que el mismo marino dio el nombre de Valparaiso. Pa-
ralelamente a Saavedra, Almagro avanzé hacia el sur hasta el
rio Maule, pero, tras haber experimentado grandes pérdidas
€n sus efectivos en la lucha con los promaucaes, se vio obliga-
do a huir de nuevo al Peru, donde lo mandd ejecutar poco

después un hermano de Francisco Pizarro, por una conspira-
cion,



‘En 1540, inducido a ello por las informaciones sobre la gran
rlqueza aurifera, Pizarro despaché'un nuevo e importante
ejército, bajo el mando de Pedro de Valdivia, en contra de las
tribus indigenas chilenas. Este jefe militar’ no s6lo logrd so-
meter a los pobladores de Copiapd, sino también a los indios
que vivian mds al sur. Desde ese tiempo, estos territorios se
encontraban bajo dominio espafiol, hasta el afio de 1818, en
que Chile declaré formar una Repiblica independiente. La
ciudad de Copiapé fue fundada en 1772 por José de Manso.

Capitulo VI
DESCRIPCION DE COPIAPO

Desde la estacion me dirigi al Hotel del Comercio, que me
habia sido recomendado, perteneciente a un italiano de ape-
llido Menelli, donde tuve la suerte de encontrar alojamiento.
Este hotel era un edificio an'tiguo,' ruinoso, construido sola-
mente de adobes, consistente en un gran comedor y unas ocho
piezas para alojados. Pero ni aquél ni éstas tenian ventanas;
recibian su luz sélo por las puertas, de modo que para poder
ver algo en el dia, era necesario prender alguna vela o lampa-
ra o dejar abierta la puerta, lo que era a menudo muy des-
agradable, por los muchos mosquitos. Apenas se propagd la
noticia de la llegada de un alemin, aparecieron de inmediato
los connacionales mios que vivian en la ciudad, para saludar-
me. Eran los sefiores Georg Huneus, duefio de minas, Félix
Engelhard, Louis Schnakenberg y Adolph Schwarzenberg, los
tres ingenieros de 'minas de Cassel, Wilhelm y Hermann
Schmidt, comerciantes de Hamburgo, David Levingston, presta-
mista de Posen, Horace Lutschannig, quimico de Trieste, y
ios mineros, hermanos Erdmann, de Waldenburg, en Silesia,
que eran conocidos mios de la juventud y vivian cerca de aqui.
Estuvimos reunidos hasta altas horas de la noche.
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Apenas dormido, desperté de una manera muy desagrada-
ble por el ruido que hacian los ratones, que corrian por enci-
ma de mi cama y de mi con la mayor confianza, y de la mis-
ma manera senti una terrible picazéon en todo el cuerpo, des-
cubriendo que mi cama estaba llena de bichos. Después de
haber hecho volver los ratones a sus cuevas, las que tapé como
pude, y de cubrir la cama con una gruesa capa de polvos in-
secticidas, me quedé profundamente dormido. Pero de nuevo
fui despertado en- forma aun mis desagradable. En efecto, hu-
bo un terrible ruido en el patio, escuché gritos, pestes, llantos,
ruido de armas y, finalmente el violento golpe de la culata de
una carabina contra mi puerta y la orden de abrir inmediata-
mente, “‘en nombre de la ley”. Cuando hube obedecido la or:
den, penetraron unos policias uniformados y me declararon
detenido.

Como no dominaba suficientemente el idioma para enten-
der lo que ocurria, sélo pude apelar al dueno del estableci-
miento, quien hablaba francés. Este me explicé que, €sa noche,
habian robado en el hotel a dos hebreos llegados de Alema-
nia, alhajas por valor de veinte mil pesos, por lo cual
€l mismo y todos los pasajeros y mozos habian sido detenidos
y debian ser llevados a la cdircel. Los ‘hebreos lloriqueaban y
seé lamentaban de una manera lastimera; el dueiio del hotel
blasfemaba; un monje, mi compaiero de viaje, se santiguaba;
¥ la impresion que yo mismo recibi de esta acogida en mi
nueva patria tampoco era muy favorable. Si hubiera sido su-
persticioso, habria podido interpretar lo ocurrido —con ra-
z0n— como un agiiero funesto. Pero, afortunadamente, antes
de que fuéramos trasladados a la cércel, aparecié el jefe de
la policia, y después de examinar todo cuidadeosamente, resul-
td que el robo habia sido cometido POr un norteamericano.
Cuando le iban a colocar las esposas, hizo secretamente a los
hebreos el ofrecimiento de restituirles en forma integral todas
las mercaderias, siempre que le consiguieran la libertad y cien
Pesos de vidtico; en caso contrario, negaria todo, y si se le con-
denaba a pesar de ello, permaneceria tranquilamente dos afios
en la circel, indemnizindose en seguida con los 20.000 pesos
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que valian las joyas y de los que podria disfrutar al recupe-
rar la libertad.

Los hijos de Israel aceptaron gustosamente el ofrecimiento
del ladrén; se las arreglaron con los funcionarios de la justi-
cia, recibieron sus mercaderfas, que estaban escondidas deba-
jo del altar de una iglesia vecina y acompaiiaron al intrépido
ladrén a bordo de un vapor, libre y con el viitico convenido.

En un principio habia tenido tanta listima de los pobres
hebreos, que me olvidé de mi propia desagradable situacion.
Pero mis simpatias desaparecieron cuando me informaron que
estos dos hombres habian ganado en quince dias cerca de
10.000 pesos con la venta de relojes dorados, que habian com-
prado a diez pesos al por mayor cada uno y vendian en estos
distritos mineros como si fueran de oro, a cien pesos cada
uno, estafando asi a todo el mundo.

Por desagradables que fueron estas primeras aventuras ocu-
rridas a mi llegada, mi malestar aumentd con las influencias
desfavorables que el contenido salino del agua tenia sobre
mi organismo, sobre todo su sullato de dlcali, las que experi-
mentaba casi siempre todo recién llegado y como consecuen-
cia de las cuales no pude abandonar la pieza durante algunos
dias.

Cuando estuve sano, me fueron a buscar un dia varios com-
patriotas, para dar un paseo por los alrededores de Copiapd a
orientarme sobre su situacion. Mi hotel se encontraba cerca
del rio, que formaba en esta parte un pantano de 300 pies de
ancho y 1.500 de largo, cubierto de juncos altos de 12 a 18
pies. Después de cruzar por un dique formado con escombros,
nos hallamos al pie de un cordén situado al sur de la ciudad
y cuyos faldeos, sin la menor vegetacién, y que estaban cu-
biertos hasta muy arriba con arenas y escombros de falda, ele-
viandose sus puntas rocosas hasta mas de mil pu:s, en formas
pintorescas.

A una temperatura de 30° R. *, alcanzamos por diversos
rodeos, una de las cumbres de esta serrania, donde una hermo-
sa vista nos indemniz6 de las penurias que tuvimos que sufrir.
* 8759 C. (N. del T).
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Aunque solo se veian de norte a sur infinitas cumbres rocosas
y piramidales, altas de algunos centenares de pies y cubiertas,
en parte, con arena, la espantosa aridez y el silencio sepulcral
impresionaban profundamente. No se veia un solo drbol, nin-
gun arbusto, ni siquiera una plantita, por insignificante que
fuera, y ningiin animal, excepto un guanaco, que cuando nos
vio huyo, espantado, saltando timidamente y a grandes botes
de una roca a otra, y un condor, que describia sus circulos
muy por encima de las cumbres rocosas, en el magnifico azul
del cielo. Su aguda vista descubria una presa, se dejaba caer
con la mayor velocidad sobre su victima desde esas alturas,
le clavaba sus garras en el flanco, para volver a elevarse con
ella hacia su nido en la alta montafia. Mirando hacia el Orien-
te, el panorama cambiaba. Al fondo del horizonte se elevaban
en forma de terrazas superpuestas las cordilleras de los majes-
tuosos Andes, desde cuyos faldeos el riacho de Copiap6 serpen-
teaba por las llanuras cubiertas de candentes arenas y a tra-
vés de las serranias roquerias. Hasta donde se extendia su vi-
vificante fertilidad, transformaba el fondo del valle, de un
desierto estéril, en exuberantes campos de cultivo, huertos fru-
tales, bosquecillos y jardines, que ostentaban higueras, naran-
jos, damascos, duraznos y olivos alternados con mirtos y pal-
meras. En esta forma, el rio alcanza finalmente la antigua al-
dea indigena de Pueblo Indio, y llega al barrio oriental de
Copiapd, San Fernando, hasta desembocar en el pantano si-
tuado cerca de la capital, que en ese momento, teniamos a cer-
ca de mil pies casi verticalmente debajo de nosotros. Despuds
de volver a reunir sus aguas en un lecho angosto, cruza toda-
via el barrio occidental, La Chimba, consistente en una calle
de una milla inglesa de largo y cuyas casas, situadas entre jar-
dines, impresionaban muy favorablemente. Por fin, formaba
un gran pantano, desde el cual ya no tenia suficiente fuerza
Para cruzar el extenso desierto de arenas hasta el mar.

Como un hilito veiamos también desde nuestro mirador la
linea férrea que salia de la estacion, situada debajo de nosotros,
se extendia primero a través de campos y huertos y seguia por
un mar de arena, hasta terminar en Caldera, cuya bahia se
reconocia claramente desde nuestro observatorio. En la esta-
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ci6én se podia observar una gran cantidad de monticulos de mi-
nerales de plata, oro y cobre, que eran los depdsitos de los
duerios de minas y compradores de minerales, cuyas sucursales
se hallaban en el recinto de la estaci6n. Siempre reinaba en
ese sector gran animacion, pues llegaban al recinto, por una
parte, largas tropas de mulas, cargadas con minerales que ba-
jaban por las empinadas faldas de los cerros, y, por otra, lle-
gaban también grandes filas de carretones con metales, en tan-
to que muchos obreros se afanaban en la carga de carros del
ferrocarril, a fin de despacharlos a Caldera. Una hermosa ala-
imeda formada por dlamos italianos se extendia frente a la es-
tacion, desde un cordon de las montanas al otro, a través del
valle. Era un paseo publico donde tocaba los domingos la ban-
da militar y los habitantes buscaban refresco a la sombla de
los drboles.

Desde esta alameda se extendia la parte principal de la ciu-
dad hacia, el oriente, en cuatro calles rectas y paralelas. Al
centro existia una gran plaza, en cuyo costado Este se levanta-
ba la iglesia principal y, frente a ella, el palacio de gobierno,
el cuartel y la circel. En medio de la plaza habia una estatua
de bronce que representaba a un minero con su barreta y com-
bo en la mano, erigida en honor de un minero llamado Juan
Godoy, quien descubrié en 1832 el riquisimo distrito minero
de Chanarcillo, y que, con todo, habia muerto en la miseria,
como ciertos personajes célebres de Europa.

Después de haber conocido desde la altura el panorama de
Copiap6 y de sus alrededores inmediatos y recibido las infor-
maciones necesarias de parte de mis acompanantes, regresamos
a la ciudad. Observé que se encontraban infinitos hoyos en es-
tos faldeos, raras veces de mayor profundidad, y dijeron que
se trataba de minas de oro de los tiempos indigenas, abandona-
das desde hacia siglos. En uno de los desmontes encontré un
trozo de cuarzo, en el que se podia reconocer-el oro a simple
vista. Llegados al pi¢ de la montafia, visitamos el cementerio
de Copiapd, al que adornaban varios hermosos monumentos,
y desde alli regresamos a la ciudad por el dique construido a
través del pantano.
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Todas las calles estaban formadas por hileras ininterrumpi-
das de edificios, dentro de los cuales se hallaban los jardines
que servian a los pobladores como refugio cuando ocurria uno
de los frecuentes temblores y hacia donde huian siempre al
primer anuncio. Por precaucién contra este aciago fenémeno
habia s6lo pocas casas de dos pisos o de ladrillos; casi todas
eran de adobes, y la mayor parte de las: murallas eran nada
mis que tabiques, consistentes en un marco de madera, uni-
do por tiras de cortezas de palmeras y cubierto por una capa
de barro mojado, y los techos eran confeccionados por juncos
unidos y cubiertos por una capa idéntica. La mayor parte de
las casas no tenian ventanas, sino solo puertas que estaban
siempre abiertas, a fin de que entrara luz al interior. Todas
las casas se encontraban blanqueadas y, de acuerdo con una
disposicion policial, este arreglo se renovaba anualmente antes
de la gran fiesta popular de la independencia, que-se celebra

el 18 de septiembre, en recuerdo de la declaraciéon de la inde-
pendencia de Espaiia en 1818 *. El cielo siempre sereno y los
rayos solares muy brillantes, molestaban mucho la vista, y es-
te efecto se intensificaba por el hecho de encontrarse una par-
te de las calles sin pavimento, de modo que el viento levanta-
ba a menudo espesas nubes de polvo, con muchas particulas
saturadas de sales y calizas.

Como cada gota de agua representaba aqui un gran valor.
se ocupaba un gran numero de funcionarios para supervigi-
larla y repartirla a los diversos predios, y en cada uno de és-
tos existia un canal provisto de un candado; el robo de agua
se sancionaba severamente. El agua potable era suministrada
a domicilio en barriles transportados por asnos.

Una demostracion del alto grado de’ civilizacion que habia
alcanzado esta ciudad lo constituian su alumbrado a gas y el
hecho de que sus calles principales estaban pavimentadas y
provistas de veredas.

El clima es muy caluroso, pues Copiapé se encuentra rodea-
do de serranias elevadas y sin ninguna vegetacion y, excepto
pocos dias al ano, el sol sale y se pone en un cielo que ostenta

* Como es Ficil advertirlo, el autor ha querido referirse a 1810. (N. del T.)
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el mds hermoso azul; llueve, por lo general, s6lo una vez al
ano, y eso solo durante pocas horas. Como, de acuerdo con
esto, uno esti sometido el dia entero a los quemantes rayos
del sol, se cierran los postigos, y se ve poca gente en la calle.
Al mediodia, todos duermen la siesta, y solo al atardecer vuel-
ve a haber movimiento en las calles y se abren todos los nego-
cios. Sin embargo, por caluroso que sea el dia el termometro
llega a acusar unos 30° R. * Cuando el viento del Este sopla a
través de la cordillera andina cubierta de nieve, las noches
suelen ser muy heladas.

Realmente espantosos eran en esta ciudad y sus alrededores
los frecuentes y destructores terremotos. Desde la conquista del
pais por los espafioles en 1538 **, hasta el afio de 1852, se con-
taron 18 terremotos, sin considerar los temblores, de los cuales
se contaron no menos de 169 en los anos 1848-52.

Los principales y mds terribles terremotos que ocurrieron en
toda la Republica, fueron los siguientes:

1575, que destruyé la ciudad de Concepcién; 1633 y 1647,
que destruyeron Santiago; 1657, que destruyé Concepcién por
segunda vez; 1688, 1722 y 1730, este ultimo un maremoto que
inundo todo el litoral de Chile; 1751, que destruyé Concep-
cién por tercera vez; 1783, 1819, 1822, 1824, 1829, 1835, este
tltimo arruiné por cuarta vez Concepcion; 1837 y 1844, éste
destruyé Copiap6, Santiago y Valparaiso, y provocé un sole-
vantamiento de 4 pies en la costa, en una longitud de 15 le-
guas; 1849, 1850, 1851.

De esta lista de los terremotos mds importantes en la Repu-
blica se desprende que, antiguamente, los mis numerosos y
destructores correspondian a las provincias australes, y que en
tiempos mds recientes fue afectada siempre mucho mds la par-
te boreal del pais, ocurriendo los sismos de preferencia donde
faltan volcanes y los vapores no pueden escapar del interior
de la tierra.

De una lista de temblores que tenemos a la vista, s= des-
prende, ademds, que ellos no ocurren en determinadas tempo-

* 3795 C. (N. del T.).
#% Error: 1540 (N. del T.).

78



radas, pues la mayor frecuencia corresponde tanto a febrero,
como a marzo, abril, mayo, julio o al mes de noviembre. Pero,
tan poco como la época tienen influencia las condiciones at-
mosléricas. Los terremotos han ocurrido con cielo despejado,
con cielo cubierto y con lluvia, con temporal y con calma ab-
soluta, con grandes calores y con temperatura fria, con la luna
creciente y menguante, de dia y de noche y a cualquiera hora.
Un indicio que se anticipa siempre.a los temblores son gran-
des variaciones barométricas.

En cuanto al estado sanitario, era, por lo general, satisfac-
torio. La fiebre amarilla y las tercianas, que reinan casi siem-
pre en las republicas situiadas mds al norte en. esta costa y
causan tantas victimas, se propagan curiosamente desde el nor-
te sélo hasta el puerto de Cobija, que sigue a Copiapé y per-
tenece a la Republica de Bolivia; no llega jamds el contagio
hasta Copiapd, a pesar de no ser muy grande la distancia. De
la-misma manera, no se conocian aqui la viruela y otras epi-
demias, pero era frecuente la disenteria, sobre todo en la tem-
porada de las sandias, cuando ¢stas son consumidas en-grandes
cantidades. Si se consume al mismo tiempo aguardiente, ocu-
rre a menudo una muerte instantinea. De la misma manera,
es muy peligroso para el extranjero beber mucha agua, debido
a que ocasiona igualmente la disenteria o, al menos, violentas
diarreas, debido a que contiene sulfato de dlcali.

Me llamé la atencion el gran nimero de ciegos que se en-
contraban aqui. No necesitaban mendigar, sino que estaban
sentados tranquilamente frente a sus casas, donde los tran-
setntes siempre les hacian alguna dddiva. La causa de la fre-
cuente ceguera no consistia sélo en que los ojos sufren mucho,’
como ya se dijo, por el fuerte calor en los desiertos arenosos y
por la tierra calcirea que el viento levanta en los caminos, si-
no en que la mayoria de los ciegos son mineros que perdie-
ron la vista por imprudencia, al efectuar explosiones dentro de
las minas.

Existian un excelente y amplio hospital, donde los enfer-
mos eran tratades gratuitamefte, un lazareto, dos buenas bo-
ticas y dos médicos britdnicos, otro francés y varios chilenos;
mis tarde llegaron también varios alemanes.
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En la faja de tierras fértiles situada a lo largo del riacho so-
bre el que se encuentra Copiapd, los cultivos se limitan a fo-
rrajes, sobre todo alfalfa, que deja grandes utilidades, pues
por un pequeno fardo se pagan 2 reales (1 marco). Estos po-
treros éran arrendados por horas para las tropillas de mulas,
obteniéndose por un morgen * una entrada de 300 pesos al
ano. Ademds, se cultivaban grandes cantidades de sandias, za-
pallos, maiz, pepinos, cehollas y aji. También habia muchos
drboles frutales, sobre todo higueras de tamaiio colosal y gran
diametro, que daban frutas dos veces al afio, de modo que
un drbol produce a menudo grandes cantidades; los higos se-
cos constituian uno de los alimentos principales, vendiéndose
el quintal a 6—8 pesos. Habia también tomates, nueces, limo-
nes, naranjas y membrillos.

La poblacién de Copiapd, que ascendia, como ya se dijo, a
unas 10.000 almas, era de tez mucho mas obscura que los po-
bladores de Valparaiso; corria poca sangre espaiiola en sus
venas y representaba la antigua raza chilena. Los extranjeros
comprendian muchos argentinos, en cuyas manos se encontra-
ba el comercio de alimentos, materiales para minas y articulos
de lujo. En cambio, encontré muy pocos europeos.

Como Copiapé era la capital de la provincia, se encontra-
ban aqui el intendente y el juzgado, que tenian a su disposi-
ci6n un batallon de infanteria.

Tal como ocurria en Valparaiso, la Guardia Nacional y la
policia estaban. muy bien organizadas, uniformadas y ejercita-
das.

. Como las- incontables* minas de oro, plata y cobre, consu-
mian grandes cantidades de materiales y alimentos, el comer-
cio era muy activo y de importancia; y como la provincia te-
nia pocos cultivos y no se podia dedicar a la crianza de caba-
Tlares y otros animales, ni existian fdbricas, se transportaba to-
do lo necesario desde Valparaiso por mar a Caldera y desde
ahi por ferrocarril a Copiapd. De esta manera, llegaban cons-
tantemente buques cargados con frutos del pais a Caldera y
cargaban como retorno los ricos minerales de oro, plata y co-

® Medida alemana equivalente a un cuarto de hectirea (N. del T.).
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bre. Desde la Republica Argentina, en cambio, se arreaban
grandes rebanos de caballares, mulares y vacunos a través de
la cordillera andina.

Por tales razones, la vida era muy cara en Copiapé. Por ejem-

lo, una vivienda de cuatro piezas costaba cerca de 250 mar-
cos (% 62.50) al mes; un viaje a Tres Puntas, que se alcanza-
ba en un dia, 350 marcos ($ 87.50), etc. De acuerdo con estas
condiciones, eran también elevados los sueldos y jornales, pa-
giandose, verbigracia, por un mozo 1 onza al mes (70 marcos),
con estada libre. ;

A pesar de haberse iniciado la explotacion de tan ingentes
riquezas mineras en la provincia y de descubrirse constante-
mente nuevas minas, formdndose fortunas colosales, la vida
en Copiapé era poco animada. Mucho contribuian a ello, por
supuesto, la situacién de la ciudad y los grandes calores, co-
mo también la circunstancia de que, si_bien vivian y aten-
dian sus negocios en la ciudad muchos representantes de las
clases ilustradas de Valparaiso, Santiago y de la. Repuiblica
Argentina, ninguno exigia a su familia que compartiera la
vida en este desierto, en que ella era, ademds, muy cara.

Existian en Copiapé pocos locales de recreo y distraccion;
habia solo una cafeteria, situada en el barrio de La Chimba
y perteneciente al viejo Grandi, antiguo miembro de la 6pera
italiana, que era conocida con el nombre de Tivoli, como tam-
bién un teatro, que era bastante bueno para Copiap6. Duran--
te algunos meses del ano se representaban comedias, sainetes
y tragedias espaiioles, con excelente reparto, y también actud
durante algtn tiempo una dpera italiana, llegada desde Val-
paraiso, que también era buena. La Guardia Nacional poseia
una banda de musicos, compuesta por veinte italianos, que
habian sido contratados por algunos afios y recibian. mensual-
mente un sueldo de cien pesos, con viaje libre de ida y vuel-
ta; no tocaban solamente con motivo de las paradas; sino tam-
bién en las procesiones y en la Alameda.

‘Como era de esperar en una poblacién que ganaba el dinero
con mucha facilidad y en abundancia y que no disfrutaba de
una ilustracion especial, el entretenimiento principal era en
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Copiapd el juego. Los jugadores podian dividirse en tres ca-
tegorias: 12, los duefios de minas grandes, a cuyas reuniones
tenian acceso los banqueros, el intendente, los jueces y abo-
gados; 22 los duefios de minas mads pobres, comerciantes, sa-
cerdotes, funcionarios, oficiales, etc., que jugaban en los ho-
teles; y 32, los jugadores de las clases inferiores, que abrian
banca en los locales donde se expendia vino chileno, sidra y
aguardiente. Pero como el vicio del juego afectaba también
a la clase que ganaba mucho dinero con poco trabajo, se ob-
servaba frecuentemente un poncho extendido en la calle pu-
blica y cubierto de oro, alrededor del cual estaban parados o
sentados peones, vendedores ambulantes, soldados, arrieros vy
prostitutas, quienes jugaban también sus prendas de vestir
cuando habian perdido el dinero.

Naturalmente en Copiap6 tampoco faltaban los tahures,
«que existian en cada una de las tres categorias y habian lle-
gado incluso desde la Reptblica vecina, para llevarse sumas
colosales, dejando a numerosos duefios de minas arruinados.

Muchas casas estaban destinadas tnicamente a la prostitu-
cidn, cuyas utilidades eran, como es logico, muy grandes en
una ciudad donde vivian tantos hombres sin sus familias vy
habia muchos solteros, que disfrutaban de rentas muy eleva-
das. Ademads de oro, recibian a menudo los mds hermosos y ri-
cos trozos de minerales de oro y plata, 'y si uno se interesaba
por muestras apropiadas para colecciones y museos, era lo mas
acertado comprarlas entre las prostitutas. Pero también “ba-
rras” de minas de plata que todavia no tenian un valor apre-
ciable, les eran obsequiadas [recuentemente, las que podian
llegar a ser mds tarde muy valiosas y representar una gran
fortuna.

Casi con cada vapor, una parte de estas prostitutas abando-
maban Copiapé con sus tesoros, pero en cada vapor llegaban
también otras que no sélo provenian de Chile, sino de la Ar-
-gentina, Lima y el Callao, hasta donde habia penetrado la fa-
ma de este Eldorado.

Curiosamente, en esta ciudad donde los calores eran, por lo
-general, muy grandes, no existia un establecimiento de baio,
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y quien deseaba refrescarse en el agua, tenia que dirigirse al
rio, que corria a través del gran pantano. Como habia llega-
do en la temporada mds calurosa y tenia que acostumbrarme
primero a esta temperatura tropical, era siempre para mi un
gran placer refrescarme en el agua, y todos los dias de madru-
gada, me iba al rio. En realidad no merecia el nombre de tal,
pues era solo un riacho o arroyo, con diez pies de ancho y
solo dos de profundidad; pero habia algunas partes en donde
era mds profundo, y éstas eran, naturalmente,- frecuentadas
por la poblacién femenina de Copiapé. Los juncos, que alcan-
zaban de quince a veinte pies de altura, ofrecian una sombra
muy agradable, pero los mosquitos eran harto molestos.

Si en Valparaiso, donde vivian tantas familias extranjeras,
la costumbre de los baifios al aire libre estaba tan extendida
que me habia extrafado, sélo podia esperar que en Copiapé,
ciudad provinciana, la gente se bafara publicamente en esta-
do natural. Asi ocurria, en efecto, y las mujeres usaban, a lo
sumo, una toalla en torno a las caderas, lo que, gracias a la
escasa profundidad del agua, permitia admirar sus formas y
el color de su cutis. Las muchachas hasta la edad de catorce
afios se banaban desnudas.

En el primer tiempo, mi timidez germana me hacia apurar
€l paso cuando caminaba por los lugares donde se bafiaban las
mujeres y muchachas y por los que pasaba s6lo un sendero
muy estrecho, cerca de la orilla, a través de los juncos; pero-
luego me enteré que no tenia nada de particular observar a
las jovenes en sus juegos y saltos en el agua, y siempre habia
caballeros y sefioras de todas las clases reunidos en la playa.
En cambio, no ocurria jamds que ambos sexos se bafaram
conjuntamente, y jamds tuve oportunidad de observar alginm
acto de inmoralidad o de oir palabras indecentes; sélo exis-
tia la costumbre libre de bafiarse casi en estado natural, y las
muchachas se encontraban siempre acompafiadas de sus pa-
dres y las jovenes esposas por sus maridos o por sefioras de
edad, para su proteccion.

Pude comprobar que habia mujeres y muchachas de cutis
café claro o rojizo; pero lo que me intetesé mds fue que ha-
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bia mestizos que tenian el cuerpo blanco, pero con grandes
manchas ovales de color café obscuro, y que a veces se obser-
wvaba un pecho blanco y el otro café obscuro.

Me entretenia también en mis paseos arrojando monedas
<n el rio, que eran extraidas por muchachas de raza-auténti-
camente indigena, que poseian una gran habilidad para su-
mergirse y nadar debajo del agua. A menudo; habia diez mu-
«chachas o muchachos en la orilla; y tan pronto tiraba las mo-

nedas en el rio, saltaban todos de cabeza al agua, peleindose
por ellas.

*. & =

En el hotel Menelli, en que vivia, comian cerca de treinta
personas en una gran mesa. Eran, en parte; mis companeros
«e viaje, en parte copiapinos, que frecuentaban el hotel a la
llegada de los vapores, por curiosidad, a fin de conocer a los
recién llegados. La comida era bastante buena, aunque pre-
parada de acuerdo con la costumbre nacional. Consistia en
<consomé; carne de vacune cocida con choclos, frejoles blan-
cos y aji; pollo con papas y ensalada de tomates; en seguida ha-
bia una mazamorra de maiz con azicar; y el postre consistia
en brevas o higos frescos, duraznos, naranjas, olivas o sandias,
y café. El vino era pésimo y caro, el agua, terriblemente mala,
y en cuanto .a la cerveza, solo se podia conseguir un mal Porter
inglés, que costaba un peso cincuenta la botella. Detrds de
nuestros asientos se encontraban cuatro muchachos, provistos
de abanicos de plumas de avestruces, cuya misién consistia en
mover el aire y espantar los millones de moscas que cubrian
los guisos, pero, a pesar de todas las precauciones, uno no po-
dia evitar que alguna se le introdujera en la boca.

Si. bien Copiap6, contemplado desde los cerros, ofrecia el
aspecto de un oasis en medio del desierto y dejaba una impre-
sion muy agradable por sus numerosos jardines y drboles fru-
tales, me habia formado una idea muy diferente de este Eldo-
rado. Me era dificil creer que en esta ciudad de 10.000 habi-
tantes y cuyas casas eran casi todas de adobes, hubiera tantos
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millonarios y poseedores de fortunas de centenares de miles
de pesos, y que estuviese totalmente ahuyentada de ella la
miseria. Pero pronto debia tener oportunidad de convencerme
efectivamente de la riqueza que en ella habia.

Entre los chilenos que habian tomado asiento en la mesa
del comedor, habia dos que me llamaron la atencion desde
un principio. Reconoci pronto por el color café obscuro de
su tez y por sus movimientos y ademanes que, aun cuando es-
taban vestidos segiin la moda europea, habian pertenecido a
las clases inferiores de la sociedad, y adquirido mds tarde la
fortuna de que disfrutaban. Asi era, en efecto: ambos eran
millonarios. Uno tenia una figura pequeiia y enjuta; preferia
comer con los dedos, en vez de usar el tenedor, llevaba un
chaleco de terciopelo colorado y dos cuellos tan almidonados,
que apenas podia mover la cabeza, y habia apretujado sus an-
chos pies en zapatos de charol, que le ocasionaban grandes do-
lores. Poseia un reloj de repeticion de oro, que valia 500 pe-
sos y estaba suspendido de.una cadena de oro que podria ha-
berse usado para amarrar un perro, un alfiler con un magni-
fico solitario, y llevaba en los dedos varios anillos con brillan-
tes de gran valor. Pronto tomd el diario, sacé un vidrio de
aumento engastado en oro. y comenzd a leer: pero adverti que
habia colocado el diario al revés. Luego tomé el reloj y lo hi-
z0 repetir; usé un escarbadientes de oro y extrajo un poco de
rapé de una cajita de oro. En una palabra, ofrecia al obser-
vador sorpresa tras sorpresa y constituia, de cierta manera,
una curiosidad digna de verse. Su vecino, que era de gran
talla v obeso, llevaba un precioso chaleco de terciopelo y un
magnifico reloj de oro, con una cadena de oro maciza y pe-
sada; me mostrd cada une de los numerosos anillos de sus
manos, indicindome su precio, lo que me permitié reconocer
que, atn cuando eran legitimos y valiosos, habia pagado por
ellos mds del doble de lo que realmente valian.

Levantada la mesa, la mayor parte de los asistentes se diri-
gi6 a un pequeiio jardin perteneciente al hotel, donde se
instalé la banca, como de costumbre. Pero uno de los comens
sales me invitd a acompaiiarlo en coche a su casa, lo que acep*
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té. El menaje que encontré alli merece, sin duda, ser anota-
do. Todas las piezas estaban cubiertas con las mds ricas al-
fombras, y se encontraban repletas de muebles confeccionados
con madera de palisandro; los sofds y las sillas, tapizados de
pesadas sedas, estaban colocados desordenadamente, y habia
también un piano de cola que habia costado 1.500 pesos y
un escritorio, con valor de 600. Las ventanas estaban encor-
tinadas con ricas telas adamascadas, y en las paredes se veian
trumeaux que habian costado mil pesos la pieza y cuadros al
6leo comprados como legitimos Ralael y Rubens, a elevados
precios; relojes de sobremesa, inmensos floreros, vajilla de
plata en grandes cantidades, canastos llenos de botellas de
champaia, naipes, dados: todo esto pendia, estaba arrimado o
amontonado desordenadamente, sin la menor simetria, y al-
gunos ratones corrian en medio de aquellos objetos. El dor-
mitorio ostentaba una magnifica cama imperial con corona
de oro, rodeada por los mis finos cortinajes, y el servicio del
lavatorio y la bacinica eran de plata maciza. Pero el mueble
preferido del dueno de casa era una hermosa caja de fondos,
de hierro, en la que habia depositado una suma seguramente
superior a 100.000 pesos, en oro, que me mostré con gran sa-
tisfaccion,

Lo que me interesé sobremanera en estos tesoros era una
excelente coleccion de minerales, y mi nuevo conocido llené
verdaderamente mis bolsillos con muestras de minerales de
oro y plata que me obsequid.

Después de haberme mostrado una infinidad de otras cosas
que habia adquirido a precios exorbitantes y dejidome exhaus-
to de tanto mirar y admirar, regresamos al hotel, donde me
retribuyé mi visita. Apenas habia visto mis objetos, quiso de
inmediato comprarlos todos, ofreciéndome por ellos los pre-
cios mis altos. Pero como no deseaba separarme de mis bienes,
solo le vendi algunas cosas que no me eran necesarias, entre
ellas una escopeta, por la cual me ofrecié cien pesos, pero que
le entregué en cuarenta pesos, pues me habia costado sélo
veinte; también adquirié un acordeén por veinticinco, una
cajita de musica por cincuenta pesos y una daga por una onza.
Pero lo que mds le interesaba, fue una pequenia coleccion de
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cien piezas diferentes, de monedas de a peso, de la cual no
me quise desprender. A pesar de asegurarle repetidas veces
que su valor no subia de setenta y cinco pesos, me insistié en
que se la vendiera por trescientos, lo que tuve que aceptar fi-
nalmente, de modo que por algunos objetos que me habian
costado quizds ciento cincuenta pesos, recibi quinientos. Ese
capital lo ocupé en establecerme, pues no habia traido re-
cursos para ello desde Europa.

En los dias siguientes visité a mis compatriotas, a fin de
orientarme debidamente y darme a conocer, lo que podia ser
beneficioso a mis propédsitos de instalarme.

El sefior Wilhelm Schmitt, de Hamburgo, que era conta-
dor del primer banquero, llamado don Agustin Edwards, y
ganaba 10.000 pesos al afio en su cargo, por sueldo y partici-
pacién, me informé sobre los brillantes negocios que aquél
hacia. Prestaba dinero a elevados intereses, incluso sumas de
consideracion, a menudo al 5%, mensual, con garantia de las
“barras” de las minas, lo que le permitia hacer un magnifico
negocio si los pagarés no eran cumplidos en forma puntuali-
sima, pues las “barras” representaban frecuentemente un va-
lor doble o cuddruple de la deuda. De esta manera, el sefnor
Edwards habia ganado ya en pocos anos mds de un millon de
délares y llegado a ser duefio de valiosas barras. Su fortuna
aumentaba ahora en proporciones colosales. En especial, ga-
naba enormes sumas por la compra de minerales de oro, pla-
ta y cobre robados, por los que pagaba generalmente, la cuar-
ta parte de su valor. Habria ganado de esa manera mucho
mds si no le hiciera competencia otra casa banquera, la de
Ossa y Escobar, que también lograba utilidades de algunos
centenares de rmles de pesos al aiio.

Lo que en gran escala hacian esos caballeros, lo realiza-
ba mi compatriota David Lewingston en grado mucho menor,
pero, relativamente, con el mismo éxito brillante. Este hebreo
de Posen se habia dedicado antiguamente —como ¢l mismo
lo declar6— al comercio de esclavos. Perseguido una vez por
un buque de guerra britinico, se salvé abandonando su car-
gamento y dirigiéndose en un bote a la costa. Lleg6 a Copiap6
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sin otros bienes que el talento comercial innato de su raza.
Después de haber ganado un pequeno capital por medio del
comercio ambulante, establecié una casa de prendas que, por
supuesto, rindi6 también sus frutos de oro, de modo que ya
poseia una fortuna de 50.000 pesos que, probablemente, iba
a duplicarse en breve plazo. Su casa se encontraba repleta de
cajones con objetos de plata maciza, como espuelas, platos,
fuentes, jarros, vasos, lavatorios, incensarios, bacinicas, etc., co-
mo también con relojes, cadenas, anillos y: alhajas de toda in-
dole. Con tales prendas ganaba 10 a 259, de interés mensual.
El senor Georg Huneus vivia con su familia en la capital
Santiago de Chile, y venia solo transitoriamente, para contro-
lar las minas en que tenia participacién, Poseia una “‘barra”
en la mina de plata La Salvadora, de Tres Puntas, por la que
ya le habian ofrecido 100.000 pesos, pero que no vendia.
Los ingenieros de minas Engelhard, Schwarzenberg y Schna-
kenberg habian llegado solo poco antes que yo a Copiap6
desde Europa, y no tenian todavia una actividad determina-
da. El sefior Lutschannig era quimico en la casa del banquero
Ossa, donde ganaba un sueldo de algunos miles de pesos. El
sefior Schmitt era jefe de una planta de amalgamacion, y los
hermanos Erdmann poseian ricas minas de cobre cerca de Co-
piap6, desde las cuales venian frecuentemente a la ciudad.

Capitulo VII
M1 OFICINA DE MINAS EN COPIAPO.—EL CATEO Y EL ENSAYE DE
MINERALES DE ORO, PLATA Y COBRE

Después de haber logrado un conocimiento suficiente de las
condiciones y de los negocios de la region, tomé en arrenda-
miento una casa, con la esperanza de lograr pronto buenos re-
sultados; me estableci como ingeniero de minas y mineralo-
gista e instalé un laboratorio provisto de un pequeno horno
de fundicién. Todos los negocios giraban en torno a las minas
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y casi todos los habitantes de Copiap6 participaban directa o
indirectamente en la mineria.

Una parte apreciable de la poblacién, los llamados catea-
dores, eran buscadores de minas, quienes —de acuerdo con sus
recursos— realizaban expediciones al desierto de Atacama o a
la ' cordillera andina, donde se encontraban las vetas mas po-
derosas y los mis ricos depdsitos. Los de mayor capacidad fi-
nanciera y aquéllos que eran financiados por capitalistas, se
preparaban para salir ‘por uno o varios meses, a fin de catear
minerales; llevaban cierto nimero de peones, cargaban nu-
merosas mulas y asnos con viveres, agua, lefia y herramientas,
y se aventuraban frecuentemente a penetrar hasta cien leguas
en el desierto espantoso y sin agua y en las quebradas rocosas
de la Cordillera de los Andes. Es efectivo que estas expedi-
ciones tenian, a veces, magnificos éxitos, pero a menudo los
intrépidos empresarios regresaban sin haber hecho un descu-
brimiento de alguna importancia. Habian padecido espanto-
sos sufrimientos, sed y hambre; en el dia, el mds insoportable
calor de las arenas candentes; de noche, el frio glacial que
provocan los temporales que cruzan la cordillera cubierta de
nieves. Quemados por el sol, cubiertos de tierra, debilitados,
a veces verdaderos esqueletos: asi regresaban.

Otros, por su parte, extraviados y con las provisiones de
agua agota@ims, tuvieron que pagar con la vida la audacia de
haber penetrado a esas soledades. Frecuentemente, sus huesos
y los de sus animales eran hallados sélo mucho tiempo des-
pués que habian desaparecido, despojados ya de carne por los
condores v jotes. Ocurria también, a veces, que se encontra-
ban ricas muestras de minerales de oro o plata cerca de sus
despojos mortales: una prueba de que habian descubierto
grandes riquezas, pero no habian logrado regresar a Copiapé.

Por supuesto, a tales acontecimientos seguian, a su vez, gran-
des expediciones a los mismos parajes, pues se esperaba des-
cubrir el lugar de los hallazgos.

El cateador mds pobre salia s6lo por una semana. Una vez
cargada su mula o asno con una botija de agua y un saco de
harina tostada, higos y tabaco, montaba el animal y se diri-
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gia a las montanas, También lo hacian quienes ni siquiera
eran duefios de un animal de carga. Realizaban sus expedi-
ciones a pie, llevando sobre la espalda lo necesario para la
vida,

De esta manera, los faldeos de las serranias, incluso de las
cercanas a Copiapo, se presentaban durante todo el ano [re-
cuentadas por cateadores, que examinaban toda veta de cal-
cita o baritina. A menudo encontraban oro, plata o cobre casi
en estado puro en la superficie de la tierra, a veces impreg-
nando la roca, o bien incluidos en ella en tal forma, que se
los reconocia a simple vista; pero frecuentemente ni la roca
impregnada, ni el aspecto, el color y el peso especitico de la
veta revelaban indicios del metal, y, no obstante, el andlisis
demostraba que contenia una elevada ley de plata.

Todas estas muestras dudosas tenian que ser analizadas cua-
litativa y cuantitativamente por un quimico que debia deter-
minar si contenian metales y qué ley de ellos. Este analisis se
denominaba ensaye, y era tal actividad la que deseaba desem-
penar sobre todo.

Mi establecimiento fue acogido con jubilo al ser abierto, y
tuve tantos pedidos que me vi obligado a ocupar varios obre-
ros para realizar las operaciones mds sencillas. Sélo asi me era
posible cumplir rdpidamente los encargos y satisfacer la cu-
riosidad de aquéllos que me entregaban las muesggas y desea-
ban saber a la mayor brevedad posible si las vetas descubier-
tas contenian minerales explotables o eran estériles. A menu-
do me abandonaban esos clientes con las caras largas, desva-
necidas sus esperanzas de haber sido favorecidos por la suerte
al encontrar la veta cuyas muestras me presentaban. Pero ocu-
rria también que otros, que no tenian una opinion muy fa-
vorable acerca de su hallazgo, se vieran agradablemente sor-
prendidos, mostrindose a veces muy reconocidos, pues no se
limitaban a pagar la tarifa sino que me obsequiaban el car-
gamento de una mula, con los minerales de su nueva veta. La
tarifa para el ensaye de minerales auriferos era, por lo gene-
ral, de diez pesos hasta una onza; por los ensaye de plata o co-
bre se pagaba un cuarto de onza. El precio se cancelaba siem-
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~ pre anticipadamente. A menudo, yo percibia cincuenta pesos
al dia en efectivogy mds tarde, hasta cien pesos.

Después de haPer pasado el dia frente al horno, aspirando
los perniciosos vapores del dcido, y con una temperatura de
309 R. a la intemperie, ocurria a veces que me hacian levan-
tar de noche, a fin de hacer rdpidamente un ensaye, por cuyo
servicio cobraba, naturalmente, un honorario mucho mayor.

Me visitaban también muchos interesados en que se anali-
zaran sus muestras, pero que no estaban en situaciéon de su-
fragar el gasto. En esos casos se convenia, por lo general, que
se me concediera una participacién de una cuarta parte en
la mina, siempre que el resultado del ensaye fuera favorable,
lo que me permitia participar en vetas ricas. Ademas del and-
lisis de muestras de vetas nuevas, los mineros me enviaban
otras de vetas que se estaban trabajando a gran profundidad,
y también tenia que determinar el contenido de partidas ma-
yores o menores de minerales que se vendian.

Los diversos minerales no sélo eran comprados por los ban-
queros de Copiapd, sino por agencias establecidas por las ca-
sas comerciales de Valparaiso, que se dedicaban igualmente
a este lucrativo negocio. Se convenia éste siempre de la si-
guiente manera: los compradores de minerales mantenian un
establecimiento en la estacion de Copiapd, provista de una
romana, y los mineros llevaban alld sus minerales en carreto-
nes o mulas, para hacerlos pesar. En seguida, tanto el compra-
dor como el vendedor elegian a un quimico, con el encargo de
determinar la ley de los minerales, cuyo peso era a veces de
pocos quintales, pero que podia ser también de centenares o
miles de quintales. Una vez hecho esto, cada uno de los qui-
micos entregaba a los interesados un certificado del resulta-
do, con su firma y sello. Los sobres eran abiertos simultinea-
mente por cada parte y si los dos resultados coincidian, se pa-
gaba el precio correspondiente; si habia una diferencia sin im-
portancia, se la promediaba; pero si era grande, se designaba
un tercer quimico, cuyo ensaye era aceptado como vilido. Es-
tas determinaciones de las leyes representaban a veces una ta-
rea dificil, sobre todo cuando se trataba de partidas conside-
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rables, pues tenian que ser establecidas con la mayor preci-
sién, debido a que pequeiias diferencias podian representar
grandes sumas y se encontraba comprometida la reputacion
del quimico, que estaba expuesto a perderla de inmediato €n
caso de negligencia.

Sin duda, la situacién mds dificil se presentaba cuando los
compradores de minerales los habian adquirido en distintas
minas de leyes muy diferenciadas, y los habian reunido en
una cancha hasta juntar el cargamento de un buque. A pesar
de que yo disponia de un nuevo procedimiento, que permi-
tia determinar las léeyes con una precision mucho mavor, ¢l,
curiosamente, no fue admitido, imponiéndoseme siempre la
condicidén de proceder a analizar los minerales de acuerdo con
el procedimiento usual, que era el siguiente:

Los minerales cupriferos se analizaban siempre por la via
humeda y los de plata y oro, tanto por la hiimeda como por la
seca. En cuanto a los de cobre, se molia la mena hasta re-
ducirla a polvo, el que se repartia sobre la mesa y dividia en
16 porciones, de cada una de las cuales se tomaba un poco,
hasta reunir 5 gramos. Esta muestra se colocaba en una escu-
dilla de porcelana y se le agregaba dcido muridtico y nitrico
en igual cantidad, como también algunas gotas de dcido sul-
furico. Se calentaba la mezcla sobre una llama de alcohol,
revolviendo constantemente el contenido con una barrita de
vidrio hasta que los dcidos se evaporaran. Una vez logrado
esto, se llenaba con agua la cuarta parte de la escudilla y se la
exponia a un fuego mds intenso, revolviendo el contenido,
hasta que se evaporara el agua. Esto se hacia una segunda
vez; en seguida se echaba por tercera vez agua a la escudilla
y se filtraba el liquido en otra escudilla de porcelana. En el
liquido asi obtenido se colocaban barritas nuevas y lisas de
fierro, que provocaban una precipitaciéon inmediata del cobre,
parte del cual se adheria en forma nativa a las barritas y caia
el resto al fondo. Este liquido era calentado hasta que adqui-
riese un- aspecto cristalino; se eliminaba con un pincel de
cerdas finas el cobre de las barritas, que eran retiradas. El co-
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bre obtenido era filtrado, secado en el papel filtrante al cual
quedaba adherido, y luego pesado, determindndose asi la ley.

El cdlculo era sencillo, pues como cinco gramos habian su-
ministrado el cobre obtenido, resultaba ficil determinar cudn-
to contenia un quintal del mismo miner

Para ensayar la plata se molia, igualmente}la muestra hasta
formar un polvo que se repartia en dieciséis porciones, de ca-
da una de las cuales se tomaba la misma cantidad hasta juntar
cinco gramos. Estos se mezclaban en un crisol con una canti-
dad de litargirio o carbon vegetal y bérax pulverizados, que
hacian el papel de fundentes y cuya proporcion variaba de
acuerdo con el contenido de plomo del mineral. Luego se ca-
lentaba el crisol en una pequeia fragua hasta que, a elevada

* temperatura, la mezcla se ponia enteramente liquida. Ese li-

quido se vertia en un pequeiio molde de hierro en forma de
embudo y alli se le dejaba solidificarse y enfriarse bien. Se ex-
traia entonces la masa, se separaba la escoria del grano de plo-
mo que se habia formado y se le daba a ¢ste forma cuadran-
gular a golpes de martillo. El trozo de plomo asi logrado se co-
locaba en un peaueno recipiente con ceniza de huesos, el cual,
a su vez, se depositaba en la mufla de un horno calentado al
méaximo. Era preciso observar bien el momento en que el plo-
mo se volatilizaba y quedaba la plata como residuo en las ce-
nizas de hueso, parawetirar el recipiente del calor. El grano
de plata que se formaba se pesaba y se podia calcular la ley
del mineral. _

Respecto del oro se empleaba el mismo procedimiento que
con la plata, pero con la diferencia de calentarse levemente
en un matraz el grano de plata, con acido nitrico, para que
se evaporase la plata y quedara en el recipiente el oro conte-
nido en la mena.

Fue para mi muy interesante recibir en ' mi nuevo campo de
accion muestras de minerales de toda indole, de casi todos
los distritos mineros de la provincia de Atacama. Llegué a co-
nocer sus leyes a expensas de otros y amplié mis conocimien-
tos en la especialidad, con la ventaja adicional de que los
efectivos de mi caja aumentaban dia a dia y la coleccion geo-
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légica y mineraldgica que inicié se ampliaba considerablemen-
te.

Casi todos los dias se hablaba de nuevas minas de plata des-
cubiertas y de las ingentes riquezas de las que se explotaban
en los distritos de Chanarcillo y Tres Puntas. Habria sido pa-
ra mi muy grato visitarlas, pero estaba tan recargado de tra-
bajo, que no me era posible disponer de un solo dia libre.
Apenas lograba separarme de mi trabajo el tiempo necesario
para robustecerme por medio de un bafio en el riacho.

La riqueza de las ultimas minas nombradas podia apreciar-
se por las grandes cantidades de minerales robados, la canga-
lla, que transportaban en masa a Copiapé, donde la vendian a
precios irrisorios. Era un negocio perfectamente organizado:
los mineros hurtaban los minerales mds ricos y los gastaban en
las chinganas con prostitutas y mercaderes, y estos Gltimos, tan
pronto reunian el cargamento de una mula, los vendian a los
cangalleros, que los llevaban a Copiapé, donde los banque-
105 se los compraban a precios baratisimos. Habia una regla-
mentacion especial, que encomendaba a la policia impedir
que llegaran a la ciudad minerales hurtados, y por lo cual to-
da persona que transportara minerales debia presentar una
guia de libre trdnsito extendida por el mayordomo de la mi-
na de que procedian. El que no podia exhibir la guia estaba
expuesto a la confiscacién del cargamento, pero a pesar de
todas esas medidas, el trifico de minerales clandestinos era
enorme. Los cangalleros entregaban de noche no sélo carga-
mentos de algunas mulas, sino carretadas completas de mine-
rales de plata a los banqueros, quienes los mandaban pesar y
extendian a los interesados un recibo por la cantidad entre-
gada, con el cual, averiguada al dia siguiente la ley, podian
recibir el pago. El cargamento era estimado superficialménte
por el quimico del banquero, sin examinar su verdadero pre-
cio y, cuando aparecia el cangallero, se le indicaba la mitad
del valor como resultado del anilisis, y tenia que conformar-
se con ese precio.

Cuando yo me estableci en la plaza, sin embargo, los can-
galleros comenzaron a llevarme muestras para su anilisis, an-
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tes de entregar los minerales a los banqueros, pues se entera-
ron de la forma en que eran engaiados por éstos.

La utilidad que obtenian los banqueros en este negocio la
pude comprobar en el siguiente caso: una vez fui despertado
de noche por un individuo que me present6 algunas muestras
riquisimas de plata, rogindome que las analizara rdpidamente.
Llevaba consigo cuatro grandes batiles, y pude observar que
contenian unicamente minerales casi puros de plata. Cuando
le expres¢ que el andlisis en este caso no era realmente necesa-
rie y que podria vender la cantidad total como plata, con un
pequeno descuento, me ofrecié en seguida todo el cargamen-
to por quinientos pesos. Como avalué-los minerales, a lo me-
nos, en mil pesos, sospeché de inmediato que habian sido hur-
tados y le dije que no me dedicaba a la compra de minera-
les. Me aseguré en seguida, bajo fe de su palabra, que habia
descubierto una veta nueva y muy rica de plata y que me po-
dria traer muchas carretadas de minerales de ella, pero le
era imprescindible -regresar a la mina esa misma noche y ne-
cesitaba el dinero, lo que me indujo a comprarle los minera-
les en trescientos pesos, con lo que se conformé.

Al rayar el alba, examiné con mas detenimiento el conteni-
do de los batles, pesé los minerales, y pude establecer que no
solo habia a(lquirido menas para mi colecciéon, por valor de
trescientos pesos, sino tambi¢n minerales casi puros de plata,
en trozos pequenos, que valian setecientos pesos. Envi¢ estos
altimos, de inmediato, a un banquero, quien me pagd, en
efecto, ese precio.

No volvi a ver nunca mds al visitante nocturno, de modo
que estaré en lo justo si supongo que alguna vez adquiri mi-
nerales hurtados. {Qué magnificos negocios habria podido ha-
cer si me hubiera dedicado a comprar regularmente tales mi-
nerales, como lo hacian los banquerocs, pues me eran ofreci-
dos casi diariamente! Pero mi sentidoalemdn de la honradez
se oponia a ello, e incluso esta vez, cuando lo hice inconscien-
temente, estaba contento de haber sacado de mi casa el corpus
delicti y transformddolo en dinero.

Habria podido hacer, sin embargo, negocios atin mis bri-
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llantes y solidos y adquirido en corto tiempo una gran fortu-
na, sin mucho trabajo, si hubiera llegado un poco antes a Co-
piapé. En efecto, todos los minerales de plata que se obte-
nian en los distritos mineros en la superficie o a pequeiia pro-
fundidad, consistian, parcialmente, en plata maciza y, par-
cialmente, en sulfuros (metal cilido), que se beneficiaban por
medio de la amalgamacién. A una protundldad un poco ma-
yor, en cambio, predominaban los minerales argentiferos com-
binados con arsénico y antimonio. Como no se conocian estos
ultimos minerales, se creia que no tenian valor alguno y, por
rica que fuera una veta de esta indole en una mina, ella era
abandonada del todo, o se la seguia trabajando, pero se echa-
ban esos minerales como ganga inttil al desmonte.

Poco. tiempo antes que llegara yo a.Copiapd, un britdnico
habia reconocido la importancia de esos minerales, y, en con-
secuencia, no solo se habia dedicado a explotar todas esas mi-
nas abandonadas, sino que habia comprado también los des-
montes, haciendo grandes utilidades. De la misma manera se
procedié con los relaves de los minerales sometidos a la amal-
gamacion, que contenian igualmente arsénico y antimonio
argentiferos, los cuales habian sido empleados hasta entonces
Ppara construir un camino ‘a través del pantano y emparejar
calles. Como estos tiltimos minerales ((los constituidos por com-
binaciones de arsénico y antimonio), pueden ser beneficiados
por medio de la fundicién, se les llamé “metales frios”, es de-
cir, solo beneliciables por medio del fuego, en oposicién a los
“metales cdlides™, y como aqui todavia no existian fundicio-
nes, se despachod todo el metal frio, junto con los relaves, a

Europa.

En total, se exportaron entre 1841 y 1849 los siguientes valo-
Tes en minerales:

Oro : ¢ $ 0 5.212.445

Plata 16.559.590
Cobre 22.289.751
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Capitulo VITT
ALGO SOBRE LAS LEYES MINERAS DE LA REPUBLICA DE CHILE

Las minas de oro, plata y cobre de la provincia de Atacama
suministran desde hace afios una produccion de- muchos mi-
llones de pesos, y atin s¢ encuentra en el desierto y en la Cor-
dillera de los Andes una enorme riqueza minera. La explo-
tacion de ella se emprenderia, indudablemente, si' en éstas
regiones se construyeran ferrocarriles que hicieran posible el
transporte de agua y viveres a las ‘minas y de los minerales a
la costa o a Copiapd. Por todo ello me' parece opcrtuno dar
a conocer al lector algunas de las principales leyes mineras vi-
gentes en la Repiiblica de Chile.

En general, la legislacion minera chilena es similar a Ta an-
tigua-de Sajonia; s6lo ha sufrido algunas modificaciones, mo-
tivadas por condiciones diferentes.

Debe observarse, en primer lugar, que aun cuando el pri-
mer articulo de la ley prohibe a todos los extranjeros el des-
empeiio de la mineria en Chile, esta disposicién ha sido dero-
gada posteriormente, y en la actualidad disfruta el forastero
de los mismos derechos que el chileno.

Por lo demds, la ley establece lo siguiente: Si alguien des-
cubre una veta, o manto que se consideren aptos para s€r ex-
plotados, ya sea de inmediato o mds tarde, una vez realizado
€l andlisis de las muestras, debe dirigir en papel sellado de 2
réales (un marco) una solicitud al Intendente de la provincia.
Una muestra de los minerales deberd acompaiiar a dicha soli-
citud, la cual serd autorizada por un ‘Notario; éste cobrard un
derecho de, mids o menos, $ 1.50 y anotari afio, mes, dia, hora,
minuto y segundo de la presentacion, la que entregard al In-.
tendente en la proxima audiencia, para que la apruebe. |

Como habia tanta gente que se'ocupaba en descubrir minas,
el nimero de solicitudes era tan grande que se habia estable-
cido un turno de dos notarios, los cuales tenian que mantener
abiertas sus oficinas durante todo el dia y la noche. La renta
de cada uno de ellos era de 15 a 20.000 pesos anuales v pro-
venia de los derechos que cobraban por las solicitudes de ma-
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nifestaciones de minas nuevas, las referentes a la rehabilitacion
de minas antiguas, la venta o entrega en hipoteca de barras
de minas, etc.

Una solicitud de pedimento de una nueva mina se redactaba
de la siguiente manera:

“N. N., nacido en X, de profesién minero, domici]iado en
tal parte de esta provincia, me presento con todo respeto ante
US. y le digo: gue descubri en el distrito minero de Z., en el
cerro Y. una veta o manto de plata (oro o cobre), cuya mues-
tra acompano, cuyo rumbo es de Sur a Norte (Este a Oesce)
y que se encuentra (siguen las caracteristicas de la zona), y
como dispongo del capital y de las herramientas, etc., necesa-
rios para trabajarla, ruego a US. concederme esta veta (man-
to), conforme a lo establecido en la ley. —N. N.".

Después de haber certificado el notario el afio, mes, dia, ho-
ra, minuto y segundo de la presentacién, el Intendente -anota
debaje la siguiente providencia: “Concedo a Ud. la veta (man-
to), sin perjuicio de los derechos de terceros. Comuniquese por
la prensa y andtese. El Intendente de la provincia de Ataca-
ma”,

En seguida se publica el pedimento y se anota en el archi-
vo, lo que permite establecer pronto si un tercero tiene dere-
chos en esta veta o manto, pues ocurre muy a menudo que di-
ferentes personas han descubierto una misma veta y obteni-
do su concesion del Intendente, con la misma cldusula. Es-
to ocurre sobre todo cuando se ha descubierto una veta rica,
lo que provoca la afluencia de numerosas personas, que soli-
citan el terreno en un gran radio en los alrededores. Todo
consiste entonces en ganar la delantera y presentarse el pri-
mero ante el notario con su pedimento, lo que explica porqué
se indica hasta el minuto y segundo en la solicitud. El primer
solicitante obtiene la propiedad, y todos los que se presenta-
ren” después no tendrin el menor derecho.

De acuerdo con la ley, es preciso que se inicie el reconoci-
miento de la veta o manto_dentro de 90 dias, por medio de
un socavén o pique de 30 pies (pozo de ordenanza). El mine-
ro debe presentarse de nuevo ante el Intendente y solicitar la
mensura, a fin de obtener luego el titulo de propiedad defini-
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tivo; si dentro de los 90 dias no se hace el “pozo” con la pro-
fundidad prescrita, se perderd el derecho a la veta o manto
sin mds trdmite, y cualquier otro interesado podra hacer el
pedimento.

 Solicitada la mensura, la realiza un mgemero en presencna
del Intendente y de los propietarios de minas vecinas, que
deseen resguardar sus deslindes. Los derechos por este trimite
fluctiian entre cien y doscientos pesos. Una vez terminada esa
gestion, se podrd trabajar tranquilamente la mina, sin pagar
otros derechos al Estado, y sin que éste se preocupe de la ex-
plotacion. Pero la mina podrd ser reclamada por terceros y el
dueno perderi todos los derechos a ella en el caso de dejarla
sin trabajo durante noventa dias, y sin el personal reglamen-
tario, aue consiste en | mayordomo, 2 barreteros, 1 apir, 1 co-
cinero y 1 mozo que deberd preocuparse-al mismo tiempo del
agua y de la lena.

Si la veta descubierta se encuentra en cerro virgen, es decir,
en uno en el cual no se haya explotado atin ninguna mina, se
tendrd derecho a la mensura de una estaca de 1.800 pies de
longitud y 300 de ancho, o sea, de 540.000 pies cuadrados. Pe-
ro si ya existieran minas en el cerro o en su vecindad, la
estaca serda de 600 pies de longitud 'y 300 de ancho, o sea, de
180.000 pies cuadrados. Si la soliciutd ha sido presentada por
dos © mis personas, cada una recibird 180.000 pies cuadrados,
pero todas en conjunto no tendrin derecho a mds de 540.000
pies cuadrados sobre la corrida de la misma veta. Si se solici-
ta un manto, se concederd la misma superficie en cuadrado,
lo aue se hard también en el caso de vetas muy poco inclina-
das.

Cuando una mina no se trabaja durante noventa dias, cual-
quiera persona puede pedir al Intendente que declare el des-
pueble y le Otoignca ¢l el dominio. Una solicitud de esta in-
dole se llama “denuncio”, y por medio de él se piden anti-
guas minas abandonadas. El Intendente cita al dltimo dueiio,
y si se comprueba que éste no trabajé la mina durante noven-
ta dias, se traspasa el dominio de inmediato al nuevo solici-
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tante. En caso de ignorarse el tltimo duefio de una mina aban-
donada, el denuncio es publicado en los diarios, y se lo pre-
gona durante tres domingos seguidos, después de la misa prin-
cipal, en la puerta de la iglesia, con acompanamiento de un
tambor. Si nadie reclama, el denunciante obtiene el dominio
de la mina y debe pagar por ello doce pesos de derechos.

Reconocida una mina como rica, se solicita, por supuesto,
todo el terreno aledafio, y los nuevos vecinos se apresuran a
lograr profundidad a la brevedad posible en sus minas. La ley
les permite explotar desde ellas la veta del vecino rico y ex-
traerle sus minerales, hasta que los trabajos de la mina prin-
cipal los alcancen; entonces deben retirarse de inmediato a
sus deslindes. Pero tan pronto pasaron los vecinos mads alld de
los deslindes de la mina principal, tuvieron la obligacion de
comunicarlo al administrador de ésta, quien debié designar
un representante en la nueva mina vecina, a fin de anotar to-
dos los minerales extraidos, pues la mitad de ellos correspon-
de a la mina principal por la concesién. Los gastos de explo-
tacion corren Unicamente a expensas de la mina secundaria.

La mina principal jamds permite la entrada a extraios, a
fin de no revelar el rumbo de la veta rica, y sus empleados y
mineros guardan el mayor secreto. Por su lado, las minas ve-
cinas tampoco dan a conocer en qué parte y a qué profundi-
dad realizan una entrada en la mina principal, y asi ocurre
a menudo que ésta se tenga que defender hacia los cuatro pun-
tos cardinales, construyendo chiflones que le permitan recha-
zar a los intrusos. Pero quien pasara secretamente el deslinde
de la mina rica y extrajera minerales de ella, seria castiga-
do como ladrom.

Cada mina se divide en 24 barras, y ocurre frecuentemente
que existen mds de treinta duefos en una mina rica, por lo
cual las barras se subdividen, y no sélo en cuartos u octaves,
sino en 1/16, 1/32 y 1/64, valiendo a veces una barra 100.000
pesos. Cada dueiio tiene derecho a administrar la mina du-
rante seis meses, y los demds codueios no pueden inmiscuir-
se en la administracion durante ese tiempo, salvo en caso de
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estafa o cuando la mina deja grandes pérdidas por mala ad-
ministracion, pero en estos casos necesitan demandar judi-
cialmente al administrador. Cada semestre se procede a ele-
gir un nuevo administrador, pero si los socios estdn conformes
con el aque hay, puede conservar éste su cargo durante afos.
El administrador debe rendir cuenta a los socios todos los
meses, y segin la mina produzca excedentes o exija inversio-
nes, se reparte el excedente o se cobra la cuota de las nuevas
inversiones. Muchas minas confeccionan tal balance sélo cada
seis meses.

Cuando una mina exige inversiones y los socios no pagan
puntualmente sus cuotas adicionales, se les concede un plazo
de 90 dias para hacerlo; si no realizan en ¢l el pago atrasado y
no integran las nuevas cuotas devengadas entre tanto, picrden
de inmediato sus derechos en la mina, atin cuando hubieran
invertido grandes sumas en ella. Las barras renunciadas son
repartidas por iguales partes entre los demds socios, con la
obligacion de integrar las sumas debidas.

Si el duefio de una mina pierde su fortuna y se ve obligado
a declararse en quiebra, se le podrd quitar cuanto posee y re-
ducirlo a prision por deudas, pero no perderd el dominio de
sus minas; la masa del concurso estd obligada a trabajar las
minas, hasta que produzcan lo necesario para pagar a todos
los acreedores, cumplido lo cual debe devolverlas al dueiio; si
los acreedores no tienen interés en pagarse en esa forma, debe-
rin dejar al deudor en posesién libre de sus minas. Ocurren
a este respecto casos interesantes. A veces, la masa ordena tra-
bajar minas que no producen utilidades, de modo que ha-
bria sido mucho mis favorable para los acreedores dejar al
dueiio en qhiebra en posesién de ellas, pues podrin perder el
doble o cuddruple de sus haberes. Otras minas, en cambio, que
son explotadas por el concurso, producen grandes utilidades,
que jamds habria logrado el acreedor, por faltarle el capital
necesario para emprender la construccién de obras costosas;
de este modo, una vez pagados los acreedores, la mina es de-
vuelta a su dueiio en mucho mejor estado, lo que le permiti-
rd ganar una gran fortuna.
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Capitulo IX
DESCUBRIMIENTO DE LAS MINAS DE PLATA DE TRES' PUNTAS, Y
MI VIAJE A ESE DISTRITO

Ya en conocimiento de los minerales que habia en la regién
y de sus combinaciones, mi anhelo fue visitar los distritos mi-
neros, a fin de poder conocer directamente las ricas minas y
estudiar como se presentan los minerales. Mi ayudante estaba
en condiciones de realizar los ensayes durante mi ausencia, v
asi pude aceptar el ofrecimiento que me hiciera el Intendente,
de acompanarlo al préspero distrito minero de Tres Puntas,
a fin de mensurar una mina, por lo cual se me pagaban 200
pesos y el viaje.

Pero antes de relatar éste mi primer viaje al nombrado dis-
trito de minas de plata quisiera dar cuenta de como fueron des-
cubiertas esas ricas minas, que han suministrado plata por va-
lor de tantos millones y que siguen producié¢ndola.

Como ya se dijo, vivian en Copiapé muchas personas que
s6lo se ocupaban del cateo de vetas metaliferas. Ahora bien, ha-
bia informaciones acerca de la existencia de ricas vetas de oro,
plata y cobre, en estado puro, o, al mecnos, con muy altas le-
yes, en el desierto de Atacama. Esas riquezas habian sido des-
cubiertas por criminales fugitivos o por arrieros de mulas, los
cuales no habrian logrado redescubrirlas, a pesar de buscar-
las durante afios con las mayores penurias y esfuerzos.

Pues bien, habia quedado demostrado frecuentemente que
tales derroteros *, que parecian constituir verdaderas leyendas
o exageraciones, habian resultado exactos, muchos anos des:
pués de la muerte del descubrider, Asi, el objetivo de los ca-
teadores no consistia solamente en encontrar vetas nuevas, si-
no en reconocer también aquellos derroteros, que, por io gene-
ral, se encontraban redactados y descritos con bastantes deta-

-lles. Ocurria aue centenares.de cateadores buscaran tales vetas
ricas durante muchos anos, sin encontrarlas, hasta que alguien
daba con ellas. ComtGnmente, la bisqueda inttil provenia de

* Nombre que se da a las noticias sobre minas que se trata de redescu-
brir (N. del T.).
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la ignorancia del primer descubridor. en cuanto al rumbo y a
las distancias, o de que el punto buscado habia sido cubier-
to por la arena del desierto hasta una altura de muchos pies,
y s6lo muchos anos mis tarde el viento volvia a poner a la
vista los tesoros.

De la misma manera, ocurria que criminales fugitivos que
aparecian con trozos de plata maciza, no recordaran con exac-
titud el lugar del hallazgo, o, finalmente, que los arriercs ex-
traviados y cercanos a la muerte por hambre o sed, no se inte-
resaran por los tesoros encontrados o no recordaran con pre-
cision donde los vieran,

Un derrotero de esta indole existia desde hacia muchos anos
respecto de una potente veta de plata maciza que habria des-
cubierto un arriero en el desierto de Atacama y de la cual ha-
bia traido muestras a Copiapd. Debido a que al descubridor
hizo una olrenda demasiado grande a Baco, con el dinero re-
cibido por esas muestras, fue victima de un ataque cerebral,
muri6 pronto y sélo pudo describir en forma imprecisa el lu-
gar del hallazgo. De inmediato se organizaron incontables ex-
pediciones, pero todas fracasaron.

En el afto 1848 ocurrid, sin embargo, que un pobre arriero
de asnos, Osorio, aue abastecia de agua a algunas minas situa-
das en el desierto, se vio obligado a pasar la noche a la intem-
perie, por agotamiento de sus bestias. Soplaba con gran impe-
tu un viento heladisimo desde la Cordillera cubierta de nieve,
y Osorio acampado al pie de una gran roca que le ofrecia al-
gun abrigo, encendié una pequena fogata, para calentarse y
prepazar su comida. Después de haber preparado ¥ consumi-
do su yerba y su harina tostada y de fumarse su cigarrillo, se
quedé dgrmido, rodeado por sus fieles asnos, envuelto en su
pomho y acostado sobre la arena del desierto. A la manana
slgmeme cuando se aprestaba a montar en su asno para con-
tinuar viaje, observd que la roca se encontraba fundida hasta
donde habia alcanzado el fuego, y estaba convertida en plata
pura. De inmediato llené sus barrilitos con el precioso metal
y se dirigié a una cantina situada en la costa, donde vendio
los minerales y pasé varios dias en una feroz remolienda. Por
mucho gue se empeiara el dueiio de la cantina en descubrir
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el secreto del origen de las menas, no le fue posible saberlo.
Pero cuando un buen dia llegaron algunos cateadores pobres,
que fueron atendidos magndnimamente por Osorio, éste, algo
embriagado, prometi6-a sus huéspedes que al dia siguiente
iria a buscar mds minerales, y cometid la imprudencia de des-
cribir el lugar donde habia encontrado la plata.

Al otro dia, Osorio dormia atin profundamente, cuando los
cateadores ya se habia alejado al galope hacia el lugar que les
habia descrito. Después de cabalgar mucho tiempo de un la-
do a otro, siguiendo las huellas de los asnos, no sélo encon-
traron la roca junto a la cual habia dormido Osorio, sino que,
media hora mas alld, una veta de plata maciza. El descubridor
de la plata encontrada por Osorio fue Mateo Pérez, quien dio
a la mina el nombre de Al Fin Hallada, mientras que su com-
panero Vicente Garin denominé a la suya Buena Esperanzc.

Ambos llenaron sus bolsillos con muestras y galoparon las
quince leguas que los separaban de Copiapé adonde llegaron
baiiados en sudor y cubiertos de tierra. Presentaron en segui-
da sus pcdunentOS ante el Intendente, para asegurarse la pro-
piedad de las minas, lo que, por supuesto, lograron. De este
modo, esos dos individuos pobres se hicieron duefios de sen-
das minas fabulosamente ricas, cada una de las cuales rindid
durante afios una utilidad neta de mas de un millon de pesos,
en tanto el poco habilidoso Osorio fue indemnizado s6lo con
un regalo.

En su expediciéon a buscar la roca de Osorio los mineros, en-
riquecidos de tal manera, habian llevado consigo a un mu-
chacho que les cuidara las mulas, y le habian’ prometldo algo
por este servicio, en caso de aue tuvieran éxito. Como el des-
cubrimiento resultd tan importante, quisieron indemnizar al
nifio con una pequeiia suma de dinero, pero su familia ini-
ci6 un pleito, que termind despucs de algunos afios a faycr
del muchacho, quien recibi6 varias barras v la utilidad corres-
pondiente desde el momento del descubrimiento, lo que ya
representaba una suma de mids de 100.000 pesos.

Apenas el Intendente habia firmado los titulos referentes a
los dos descubrimientos y entregidolos a los dos mineros, la
noticia se propagé con la velocidad de un rayo por toda la ciu-
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dad. Todo el mundo se apresuré a concurrir ante el notario
de mineria para inspeccionar las muestras de los minerales y
ver los pedunenms y de ahi partieron al desierto, centenares
de jinetes a caballo, en mulas y en asnos a fin de descubrir ve-
tas similares en la vecindad de aquellas otras dos. El nuevo
distrito minero recibié el nombre de Tres Punias, por elevar-
se en aquella parte un pequenio cordén de unos ochocientos
ies de altura sobre el desierto, coronado por tres cumbres,
visibles desde gran distancia. Con igual premura se tomaron en
arrendamiento, a precios exorbitantes, todos los carretones y
carretas, los que siguieron a los jinetes, cargados con alimentos
y bebidas. Pocas horas mds tarde, era.imposible conseguir en
Copiapc'), por mucho que se ofreciera, una carreta, carreton,
caballo, mula o asno, mientras las setenta millas de camino a
Tres Puntas, estaban cubiertas por una fila casi ininterrum-
pida de vehiculos y jinetes, También se dirigian centenares
de personas a pie hacia alld, a pesar de que sélo podian alcan-
zar su destino en dos dias y con terribles padecimientos. El an-
helo de hacerse ricos los hacia soportar, sin embargo, todos
los esfuerzos con mas facilidad.

Los que llegaron primero a Tres Puntas, reconocieron ripi-
damente el terreno y regresaron en seguida a toda carrera a
Copiapo, a fin de hacer el pedimento de minas situadas cer-
ca de las ya descubiertas, que les prometian €l mayor éxito.
Ocurrio asi que, cuando el tropel principal de los jinetes ape-
nas habia recorrido la mitad del camino a Tres Puntas, se
cruzd con centenares de otros que trataban de “enta_]drse en
una loca carrera de regreso a Copiapé. Frecuentemente, los ca-
ballos y mulas caian extenuados debajo de los jinetes, o bien,
cubiertos de sangre, se ‘desplomaban ante las mismas puertas
de la Intendencia. Se trataba, a veces, de ganar s6lo por un
mmuto, pues una misma veta era reclamada a menudo por
cincuenta o mis personas, y no era vilido sino el pedimento
que primero se presenldba y los demds de nada servian.

- Una vez iniciado“el desfile, llegé durante dos dias y
dos noches una hilera casi mml(.rrnmpula de jinetes y carrua-
gs a la casa del notario, con nuevos pedimentos, de modo que

terreno de Tres Puntas quedd pronto cubierto con ellos en
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un radio de una legua. Muchas personas se accidentaron en esa
carrera de setenta millas, que algunos hicieron a caballo en
siete horas. Una cantidad de caballos y mulas quedaron ten-
didos en el camino, desangrindose horriblemente por las he-
ridas causadas por las enormes rodajas de las espuelas, que les
eran clavadas hasta una profundidad de una pulgada. Desde
las cumbres de la cordillera, el agudo ojo de los condores ad-
vertia el botin. Las grandes aves se dejaban, entonces, caer al
valle y, acompanados por infinitos jotes, se arrojaban sobre
las pobres bestias, que ya no tenian fuerzas para defenderse.
Sus dvidos enemigos las privaban, en primer lugar, de la vis-
ta y luego las despedazaban y devoraban.

En los dias siguientes cesd, poco a poco, la desalada carrera
de un comienzo, debido a que todo el terreno vecino al descu-
brimiento l‘:dbm sido solicitado. En cambio, comenzaron a
avanzar con lentitud hacia Tres Puntas, por la arena del de-
sierto, largas caravanas de carretas pesadamente cargadas. Lle-
vaban cargamentos de viveres y bebidas y grupos completos de
prostitutas que, armadas de arpas y guitarras, marchaban a
la conquista del rico botin que les olrecia ese nuevo Eldorado.

El camino estaba bordeado de infinitos cadiveres y esque-
letos de animales, sobre los cuales se posaban céndores y jo-
tes que, hastiados de tanto botin, no podian elevarse y eran
cazados a lazo.

El golpe de vista que ofrecia la planicie entre las dos ricas
minas descubridoras Al Fin hallada y Buena Esperanza, era ex-
tremadamente interesante. El llano, antes solitario y sin vi-
da, sélo cubierto por arena candente y piedras, estaba ocupa-
do ahora por centenares de carretas y carpas, entre las que se
movian abigarradamente millares de individuos, caballos, mu-
las v asnos. Alrededor de las minas descubridoras se habia for-
mado un gran circulo de carretas, cargadas de viveres y bébi-
das, o de cantores, prostitutas y organillos. Todo el paraje es-
taba repleto de gente. Se bailaba la zamacueca, con musica
de los instrumentos de viento, y, al mismo tiempo, se escucha-
ban los organillos, las arpas, las guitarras, los cantos, los gri-
tos estridentes de los borrachos y el pregon de toda clase de
mercaderias.
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Tampoco faltaban los banqueros de Copiap6é. Habian trai-
do grandes valijas de cuero llenas de oro, que facilitaban a los
duenos de las ricas minas descubridoras contra entrega de ba-
1Tas a precios irrisorios y pago de intereses exorbitantes. Los
mineros, llevados repentinamente de la mayor pobreza a una
enorme fortuna, compraban cargamentos completos de viveres
y, sobre todo, champana, cerveza y licores, para agasajar con
ellos a los presentes,

En cuanto cayo la noche, se encendid una fogata frente a
cada carpa, y se comenzo a tocar musica, jugar, a bailar, a be-
ber y a encender fuegos artificiales. En una parte se encontra-
ban extendidos en el suelo numerosos ponchos, con miles de
pesos en oro encima de ellos y rodeados de jugadores. Mas alld
se encontraba uno de los favorecidos por la suerte en aquel
dia; lo acompanaban prostitutas con guitarras y sus amigos;
centenares de botellas vacias daban cuenta del consumo habi-
do, y se abrian por docenas otras mais, mientras habia a discre-
cion pavos, jamones, dulces y frutas.

El aspecto del llano en la noche era interesante, pero el que
presentaba a los primeros rayos del sol resultaba cémico. Cen-
tenares de hombres, mujeres y muchachas aparecian a la in-
temperie, tendidos sobre la arena, cubiertos sélo de sus pon-
chos, aislados 0 en grupos para protegerse mutuamente contra
el [rio. Los jugadores seguian sentados alrededor de los mon-
tones de oro, con caras palidas y trasnochadas, En la borrache-
ra de la noche, algunos hombres habian compartido sus fra-
zadas con mujeres que les habian parecido magnificas, pero, a
la luz del dia, veian que se trataba de viejas y atezadas vende-
doras de licor. Entumecidos por la helada y en estado nada
pulcro, centenares de individuos que habian hecho sacrificios
a Baco se lamentaban arrastrindose hasta las fogatas, nueva-
mente encendidas, para fortalecerse con un mate.

Pero apenas el sol con sus cilidos rayos asomaba de nueve
en el cielo siempre azul, sobre las cumbres andinas, el cuadro
s¢ volyia a animar y se iniciaban el mismo trajin y bullicio
del dia anterior.

Las cosas siguieron asi por varios dias, pero pronto llegaron
desde Ccapiapé todos-los objetos necesarios, los que se vendian
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a precios enormes. Los que al principio sélo tenian carpas, ha-
bian construido chozas de cafas o casas de madera, y dejado
las carpas para aquéllos que carecian de vivienda. En las ca-
sas, chozas y carpas ya se disponia de mesas; se habian estable-
cido infinitas cocinerias y cantinas, chinganas y garitos, y asi
se formé poco a poco la placilla de Tres Puntas, que contaba
a mi llegada algunos millares de almas.

La fiesta inicial habia durado una semana, durante la cual
nadie pens6 en trabajar, y todos vivieron nada mds que en el
bello presente y abrigando las mejores esperanzas. Cada cual
estimaba’ haber participado, directa o indirectamente, en el
descubrimiento, o creia que se_haria rico.

Los duenos de las minas descubridoras eran millonarios, pe-
ro también eran muy ricos muchos otros, que habian solicita-
do minas en los alrededores. Los banqueros, que habian he-
cho grandes avances en efectivo a los nuevos duefios de minas,
que no poseian a menudo una sola onza de capital, habian lo-
grado participaciones en las minas mais ricas, a precios infi-
mos. Muchos habian ganado barras o grandes sumas a los en-
tusiasmados arribistas; algunas prostitutas habian recibido
magnificos regalos, y eran innumerables los que durante algu-
nos dias habian vivido en Jauja con las comidas y el cham-
pana que se les suministrara sin limitaciones: en una pala-
bra, todos estaban alegres, contentos, satisfechos y llenos de
esperanzas en el futuro, agradecidos a la madre tierra que tan
prodigamente habia derramado sus tesorcs en un lugar donde
parecia haber s6lo arena y piedras.

La riqueza creada por el descubrimiento de este distrito es-
taba a la vista con la explotacion de un centenar de minas ar-
gentiferas. Las dos minas descubridoras produjeron en cada
uno de los seis afos siguientes una utilidad neta de mis de un
millén de pesos cada una, mientras que otras, como La Salva-
dora, lograron producir otro tanto mds tarde, y cada barra
de las 24 de estas minas se vendié en 100.000 pesos.

Una consecuencia natural de este descubrimiento consistio
en aue todos los cateadores volvieron a penetrar con redobla-
dos impetus en el desierto, las (mebradas y la cordillera an-
dina.
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Abrigaban la esperanza de lograr resultados tan favorables
como el de Tres Puntas, sobre la base de otros derroteros, pues
aquel descubrimiento habia sido hecho muchos afos antes, y
s6lo fue redescubierto en 1848. Efectivamente, poco después
se descubrieron en diversas partes nuevos distritos argenti-
feros.

Una segunda consecuencia fue que muchos mineros prefi-
rieron buscar minas, en vez de trabajar en ellas. Los.opera-
rios de las minas auriferas las abandonaron y se dirigieron a
Tres Puntas, donde ganaban mds y podian vivir mejor. Esto
provoc6 la decadencia de la mineria aurifera de Copiap6, que
antaiio habia sido muy importante, y se siguieron trabajando
muy pocas de las infinitas minas de oro que habia antes.

* * L

Aun cuando debido al ‘calor se viajaba casi siempre de no-
che, inici¢ mi viaje de madrugada, a fin de poder adquirir un
buen conocimiento de la regién, que tenia para mi gran in-
terés, pues se trataba de mi primer viaje por el desierto.

Cerca de las cinco de la manana subi en compaiia de uno
de mis amigos, el ingeniero de minas Félix Engelhard, de Cas-
sel, a un birlocho, tirado por cuatro caballos colocados en una
fila. El postillon montd uno de ellos, y luego avanzamos a to-
do galope por las calles de Copiapé hacia el Noreste.

Una vez fuera de la ciudad, cruzamos, siempre avanzando
rio arriba, el barrio de San Fernando y el Pueblo de Indios,
donde se presentaban miserables ranchos a ambos lados del
camino, pero rodeados por ubérrimos huertos frutales, fardi-
nes, altalfares y campos cultivados.

Después de haber recorrido al galope una legua.y media
en linea recta, envueltos a veces por la tierra en tal forma que
no podiamos ver nada alrededor de nosotros, alcanzamos un
lugar en que un amplio valle desemboca en el de Copiapo. A
la derecha, a una distancia de mds o menos media legua, se
encontraba la aldea de Tierra Amarilla, rodeada de magnifi-
cas sementeras y alfalfares, a través de los cuales serpentea el
rio Copiapé; a la izquierdn, en cambio, el amplio valle ofre-
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cia un aspecto desolador: hasta donde alcanzara la vista, sélo
se veia un mar de arena y pedregales, sin indicio alguno de
vegetacion. Teniamos que cruzar ahora ese paraje estéril. El
postillén se detuvo y se presenté otro, con cuatro caballos de
repuesto. Una vez cambiados éstos, el primero se adelantd con
los cuatro caballos ahora libres, mientras que seguiamos al ga-
lope a lo largo del ancho valle. Nos despedimos del riacho,
de los campos verdes y jardines, que sélo volveriamos a con-
templar a nuestro regreso. Comenzaba el desierto propiamen-
te tal.

Después de unas dos leguas de viaje encontramos una casu-
cha de madera junto al camino, alrededor de la cual se habia
detenido un gran nimero de carretas y reposaban en la arena
infinitas mulas. Tratibase de Chulo, la primera post'i, donde
existia una noria o puquio, y todos los que recorrian este ca-
mino se detenian alli, para dar de beber a los fatigados ani-
males. Chulo quedaba a una altitud de 2450 m.

También nosotros nos detuvimos media hora. A poco de
llegar, escuchamos un' lejano campanilleo y observamos que
una nueva tropilla de mulas, cargada de minerales, acababa de
bajar por una abrupta quebrada de la montana, y se dirigia a
paso ripido al puquio anhelado. A la cabeza marchaba un
bello animal blanco, sin carga, cuya cabeza estaba adornada
fantdsticamente con cintas y lazos rojos y que llevaba en el
cuello una hermosa campana de plata; esta bestia que enca-
bezaba la tropa era llamada “madrina”; le segluan sesenta mu-
las, que se movian siempre con mucha precaucién, en fila in-
dia, cargadas cada una con cerca de tres quintales de minerales
en capachos de cuero. Al final seguian seis arrieros, figuras
herculeas, tostadas por el sol, excelentes jinetes, bien armados,
que estaban a cargo de un capataz.

Llegados a la posta, los arrieros desmontaron y se dieron
prisa para librar a las mulas de sus cargas. De inmediato, los
animales, que venian banados en sudor, se dedicaron a revol-
carse en la arena. Se les dio una racién de cebada y, una vez
enfriadas, algo de agua. Los arrieros sacaron sus alforjas de
cuero, pusieron harina tostada en un recipiente de madera,
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le agregaron algo de agua y consumieron con gran avidez esa
mezcla refrescante que constituia cast su tinico alimento.

Las carretas que se detenian eran tiradas por tres caballos
o mulas, y transportaban a Copiapd pesados sacos de minera-
les de plata. Los carreteros ¥ cuidadores se encontraban ar-
mados, como los arrieros.

Conocimos la carestia de la vida en el desierto cuando tuvi-
mos que pagar un cuarto de peso por el agua que recibié ca-
da caballo.

Prosiguiendo el viaje, salimos del valle a un amplio llano,
que ofrecia un impresionante panorama. A nuestra espalda
quedaban infinidad de cumbres y colinas cubiertas de arena
y cantos rodados que parecian los monticulos de millares de
enormes toperas. A nuestra derecha se alzaba la cordillera de
los Andes, con sus cipulas, picos y barrancos obscuros que as-
cendian al cielo. Enfrente y a la izquierda se extendia, hasta
donde alcanzaba la mirada, un mar de arena, ancho de mu-
chisimas leguas, hasta la orilla del Océano Pacifico. Las rue-
das de nuestro coche se hundian a menudo en la arena hasta
un pie de profundidad, de mado que los caballos sélo podian
avanzar al paso. Nos rodeaban nubes de polvo y los rayos so-
lares quemaban tan intensamente que casi lamentibamos no
haber hecho el viaje de noche. El camino estaba borrado por
las arenas movedizas y solo los incontables esqueletos de ca-
ballos, mulas y ‘asnos dejados de pie sobre la arena, indicaban
el rumbo’ que teniamos que seguir. En diversas partes del
llano, las trombas elevaban masas de arena suelta, a veces has-
ta a mds de mil pies de altura, formando un embudo, y ape-
nas habia desaparecido una de estas columnas, se alzaba otra
cerca de ellas; solian verse varias simultineamente. Si una
tromba cogia a un hecmbre lo alzaba en el aire ¥ en seguida
lo precipitaba al suelo. Todo el llano parecia moverse como
un mar que baja y sube. Uno veia acercarse los objetos mas
inverosimiles, como un buyue, por ejemplo, y sélo cuando lo
alcanzaba, reconocia que se trataba de espejismos del desier-
to. En la inmensa planicie no crecia nada, no encontraba el
viajero ningun insecto o ser viviente; sélo de vez en cuando
se veia un condor ¢ un jote que despedazaban a un pobre
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animal que habia caido, exhausto. El viento, en vez de refres-
car, era tan caliente, que producia un. efecto, mads asfixiante
que reparador; el aire era tan seco y tan saturado de elec-
tricidad, que saltaban chispas al producirse alguna Iriccion.

Dos leguas mis alld llegamos a una estrecha quebrada ro-
cosa, por cuyos dos costados bajaban innumerables vetas cu-
priferas, cuyos bellisimos colores azules y verdes se destacaban
sobre la roca madre obscura, Después de haber viajado cerca
de un cuarto de legua por esta quebrada rocosa, alcanzamos
otra casa de madera, situada a 3.322 pies sobre el nivel del
mar, que era la posta de Cachiyuyo de Llampos. También
aqui tomamos un descanso, a fin de que se repusieran los can-
sados animales. Quisimos reponernos con alguna comida y
bebida, pero desgraciadamente sélo nos pudieron ofrecer anis
“del, mono” y charqui, de modo que tuvimos que lamentar
no habernos abastecido en Copiapo de todo lo necesario.

Mientras nos desayuniabamos  frugalmente  llegd de impro-
viso, a toda carrera, un jinete bafiado en sudor, cuyo caballo
alcanzéd precisamente a la posta y cay6 redondo al suelo. Pro-
curd, desesperadamente conseguir otro caballo. Por uno que
valia menos de diez pesos, pagé ciento. Lo ensillé de inme-
diato y, sin perder un instante, continud a toda carrera el via-
je a Copiapo.

Habiamos recorrido un corto trecho por la arena, a escasa
velocidad, cuando nos encontramos con un segundo jinete, y
luego con varios mds, que nos cruzaban a toda carrera y cu-
yas fisonomias apenas podian distinguirse bajo la tierra que
las cubria. Después de avanzar una legua, llegamos a la cues-
ta de Puquios, a 5.358 pies de altitud, a cuyo pie se encuen-
tra la tercera posta, Puquiocs. También aqui descansaban mu-
chas carretas y mulas, cargadas con minerales de plata o de
cobre, y supimos que se acababa de descubrir otra veta riqui-
sima en Tres Puntas y que los jinetes que habiamos encon-
trado estaban empenados en una carrera por ese hallazgo.

La vertiente que habia en ese lugar era la.mds copiosa. No
suministraba el agua solamente a los viajeros en trimsito y
a los incontables animales, sino también al mineral de Tres
Puntas, situado a una distancia de seis leguas, y a las minas
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que se encontraban en un radio hasta de una legua de aquél,
a todos los cuales €l agua se transportaba en barrilitos, a lo-
mo de asnos. Cada barrilito contenia aproximadamente doce
cuarterolas y valia un. peso. . -

Hasta una distancia de veinte pasos de esta vertiente se! veia
también algb de vegetacion, y al lado de dos restaurantes: cre-
cian incluso. algunos dlamos. Habia una gran cantidad de as-
nos que descansaban en el suelo o se movian por los alrede-
dores; se les alimentaba solo con cebada y eran empleados pa-
ra el transporte del agua, que era de importancia, y en el de
los minerales de cebre procedentes de las ricas minas situadas
en las cercanias. 2

Desde alli se extendia una profunda quebrada hacia Orien-
te, donde se encontraban yacimientos de lignito, c¢uyas her-
mosas muestras me fueron exhibidas; a pesar de aflorar en ca-
pas bastante potentes, no se les explotaba. En uno de los res-
taurantes habia, afortunadamente, café, pan, hueves e incluso
un pollo para el almuerzo. Este 1ltimo costd, por cierto, ein-
co pesos, ¥ cada huevo, dos reales. A

Confortados, volvimos a subir a nuestro coche, a fin de re-
correr las wltimas seis leguas. ‘

Si el camino habia sido bastante malo hasta entonces, se
volvio en seguida pésimo, pues la arena era profunda, y el
terreno ascendia tanto, que creimos varias veces que no al-
canzariamos Tres Puntas en el dia. También el calor y el
polvo eran mds insoportables que antes. Por fin, después de
varias horas, alcanzamos una altura, desde donde se nos ofre-
ci6, para indemnizarnos de nuestros padecimientos, un mag-
nifico panorama.

Mirando hacia atrds, podiamos reconocer gran parte del ca-
mino que habiamos recorrido. A la derecha, los: Andes pre-
sentaban un aspecto, en realidad sorprendente, debido a que
en los promontorios antepuestos a ellos afloraban las subs-
tancias metdlicas. Se podia ver un cono totalmente rojo, que
consistia en Oxido de fierro casi macizo; a su lado se encon-
traba otro totalmente blanco, cruzado por amplias vetas de
la mis hermosa malaquita verde y otras azules, tambén de co-
bre; un poco miis a la derecha se elevaba un cerro de color
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amarillo azufre, y junto a €l, otro, negro, con una red de blan-
cas vetas de cuarzo.

De esta manera se veian brillar mds de treinta cerros de di-
versos colores, muy intensos, iluminados por el sol de la tar-
de. Directamente frente a nosotros, a una distancia de cerca
«de media legua, se elevaba en medio del desierto un cordén
aislado de unos 800 pies de altitud, cuyas tres puntas se po-
«dian’ observar desde lejos y cuyos faldeos estaban horadados
por innumerables piques cubiertos de desmontes.

Al pie de este cordén estaba situado Tres Puntas, en for-
ma de terrazas superpuestas, y desde alli se extendian las in-
numerables minas hasta el cerro por el que habiamos llega-
«do, en un radio de media legua. Después de haber contem-
plado con gran placer este pintoresco paisaje hasta la caida
del sol, apuramos el paso y llegamos a alojarnos en el tnico
hotel existente.

Tres Puntas se encuentra situado a 26° 40’ de Lat. S, a
6.066 pies sobre el nivel del mar. El hotel se encontraba en
una plaza no pavimentada cubierta por harapos, donde des-
cansaban porcinos y asnos entremezclados; el aire apestaba con
€l olor de numerosas cabezas de vacunos y perros muertos
botados en las calles. Nuestro albergue era solamente una ca-
sa de tablas, a la que tenia libre acceso el viento helado de
la tarde, a través de grandes rendijas en las paredes. Pespués
de habernos lavado —dos reales nos cobraron por el agua—
y de haber comido al precio de 10 pesos por un bisteque a lo
pobre y calé, buscamos, cansados, un rincén en el suelo, para
envolvernos en nuestras frazadas y prepararnos para los traba-
jos del dia siguiente por medio del sueno.

Pero apenas nos habiamos dormido, las piezas del hotel co-
menzaron a llenarse con empleados de las minas, acompaiia-
dos por muchachas con arpas y guitarras; se dieron a jugar,
cantar y bailar, y a beber champana en verdaderos raudales.
Por desagradable que fuera para nosotros, no podiamos re-
chazar las insistentes invitaciones, y nos vimos obligados a
participar en la remolienda, que durd hasta cerca de la ma-
drugada. Pero tampoco pudimos conciliar el suefio cuando
se hubo restablecido la tranquilidad en la casa. Toda la po-
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blacién y su vecindad se encontraban minadas por los piques.
y chiflones, donde trabajaban mis de mil mineros de dia y
de noche. El permanente estruendo de las explosiones y el in-
cesante temblar de la tierra nos espantaban a cada momento.
Salimos del hotel muy de madrugada, cuando reinaba to-
davia bastante frio, y recorrimos la poblacién, a fin de cono-
cerla. Consistia en unas 80 chozas, construidas con tablas y
cortezas de palmera. Si la plaza era desaseada, las calles lo
eran mucho mis. El pie se hundia en la arena hasta el tobi-
llo, y por todas partes habian botado grandes cantidades de
harapos, cuyos montones eran mayores que los que habia-
mos observado el dia anterior. Al examinarlos desde cerca, ad-
verti que se trataba solo de ropa sucia, pues como una camisa
nueva de algodén costaba seis reales y habia que pagar un
peso para lavarla, debido al elevado precio del agua, era cos-
tumbre general tirar a la calle toda la ropa sucia y mudarla
por nueva. Nadie se preocupaba del aseo de las calles. Como
también la madera era muy cara, se empleaban los crineos
de los vacunos, con sus cuernos, para cercar los sitios, colocin-
dolos unos encima de otros. Los carniceros suministraban dia-
riamente mds crdneos, los cercos crecian y el resultado no solo
era repugnante de ver, sino que las exhalaciones apestaban
también la atmdstera muy desagradablemente.
Como en Copiapo, todas las viviendas estaban blanqueadas.
Existia también una capilla, pero como en esta poblacion
reinaba poca moral, los habitantes no concurrian ni a misa ni
a confesarse y tampoco se casaban o bautizaban a sus hijos.
Asi, el sacerdote que se habia establecido en un principio, se
vio obligado a abandonar el lugar para no morirse de hambre.
Por lo que respecta a mujeres, vivian en la placilla mis de
cien muchachas de vida alegre, que habia afluido no sélo des-
de el resto del pais a este Eldorado, sino también desde las re-
publicas vecinas. En cambio, habia muy pocas mujeres casa-
das, pues los comerciantes, tenderos y duenos de chinganas y
cantinas no podia exigir a sus esposas que los acompanaran
al desierto, a vivir entre este desecho del género _humano.
La parte principal de los edificios eran locales de venta de
toda clase, donde se ofrecia vestuario, alimentos, herramien-
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tas mineras, etc. Otras casas eran chinganas y garitos, y mu-
«chas estaban ocupadas por prostitutas. Los mineros vivian to-
dos en sus minas, y s6lo acudian a la placilla &l dia sibado,
«cuando inundaban verdaderamente el lugar, donde permane-
-cian hasta el domingo en la tarde, derrochando el dinero que
ganaban con tanto esfuerzo.

También estaba estacionado aqui un juez, que tenia a su
.disposicion a un oficial con diez soldados, para mantener el
orden publico; pero el servidor de la justicia tenia nada e po-
«co que hacer: estaba dedicado principalmente al juego y al
tinto,

En este tiempo se trabajaban en este distrito minero 62 mi-
nas de plata, que ocupaban unos dos mil obreros.

Se necesitaba un capital exorbitante para mantener a esos
-obreros, El patréon debia pagarles sus salarios —que eran de
103 pesos mensuales para el mayordomo, 51 para los barrete-
ros y apires y 30 para los simples peones— y, ademas, propor-
«ionarles vivienda, pensién y agua libres, todo lo cual era muy
dificil y costoso conseguir, pues —como ya se dijo— tenia que
acarrearse todo desde lejos por medio de carretones y mulas.

Las viviendas no eran, por cierto, edificios de lujo; ni con-
tenian un menaje costoso. Sus murallas eran de piedras acu-
muladas (pircas), sobre las cunales se afirmaba un andamiaje
de varas, cubierto de juncos; algunas tablas servian para con-
feccionar puertas, tabiques interiores, bancos y mesas.

Seglin la importancia y el personal de las minas, habia en
ellas uno o mis de estos edificios, donde vivian los empleados
y se'guardaban los materiales y viveres. Alrededor de la cons-
truccion principal se encontraban, de acuerdo con el nimero
de operarios, otras casas menores, construidas de la misma
manera, donde los mineros vivian de a dos, cuatro o doce; ha-
bia otra choza similar para la herreria y una para la cocina

Asi, la vivienda podia resultar econdémica, pero la alimenta-
cién de los obreros era cara, a pesar de ser de lo mds sencilla.
Cada minero recibia en la manana una libra de pan blanco
y 16 higos secos; para el almuerzo, una fuente grande de fre-
joles, guisados con-grasa y condimentados con mucho aji; vy,
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para la comida, una mazamorra de harina tostada; ademds, to-
dos los domingos, 10 onzas de charqui.

Si se queria comer en Tres Puntas algo mejor que los poro-
-tos corrientes, ello era muy caro.

La libra de carne fresca costaba, por ejemplo, seis reales;
una papa o una cebolla, un real; una sandia, un peso; una
botella de cerveza, un peso y cuatro reales, etc.

Los administradores y mayordomos de minas mds importan-
tes recibian una asignacion especial en dinero para alimentos.

A fin de reducir los gastos excesivos, en gran parte de las
minas sus patrones habian instalado pulperias en las que ven-
dian a los obreros todos los articulos y productos que necesi-
taban o deseaban. Los precios eran muy elevados y a fin de
mes se le descontaba a cada obrero, de sus salarios, el valor
de sus compras. Ocurria frecuentemente que los obreros no
s6lo habian gastado en la pulperia el total de su salario men-
sual, sino que quedaban en deuda. Para los duefios de las mi-
. Nas era ésta la situacién mds favorable, pues ganaban el 509
en la venta de las mercaderias, no necesitaban pagar el salario
en efectivo y podian contar con la seguridad de que el obrero
le trabajaria al mes siguiente, pues todo obréro que tuviera un
saldo en contra, estaba legalmente obligado a seguir trabajan-
do en la mina y no podia ser contratado por otra. Pero, por
desgracia para los patrones, sucedia frecuentemente que los
mineros aue habian pedido muchas mercaderias y debian fuer-
tes sumas huian a otros distritos mineros y quedaban fuera
del alcance de la justicia.

Estaba prohibido vender en la mina, vino, cerveza, aguar-
riente y licores. En cambio, cada minero, antes de entrar y a
la salida de las labores acostumbraba beberse un mate. Esta
bebida se preparaba colocando la yerba en un recipiente que,
por lo general, era una pequefia calabaza, que se llenaba con
azucar y agua hirviente, La infusién se sorbia, lo mis caliente
posible, por medio de un tubito. «

Una libra de yerba mate o de azticar costaba cuatro reales.
Los operarios consumian azticar en grandes cantidades, y ocu-
rria frecuentemente que un obrero gastaba todo su salario en
la compra de yerba y azticar. Debe agregarse que la Repiiblica
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de Chile es, entre todos los paises del mundo, el que consume
mds azuicar por habitante.

Los mineros bebian poco café, pero gastaban mucho en san-
dias y cigarrillos. La venta de estos dos articulos producia a
los duenos de minas una gran utilidad, pues compraban las
sandias en Copiapé a un real por unidad y despachaban car-
gamentos de carretones completos a las minas, donde las ven-
dian a peso. También consumian los mineros grandes cantida-
des de harina tostada.

Como se hacian tantos reconocimientos en este distrito mi-
nero, de los que no se sabia si iban a dar buenos resultados, se
procuraba hacer los menores gastos que fuese posible, hasta ha-
ber determinado si una veta o manto era explotable. Pero co-
mo la ley prescribia que en cada mina hubiera, como minimo,
un mayordomo, dos barreteros, un apir, un cocinero y un en-
cargado de abastecerla de lefia y agua, lo que representaba un
gasto mensual de unos 500 pesos, se procuraba economizar ha-
ciendo que el mayordomo fuese, al mismo tiempo, barretero;
el otro barretero, herrero; y el apir, cocinero. Esto permitia
reducir los gastos de una manera muy apreciable.

De las minas argentiferas que se explotaban en el distrito
de Tres Puntas, seguian caracterizindose por su fabulosa ri-
. quezas las dos descubridoras: Buena Esperanza y Al Fin Ha-
llada, pues cada una daba mis de un millon de pesos de utili-
dad neta al afio. Desde hacia algunas semanas se habia comen-
zado a explotar vetas potentes de plata casi pura en una mina
proxima a La Salvadora, de modo que parecia que las utilida-
des de ésta iban a resultar atin mis grandes. Como uno de los
duefios de esta rica mina me habia entregado una orden pa-
ra el administrador y rogado que la visitara y examinara, me
dirigi pronto a ella.

La mina La Salvadora se encontraba a solo unos cien pasos
de nuestro hotel. Su edificio era un gran galpén de tablas, se-
parado en cuatro partes por medio de tabiques. Una era habi-
tada por el administrador, otra por los empleados, la tercera
contenia la bodega de los alimentos y la cuarta, la de los mi-
nerales extraidos. En la cercania de esta construccion habia
otra muy similar, donde vivian todos los obreros; al lado se
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encontraban la cocina y la herreria. Frente a estos edificios se
extendia la cancha, un recinto amplio y plano, rodeado por
una pirca. Al centro de la cancha se abria la entrada a la mi-
na, donde se encontraba estacionado un empleado, cuya mi-
sion consistia en examinar a todos los obreros que salian del
yacimiento para ver si no sacaban ocultos trozos de plata. Al-
rededor de la salida se acumulaban los minerales extraidos, y
varios obreros, sentados en un circulo, estaban ocupados en el
pallaqueo, es decir, en separar la plata, que se encontraba aqui
en forma metdlica, de la roca estéril, lo que hacian con la ayu-
da de martillos, formando pequeiios trozos con la plata.

A un lado estaban sentados dos empleados, fumando ciga-
rrillos y observando cada movimiento de los obreros, a fin de
evitar el hurto de minerales ricos. Los minerales a la vista en
la cancha valian a lo menos 13.000 pesos y consistian en blo-
ques de plata casi pura y peso de 8 a 4 quintales, o en trozos
desmenuzados por los obreros. Tratdibase principalmente de
sulfuros de plata, rosicler, plata antimoniada sulfurada negra,
plata gris, combinaciones con arsénico y antimonio y polibasi-
ta, que se presentaban aqui en calizas y baritina.

Si esta riqueza ya me impresioné sobremanera, acostum-
brado como estaba al beneficio de los minerales pobres que se
conocen en Europa, mi admiracion fue en aumento cuando el
administrador me condujo al depdsito de plata, donde se en-
contraban minerales argentiferos por valor, quizd, de 30.000
pesos. Habia alli muchas muestras dignas de figurar en un mu-
seo y lamenté que estuvieran destinadas a ser fundidas.

Era costumbre que se entregara al visitante de una mina
una muestra rica, por lo cual el administrador me ofrecié una
y me permitié tambié¢n que eligiera en el depdsito una peque-
na coleccién de los diversos minerales, ofrecimiento que me
fue, naturalmente, muy grato.

El traje de los mineros consistia, sin salvedad, en una cami-
sa_de algodon, sobre la cual llevaban el poncho; pantalones
blancos y muy amplios, que les alcanzaban hasta la pantorri-
lla; un cinturén de cuero alrededor del cuerpo, del que colga-
ba, cuando salian, un cuchillo largo de pie y medio; un pa-
nuelo rojo amarrado en la cabeza y un pequeiio sombrero de
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paja encima de ¢l. El calzado eran las llamadas ojotas, que
fabricaban ellos mismos, colocando para este fin el pie encima
de un trozo de cuero fresco de buey, de dos pies cuadrados de
superficie, que recortaban y luego amarraban encima del pie.

Para conocer el interior de la mina, entré por un chiflén,
acompaiiado del administrador. La galeria estaba construida en
zig-zag v tenia una hondura de unos 350 pies. La veta mas ri-
ca de baritina tenia una potencia de cuatro pies y medio, con
rumbo de Norte a Sur e inclinacion de 159; consistia a menu-
do, en toda su potencia, en plata casi pura. Vi bloques de ella
en el suelo, que pesaban hasta seis quintales y eran despeda-
zados con hachas para poder extraerlos. El alumbrado se ha-
cia con velas de sebo; cada minero disponia de una, afirmada
en la punta de su bastéon. Todos trabajaban casi desnudos. No
me pude cansar de admirar la fuerza y los musculos de los
barreteros, que daban frecuentemente veinticinco a treinta
golpes seguidos con un combo que pesaba veinticinco libras.
Me llamaron igualmente la atencion los apires, que, cargan-
do un capacho de cuero con un quintal y medio de minerales,
subian a menudo cantando, por un camino de 900 pies de lar-
go y muy empinado; viaje que hacian cerca de doce veces en
24 horas.

Como en los barreteros los musculos de los brazos, eran
herctleos los de las pantorrillas en los apires.

No habia horas determinadas de trabajo, pues alternaban
sus labores los barreteros y los apires. Una vez que los prime-
ros habian terminado su trabajo, que’ consistia en perforar y
volar el mineral, se retiraban y entregaban el campo a los api-
res, encargados de transportar, a,la superficie los minerales y
rocas desprendidas, Despejado un chiflén, los barreteros con-
tinuaban su labor. De esta manera se trabajaba en forma inin-
terrumpida, dia y noche, semana tras semana,

Las construcciones interiores de las minas resultaban muy
sencillas y adaptadas a las condiciones, que eran muy favora-
bles pues, siendo el cerro tompletamente seco, los chiflones
no necesitaban refuerzos de madera y el aire era limpio. Los
chiflonés tenian seis pies de alto y cinco de ancho.

Hasta aquel tiempo se hacia toda la extraccion con la ayu-

»
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da de apires, que salian a la superficie con sus capachos al
hombro; pero ya se habia construido un pique vertical hasta
los planes, y se estaba instalando un malacate movido por ca-
ballos para Ia extracciéon de los minerales.

A pesar de las medidas de precaucion descritas, que estaban
destinadas a impedir el hurto de minerales ricos, los minera-
les sustraidos clandestinamente eran muy cuantiosos, en ¢ésta
como en todas las minas. Era ello una consecuencia natural de
que una parte apreciable de los obreros pertenecian a la hez
de la humanidad y sabian enganar a los cuidadores, por mu-
<ha v1gllanc1a que pusieran; frecuentemente también ello era
posible gracias a concomitancias entre los obreros y los ma-
yordomos.

Asi habia ocurrido aqui, poco antes, el caso de que los obre-
ros, de acuerdo con los mayordomos, habian prolongado clan-
destinamente un chiflon hasta el exterior, a través del cual ex-
traian de noche los minerales mis ricos, en grandes cantidades.
Al descubrirse este robo, no era posible castigar a todos los
empleados y obreros, pues, en primer término, no existia, en
€l lugar poder suficiente para ejecutar el castigo de tedos, pe-
ro, ademds, en tal evento la mina habria quedado sin perso-
nal. Por tales razones, la administracion se limité a echar a
los mayordomos e impuso una inspeccién y supervigilancia mis
severas.

Como los obreros ya no podian cometer hurtos en la canti-
dad que antes les habia bastado para pagar sus necesndades. un
gran namero de ellos tramaron una conspiracion destinada a
saquear en una noche la mina y su depésito de minerales. No-
ticiado, el administrador se habia dirigido a la autoridad en
Copiapd, solicitando un piquete de soldados de confianza para
la proteccién de la mina.

Cuando regres¢ a mi hotel —era dia sibado en la tarde, el
ultimo dEl mes de mayo de 1852 y dia de pago— encontré el
local y la placilla entera invadidos por los mineros. Todas las
chinganas, cantinas, garitos y demds casas publicas, estaban re-
pletas de mineros, como también las tiendas, y en el poblado,
normalmente tan tranquilo, reinaba una loca animacion.

Por curiosidad, visité con mi amigo la mayor de las chinga-
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nas, para conocer los bailes nacionales. Dos soldados se encon-
traban en la puerta de acceso, fusil en mano, para mantener
el orden, pero sélo conseguian que los centenares de obreros,
provistos de sus cuchillos, se burlaran de ellos, El local era una
gran carpa, donde bebian, cantaban y jugaban unos cuatro-
cientos mineros con prostitutas; sobre una tarima, que era una
especie de escenario, una pareja bailaba la zamacueca, con
acompanamiento de la musica mis [renética y la griteria del
gentio, esmerdndose las muchachas en destacar sus atractivos,
como es natural. Nosotros nos sentiamos como entre bandidos.
y asesinos, por lo cual nos mantuvimos cerca de la entrada, a
fin de poder retirarnos en cualquier momento. Es preciso ima-
gmar las figuras herctileas de los mineros con sus penetrantes.
ojos negros, sus cabelleras mds negras atn, un [antdstico pa-
nuelo colorado, el poncho rojo sobre el hombro, el cuchillo
largo y afilado en el cinturén, los rostros tostados por el sol
y excitados por el juego, el baile y el alcohol, para compren-
der los sentimientos que nos animaban.

Apenas se nos reconocid como forasteros, se nos brindaron
grandes potrillos de vino, cerveza, aguardiente y ponche y nos
invitaron a sentarnos al lado del proscenio donde se bailaba,
invitacion que aceptamos.

Nos habria agradado permanecer mids tiempo alli, pero un
incidente grave nos ub]igé a abandonar el local. En efecto, un
criminal embriagado creyd reconocer en mi amigo a un juez
de Copiapé que lo habia mantenido mucho tiempo en el cepo;
se precipitd sobre él, y sin duda lo habria perforado con su
cuchillo, si no se hubiera adelantado otro en proteccién de mi
amigo, acuchillindolo a ¢él mismo, de modo que se precipitd
al suelo, Gravemente herido, fue sacado al aire libre, para
que no perturbara el baile y las diversiones; el valiente defen-
sor, por su parte, fue aclamado- entusiastamente, y nosotros
aprovechamos el bullicio para retirarnos después de hacerle
un regalo.

Llegados a nuestro hotel, reconocimos de inmediato que
habiamos huido del fuego para caer en las brasas, pues el edi-
ficio estaba repleto de empleados, entre quienes se habia ini-
ciado una pelea con motivo del juego. Mientras en el local
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que acabibamos de abandonar habia salido a relucir sélo un
cuchillo, se les veia aqui en manos de todos los miembros de
los dos partidos opuestos, que se lanzaban amenazas de muer-
te. Tomamos rapidamente nuestros ponchos y huimos a La
Salvadora, donde el administrador nos acogié muy amablemen-
te. Pero tampoco aqui se podia pensar en dormir, pues se es-
peraba, de un minuto a otro, el asalto de los complotados y las
tropas auxiliares de Copiapé todavia no habian llegado. No
€ra para nosotros, por cierto, una situacion muy agradable, pe-
ro no habia remedio: tuvimos que mantenernos en pie, a fin
de defendernos si ocurria el ataque, o de huir si los bandidos
se mostraban superiores, pues no se podia contar con la coope-
racion de los obreros de la mina.

‘De este modo pasamos la noche con el administrador y unos
doce empleados, bien armados, envueltos en nuestros ponchos
alrededor de una fogata, temiendo el ataque en cualquier mo-
mento. El bullicio de la placilla se escuchaba sordamente, y a
veces se acercaba una horda, con espantosa griteria, amenazan-
do asesinar a todos los que se encontraban en nuestro edificio.
Creiamos entonces que el ataque se iba a realizar y ocupiba-
mos nuestros puestos de combate para disparar la primera sal-
va, pero siempre volvieron a retirarse. De esta manera pasé la
noche, y en la madrugada se restablecié la calma. Escapamos
con una trasnochada, mientras que en caso de un ataque nues-
tras vidas habrian corrido el mayor peligro, pues, tan pronto
hubiéramos disparado y hubieran caido muertos o heridos so-
bre el terreno, no se nos habria perdonado la vida.

La manana del domingo ofrecié escenas muy interesantes.
Innumerables mineros y prostitutas dormian su mona en la
plaza y en las calles, sobre la arena, mientras que algunos em-
pleados estaban todavia sentados alrededor de la mesa de jue-
go, cubierta de oro, y otros dormian en el suelo, revueltos, en-
tre botellas de champana.

Muy caracteristica era la costumbre de los mineros, de acuer-
do con la cual nadie debia poseer un céntimo en la mafiana
del lunes siguiente al dia de pago, al iniciar de nuevo el tra-
bajo. El que no lo habia gastado todo el domingo, era tratado
con menosprecio. Es ficil comprender lo qile, de acuerdo con

125



esta costumbre, ocurria en el pequeio pueblo, al cual se diri-
gian los sibados cerca de mil mineros, de los que ninguno po-
sefa menos de dos onzas, y muchos, cuatro o seis, las que tenian
que ser gastadas. Los jornales se pagaban casi iinicamente en
monedas de oro; las de plata eran muy raras, y no las habia de
cobre. Primero, los mineros compraban ropa nueva: pantalo-
nes, ponchos, sombreros. Se ponian estas prendas inmediata-
mente en la tienda y tiraban a la calle las viejas. Las cosas
arrojadas fuera de los negocios se acumulaban, a menudo, en
tal forma que cubrfan totalmente la plaza y las calles. Una
vez que se habian vestido ellos mismos, los mineros compra-
ban también ropa para sus Dulcineas, quienes echaban en se-
guida, igualmente, las prendas sucias a la calle.

Me admiraba frecuentemente el orgullo que manifestaban
los mineros ante los mercaderes y el derroche con que hacian
sus compras. Un minero no preguntaba jamds por el precio
de un objeto, sino que elegia cuanto deseaba poseer y averi-
guaba en seguida el precio total del lote, pagando siempre mas
de lo que se le pedia. Si habia elegido, por ejemplo, mercade-
rias por valor de diez pesos y el comerciante, conocedor del
orgullo del minero, le habia pedido quince por ellas, éste le
arrojaba una onza (17 pesos y 4 reales), y se alejaba, sin lle-
var el vuelto: no se trataba de casos aislados, sino que de una
costumbre general.

En la plaza y las calles se veian diversos grupos que se de-
leitaban jugando a la raya. Este juego consiste en que se tra-
za una raya en la arena y se tiran, desde un determinado lu-
gar, monedas hacia ella; quien ha arrojado la moneda mis
cercana a la raya, se lleva todas las demds. Yo habia jugado
este juego en mi juventud con fréioles; aqui se hacia con cuar-
tas y medias onzas y onzas completas.

Cuando caia la noche, todos se dirigian a los locales publi-
cos. Si en la manana los grandes negocios los habian hecho
los tenderos, eran ahora las, prostitutas las destinadas a lograr
un rico botin, arrebatando a los mineros, ya ebrios, la ultima
moneda de oro que les quedara, Muchos que habian adquiri-
do ropa nueva en la maiana y no podian pagar ahora los con-
sumos, eran despojados y arrojados a la calle casi desnudos por
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los duefios de los locales de diversion. Los asi tratados se veian'
en la necesidad de recoger en la calle las prendas mds indis-
pensables para cubrir sus vergiienzas; se acostaban luego en la
arena, dormian la mona, y regresaban el lunes a la mina, don-
de continuaban realizando su labor pesada y peligrosa duran-
te un mes, después del breve goce que habian tenido en la
placilla. Aquellos que habian ganado en el juego y no sabian
como gastar su dinero, pedian ponche para las muchachas y
los amigos, pagando una onza por potnillo, a pesar de tratar-
s de una mezcla de agua, vino y licores, que no le costaba
mds de un peso y, cuatro reales al cantinero.

Por interesante que fuera este dia para mi, la noche que
caia y el espantoso griterio de los centenares de embriagados,
volvian a llenarme de preocupaciones por la suerte de la mina
La Salvadora, como también por mi situaciéon personal y la
de mi amigo. Era imposible permanecer en el hotel, y tuvi-
mos que resolvernos, mal que nos pesara, a pernoctar de nuevo
en la mina. Repentinamente, se escuché un terrible bullicio
y poco después vimos cémo dos figuras hercileas, seguidas por
miles de mineros que gritaban estridentemente, se dirigian des-
de una de las chinganas a la plaza. Tratibase de un duelo a
muerte, un duelo minero. Después que el gentio habia for-
mado un amplio circulo, y los duelistas se habian desprendido
de sus ponchos, sombreros y camisas, se sentaron en el centro,
el uno al lado del otro. Se les amarré juntos, a fin de que no
huyera ninguno por cobardia, lo que habria constituido una
gravisima ofensa para el honor minero, y luego, a una senal
dada, se precipitaron los dos luchadores como tigres uno con-
tra el otro. La lid no permanecié mucho tiempo indecisa. Uno
hundi6 hasta la empuiiadura su cuchillo en el pecho del otro,
pero éste ya le habia abierto la barriga lo suficiente para que
salieran los intestinos. El primero expiré de inmediato en la
plaza misma, y el otro lo hizo media hora después, en medio.
de terribles padecimientos. Gritando locamente y lanzando
bravos, el gentio regresé de nuevo a sus locales, donde volvie-
Ton a animarse el baile, el juego, €l canto y la borrachera.

Espantados por este duelo cruel, y sintiéndonos muy poco
séguros al aire libre, donde los borrachos, cuchillo en mano,
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discutian y peleaban por todas partes, nos apresuramos a vol-
ver a La Salvadora, donde acababa de llegar un nuevo pique-
te de soldados al mando de un capitin y dos tenientes, para
nuestra gran satisfaccién vy, sobre todo, para alegria del admi-
nistrador. Después de haberse refrescado medianamente, los
jefes y soldados tenian el propédsito de descansar, pues estaban
muy fatigados de la larga marcha, pero, en esos instantes, el
bullicio en la plaza aumenté de tal manera que el capitin se
vio en la necesidad de ordenar la intervencion de la tropa.
Los principales autores del tumulto fueron encarcelados, y pa-
recieron restablecidos el orden y tranquilidad.

Pero cerca de la media noche se escuché de nuevo un espan-
toso bullicio. Centenares de mineros se precipitaron a la car-
cel, desarmaron a la guardia y pusieron en libertad a los de-
tenidos. EI capitin dio orden de disparar, pero los soldados,
conscientes de su debilidad frente a la muchedumbre que se
arrojaba sobre ellos con sus largos cuchillos, rindieron las ar-
mas. El capitin y los oficiales fueron llevados a la circel y en
seguida se inicié el avance contra La Salvadora.

Nuestra situacion llegd a ser critica en extremo, pues los sol-
dados, en vez de proteger la mina, se unieron a los minercs
para apoderarse de la cancha y robar junto con ellos.

No era posible seguir defendiendo la mina en tales circuns-
tancias, y solo cabia pensar en la salvacion de nuestras vidas
y las de los empleados, de modo que dejamos todo abandona-
do y entregado al saqueo. Este duré hasta la madrugada. Ca-
da cual se apoder6 de la mayor cantidad de minerales que pu-
do y los enterr6 en la arena, cerca de la mina, a fin de vender-
los en su oportunidad. Pero los cabecillas del robo y los solda-
dos cargaron unas mulas con su botin y viveres para huir a
través de la cercana frontera.

A la salida del sol se ofrecié un golpe de vista de-solador
Reinaba casi absoluta tranquilidad, pues los mineros habian
regresado a sus minas; sdlo algunos ebrios y prostitutas esta-
ban tendidos, inconscientes o heridos, en la plaza y las calles:
peor todavia era el aspecto que ofrecian los locales. Los ofi-
ciales fueron puestos de inmediato en libertad y emplearon
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en €l servicio de seguridad a los pocos soldados que afirma-
ban no haber participado en el robo.

En las circunstancias reinantes, no podia pensar en visitar
otras minas y, como en tres noches apenas habia dormido y ne-
cesitaba reposo, me dirigi a caballo con mi amigo Engelhard
a la mina Buena Esperanza, que quedaba a s6lo media hora
de la placilla y, bajo la administracion de un amigo britini-
co, se mantenia tranquila. Por ricas que fueran la Al Fin
Hallada y La Salvadora, las aventajaba la mina Buena Espe-
ranza, que habia suministrado mds de un millén de pesos de
utilidad neta al ano, desde su descubrimiento.

Atn cuando me habria interesado visitar la mina, no se me
permitio. Como todo el terreno vecino habia sido solicitado
hasta una distancia apreciable y se estaban explotando chiflo-
nes por medio de los cuales se esperaba alcanzar la veta rica
de Buena Esperanza, se guardaba el mds absoluto secreto acer-
ca de las construcciones de la mina, por temor a molestias de
parte de las minas vecinas, lo que permitia la ley, de acuer-
do con lo ya explicado.

Al dia siguiente realicé con mi amigo Engelhard la medi-
cion de la mina vecina, Buena Ventura, que me habia enco-
mendado el Intendente. En seguida mi amigo regresé a Copia-
po con los planos, y yo volvi a La Salvadora, donde esperaba
encontrar condiciones mds tranquilas. -

No me equivocaba, pues ya habia llegado una compaiia de
linea desde Copiapd, como también un nuevo juez. De inme-
diato se efectuaron allanamientos, a [in de detener a los la-
drones y recuperar los minerales robados, Pero esas diligencias
tuvieron un éxito muy escaso, pues los ladrones trabajaban
tranquilamente en las minas, o habian huido a través de la
frontera; en todo caso, las menas estaban enterradas, en pre-
vision de un allanamiento.

A fin de evitar la repeticién de tales hechos, se promulgd
un reglamento, de acuerdo con el cual: 19, Todos los locales
debian ser clausurados diariamente a las 9 horas, incluso los
sibados y domingos; 2°. Seria arrestado todo individuo no do-
miciliado en el lugar y que se encontrara en la calle despucs
de las 9 de la noche; y 3°. Se procederia a arrestar igualmente
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a todos los obréros que frecuentaran la placilla’ en los dias de
semana, sin permiso de su administrador, como también los
desocupados y promotores de tumultos y peleas que perturba-
ran la tranquilidad publica.

A los condenados se les empleaba en trabajos publicos por
un tiempo proporcional a la gravedad de su falta, y a'los de-
tenidos se les ponia en el cepo. Este consistia en dos vigas pe-
sadas, largas de unos quince pies, puestas una encima de la
otra. A una distancia de tres pies las unas de las otras, habia
en ellas aberturas circulares, de cinco pulgadas de didmetro,
centradas sobre la juntura de las dos vigas, de modo que en
cada una de éstas habia una escotadura semicircular que cal-
zaba con la otra exactamente. Al llegar un nuevo detenido, se
levantaba la viga de arriba, debiendo tenderse el infeliz en el
suelo y colocar una pierna en la abertura, de modo que el pie
quedara a un lado de la viga y el cuerpo al otro. En seguida.
se bajaba la viga superior, que era unida por un candado con
la inferior, dejando aprisionado al culpable, pues la abertura
s6lo permitia mover el tobillo, pero no sacar el pie. De esta
manera se encontraban en el cepo a menudo, cinco condena-
dos durante seis, doce o veinticuatro horas, aguantando el ca-
lor del dia o el frio de la noche, de espaldas o tendidos sobre
la barriga, y quien habia sido condenado a varios dias de cepo,
podia pedir que se le’ cambiara de posicién cada doce horas.

Los ladrones eran tendidos sobre la barriga y recibian des-
pués de cada comida, como postre, cierta cantidad de azotes.

Capitulo X
LAS CONDICIONES GEOGNOSTICAS Y LA GRAN RIQUEZA MINERA DE
LA REPUBLICA DE CHILE -

La Republica de Chile se caracteriza por grandes riquezas de
minerales de oro y plata en sus dos provincias septentrionales
de Atacama y Coquimbo, y es, al mismo tiempo, el pais mds
rico en cobre. Esta riqueza minera ha rendido hasta ahora

-
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enormes sumas y, por todo ello, creo que es interesante y util,
dar a conocer algunos datos sobre esas materias, en relacién
con mis opiniones personales. !

Se encuentran todavia incalculables riquezas inaprovechadas
en las montanas, el desierto y en las quebradas y valles andi-
nos, como también en las todavia impenetrables selvas del sur,
cuya explotacion estard reservada a una generacién posterior.

La Republica de Chile, se extiende desde el paralelo de 249
de Lat. S. hasta el Cabo de Hornos, situado a 552 58407, es de-
cir, sobre 50 paralelos o 450 leguas alemanas de Norte a Sur
y tiene una anchura media de s6lo 14 leguas.

En toda su extension, su parte oriental estd ocupada por la
Cordillera de los Andes y la occidental, cerca del Océano Pa-
cifico, por la Cordillera de la Costa.

Pero, ademis, se eleva en la parte septentrional un cordén
que ocupa desde alld hasta 40° de Lat. S. una posicion inter-
media entre aquellas dos cordilleras y que divide hasta esa la-
titud el pais en dos valles longitudinales: es la Cordillera Cen-
tral. Desde los 409 de Lat. S. hacia el Sur, en cambio, s6lo
existe una planicie, que termina en la Cordillera de la Costa *.

La extremidad septentrional del pais consiste, en gran par-
te, en un desierto, y solo donde existen-riachos, que corren de
la cordillera andina al océano, suministrando al suelo la fecun-
didad necesaria, se presentan pequeiias zonas —verdaderos oa-
sis— donde la vegetacion puede ser considerada como exube-
rante; todo el resto del territorio es estéril y ofrece un aspecto
pelado y desolador.

La mitad austral del pais, en cambio, ostenta una abundante
vegetacion, que aumenta de grado en grado, para transformar-
se desde los 382 de Lat. S. en adelante, en una selva virgen e
impenetrable.

* Esta idea de Treutler, de que existe una cordillera intermedia entre la
de la Costa v la de los Andes, no corresponde a la realidad. S6lo se po-
dria explicar por su conocimiento de la provincia de Atacama, donde hay
algunos cordones aislados en la parte central del territorio, que permi-
tirian llegar a aquella interpretacion. En ningiin caso puede generalizarse
la misma, sin embargo, en la forma como lo hace el autor. No menciona,
en cambio, los cordories transversales, que representan en la parte sep-
tentrional elementos mucho mids caracteristicos del relieve. (N. del T.).
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La Cordillera de los Andes presenta una serie de gigantescas
cumbres, entre las cuales mencionaré el Copiapd, el Ramada y
el Tupungato, cada uno con mds de 6.000 m., y el Aconcagua,
con 6.834 m. A través de la cordillera conducen muchos pasos a
la Reptiblica Argentina, cuatro de los cuales alcanzan la for-
midable altitud de 4.000 m. El paso principal, que une espe-
cialmente a las dos reptblicas, es el de Uspallata, con 5.927 m.

Después de la América Central, Chile es la region donde
abunda mis el volcanismo, y existen en la cordillera andina
cerca de veinte volcanes activos, que se extienden sobre 16 pa-
ralelos, De ellos, se encontraban en erupcién el Villarrica y el
Antuco, los que tuve frecuente oportunidad de observar des-
de las cercanias.

En lo que se refiere a las condiciones geognosticas de la Cor-
dillera de los Andes, ellas consisten principalmente en forma-
ciones estratificadas y metamdrficas, que han sido solevantadas
por rocas eruptivas, y casi todo el cordon de esa montana y sus
cumbres estin constituidas por porfido estratificado. Las ri-
quisimas vetas y mantos de plata y cobre se encuentran sobre
todo en la Cordillera Central. La de la Costa, en cambio, cuya
altitud es, por lo general, de 800 a 1.200 pies, consiste en lo
esencial en granito, una roca que pasa al Sur a gneis y mica-
citas, y en parte también a diorita, sienita y griinstein. Por lo
general, estd cubierta de una capa de arcilla roja y cruzada
por vetas cuarciferas de diferentes potencias, presentdndose en
ella sobre todo el oro.

Este ultimo metal se encuentra propagado en tal forma en
todas las provincias de la Republica, sus valles, quebradas y
Hlanuras, que un famoso historiador dio al pais, en parte por
el oro, en parte por su configuracion geogrifica, el nombre
de vara aurifera. El oro se presenta en las provincias septen-
trionales —sobre todo en la Cordillera Central— en forma me-
tilica en vetas de cuarzo, y en la provincia de Talca, en piri-
tas y calcopiritas. El mineral es obtenido en minas, se le muele
en trapiehes y extrae con mercurio.

Por lo general, la mineria del oro se encontraba, sin embar-
go, muy decaida, sobre todo desde que se descubrieron las ri-
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m los empresarlos y mineros.

~ En la region austral, el oro era obtenido especialmente en la
Cordillera de la Costa, en el gneis y las micacitas. Pero su ma-
yor frecuencia estaba ligada al aluvion de las llanuras que se ex-
tienden entre la cordillera principal y la de la Costa. Tenia
su origen en €l granito y cuarzo que se encuentran en ella en
descomposicion, como lo atestiguaban claramente las particu-
las de granito, cuarzo y feldespato que lo acompanan, y se le
recogia, a veces, en forma de trozos pequefios y macizos, en
ogasmnes con peso de algunas libras, pero, por lo general, se
pl‘esenta en la de granos aplanados, pajitas y polvo.

El oro que se encontraba en estos distritos como placeres o
lavaderos, era recuperado de la manera mas sencilla. Para re-
conocer si el terreno era aurifero, se echaba algo de arena o
ﬁ,erra en un cuerno de vacuno, lavindola con agua. Si el re-
sultado era favorable, se aplicaban dos métodos para obtener
el oro: si éste provenia de alguna falda de las serranias, se ca-
vaban canales de un pie de ancho e igual profundidad, condu-
ciendo agua a ellos durante el periodo de las Huvias, a la que
se echaba en seguida la tierra aurifera. Como el oro, debido
a su peso especilico, se precipitaba de inmediato en el suelo,
se cortaba el agua todos los dias, lavindose en seguida la are-
na que se encontraba en el fondo de los canales en una challa,
3:: €s un plato de madera, amplio y bajo, con didmetro de

pies, mds o menos. Al centro del mismo se encuentra una

cawdad en la que se junta el oro, debido a la rotacion que

se transmite al plato. En la llanura, en cambio, la tierra auri-
fera extraida solo era lavada en tales challas.

El oro se presenta puro, sin mezcla alguna, y se le vende en
tal estado. Contiene entre 20 y 23 quilates; se pagan, por lo
general, 15 pesos por la onza de oro de lavaderos.

En lo referente a la plata, la Republica de Chile es igual-
mente uno de los paises mis ricos en ese metal, que se encuen-
tra, sobre todo, en la provincia de Atacama, en los distritos
mineros de Agua —\malqa Lhuschamp:s Rosilla, Sacramento,
San Antonio, etc.; las minas mis ricas se encuentran, sin em-
bargo, en los distritos de Chaiiarcillo y Tres Puntas,
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La mayor riqueza de plata estd propagada entre los parale-
los de 27 a 352 de L. S., encontrindose sobre todo en la Cor-
dillera Central, a una altitud de unos 1.000 m. y mais. Se le
encuentra en esa parte en todas las combinaciones imaginables.
Preséntase en la superficie a menudo en estado puro, v a pe-
queiia profundidad en combinacién con el cloro y el azufre,
que ceden a mayor hondura su lugar al arsénico y al antimo-
nio.

En cuanto al cobre, como ya se expreso, es la Repuiblica de
Chile el pais mis rico hasta ahora conocido en el mundo. Tam-
bién este metal se encuentra sobre todo en las provincias sep-
tentrionales de Atacama y Coquimbo, a lo largo de la costa,
pero existen también importantes distritos en el interior.

En las tres cordilleras * y en las lanuras y valles se presen-
ta tanto en yetas como en mantos. En la superficie es frecuen-
te hallarlo en trozos macizos, grandes o pequefios, o en forma
suelta en la arena; en las vetas y mantos aparece como calcopi-
rita, pirita y en combinaciones con el hierro. A cierta profun-
didad, su ley es a menudo de 50 a 80%. Existen todas las com-
binaciones imaginables con oro, plata, hierro y azufre, y en
uno a dos dias se podian recoger unas cien hermosisimas mues-
tras, a cuyo fin era suficiente solicitar el permiso de los com-
pradores de minerales para hacer una seleccién en las canchas
de minerales situadas en la estacion de Copiapd.

La provincia de Atacama estd cruzada por numerosisimos
yacimientos cupriferos, y hay cerros completos que parecen
consistir en ellos y son ficiles de reconocer por los variados e
intensos colores que ostentan.

En el primer tiempo después de mi llegada a Copiapd toda-
via no habia fundiciones, por lo cual sélo se compraban y des-
pachaban minerales con leyes minimas de 25%. Mas tarde se
instalaron fundiciones en Copiapé y Caldera, como tanibién
en la region austral de la Republica, las que compraban y fun-
dian minerales hasta con leyes del 12%, lo que tuvo como con-
secuencia, naturalmente, un auge gigantesco de la mineria cu-

* Recueérdese la nota de la pigina 129 sobre la tercera cordillera de que
habla el autor. (N. del T.).
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rifera, con la extraccibn de enormes cantidades de minerales
de cobre.

Por el quintal de minerales con ley de 12% se pagaba 1 pe-
so 4 reales; por el de 25%, 3 pesos a 3 pesos 2 reales; y por
minerales con leyes superiores a 25%, 5 reales mis por cada
1% que aumentaba la ley.

Hablando de la mineria de esta Repuiblica en forma gene-
ral, su historia puede dividirse en tres periodos: el del oro,
el de la plata y el del cobre, pues desde 1536, afio en que el
jefe militar espaiol Diego de Almagro, después de atravesar
el Desierto de Atacama, alcanzd el valle de Copiapd, y luego,
bajo Pedro de Valdivia, que someti6 todas las tribus indigenas

ue se encontraban hasta 1817 bajo dominio espafiol, poblan-

o el territorio actual de la Republica de Chile, se extraje-
ron tan inmensas sumas de oro en este pais, que se justifica
llamar “periodo dureo” a este lapso.

A partir de 1817, en cambio, la mineria aurifera entrd en
decadencia, sobre todo desde 1832, cuando [ueron descubiertas
las ricas minas argentiferas de Chanarcillo, en la provincia de
Atacama, y las de Arqueros, en la de Coquimbo; y quedd casi
totalmente paralizada cuando se descubrieron en 1848 las vetas
argentiferas de Tres Puntas, hacia donde se dirigieron enton-
ces todos los mineros. Desde 1832 hasta 1856 se ganaron tan-
tos millones de pesos de plata en este pafs, que este periodo
merece ser llamado la “era -argentifera” de Chile.

Asi como antes, cuando la mineria aurifera se torné menos
pradiga, todos se habian dedicado a la explotacion de la pla-
ta, se repitié una situacion semejante al disminuir el rendi-
miento de las minas de este metal, y descubrirse en la provin-
cia de Atacama una gran riqueza de cobre, Fue abandonada
una gran parte de las minas de plata, y todos se dedicaron a
explotar las de cobre, de modo que se inicié una fuerte deca-
dencia de la mineria argentifera. Asi, desde 1855 hasta la fe-
cha, se hacen grandes utilidades con el cobre, de modo que
bien puede darse a esta época en Chile el nombre de “periodo
cuprifero”,
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Capitulo XI
MIS MINAS DE PLATA DE TRES PUNTAS

Empleé luego mi tiempo, exclusivamente, en estudiar el rico
terreno y conocer las pertenencias, para cuyo fin levanté un
plano de este distrito minero, en el cual anoté todas las minas,
como también el probable rumbo de las vetas argentiferas mas
importantes,

Los trabajos de la descubridora Al Fin Hallada y de La Sal-
vadora habian progresado lo bastante, para poder determinar
aproximadamente cudl era la veta mds rica, entre las varias
que se entrecruzaban, y como, una vez terminado el levanta-
miento, encontré terrenos libres en el deslinde inmediato, soli-
cité¢ de inmediato esas estacas, a las que di los nombres de
Germania, Prusia y San Pablo.

Después de corto tiempo supe que un minero pobre tam-
bién habia pedido cuatro pertenencias que deslindaban con
las ricas, pero carecia de suficiente capital para trabajarlas. Ce-
lebré con ¢l un contrato de habilitacion, es decir, me compro-
meti por un aiio a explotar por mi cuenta sus cuatro minas,
denominadas Consuelo, Sorpresa, Doloves y San Luis, por cu-
yo trabajo recibiria la mitad de las barras de cada una, es de-
cir, doce, de modo que gracias a mis propias pertenencias y a
las comprendidas en este contrato, era duefio de siete minas.

Estaban situadas de manera que rodeaban como una faja a
las minas mds ricas, y podia esperar con seguridad que una
de ellas cortara las poderosas vetas de La Salvadora, como tam-
bién que descubriera nuevos y ricos yacimientos en el amplio
terreno.

Era para mi de gran importancia presentar los pedimentgs
a la brevedad posible al Intendente en Copiap6, como también
dar forma solemne a los contratos, por lo cual arrendé de in-
mediato caballos y me apresuré a regresar a Copiapd por el
mismo camino por el que habia venido. Después de una esfor-
zada cabalgata de ocho horas, negro de polvo, casi irreconoci-
ble, llegué con mi nuevo socio, a las 12 del dia, a Gopiapd,
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donde entregué¢ mis pedimentos al notario publico, quien te-
nia la obligacion de presentarlos al Intendente.

A la manana siguiente, una vez firmado el contrato ante no-
tario con mi socio y aprobados los pedimentos por el Inten-
dente, se propagd por la ciudad con la velocidad del rayo la
noticia de que yo habria visitado los laboreos de la mina La
Salvadora y que habria solicitado, como cohsecuencia de ello,
las pertenencias vecinas que, se creia, iban a resultar tan ri-
cas como aquélla. Todo el mundo concurrié ante el notario, a
fin de conocer la verdad, y cuando los hechos fueron confir-
mados, los banqueros y muchos ricos duenos de minas trataron
de inducirme a venderles barras de mis minas, pero no tuvie-
ron éxito,

Poseia, pues, veinticuatro barras en cada una de las minas
Germania, Prusta y San Pablo y doce en las denominadas Con-
suelo, Dolores, Sorpresa v San Luis, debido a la habilitacion,
lo que hacia un total de ciento veinte barras.

Como, de acuerdo con la ley, tenia que realizar en cada una
de estas siete minas, dentro de noventa dias, laboreos hasta
una profundidad de treinta pies, era necesario iniciar la explo-
tacion cuanto antes. Esos trabajos requerian capitales de con-
sideracion y vendi de inmediato varias barras al precio de
10.000 pesos, obteniendo una suma que, segun mis calculos,
era suficiente para equipar las siete pertenencias con los edili-
cios, herramientas y materiales necesarios y para cubrir los
costes de la explotacién durante los tres primeros meses.

Quien no fuera minero profesional y no se apasionara por
la mineria como yo, habria probablemente vendido de inme-
diato las ciento veinte barras, pues se me ofrecié un precio me-
dio de mil pesos por barra, y como los gastos de las pertenen-
cias v del contrato de habilitacién habian sido de s6lo cincuen-
ta pesos, habria obtenido una utilidad de 120.000 pesos. Yo,
en cambio, contrat¢ de inmediato los empleados y mineros ne-
cesarios, adquiri todo el material, herramientas, utiles, alimen-
tos necesarios para instalarme, mandé cargar todo eso y regre-
¢ a caballo a Tres Puntas, acompaiado por mis empleados,
para hacerme cargo de mis estacas e iniciar el trabajo. En
quince dias que pasé alld, los trabajos progresaron en tal for-
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ma que mis siete minas eran explotadas en forma regular. Co-
mo estaban situadas unas al lado de las otras, ello me aportd
muchas ventajas, pues en vez de ocupar siete mayordomos para
siete minas, la funcién pudo ser cumplida por dos y, de la
misma manera, una herreria fue suficiente para todas. De este
modo, mis gastos se redujeron en forma sensible.

En quince dias se yolvié a hacer un rico hallazgo en La Sal-
vadora: una veta totalmente rellena con plata maciza, por lo
cual se ofrecié a los dueiios 100.000 pesos por cada barra, pero
nadie quiso vender.

Una consecuencia natural de ello fue que cuando regresé a
Copiapé para adquirir mds viveres y reponerme medianamente
del esforzado trabajo, me solicitaron con mis insistencia mis
barras. Si antes me habian ofrecido mil pesos por cada una, me
querian pagar ahora dos mil pesos en promedio, y por las de
la mina Consuelo, cinco mil, de modo que habria podido ven-
der las doce barras de esta sola mina en la suma de 60.000
pesos.

Pero, como poseia el capital necesario para explotar mis mi-
nas durante tres meses, como su precio subia constantemente
y tenia la conviccion de que una dé mis minas cortaria pron-
to la veta rica, no me dejé seducir y me limité a colocar algu-
nas pocas barras al precio de 10.000 pesos.

Entonces no habia en Copiapd y en los distritos mineros
ningiin entendido que no abrigara la mds absoluta seguridad
de que yo tenia que cruzar con alguna de mis minas la riqui-
sima veta de La Salvadora. Tan pronto como ello ocurriera,
mi mina tendria que producir la misma utilidad neta de un
millén de pesos que rendian las pertenencias La Salvadora, Al
Fin Hallada y Buena Esperanza. Por esa razon, ya era conside-
rado como un millonario, y los banqueros y mineros ricos se
esmeraban por invitarme a su circulo y hacerme toda clase de
atenciones, con la esperanza de ganarme quizds algunas barras
en el juego.

Como Copiap6, debido a su situacién en el desierto, ofrecia
poco o nada en goces de orden superior, vivian aqui sélo pocas
familias distinguidas. Habia casi iinicamente varones, cuyas fa-
milias estaban domiciliadas en Valparaiso o Santiago, las dos
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principales ciudades del pais. En su mayoria, los mineros en-
riquecidos en forma tan extraordinaria habian pertenecido an-
tiguamente a las clases bajas, por lo cual sus reuniones se limi-
“taban a comer bien, beber mejor y jugar gruesas sumas.

Me encontré asi una tarde en compaiiia de unos veinte mi-
neros ricos, en casa del hombre mds acaudalado de Copiapd,
Blas Ossa, quien, a pesar de contar s6lo 30 anos de edad, po-
seia ya en’ aquel tiempo ocho millones de pesos. Después de
comida, el duefo de casa —que era soltero— puso banca, y
pronto todos jugaban en contra de una caja de 10.000 pesos.
Como yo participaba con sumas muy moderadas, en compara-
cion con los demis, el dueno de casa me llamdé, durante una
pausa, a una pieza vecina, abrié su gran caja de .fondos de
fierro, me mostré monedas de oro por valor de un cuarto de
millén de pesos, que guardaba en ella, y me rogé tomara la
cantidad que quisiera sj no llevaba conmigo suficiente dinero,
a fin de poder participar mejor en el juego. Le agradeci, le
dije que disponia del dinero que me habia propuesto arries-
gar, y regresamos donde los demis.

Estaba presente también el primer banquero de Copiapd,
igualmente soltero, que ya habia ganado varios millones. Cuan-
do el anfitrién noté6 que éste no jugaba, le pregunté por la
causa. A su explicacion de que el capital de la banca le pare-
cia demasiado pequeio, el dueno de casa replicé que estaba
llano a jugar, toda su fortuna. Todos estaban de acuerdo y
ya no se siguié jugando con monedas de oro, sino que se lle-
vO a cada cual una cuenta corriente, en la cual anotaban sus
g‘ananaas y pérdidas. No se admitian posturas menores de
quinientos pesos, y muchas eran de dos mil a cinco mil pesos,
¥ cuando ya era tarde y se quiso dar por terminada la sesién,
el banquero jugd ocho mil onzas, es decir, 138.000 pesos a dos
cartas, y perdié en ambas, En seguida, todos nos retiramos.

Yo habia jugado en un principio con mala suerte, pero des-
Pués ésta se compuso, y cuando conté mis efectivos al llegar a
casa, vi que habia ganado mids de mil pesos, y eso sin haber
participado en el gran juego, en el que las cuotas sélo eran
anotadas en la cuenta corriente.

En una ocasién anterior, con el sistema de la cuenta corrien-
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te, el mismo Blas Ossa le habia ganado al Intendente, en una
sola noche, todas sus minas, su hacienda, sus casas e incluso
sus coches y caballos. Aquel funcionario, que llegd a depen-
der asi unicamente de su sueldo, se dirigio a Valparaiso, tomé -
en préstamo una suma de dinero y volvié a aparecer en Co-
piapd, reclamando un desquite. Blas Ossa se lo concedis de
inmediato y con nada mis que dos mil pesos el Intendente no
s6lo recuperé en una noche cuanto habia perdido, sino veinte
mil pesos mas.

_Frecuentemente se jugaban también las barras de las minas,
y a menudo una fortuna completa pasaba de una mano a otra;
asi, mientras algunos empobrecian rdpidamente, otros logra-
ban un gran patrimonio.

Capitulo XII
DESCRIPCION DE UN TERREMOTO EN COPIAPO)

Cuando una tarde estaba en la tertulia —es decir, en la re-
unién para jugar— de un rico dueiio de minas, fui testigo de
un curioso incidente. De improviso, todos los huéspedes se le-
vantaron, palidos, se estremecieron como si los hubiera espan-
tado un fantasma, y se precipitaron todos a la puerta, dejan-
do su oro abandonado y gritando:

—;Temblor, temblor, Ave Maria Purisima!

Sorprendido en grado sumo por este incidente, y consideran-
do supersticiosos y timidos a los comensales, me levanté, para
tomar mi sombrero y salir también de la casa.

Pero apenas me habia levantado, escuché¢ un ruido sordo,
violento, que me parecié primero un trueno, pero pronto pu-
de comprobar claramente que provenia del interior de la tie-
rra, pues poco después ésta se estremecié y tembld. Sonaban
los vidrios, se movian las limparas de la sala, crujian las pare-
des y el cielo, y el suelo comenzd a moverse bajo mis pies en
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una especie de movimiento ondulado que me hizo compren-
der que estaba ocurriendo un terremoto.

Corri hacia la puerta, pero antes que la pudiera alcanzar,
se produjeron dos remezones verticales tan violentos que todas
las botellas, copas, platos y monedas de oro cayeron de las
mesas, se dieron vuelta los muebles, volaron alrededor de mi
los cuadros y espejos, y yo mismo me precipité al suelo. Con el
mayor esfuerzo, tambaleante como un ¢brio, alcancé por fin Ia
puerta y pude salir a la calle, donde pude observar, en ese
momento, que el suelo oscilaba mds atn.

Centenares de personas de ambos sexos y de todas las eda-
des, cubiertas la mayoria solo con la camisa de dormir, estaban
de rodillas en las calles y gritaban, golpedndose el pecho.

—;Jesus, Maria Purisima, misericordia, misericordial

Se habian juntado innumerables grupos; los nifos, colgan-
do del cuello de sus padres, rezaban de viva voz un Padrenues-
tro, mientras todas las campanas, puestas en movimiento por
el balanceo de la tierra, repicaban de una manera siniestra,
Se escuchaban gritos de temor y auxilio de niios, ancianos y
enfermos desde las casas; por todas partes aparecian fugitivos,
y se sacaba de las casas a personas que habian perdido el co-

nocimiento. Los caballos relinchaban y golpeaban furiosamen-
te el suelo con los cascos, reconociendo instintivamente el pe-
ligro y procurando librarse; los perros aullaban de manera
espantosa, los gallos cacareaban, y con terribles graznidos vo-
laban en torno a nosotros lechuzas y otras aves nocturnas; si-
multdneamente, se escuchaban ruidos sordos, similares al true-
no, que surgian de la profundidad de la tierra, y un remezdn

~ seguia al otro, precipitando al suelo, a veces, hasta a los que
se encontraban arrodillados. Al mismo tiempo reinaba en las
regiones superiores absoluta tranquilidad, pues no habia la
menor brisa, la luna brillaba con luz plateada en un cielo se-
Téno e iluminaba la terrible escena, pero la atmosfera era tan
pesada que la respiracion se hacia dificil.

Poco a poco parecié tranqu:hzarse el terrible elemento los
remezones se volvieron mds débiles, hasta que finalmente ce-
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saron por completo, y sélo se podia percibir una débil vibra-
cion del suelo. Mientras algunos dirigian calidas oraciones de
~ agradecimiento al cielo, otros regresaban apresuradamente a

sus casas, a fin de sacar a ancianos, enfermos o nifios que se ha-
bian quedado en ellas, para premunirse de la ropa mas indis-
pensable o sacar objetos de menaje. Pero apenas habian llega-
do a las casas, se escuch6 un nuevo y terrible trueno en el in-
terior de la tierra, al que siguio de inmediato otro remezon, de
modo que todos cayeron al suelo.

De nuevo gritaban todos de angustia, los edificios tambalea-
ron y algunos cayeron, levantando una nube de polvo, tan
densa que obscurecié la luz de la luna y no era posible reco-
nocer los objetos, con lo que se produjo un desconcierto total.

En medio de esta obscuridad, se escuché repentinamente,
con entonacion violentisima, esta exclamacion:

—iSdlvese quien pueda, sale fuego de la tierra, que arrasard
con todo!

Y, efectivamente, el cielo tomd un intenso color de sangre
y toda la cindad parecid encontrarse en llamas. Un espantoso
grito de angustia brotd de casi todos los labios. Todos se le-
vantaron como electrizados y bajo la brillante luminosidad co-
rrieron hacia los cerros. Repentinamente, se escuchd un vio-
lento estallido en el aire, y todo quedé envuelto de nuevo por
la obscura noche. Un gran aerolito habia estallado sobre la
ciudad,

Los estremecimientos y oscilaciones cesaron poco a poco, las
nubes de polvo se disiparon y la luna iluminé de nuevo la ciu-
dad con su luz opaca; paulatinamente se restableci6 la tranqui-
lidad y se repusieron los que habian quedado sin conocimien-
to o paralizados por la impresion recibida.

Un fuerte remezon y el estallido del aerolito seiialaron el fin
del terremoto. Los vapores del interior de la tierra, sometidos
a intensa presion, parecian haber encontrado un escape, oca-
sionando el violento estremecimiento. Una notable luminosi:
dad y los rayos que se veian en la elevada cordillera andina,
permitian suponer que se habia formado en ella un nuevo vol-
cin o que los gases comprimidos en el interior habian destro-
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o la potente costra de lavas de algin antiguo volcin, que
ahora arrojaba al cielo sus masas de fuego *.

A pesar de que. parecia haberse restablecido la tranquilidad
en el seno de la tierra, quedando reducido a sus limites el ele-
mento desencadenado, nadie tenia certeza absoluta de que to-
do permaneceria en calma, y no se repetiria, quizds en escala
mayor, el terrible fenémeno. Por eso, nadie se atrevié a pasar
el resto de la noche en su casa. Se levantaron en todas partes
campamentos al aire libre y, una hora mas tarde, una gran par-
te de la poblacién de Copiapé se encontraba durmiendo pro-
fundamente en la plaza y las calles, envuelta en frazadas y
ponchos.

Por mucho interés que tuviera en alcanzar hasta mi habita-
¢ion, a fin de enterarme de los perjuicios ocasionados por el
terremoto, no pude realizar ese proposito. Todas las calles es-
taban demasiado repletas con camas y muebles, de modo que
s6lo se podia pasar con muchas dificultades. Preferi, pues,
permanecer donde estaba y pernoctar ahi mismo, donde, en
caso necesario, también podia prestar auxilio.

Apenas aparecié el nuevo dia y se elevo el sol, cuando co-
menzé una gran actividad, El peligro habia pasado, y_ todos re-
gresaron poco a poco a sus viviendas. [Pero qué aspecto ofre-
cian éstas! Entré primero en la sala donde nos habia sorpren-
dido el terremoto, a fin de salvar mi sobretodo, si era posible.
El golpe de vista era, sencillamente, terrible: las murallas se
habian agrietado en varias partes, y el empapelado colgaba en
jirones; una gran araiia de cristal que alumbraba toda la sala, -
‘yacia en el suelo, rota en mil pedazos, junto con dulces, frutas,
destrozadas ldmparas de aceite que habifan derramado su con-
L tenido sobre prendas de vestir, botellas, platos y fuentes que-

brados, restos de la comida de la noche anterior, té, azacar, ron,
naipes, cigarrillos y oro: todo formaba un gran hacinamiento.

* De acuerdo con la teoria actual, los terremotos y temblores no estin
relacionados con el volcanismo, ni con gases bajo presion en el interior
de la tierra, sino con movimientcs tecténicos que ocurren cuando los blo-
ques de la corteza terrestre ceden a las presiones y se deslizan a lo largo
de fallas (N. del T).
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Un magnifico espejo destruido completaba el cuadro del ani-
quilamiento.

Me apresuré a llegar a casa, Si bien mi habitacién todavia
estaba en pie y sus murallas habian sulrido poco, encontré to-
dos los objetos revueltos y arrojados al suelo, muchos de ellos
rotos. La peor situacién se me presentd en el laboratorio qui-
mico, donde los diversos dcidos se habian derramado sobre to-
dos los objetos.

Después de haber arreglado medianamente la casa, recorri la
ciudad, a fin de observar las destrucciones que el terremoto ha-
bia ocasionado. Me llamé la atencién que solo habian sido
destruidas relativamente pocas casas, todas antiguas. Tampoco
era apreciable el numero de los heridos, lo que se explicaba
porque los habitantes habian abandonado instintivamente las
viviendas antes del primer remezon y huido a los jardines, y
por la circunstancia de que, al ser casi todas las casas de ba-
110, solo podian ser destruidas por un terremoto grande, y el
reciente habia sido pequeio.

En la tarde, la vida habia adquirido otra vez su ritmo nor-
mal. Cada cual atendia a sus negocios, como si no hubiera
ocurrido nada. Esta tranquilidad constituia un inmenso con-
traste con respecto a la noche anterior, en que reinaba deses-
peracion general. Sin duda, contribuia mucho a esta despre-
ocupacion la circunstancia de que los habitantes de Copiapd
estaban acostumbrados desde la juventud al terrible flagelo de
los terremotos.

BRI

Capitulo XIII
FL CABALLO CHILENO DE MONTURA

Mis siete minas de plata se encontraban ahora en explotacién
regular bajo mi direccién personal, y me habia domiciliado
permanentemente en ellas. S6lo cada quincena me dirigia a
caballo a Copiapd, para retirar la correspondencia recibida
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desde Europa y despachar la mia hacia alld, como también
para hacer las compras necesarias; por lo general, regresaba al
dia subsiguiente a Tres Puntas.

Estos viajes los hacia siempre a caballo, y la resistencia y ex-
celencia del caballo chileno de montura se desprende del he-
cho de que frecuentemente recorria la distancia de quince le-
guas alemanas en siete u ocho horas, sin cambiar el caballo.
La brevedad del viaje se explica también por condiciones es-
peciales. En primer lugar, todo el camino recorre una planicie
arenosa suavemente inclinada, sin cruzar montanas, valles u
otro obsticulo. Luego, se hacia el viaje normalmente de noche,
en que no se sufre tanto por el calor y la sed. En tercer lugar,
los caballos estin acostumbrados a moverse al galope desde el
momento en que se les monta hasta la primera posta con agua;
en seguida, se descansa un poco, el caballo recibe cebada y
agua, después de lo cual se vuelve a recorrer al galope el ca-
mino hasta la proxima posta, y asi se continia hasta Tres
* Puntas,

También contribuye a facilitar el viaje la forma prdctica y
comoda de la montura. Esta consiste en una armazbn sencilla
de madera, en la que se afirman los estribos, y se coloca en el
caballo sobre una base de tres o cuatro pellones. Encima de
la montura se ponen otros seis pellones, afirmados por medio
de una cincha, Solo entonces se monta el caballo, de modo
que uno se encuentra cubierto por pellones hasta la cintura y
disfruta de un asiento muy blando. Los estribos son huecos, de
madera, sin duda mds pricticos que’ los nuestros modernos,
pues permiten que descanse todo el pie, como también que se
le pueda sacar con gran facilidad en caso de una caida. El fre-
no es similar al europeo, pero en vez de riendas anchas y li-
sas, las que se usan en Chile son redondas, confeccionadas de
cuero trenzado, lo que permite manejarlas con mayor seguri-
dad; terminan en una sola pieza, que se usa como huasca. En-
cima de la montura se colocan alforjas, que caen a ambos la-
dos del caballo y se destinan a contener las provisiones, y, ade-
lante, en fundas, se llevan los revélveres y un cuchillo largo.

Parecerd, quizd, increible al europeo, que sea posible dor-
mir mientras se galopa, pero es asi; no solo lo pueden hacer

143



los chilenos, sino que yo mismo he dormido también frecuen-
temente galopando en mi caballo.

Desde Copiap6 a Tres Puntas habia un segundo camino, de
s6lo doce leguas alemanas de largo, llamado “del Inca”, por
haber sido trazado en' linea recta a través del desierto por los
incas. Pero en ¢l no se encontraba agua en ninguna parte, ni
habia vivienda o posta alguna, y tampoco se trabajaban minas,
de modo que para aventurarse por ese desierto habia que lle-
var el agua necesaria.

Capitulo XIV
EJECUCION DE DELINCUENTES POLITICOS EN COPIAPO

Cuando llegué un dia, de madrugada, a Copiapd, observé una
gran agitacion entre los habitantes, que se dirigian a la plaza
principal.

Esta se hallaba tan repleta de gente que no pudé pasar ade-
lante, y alli mismo descubri la causa de todo ese movimiento.
‘Se acababan de abrir las puertas de la cdrcel, situada frente a
la plaza, y salia un batallén de soldados que se desplegé en
circulo, haciendo retroceder al gentio. Entonces aparecig un
desfile semejante a una procesion, con jueces v notarios a la
cabeza, a los que seguian siete jovenes, cada uno acompanado
por un sacerdote con un crucifijo en la mano y rezando; al fi-
nal formaba otra compania de soldados.

Los jovenes habian sido condenados a muerte por actos po-
liticos sedicioses y eran conducidos al lugar del suplicio, para
ser -ejecutados. Pude ver también al otro lado de la plaza un
banquillo al pie de una muralla, donde el piquete de ejecu-
cién esperaba a las victimas.

Acompanado por el doblar de las campanas y los golpes sor-
dos de los tambores, el desfile avanzd lentamente al lugar don-
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de los desgraciados se sentaron uno al lado del otro. Se dio lec-

 tura a la sentencia de muerte, los sacerdotes se acercaron por
~ltima vez a los condenados y les impartieron su bendicion.

La multitud habia presenciado estos actos con absoluta cal-
‘ma, y también las victimas se presentaban muy tranquilas y
resignadas. Pero, cuando se les acerc6 el encargado de vendar-
les los ojos, se pudo escuchar un murmullo, primero leve, mis
fuerte cada vez, que terminé convertido en un vigoroso cla-
mor de la muchedumbre, que pedia .“misericordia” y “per-
dén”, de modo que tuvo que. intervenir la fuerza militar.

También los infelices perdieron la calma, y los sacerdotes
hicieron todo lo posible para aplazar la ejecucién por un bre-
ve lapso, pues se rumoreaba que el Presidente de la Republi-
ca habia indultado a los infelices. Esta noticia deberia serles
comunicada, sin embargo, sélo en el sitio de la ejecucion, y el
pueblo y las victimas, estaban seguros de que asi ocurriria, pe-
1o la orden no habia llegado al juzgado.

Después de un cuarto de hora, penetré la caballeria en la
plaza y la despej6, las campanas comenzaron a doblar de nue-
vo, el verdugo vendd los ojos a las victimas, se tocaron los
tambores y se escuché la orden de fuego, a la que siguié una
descarga que hizo vibrar las ventanas. Una densa nube de
polvora encubrid la escena; cuando se disipd, se veia a algunas
de las victimas tendidas en un charco de sangre; otras estaban
sentadas en el banquillo, desangrindose, y dos habian queda-
do ilesas. Se hizo de inmediato una segunda descarga, y nin-
guno de los infelices quedd con vida.

En ese instante se acercd un oficial, abriéndose paso entre
el gentio y gritando a todo pulmén:

—iPerdon, perdén del Presidente!

Hizo entrega del indulto, pero ya era demasiado tarde.

Fue conmovedora la escena que se ofrecié cuando la fuerza
armada se retiré al cuartel y los parientes de las victimas —pa-
dres ancianos, hermanos, hermanas y esposas— se precipitaron
llenos de desesperacién sobre los caddveres, todavia calientes,
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recogiendo en sus pafuelos, como recuerdo, sangre de los eje-
cutados y jurando venganza.

Y, efectivamente, Copiap6é cumplié ese juramento, pues al-
gunos anos mds tarde, en 1859, estalld la revolucion *.

Capltulo XV
183" VIAJE A VALPARA{SO. GRAN ENTUSIASMO POR
LAS MINAS DE PLATA

Cuando llegué a saber que era mds conveniente y barato ad-
quirir los alimentos y materiales para las minas en Valparaiso
que en Copiapd, acordé embarcarme hacia Valparaiso, para
lo cual viajé por ferrocarril al puerto de Caldera, donde tomé
pasaje en el vapor Santiago.

Se hallaba éste repleto de viajeros, que provenian de Euro-
pa, América del Norte, de la costa occidental de la del Sur vy,
en parte también, de Copiapd.

En la primera noche, el buque tocod en el puerto de Huasco,
al dia siguiente, en el de quulmbo y, al tercer dia, a las nue-
ve de la maiana, llegamos a Valparaiso.

El telégrafo colocado cerca de ese puerto en la Cordillera de
la Costa habia anunciado la llegada del vapor, y una gran

* La ejecucion a que alude Treutler se realizdé en la plaza de Copiapd el
22 de mayo de 1852. Con motive de la revolucién organizada por el gene-
ral Cruz en contra del Presidente Manuel Montt, cuyos centros se encon-
traban en Concepcién y La Serena, Bernardino Barahona se apoderd el
26 de diciembre de 1851 ‘de Copiap6, después de batir al Intendente. La
revolucién fue dominada el 8 de enero de 1852 por la Division Pacifica-
dora del Norte, al mando de Victoriano Garrido. Se condenaron a muer-
te 32 participantes, que pidieron indulto. Fue concedido a todos, mencs
4 seis, cuya ejecucion se realizé en la forma que relata el autor. El sépti-
mo ejecutado fue un soldado de los que se habian sublevado en Tres
Tuntas el 28 de abril de 1832, segiin relata Treutler en el Cap. IX. La
-ejecucién se realizo de acuerdo con la ley y sin haber sido indultados los
Partu:lpal'll.cs (N. del T
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~ multitud estaba reunida en el muelle; de modo que cuando
desembarcamos, apenas pudimos abrirnos paso entre ella.

Mi presencia en la ciudad causé sensacion, pues reinaba una
agltanén febril debido a las noticias llegadas sobre nuevas y
riquisimas minas argentiferas descubiertas.

Apenas cinco meses antes me habia dirigido a (.Opup() con
solo 200 pesos en el bolsillo, y ahora regresaba millonario, se-
gun la opinion de los demds.

Me colmaron con preguntas y ofertas, no sélo mis conocidos.
sino también los jefes de todas las casas comerciales, al extre-
mo de que, empujado de un grupo a otro, necesit¢ una hora
completa para llegar hasta el cercano Hotel de Chile, a don-
de me siguieron mis de treinta personas.

Durante los dias siguientes fui, como se dice, “el hombre
del dia” en Valparaiso. Todos se hacian competencia para vi-
sitarme, para invitarme a almorzar o a comer, con el fin, prin-
cipalmente, de inducirme a venderles algunas barras. Sobre
todo, una casa comercial muy poderosa se interesé por adqui-
rir participacién en mis minas, y le vendi algunas barras al
precio de 15.000 pesos, y como yo mismo no sabia con cudl de
mis minas cruzaria la veta rica, le concedi una pequefia parti-
cipacion en cada una de ellas. De la misma manera, vendi tam-
bién a otras casas comerciales algunas barras por valor de
15.000 pesos.

Tuve de nuevo una magnifica oportunidad para vender to-
das mis minas a un precio muy superior al de antes, a pesar de
haber colocado ya barras por valor de 50.000 pesos. La causa
era que en aquella plaza habia la conviccion general de que
mis minas producirian en breve lapso millones de pesos de
ganancia, por lo cual hubo numerosos interesados en partici-
par en ellas, aunque fuera con la fraccién de una barra. Pero,
en la segura esperanza de que alcanzaria luego una de las vetas-
mds ricas en mis minas, decidi no desprenderme de mds barras.
Cuando se supo mi determinacién, comenzaron a ofrecerme
precios mucho mds altos, pero la mantuve, y pedi, al mismo.
tiempo, que no se me siguiera molestando con ofertas.

Pas¢ algiun tiempo en Valparaiso, llevando una vida de-
gran mundo. Para retwribuir las muchas invitaciones de que
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habia sido objeto, di numerosos almuerzos y comidas, en los
que se comia en forma pantagruélica, se bebia bravamente y se
jugaban fuertes sumas, todo de acuerdo con la costumbre na-
cional.

Me visitaron personajes encumbrados y muchos que abriga-
ban, quizis, la esperanza de ganarme algunas barras en el
]uego;.,ademas, trataron de relacionarse conmigo los mids co-
nocidos tahures, no sélo de Chile, sino también del Perui, pero
sin alcanzar su objetivo. También fui invitado por numerosas
familias, en cuyos hogares pas¢ muchas tardes agradables.

Cuando regres¢ a Copiapo en el vapor, después de algunos
dias, resulté que ni la mitad de los pasajeros lograron coloca-
cién en los camarotes, pues todo el mundo queria viajar alld,
o enviaba agentes para adquirir participaciones en las minas.
A pesar de encontrarse repleto el buque, nadie acepté que-
darse en Valparaiso, y asi muchisimos se vieron obligados a
viajar en la cubierta, al aire libre.

C.apmllo XVI
CELEBRACION DE LA INDEPENDENCIA DE CHILE EN COPIAPO.
UN ACCIDENTE FERROVIARIO

El 16 de septiembre regresé de Tres Puntas a Copiapo, acom-
panado por una parte apreciable de los empleados y mineros,
pues el 18 se iniciaba la conmemoracion del dia de la inde-
pendencia de la Repiblica, que se celebraba con fiestas popu-
lares que duraban una semana. Ya el dia 17 reinaba gran ani-
macién: las tiendas y edificios pablicos estaban repletos de mi-
neros, que recorrian las calles en grupos, cantando, y en la
noche se escuchaba musica y cantos en casi todas las casas, y
se bebia, bailaba y jugaba hasta la madrugada.

Poco antes del alba del 18 de Septiembre se reunio en la
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plaza principal casi toda la poblacién de la ciudad, como
también incontables forasteros, todos luciendo sus mejores ga-
las. Al centro de la plaza se habia levantado una tribuna ador-
nada con retratos v bustos de los generales chilenos de la Gue-
rra de la Independencia, con una inscripcion de todas las ba-
tallas ganadas a las espanioles y valiosas guirnaldas florales. So-
bre esa tribuna se encontraba la banda militar y alrededor se
habian agrupado cincuenta muchachas, vestidas de blanco y
con bandas con los colores nacionales: azul, blanco y rojo. En
torno a este conjunto, un batallén de infanteria formaba un
circulo, dentro del cual se habian apostado algunos canones.

En el momento en que el sol aparecio en el firmamento azul
detras de la cordillera nevada y dieron sus primeros rayos en
la plaza, se escuché el wonar de los cainones, repicaron las
campanas de todas las iglesias y capillas, se iz6 la gran bande-
ra nacional en el palacio de gobierno, y lo mismo se hizo de
inmeédiato en todos los edilicios, hasta en las chozas mds hu-
mildes. Entonces las muchachas entonaron la cancién nacio-
nal acompaniadas por la banda militar, y luego las salvas de
los cafiones volvieron a estremecer el aire y a hacer vibrar las
ventanas. A las 11 se efectu6 una gran parada de las tropas
de linea de la guarnicion, como también de la Guardia Nacio-
llml v de la policia; luego hubo una misa solemne, a la cual
concurrieron, por supuesto, el Intendente y todos los funcio-
narios.

Durante la tarde tocaban alternativamente dos bandas en
la Alameda, y en la noche se verificaron grandes fuegos artili-
ciales, hubo una funcién de gala en el teatro y luego un mag-
nifico baile. Durante toda la noche se escuché musica y baile
en cada casa y se movié un inmenso gentio por la Alameda,
donde se habian levantado innumerables ramadas, con pistas
de baile, chinganas, cantinas, garitos, fruterias y puestos de
flores,

A la policia se le habia ordenado intervenir, ese dia, solo
en caso de crimenes. La embriaguez estaba permitida, y si se
hubiera querido arrestar a todos los borrachos, no habria ha-
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bido dénde mantenerlos detenidos. La semana casi entera se
paso en toda clase de festejos, con motivo de los cuales se can-
taba y bailaba mucho, con abundantes sacrificios a Baco, y se
jugaban gruesas sumas.

Por desgracia, ocurrié al final un terrible acmdente que pu-
do costarme también a mi la vida.

En efecto, me habia dirigido por ferrocarril al puerto de
Caldera, a fin de recibir a algunos amigos que habian llegado
en €l vapor desde Valparaiso a visitarme. Cuando el tren ha-
bia recorrido casi la mitad del trayecto y se dirigia a la mayor
velocidad por el llano que desciende lentamente al puerto, se
escuchd de subito un ruido parecido a un trueno, al que si-
guié un terrible choque. Todos los pasajeros ueron precipi-
tados unos contra otros o contra las paredes, de modo que
algunos murieron de inmediato y muchos quedaron heridos
grave o levemente. Al primer choque siguieron luego tantos
como carros tenia el tren detras de nosotros. Primero se escucho
una espantosa griteria, a la que siguieron los llamados de auxi-
lio de los heridos y las lamentaciones de los moribundos. Lo
ocurrido era que un carro cargado con pesados adoquines ha-
bia sido expulsado por el viento de la estacion de Copiapd, so-
bre el plane inclinado, sin que nadie lo observara, y habia
quedado detenido en una parte donde el terreno se eleva. El
maquinista no pudo observarlo debido a una curva, y asi nues-
tro tren habia chocado con ese carro.

La locomotora y los primeros coches de pasajeros que le se-
guian habian sido destrozados totalmente vy saltado de la li-
nea; el resto del tren se encontraba detenido. Las personas.
que iban en los primeros coches quedaron terriblemente mu-
tiladas; en el mio quedd destrozada la pared delantera, que
habia herido a casi todos los que se encontraban sentados;
yo mismo fui arrojado contra el asiento y me salvé con fuer-
tes contusiones.
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Capitulo XVII
1853. UN BUEN NEGOCIO DE CAMBIO DE MONEDAS

El ano 1852 habia sido despedido en casi todas las casas, co-
mo también en la plaza principal de Copiap6, con musica,
bailes, juego y borracheras, y el nuevo afo, recibido de la mis-
ma manera.

Las festividades duraron hasta la ‘madrugada, y cuando el
sol aparecié detrds de los Andes, el observador pudo contem-
plar algunos grupos que eran la consecuencia natural de las
fiestas. Muchos hombres todavia estaban sentados con rostros
palidos y trasnochados, excitados por la pasion, en torno a
las mesas de juego, cubiertas de oro, en tanto Baco habia sem-
brado el terreno de muchos vencidos por su poder. El primer
dia del nuevo aiio se inicié con un fuerte temblor, después
del cual se hizo sentir un calor casi intolerable.

Me habria agrddado dirigirme por algunos dias al puerto
de Caldera, pard tonificarme con algunos baiios marinos vy
poder soportar mejor las fatigas de los dias venideros, pero,
por desgracia, mis negecios me llamaron urgentemente a mis
minas de Tres Puntas, y tuve que p'u'tlr hacia alld a Ta ma-
flana siguiente.

Al hacer los pagos a los mineros en Tres Puntas, habia la-
mentado frecuentemente que casi no circularan monedas de
plata y muy pocas cuartas y medias onzas, de modo que esta-
ba obligado a pagar al personal —como todos los administra-
dores de minas— siempre con onzas redondas. Esto implicaba,
por supuesto, una pérdida apreciable, pues pagibamos a los
mineros siempre mas de lo que les correspondia, contabilizan-
do el excedente como un anticipo del préximo mes,

A fin de remediar esta situacion, habia remitido seiscientas
onzas en oro a Valparaiso, donde las habia cambiado por mo-
nedas de plata, pagando una prima de dos reales por onza,
de modo que habia recibido 10.200 pesos en esas monedas.

Para conducir esta suma en forma segura a Tres Puntas, me
vi en la necesidad de hacer la cabalgata por el desierto en
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pleno dia, en vez de aprovechar la noche. Tuve que someter-
me al intenso calor, pues sélo asi podia evitar un asalto a ma-
no armada, de los que habian ocurrido varios en los ultimos
dias. Me incorporé por tal motivo a un grupo de varios ad-
ministradores de minas, que también viajaban a Tres Puntas.
En nimero de catorce, todos bien armados, alcanzamos en la
tarde, felizmente, la meta de nuestro viaje. Llegamos exhaus-
tos, tostados por el sol, ennegrecidos por la tierra y casi irre-
conocibles, pero sin haber tenido que usar nuestras armas. Los
asaltantes, que se encontraban al acecho en las quebradas de
Cachiyuyo, reconocieron nuestra superioridad y, cuando nos
acercamos, huyeron rapidamente y se ocultaron en la serra-
nia roguena.

Apenas se supo que habia traido tanto circulante en plata,
los administradores de minas se apresuraron a pedirme les
cambiara mis monedas de plata por onzas de oro y pronto ha-
bia cambiado en esta forma todas las que tenia, con lo que
obtuve una utilidad de tres pesos por onza, de modo que las
seiscientas onzas me dejaron un beneficio neto de 1.800 pesos.
Era de admirarse que un negocio tan seguro y sencillo y que
dejaba tanta ganancia, no hubiera sido hecho antes por otros.
Esto se debia, sobre todo, a que los empleados que vivian alli
administraban sus caudales con igual ligereza que los mineros,
de modo que nunca poseian algin efectivo, sino que vivian
de anticipos que les hacian los empleadores, los cuales no se
preocupan de negocios tan pequeios. Por su lado, los comer-
ciantes de la plaza obtenian por sus mercaderias utilidades tan
fantdsticas, que no tenian interés por buscarse otras fuentes
de recursos.

Por otra parte, este negocio tan lucrativo s6lo pudo hacerse
una sola vez, pues cuando traje en otra ocasién cinco mil pe-
sos en monedas de plata a Tres Puntas, otros habfan hecho 1a

misma especulacién, y la prima por onza habia bajado a un
peéso y cuatro reales *,

* El.autor no senala la causa de la anomalia que describe con zran
acierto. Chile tenfa en aquel tiempo un régimen monetario bimetalista,
es decir, se acufiaban monedas de oro y de plata, que tenian pleno po-
‘der liberatorio.” E1 valor de la plata, expresadd en oro, que resultaba en
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Capitulo XVIII -
LAS ANTIGUAS MINAS AURIFERAS DE CHANCHOQUIN Y *
JESUS MARIA

Pasé¢ €l mes de mayo én Copiapd, y empleé ese tiempo en so-
meter a un prolijo reconocimiento las antiguas minas aurife-
ras que suministraron grandes cantidades de oro a los indige-
nas v estin situadas en las inmediaciones de la ciudad, que
les debe su origen. Cerca de la estacion, al Norte de la ciu-
dad, se extiende un cordén elevado, abrupto, sin vegetacién y
cubierto de arena y cantos rodados, con longitud de algunas
leguas, en cuvos faldeos, desde la cumbre hasta el pie, se en-
cuentran incontables pozos. Los antiguos indigenas habian
extraido oro de ellos. Examiné muchos, cuya profundidad era,
por lo general, de diez a veinte pies y encontré en ellos vetas
de cuarzo aurifero.

Los aborigenes, que no conocian el fierro, pero si el cobre,
habian trabajado esas vetas con herramientas de este metal.
Es natural que con cinceles y combos de cobre macizo no pu-
dieron trabajar vetas duras, y asi se explica que solo las se-
guian hasta donde estaban descompuestas por la influencia
de la atmosfera, y las abandonaran luego, lo que explica que
todas estas minas tuvieran tan pequefia profundidad.

Como, por la misma razén, solo extraian la veta noble y lo
menos posible de la roca estéril, estos chiflones, que en realidad
solo constituian hoyos, eran tan angostos y bajos, que la tinica
manera de penetrar en ellos consistia en arrastrarse sobre la
barriga y para salir habia que retroceder en la misma forma.

Muchos mineros ancianos afirmaban que las minas se ha-
bian estrechado tanto debido al tiempo transcurrido y a los
frecuentes temblores y terremotos; pero yo disponia de prue-

ese sistema, no estaba de acuerdo con el del mercado, en el que se po-
dia obtener por las monedas de plata un precio superior al que

_correspondia a las monedas de ese metal. Como consecuencia, se expor-

taban esas monedas, y el pais carecla de circulante menudo. Es esa la
€ausa por la cual se pagaba una prima, al cambiar onzas de oro por mo-
nedas de plata. (N. del T)).
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bas inequivocas de que los indigenas habian construido los
chiflbnes tan angostos y bajos por falta de instrumentos apro-
piados. Esto lo demostraba también la circunstancia de no
existir desmontes en esas minas, pues los indigenas se limita-
ban a acarrear el mineral aurifero al rio, donde lo trituraban
hasta formar un polvo que, en seguida, lavaban.

Me interesaba sobre todo una de esas minas, que informa-
ciones antiguas describian como muy rica, por lo cual acordé
reconocerla.

Acompanado por algunos mineros, fui un dia a visitarla, a
pesar de que mis acompaiiantes habian procurado describir
la empresa como muy temeraria y pellgmsa

A la entrada no habia un desmonte, sino que la hm:'nmna
estaba senalada tnicamente por una abertura redonda en el
suelo, por medio de la cual se podia entrar solamente arras-
trindose sobre el vientre. Examiné primero la roca que se en-
contraba cerca de la superficie, para determinar si se podia
desprender con lacilidad y derrumbarse detrds de mi, lo que
habria podido costarme la vida o el entierro en vida, pero re-
sultd que era bastante solida. Tratibase de una potente veta
de cuarzo, y si bien ella misma no contenia oro, corria a su
lado una guia aurifera, que habia sido explotada.

Afirmé una vela en mi cabeza, llevé un martillo y algo de
ron y chocolate, y después de haberme prometido mis acom-
panantes que si el chiflon se derrumbaba me desenterrarian
de inmediato con las herramientas que habiamos llevado para
el efecto, me meti a gatas en el agujero.

Apenas habia avanzado diez pies, cuande la veta se amplio,
y escuché un ruido raro. No me movi y escuché con la mayor
atencion, pero todo permaneci6 tranquilo. Segui arrastrindo-
me con cuidado. Repentinamente, salté algo delante de mi vy,
en medio de una nube de polvo, corrié hacia el interior. En
un recinto tan estrecho, en que no podia sino arrastrarme por
el suelo y sdlo podia mirar hacia adelante, sin poder usar las
manos para defenderme, todo encuentro, aunque fuera con
un ratén, tenia que resultar desagradable. Pero a pesar de to-
do, no queria desistir de mi propdsito. Esperé¢, por consiguien-
te que el polvo se hubiese disipado, y cuando mi vela volvio
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a iluminar mejor, segui avanzando, hasta entrar unos cuaren-
ta pies mds. En el sitio a que llegué debié haberse hecho un
hallazgo de oro especialmente rico, pues la veta se presentaba
cada vez mis ancha y alta, de modo que pronto pude sentar-
me y, mds adelante, incluso pararme en ella.

Reconociendo cuidadosa y lentamente el piso, las paredes
y el cielo, segui avanzando, hasta que un animal salté sobre
mi con la velocidad del rayo. Mi vela se apag6, y solo alcan-
¢ a observar que el animal huia hacia la salida. Estaba en-
cendiendo de nuevo la vela cuando un segundo animal se
preeipité hacia mi y escapé en la misma forma.

Acostumbrado y preparado, como minero, a encontrar en
la visita de minas viejas no sélo aire viciado, sino a que me
incomodaran también buhos, murciélagos, zorros, ratones vy
lauchas, el episodio no me asusté y, sin saber de qué animales
se habia tratado, prosegui mi camino. Mds al interior, obser-
v¢é una especie de nicho, construido en la pared a la derecha.
Cuando lo examiné con algiin detenimiento, retrocedi violen-
ta e instintivamente, golpeindome la cabeza y dejando caer
la vela, pues en la excavacion se encontraba tendido... un ser
humano.

Estaba preparado para encontrar aqui todas las especies
de animales nombradas, como también para que me cogiera
un temblor o el derrumbe de la mina, pero me asustd encon-
trarme con un hombre.

Mientras procuraba encender la luz, reflexioné que no se
podia tratar de un hombre vivo, pues, de ser asi, no se hu-
bieran mantenido los animales en el chiflon. Pero tampoco po-
dia tratarse de un caddver, pues no se notaba el menor olor;
y cuando finalmente mi vela alumbré el sitio, reconoci que
se trataba de un esqueleto, mejor dicho, de una, momia que,
envuelta en harapos sobre un lecho de juncos, me sonreia.

Reconoci el lugar con mis prolijidad, pero no pude descu-
brir absolutamente nada que me pudiera proporeionar algin
antecedente acerca de la persona cuyos restos yacian alli. No
podia haberse accidentado, pues el esqueleto se encontraba

* tranquilamente en el nicho, como en una cama; no podia ha-
ber fallecido de hambre, pues el pozo estaba abierto. El sitio
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no constituia tampoco un cementerio indigena, pues faltaba
toda ofrenda y yo siempre habia encontrado algunas en las
sepulturas de indios que habia excavado en otras partes. In-
cluso la sospecha de que el caddver hubiera llegado por un
crimen a ese lugar, podia acogerse dificilmente, pues :para
qué se habria conducido un caddver con tantas dificultades
hasta alli, en vez de enterrarlo, simplemente, en la profunda
arena de la superficie?

Lentamente y con precauciones segui avanzando por el chi-
flén. El piso de éste era plano, pero de alli en adelante estaba
cubierto de piedras y, repentinamente, me encontré ante su
término. Inici¢é una detenida exploracién, sobre todo para de-
terminar si esta veta continuaba, y era posible explotarla, pero
reconoci pronto que era metalifera sélo hasta ese punto y la
habian abandonado por no contener oro mds alld. Cuando
inspeccioné con cuidado los trozos de rocas que yacian en el
suelo, encontré varios con alto contenido aurifero, como tam-
bién dos cinceles y un martillo de cobre macizo, que pesaban
diez libras, pero bastante gastados. Observé que no habia mis
objetos de interés, junté varias muestras auriferas y me arras-
tré de nuevo por el chiflon hacia afuera, llevando las herra-
mientas. Mis acompanantes estaban ya muy preocupados por
mi, pero no habian tenido el valor de seguirme. Supe por
ellos que los animales huidos eran zorros y los habian asusta-
do mucho, pues habian saltado de improviso de la cueva y
corrido velozmente en medio de ellos.

En la falda septentrional de este cordén se encuentra el an-
tiguo mineral de Chanchoquin,.donde habia igualmente un
gran numero de minas de oro y plata trabajadas antano con
excelentes resultados, y cuyos desmontes, compuestos por ma-
terial estéril, demostraban la gran profundidad de los labo-
reos. Sin embargo, desde el descubrimiento de las riquisimas
minas argentiferas de Chanarcillo y Tres Puntas habian sido
abandonadas y se las trabajaba solo temporalmente. Visité una
de ellas, y atin cuando encontré algunas vetas de buena ley, no
me decidi a trabajarlas, debido a que todo el distrito tiene la
mala reputacién de ser “brechero”, es decir, de encontrarse
en ¢l el metal solo en nidos. Asi, si se encuentra mineral rico,
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éste luego se pierde, siendo necesario trabajar entonces duran-
te largo tiempo en roca estéril, hasta volver a dar con mineral
explotable.

Hacia el sur de Copiap6 se extiende otro cordén que ya
habia visitado cuando llegué a la ciudad. Esti orientado co-
mo el otro, tiene la misma altura y se halla también despro-
visto de vegetacion; la quebrada del Rosario lo separa en dos
partes y en ambas se encontraban innumerables minas de oro
trabajadas en la antigiiedad por los indigenas. Los espanoles
las explotaron mis tarde, pero todas quedaron abandonadas
cuando se descubrieron las minas de plata. Al final de la que-
brada se encuentra un gran tunel, resto de aquellas antiguas
explotaciones, que parece confirmar el decir de que en esta
parte habia una veta aurifera muy rica.

Capitulo XIX
LAS SIRENAS DEL PUERTO DE CALDERA

Durante mi permanencia en Copiapé habia oido decir fre-
cuentemente que los peacadurea de Caldera solian escuchar el
canto de las llamadas sirenas o wvirgenes marinas; algunos ha-
brian afirmado incluso haberlas visto. Las sirenas tendrian
figura femenina desde la cabeza hasta la mitad del cuerpo,
pero éste terminaria en aletas natatorias, por lo cual cada una
de estas criaturas seria medio mujer, medio pez. Como se ha-
bia propagado de nuevo el rumor de haberse vuelto a escu-
char sirenas en Caldera, se dirigieron varias familias alld, de
inmediato, por ferrocarril, para convencerse personalmente de
la existencia de esos seres fabulosos. También yo parti, en
compaiiia de una familia amiga, tanto para investigar el ori-
gen de’esa supersticién, como para pasar una noche agradable
en el mar, acompanado de sefioras y muchachas amables y be-
llas y refrescindome con las brisas marinas.

El pueblo de Caldera ya no era comparable al villorrio que
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habia encontrado a mi llegada en 1852, cuando lo componian
solamente un edificio publico, algunas chozas de pescadores
y un miserable albergue. Ahora ya habia una plaza principal,
varias calles con buenas casas, una iglesia y numerosos nego-
cios, como también cuatro hoteles y una poblacion de cerca
de 4.000 almas; pero nos resulté dificil encontrar alojamien-
to, por el gran nimero de personas llegadas desde Copiapo.
De la misma manera, todos los botes habian sido arrendados
a precios muy elevados, y s6lo pude obtener una embarcacién
después de mucho hablar y contra pago en oro.

Como los hoteles y los pescadores obtenian buenas utilida-
des gracias a la aglomeracion, tuve que suponer de antemano
que la noticia de las sirenas sélo constituia una especulacion
vulgar, destinada a atraer el piblico al puerto, a fin de poder
explotarlo. El canto de las sirenas sélo se podia escuchar al
atardecer, al salir la luna llena, por lo cual aproveché el tiem-
po, al igual que muchos caballeros y damas, para bafiarme en
el mar, mientras en todos los hoteles se ponia banca y se ini-
ciaba el juego.

Cerca de las diez de la noche avisaron los pescadores, que
era oportuno embarcarse, y todos se dirigieron a las embarcacio-
nes mayores o menores; en tierra, donde habia reinado un
movimiento agitado y bullicioso, se impuso entonces un silen-
cio absoluto.

Era una bellisima noche de verano; no se movia una brisa,
el mar estaba en calma completa y solo se escuchaba quebrar-
se levemente las débiles olas en la playa. Entre tanto, se habia
elevado la luna llena con toda su belleza sobre los orgullosos
~Andes y su migico fulgor iluminaba nuestros hotes y chalu-
pas, aue se deslizaban sin el menor ruiglo, como [antasmas,
sobre el espejo de la bahia, escuchidndose apenas el golpe de
los remos. .

Nos habriamos movido una media hora de una parte a otra,
lentamente, cuando desde uno de los botes, el ocupado por
el Intendente de la provincia.y su familia y el capitin del
puerto de Caldera, se dio la senal de detenerse y escuchar. No
fue pequena mi sorpresa cuando escuché, primero débil, pero
luego con intensidad creciente, una musica melédica, que pa-
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recia provenir realmente de espiritus. A veces se escuchaba
s6lo una voz, o pocas, pero luego se formaba un coro com-
puesto por muchas, unidas en los mids armoniosos acordes.

La musica parecia provenir de numerosas arpas_ edlicas, ac-
cionadas simultineamente por el viento, pero luego cambiaba
a un lejano sonido de 6rgano. Escuchamos la musica cerca de
media hora, y los presentes discutieron, por supuésto, acerca
de la causa de los curiosos sonidos. La mayoria opinaba que
eran originados por el avance y retroceso del mar en cavernas
de diversas dimensiones, situadas en la playa debajo del nivel
del agua. Algunos, en cambio, creian realmente en las sire-
nas, y esforzaban la vista para observar una. Es obvio que esto
se aprovechaba para hacer chistes, y a menudo una voz anun-
ciaba que una virgen marina se estaba presentando sobre el
agua, lo que inducia a muchos botes a aproximarse al lugar
senalado, donde se les recibia, naturalmente, con grandes -
sas. Por lo general, en vez de las sirenas se veia a un lobo ma-
rino que miraba con curiosidad a los visitantes nocturnos.

La hermosa noche invitaba a permanecer en el agua, lo que
hicieron los diversos grupos, queddndose en sus botes, meci-
dos por las olas. Muchas jovenes damas habian traide sus gui-
tarras y tocaron pronto hermosas barcarolas. De esta manera,
las horas transcurrieron de la manera mas agradable.

Al dia siguiente, en la manana, regresamos por ferrocarril
a Copiapd, donde se conté a muchos, como chiste, que no
solo habiamos escuchado a las sirenas, sino que las habiamos
visto, y es posible que tales patraiias expliquen el origen de
las sirenas.

Mi opinién respecto de la musica es que proviene de seres
vivos, aunque no de sirenas, sino de peces u otros animales
marinos, y estoy, en este sentido, de acuerdo con el juicio del
vizconde Onffroy de Thoron, autor de un libro sobre la Re-
publica del Ecuador, cuya opinién estd re‘producida bajo el
titulo de “Peces Cantantes” en la revista Globus, tomo X, pig.
812, Textualmente, se expresa de esta manera: “Cuando exa-
miné la bahia de Pailén, situada en la parte septentrional de
la provincia de Esmeralda, navegué una vez, al atardecer, a lo
largo de la playa. Repentinamente, oi sonidos extraiios e in-
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sistentes. Pregunté al bogador de mi bote si no escuchaba na-
da, y éste me contesté que se creia que se trataba de peces
cantantes, llamados sirenas o musicos. Poco después escuché
un gran numero de voces, que formaban un conjunto armo-
nioso y parecian los sonidos de un 6rgano a la distancia. Or-
dené que se detuviera el bote, a fin de escuchar sin ser mo-
lestado por otros ruidos. Mi bogador movi6é la cabeza y ex-
preso:

—Senor, por mi parte, yo no creo que haya peces que sean
capaces de cantar asi. Son las d@nimas de los antiguos.

“La bahia de Pailon es de agua salada, y el rio sélo tiene
agua salina cuando sube la marea, pues normalmente ella es
dulce. Los peces cantan durante varias horas, sin interrup-
cién y sin alcanzar a la superficie del agua, y debido a la vi-
bracion permanente del sonido en el aire se generan melo-
dias misteriosas. El pez cantor mide unas diez pulgadas de
largo, tiene color blanco, con manchas azulinas en la espal-
da. Asi, al menos, es el aspecto del que se pesca con el an-
zuelo mientras dura el canto. Este comienza mds o menos
cuando se pone el sol y dura toda la noche”.

Capitulo XX
UN DiA DE LLUVIA EN COPIAPG

Repentinamente, a mediados de julio, se juntaron pesadas y
negras masas de nubes en el cielo, y pronto comenzd a llover
en forma torrencial. Esto llama tanto mds la atencién en esta
zona, cuanto que sobre Copiapé brilla casi siempre el mas be-
llo cielo azul y llueve una sola vez al aio.

Un dia de lluvia tiene aqui efectos realmente mdgicos. En
seguida se desarrolla un exuberante verdor, incluso en los
suelos mds arenosos, garantizando una rica cosecha de alfalfa,
maiz, sandias, zapallos, cebollas y frutas muy variadas. El de
lluvia era, por tanto; un dia de fiesta y alegria para los veci-
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nos de Copiapé. Nadie trabajaba, se cerraban los negocios y
todos se entregaban al jolgorio.

Menos favorable fue la lluvia, por cierto, para las casas,
que son casi todas construcciones de adobes, con techos forma-
dos por una capa de juncos y otra de barro, de modo que ha-
bia goteras en todos los edificios, a las que se anadia el agua
que penetraba desde las calles, donde corrian verdaderos arro-
yos.

Por suerte, la lluvia no duré mucho, pues en caso contrario
hubiera ocasionado grandes perjuicios. Toda la ciudad ofre-
cia después un aspecto lamentable, casi comico, pues, confor-
me a las disposiciones policiales, todas las casas se encuentran
blanqueadas, y el barro de los techos habia comenzado a co-
rrer sobre las murallas, ensuciindolas,

Al cesar la lluvia, se inici6 un movimiento muy activo y
bullicioso: habia musica en casi todas las casas y se cantaba,
bebia y jugaba. En la plaza de armas se encendieron fuegos
artificiales y las festividades duraron toda la noche.

Al dia siguiente, me dirigi a caballo a Tres Puntas, en com-
paiia de algunos amigos. Llegamos con toda felicidad, pero
no quedamos poco sorprendidos cuando vimos que en la pla-
cilla habia nieve hasta una altura de tres pies. La nieve de-
mord varios dias en derretirse y, como la estada era poco gra-
ta y muy fria, sélo permanecimos el tiempo indispensable para
visitar las minas mds interesantes y regresamos a los dos dias
a Copiapé6. Nos encontramos con que todo el valle y las lade-
ras de los cerros, normalmente arenosos y cubiertos de cantos
rodados, estaban tapizados de verde, como consecuencia de la
lluvia. Desgraciadamente, eso duré sélo breve tiempo, pues los
quemantes rayos solares destruyeron luego los tiernos tallos de
las plantas y la regién volvié a ofrecer su antiguo aspecto,
gris y desolado.

Una de las noches siguientes, cuando habia recibido visitas
de Valparalso volvid a repetirse un fuerte temblor. La mayo-
ria, con sélo la camisa de dormir, salié corriendo a los jardi-
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nes y calles.~ Apenas habiamos abandonado también nosotros
nuestras camas, s€ escuchd un trueno subterrineo violentisi-
mo, al que siguio un estremecimiento horizontal muy fuerte,
de modo gue cayo uno de mis amigos, después de lo cual si-
guieron las oscilaciones del suelo, que apenas nos permitian
mantenernos en pie. Se produjo un segundo remezén y todo
quedd en calma. Temerosamente, la poblaciéon de Copiapd re-
gresd a sus casas, pero mis huéspedes se habian asustado de
tal manera que se vistieron rdpidamente, y fue imposible indu-
cirles a que se recogieran de nuevo.

Cuando estibamos tomando el desayuno, al dia siguiente,
escuchamos repentinamente un disparo, y luego cuatro mds,
que provenian de la casa vecina, donde vivia un inglés amigo
mio. Entramos llenos de curiosidad v encontramos en la gale-
ria, bafada en sangre, a una joven de apenas diecisiete afios
de edad. Era una muchacha que habia tenido relaciones con
el inglés y acababa de suicidarse con un revolver, por celos.
Primero se habia disparado una bala a través del pecho, pero
como no resultara mortal, se descerrajé también las cuatro
restantes. Sin duda, ello revelaba una gran valentia de parte
de una joven,

Capitulo XXI
PELIGROSA SITUACION EN UNA MINA DE PLATA
DURANTE UN FUERTE TEMBLOR

En los primeros dias de septiembre me fui de nuevo a caba-
llo a Tres Puntas y, cuando acababa de llegar muy cansado
a la mina La Cobriza, ocurrié una desgracia. A tres mineros,
por un descuido, se les inflamé un depdsito de polvora y su-
frieron quemaduras tan grandes que habia que temer por sus
vidas o, al menos, por su vista. Mediante lavados permanentes
con aceite, se logré finalmente conservarles una y otra, pero
los desgraciados tenian un aspecto realmente horrible. Como
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estaban hospitalizados en mi pieza, encomendé su cuidado al
administrador y a los obreros, que habian suspendido los tra-
bajos cuando ocurrié el accidente a fin de poder asistir a los
heridos. Por mi parte, tomé una vela de minas y bajé al pi-
que para inspeccionar.

Cerca de medianoche, después de una prolongada visita a
los diferentes laboreos, decidi volver y comencé a subir desde
las honduras de la mina. Cuando estaba a mitad de camino y
me aprestaba a atravesar la boca de un pique vertical, equili-
brindome sobre una viga provista de incisiones, retumbo re-
pentinamente el interior de la tierra de una manera que in-
fundié terror y espanto. En seguida un breve movimiento en
sentido vertical me hizo caer al suelo y me anuncié con exce-
siva insistencia que estaba ocurriendo un nuevo temblor. Al
caer, la vela se me escapé de las manos y se apago, de modo
que me encontraba en la mds absoluta obscuridad, solo y a
pocos pasos del profundo pique.

Conocedor de lo peligroso de mi situacion, pues un segun-
do remezon podia hacerme deslizar sobre el suelo rocoso in-
clinado y precipitarme en el pique, me sujeté con verdadera
desesperacion a la punta de una roca saliente.

No tuve que esperar mucho para que se sintiera otro reme-
zon. De nuevo retumbd la tierra y se produjo un movimiento
oscilatorio, que me mecié durante un minuto como si estuvie-
ra en una cuna. En seguida, sin embargo, las oscilaciones se
hicieron cada vez mis débiles, para terminar [inalmente por
completo, de modo que abrigué la esperanza de que el tem-
blor habia pasado.

Pero me habia equivocado por completo. Los remezones
precedentes solo habian sido el preambulo de una situacion
" que se torno desesperada, pues, repentinamente, se escuchd
desde las profundidades de la tierra un estruendo formidable.
Era un ruido similar a un trueno y, a la vez, un crujido, una
<repitacion como si se trizaran y quebraran rocas que luego
fueran arrojadas a una profundidad inconmensurable, donde
se destrozaban. Con todo ello casi quedé aturdido, y siguio de
inmediato un violento remezén horizontal, que me arroj6 de
mi punto de apoyo e hizo que comenzara a deslizarme.
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En medio de un espanto dificil de concebir, hice todo lo
posible para mantenerme, pero fue inutil. Siguié otro reme-
zén violentisimo y segui rodando sin remedio hacia el pique.

Ya se encontraba la mitad de mi cverpo sobre ¢l y lancé un
grito de desesperaciéon. Entonces la Divina Providencia tuvo la
gracia de hacerme encontrar la viga tendida sobre el pique,
y asiéndome desesperadamente a ella con los dos brazos. me
encontré pendiente sobre la espantosa profundidad. Reuni to-
da mi energia para alzarme hasta la viga, pero fue en vano:
no poseia suficiente fuerza para ello. jQué terribles momen-
tos! Adverti claramente cémo se desvanecian mis energias y
era capaz de mantenerme sélo algunos segundos mas, antes de
precipitarme a las profundidades.

Encomendé mi alma a Dios y solo le imploré que me con-
cediera una muerte riapida, pues mds de una vez habia teni-
do oportunidad de ver a mineros caidos al fondo de los pi-
ques. Como éstos no se encuentran enmaderados, habian ido
dando bote de una roca saliente a la que seguia, hasta llegar
abajo totalmente mutilados, con las costillas, los brazos y las
piernas quebradas. Solian sacarlos vivos a la superficie, donde
morian en medio de terribles padecimientos.

Una vez mds, una 1ltima vez, en mi mortal terror, con ener-
gia realmente sobrehumana, procuré izarme, y la suerte me
acompaiio, pues tuvo éxito mi maniobra. Ddndome un vigo-
roso impulso, del que dependia mi vida o muerte, alcancé con
€l pie una roca saliente. Temeroso de que también se desva-
neciera esta \ltima esperanza y la roca no fuera capaz de sos-
tenerme, sdlo me aventuré a apoyar primero la punta del pie
y s6lo poco a poco toda la planta, pero, afortunadamente, la
roca tenia suficiente resistencia.

Asi como acababa de implorar al Creador que me concedie-
ra una muerte rapida —pues todo fue obra de pocos minu-
tos—, le rogué ahora que me salvara. Pero ese instante tarda-
ba, pues mi situacion volvié a empeorar. Nuevamente se escu-
ché un trueno y un terrible estruendo desde el interior de la
tierra, otra vez se produjo un violento remezdén, de modo que
. tuve que concentrar toda mi energia a fin de no perder mi
punto de apoyo. Mas, para colmo de mi espanto, el primer
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temblor habia removido una cantidad de rocas con peso de
yarios quintales que se encontraban en los costados de un
chiflén muy inclinado y el segundo remezon las precipité con
formidable estruendo y terrible velocidad hacia donde yo me
encontraba.

Pero las rocas cayeron a mi lado y sélo una me hiri6. Asi
tuve la suerte de que también ese peligro pasara. Los elemen-
tos, tan profundamente irritados, volvieron a calmarse; los es-
truendos y truenos, como también las oscilaciones, se volvie-
ron cada vez mads débiles, hasta cesar del todo. Era también el
momento de que asi ocurriera, pues la pérdida de sangre debi-
da a la herida, hizo disminuir sensiblemente mis fuerzas, de
modo que si no se me salvaba luego de mi espantosa situa-
cion, estaba perdido.

Como ni mi administrador ni los mineros, que sabian que
me encontraba solo en la mina, hacian empefo alguno para
buscarme, tuve la terrible sospecha de que la mina se encon-
traba derrumbada, lo que implicaba para mi la disyuntiva ‘de
soltar la viga, para destrozarme en el fondo del abismo, o espe-
rar a morirme lentamente de hambre.

Después de algunos minutos, que no olvidaré jamds, escu-
ché, por fin, voces humanas que se acercaban poco a poco. Vi
en seguida una luz pdlida, y_pronto mi administrador y los
mineros se encontraban a mi lado. Ellos me transportaron fue-
ra de la mina, pues fui incapaz de salir por mis propias fuer-
zas, debido al espanto y la angustia que habian paralizado mi
organismo.

Capitulo XXII
DEMOSTRACION CONTRA LOS JESUITAS

El 23 de diciembre ya habian llegado a Copiapé la mayoria
de los mineros del Desierto de Atacama, y de las quebradas de-
la cordillera andina, para celebrar la Navidad, y en todas las
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calles reinaba gran animacion, sobre todo en las tiendas, al-
macenes de abarrotes, restaurantes y locales de diversion.

Al mismo tiempo habia concurrido también un gran niime-
ro de extranjeros, entre ellos varios alemanes, llegados en va-
por desde Valparaiso, unos para adquirir participaciones en
las minas de plata, otros para trabajar en ellas. Entre los re-
cién llegados se encontraban también algunos padres jesuitas
de Santiago.

A la mafana siguiente se propagé con asombrosa rapidez el
rumor de que los jesuitas habrian venido para excitar al pue-
blo contra los extranjeros, sobre todo contra los protestantes
y judios, para expulsarlos de la provincia y del pais.

Como va se habian reunido grandes masas humanas en la
plaza principal, gritandn y vociferando, uno de los mds repu-
tados duefios de minas envié por mi y otros Lompatrmhs pa-
ra que nos juntiramos en su casa, a fin de protegernos.

Al mediodia se coloch en las puertas de las iglesias y en to-
das las esquinas de la ciudad, un edicto del Arzobispo de San-
tiago, del que se repartieron también miles de elemplareq en
las calles, de modo que pronto pudimos disponer de un ejem-
plar, que conservo hasta ahora como recuerdo.

Era del siguiente tenor:

“A todos universalmente ordenamos, bajo pena a nuestro
arbitrio, a mids de las que dispone el derecho, que hagan ante
Nos o ante nuestros covisitadores, la denuncia de los que por
hecho o palabra sean sospechosos de herejia, excomulgados o
que de alguna manera perviertan las costumbres, exhortando
y rogando en el Sefior a todo aquél que tuviese que comuni-
carnos cualquier asunto, se desnude de toda pasién y mire en
lo que hace unicamente a la gloria del Senor”.

Poco después supimos que ya se habia procedido a formar
una lista con los nombres de todos los extranjeros de Copia-
po, la que se habria entregado a los jesuitas, a fin de que exci-
taran al populacho a expulsarnos o asesinarnos.

El plan de los jesuitas, de dar a conocer el edicto en el pre-
-ciso momento en que los mineros, los bandidos y la chusma
se habian reunido en gran ntmero, era, sin duda, inteligen-
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ues podian usar como instrumentos a muchos de ellos,
se encontraban embriagados.

co después de mediodia aparecié el diario El Copiapino,
reproducia en sus columnas el edicto, pero con el siguien-
_ ado:

““Hiriendo el presente edicto de muerte el buen sentido, la
civilizacion y la gloria del Senor, cuya majestad invoca hipo-
critamente, y siendo, por otra parte, antisocial, inhumano y
~ bdrbaro, se invita universalmente a las personas de sano co-
l razon concurran el domingo, 25 del corriente, a las 6 de la
tarde a la estacion del ferrocarril de esta ciudad, en cuyo pun-
to seri dicho edicto quemado publicamente, como testimonio
~ solemne de reprobacmn y de que Copiapd no consiente ni
consentird jamds que en su seno se abran las hogueras del
- Santo Oficio”.

Si bien este articulo era favorable para nosotros, ;qué podia
lograr contra una horda ebria y fanatizada por los jesuitas?

Cuando llegd a nuestro huésped la noticia de que la plaza
principal y las calles se encontraban repletas de un gran gen-
tio, cuya griteria pudimos escuchar finalmente, nuestra situa-
cion comenzd a volverse algo critica, y temiamos, sobre todo,
‘que el dueno de casa, conocido como amigo de los extranje-
108, pudiera sufrir por habernos dado acogida.

‘Repentinamente, oimos varios disparos y miles de voces, y
uno de los mozos de la casa, que habia sido despachade para
averiguar noticias, se pre(ipitd en la habitacion. Todos creia-
mos que nos anunciaria el asalto de la casa, pero tuvimos la
agradable sorpresa de saber por ¢l que los vecinos de la ciu-
dad, después de leer El Copiapino, se encontraban irritados
en tal forma contra el arzobispo y los jesuitas, que mo querian
esperar al dia siguiente para quemar el edicto, sino que lo
harian de inmediato frente a la iglesia principal. El pueblo
ya se habia dedicado a arrancar ese documento de los lugares
donde habia sido fijado, para escuplrlo y pisarlo.

En efecto, poco después se presenté ante nosotros una dele-
gacion formada. por los primeros ciudadanos de Copiapd, que
invité a los extranjeros presentes a dirigirse con toda confian-
za a la plaza principal. Accedimos de inmediato a la invita-
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cién y nuestra llegada fue recibida con grandes aclamaciones.

De todas partes afluia gente a la plaza, trayendo ejemplares
del edicto, para quemarlo. Se erigié una especie de tribuna,
frente a la cual se acumulé un gran nimero de ejemplares de
aquel documento, y en el preciso instante en que un orador
se dirigia a la tribuna, llegé a la plaza un destacamento de
soldados, con la orden de despejarla. Pero la masa excitada no
cedié un paso,'y la fuerza armada habria tenido que recurrir
a las armas para abrirse camino en medio de ella.

Cuando el Intendente supo que no era posible hacer cum-
plir la orden sin derramar sangre, concurrié personalmente,
para declarar que ¢l también era contratio al edicto, pero no
podia tolerar que los vecinos de Copiapd realizaran, en la pla-
za, el acto que se proponian, por lo cual les insinuaba que se
dispersaran, o bien, si insistian en llevar a cabo sus propdsi-
tos, lo hiciesen fuera de la ciudad, a fin de que no se le pu-
diese hacer responsable.

El discurso del Intendente fue recibido con grandes aplau-
s0s, ¥ entonces se dirigio un desfile compuesto de varios mi-
llares de personas a la estacion, donde se amontonaron los
edictos y se improvisé otra tribuna.

Luego, los documentos fueron incendiados, y mientras por
todas partes sonaban fuertemente las campanas, de las que se
habia apoderado el pueblo, reinaba en el recinto mismo el
mis absoluto silencio, hasta que todos los edictos se hubieron
quemado y transformado en ceniza.

Entonces hizo uso de la palabra un ciudadano de Copiapd.
Agradecié a todos por haber aceptado la invitacién, e hizo
ver que los extranjeros no habian llegado como enemigos, si-
no como amigos. Expresé en seguida, con poderosa voz, de
modo que lo pudl&l"‘ll‘l escuchar todos los presentes, hasta una
gran distancia, que “quemaban libre y esponnneqmcnte el
salvaje edicto, en nombre de Copiapd, sobre los rieles que ha-
bian traido la ilustracién, la luz y el progreso de todo orden
a la ciudad, y para exteriorizar al arzobispo y a los jesuitas
nuestro repudio vy a los extranjems nuestro respeto. [Que se
enteren los primeros del espiritu que reina en Copiapd en
1858!” El discurso fue aclamado frenéticamente.
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pida subid un SEgundo ciudadano a la tribuna y ex-
xtualmente que “dos épocas gloriosas ha tenido Chile:
e nuestra emanupacmn politica, verificada el afio 10, en
s por la razon o la fuerza se elevo al rango de una nacion
e e independiente, y el 25 de diciembre de 1853, en que
eblo en masa protesté contra los principios de espionaje
ados a miximas religiosas. En este dia ha proclamado al-
mente su emancipacion de toda influencia jesuitica, de to-
principio retrégrado, y ha presentado al gobierno el apo-
yo moral y fisico para marchar resueltamente por el camino
“de la reforma y del progreso” *.

: P Hablo luego un tercer orador. Después de pedlr a 1a asis-
~ tencia que practicara la amistad y el amor en el trato con sus
- congéneres y de expresar el deseo de que cada extranjero en-
~contrara en Chile una segunda patria, vivé a los extranjeros,
1? que el gentio acogié con grandes aclamaciones.

En seguida se disgregd la masa, a fin de entregarse a las di-
wversiones de la fiesta de Pascua, y a las pocas horas se escucha-
ba de todas las casas musicas y cantos, y los extranjeros, ahora
muy celebrados, bailaban con las hijas y bebian con los hijos
de la ciudad.

En Ia tarde hubo fuegos artificiales en la plaza principal vy, -
ta pedido de la poblacién se representd en el teatro la obra
Fanatismo y Supersticion, o Carlos 11, el Hechizado. El nume-
1oso publico aplaudié frenéticamente todas las alusiones en
que se atacaba con energia a los jesuitas.

Las festividades duraron varios dias, y el drama en cuestion
fue representado cuatro veces, con las localidades agotadas.
Los jesuitas regresaron ripidamente a Valparaiso o Santiago
¥y la reputacion del arzobispo sufrié mucho, debido al torpe
documento que habia firmado.

En cambio, debo destacar, en honor del cura pirroco de
Copiapd, quien era un excelente pastor de las almas, que es-

e ciacaumt gl Lo i

g

¥ Citado segin el texto publicado por El Copiapino el 27 de diciembre
de 1853. (N. del T.).
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taba muy indignado por el edicto y nos expresd su opinién en
forma franca y abierta. Me visit6 ese mismo dia, para invi-
tarme a su casa con algunos otros extranjeros, lo que acepta-
mos con especial agrado *.

Capitulo XXIII
MI VIDA EN LAS MINAS DE PLATA DEL DESIERTO DE
ATACAMA

Habia transcurrido ya un ano y medio desde que iniciara la
explotacién de mis siete minas argentiferas. Gracias a un es-
fuerzo ininterrumpido y empefioso alcanzaban ya apreciable
profundidad, pero sin dar el menor resultado positivo. Mas Ia
formacion geoldgica prometia un alcance rico en cualquier
instante.

Como no era posible, sin embargo, precisar en las ricas mi-
nas vecinas cudl era la veta tan inmensamente productiva, en-
tre las numerosas que cruzaban el terreno, no podia tampoco
saber en cudl de mis minas, que rod2aban a las primeras como
un cinturdn, se encontraba esa veta.

* El episodio que relata el autor en este capitulo tiene gran interés y
trascendencia, por varios motivos. En primer lugar, revela que ya a fi-
nes de 1853 se estaba preparando la llamada “lucha religiosa” que esta-
llara abiertamente en la segunda Administracion Montt, cuando fue ex-
trafiado del pais el autor del edicto que cita Treutler, el Excmo. Arzo-
bispo don Rafael Valentin Valdivieso.

Logicamente, el sentido del edicto no consistia en desencadenar una
persecucion de los extranjeros, sino que estaba destinado tnicamente a
velar por la pureza de la fe.

Pero podia, sin duda, ser aprovechado indebidamente para los fines
a que se refiere Treutler. .

Luego es interesante que intervinieran en el conflicto habido en Copia-
po los jesuitas. Habian sido expulsados éstos en 1767 por el régimen es-
paiiol y estaban haciendo en aquel tiempo las primeras gestiones para
regresar al pais, lo que motivé violentas discusiones parlamentarias. S6-
lo a principios del afio siguiente se establecieron, de hecho, sin autori-
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~ Por eso trabajaba hasta ahora mis minas con escasa inten-
fijandoles un presupuesto mensual de sélo 300 pesos a
.Ma una, de modo que invertia mensualmente 2.100 en las
siete minas y habia gastado 37.800 pesos en los dieciocho me-
ses, un capital que habia reunido por medio de la venta de
ban‘as.

Hasta entonces dirigia personalmente la explotacién de mis
 minas, y me iba a caballo a Copiapd, tedos los fines de mes,
para retirar de mi banquero el dinero necésario para pagar a
los trabajadores y comprar materiales y alimentos; regresaba
siempre a Tres Puntas el dia primero de cada mes, para los
pagos.

Las informaciones que he dado sobre el pueblo y la clase
de gente que en ¢l vivia, habrin permitido al lector formarse
~ una idea sobre la vida que tenia que llevar alli. S6lo mi entu-
~ siasmo y carifio por la mineria pudieron inducirme a soportar
| durante tanto tiempo una vida tan llena de privaciones.

En el terrible desierto donde me hallaba no existe ningun
drbol ni arbusto, ninguna plantita ni ser viviente, y me rodea-
ba la hez de la humanidad. El clima no era mejor, pues el sol
quema de dia y, de noche, el viento que baja de los Andes
cubiertos de nieve, me helaba aun dentro de mi choza. Los
vientos solian ser tan fuertes que dificultaban la respiracion
y ocasionaban intensos dolores de cabeza, y los bruscos cam-
bios de temperatura entre el dia y la noche me provocaban

zacién especial, en Santiago. Una parte de la opinion publica los consi-
deraba en aquel tiempo como una encarnacion del espiritu de intoleran-
cia y fanatismo, como lo revelan los documentos citados en el texto. En
realidad, tales cargos eran totalmente infundados, como lo han compro-
bado los hechos posteriores, pues corstituyen hoy dia una de las ordenes
mejor reputadas en el pais, con grandes méritos por la propagacidn. de la
fe, la enseianza y la caridad, lo que la opinién piblica reconoce en
nuestros dias en forma undnime.

Finalmente, los hechos que cita Treutler —y que no se encuentran re-
flejados en las obras escritas por nuestros historiadores de la época— tie-
nen también gran interés para comprobar como en 1853 ya se estaba ges-
tionando en Copiapd la formacién de un nuevo partido politico, el ra-
dical, que formalmente soélo se constituyd afos mas tarde —en 1862—,
pero cuyos fundamentos ideoldgicos ya se reflejan fielmente en las decla-
raciones hechas con motivo de los sucesos que relata Treutler. (N. del T.).
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agudos dolores reumdticos. A todo eso hay que agregar que,
dia tras dia y mes tras mes, la alimentacion consistia sélo en
pan, café, higos secos y fréjoles, pues la carne fresca era muy
zara, y, cuando la habia, no era, por lo general, fresca, v sélo
se la podia conseguir a precios exorbitantes; también el agua
era, a menudo, de mala calidad y no potable.

Deben tenerse en cuenta, ademads, los esfuerzos que exigia
la direccion personal de todas las minas. Tenia que senalar y
controlar, tanto de dia como de noche, todos los laboreos vy,
para entrar o salir de ellos tenia que bajar o subir por escale-
ras de patilla, consistentes en toscos troncos incrustados en las
paredes de los piques y provistos de entalladuras, y tenia que
equilibrarme sobre vertiginosos abismos, a lo largo de estrechos
senderos manchados con el sebo de las velas, que se llevaban
afirmadas en un bastén. A todo esto deben agregarse las pesa-
das y peligrosas cabalgatas a través del desierto que tenia que
realizar todos los meses. Y, finalmente, jqué escenas tenia que
presenciar entre esa gente embravecida y brutal, y cudntas ve-
ces veia en peligro mi propiedad e incluso mi vidal

S6lo el amor a mi profesiéon y el carifio a mis minas me per-
mitieron soportar estos padecimientos y sentirlos menos duros.

Y, sin embargo, jqué contento:solia hallarme, a pesar de to-
do, en mi sencilla choza, cuando descansaba de noche en mi
cama y escuchaba alrededor y debajo de mi, en las profundida-
des de la tierra, una incesante actividad, cuando llegaba has-
ta mi oido el golpe acompasado del combo de los barreteros y
se alternaban los tiros de las explosiones!

jCudntas veces me apresuraba desde mi cama al pique, a
fin de ver qué resultado habia tenido el ultimo tire, que po-
dia haber puesto en descubierto una veta rica!

El carifio que un auténtico minero tiene por su mina es si-
milar al de una madre por su criatura, y la excitacién que lo"
acompaiia puede ser comparada, sin duda, a la de un jugador
que se encuentra sentado a una.mesa cubierta de oro y juega
toda su fortuna, o quizis la existencia misma.

Debido a esta actividad tan dura, mi salud se encontraba
tan resentida, que me vi en la necesidad de encomendar la
administracién a otras manos, por mucho que lo sintiera. Con-
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traté, por consiguiente, los servicios del ingeniero Louis Schna-
kenberg, de Cassel, y mas tarde los del ingeniero Friedrich
Krause, de Sajonia, como administradores, y entregué la ad-
qministracion general a la importante casa comercial Louis
Osthaus, de Vd]PIﬂ‘dLSO que habia participado sobre todo en
mis minas, y ésta envié a Copiapd, como apoderado, a don
Hugo Jenquel, de Hamburgo. En cuanto a mi, me dirigi con
€l proximo vapor a Valparaiso.

Capitulo XXIV
1854. VIAJE A LAS MINAS DE PLATA DE
CHANARCILLO

.

Todos los meses descubrian nuevas y ricas vetas metaliferas en
el Desierto de Atacama y se iniciaba asi la explotacién de in-
finitas nuevas minas.

Los nngmﬁros resultados que se lograban en los diversos
distritos mineros habian despertado el mayor entusiasmo, no
solo en Copiapo, sino también en Valparaiso y Santiago, cuya
poblacién participaba con varios millones de pesos en las mi-
mas. Mds que nunca, los cateadores recorrian las quebradas
andinas y ‘el desierto, y se organizaron compaiiias mayores,
que equiparon costosas expediciones, a fin de reconocer esas
comarcas en todas direcciones. Una consecuencia natural fue
que mientras antes se descubrian sélo una vez al mes nuevos
yacimientos de oro, plata o cobre, ahora se hablaba casi dia-
riamente de tales hallazgos. Asi no s6lo se manifestaba un
gran movimiento en los negocios, sino que reinaba una verda-
dera fiebre minera, y todos trataban de enriquecerse ripida-
mente.

Este auge de la mineria, hizo florecer naturalmente el co-
mercio. Mientras los dueios de las minas hacian en ellas gran-
des inversiones, lo que les permitia adquirir o también per-
der, a veces en corto tiempo, grandes [ortunas, se embarcaban
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en Valparaiso ingentes cantidades de mercaderias para Copia-
PO, las que proporcionaban a sus Llespachadores y revendedo-
res, utilidades no tan rdpidas pero mucho mis seguras que las
de las minas y, en todo caso, apreciables.

Los principales distritos mineros, es decir, el de Chanarci-
llo, descubierto en 1832, y el de Tres Puntas, en 1848, se en-
cuentran a una distancia de diez y de dieciséis leguas, respecti-
vamente, de Copiapd. Asi, la de comunicar a esos dos centros
con Copiapd por ferrocarril era una empresa importante y
que podria rendir muy buenas utilidades. De tal manera seria
posible, por una parte, abastecer a las minas en forma ripida
y barata de obreros, agua, viveres y todos los materiales ne-
cesarios; por otra parte, los minerales podrian ser despacha-
dos a mucho menor costo no sélo a Copiapd, sino directamente
a Caldera, que era el puerto de embarque.

Estos proyectos ferroviarios no interesaban, sin embargo, s6-
lo a los centros mineros de Chaiiarcillo y Tres Puntas, siho
también a todo el terreno que cruzarian las nuevas lineas,
pues en ¢l existian innumerables vetas metaliferas nobles y
habia también laboreos ya iniciados. Pronto se trazaron los
recorridos a ambos puntos, y como el terreno en el que se di-
rige a Chanarcillo no ofrece dificultades y los costos fueron
estimados muy bajos, la misma compania a que pertenecia el
ferrocarril de Caldera a Copiapd, acordé prolongarlo al inte-
rior del valle de Copiapd, en direccion a Chanarcillo.

Vivia ya dos afios en esta provincia, y no habia tenido tiem-
po para visitar este rico e interesante mineral. Como su impor-
tancia aumenté mucho con el ferrocarril proyectado v se ofre-
cia para realizar nuevas especulaciones, como ser, el denuncio
de antiguas minas abandonadas o la compra de desmontes,
para despachar los minerales por ferrocarril al puerto, me
apresuré a viajar alld, a fin de participar en las minas.

A fines de enero, acompaiiado sélo por un mozo, me dirigi
a caballo desde Copiapé hacia el Norte. Tenia que recorrer
primero el mismo camino que va a Tres Puntas, aguas arriba
del valle, por el barrio de San Fernando al Pueblo de Indios,
hasta el punto en que un amplio valle se dirige de Norte a
Sur, Para ir a Tres Puntas tenia que seguir desde ahi hacia el
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te, pero ahora cabalgué¢ hacia el Sur, siguiendo a orillas
| rio, que transformaba el valle en un vergel hasta donde
1l aba su humedad. Los elevados faldeos a ambos lados se
; ntaban pelados, sin vegetacion alguna, pero la roca obs-
_cura estaba cruzada por infinitas vetas cupriferas, de bellisimos
‘colores azules y verdes, que daban a todo €l paisaje un aspecio
interesante.

Tierra Amarilla, aldea adonde llegué poco despuds, conta-
ba unos cuatrocientos habitantes, los que vivian, en parte, de
la agricultura, o en minas cupriferas situadas ahi mismo, la
mas importante de las cuales tenia el nombre de Alcaparrosa.

Siguiendo por el valle hacia su origen, llegué pronto a un
lugar denominado Punta del Cobre, en cuya vecindad se en-
contraban las ricas. minas cuprileras de Ojancos, que eran ex-
plotadas. Desde ahi se llegaba al caserio de Mal Paso, luego a
Nantoco, en cuyos alrededores estaban situadas las importan-
tes minas cupriferas de Checo, cuya explotacion se estaba pre
parando, luego a Cerrillos, Totoralillo y, finalmente, a Po-
trero Seco, donde pernocté¢ en casa de un amigo, administra-
dor de una importante planta de amalgamacién, movida por
fuerza hidriulica obtenida del riacho.

A la manana siguiente abandoné Potrero Seco vy, dirigién-
dome desde alli hacia el Sur, me despedi de este valle y co-
mencé a transmontar la cordillera, donde terminaba toda la
vegetacion. Pasé primero por una quebrada larga y muy es-
trecha, para llegar en seguida a un cerro abrupto y alto, al
que sube el camino dando vueltas y revueltas; volvi a bajar a
un valle profundo y estéril, y después de avanzar una hora a
caballo, alcancé el pueblo de Chanarcillo, llamado también
Placilla de Juan Godoy, donde me hospedé en un pequeiio
hotel.

Este pueblo, que cuenta unos cuatro mil habitantes, estd si-
tuado a unas diez leguas de Copiap6 y a una altitud de 4.473
pies, casi al pie del abrupto cerro de Chanarcillo. Este es un
estéril contrafuerte de la cordillera andina, horadado desde el
pie hasta la cima por centenares de minas de plata en explo-
tacion. Pero las minas no se encontraban solamente en este
cerro, sino también en las llanuras alrededor del pueblo e in-
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cluso en las calles mismas. Ademds, hay otros distritos mine-

ros en un radio de algunas leguas, como Bandurrias, Cerro
Blanco y otros, que suministraban grandes cantidades de plata.

El distrito minero de Chanarcillo fue descubierto en 1832
por un pobre cateador, Juan Godoy, quien encontré en la
falda del cerro, grandes bolones de plata maciza e hizo de in-
mediato el pedimento. Pero Godoy vendié poco después sus
derechos a la familia Gallo, de Copiapé, por una pequena su-
ma, que derroché en seguida. El minero descubridor murié
mis tarde en la pobreza y la familia Gallo obtuvo una utili-
dad de varios millones de pesos sélo de aquella mina, La Des-
cubridora, que siguié proporcionando grandes cantidades de
plata.

Al conocerse ese importante descubrimiento, los mineros aflu-
yeron en gran numero para reconocer los terrenos vecinos,
donde encontraron innumerables vetas argentiferas, cuya ex-
plotacién fue iniciada. Pronto se establecieron aqui tiendas,
cantinas, restaurantes, chinganas, garitos, y de toda la Repu-
blica afluyeron prostitutas al nuevo Eldorado, naciendo asi esta
placilla. Como este yacimiento suministraba desde 1832 una
producciéon de varios millones de pesos al afio, se habia erigi-
do, en 1851, a su descubridor Juan Godoy, el monumento ya
mencionado, en la plaza principal de Copiapd.

El pueblo de Chanarcillo era muy similar al de Tres Puntas.
La plaza en que se encontraba el hotel estaba cubierta por
una gruesa capa de arena. Por todas partes habia en las ca-
lles tanta basura, especialmente ropa sucia, craneos de vacu-
nos, botellas quebradas, perros muertos, etc., que producia
asco. También aqui los mineros vivian en las minas, y solo
desde el sibado en la tarde hasta el lunes en la mafana el
pueblo era invadido por millares de ellos. Entonces habia mu-
sica y canto en casi todas las viviendas, y se tomaba y jugaba
en exceso, hasta que se derrochaba todo el dinero ganado con
tanto esfuerzo.

Cerca del pueblo habia agua, las cercanas quebradas de la
Cordillera suministraban lefa y llegaban pescado y otros pro-
ductos del mar por el valle que habia recorrido. Desde el puer-
to de Huasco, que no queda muy lejos, se enviaban también
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b San a ol io .

~ esos suministros, y los pueblos de Freirina y Vallenar despa-
~ chaban hortalizas y frutas. Asi, los alimentos en Chafarcillo

eran mds baratos que en Tres Puntas, por consiguiente, los

lomales resultaban mis bajos y la mineria, en general, de cos-
- tos mas reducidos.

- Era interesante observar desde este lugar el abrupto cerro
“de Chanarcillo, pelado y sin vegetacmn y cubierto por mas de

“cien casas aisladas, cada una perteneciente a una mina de pla-

ta. Frente a cada edificio se acumulaban grandes desmontes de
rocas, y por todas partes se trabajaba febrilmente. Sélo pocas
de estas minas poseian piques perpendiculares, a través de los
cuales se extraia el mineral con la ayuda de malacates a caba-
llo. De las restantes el mineral era sacado a la superficie, des-
de una profundidad de mil a dos mil pies, en capachos sobre
las espaldas de los apires, que subfan por chiflones en espiral.

De todas partes del cerro estos apires salian repentinamen-
te de las bocaminas con su carga, para depositar el mineral
sobre la cancha situada frente al edificio, o echar la roca es-
téril al desmonte y desaparecian luego como gnomos en sus
cuevas. Frente a los edificios estaban sentados operarios que
desmenuzaban el mineral argentifero y en muchos lugares ha-
bia gente ocupada en poner a luz vetas recién descubiertas y
construir chozas. Trepaban el cerro tropillas de asnos, carga-
dos de agua y acompanadas por sus arrieros, a fin de abastecer
a las minas, como también largas tropas de mulas, que trans-
portaban materiales de minas y viveres. En direccién contra-
ria bajaban del cerro, lentamente, tropas de sesenta a cien mu-
las, cargadas de minerales argentiferos, seguidas por un buen
numero de cuidadores armados y encabezados por una ma-
drina, adornada festivamente con cintas y campanas y campa-
nillas colgantes. De vez en cuando, aparecian guanacos en los
faldeos de los otros cerros, mientras un condor, en compaiiia
de jotes, giraba a grandes alturas sobre el pueblo y se precipi-
taba a menudo ansiosamente sobre una victima, para llevdr-
sela a su nido.
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Al atardecer se reunian en el hotel numerosos administra-
dores de minas; se jugaba y bebia; al caer la noche, aparecian
prostitutas con arpas y guitarras, brotaba la musica, se canta-
ba y bailaba, el champafia corria a raudales y se celebraban
orgias hasta el amanecer.

Al dia siguiente visité¢ temprano a un comerciante alemin
de apellido Piderit, instalado alli y pariente de mi médico de
Valparaiso. Otro aleman, herr Liibren, de Bremen, que acom-
panaba a Piderit, me proporcioné interesantes informaciones
sobre las minas, la plaza, sus condiciones y sus habitantes. Co-
noci alli también a siete mineros alemanes, provenientes, la
mayoria, del Harz. Su trabajo consistia, sobre todo, en cons-
truir los piques perpendiculares, o se les ocupaba, debido a
su honradez, en los laboreos donde la plata se presentaba en
forma pura; ganaban mensualmente cien pesos, casa y comi-
da libres.

Cerca del mediodia subi al cerro, acompanado por varios
de estos mineros, para informarme de las condiciones geolagi-
cas y mineralégicas de este distrito y de la forma en que se pre-
sentaban la plata, los trabajos mineros, etc. Después de haber
dedicado no s6lo uno, sino varios dias a ello y haber solicita-
do nuevas minas, regresé¢ por el mismo camino a Copiapd.

Capitulo XXV
INTENTAN ASESINARME EN TRES PUNTAS

Poco después de mi regreso de Chaiiarcillo, se volvieron a des-
cubrir nuevas y ricas vetas argentiferas en Tres Puntas. Me
dirigi de inmediato alli y no pude resistir a la tentacién de
adquirir algunas barras mis, entre las que autorizaban para
cifrar grandes esperanzas, sobre todo las de La Cobriza, de la
que compré varias, pagando 4.000 pesos por cada una.

No fue pequefia mi sorpresa cuando supe que durante mi
ausencia y con falsos pretextos, un argentino de apellido Ro-
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mén habia alejado a mis obreros de mi mina La Presidenta,
para apoderarse de ella. En la madrugada siguiente —era el
- 19 de mayo— me dirigi de inmediato, sin acompaiiamiento, a

aquella mina, donde el intruso contesté mi pregunta acerca
del derecho que tenia para apoderarse de mi propiedad, ex-
presando que me asesinaria si no me alejaba de inmediato.
Pero, como estaba en mi derecho, no me dejé intimidar y
no me movi de donde estaba. Romin me hirié con una gran
_piedra en la cabeza, en tal forma que cai sangrando y sin co-
nocimiento. No contento con ello, y redoblando su furia como
un tigre que ha olido sangre, me ocasioné otras heridas mds
y me arrojé en seguida unos cincuenta pies hacia abajo, por
el desmonte pedregoso, a cuyo pie quedé como muerto.

Como mis otras minas se encontraban en la vecindad, con-
currieron pronto mis empleados y obreros con sus herramien-
tas y cuchillos para auxiliarme. Tras breve lucha, lograron
desarmar al furioso individuo, y pronto aparecié también el
juez del pueblo, acompafniado por algunos soldados. A Romin
lo condujeron a la prisién, donde se le colocé en el cepo,
mientras a mi me transportaban como muerto a mi mina Con-
suelo.

Después de lavarme y examinar mis heridas, declar6 un mé-
dico que habia sido llamado, que aun cuando todavia tenia
vida, las heridas eran tan graves que pronto moriria. Tenia
cuatro heridas en la cabeza, el hueso nasal destrozado y, de-
bido a lesiones interiores, la sangre corria por la garganta; te-
nia también numerosas heridas menores, de modo que el mé-
dico tuvo muchas dificultades para evitar que me desangrara.

Mi administrador de minas, Krause, habia despachado in-
mediatamente un mensajero a Copiépé, a pedir un coche que
me llevara, vivo o muerto, a esa ciudad. El coche lleg6 al - dia
siguiente, me pusieron en ¢él, a pesar de encontrarme todavia
en pleno letargo, y acompaiiado por el médico, andando al
paso, llegué al otro dia a Copiapé.

Al dia siguiente a mi llegada afluyé gran parte de la po-
blaci6n de la ciudad a mi casa, parte por simpatia, parte por
curiosidad, pues el diario El Copiapino habia informado so-
bre el atentado de que fui victima, con la noticia de que ha-
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bia muerto y dedicindome una honrosa necrologia. Asi, la
sorpresa no fue pequefia cuando se supo que habia desperta-
do de mi prolongado letargo. .

Mi estado fue grave durante cuatro semanas, y solo al ca-
bo de ellas comencé a convalecer.

Capitulo XXVI
LA MINERIA DE PLATA DFSPIERTA GRAN
ENTUSIASMO EN VALPARAISO

Después de haberme restablecido medianamente, me dirigi en
el vapor Lima a Valparaiso.

Por este tiempo se habian vuelto a descubrir vetas argenti-
feras muy ricas, y debido a ello, la poblacién de la ciudad, en
especial las casas mayoristas extranjeras, que participaban
fuertemente en las minas de plata, se encontraba en una ten-
sion realmente febril. Apenas se habia dado en la Bolsa la se-
fial de que nuestro vapor se encontraba a la vista, una gran
parte de la poblanfm se precipité al desembarcadero. El co-
merciante cerré su negocio, el médico abandon6 a sus enfer-
mos, el maestro termino sus clases en la escuela, el oficial aban-
dond a sus soldados, el marinero, el buque, el herrero, su yun-
que, los sastres, zapateros y otros artesanos sus talleres, los al-
baiiiles y carpinteros sus andamios, a fin de dirigirse al puer-
to y esperar el buque que-estaba por llegar,

Como antes de jugarse una loteria, se vendian aqui, antes
de conocerse las tultimas informaciones, minas completas o
sus barras, y ocurria que algunas, que se acababan de traspasar
a precios exorbitantes, resultaban casi sin valor cuando llegaba
€l correo; pero, frecuentemente, pasaba también que otras, ven-
didas a precio muy bajo, demostraban ser muy ricas y les co-
rrespondia un elevado precio, de modo que el comprador ha-
cia fortuna en pocos instantes.
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Cuando entramos al puerto, se nos acercaban ya innumera-
bles personas en botes, a fin de conocer las tltimas noticias
_con algunos minutos de anticipacién. Cada cual anhelaba re-
cibir buenas nuevas con el vapor y la informacién de haber
adquirido, quizis, una fortuna. Muchos sabian que yo habia
estado poco antes en Chanarcillo, y en Tres Puntas, por lo
- cual todos se aglomeraron precisamente en torno a mi perso-
na cuando desembarqué y me hicieron simultineamente cen-
tenares de consultas. Un inglés me tomé del brazo, interrogdn-
dome sobre las minas Queen Victoria, Nelson y Wellington;
mas alld, un francés preguntaba acaloradamente acerca de las
minas Napolein, Mariscal Ney y Conde Chambord; luego, al-
gunos alemanes querian saber algo de las pertenencias Ger-
mania, Alemania, Silesia, etc.; y, finalmente, me hablaron
otros sobre minas que decian ser riquisimas y muy famosas,
pero que yo jamis habia oido nombrar, a pesar de los buenos
conocimientos que tenia de los distritos mineros, y que, segu-
ramente, ni siquiera existian.

El entusiasmo por las minas y las estafas con minas habian
alcanzado su culminacién. Se vendian diariamente minas o
barras por sumas importantes, y casi todos los comerciantes,
médicos, empleados, sacerdotes, oficiales, profesionales e, in-
cluso, prostitutas, poseian barras. Personas que llevaban una
vida muy apacible y tranquila se contagiaban en tal forma con
esta fiebre minera, que compraban frecuentemente a precios
exorbitantes barras de minas que ni conocian. También per-
sonas de probada avaricia, que no se concedian jamas el me-
nor placer, abrian sus cajas de fondo y cambiaban sus bolsas
de oro por barras de minas que solo les aportaban gastos y
pérdidas.

Se me presentaban a veces situaciones muy dificiles cuando
me pedian consejo en las compras de minas y cuando un nego-
cio, a menudo importante, dependia de mi opinién. Ocurria,
como se sabe, con bastante frecuencia, que minas que prome-
tian poco o nada, resultaran repentinamente muy ricas, pero
también que se agotaran de subito minas que habian sido muy
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ricas y cuyas barras tenian elevados precios. Evité dar conse-
jos, hasta donde me era posible, pues no recibia ventaja al-
‘guna sino enemistades y perjuicios. En dos ocasiones, sin em-
bargo, en que se trataba de operaciones por 50.000 y por
120.000 pesos, de las cuales el vendedor me habia ofrecido el
10% de comision si se hacia el negocio, no pude dejar de in-
formar negativamente a los interesados, porque sabia que se
trataba de estafas. La consecuencia fue que los vendedores,
que tenian mucha influencia en Chile, se transformaron en
mis €etérnos enemigos y me perjudicaron en todo sentido
hasta el Gltimo instante que estuve en aquella Republica. Pe-
ro las casas comerciales a las que evité la pérdida de esas su-
mas con mi consejo, apenas tuvieron algunas palabras de agra-
decimiento. Si me hubiera pronunciado a favor de la compra,
aquellos caballeros habrian sido mis amigos y habrian podi-
do serme de mucha utilidad por su situacion e influencia; v,
adicionalmente me habria enriquecido con una comisiéon de
17.000 pesos.

No especulé jamds con la venta de barras, y si lo hubiera
querido hacer, me habria sido ficil desprenderme de las mias
por la suma de 200.000 pesos, para retirarme con ese capital
a Europa. Pero, como era un apasionado minero y tenia con-
fianza en mis minas, emple¢ incluso dineros rec:bldos desde Eu-
ropa en recuperar barras vendidas, teniendo que pagar a me-
nudo por ellas dos o tres veces lo que habia recibido.

Con cada nuevo vapor llegaban numerosas personas desde
Copiapd para vender barras, y si no les era posible lograr el
precio en efectivo, admitian en pago toda clase de mercaderias.
Esto era mucho mds conveniente para los comerciantes, pues
ganaban asi también en los productos, y muchos, que hasta
ahora se habian resistido a la tentaciéon de adquirir minas,
comenzaron a participar fuertemente en ellas, logrando asi
colocar mercaderias que habian resultado invendibles. Después
de breve estada, vendidas sus barras, los copiapinos regresaban
en seguida, duenos de partidas de productos de toda indole,
para establecer negocios en Copiapd y obtener a veces grandes
utilidades adicionales con su venta.
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Durante el afio anterior se habian hecho también en Val-
‘paraiso grandes progresos locales. Sobre todo, habia sido vola-
" do el promontorio de la Cordillera de la Costa denominado
Cabo de Hornos, cuyas abruptas masas rocosas caian directa-
mente al mar. Con el material precipitado a la bahia, se ha-
~ bia formado un terreno donde se construyé a lo largo del mar
una galeria cubierta de vidrio y con ancho de veinte y largo
de ochocientos pies, que recibié el nombre de “Pasaje Wad-
- dington”. Arrendé en ella dos piezas contiguas, hermosas y
altas, y como el edificio todavia no estaba terminado, las arre-
glé a mi gusto, como mansién particular agradable y elegan-
te. No habria podido elegir, en realidad, una habitacién mas
acertada, pues se encontraba en medio de la parte mds impor-
tante de la ciudad y reunia dos condiciones muy agradables:
ambas piezas tenian frente al pasaje, donde se encontraban
las mds afamadas tiendas de lujo, las caleterias y el paseo prin-
cipal de la buena sociedad, y a su parte de atrds tenian un
balcén, desde donde se disfrutaba de una magnifica vista so-
bre toda la bahia vy desde el cual conducia una escalera a un
establecimiento de bafio situado debajo de mis ventanas.
{Qué interesante era para mi obs€rvar el puerto desde ese
balcon en la madrugada de un caluroso dia de estio, tomando
una buena taza de café y fumando un puro habano! Y si ese
panorama era pintoresco y atrayente de dia. la permanencia
- en el balcén no era menos interesante al atardecer, cuando el
- sol se ponia lentamente, cual una inmensa bola de fuego, en
: las olas del Océano Pacifico, y la luna, elevindose sobre los
- Andes, iluminaba el puerto con su mdigica luz.
jCudntas veces se reunian en tardes como ¢sa las damas de
la mejor sociedad en ese balcon, a fin de escuchar los sonidos
magnificamente melodiosos que sabiamos arrebatar, el que es-
to escribe y el ya mencionado pianista W. Deichert, a mi ex-
celente instrumento: un piano con 6rgano, que habia adqui-
rido al precio de mil pesos!

183



Capitulo XXVII
DESCUBRIMIENTOS DE RICOS  MINERALES ARGENTIFEROS EN
VALPARAISO

Permanecia ya quince dias en Valparaiso y robustecia mi sa-
lud con banos de mar, cuando un buén dia me visité un hom-
bre de la calle, para manifestarme que en una de las quebra-
das que se extienden desde el puerto en direccion a la serra-
nia, habia encontrado unas riquisimas muestras de plata, pe-
10 que, como no entendia nada de minas, me proponia que
solicitdramos juntos una pertenencia sobre esa veta. Al mismo
tiempo, me mostré diversas muestras muy ricas, y me fue po-
sible verificar de inmediato por la indole de la ganga y de la
roca encajadora, que provenian realmente de esta montaiia y
que no se trataba de minerales procedentes de algin yacimien-
to en el distrito de Santiago o de las provincias septentriona-
les. Me dirigi sin pérdida de tiempo con €l al lugar del hallaz-
go, donde encontré yo mismo pequefios trozos que demostra-
ban claramente que correspondian al extremo de una veta y
no a una mina ya trabajada. Por consiguiente, acepté la pro-
posiciéon que me hizo aquel hombre, presenté el pedimento v
recibi mis titulos el 11 ‘de diciembre *.

Para asegurarme el terreno habia solicitado una veta de
cuarzo que se encontraba cerca del lugar del hallazgo de la
plata, y disponia ahora de tiempo para buscar la veta rica con
toda calma. A la mafana siguiente comencé a recono-
cer la quebrada con algunos mineros habilidosos. Pero ape-
nas se habia difundido la noticia de este descubrimiento en
Valparaiso, cuando afluyeron centenares de individuos a la
quebrada y las colinas vecinas, a fin de descubrir por su cuen-
ta vetas argentiferas o la prolongacion de la mia.

Durante quince dias reconoci la quebrada desde el mar has-
ta su origen, muy arriba en la Cordillera de la Costa, pero sin
encontrar la veta rica. Renuncié luego a seguir explorindola,
pues afloraba debajo de una de numerosas casas situadas en

* De1 1854, (N. del, F).
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ese lugar y era muy dificil su reconocimiento. Estoy, sin em-
bargo, convencido hasta el dia de hoy de que existe en la
quebrada una rica veta argentifera, que quizds serd redescu-
bierta mas tarde por casualidad.

Este hallazgo habia alertado a la poblacién de Valparaiso,
v se buscaban ahora vetas con minerales nobles en todas las
quebradas y faldeos. Cerca de fines del mes se me present6 otro
individuo con muestras de minerales argentiferos y me comu-
nicé haberlos encontrado en El Almendral, en la calle del
Retamo, donde existiria una veta de ese metal en medio de
la calle, entre las casas. Me dirigi de inmediato hacia alla vy,
como observara el afloramiento de minerales al pasar por el
sitio, solicit¢ de inmediato la propiedad minera. En posesion
del titulo, me dirigi alld con algunos obreros, a fin de poner
en descubierto la veta, y quedé no poco asombrado al ver que
si bien los minerales eran muy ricos, sdlo yacian sueltos sobre
la superficie, y no se encontraba ni veta ni manto alguno. Una
investigacibn mds precisa comprobé que en la casa frente a
la cual se encontraban estos minerales, habia 'vivido antes el
dueno de una rica mina de plata de San Felipe, quien habia
guardado algunos quintales de minerales en un galpén, y cuan-
do fallecid, el nuevo inquilino de la casa, ignorante del valor
de los minerales, los habia empleado para arreglar la calle no
pavimentada.

Capitulo XXVIII
1855. NAUFRAGIO DEL VAPOR “QUITO”

El 29 de junio, me embarqué en el mayor y mas hermoso de
los vapores de la Pacific Steam Navigation Go., el Quito, para
dirigirme a Copiap6. Era una hermosa maiiana de invierno y
el barco se encontraba ya repleto de pasajeros, entre los que
encontré muchas familias conocidas, que se dirigiana la par-
te septentrional de la Répiiblica, a los paises vecinos o a Eu-
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ropa. Entre las primeras se encontraba una dama pertene--
ciente a las mejores familias de Valparaiso, con dos hijas, en
cuya casa habia pasado dias muy agradables, y como su esposo
solo la habia podido acompafar hasta a bordo, la recomen-
dd a mi proteccion.

Levamos el ancla a la una del dia, y el orgulloso'Qu.i!o volo
al mar abierto, favorecido por el tiempo mds hermoso y vien-
to en popa.

Todos los pasajeros de primera clase, excepto los jugado-
res, sentados —como de costumbre— en el salén, durante todo
el viaje, alrededor de la mesa cubierta de oro, habian concu-
rido a la cubierta, donde reinaban mucha sociabilidad y gran
alegria. Las hermosas hijas de mi amigo, que tenian solo dieci-
s¢is y diecisiete primaveras, se contaban por su patrimonio y
belleza entre las mas celebradas damas de Valparaiso, y con su
amable trato y elegantes trajes de viaje lograron captarse en
grado sumo las simpatias de todos los pasajeros, de modo que
yo, como protector de ellas, era objeto de la envidia de los de-
mis varones del barco. :

La noche pasé tranquila; el mar estaba en calma, y a la
mariana siguiente se volvié a reunir nuestro alegre grupo en
la cubierta. Entre chistes, juegos y musica llegamos cerca del
mediodia al puerto de Coquimbo, que abandonamos después
de una estada de una hora. Por hermosa que hubiera sido la
manana, €l cielo comenzd luego a llenarse de nubes negras v
pesadas, que cubrieron poco a poco todo el horizonte. Pronto
cayeron algunas gotas de gran tamaiio, a las que siguié una
lluvia persistente, que obligé a todos los pasaiéros a recoger-
se en el salon. Comenzd a soplar también con violencia el
viento, las olas crecian de hora en hora, y pronto el buque
comenzé a balancearse, de modo que todos los pasajeros se
dirigieron a sus camarotes. Las aves marinas, que nos rodea-
ban angustiosamente, revelaron al marino experimentado que
se estaba acercando un temporal. En efecto, a medida que
caia la tarde, el viento se transformaba progresivamente en
u_'mpestad Se levantaban olas del tamaiio de una casa, bra-
mando roncamente, y el balanceo y tambaleo del vapor au-
mentaron en tal forma que los pasajeros y los objetos no bien
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afirmados, eran arrojados de un lado a otro, mientras el agua-
cero caia furiosamente. Se escucharon pronto las mds sensi-
bles lamentaciones desde todos los camarotes, como testimo-
nios irredargiiibles de que los pasajeros ofrecian prodigamen-
te a Neptuno los sacrificios que les reclamaba, aunque muchas
veces solo después de terrible resistencia y lucha. Como tam-
bién mis protegidas fueron afectadas de una manera espanto-
sa, ofreci a los camareros rependns propinas para que les pres-
taran su ayuda y cooperacion. Pero, desgraciadamente, habia
esta vez tantos pasajeros y, sobre todo, tantas sefioras a bordo,
que los mozos, solicitados simultineamente desde todos los
camarotes, tenian que limitarse a prestar so6lo la ayuda mas
indispensable,

Entre tanto, habia caido por completo la noche. Las olas
aumentaban en altura, el bugue daba balanceos y cabezadas
cada vez mds fuertes, el huracin bramaba espantosamente, y
llovia a cintatos. Con todo ello se agravaron de tal manera los
padecimientos de los pasajeros, que muchos ya rodaban en sus
camarotes, semiinconscientes, de un lado a otro, mientras los
demas, desesperados, deseaban morir o eran victimas de ata-
ques de furia, gritando y llorando y prometiendo a los cama-
reros montanas de oro por cualquiera ayuda.

También la sefiora aue me fuera encomendada, en su tris-
te y desesperada situacion, dejé a un lado toda etiqueta y me
mandé llamar a fin de que-la ayudara a ella y a sus hl_]as. Me
dirigi de inmediato a su camarote, donde me encontré con un
terrible especticulo. La sefiora, que sufria sensiblemente, se
encontraba en la cama inferior del pequeiio recinto, gimien-
do e implordindome que me preocupara de sus pobres hijas,
pues ella ya no era capaz de socorrerlas y creia que iba a
morirse. Las muchachas yacian, vestidas con sus camisas de
dormir, casi inconscientes, en medio del camarote, sobre el sue-
lo, y eran arrojadas de un lado a otro con cada movimiento
del buque. ;Quién habria reconocido en tales encarnaciones
de la miseria y las lamentaciones a las lumbreras de a bordo,
alrededor de las cuales, hasta este mismo dia, todos se habian
apretujado, sélo para ser favorecidos con una mirada?

Con gran esfuerzo, en medio del terrible balanceo del bar-
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co, conduje a un sofd a las pobres muchachas, y abri la pe-
quena ventana, para que entrara aire puro. Luego, mientras
el mozo limpiaba el camarote, le dediqué toda mi atencion a
la pobre madre, que sufria tan espantosamente, y logré¢, gra-
cias ‘a la aplicacion de diversos remedios, - procurarle algin
alivio, después de lo cual cayé en un profundisimo sueiio. Co-
mo no fue posible llevar a las hijas a sus camas, que se encon-
traban encima de la de su madre, saqué sus frazadas y las ex-
tendi sobre el suelo, preparindoles err la mejor forma que pu-
de un lecho, en el que las puse casi desmayadas. Afirmando mi
espalda en la pared me senté entre las muchachas, colocando
sus cabecitas sobre mi pecho, y las sostuve con mis brazos, a
fin de que no fueran arrojadas contra las paredes por el balan-
ceo del vapor. Cuando el movimiento era menos fuerte, las
reanimaba por medio de diversos confortativos.

Estuve sentado asi mis de tres horas, cuidando y admiran-
do a esas bellisimas criaturas. Yacian en mis Hrazos con sus
rostros angelicales, inocentes y muy pilidos, afirmindose mis
enérgicamente en mi con sus manecitas, cuando las olas rom-
pian con mayor furor. Sélo de vez en cuando abrian sus ojos
opacos, sombreados por largas y sedosas pestanas, para mirar-
me agradecidas, hasta que finalmente se quedaron dormidas.

La tranquilidad que reinaba en este camarote, para mi gran
satisfaccién, contrastaba con las terribles e incesantes lamenta-
ciones, ldgrimas y quejas, a las que se agregaban a veces es-
pantosos gritos de enfermos graves, provenientes del dormito-
rio inferior comin. En ¢l se encontraban cerca de cien per-
sonas, sometidas a la miseria de la naturaleza en forma de
que su atmosfera era tal que el mids sano tenia que marearse.
{Cuin feliz era yo, al no estar obligado a permanecer en ese
espantoso recinto y de encontrarme, en cambio, en mi peque-
fio paraiso! Pero, ignoraba que pronto seria expulsado de*la
manera mds cruel.

La tempestad bramaba con creciente furor; las olas, cada
vez mis grandes, levantaban el buque con increible violencia
a vertiginosas alturas, desde donde, crujiendo y tronando, se
precipitaba en un instante, hacia el abismo. A veces, las olas
se arrojaban con tal violencia sobre uno de los costados del
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barco que éste se inclinaba sobre el otro; o bien una inmensa
ola rompia sobre cubierta y nos sepultaba haciendo estreme-
cerse hasta el ultimo madero. Todas las velas habian sido, por

supuesto, arriadas; la mdquina trabajaba con toda su fuerza
contra el elemento desencadenado, y de las chimeneas salia
una densa masa de humo vy, a veces, llamas que iluminaban
las gigante%cas montanas y los abismos del agua agitada. El
capltan solo podia transmitir sus 6érdenes por medio de la bo-
cina, y los oficiales y marineros tenian muchas dificultades pa-
ra cumplirlas, pues estaban expuestos a ser expulsados o ba-
rridos en cualquier momento desde la cubierta por una ola
traicionera. Todas las escotillas estaban cuidadosamente cerra-
das, y ningiin pasajero podia subir a cubierta.

Durante la lucha con la tempestad no habia sido posible
mantener el rumbo preciso, y como las masas de agua impulsa-
ban al bugue con violencia hacia la costa, podia temerse que
nos vardramos en cualquier momento.

"La noche era obscura, y sélo por instantes brillaba la luz
opaca de la luna entre las negras masas de las nubes que vo-
laban con la yelocidad del rayo, impulsadas por el. huracin.
A pesar de que el capitin y Tos oficiales aprovechaban esas
momentineas claridades para tratar de ver la costa, nada ha-
bian podido advertir. Pero, repentinamente, se escuchd como
un trueno la voz del capitin a través de la bocina: “;Virar!”,
pues muy cerca, ante la proa, habia visto, con inmensa cons-
ternacion, una elevada y negra pared de roca, que surgia del
agua. :

La orden fue cumplida instantineamente, pero antes que
el pesado vapor pudiera tomar el nuevo rumbo, se apoderd de
¢l una ola del tamano de una casa, que primero lo levantd
hasta muy arriba y luego lo hizo caer con terrible estrépito,
en espantoso golpe. Todos los pasajeros fuimes arrojados de
nuestros sitios con tal violencia que nos dimos cuenta de que
habiamos chocado con una roca y naufragado. Se escuché un
comin grito de espanto y de inmediato otro golpe, casi tan
fuerte como el primero. Luego, bruscamente, se abrio la esco-
tilla de acceso a cubierta y se pudo escuchar la potente voz
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del capitin a través de la bocirta: —"Sdlvese quien pueda, el
buque ha chocado y se esta hundiendo!”

No es posible describir la impresion que estas terribles pa-
labras produjeron en todos los pasajeros y qué escenas les si-
guieron. Primero se escuchd un grito de la mayor angustia y
desesperacion desde todos les camarotes, contestado en segui-
da por el eco de mds de cien voces en los recintos inferiores.
Muchos pasajeros, ya debilitados por el mareo, se desmayaron;
los restantes, sin distincién de sexo ni edad, vestidos s6lo con
sus camisas de dormir, se precipitaron a la puerta. Cada cual
procuraba ser el primero, pues dentro del proximo minuto
el vapor se podia hundir, y de ese modo, la aglomeracion fue
tan grande que, en un instante, la salida quedd tapada. Si-
guieron una espantosa apretura y una terrible lucha, pero so-
lo algunos lograban separarse, poco a poco y heridos, de seme-
jante enjambre,

En estas terribles circunstancias, el buque volvio a e]ewlse
y fue precipitado de nuevo, con gran violencia, contra las ro-
cas. Entonces se quebrd en dos partes, de tal manera que el
fuego de las calderas alcanzé una parte de la cubierta, donde
la voraz llama, avivada por el temporal, comenzé a prender
en la madera alquitranada.

Si hasta entonces habiamos tenido que luchar con el vien-
to y las olas, tuvimos que enfrentarnos ahora con otros dos
elementos que nos amenazaban espantosamente: las rocas y
el fuego. A pesar de este terrible peligro, todavia no logriba-
mos salir de los camarotes y las partes inferiores del buque a
la cubierta, de modo que todos preveiamos una muerte segu-
ra en el agua o en el fuego. Todos los pasajeros que habian
alcanzado a llegar a cubierta antes de producirse la aglome-
racién en la salida y que observaron cdmo se acercaban las
llamas, espantados, se lanzaron inmediatamente al mar, a fin
de llegar a la costa a nado. Se hicieron bajar los botes para
que los intrépidos marineros- transportaran a las mujeres y
los niftos, a fin de ponerlos a salvo, con peligro de sus pro-
pias vidas.

Por terrible que fuera el incendio, que se propagaba con ra-
pidez creciente, su intensa luz ofrecié al menos la ventaja de
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permitir observar no sélo el escenario de nuestra desgracia,
sino también la misma orilla. Asi el capitin pudo enterarse
de que el barco estaba quebrado en dos partes, cogido entre
dos rocas aisladas, pero que la cercana playa era completamen-
te plana y arenosa.

De inmediato se escuchd otra*voz de mando por Ta bocina:
“iCalma, calma! jEstamos salvados!” Todo fue obra de un
instame. Los oficia]es comenzaron a despejar, en primer lu-
gar, la escalera hacia el interior, lo que lograron finalmente
con gran esfuerzo. Entonces los pasajeros se precipitaron con
orden a cubierta y desde alli a los botes, a fin de eludir a la
brevedad posible el peligro amenazante, sin que nadie pen-
sara en llevar consigo siquiera una prenda de vestir.

Tan pronto pude, saqué en brazos a cubierta, envueltas en
frazadas, primero a una y después a la segunda de mis enco-
mendadas, a las que ]()glt conducir felizmente a la playa con
la ayuda de dos marineros. En seguida regre-,c al vapor, a fin
de salvar también a la madre y recoger mis f[razadas y las
prendas mis indispensables de vestir. Con gran esfuerzo y gra-
cias a la ayuda de dos marineros logré eso también y lucgo
preparé¢ a mis protegidas un campamento en la arena de la
playa, donde, después de los terribles padecimientos y estuer-
zos de esa espantosa noche, cayeron en profundo sueiio.

jQué interesante cuadro y qué conmovedoras escenas se
ofrecian ahora en la playal Alli se encontraban de nuevo re-
unidos los miembros de una familia, de rodillas en la arena
para dirigir sus mis fervorosas oraciones de agradecimiento
al Altisimo; mis alld habia grupos ocupados en revivir a per-
sonas desmayadas, o en vendar a heridos. Mientras oraba una
parte de los pasajeros, otros se quejaban y lloraban, o bien
exteriorizaban vivamente su .llegua gntan(lo y riendo y mi-
rando el mar; se veia a los marineros precipitarse a las bode-
gas inferiores del buque, ya semihundido, y regresar luego a
sus botes con aire de triunfadores, por el botin que habian
arrebatado a la tempestad y al incendio, el que conducian en
sus embarcaciones a la playa, sin preocuparse de las olas que
se arrojaban sobre ellas y podian destrozallaq en cualquier
momento contra las rocas.
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Hasta el postrer momento, el capitin, cumpliendo con su
deber, se mantuvo en su puesto, impartiendo intrépida y tran-
quilamente sus ultimas ordenes; sélo cuando ya no podia
mantenerse mis a bordo, abandond para siempre y entristeci-
do el vapor. :

Ahi yacia ahora el magnifico Quito, el orgullo del Pacifi-
co, privado de todos sus adornos y su brillo, y el raque sélo
emergia cual un esqueleto de las aguas y de las rocas grises.
Incesantemente se escuchaba el bramido del mar, que arroja-
ba sus montanas de agua contra las rocas, donde se destroza-
ban con el ruido de un trueno, cubriéndolas hasta muy arriba
con su espuma, Se entremezclaban con este estrépido el aulli-
do del viento y los angustiosos gritos de innumerables gavio-
tas, mientras las llamas del incendio se destacaban nitidamen-
te de la obscurisima noche, alumbrando con su luz brillante
los grupos de ndufragos en la playa y el propio Quito, ahora
destrozado.

Cuando pas6 la terrible noche y comenzé a rayar el nuevo
dia, el temporal principié también a amainar, el cielo se acla-
r6 y el mar dejé de agitarse. Luego, el sol, apareciendo detris
de los majestuosos Andes, iluminé el escenario de la catistro-
fe y mostr6 que no solo habian sido salvados todos los pasa-
jeros, sino también todas las mercaderias, y que la tripula-
cién ya estaba ocupada en apagar el incendio, lo que final-
mente logré, Solo habfa que lamentar la pérdida de una vi-
da humana: la de un conocido tahur, quien, después de apo-
derarse de muchos miles de pesos en oro, se habia precipita-
do en el mar para alcanzar la costa a nado. El peso del oro
lo habia hecho hundirse y, de este modo, murié ahogado. Mu-
chos pasajeros estaban heridos, lo que, por lo general, les ha-
bia ocurrido en el momento en que todos se habian atrope-
llado junto a la puerta para escapar.

Mientras que la noche pasada habia ofrecido un cuadro de
espanto y terror, la madrugada presentaba escenas mds bien
comicas y divertidas. La mayoria de los pasajeros, hombres y

192



mujeres, envueltos en frazadas y cubrecamas, estaban senta-
dos o tendidos en la playa, o se paseaban a lo largo con todo
el aire de verdaderos espectros. Solo cuando aclard, se inicid
el reparto de los bienes de los pasajeros entre sus auténticos
duenos,

Fue una suerte que se salvaran también el agua y los viveres.
Pronto se vieron numerosas fogatas a lo largo de la playa, al-
rededor de las cuales, tiritando de frio, se aglomeraban los
pasajeros, a quienes el cocinero del buque y sus ayudantes
suministraban café, té, ron y pan.

Se despacharon de inmediato emisarios al puerto de Huas-
co, para comunicar el naufragio del Quito y pedir auxilio.
Antes que llegara éste, sin embargo, se observé un vapor en
la alta mar. A pesar de que seguia su rumbo a gran distancia
de la costa, se hizo lo posible para atraer su atencion. A este
fin se amarraron juntas numerosas sibanas, que fueron colo-
cadas en seguida en uno de los mdstiles, plantado sobre una
roca, de modo que tremolaban en el aire, mientras se dispara-
ba incesantemente el caiién de seiales, que también se habia
salvado.

Pero todos los empeiios parecian inutiles. E1 vapor se aleja-
ba cada vez mas, de modo que abandonamos la esperanza de
ser salvados por él. Pero, finalmente, observamos, para jibilo
de todos, que nos habmn visto, pues el barco viraba ripida-
mente y se dirigia en linea recta hacia donde nos encontriba-
mos. En breve lapso largé el ancla cerca de mnosotros, ‘bajé -
unos botes, y se acercd a nosotros el capitin. Al cabo de dos
horas, todos estdibamos ya a bordo, y sélo la tripulacién del
tho permanecié en la playa. Se les dejaron los viveres y
demis objetos necesarios.

En la tarde abandonamos el Iugar tan memorable para nos-
otros y que con tanta facilidad pudo convertirse en nuestra
tumba; a la maiiana siguiente tocamos Coquimbo, para regre-
sar al dia subsiguiente; 2 de julio, a Valparaiso.

Hubo gran conmocién cuando la noticia de este naufragio
se propago con la rapidez del rayo. Todos se precipitaron al
desembarcadero, para informarse de sus deudos y amigos.

Dos dias mds tarde regresé¢ de nuevo a Copiapd.

7.—Treutler y 193



Capitulo XXIX
VALPARAISO EN 1855

La poblacién de Valparaiso se habia incrementado mucho en
los ultimos tiempos, crecia todos los dia¥ y alcanzaba ya a
80.000 almas. De la misma manera, la ciudad habia recibido
durante ese tiempo importantes mejoras y estaba embellecida.

Ya se habia construido un ala de la nueva aduana, que era
un edificio de tres pisos y doscientos pies de longmul y una
segunda ala, de igual magnitud, estaba por terminarse. Esta
construccion que costaba mis de un millén de pesos, era un
adorno para la parte austral de la bahia. También, en la Plaza
del Orden, donde antes s6lo habia chozas bajas, se levantaban
ahora hermosos y solidos edificios de tres pisos. Ademads, mu-
chas de las colinas de Valparaiso se habian modificado consi-
derablemente, y, sobre todo, se habia levantado todo un ba-
1rio nuevo en el Cerro Alegre; como estaba poblado sélo por
extranjeros, principa!meme por 'britinicas, se lo llamaba " |
Cuartel Inglés”.

Aparte de estas ampliaciones y nuevos edificios, que hermo-
seaban a Valparaiso, hubo también cambios en otros sentidos.

Asi, se dirigian ahora, todos' los meses, varios vapores desde
Valparaiso a las provincias australes de la Repiblica, hasta
Puerto Montt. Este viaje se realizaba en ocho dias. Después de
- una-estada de dos dias en el puerto de término, los vapores
efectuaban el mismo viaje de regreso, de modo que las pro-
vincias australes, tan importantes, podian entrar en relaciones
comerciales mds estrechas con Valparaiso. Esto tenia sobre to-
do gran interés para la emigracion alemana a Valdivia y Puer-
to Montt; antes se necesitaba casi un mes para llegar desde
alld a Valparaiso, navegando a vela.

Ademis, fue de gran importancia para gste puerto, alectado
por frecuentes incendios, que se organizara un servicio de
bomberos, compuesto por seis compaiiias: una chilena, una
alemana, una britdnica, una espanola, una francesa y una ita-
liana. Disponia de buenas bombas a vapor, y todos sus miem-
bros eran voluntarios. Cada compaiia tenia su uniforme es-
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pecial y contaba con un comandante, oficiales y voluntarios.
Habia también vigilantes de incendios, que estaban unidos
por medio del telégrafo, para poder dar a todas las compaiias,
simultineamente, la sefial, tan pronto estallara un incendio.
La dotacién total era de unos mil hombres. El comandante en
jefe de todas las compaiiias era el Cénsul General de Prusia,
J. G. Fehrmann, quien, junto con su reemplazante, el médico
alemdn Dr. Aquinas Ried, se habia empefiado principalmen-
te en fundar estas instituciones.

* * *

Como ultimamente llegaran muchos alemanes desde Euro-
pa, el local del Club Alemdn, en la Plaza de la Municipali-
dad, habia resultado demasiado estrecho. Se habia arrendado
por tal motivo otro mis grande en la Calle del Cabo, cuyas
habitaciones daban, algunas, a la calle indicada, y otras, a un
hermoso balcén que dominaba el puerto. Se habia instalado
alli un excelente anteojo, por medio del cual se podia obser-
var toda la bahia y hasta los bugques que cruzaban por el mar
abierto. Ademds de un magnifico comedor, donde se podian
conseguir los mejores guisos, vinos y refrescos de toda indole,
el club, cuyos miembros sumaban algunas centenas de alema-
nes, poseia dos excelentes billares, una sala de musica con un
magnifico piano de cola y una gran selecciéon de miusica im-
presa, varias salas de juegos y una gran biblioteca, en la que
se encontraban muchos cldsicos alemanes, las obras mds mo-
dernas referentes a las mds diversas disciplinas, en alemdn,
inglés, francés y castellano, como también unos diez diarios.

Por este tiempo los profesionales habian organizado un se-
gundo club alemdn, que poseia igualmente un hermoso lo-
cal y disponia, como el primero, de una buena biblioteca, un
billar, un piano de-cola y diarios.

Los numerosos alemanes eran casi todos jévenes comercian-
tes. Una parte de ellos eran hebreos, y muchos, masones, por
lIo cual también se organizé pronto una ‘logia. Los alemanes
fundaron diversas fabricas y nuevos negoeios, pues la vida co-
mercial experimentaba un auge de mes a mes, y tanto en ‘las
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calles del puerto como en los cafés, se escuchaba mucho la
lengua alemana.

En marzo de ese aiio 1855, llegd a Valparaiso una compaiiia
francesa de Gperas y ballets, consistente de unas cincuenta per-
sonas, que fue acogida con gran interés y dio funciones a pre:
cios aumentados y sala llena. Pero, por desgracia, Valparaiso
pudo disfrutar de este especticulo s6lo durante un corto tiem-
po. Las jovenes y graciosas bailarinas gustaron tanto, que sus
adoradores les ofrecieron pronto millares de pesos si abando-
naban el teatro. No pudieron resistir estas ofertas, y tres ricos
duenos de minas se llevaron sendas hijas de Terpsicore en
triunfo a Copiapd. Deslumbradas por las brillantes condicio-
nes en que vivian las ex bailarinas, varias otras damas de la
compaiifa tampoco pudieron resistir a la seduccién, y asi la
opera y el ballet se disolvieron pronto por completo, lo que
lamenté todo Valparaiso.

Capitulo XXX
DIAS ACIAGOS EN VALPARAISO

Una noche de otofio muy tempestuosa y obscura, fui desperta-
do de subito por un insistente y estrepitoso golpeteo y pron-
to comprendi que se trataba de un copioso aguacero. Era un
auténtico diluvio que cesd sélo al rayar el dia. El agua se ha-
. bia escurrido con rapidez, acarreando en varias calles tales
cantidades de arena y piedras desde los cerros que, en algunas
partes, las comunicaciones se encontraban totalmente inte-
rrumpidas. Pero, si la llivia habia cesado, el viento Norte se
transformé pronto en un temporal, muy peligroso en esta ba
hia, que se encuentra completamente abierta hacia ese pun-
to. Casi todos los bugues trataron de asegurarse largando an-
clas auxiliares y, haciendo enormes esfuerzos, los fleteros pro-
curaban alcanzar la playa con sus lanchas y botes cargados de
mercaderias.
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El temporal arrecié progresivamente, aumentd el oleaje y
cayeron enormes aguaceros, ofreciéndose un especticulo por
cierto muy interesante, pero, al mismo tiempo, terrible, Casi
todos los bugues surtos en la bahia eran sacudidos violenta-
mente por las olas y arrojados unos contra otros. El bauprés
de algunos se enredaba en los cables de sus vecinos y en los
encontronazos se quebraban mdstiles y vergas, se destruian las
barandas y destrozaban las velas o eran arrojados los barriles
u otros objetos por sobre la borda, mientras un gran numero
de lanchas y botes zozobraba. Para completar los destrozos y
aumentar la desgracia, muchos buques cortaron sus cadenas
y, sin que nadie pudiera detenerlos, fueron arrastrados a la
orilla, sobre todo hacia las temidas rocas del Cabo de Hor-
nos, situadas frente a mis ventanas.

Era, por cierto, un especticulo excitante el de los buques
que, a pesar de los esluerzos casi sobrehumanos de sus tripu-
lantes para darles otro rumbo, se acercaban, cada vez mds a la
playa y, al mismo tiempo, conmovia ver en sus cubiertas a
mujeres y ninos que tendian sus brazos desesperadamente, im-
plorando un auxilio que ni el mds valiente hubiera podido
prestarles.

La mayor parte de la poblacién de Valparaiso se encontraba
en los cerros vecinos, para observar desde ellgs el terrible es-
pecticulo, la lucha de los hombres con los elementos desenca-
denados. Pero miles se encontraban también en la playa, pa-
ra prestar alguna ayuda, si fuera posible, y con peligro de sus
vidas, en botes o a nado, se aventuraban a cada momento al-
gunos hombres por las encumbradas olas. Se les aplaudia fre-
néticamente desde la playa y los cerros, cuando lograban arre-
batar una victima al mar, pero, desgraciadamente, algunos de
estos bravos tuvieron gue pagar también su valentia con la
vida. Por fortuna, el temporal amaind poco a poco y se resta-
blecié la calma durante la noche.

La manana siguiente ofrecié un especticulo de la mayor
devastacion. Siete buques se encontraban destrozados en la
playa, mds de cincuenta habian recibido danos mayores o me-
nores, numerosos tripulantes estaban muertos, muchas merca-
derias perdidas, habia casas dafadas por.el agua y bodegas
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inundadas, Ia playa se veia cubierta de escombros de toda in-
dole v, en toda su extension, se extrajan cadaveres del mar. Pe-
ro ocurrieron también curiosos actos de salvamento: buques
que se creian irremediablemente perdidos, resistieron, e igual-
mente inesperada fue la salvacién de mucha gente. En la no-
che que siguié se efectuaron los funerales de las desgraciadas
victimas, a las que acompaiié un largo cortejo al cementerio,
con participacion de todas las autoridades y de delegaciones
de los buques.

Algunos dias después de este temporal ocurrié en Valparai-
so una desgracia de otra indole, que llend a todos de espanto
y terror. El cementerio catdlico se encontraba, como ya se in-
formé, sobre la cumbre del cerro del Pantedn, a algunos cen-
tenares de pies sobre la ciudad. El terreno en esa parte fue
tan ablandado por los formidables aguaceros, que un sector
que comprendia mds de cincuenta tumbas, en gran parte re-
cientes, se deslizé y cayo sobre las casas de la calle Elias, si-
tuadas 150 pies mds abajo. Cuando escuché el ruido del de-
rrumbe, que parecia un trueno, me dirigi de inmediato al lu-
gar del accidente. jQué especticulo mis terrible! Varias casas
se encontraban totalmente destrozadas, otras, enterradas, y so-
lo se debi6 a los esfuerzos casi sobrehumanos de los bomberos
que muchos moradores de las viviendas qepultadas por los es-
combros fueran salvados, aunque la mayoria fueron extraidos
muertos o gravemente heridos. Pero lo que producia la impre-
sion mds terrible, eran los numerosos atatides despedazados y
los caddveres en putrefaccion, que se encontraban disemina-
dos y difundian un espantoso olor.

De la misma manera se desprendié al dia siguiente una par-
te del cerro de La Cordillera, tambi¢én ablandado por los agua-
Ceros, y que cayo con enorme estruendo en la calle de La Plan-
chada. Afortunadamente, sélo se encontraban alli algunos pa-
tios y pequeiias casas interiores, que fueron también enterra-
das.

El rujdo formidable producido por este derrumbe, con sus
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masas de tierra y piedras, hizo acudir a muchos curiesos, yo
entre ellos, por lo que pude ser testigo de un drama terrible e
inolvidable.

En esta catistrole no habian ocurrido pérdidas de vidas hu-
manas, ni_habia enterrados o heridos, pero unas treinta per-
sonas se encontraban en una situacion tan espantosa, que po-
dian esperar la muerte.

En efecto, sobre el terreno que se habia desllzado se halla-
ba un gran "edificio de madera, de dos plsos, cuyos cimientos
habian quedado al aire, de modo que se veian algunas grue-
sas vigas alirmadas perpendicularmente en el cerro, a 300 pies
sobre la calle. Ese era el ultimo apoyo de la casa y podia te-
merse que cediera y se precipitara en cualquier momento al
abismo. Hombres, mujeres y ninos nos extendian en la mayor
desesperacion y angustia sus brazos desde las ventanas de la
casa implorando auxilio, pero los valientes bomberos y mu-
chos intrépidos vecinos no habian logrado todavia establecer
una comunicacion con la casa aislada. Entretanto, se despren-
dia piedra tras piedra, crujian las vigas, y cada vez que caia
algo, se escuchaba un grito de espanto de los desgraciados,
que creian que habia sonado la hora de su muerte, y a ese
grito hacian eco los millares de espectadores aglomerados en
la calle. Reconozco que transpiraba intensamente de miedo y
fui testigo durante casi media hora de esa terrible escena, en
cuyo lapso los desgraciados habitantes de la casa ya habian
cerrado sus cuentas con la vida.

Repentinamente, se escuchd un nuevo estruendo, se prec1p1-
taron grandes masas de tierra y piedra, se quebraron vigas y
se escuchd un angustioso grito, lanzado por toda la concurren-
cia, pues la casa se movio e inclind. Afortunadamente, sin em-
bargo, fue sostenida aun por algunas vigas y quedd inclinada.

Poco después se vio que dos valientes bomberos, arriesgan-
do su vida, habian construido rdpidamente un sendero y tre-
‘pado hasta la casa, lo que aplaudieron con entusiasmo los mi-
llares de espectadores. Con la ayuda de sus camaradas, los bom-
beros sacaron a las mujeres sin conocimiento, a los nifios y
demis moradores de la casa a terreno firme, y mientras lo ha-
clan, no terminaban las aclamaciones del gentio.
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De este modo, 'todos ' los inquilinos fueron salvados. Pero
la ayuda habia llegado, efectivamente, en ‘el tltimo momento,
pues apenas habian transcurrido diez minutos desde que los
valientes bomberos abandonaran el edificio, cuando éste se
precipité a la profundidad con fantdstico estruendo. Por for-
tuna, se habian tomado las providencias del caso para que
ocasionara el menor daiio posible.

Capitulo XXXI
1855. DFCADENCIA DE LA MINERIA DE PLATA EN FEL DESIERTO DE
ATACAMA. DESMORALIZACION EN COPIAPO

Las minas argentiferas de las provincias septentrionales ha-
bian tenido una abundante produccién hasta principios de
ano, permitiendo a muchas personas, entre ellas los comer-
ciantes de Valparafso, hacer grandes fortunas. Pero, en esa
fecha, la produccién de las minas comenzd a declinar sensi-
blemente. Tal retroceso afect6é en especial a los yacimientos de

- Tres Puntas, ‘aue habian llamado tanto la atencién por su

riqueza en los ultimos anos. Las minas mas ricas de ese dis-
trito comenzaron entonces a rendir mucho menos, y algunas,
conocidas como productivas, dejaron de suministrar minera-
les beneficiables; otras, que habian sido adquiridas por eleva-
dos precios, resultaron tan malas que no ofrecian expectativas,
aun explonndolas con gran economia y empleando el capital
necesario. Se desvanecieron todas las ilusiones; la verdad des-
nuda, los hechos imperturbables ocuparon el lugar de las exa-
geraciones y engafos, y la consecuencia natural fue que baja-
ra el valor de todas las minas, siendo victimas del descrédito
hasta las mejores.

Antes, la poblacién de Valparaiso y, sobre todo, las grandes
casas comerciales, aue se habian entregado a la fiebre minera
yala especulacmn infundada, habian pagado sumas fantdsti-
cas por las minas y barras, pero ahora cada cual se apresura-
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ba a deshacerse cuanto antes de sus participaciones, debido a
la desconfianza general. Es necesario considerar que no sélo
corria peligro el capital ya invertido en la compra de las mi-

nas, sino que seguia pendiente la obligacién de contribuir con
nuevas cuotas a los gastos de explotacion, las que requerian,
por lo general, mds capital que la compra de las barras. Mu-
chas minas’y barras se vendian al principio a la mitad del
precio anterior y mas tarde a la cuarta parte. Algunos regala-
ban sus participaciones o las abandonaban sencillamente, so-
lo para no tener que pagar las cuotas adicionales correspon-
dientes a los gastos de explotacion. Las consecuencias natura:
les de todo esto fueron el abandono de numerosas minas ar-
gentiferas; el que muchos duenos de minas, cuyo tinico capi-
tal eran éstas, tuvieran que declararse en quiebra, debido a
que sus.socios ya no pagaban las cuotas necesarias para man-
tener la explotacion; el que muchos comerciantes de Copiapo,
acreedores de esos mineres, también tuvierin que declararse
en quiebra; el que se arruinaran también muchas de las gran-
des casas mayoristas de Valparaiso; y que, finalmente, los obre-
10s, que ya no encontraban ocupacion, abandonaran en masa
las minas de plata. En una palabra, las minas argentiferas,
sobre todo las de Tres Puntas, se encontraron desacreditadas.
~También todas mis minas corrieron la misma suerte, y si las
hubiera podido vender antes por el precio de 200.000 pesos,
ahora ni siquiera podia realizarlas por los fondos invertidos
en ellas, Debe agregarse aue su explotacion se hacia mds cos-
tosa a medida que avanzaban los laboreos en profundidad, y
s6lo para lograr las cuotas mensuales que era necesario inver-
tir en ellos, me vi obligado a contratar a menudo préstamos
a elevados intereses, ofreciendo barras en garamtia.

En abril viajé a Copiapo, a fin de, proponer a mis sacios
nna reduccion de los trabajos, que estimaba indispensable en
las circunstancias preva[eciemes.'Pero aquellos caballeros, que
poseian suficiente capital y pocas barras, acordaron que se si-
guiera trabajando con toda energia, a fin de alcanzar con ma-
vor rapidez la hondura necesaria.

Hacia algunos meses que no visitaba Copiapd. Habian ocu-
rrido, entre tanto, grandes cambios, no en cuanto a la edifi-

-
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cacion y el embellecimiento, pero si en lo referente a los ha-
bitantes. Muchos de mis conocidos, que eran ricos cuando me
habia despedido de ellos la ultima vez, se encontraban ahora
arruinados, por la decadencia de la mineria de plata, y po-
seian apenas los recursos indispensables para mantenerse ellos
mismos y sus familias; no pocos de ellos se encontraban en
la circel por deudas, o habian huido del pafs. Varios dueios
de minas habfan perdido durante mi ausencia sus considera-
bles fortunas en el juego, precipitindose ellos y los suyos en la
miseria, por lo cual algunos se habian suicidado. Por su lado,
no pocos comerciantes se habian declarado en quiebra, otros
habian huido secretamente de Copiapd y varios estaban en
la circel por deudas. Muchos de los que ya habian perdido
su patrimonio, trataban de desquitarse jugando lo que les
quedaba. Innumerables de ellos, que antes s6lo jugaban por
pasiéon o para divertirse, lo hacian ahora como negocio.

Los mis conocidos tahures de la Republica de Chile, como
también del Peri y la Argentina, se encontraban ahora en
Copiapd, y dado que entendian a las mil maravillas el juego
fullero, hacian un rico botin y se llevaban gruesas sumas de
la plaza. En todos los hoteles y cantinas funcionaba la banca
ininterrumpidamente dia y noche, sin que hubiera un asien-
to disponible y con participacién hasta de los menos pudien- -
tes. Muchas personas que desempefaran antes un papel en la
sociedad y que habian gdnado y gastado ficilmente mucho
dinero, pero que no reunfan las condiciones para volver a tra-
bajar como lo requerian los nuevos tiempos, ni estaban dis-
puestos a ello, discurrian tretas para ganar dinero.

Como casi siempre el jugador que pierde su plata sabe pro-
curarse de cualguier manera nuevos recursos para satisfacer
su pasion, se oia diariamente de estalas y engaios.

Quien sabia engaifiar en forma a sus congéneres, era llamado
“vivo”, es decir, inteligente; disfrutaba de buena reputacién
Y de crédito, pues se suponia que una persona tan habilidosa
snempre sabria procurarse dinero para cumphr sus compromi-

. E1 honrado era calificado de “tonto”; no tenia crédito,
pues los banqueros suponian que, debido a su honradez, tenia
que arruinarse pronto entre tantos estafadores. Asi, me de-
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cian frecuentemente “‘tonto”, porque no compraba minerales
robados, que se me ofrecian en cantidades tan grandes, que
bien podia haber ganado unos 20.000 pesos anuales con ellos,
como lo hacian —efectivamente, con enormes utilidades— los
dos banqueras de primera categoria y mi compatriota David
Lewingston; también se me llamaba “tonte” por no haber in-
formado favorablemente las compras de _minas de plata a
que ya me referi.

Durante este tiempo se habian vendido en Valparaiso, por
grandes sumas, minas que no tenian ningun valor, o ni siquie-
ra existian. Habia gente que, mostrando sus titulos de domi-
nio, vendian su mina primero en Copiapd, después en Valpa-
raiso y finalmente en Santiago, es decir, tres veces, para huir
en seguida al Peru con el precio tres veces recibido. Ocurria
que el vendedor, al vender una mina, habia disparado plata en
la veta antes de la inspeccién, lo que inducia al comprador a
pagar un buen precio, pues veia que la calcita estaba llena
de plata. Por medio de zinc, niquel y otros metales fundidos,
a los que se echaban piedras, se imitaban minerales de plata
en forma tan perfecta que se lograba enganar incluso a ban-
queros y otros buenos conocedores de los metales, que perdian
.gruesas sumas.

Un quimico, enviado acd por la casa Rothschild para que
realizara compras de minerales, perdié una fuerte suma en el
]uego y se las arreglé con el vendedor de los minerales para
que ¢ste le diera un certificado de entrega y embarque de mi-
nerales muy ricos. Pero éstos, en realidad, eran muy pobres,
y comprador y vendedor se dividieron la ganancia ilegitima.
Cuando el buque llegé a Europa, el valor de su cargamento
no compa'lsabd el flete, pero, entretanto, el quimico habia
huido con $0.000 pesos a California.

Un caso que llamé mucho la atencién fue el siguiente‘ Un
duefio de minas gue poseia una pertenencia muy rica, se ha-
bia declarado en quiebra para no tener que pagar sus deudas
y vendié la mina pro forma a un amigo, bajo la condicién de
devolvérsela, una vez liguidada la masa del concurso. Después
de habcr'engaﬁado este individuo a todos sus acreedores y
ordenado legalmente su situaciéon, de modo que nadie lo po-
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dia hacer ya responsable, solicitd la devolucion de su rica mi-
na, Su amigo, sin embargo, muy *vivo”, sostuvo haberla ad-
quirido por compraventa, presentando el documento notarial
correspondiente, y aun cuando todo el mundo sabia que el
comprador no habia poseido mil, ni mucho menos 100.000
pesos de patrimonio —precio en que aparecia pagada la mina
en el documento— el antiguo duefio no pudo lograr nada. Si
hubiera insistido judicialmente en sus derechos, habria que-
dado en evidencia que habia ocultado bienes y hecho banca-
rrota fraudulenta, por la que habria sido castigado con pri-
sion. De esta manera, la retuvo el pretendido comprador y ad-
qu1r10 una lmportame fortuna, mientras el verdadero dueno
murié en la miseria.

También en otro sentido encontré¢ que Copiapd habia per-
dido muchos méritos: al juego fullero se agregd el uso de le-
tras fulleras.

En una palabra, era dificil reconocer el antiguo Copiapé.

Capitulo XXXII
LA PRISIGN POR DEUDAS EN COPIAPO

Después de unos dias en Copiapd, me alcanzaron los rayos de
la mala estrella que se habia situado sobre la ciudad. En efec-
to, uno de los bdnqueros de primera categoria, que me habia
adelantado una fuerte suma, me la exigio fepentinaniente, a
pesar de nuestro convenio, pues como sabia que no disponia
de dinero para pagarle de inmediato, esperaba que le entre-
garia mi mejor barra a un precio infimo. Pero, como ya in-
formé, habia dado en prenda algunas de mis mejores barras,
de modo que aunque hubiese querido, no me habria sido po-
sible hacer ese sacrificio. Pero como quiso obligarme a ceder-
le una barra, me hizo detener y llevar a la prisién por deudas.

Cuando se cerré detrds de mi, chirriando, la gran puerta de
hierro de la cdrcel, sufri una terrible impresién que jamds
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olvidaré. Me encontraba en medio de un patio y me rodeé
de inmediato, demostrando mucha curiosidad, un gran ntme-
ro de criminales: ladrones, falsilicadores de monedas, estafa-
dores y asesinos, algunos con esposas, otros con pesadas cade-
nas. Sus horrorosas fisonomias exteriorizaban' nitidamente to-
dos los vicios y reflejaban su alegria por la llegada de una
persona decente.

Lleno de vergiienza y furia, no sabia adénde dirigimle,-pe-
ro luego entrd el inspector de la prision, me condujo por un
pasil[o a otro patio, donde sélo vi caballeros decentemente ves-
tidos, y me sefialé una pieza, a la que mi mozo llevé pronto
mi cama y lo necesario para mi comodidad. Me hallaba feliz
de haberme librado de aquella mala compaiifa; tenfa una pie-
za para mi solo y estaba autorizado para conservar a mi mozo.

Las leyes sobre deudas eran muy severas en la Republica
de Chile No sélo cuando habia vencido una letra o un paga-
ré, sino, en general, cuando alguien debia alguna suma y el
acreedor reclamaba infructuosamente su dinero, bastaba que
citara al deudor ante el juez, a fin de que reconociera judicial-
mente la deuda. Si el deudor comparecia y reconocia la efec-
uvidad de lo que se le exigia, se le interrogaba si estaba en
condiciones de pagar y queria hacerlo; si no podia 0 no que-
ria, se le ejecutaba de inmediato, embargindosele sus bienes;
y si ¢stos no eran suficientes para cubrir la deuda, el deudor
era arrestado. No tenia a este respecto importancia el mon-
to de la suma demandada. Si el devdor no comparecia a la
primera citacién, se le citaba de nuevo para el dia siguiente,
y si tampoco se presentaba entonces, se entendia que recono-
cia la deuda y se ordenaba de inmediato la ejecucion y pri-
sion del deudor, instruyéndose a la policia para que lo arresta-
xa.

Para las condiciones del pais, este procedimiento judicial
era sin duda apropiado y prictico. A él se debia, sobre todo,
la gran facilidad con que se podia lograr crédito en esta Repii-
blica. Pero se hacia también con mucha frecuencia mal uso
de la ley, @ veces por razones especulativas, pero mids a menu-
do por venganza. Pues nada era mas facil que llevar a alguien
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a la prisién por deudas, aunque fuese por algunos dias o si-
quiera por horas.

De acuerdo con la ley, el arresto por cada deuda duraba
seis meses. Si alguien pasaba ese tiempo en la prision, se le
ponia al cabo en libertad, pero el acreedor tenia el derecho
de pedir de nuevo su detencién por otros seis meses si no pa-
gaba dentro de seis meses, contados desde el dia de su liber-
tad. Durante el tiempo de la prision, el acreedor tenia la obli-
gacion de comparecer todos los sabados en la cdrcel, personal-
mente o por medio de un representante, a fin de entregar al
deudor, en presencia del inspector, siete reales como costo de
su mantenimiento, o sea, un real por dia. No podia pagar an-
ticipadamente una suma mayor que la correspondiente a una
semana, y si no comparecia el sibado, quedando el preso has-
ta las ocho de la noche sin el pago de esa pension, se le po-
nia de inmediato en libertad,

Habia un gran patio, al que daban numerosas piezas para
los arrestados por deudas. En otros dos patios se encontraban
las celdas para delincuentes; en un tercer patio estaba el cuar-
tel de los vigilantes, como también una capilla, donde todos
los domingos se celebraba misa. Los reos estaban autorizados pa-
ra recibir visitas martes y viernes, desde las 11 de la manana has-
ta las 4 de la tarde. Durante el dia no estaban obligados a
permanecer en su patio, sino que podian visitar también los
demdis, el cuartel, el campo para ejercicios, etc., pero no po-
dian salir a la calle.

‘Cuando ya me habia recuperado medianamente del primer
susto por mi detencién, y tenia arreglada mi pieza en la me-
jor forma posible, me visitaron muchos de los reos, para con-
solarme, ofrecerme sus servicios y distraerme. Tuve el agrado
de encontrar varios conocidos entre ellos, duefios de minas, vy
comerciantes, que también eran victimas de la decadencia de
la mineria de plata. Ademis de ellos, se encontraban algunos
jovenes de buenas familias, que habian contraido deudas con
ligereza v se dedicaban a jugar v beber incesantemente.

Una tarde fui invitado por mi vecino, que ofrecia una mag-
nifica comida, en la que no faltaban los mejores vinos, cham-
pania, dulces y frutas muy variadas, como tampoco los hela-
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dos. Otro me invité a una cena, y encontré en su pieza a mds
de catorce personas, sentadas jugando alrededor de una mesa
cubierta de oro. Cuando regres¢ a mi pieza, la vida en la pri-
sibn ya no me parecia tan triste como habia creido en un
principio.

Después de algunos dias, hice un paseo por todos los pa-
tios con algunos de mis compaiieros de infortunio, muy al
tanto de la localidad y de sus personajes y conocedores de la
causa de la detencion de casi cada preso.

Eramos, en total, unos- cincuenta detenidos por deudas.
Gran parte eran, como yo, victimas del mismo banquero, que
les habia facilitado dinero a elevadisimo intereses y, como los
tiempos tan desfavorables no les permitian devolver oportu-
namente las sumas adeudadas, habian tenido que venir a po-
blar la prisién.

Asi, se encontraba aqui un caballéro de alguna edad, due-
fio de una mina de plata que le producia anualmente mas de
20.000 pesos. Debia a un banquero 10.000 pesos, que le habia
pedido en préstamo para pagar una deuda contraida en el
juego. Después de breve plazo, aquel banquero le habia exigi-
do la cancelacién de la suma prestada o la mitad de las ba-
rras de su'mina, y como el deudor no poseia el dinero necesa-
rio, ni estaba dispuesto a sacrificar la mitad de su mina, ha-
bia preferido aceptar la prisién por deudas.

Por estas causas u otras parecidas, habian llegado a parar
muchos a la circel. Uno de ellos era un individuo que tenia
la intencién de realizar una buena especulacion, que otro,
que poseia mds capital, también queria hacer. Este tltimo
adquiri6 rdpidamente todos los créditos en contra del prime-
ro y los hizo efectivos, exigiendo el pago. Como no estaba
en situacién de cancelarlos todos de golpe, su adversario lo
condujo a la prisién por deudas. Aunque el deudor pudo pa-
gar a los pocos dias, cuando salié en libertad ya habia pasado
€l momento para realizar la especulacion, la que habia lleva-
do a término la otra parte.

Otro caso era el de un joven marido, que yacia en la pri-
si6bn consumido de pena y pilido como la muerte, pensando
en su bella y joven esposa. Un vividor rico, que la pretendia

207



y al cual molestaba el marido, adquirié todos los créditos con-
tra éste y lo hizo detener, sélo para poder visitar a su mujer
sin ser vigilado y triunfar de su inocencia como precio de la
libertad del marido. Habia un joven que pretendia a una mu-
chacha rica y otro, que trataba de lograr una ocupacién. Con
el fin de hacerlos encarcelar por deudas, los competidores de
ambos adquirieron los créditos contra los dos jévenes y los hi-
cieron efectivos. Los dos deudores cayeron a la cdrcel y mien-
tras se encontraban aqui el acreedor del primero, contrajo ma-
trimonio con la'joven y el acreedor del segundo fue agracia-
do con la ocupacion. Habia algunos que habian insultado a
algun adversario, quien habia pagado en seguida, por vengan-
za, sus deudas, solo para ocupar el papel de acreedor y man-
dar detener a su insultante, teniendo asi todos los sdbados
el placer de pagarle un real por dia, sin importarle que ja-
mds recuperaria ese dinero. Se me mostrd también a un jo-
ven de muy buen aspecto, a quien habia hecho encarcelar una
viuda rica, para vengar el rechazo de su amor, y decidida a po-
nerlo en libertad solo si se casaba con ella.

Después de haberme orientado respecto de mis compafieros
de desgracia, hice también averiguaciones sobre los prisione-
ros en los otros patios. Encontré en uno de ellos a un joven
de buena educacién que habia tenido una fortuna de impor-
tancia, la que perdi6 en el juego, arruinindose totalmente. Pe-
To encontré en seguida una rica mina de plata y se volvid
loco pon,tanta dicha. Se le habia’' dejado mementineamente
en' la carcel, mientras su mina, que le producia anualmente
una renta de 30.000 pesos, era administrada en beneficio de
¢l. Habia individuos sometidos a proceso por falsificacion de
monedas, falsificacion de letras, bigamia, estalas, falso testi-
monio 'y engano, a quienes estaba prohibido visitar nuestro

atio.

Anhelosos de conocer también a los-demis criminales, nos
dirigimos al tercer patio, donde habia unos sesenta de ellos,
que eran recluidos de noche en dos grandes celdas. Su exte-
rior revelaba con suficiente claridad quiénes eran: reos de
crimenes sangrientos. Era, fdcil reconacer a los asesinos por
las esposas y pesadas cadenas que llevaban. Entre ellos se dis-
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tinguia uno, confeso de siete asesinatos, que esperaba con la
mayor tranquilidad su sentencia de muerte. En vez de dejar-

se preparar para la muerte por un sacerdote, prefirié comer
y beber bien y fumar buenos cigarros en la vispera de su eje-
cucion.

Casi no habia salteadores y ladrones entre esos criminales,.
pero los demds crimenes estaban casi todos representados. Asi,
un sujeto contestd a la pregunta del juez acerca de su profe-
sion, diciendo que era “jurero”, y como el juez no conociera
esa profesion, explicé que se le llevdba siempre como testigo
a los procesos, a fin de que afirmara bajo juramento haber
visto u oido cosas que ignoraba en absoluto.

Entre estos detenidos se encontraba también el verdugo,
Era un asesino condenado a muerte, indultado bajo la condi-
cion de quedar detenido durante toda la vida, para desempe-
nar la funcion corresPondtente en las ejecuciones. [Terrible
indulto!

Por horroroso que en un comienzo me parenera verme pre-
so por deudas, ya me habia convencido en el primer dia de
que no se trataba de algo tan grave y, sobre todo, que ello no
era deshonroso. Creo que no vivian en Copiapé muchas per-
sonas que no hubieran pasado al menos algunas horas en la
circel, sufriendo una venganza o por imposibilidad momen-
tinea de cancelar sus compromisos.

En lo que respecta a nuestro edificio, no se le podia consi-
derar en realidad como una prisién, pues disfrutibamos de
cuanto ofrecia la vida, y si lo hubiera visitado ‘alguien igno-
rante de su calidad, lo habria confundido probablemente con
un-hotel cuyo duefio hace lo humanamente posible para en-
tretener bien a sus huéspedes. Esta habria sido seguramente
la impresién de alguien aue hubiera llegado un dia de visi-
tas, cuando las madres traian a sus hijos regalones sus platos
predilectos, y permanecian en'la casa, durante todas las horas
permitidas un enjambre de bellisimas jévenes, a fin de que
sus padres, esposos, hermanos y amigos lo pasaran mejor y ol-
vidaran que estaban presos. En esos dias mos arreglibamos
bien, recibiamos olorosos ramos de flores, las mejores {rutas,
helados y dulces, y pasibamos las horas de la manera mds

209



agradable. Cuando estibamos solos, dedicibamos parte del
«dia a leer, parte al juego, y no poco contribuia al entreteni-
miento el cambio de los personajes, pues caian diariamente
nuevos compaiieros y otros partian.

El dia menos agradable era sin duda el sibado, pues tenia- -
mos que recibir de manos del acreedor un real diario como
pensién para la semana siguiente. A ‘este respecto, existia la
costumbre de dar vuelta de inmediato 1a mano, de modo que
<l dinero caia a los pies el acreedor, de donde lo recogian los
vigilantes, que de tal manera hacfan siempre una magnifica
cosecha.’

Eran muy graciosas las tretas con que se solia engafiar a
los usureros, pues los deudores lograban a veces impedir que
su acreedor les entregara el sibado los siete reales, de modo
que tenian que ser puestos en libertad. Me recuerdo todavia
de un caso ocurrido con gran jubilo un dia sibado y compar-
tido por toda la poblacion de Copiapdé. Un temido usurero,
que mantenia simultineamente a seis personas presas por deu-
das, entre ellas pobres y honrados padres de familia, recibio
ese dia un telegrama desde Caldera, invitindolo a ir al puerto
sin_perder un. minuto, para un negocio que le produciria
grandes utilidades.

Sorprendido agradablemente por esta noticia, y sin pensar
en sus deudores, el usurero se dirigié de inmediato a Calde-
ra, donde estuvo esperando hasta la noche, nerviosamente, al
pretendido interesado. Su sorpresa no fue pequena cuando no
lo encontrd, regreso al dia siguiente en la manana a Copiapd
y fue de inmediato a la prisién, a fin de pagar a sus deudores
la pension. Pero los seis ya habian sido puestos en libertad,
y en medio de estruendosas risas, el usurero enganado recibié
los parabienes de todos los detenidos por el magnifico nego-
cio que habia hecho en Caldera. :

Mis alegria atin motivo, v, al mismo tiempo, la mayor ad-
miracion, el caso de uno de los mds ricos banqueros de Copia-
p6, dueiio de una fortuna de millones de pesos, justamente el
mismo que me habia hecho encarcelar. Ese sefior fue acusado
por un competidor no menos rico, de haber adquirido secreta-
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mente una gran cantidad de minerales robados en las minas.
de este ultimo, y el juez ordend su detencién. Asi tuve el agra-
do de recibir a mi acreedor en la prisién. Y como el recién
llegado acusd, por su parte, a su demandante de haber come-
tido el mismo delito, es decir, de haber adquirido secretamen-
te grandes cantidades de minerales robados en sus minas, se
procedié a detener también al segundo millonario. De tal ma-
nera, vi a la gente mis rica de la provincia compartiendo mi
suerte en la prision. Por cierto, la detencién de ambos caba-
lleros durd solo algunas horas; prefirieron arreglarse pacifica-
mente, en vez de permanecer por mis tiempo en la cdrcel, y
después de haber pagado cada cual guinientos pesos al hospl-
tal, se les puso otra vez en libertad.

Si nuestra vida era animada, no faltaba movimiento en la
prisién de los criminales. Casi diariamente ingresaban nuevos
delincuentes, mientras otros eran puestos en libertad. Quie-
nes habian sido condenados a mas de un aio de prisién; eran
enviados a Valparaiso, desde donde se les despachaba a las.
islas de Juan Fernandez, para que cumplieran alld la condena.

Llevaba ya una semana alojado en el Hotel Universo, como
se llamaba en broma a la seccién destinada a los presos por
deudas, y tenia que esperar que llegara de Valparaiso el di-
nero para satisfacer a mi acreedor. Pero, llegaron tantos “pa-
sajeros” a nuestro “hotel” que no hubo ya espacio para todos,
por lo cual el Intendente debié ordenar que todos fuéramos
puestos en libertad. Pues ésa era la costumbre en Copiapo:
cuando se ocupaban todas las celdas y no habia ya dénde co-
locar a mds presos, se ordenaba la completa evacuacion del
edificio y se comenzaba a llenarlo de nuevo.

Es ficil imaginarse con qué alegria fue recibida esta noticia
y qué movimiento reinaba frente al Palacio de Gobierno, en
la plaza principal, cuando sesenta alojados en el Hotel Uni-
verso lo abandonaron con todas sus “pilchas”.

Poco después de mi salida se conmemoré el aniversario de
la independencia del pais; participé en las fiestas como lo ha-
bia hecho antes, y en seguida regresé¢ a Valparaiso, a fin de-
celebrar alld, con mis amigos, la iniciaciéon del nuevo afio.
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Capitulo XXXHI
1856. AGCIDENTES EN VALPARAi:0

‘Si el afio anterior habia sido desafortunado y lleno de pérdidas
para mi, ocurrié en éste una cadena casi ininterrumpida de
desastres, que me afectaron directa o indirectamente.

Ya en los primeros dias de enero hubo un gran incendio,
en el que se quemd casi toda una calle, a pesar de la valen-
tia y excelente preparacién de los bomberos. A fines de ese
mismo mes hubo otro incendio, cuyo origen y triste desenlace
resumiré brevemente. ]

Un comerciante pudiente, soltero, que mantenia relaciones
amorosas con una joven y bella muchacha, se dirigié un dia
domingo a la casa de ésta, donde se le informé que su amiga
habia salido de paseo al campo con otro caballero. Este hecho
desperté en tal grado sus celos que, para vengarse, arrojo a
un brasero un valioso vestido que le habia regalado pocos dias
antes y abandond la pieza.

Quiso la desgracia, que la llama que consumi6 el vestido
alcanzara a otros objetos y, en corto.tiempo, era presa del fue-
go la pieza y, antes que llegara auxilio, toda la casa de dos
pisos estaba en llamas. Una hora después, el fuego se habia
propagado también a los edificios vecinos, y en la tarde se
habian quemado ya tres casas, y varias personas habian perdi-
do la vida. El desgraciado autor del incendio se habia dirigi-
do de inmediato al jefe de polma ante quien se declaré autor
del desastre y puso su patrimonio a disposicion de los damni-
ficados. Se le detuvo de inmediato y, a la madrugada siguien-
te, se le comunicé la sentencia que lo condenaba a ser fusila-
o al dia préximo por haber producido un incendio.

Se dirigieron de inmediato innumerables solicitudes a San-
tiago, al Presidente Manuel Montt, no solo de parte de los pa-
rientes del reo, sino también del comercio de Valparaiso, pi-
diendo se le rebajara la pena, y todos estaban convencidos de
que se le concederia el indulto.

La ejecucién estaba fijada para las doce del dia, y tempra-
no habia ya un gran gentio en el lugar de la ejecucién, y cuan-
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do apareci6 el verdugo, para colocar un banquillo sobre ‘el
cual debia ser fusilado el,infeliz, la multitud exteriorizé rui-
dosamente su descontento. A medida que se aproximaba la
hora de la ejecucién, aumentaba el gentio, y como todavia no
llegaba ninguna noticia del indulto, se escucharon protestas
en voz alta. Cuando dieron las doce, se' abrieron las puertas -
de la prision, un piquete de infanteria hizo retroceder a la
" multitud, usando las culatas de sus fusiles; se formd una do-
ble fila y el condenado aparecié en compaiiia de un sacerdo-
te. No fue posible reprimir por mds tiempo la furia del po-
pulacho: se escuch6é una terrible. griteria, y las masas empu-
jaron con tal fuerza que era de temer que intentaran libertar
a la victima, por lo cual se hizo intervenir a otra compaiiia
mis, que estaba de reserva, bajo cuya proteccion se condujo
al pobre hombre al sitio de la ejecucion.

Cuando' debid procederse a ésta, el pueblo, armado de pie-
dras, adopté una actitud 'extremadamente amenazante. Al-
guien grit6 en medio del gentio, que el indulto estaba conee-
dido y que la noticia tenia que llegar en cualquier momento
al gobernador, lo que indujo al juez y al comandante a orde-
nar a la tropa que se postergara por un cuarto de hora el
cumplimiento de la sentencia.

Es ficil imaginar en gué tension el pueblo vio transcurrir
esos minutos, que fueron de absoluto silencio, y qué terrible
debe de haber sido ese lapso para la victima, cuyo destino
pendia entre la vida y la muerte. En la firme esperanza de
que el indulto llegaria oportunamente, se mantuvo al prmcn-
pio en pie, pero cuando habian transcurrido diez minutos, sin
que llegara la salvacion anhelada, se arrodilld, para implorar
la proteccion divina. Antes que terminara su oracion, se ha-
bia cumplido el lapso fatal.

Se escuchd la orden de: “iA formar!”, después de la cual
los sacerdotes recogieron al hombre, medlo muerto, y lo con-
dujeron al banquillo. Después de haber besado de nuevo el
crucifijo, se retiraron y se lo entregaron al verdugo, que le
vendd los ojos. Apenas éste se habia retirado del alcance de
las balas, se escuché la orden de “jFuego!” Estallé una fuerte
descarga, la plaza se llen6 del humo de la pdlvora, y cuando
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¢éste se disipo, el desgraciado yacia en el suelo, acribillado de
balas. Y

. De nuevo el gentio gritd espantosamente, y muchos juraron
en presencia del sangriento caddver de su conciudadano que
se vengarian y provocarian la caida del Presidente. Pero como
pronto llegaran mds tropas y la multitud fuera dispersada por
ellas, no hubo mayores demostraciones, Yo me apresuré a re-
gresar a mi casa, a fin de no ser tratado a culatazos, de los
que repartian los soldados con gran liberalidad.

#* £ #*

El mes de febrero comenzd con algunos fuertes temblores,
y el dia 4 velvié a ocurrir una terrible desgracia. Cuando es-
taba almorzando en la mesa comun del Hotel de Chile, se
propagé repentinamente la noticia de que habia estallado un
incendio en el buque de guerra Cazador, surto en la bahia.
Esa misma mafana se habia embarcado en ¢l una compaiiia
de soldados, con sus mujeres y nifos, para dirigirse a una
guarnicién en una de las provincias australes. Todos nos pre-
cipitamos a la playa o a los cerros para cerciorarnos de la ve-
racidad del rumor.

Cuando llegué al Cerro Alegre, pude, en efecto, observar
que una elevada y negra columna de humo salia del buque.
Mis tarde vi alzarse también algunas llamas desde las escoti-
llas; pero los bomberos, que se habian acercado con sus bom-
Bas embarcadas en lanchas, lograron dominar el loco elemen-
to, y como se tenia la seguridad de poder apagar por comple-
to el fuego, no se pensé en desembarcar a las tropas. Pero tan
pronto el humo permitié penetrar a la parte inferior del bu-
que, se llegé a la conviccion de que si bien el incendio habia
sido apagado arriba, seguia propagindose abajo y habia al-
canzado ya hasta cerca de la santabdrbara.

Como se vio que no era posible alcanzar hasta alld con las
mangueras, se dio pronto la voz de alarma: ';Silvese quien
pueda, el buque estd por estallar!”, lo que indujo a todos los
botes que se encontraban en los alrededores a alejarse con la
mayor rapidez posible. Antes que una parte siquiera de la
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wripulacion hubiera podido utilizar los botes del buque, el in-
cendio habia llegado a la santabdrbara donde habia centenares
de quintales de pdlvora, y con un espantoso trueno el barco
estalld, volando por los aires con las quinientas personas que
se encontraban a bordoe. Fueron arrojados hacia arriba cuer-
pos humanos, vigas, tablas y mastiles, para precipitarse al mar
o sobre los restos del buque. Incontables victimas cubrian la
superficie del agua y pedian auxilio. Centenares de individuos
no despedazados, descarnados o quemados por la explosion,
encontraron entonces la muerte en el mar, a pesar de los es-
fuerzos que se hacian para salvarlos. Me dirigi en un' bote al
lugar de la desgracia y pude contemplar de cerca el horroroso
aspecto del raque, que todavia humeaba. Se veian en él masas
de carne inconocibles, torsos sin cabezas, piernas, brazos, etc.,
que formaban un enjambre desordenado, y se ofan los gritos y
lamentos de los mutilados y moribundos.

Me apresuré a regresar a tierra, pero también la playa ofre-
cia un terrible golpe de vista, pues estaba cubierta de cadive-
res y heridos salvados del agua y cuyo nimero aumentaba
constantemente. Habia miembros humanos diseminados hasta
una distancia apreciable de la orilla. El nimero de los muer-
tos fue de 358, pero mis tarde murieron todavia muchos heri-
dos graves. Sin embargo, hubo también casos de salvamentos
curiosos, como el de varias personas que fueron arrojadas al ai-
re hasta considerable altura, cayeron al mar y, en seguida, na-
daron a tierra, adonde llegaron sin novedad.

Al dia siguiente se efectuaron los solemnes funerales, en los
que no sélo participaron las -autoridades civiles y militares y
un inmenso cortejo de la poblacién porteiia, sino también to-
dos los cénsules extranjeros y delegaciones de todos los bu-
ques surtos en la bahia.

El sacudimiento ocasionado por la explosion fue tan gran-
de que en Valparaiso se quebraron millares de vidrios de
puertas y ventanas, y en los edificios cercanos al puerto resul-
taron aplastados casi todos los marcos de las ventanas por la
presion atmosférica.
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El 29 de junio se celebré en Valparaiso la fiesta de San Pe-
dro y San Pablo, el primero de los cuales es el patrono de los
pescadores, que lo honraban con mucha pompa. En la mana-
na de ese dia, el obispo se dmglé en compaiia de numerosos
sacerdotes de la Iglesia Matriz, a la Plaza de la Intendencia, en
solemne procesion formada por un inmenso gentio. En aque-
lla plaza se encontraba una gran embarcacién, festivamente
engalanada y con un palio, en la cual se embarco el obispo
con el Santisimo Sacramento y numerosos eclesidasticos. Hicie-
ron salvas los canones en el preciso momento en que subia a
la embarcacién, y ésta se puso én movimiento con acompana-
miento de musica y repique de todas las campanas. Le seguian
centenares de botes pesqueros, también adornados por sus
duenos.

De esta manera, a procesion recorrié durante casi una ho-
ra la extensa bahia, impartiendo ¢l obispo sus bendiciones,
después de lo cual regresé a tierra y a la Iglesia Matriz.

En la tarde continué la celebraciéon con una regata, en la
que participaron mis de doce botes. Incontables espectadores
visitaron igualmente ¢l puerto en botes, y millares de otros se
encontraban en la orilla. En la. noche se realizaron en el agua
magnificos fuegos artificiales, con misica, bailes y bebidas,
terminando asi la fiesta.

Capitulo XXXIV
PERDIDA DE MIS MINAS DE PLATA DE TRES PUNTAS

Después de algunos meses en Valparaiso y de haber aumenta-
do a una suma importante los gastos de explotacion de mis
minas durante él 1ltimo semestre, los que no pude cancelar
obteniendo dinero en préstamo o de la venta de barras, recibi
un duro golpe. La casa comercial Osthaus, ya mencionada,
pidi6 la liquidacion de mis participaciones en Tres Puntas,
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por falta de pago de las cuotas que mie correspondian en esos
gastos, y fueron mis barras repartidas entre mis asociados *.
"Es facil comprender en qué desesperacién me’ encontraba.
Después de haber hecho inmensos sacrificios de tiempo, salud
y dinero, soportando con paciencia los mayores padecimientos
y peligros, me encontraba ahora totalmente arruinado: jEra,
por cierto, un golpe por demds duro, pues el rico minero,
presunto millonario, habia llegado a ser un hombre pobre!

Volvi resignadamente las espaldas a mi campo de accién, y
me embarqué en el préximo vapor, el Santiago, a Copiapo.
Pero también en este viaje me persiguié la  desgracia,
pues cerca de las rocas en que se encontraba sepultado el Qui- "
to, naufragamos también nosotros. Afortunadamente, no hubo
que lamentar pérdidas de vidas, pero casi todos los pasajeros,
y también yo, perdimos nuestros baules. En seguida me diri-
gl por tierra a Copiapo.

Por dificil que fuera mi situacion, habia mejorado al menos
el estado de mi salud y —esto era lo principal, después de
las tristes experiencias) que habia hecho hasta entonces— mi
energia y mi voluntad de volver a surgir se encontraban in-
tactas:

Como ahora estaba terminado el ferrocarril de Copiapd al
interior hasta Pabellon, acordé reconocer varias de las antiguas
minas argentiferas abandonadas de Chanarcillo, a fin de ver
si se podian exportar sus minerales menos ricos, gracias a los
fletes mds baratos hasta el puerto. Después de algin tiempo
en Chanarcillo y haber visitado muchas minas, denuncié¢ va-
rias, de las que ‘estaba convencido que darian buenas utilida-

* Del texto se desprende que en las minas pertenecientes a Treutler, co-
mo también en las habilitadas por ¢l a un cateador pobre, no hubo ja-
mids produccion de minerales de plata, pues no se dio en ellas con la
prrslnngacifm de alguna de las vetas ricas de las minas vecinas. De esto
fluye que sus minas eran netamente especulativas, sin ninguna base real.
De las minas por ¢l mencionadas, la tnica que tuvo una produccitn
efectiva fue La Cobriza, pero en ella sb6lo poseia pncas barras (N. del
).
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des si se las explotaba en forma econdémica. Después, regresé
otra vez a,Copiapd.

Una vez conseguidos los titulos correspondientes, me em-
barqué de nuevo a Valparaiso, con el propdsito de organizar
una compariia para la explotacién de esas minas. Desgracia-
damente, reinaba en el puerto tal temor a invertir nuevos ca-
pitales en minas, que me fue imposible lograr algo positivo,
por mucho que me empenara, y me vi obligado a renunciar a
esta empresa. 2

Como se habian descubierto en la provincia importantes ve-
tas de cobre y la explotacién de ellas adquiria gran auge, y co-
mo habia recibido un pequeno capital desde Europa, acordé
regresar a Copiapé en el vapor proximo, a fin de participar
ahora en la mineria cuprifera.

Llegado alld, arrendé una casa y comencé a visitar las mi-
nas de cobre mds interesantes, y también un gran ntmero de
vetas cupriferas que me fueron ofrecidas en venta.

Empleé casi un mes en ello y, finalmente, compré¢ una veta
rica, solicité el terreno vecino e inicié la explotacion. Al cabo
de algunos meses, resultaron tan productivas que autorizaban
para cifrar en ellas las mejores esperanzas y estaba segiro de
que, por fin, ganaria pronto una pequefia fortuna.

Pero mi suerte habia despertado la envidia de cierto indivi-
duo, y pronto me fueron arrebatadas mis minas en la forma
mis descarada. Aquel sujeto, amigo del Intendente, las soli-
citd inesperadamente, sosteniendo tener mejor derecho a ellas
que €l aue me las habia vendido. A pesar de probar mi dere-
cho por medio de testigos y de seguir un juicio durante algu-
nos meses, la sentencia me obligd a entregar mis minus, esta-
bleciendo al mismo tiempo gue mi vendedor me debia pagar
una indemnizacion, pero ese individuo habia desaparecido.

Es ficil imaginar con qué sentimientos abandoné ,esas mi-
nas, que me pertenecian legalmente *. Me encontraba mds po-
bre y abandonado aue nunca, arruinado por completo, y me
* El propio Treutler escribe que fue obligado por medio de sentencia
judicial a entregar sus minas. Si tal sentencia era realmente contravia a
su derecho, debié haber apelado, (N. del T.).
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fue realmente dificil mantener la calma y presencia de dnimo
después de ese duro golpe.

No queria que mi familia conociera de ninguna manera la
nueva desgracia que me habia ocurrido, ni mucho menos de-
seaba pedirle nuevas remesas, por lo cual me resolvi a correr
mundo a la buena de Dios. La estada en Copiapé o Valparai-
so, donde me habia presentado antes como un hombre de for-
tuna 'y donde disfrutara de excelente acogida, habria sido te-
rrible para mi, en la situacion en que me encontraba ahora;
por otro lado, no poseia los recursos necesarios pai’a abando-
nar el pais. Pero muchas cosas debian ocurrirme antes de que
me alejara de Copiapé. t

Capitulo XXXV
MI TUMBA EN EL DESIERTO DE ATACAMA

En la manana siguiente ensillé de madrugada mi caballo y
me dirigi al galope al desierto, sin meta fija. Necesitaba, sobre
todo, soledad y tranquilidad, a fin de trazar nuevos planes
para el futuro. Mi caballo, el mismo en que habia hecho tan-
tas veces el viaje entre Copiapé y Tres Puntas, galop6, como
es natural, por el camino que le era conocido. ;Pero qué te-
nia que hacer yo en Tres Puntas? ;Iba a aumentar el gran do-
lor que habia experimentado, abriendo viejas heridas al con-
templar como mis minas de plata, por las que hiciera tan gran-
des sacrificios y que constituyeran todas mis esperanzas, ha-
bian pasado a manos ajenas? {Imposible! Me detuve a medLo
camino, en Cachiyuyo, v me dirigi al solitario restaurante. si-
tuado ‘en medio del desierto, donde habia descansado tantas
veces en mis viajes anteriores y a cuyo duefio conocia muy
bien.

Conversé con ¢l hasta avanzadas horas de la noche, y parti-
<ip6 sinceramente eén mi desgracia. A la vez, me dio, como tes-
timonio de su decisién de ayudarme a rehabilitarme, infor-
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maciones sobre una riguisima veta cuprifera, que él mo tra-
bajaba por falta de recursos. Convinimos que iria a visitarla
al dia siguiente, a fin de reconocerla. Si resultaba explotable,
la.solicitariamos en comin, para vender en seguida algunas
barras y reunir asi €l capital de explotacion necesario y vo me
haria cargo en seguida de la administracion.

Por tanto, mi tinica preocupacion fue, al dia siguiente, ensi-
llar mi caballo y seguir el camino que mi anfitrién me habia
descrito, el que conducia a través de las dridas arenas del de-
sierto hacia las abruptas quebradas de la cordillera,

<En un principio, encontré todas las sefiales que me servian
para orientarme, pero cuando penetré¢ en las quebradas longi-
tudinales y transversales de la precordillera, tuve que avanzar
con la mayor atencién, a fin de no dejar inadvertida alguna
de ellas. Al mismo tiempo tuve que marcar nuevas sefiales, a
fin de poder salir mas tarde de ese laberinto, para cuyo efecto
acumulaba algunas piedras, unas encima de otras.

Mi amigo me habia proporcionado infermaciones tan deta-
lladas que no podia errar, y me era muy satisfactorio compro-
bar que alcanzaba, uno tras otro, todos los puntos descritos,
acercandome a la meta.

Pero después de haber avanzado durante algunas horas por
las quebradas, observé repentinamente que las senales que me
habia proporcionado ya no correspondian a la realidad. Crei
primero haber pasado por alto alguna de ellas, por lo cual
segui avanzando.. Mas, después de una media hora, reconoci
que me habia extraviado, sin ninguna duda, y me vi obligado
a regresar.

Lo hice con la mayor precaucion, fijindome muy bien en
las seiiales que habia dejado, pero, en un lugar que era de la
mayor importancia, debido a que en ¢l se cruzaban cuatro
québradas, no encontré mi propia seial, de modo que quedé
perpleje en grado sumo. No sabia qué rumbo seguir, y tampo-
co pude encontrar el menor rastro de las pisadas de mi caba-
llo en el sendero rocoso. En tales circunstancias, me parecid
lo mis acertado encomendar la eleccién al caballo, que segura-
mente conocia el camino por donde habiamos venido, y, efec-
tivamente, pronto éste dobld por una de las quebradas.
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Habia caminado cerca de media hora por ella, cuando me
sorprendié ver algo de vegetacion frente a nosotros. Pronto
llegamos a una pequena vertiente, al lado de la cual descansa-
ban tranquilamente dos guanacos, que emprendieron la fuga,
asustados por visita tan inusitada, mientras mi caballo se em-
peinaba por alcanzar la fuente para beber.

Por grato que fuera el descubrimiento a mi caballo, era
desagradable para mi, pues quedaba en claro que el animal
se habia dejado atraer instintivamente por el agua y que me
encontraba en un camino equivocado. Esto era tanto mds des-
consolador, por cuanto el sol s6lo alumbraba ya las cumbres
mds elevadas de los Andes vy comemdba a obscurecer en las
quebradas. .

Regresé a la brevedad posible y alcancé felizmente de  nue-
vo el lugar donde se cruzaban las quebradas, pero tenia que
decidirme de nuevo por una de dos quebradas. Segui una al
azar'y para reconocer mejor las senales que habia dejado en
el camino, preferi andar a pie, conduciendo mi caballo de
las riendas, pues era demasiado peligroso exponerme a un ex-
travio en esos andurriales.

Después de recorrer de nuevo un buen trecho, me encontré
en una hondonada circular, rodeada por abruptas paredes ro-
cosas. Reconoci claramente que me habia equivocado otra vez .
y que no era ése el camino por donde llegara desde Cachiyuyo.
Como, entre tanto, habia obscurecido y mi caballo estaba muy
cansado, resolvi pasar la noche ahi, para buscar en la madru-
gada siguiente el camino de regreso al restaurante, adonde te-
-nia que volver, pues no disponia de provisiones ni de forraje
para mi caballo. Lo desensillé y, como se enterara luego que
no podia esperar alimento alguno en tal lugar; se tendié pron-
to en la arena.

A un dia caluroso, siguié una noche heladisima. Preparé¢ mi
lecho con la montura chilena, que se presta muy bien para
ello, y, empleando su armazén como almohada, los pellones
como colchén blando y el poncho como cublerla, cai luego en
un profundo sueio.

Habia dormido algunas horas. cuando escuché un ruido muy
curioso, y aunque la noche era muy obscura, reconoci pron-
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to que una bandada de chinchillas, con manchas negras y
blancas, se me estaba acercando desde la quebrada. Asustado
por los animalitos, mi caballo se levant6 ripidamente, y, an-
tes que me fuera posible detenerlo, corri6 a galope tendido
por la quebrada en direccion al valle, dejindome totalmente
consternado. A pesar de que estaba descalzo, corri por la no-
che obscura, siguiendo al ruido del galope, pero apenas habia
recorrido unos cincuenta pasos cai en un barranco. Si bien no
era tan profundo como habia temido, pues se trataba sola-
mente de una grieta en la roca, honda de unos quince pies, un
agudo dolor me indicé que me habia lastimado gravemente.
Encendi una velita de cera y pude enterarme, con no pequefio
susto, que me habia cortado como con un cuchillo casi todoe el
talon del pie derecho. Como habian sido afectadas varias ve-
nas, la sangre corria a chorro, y me desangraria si no vendaba
la herida. Haciendo un gran esfuerzo, junté con inmenso do-
lor las dos partes separadas por el corte, unté con saliva algu-
nas hojas para preparar cigarrillos, y las coloqué alrededor.
Luego saqué algunas tiras de mi camisa, y me vendé el pie en
la mejor forma que pude, con lo que logré finalmente detener
la hemorragia. Aumentaron, en cambio, los dolores, y comen-
.20 a hinchdrseme primero el pie, luego también la pierna.

Asi me encontré tendido sobre el suelo rocoso, en la heladi-
sima y ‘obscura noche, gravemente herido, con espantosos do-
lores, sin alimentos ni agua, metido en una ligubre quebra-
da roguena, sin caballo, incapaz de arrastrarme siquiera y
sabedor de aque en cinco leguas a la redonda no habia camino
trazado, ni vivienda alguna. Estaba expuesto irremediablemen-
te a una espantosa muerte por hambre.

Reflexionando sobre la situacion en que me encontraba, du-
dé en un principio si no seria mejor gue soltara Ia venda y
dejara correr la sangre, a fin de encontrar de esa manera una
muerte mds apacible, Pero, aunque supiera que no tenia una
minima posibilidad de salvarme, triunfé en mi el amor a la vi-
da, y esperé en medio de los mayores padecimientos corpora-
les y espirituales la llegada ‘del dia.

Cuando por fin el sol doré con sus primeros rayos las cum-
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bres de los Andes, me encontraba entumecido de frio, e hice
lo posible para arrastrarme hasta mi lecho. jPero fue en vano!

Si en la noche casi. me habia congelado, ahora, tendido en-
tre las rocas, y mds y mds a medida que el sol se acercaba al
cenit, tuve que sufrir sus rayos quemantes y un insoportable
calor de mis de 30° R. Pronto comencé a sufrir de calenturas
y me mortifico terriblemente la sed. Temiendo que la fiebre
me arrebataria luego el sano juicio, escribi ripidamente algu-
nas lineas de despedida‘a mi familia en Europa, que cologué
en mi cartera, como también algunas lineas al Consul General
de Prusia en Valparaiso, Fehrmann, y un papel en que indi-
caba mi nombre y la fecha y rogaba al descubridor que entre-
gara esos documentos al Intendente.

Lo hice en el momento preciso, pues apenas habia termi-
nado las cartas, la fiebre aumento en tal forma que comencé a’
delirar y, al mismo tiempo, sentia los mds espantosos dolores y.
una sed mortificante. Y de poder pensar tranquilamente en
la situacién epgoue me encontraba, sin duda se hubiese apo-
derado de mi la locura.

Por suerte, cai pronto en una especie de letargo, seguramen-
te a causa del debilitamiento provocado por la sangria. Pero
pronto este estado alternd con fantasias generadas por la fie-
bre, en las que me veia perseguido por horrendas figuras. Es-
tas eran motivadas, sin duda por la extraia configuracién de
Ias rocas que se elevaban alrededor y parecian animales, igle-
sias, torrecillas, etc. Pero pronto lancé un fuerte grito, que me
despertd incluso de mis sueiios; habia visto a la Muerte que
me observaba con una sonrisa y luego estiraba hacia mi sus
largos brazos para matarme con su guadafia. Entonces recu-
peré por completo la conciencia, miré miedosamente alrede-
dor y adverti la causa de mi espanto. jQué coincidencia mis
terrible! En electo, me encontraba junto a los restos de un
compaifiero en el infortunio: a mi costado estaba tendido un
esqueleto humano, del que pendian todavia algunos harapos,
se trataba, sin duda, del cadiver de un minero extraviado que
habia encontrado la muerte por hambre,

Cuando el sol se hundié en lus olas del Océano Pacifico ha-
cia Occidente y sus wltimos rayos iluminaron los faldeos tan
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pintorescos y los picos tan agudos de los Andes, €l calor decli-
. n6 poco a poco, y un viento refrescante bajo por la quebrada.
Me abandond la fiebre, recuperé la tranquilidad necesaria pa-
ra reflexionar sobre mi situacion y, como no podia esperar
ninguna salvacion, pude prepararme al menos para la muer-
te de una manera digna.

Al entregarme asi a mis meditaciones en medio de espanto-
sos dolores, lameéntando tener que morir tan joven y de una
manera tan terrible, me impresiond tétricamente el repentino
aparecimiento de un gran céndor, que habia observado a su
victima desde las cumbres de la cordillera y descendia atraido
instintivamente por la sangre derramada. Esa ave de rapina
se me aparecié como un presagio seguro de mi muerte.

Después de girar sobre mi, primero en circulos amplios, y
luego en otros que se fueron acortando, se posé muy cerca,
‘sobre una roca, desde donde me observaba cuidadosamente.
Parecia tener el proposito de esperar que me debilitara por
completo, pues entonces le serfa ficil iniciar 1 lucha conmi-
go, hincar sus garras en mi pecho, extraerme con su pico los
ojos y luego destrozarme la barriga y consumir mis entrafias,
jHabia contemplado ya tantas veces el terrible especticulo
en mis viajes a través del desierto, cuando la voraz ave se co-
mia vivos a caballos que se habian caido o mulas que ya no
tenian fuerzas para defenderse! s

Era absolutamente seguro que me esperaba también a mi
ese terrible destino, pues, antes que hubiera pasado media
hora, giraban sobre mi mis de diez de esos espantosos anima-
les, con un cortejo de jotes, y poco a poco se posaban todos
en mis cercanias, a fin de participar en el festin.

Si, totalmente rendido ya, habfa aceptado el destino de mo-
rir alli, era espantoso el pensamiento de pasar los ultimos
instantes de mi vida en lucha con esas aves, para ser destroza-
do y devorado por ellas. Me animd €l instinto de sobrevivir,
infundiéndome —a pesar de los espantosos dolores— las fuerzas
necesarias para acumular grandes piedras planas cerca de una
grieta en las rocas. Las ordené’de tal manera que, si me colo-
caba bajo ellas, formarian una especie de tumba, donde pro-
294
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tegido de las aves, podria entregarme tranquilamente al sue-
no eterno.

Cuando habia terminado el triste trabajo de preparar mi
propia sepultura, me quedé sentado durante largo tiempo
frente al lugar donde habria de descansar para siempre en es-
ta tierra, sin preocuparme ya de la noche que habia cerrado y
del heladisimo viento que bajaba con gran impetu por las
quebradas. El cielo, que siempre habia estado despejado, de
modo que la Cruz del Sur y las demds constelaciones brilla-
ban magnificamente en un hermosisimo azul, estaba cubierto
ahora por pesadas nubes negras, como si participara de mi
profundo dolor y estuviera triste como yo. Mi pensamiento re-
vitié el pasado y desfilaron ante mi todos los cuadros de mi
dicha. Recordé a mis seres queridos y fortalecido por una ora-
cion fervorosa, en la que imploraba al Hacedor la salvacion
o una rdpida muerte, me acosté en mi lecho roqueiio. Lo ce-
rré por todas partes cuidadosamente con piedras, de modo
que pudiera descansar en paz para siempre, y me quedé dul-
cemente dormido.

Alcancé a confortarme con unas horas de sueiio, cuando me
despertaron los remezones de un fuerte temblor. Mi lecho era
muy duro y el hambre comenzd a mortificarme terriblemente,
pues no habia comido nada en 36 horas; abandoné mi refu-
gio, me senté frente a él, y me entregué a mis pensamientos.
Casi inmediatamente crei escuchar un ruido. Presté la mayor
atencion, pero todo permanecié en silencio. Supuse que una
de las aves de rapifia habria sido la causa, y me perdi de nue-
vo en las fantasias de mis suefios. Pero el ruido se repitio, y
me parecié que se acercaba. Creia sofiar y, para cerciorarme
de que estaba despierto, toqué los objetos que tenia en torno.
Por lo menos, estaba en mi sano juicio y escuché de nuevo
mientras mi corazén palpitaba como si hubiera de reventar.
El ruido se acercaba mds y mds, y no se trataba del graznido
de aves de rapiiia, ni de una tropilla de guanacos que pasaran
corriendo, ni del grito de algunas chinchillas, ni tampoco del
galope de mi caballo que regresaba. Nada de eso: ahora po-
dia distinguir claramente un rechinar de ruedas, bien caracte-
ristico y persistente. Segui escuchando algunos segundos mas,
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y como el ruido se destacaba con una nitidez atin mayor, sur-
gié en mi la esperanza de salvarme, € incapaz de dominar mi
alegria, grité a todo pulmén: —;Socorro, socorro! jPor el amor
de Dios, me muero! —Y en seguida: —jSocorro, por Maria San-
tisima, estoy herido mortalmente!— Al mismo tiempo, me in-
corporé y, arrastrindome sobre las rodillas o saltando en una
pierna, logré avanzar mediante un esfuerzo sobrehumano ha-
cia el punto de donde provenian los ruidos.

Habia recorrido un trecho en medio de la obscura noche,
lo que parecia imposible en mi situacion, cuando me detuve
y escuché. [Qué suerte! Oia ahora claramente, cerca de mi, ef
ruido de un carreton. Pero adverti también, con verdadero
pavor, que el cochero apuraba a los caballos y se distanciaba
cada vez mds, en vez de contestarme.

jRuego al lector que se coloque en mi situaciéon, para com-
prender mis sentimientos! Pocos minutos antes habia creido
que mi existencia llegaba a su fin y, resignado a la espantosa
muerte que se me acercaba, habia implorado a Dios que me
salvara o me permitiera morir ripidamente. Entonces, cual
un emisario del cielo, habia llegado el carretén, pero cuando
apenas habia tenido tiempo para comprender mi suerte y abri-
gar nuevas esperanzas de salvarme de morir de hambre, ese
rayo de esperanza se alejaba con la misma rapidez con que se
habia acercado.

En la mayor desesperaci6n y con mortal "angustia, no sin-
tiendo ni los dolores ni la debilidad, corri con impetu hacia
el ‘punto desde donde provenia el ruido. Imploré, grité, rugi,
pero todo fue en vano: el vehiculo no se detuvo.

Redoblé la velocidad de mis pasos, haciendo un esfuerzo
sobrehumano, me cai repetidas veces al suelo, me heri a ca-
da instante en las agudas piedras, pero el instinto de conser-
vacién habia afirmado mi dnimo contra todo dolor. Por mis
que me cayera, me volvia a levantar y corria tras el carreton,
hasta que finalmente casi lo alcancé, debido a que estaba pe-
sadamente cargado y por suerte no podia avanzar ligero. En-
tonces llamé de nuevo con toda energia, a través de la noche
negra, y por fin escuché la voz del cochero, quien me implord,
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del modo mis lastimero, que le perdonara la vida, pues su car-
ga no era de plata, sino solamente de lefia.

Se comprenderd mi admiracion al ver que me imploraban,
a mi, tan necesitado de auxilio, que fuera misericordioso. Pe-
ro el cochero, junto con pedir clemencia, sigui6é apurando a
sus caballos para escapar, y yo senti un espantoso dolor, que
hizo desvanecerse mis tltimas energias, Mi salvacién sélo po-
dia lograrla ya actuando con gran presencia de @inimo y cam-
biando de tdctica. Por eso, asumiendo rdpidamente el papel
de un salteador de camino, por lo que €l cochero, sin duda, me
tomaba, le grité: —(Para, o te mato!—Intimidado por estas pa-
labras, el hombre detuvo su yehiculo. Empleando mis iltimas
fuerzas, logré arrastrarme con terribles dolores, hasta el carre-
ton, pero en ese momento desfalleci debido a la pérdida de
sangre, pues no s6lo se me habia abierto de nuevo la herida
del pie, sino que me habia lastimado gravemente la cabeza,

iQué sorpresa tuvo el cochero, que tiritaba de miedo de
pies a cabeza, tomindome por un salteador, cuando me vio
por el suelo, en estado tan lamentable, implorindole ayudal
Me repuse un poco y le informé brevemente de mi desgracia,
con lo que se apresur6 a encender una fogata, a lavar mis he-
ridas y a vendarme. jEn seguida, me dio un poco de aguar-
diente y pan, me enrollé en sus frazadas, me ayudd a subir al
carretén y animé a sus caballos, a fin de llevarme a la breve-
dad posible a Copiapé, donde podia encontrar auxilio.

Teniamos que recorrer hasta alld doce leguas espaﬁolas Ca-
si no son para descritos los dolores que experimenté en el via-
je, acostado en el duro carreton que atravesaba un terreno
muy poco parejo, sobre grandes pledms Ademas, mientras
dur6 el viaje, soplé un viento heladisimo desde la Cordille-
ra, aue estaba cubierta de nieve, de modo que me sacaron mds
muerto que vivo del carretén, al llegar a Copiapé.

Inmediatamente se apoderé de mi una violenta fiebre, y so-
lo gracias a la diligencia de mi amigo médico, el Dr. Wilhelm
Gottschalk, pude conservar la vida y la pierna,

Durante mi enfermedad, mi salvador me habia visitado fre-
cuentemente, y como recnlnera una pequena suma desde Val-
paraiso, consideré mi deber gratificarle de la mejor manera
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que podia; pero me dejo realmente confundido, cuando me
declaré que, por pobre que €l fuera, no aceptaba la menor re-
tribucién por los servicios que me habia prestado.

Mi salvacién —agregé— habia sido realmente tan milagrosa,
que no era posible pagarla con oro: en un radio de varias le-
guas desde el punto en gue me habia accidentado, no pasa
ningin camino, ni. mucho menos existe. mina o vivienda. EI
mismo visitaba solo una wvez al afio una: quebrada de donde
extraia un cargamento de raices. Esa quebrada sélo era cono-
cida por ¢, su unico visitante, de modo que si no hubiera he-
cho el viaje justamente ese dia, me habria tenido que morir
de hambre.

¢No habria tenido razon, después de esta milagrosa salva-
cion, para compartir la creencia propagada entre los vecinos
de Copiapd, de que la Divina Providencia me tenia reservado
para un fin especial?

Capitulo XXXVI
1857 LAS RICAS MINAS DE .ORQ Y COBRE DE CACHIYUYO

Después de recuperar la salud, volvi a Cachiyuyo en el mis-
mo caballo que me abandonara tan miserablemente en el
desierto, pero que habia encontrado el camino a su establo
en Copiapé. Mi deseo era llegar a la veta cuprifera en com-
pania del duefio del restaurante, pero, durante mi enferme-
dad, éste no solo habia vendido la veta, sino también el res-
taurante, por lo cual me encontré con un nuevo propietario.

Pero como durante mi tltima estada el duefio anterior me
habia hablado no solamente de su mina, sino también de ri-
cas vetas en la sierra de Cachiyuvo, resolvi quedarme duran-
te un tiempo en este lugar. Queria reconocer las minas auri-
feras cercanas, que habian explotado los indios y habian si-
do las mis ricas del pais; y también algunas vetas cupriferas,
que me ofrecian en venta a un precio muy conveniente.
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La sierra de Cachiyuyo se extiende hacia Occidente, en di-
recciéon al mar, a lo largo de casi media legua, con una altu-
ra de 600 pies. Se halla completamente aislada en medio de
un mar de arena con ancho de varias leguas, el cual se ex-
tiende hacia el Este hasta los Andes, por el Norte hasta las
sierras de Puquios, limita al Oeste con el Oecéano Pacilico, y
por €l Sur rodea un cerro de unos 500 pies, donde, de acuer-
do con antiguas tradiciones, se encontrarian enormes nquezas
de oro.

En la manana siguiente recorri a caballo la falda austral
de la sierra de Cachiyuyo, visitando primero una mina de
cobre llamada Cuatro Amigos, en la que se trabajaba una
potente veta de minerales de cobre negro, y tras algunas cen-
tenas de pasos por la falda, mds hacia el Oeste, llegué a las
antiguas minas de los indigenas, tan famosas por su riquezas;
pero que ahora se encontraban abandonadas.

A pesar de aue en poacas partes del mundo hay tanto fie-
rro como en el Desierto de Atacama, los indios no conocian
su uso. Empleaban, en cambio, como ya se dijo, el cobre pa-
ra labricar martillos, cinceles, etc. Gracias a estas herramien-
tas, habian seguido superficialmente la rica veta por mas de
mil pasos, hasta que se encontraron con agua, que les habia
impedido profundizar mds las labores. Los grandes desmon-
tes revelaban la plolund[dad de esta grieta, que tenia solo
cinco pies de ancho y mis de mil pasos de largo. Las nume-
rosas viviendas antiguas, construidas. por los indigenas con pir-
cas (piedras superpuestas), que todavia se podian ver a am-
bos lados de la mina, revelaban que el nimero de los opera-
rios ocupados habia sido muy grande. En esas antiguas vi-
viendas se encontraba diseminado un sinntimero de antiguas
fuentes de greda, algunas bien conservadas y provistas de ador-
Hos, pero en su mayor parte destrozadas, y habia también
puntas de flecha de topacio, bolas de dgata, etc. Casi en ca-
da vivienda habia una gran piedra, bastante gastada, con
que los indios trituraban el cuarzo, para poder obtener el
oro.

En una de esas antiguas viviendas, tuve la suerte de encon-
trar un cincel y dos martillos, de diez libras cada uno, de co-
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bre macizo. Pero lo aue me interesé especialmente, fue una
piedra de color gris y tres pies de didmetro, que hallé en la
mavyor de estas viviendas, situada sobre otra piedra. Si se la
tocaba levemente, expedia un sonido, y si se la golpeaba con
una piedra, el sonido era tan fuerte que se le podia escuchar
hasta' una distancia de algunas leguas y dejaba casi sordas a
las personas que se encontraban cerca. Esta fonolita habia
sido la campana de los antiguos indigenas.

La gran riqueza de esas minas no era una fibula, sino que
se habia comprobado, antes de que se inundaran y las abando-
naran los mdlgenas que la veta tenia en algunas partes una
potencia de varias pulgadas de oro macizo. En otras también
se encontraba diseminado mucho oro, y asi me parecm inte-
resante reconocer esas antiguas minas y toda la sierra, a fin
de verificar si era posible secar los laboreos por medio de un
socavon 'y hacerlas accesibles. Por eso permaneci varios dias
en el lugar; dormia en la fonda de Cachiyuyo y salia de ma-
drugada con algunas provisiones, para pasar el dia inspec-
cionando la sierra y regresar en la noche.

Desgraciadamente, mis averiguaciones y reconocimientos no
dieron un resultado favorable, pues para desaguar la mina,
habria sido necesario construir un socavon desde una distan-
cia muy grande, lo gue resultaba muy costoso y quizds sin
provecho, pues no es posible conocer la hondura de los anti-
guos laboreos. Era ficil. en cambio, calcular el costo de la
instalacion de una mdquina a vapor, pues se pagaba 3 pe-
sos por el auintal de lefia, v en Caldera la tonelada de car-
hén de piedra costaba 40 pesos, y era necesario transportarla
por ferrocarril a Copiapé y desde ahi en mulas a la mina.

Tenia que renunciar, pues, a adquirir una nueva e impor-
tante fortuna en esa mina v limitarme a buscar una veta cu-
prifera. 1t

Habia empleado varios dias en reconocer todos los faldeos
y quebradas de la parte austral de la sierra, donde encontré
diversas y potentes vetas cuprileras, tanto de cobre negro co-
mo oxidado, y después me dirigi a la parte septentrional. Ade-
mis de la esperanza de encontrar alld otras vetas cupriferas,
me interesd esa region por un antiquisimo derrotero que po-
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sefa, relativo a un gran tesoro en oro que los indigenas ha-
brian enterrado al ser sometidos por los espaiioles. Ese teso-
ro, probablemente, lo habian dedicado a sus dioses y nadie
podia tocarlo o revelarlo, so pena de muerte.

Durante algunos dias exploré vanamente esa parte de la
sierra. Una tarde regresé al valle muy agotado por el esfuer-
zo y los candentes rayos solares, para tomar mi mula, que
habia dejado amarrada, y regresar a la fonda. Pero, desgracia-
damente, sdlo encontré las riendas alrededor de la roca. La
mula habia desaparecido. Crei que se habria escapado hacia
la fonda, que quedaba a una hora de camino, y ya me enca-
minaba hacia alld, cuando observé que las huellas de la mu-
la indicaban la direccion contraria. Decidi seguirlas.

Las perdi varias veces, para volver a encontrarlas y, final-
mente, el camino me condujo a una estrecha quebrada que
corria entre abruptas murallas rocosas. Cuando penetré¢ en
ella, vi que se estrechaba cada vez mas, y que las laderas au-
mentaban en altura; cbservé un poco de vegetacion, que au-
mentaba hacia el interior, hasta que llegué a una vertiente,
sombreada por un algarrobo, bajo el cual se habia tendido
comodamente mi mula.

Cuando también me habia sentado y repuesto con un tra-
go de agua, observé que la quebrada continuaba al interior
y se estrechaba aiun mis. Por ello reconoci con gran placer
que se trataba de una que ya muchos habian buscado y cer-
ca de la cual debia encontrarse el tesoro, pues observé en una
de las paredes, tal como lo indicaba el derrotero, numerosos
signos y jeroglifos. Entre muchos dibujos y figuras ininteligi-
bles de color rojo, reconoci varias humanas, como también las
de algunos guanacos y condores, pero lo que mids me intere-
saba era una mano que indicaba hacia la angostura de la que-
brada, lo que me hizo creer que el tesoro se encontraba alld.

Por cansado que estuviera, en presencia de estos signos me
senti otra vez fresco y reanimado y corri de roca en roca, con
la esperanza de descubrir otra seial que aclarara la situacion
del tesoro. Pero, como cerré la noche, me vi obligado a re:
gresar a la posta, y so6lo pude continuar mis investigaciones
al dia siguiente.
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A pesar de que con el mayor empeiio y esfuerzo reconoci
la quebrada de un extremo al otro, no me fue posible des:
cubrir nada. Puede que con los siglos transcurridos desde que
enterraron el tesoro y con los frecuentes terremotos, la super-
ficie de la tierra haya cambiado substancialmente, o que el
tesoro ya no se encontrara alli o nunca hubiese existido.

Hallé, si, una colina muy interesante, cercana a ese lugar,
de unos cien pies de altura y aislada en medio de la planicie
arenosa. Sobre ella se elevaban unas sesenta viviendas de los
antiguos indigenas, con muros de pircas y en las que encon-
tré muchas muestras de cerdmica, puntas de flechas y gran-
des piedras de las que empleaban para moler el cuarzo y ob-
tener oro. Pero no pude comprender por qué habian elegido
esa colina aislada en la candente arena del desierto para si-
tio del poblado. La tnica explicacion es que antiguamente
corria cerca de alli un arroyo o existia una vertiente, cegada
después por algiin terremoto.

No lejos descubri una veta de topacio, con potencia de
cinco pies. que los indigenas habian trabajado sélo hasta po-
cos pies de profundidad, para fabricar puntar de flechas, con
la piedra que extraian.

Capitulo XXXVII
SALTEO EN LA QUEBRADA DE LLAMPOS

Habia reconocido esa sierra durante varias semanas, encon-
trando buenas vetas cupriferas. Por tal motivo, monté una
mafiana mi caballo para regresar a Copiap6 y hacer los pedi-
mentos correspondientes. { i

Después de cruzar una parte del desierto en medio de un
espantoso calor, alcancé la quebrada de Llampos, donde, me-
dianamente protegido contra los quemantes rayos solares, de-
jé andar mi caballo al paso. Repentinamente, vi que corria
hacia mi una mula ensillada, sin jinete, y como la quebrada
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era muy angosta, la hice detenerse y la enlacé, a fin de con-
ducirla a la proxima posta. Pero apenas habia avanzado unos
centenares de pasos, escuché un grito de auxilio. A pesar de
provenir de mu¥ cerca, no pude distinguir si habia sido lan-
zado delante o detrds de mi, o en lo alto de la quebrada. De-
tuve de inmediato mi caballo y saqué el revolver de la fun-
da, pero todo permanecié tranquilo. Segui avanzando despa-
cio con mucha precaucion, mirando a todos lades, hasta un
lugar en que la quebrada da una vuelta y desde donde es po-
sible reconocer gran parte de ella, pero tampoco alli oi o vi
nada, salvo algunos condores y jotes, que despedazaban terri-
blemente a una_mula caida y que atin no habia muerto.

Hubiese querido disparar mi revolver contra esas voraces
aves, pero habria revelado asi mi presencia, por lo cual me
limité a matar a la pobre mula con un cuchillo.

Crei ya haberme equivocado y confundido el grito de un
buitre con uno de auxilio, cuando volvi a oir claramente no
solo quejidos, sino también las voces de varios hombres. Ad-
verti entonces que las voces provenian de una grieta roqueia
que se encontraba encima de mi. Tomé entonces rdpidamen-
te una resolucion: salté de la montura, até las riendas del ca-
ballo alrededor de una piedra grande y trepé por el barran-
co, revolver en mano. Con el mayor sigilo y tan silencioso
como pude, me acerqué a la grieta, donde se me presentd un
golpe de vista sobrecogedor: un individuo de cierta edad,
bien vestido, yacia en el suelo, acribillado a cuchilladas y na-
dando en sangre. Sw cuerpo se agitaba en convulsiones y, de
pronto, quedo rigido, demostrando que acababa de morir.

No podia, pues, prestar ninguna ayuda al desgraciado, y
s0lo me cabfa perseguir a los asesinos, por mi propia seguri-
dad. Regres¢ rapidamente adonde dejara mi caballo, para
que no se apoderaran de ¢l los asesinos. Pero apenas lo habia
montado, los bandidos me lanzaron una andanada de piedras.
Era imposible atacarlos o defenderme y s6lo podia salvar mi
vida huyendo con la mayor rapidez posible. Hundi las gran-
des espuelas con tal violencia, que el caballo se encabrité y
habria partido como una flecha si no se hubiera opuesto la

mula, que no queria moverse. Pero no tenia un instante que
r
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perder, si no queria ser destrozado por una de las grandes
piedras que los salteadores arrojaban sobre mi con sus hercu-
leos brazos. Apenas tuve tiempo para cortar el lazo y volver
a dar espuelas a mi caballo, cuando me alcdnzé una piedra,
que por fortuna me hirié sélo levemente, mientras que otra
mis grande derribaba de inmediato a la mula. Me dirigi a toda
carrera a la salida de la quebrada, pero pude comprobar con
espanto, que varios salteadores se habian colocado en una an-
gostura y me esperaban tranquilamente, premunidos de pie-
dras, para matarme a la segura.

Me encontraba, pues, en una verdadera trampa: a ambos
lados se elevaban las paredes abruptas e infranqueables de
la quebrada rocosa, y a mis espaldas y al frente se encontra-
ban los salteadores, protegidos de tal manera por las grietas
que mis balas no los podian alcanzar. La angostura tenia un
ancho de s6lo doce pies y era forzoso pasar por ella.

No disponia de mucho tiempo para reflexionar, pues ya
se acercaban también los que me atacaban por la espalda y
me empujaban hacia los que estaban apostados adelante.
Me desmonté ripidamente, tomé el caballo por las riendas,
animdndolo que avanzara con rapidez, y, mds o menos prote-
gido por su cuerpo y disparando mi revélver, corri hacia la
angostura. Logré de esta manera cruzarla y salir felizmente
de la quebrada.

Monté entonces rdpidamente mi caballo, que sangraba por
muchas partes, y cargando de nuevo mi revolver, me lancé
a toda carrera a través del desierto hasta la estacion de Chulo.
Pero como en esta pequeiia posta, situada muy aisladamente,
no encontré arrieros ni carretoneros, sino sélo a la anciana
duefia, y como los salteadores podian alcanzar el lugar den-
tro de una hora y ya estaba obscuro, le di de beber a mi ca-
ballo, le lavé un poco las heridas, y segui la carrera a Copiapd.

Cuando le comuniqué el asesinato al Intendente, despaché
de inmediato un piquete de caballeria en persecucién de los
bandidos, y yo me dirigi a mi casa muy cansado y debilitado
por la pérdida de sangre.
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En la tarde del dia siguiente regresaron los soldados, sin ha-
ber encontrado a los salteadores, que habian huido a la mon-
tafia, pero trajeron el cadiver de la desgraciada victima, al
que los céndores y jotes ya habian sacado los ojos y devorado
las entranas.

Se supo pronto que el asesinado era un administrador de
minas de Tres Puntas, que, con olvido de la mis elemental
prudencia, se habia dirigido completamente solo y sin armas,
desde Copiapé a Tres Puntas, con algunos miles de pesos pa-
ra el pago de su gente.

Capitulo XXXVIII
1858. M1s MINAS DE COBRE DE CACHIYUYO

Como recibi en aquel tiempo otro pequeno capital desde
Europa, contraté de inmediato algunos mineros, compré el
material necesario para explotar una mina, como también los
viveres necesarios, y me dirigi a Cachiyuyo, a fin de trabajar
las vetas cupriferas descubiertas.

En pocos dias estaban terminadas las construcciones indis-
pensables y pronto reinaba gran movimiento en esa sierra,
antes tan solitaria. Los tiros que hacian volar el mineral vy
retumbaban, dia y noche, incesantemente, en las quebradas,
revelaban que existia una empresa activa y bien organizada.

Como las vetas cupriferas que habia descubierto eran muy
potentes y de altas leyes, tenia interés en trabajarlas en mu-
chas partes, por lo cual hice nuevos pedimentos e inicié mds
laboreos.

Los minerales principales que se encuentran alli contienen
entre 30 y 509 de cobre, junto con plata y antimonio; tenian
el color v el brillo del acero, por lo cual se les conocia con el
nombre de cobre acerado. Pero también tenian un buen con-
tenido de oro en forma de granos o diseminado como agujas,
de modo que de un quintal de minerales se podia extraer a
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menudo, con el martillo, oro por valor de treinta pesos. Pero
a pesar de sus buenas leyes, los minerales eran brechosos, y‘las
vetas formaban rosarios, cuya potencia disminuia sucesiva-
mente desde cinco pies hasta pocas pulgadas.

Vivia ya varios meses en mi nuevo campo de accién, y so-
lo a fines de cada mes me dirigia a Copiapo, como antes,
transportando los 'minerales producidas, para venderlos, y
comprar los materiales y viveres necesarios para la explota-
cién.

En una de estas ocasiones, cuando regresé a la capital, rei-
naba alld gran agitacién. El Intendente de la provincia ha-
bia sido atacado en un articulo de prensa, insultante para
su honor, lo que le llevé a invadir la imprenta con la poli-
cia y detener a los redactores, a quienes mandd castigar por
el verdugo, propindndoles a cada uno cincuenta azotes. De esa
manera tomd venganza y deshonrd a sus adversarios, pero la
consecuencia logica fue que se le destituyera por abuso de
poder y se le condujera, detenido, a la capital del pais *.

Hasta mediados de octubre administré personalmente mis
nuevas minas cupriferas, que mejoraban dia a dia y permi-
tian abrigar las mejores esperanzas. Pero entonces llegé de
Europa la funesta noticia de ‘que el precio del cobre habia
bajado a casi la mitad. Si se tiene en cuenta que en aquel tiem-
po, la provincia de Atacama vivia casi tinicamente del cobre,
se comprenderd qué consecuencias debia tener el que, en vez
de cuatro pesos, se pagaran en adelante s6lo 16 reales o dos
pesos por el quintal de cobre con 2597 de fino. El efecto in-
mediato fue que la mayor parte de las minas paralizaron sus
actividades, pues los nucevos precios no permitian transportar
siquiera los minerales producidos a Copiapd, ya que el flete
era superior al precio, y mucho menos se podia pensar en tra-
bajar las minas. Muchos duefios de éstas tuvieron que decla-

* El episodio relatado es auténtico.. Tritase del Intendente Juan Vicente
Mira, quien mandé flagelar a los periodistas Rafael Vial, Andrés Maluen-
da y José Nicolds Mugica, con quienes habia mantenido una polémica.
Fue destituido por Montt el 10 de marzo de 1858 y sometido a proceso,
siendo desterrado por sentencia de la Corte Suprema, y vivié algunos
anos en Mendoza. (N. del T.).
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rarse inmediatamente en quiebra, y les siguieron la mayoria
de los comerciantes de Copiap6, de modo que toda la pro-
_ vincia estaba arruinada.

° Este nuevo, duro e imprevisto golpe, ocurrié cuando todo
se presentaba color de rosa, en momentos en que la mineria
cuprifera derramaba bendiciones y creaba riquezas. Todo el
mundo cifraba las mejores esperanzas en el futuro y yo, co-
mo la mayoria de los habitantes de la provincia, quedé com-
pletamente arruinado. No sélo tuve que abandonar mis mi-
nas de cobre, sino que perdi también mis barras en minas de
plata, las cuales me vi obligado a ceder a mis acreedores en pa-
go de mis deudas. Como oturriera a muchos de mis amigos
que habian sido muy ricos y tenian invertido su patrimonio
en minas cupriferas, yo también, apenas disponia ahora de
lo mds indispensable para vivir.

Era bien sabido que nadie habia trabajado tanto como mi
compatriota Jenckel 'y yo también. Jenckel, como tenia com-
promisos que cumplir y no los medios para esperar hasta que
volviera a subir el precio del cobre, perdi6é sus minas, que va-
lian cerca de cien mil pesos. Diariamente se declaraban en
quiebra entre diez y veinte duefios de minas, y la consecuen-
cia natural fue que los comerciantes de Copiapé no pudie-
ron cumplir sus compromisos con las' casas mayoristas de Val-
paraiso. Estas se encontraron igualmente en mora, lo que mo-
tivd, a su vez, la quiebra de varias de ellas y de otras de Ham-
burgo. El tunico duefio de minas entre mis compatriotas, ca-
paz de resistir la crisis, fue herr Heinrich Paulsen, euya mi-
na de cobre de Ladrillos, cerca de Copiapd, le habia dado ya
una utilidad de doscientos mil pesos y que se sigui6 traba-
jando, con una produccion mensual de quinientos quintales
de mineral con 209, de fino, aunque la utilidad disminuy6
en algunos miles de pesos al mes.

Esta ruina general también repercutié, como es natural,
sobre las nuevas fundiciones de cobre, y mis amigos Engel-
hard y Gockel fueron a la quiebra con un pasivo de 137.000
pesos, siendo vendido su hermoso establecimiento en 6.000
pesos. El ya anteriormente mencionado David Lewingston,
de Posen, cuyo patrimonio se habia visto acrecentado de una

237



manera fantistica, y quien habia establecido también magni-
ficas fundiciones de cobre en Caldera, quebré con un pasivo
de 600.000 pesos y huyo a Argentina, y de la misma manera
fueron liquidadas varias otras fundiciones en Caldera. ‘

Capitulo XXXIX
EL DERROTERO DE LOS GANDELABROS

Ya acostumbrado a la inconstancia de la suerte y a sufrir pér-
didas, recibi con tranquilidad ese nuevo y duro golpe, total-
mente inesperado, y, aunque me encontreé sin Tecursos, no
perdi el dnimo ni la voluntad de abrirme un nuevo campo
de acciéon. Resolvi, por consiguiente, hacerme cateador de
minas antiguas y ricas que no habian sido redescubiertas. Lo
que me indujo, sobre todo, a dedicarme a esta penosa y di-
ficil actividad, fue la noticia que tenia de la existencia de
una veta de plata maciza con potencia de algunos pies en las:
inmediaciones de Copiapd.

Era generalmente sabido en esta ciudad que, en uempos
antiguos, una cristiana de origen indigena, domiciliada en
Pueblo de Indios, les habia entregado a los franciscanos de
San Francisco de la Selva, para la iglesia del convento, unas
cargas de plata como estipendio de una corrida de misas emw
sufragio de su difunto marido. Cuando los frailes vieron los:
ricos minerales de plata en posesion de una pobre india, pro-
curaron, naturalmente, vy por todos los medios, averiguar: de
dénde procedian. Pero, como los indios, desde que fuerom
sometidos por los espaioles, jamds descubren a los blancos
sus tesoros, se ha perdido el derrotero de grandes riquezas, y
los frailes solo pudieron saber de esta mujer lo siguiente:

“Su marido poseia cerca de Copiap6 una veta de plata ma-
ciza con potencia de varios pies; cuando necesitaba dinero,
se dirigia a la mina, separaba unos trozos de plata con la ba-
rreta, llenaba sus alforjas, regresaba a casa y vendia los mi-~
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nerales. Un buen dia estuvo de visita en la casa un amigo de
su marido y, al ver la plata, le solicitd que le ayudara a salir
«le un apuro. Su marido y el amigo fueron con unas mulas a
la mina y, al comprobar su inmensa riqueza, el amigo debid
«lar muerte al marido. Habria llenado las alforjas con la pla-
ta y desaparecié para siempre, por temor a que se descubriera
- «l asesinato cometido. En cuanto a ella, no tenia conocimien-
10 de la situacion de la mina, y entregaba a la iglesia todos
Jos minerales que habia encontrado en su casa”.

Los frailes mandaron fabricar dos grandes candelabros ma-
«izos con la plata entregada —los cuales atn se encuentran
en el claustro de San Franeisco—, y desde entonces aquella
moticia lleva el nombre del derrotero de Los Candelabros.

A pesar de haber puesto los frailes el mayor empefio en
«descubrir la rica veta, no tuvieron éxito y dieron la noticia a
algunos cateadores de Copiapé. Estos se dedicaron con gran
aliligencia a reconocer los cerros vecinos a la ciudad, con el
c<ompromiso de dar al convento Ia mitad de la veta, si la des-
<ubrian.

Como Copiap6 se encuentra en un valle profundo, que
<orre de Este a Oeste, y existen vetas de plata tanto en las
sierras situadas al Norte, como en las de El Rosario, que que-
alan-al Sur, era muy dificil descubrir la rica veta.

Después que los cateadores buscaron por largo tiempo sin
tener é€xito, los frailes divulgaron ampliamente la noticia.
Centenares de cateadores exploraron entonces las sierras, fre-
<cuentando los faldeos durante muchos afios, y miles y miles
de hoyos demostraban con qué paciencia se habia buscado
1a rica veta. Desgraciadamente, todos los empefios resultaron
vanos.

Habian transcurrido muchos afios, cuando lleg6 a Copia-
Po desde la Argentina, un sacerdote que se puso a reconocer
en secreto, durante largo tiempo, las sierras y quebradas si-
tuadas al sur de la ciudad. Como tampoco lograra un resul-
tado favorable, se dirigié a uno de los: mds reputados catea-
«lores de Copiapé y, después de solicitarle su cooperacién, ba-
jo promesa de absoluto secreto le particip6 lo siguiente:

En una noche muy obscura y tempestuosa habia sido lla-
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mado por un moribundo, quien le confesd: “Yo naci en Pue-
blo de Indios, cerca de Copiapd. Un amigo mio poseia alla
secretamente una riquisima veta de plata. Le rogu¢, una vez,
que me facilitara una pequena cantidad de mineral, me lo
prometid, y nos dirigimos en mula a una sierra cerca de Co-
piapo, por la que subimos cierto trecho. En seguida nos de-
tuvimos; me ordené que esperara su regreso y.se alejo un po-
co, hasta un lugar donde levanté una plancha de piedra y
penetré en una angosta abertura. Escuché cémo trabajaba con
una barreta que habia llevado. Al subir un poco mds al ce-
1ro, pude contemplar Copiapd directamente a mis pies y vi
como se dirigia en ese momento una procesion con muchas
velas a la iglesia de San Francisco. En seguida regresé y, como
mi amigo todavia no llegara, me dirigi sigilosamente al lugar
donde se encontraba, contemplando una cueva y una veta de
plata maciza con potencia de algunos pies. Inducido por la
envidia y la codicia, maté a mi amigo, llené mis alforjas con
plata, cubri la abertura y, temeroso que se descubriera el ase-
sinato, hui hacia acd, donde he vivido muchos afos. Como
siento que se aproxima mi ultima hora, quisiera aliviar mi con-
ciencia y le entrego aqui, senalado con toda precision, el de-
ITotero para encontrar esa riquisima veta. Le ruego pedirla
para la Iglesia y hacer que, por su valor, se recen misas por
mi pobre alma”.

" El derrotero era del siguiente tenor: “Cruza desde Copiapo
el rio hacia los algarrobos, donde el indio dejé su mula; pe-
metra en la quebrada que queda frente al monasterio de San
Francisco; llegards a un portezuelo desde el cual verds el mo-
nasterio de San Francisco, quedando el portezuelo al lado
Sur del cerro; una vez llegado ahi, verds al otro lado del por-
tezuelo, hacia el Sur, que la tierra tiene un color amarillo
obscuro v que se encuentra una veta en la mitad del faldeo;
hay ahi muchos trozos de esa veta; sigue ahora la quebrada
hasta donde da una wvuelta.brusca, y continiia subiendo, has-
ta que alcances una roca parada; retrocede un poco y pasa al
lado de ella por la falda, siguiendo ahora la quebrada hasta
que llegues a una sierra con picos muy agudos; dobla alre-
dedor de ella, y a una distancia. cerca de 225 pies se encuen-
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tra la veta que buscas. Es muy potente, consta de plata ma-
ciza, hay dos pequeiios cateos encima de ella, que la pusie-
ron en descubierto, pero han vuelto a ser tapados. Parece co-
mo si una mula se hubiera revuelto encima de ella. Si sigues
andando, encontrards algunas matas de churqui, y debajo de
la primera el indio tenia escondida su barreta, con la que
separaba los minerales. A unos quinientos pies de estas ma-
tas corre otra veta, que cruza a la primera, donde tambic¢n
existen muchos trozos de la roca negra de la veta. La plata
tiene el aspecto de la cinta de un barril”.

El cateador hizo lo humanamente posible para descubrir
esta veta, pero, como no tuviera éxito, el sacerdote regresd
a la Republica Argentina, sin haber logrado nada.

Quiso la suerte que el cateador me informara del asunto
y, después de haberle prometido que le entregaria una parte
de la veta y otra a la Iglesia, en caso de descubrirla, me revelé
todo el secreto. Recogi, en primer lugar, las mejores infor-
maciones sobre el derrotero, para lo cual visité a los frailes
de San Francisco, vi alli los candelabros, y me convenci de
tal manera de la existencia de la rica veta, que inicié¢ mis ex-
ploraciones al dia siguiente, y las continué por cerca de un
mes, ininterrumpidamente.

De tal manera, el que esto escribe, antes presunto millo-
nario, se dirigia diariamente, de alba, a pie, premunido de
un pequeno azadon, una bolsa con pan y queso y un gran
cuerno de agua sobre los hombros, a la sierra del Rosario, que
se eleva abruptamente al Sur de Copiap6. Alli me pasaba to-
do el dia, reconociendo las quebradas, faldeos y rocas y re-
gresaba en la tarde, muy cansado, a la ciudad.

Es dificil describir en qué excitacién me encontraba du-
rante ese tiempo, pues por penosa y dura que fuese la tarea
que me habia propuesto, y de lo que tuve que padecer, so-
bre todo por el calor, me encontraba sjempre feliz y conten-
to. Es ficil comprender esto, si se tiene presente que estaba
en posesion de las noticias exactas sobre la rica veta, en la
que tenia la mas absoluta confianza. Esta se transformaba en
verdadero entusiasmo, cuando descubria poco a poco las se-
fiales indicadas en el derrotero y que me acercaban a la me-
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ta. Debe tenerse también en cuenta que, si descubria real-
mente la rica veta, podia ser millonario de la noche a la ma-
ilana, pues atin cuando la mina sin trabajos previos no podia
suministrar de inmediato una suma muy elevada en plata,
era lfdcil vender barras a elevados precios a los banqueros y a
los mineros ricos de Copiapo, una vez constituida la propie-
dad en la veta.

Por otra parte, la veta podia también prolongarse, como
en Tres Puntas y Chanarcillo, y suministrar durante varios
anos una renta anual de un millon de pesos. Si el lector, des-
pués de todas estas reflexiones, se coloca en mi lugar y con-
sidera que antes poseia una gran fortuna, que habia perdido,
y que me encontraba ahora sin ninguna clase de recursos,
podrd apreciar con qué tension perseguia mi meta actual, sin
dejarme intimidar ni por el excesivo calor, ni por los ma-
yores- padecimientos. Cateaba toda veta que encontraba, re-
cogia cada piedra y la examinaba, siempre en la esperanza
de que perteneciera a la rica veta. Frecuentemente, creia te-
ner en mi mano una roca de plata maciza, y luego resultaba
estéril. Mi excitada fantasia me presentaba espejismos, y el
calor de esas quebradas peladas y roquenas, donde no cre-
cia ni la mis insignificante plantita .y no habia seres vivos
fuera de mi, contribuyé ignalmente a perturbar mi sano juicio.
Comprendi entonces con qué facilidad se podia perder la ra-
zon —como ocurria frecuentemente en Copiapé—, cuando se
realizaba una labor tan excitante y, sobre todo, cuando se es-
peraba un hallazgo rico.

Por esta razén me explico también el gran nimero de le-
yendas que circulan en Copiapd acerca de ricas vetas, cuyos
descubridores sostenian haber visto gigantes, enanos, mons-
truos. Por una parte, los nervios sufren una gran excitaciéon
en esos casos; y, por otra, los espejismes del desierto y la su-
persticion reinante cqntribuian, segurdmente, a darles origen.

Llevaba ya tres semanas reconociendo la sierra y habia en-
contrado muchas de las sefiales a que se referia el derrotero.
Pero, cerca del lugar donde debia hallarse la veta rica no
pude descubrir nada. Era muy dificil dar con ella, debido a
que, justamente esa parte de los faldeos estaba cubierta por
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una gruesa capa de arena movediza; y, por lo demis, el ase-
sino, que era un hombre iletrado, pudo haberse equivocado
fiacilmente en cuanto al rumbo v a la distancia.

De tal modo, comencé a perder poco a poco mi entusias-
mo, hasta que, una tarde, me visitd un sacerdote. Impuesto
de mis reconocimientos, nre comunicé bajo promesa de se-
creto, que hacia poco habia fallecido una anciana que cono-
ciera el lugar donde se encontraba la veta rica y le habia re-
velado el secreto en confesion. El sacerdote se habia dedicado
de inmediato a buscar el sitio, empleando en ello varios dias,
pero no habia podido dag con ¢l. Por tal razén, hizo car-
gos a la moribunda, reprochindole no haber dicho la wver-
dad en su hora suprema, a lo cual la mujer le habia jurado
nuevamente que la veta se encontraba en el lugar indicado
por ella, y falleci6 en la madrugada siguiente. Una nueva y
prolongada buisqueda no resultd, sin embargo, mids feliz que
la primera, y como tenia la absoluta seguridad de que la ve-
ta tenia que encontrarse cerca del lugar explorado, estaba
resuelto a darme la informacion, a fin de que siguiera la
huella.

Me participé en seguida lo siguiente: La fallecida habia
tenido como sirvienta a una india, que poseyé mds tarde una
choza y una majada en la quebrada del Rosario. Poco antes
de morir, la india le habia revelado, bajo promesa de guardar
el secreto, que conocia en esa sierra una veta de plata maciza,
de la que siempre habia extraido trozos cuando necesitaba
dinero, y cuya abertura ocultaba cuidadosamente después de
cada operacion. Le habia sefialado precisamente el lugar, bajo
compromiso de no revelarlo jamas a nadie, a fin de que se pu-
diera procurar secretamente plata cuando la necesitara. La mu- .
jer habia extraido siempre plata de la mina, en secreto, y ta-
pando cada vez la entrada con acarreo de piedras y arena. Una
gran cantidad de objetes de plata que poseia y dejaba a la
iglesia, por carecer de parientes, era la mejor prueba del hecho.

La descripcion de este derrotero era la siguiente: “Si se
mira desde el punto en que se encontraba la antigua torre de
San Francisco hacia el Sur, se verdn tres puntas en los cerros.
La mis alta es la del indio; suibase a ella; y se verd que hacia
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el Sur, a una distancia de cuarenta a sesenta pasos, prolon-
gando la linea desde el claustro de San Francisco, corre una
veta de plata en la caliza, con rumbo de Oeste a Este. El lu- -
gar en (ue se encuentra estd cubierto con mucha arena. An-
tes existia ahi un algarrobo, pero seguramente ya no estaria.
La veta ha sido cateada en dos partes, que han sido cubiertas
de nuevo. Mds hacia el Sur hay alg’unas antiguas minas auri-
feras abandonadas”.

Después de haber prometido al sacerdote que le concederia
la mitad de la veta si la encontraba, me dirigi al dia siguien-
te al lugar indicado. Es ficil imaginar con qué redoblado en-
tusiasmo me. dediqué al trabajo, cuando me di cuenta que
la nueva informacion me llevaba justamente al punto en que
habia perdido la huella del derrotero anterior, que se tra-
taba, por consiguiente, de la misma mina y que la sirvienta
a que se releria el sacerdote era seguramente la misma india
que habia obsequiado antiguamente la plata a la iglesia, con
la que se habian fabricado los candelabros.

Continué la bt':squetla durante quince dias mas, dia por dia,
pero, desgraciadamente, sin ¢xito. El calor se hacia diaria-
mente menos soportable, y como temia enfermar, dejé la con-
tinuacion del reconocimiento para mais tarde. Las circuns-
tancias quisieron, sin embargo, que no tuviera oportunidad
de volver a este lugar.

Estoy, sin embargo, convencido de la existencia de la rica
«veta, y entregd la informacion a la publicidad. Quizis al-
guno de mis lectores tenga mis ¢xito que yo.

Capitulo XL
INCENDIO EN EL PASAJE WADDINGTON

-

Algunos dias después ocurrio otro fuerte temblor. Llamé
también la atenciéon un gran cometa, que tuvimos oportuni-
dad de observar detenidamente durante varios dias gracias
al cielo casi siempre totalmente despejado que ofrece Copia-
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po en todas las temporadas, y a su atmdstera tan transparente.

Como mi salud habia sufrido en los pesados reconocimien-
tos de la veta argentifera, me dirigi, a mediados de noviembre
a Caldera, para embarcarme a Valparaiso, donde queria con-
seguir nueves capitales y robustecerme por medio de banios
de mar. Pero mi mala estrella quiso que alli recibiera un
golpe de gracia, que me arruinaria por completo después de
las grandes pérdidas que ya me habian afectado ese aiio.

Cuando nos acercamos al puerto de Valparaiso, pudimos
comprobar que el cielo estaba teiido con un color de san-
gre; las grandes columnas d¢ humo que se elevaban sobre la
ciudad, no dejaban duda que se trataba de un gran incendio.
Hubo, por supuesto, mucha nerviosidad por ello en nuestro
buque, y se aceleré la velocidad de la mdquina, a fin de al-
canzar cuanto antes la bahia.

Consternado y con verdadero espanto, pude observar que
estaba ardiendo toda la calle del Cabo, y ya habia llegado a
ser pasto de las llamas el hermoso Pasaje Waddington, don-
de. se encontraba mi habitacion, y también el Pasaje Cousi-
fo, y como ambos estaban construidos de madera, formaban
una inmensa hoguera que se elevaba al cielo.

Apenas desembarcado, me dirigi al sitio del incendio. jQué
triste golpe de vista se me ofrecia! Los pasajes Waddington y
Cousiiio ya no existian, y como el fuego se habia propagado
con increible velocidad, no se habia salvado absolutamente
nada: lo habia perdido todo. Dejando a un lado la pérdida
en dinero, se habian quemado mi correspondencia, los docu-
mentos, los retratos y fotografias y los recuerdos de la patria,
como también —lo que me era mais doloroso— mi coleccion
mineralégica, con sus valiosas muestras de menas de oro, pla-
ta y cobre.

Esta coleccion era el fruto de un trabajo de siete afios, y
no tenia solamente un gran valor pecuniario, sino también
cientifico. (Cudntos viajes dificiles y penosos habia empren-
dido al desierto y a las quebradas andinas, para lograr mues-
tras interesantes y completar mi coleccion. [Qué magniticos
y valiosos minerales habia recibido como regalo de duefios
ricos de minas; qué capital habia gastado para adquirir las
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colecciones que me habia reservado, a pesar de las grandes
penurias monetarias por que pasé a menudo! Eran mi tunico
patrimonio al cabo de siete afos de duro trabajo. Y ahora,
todo estaba perdido! Y todo cuanto poseia el ya tan dura-
mente castigado era su presencia de dnimo y el placer de po-
der encender un cigarrillo en los tizones de su habitacion.

Las pérdidas ocasionadas por ese incendio fueron estima-
das en Valparaiso en 5.000.000 de pesos, y los seguros ascen-
dian a s6lo 2.000.000. Se habian quemado quince locales de
negocios alemanes 'y algunos franceses, y muchas personas
habian perdido su patrimonio., Como ya no tenia vivienda
particular, pasé algunas semanas en el Hotel de Chile, du-
rante las cuales tomé banos de mar, y regres¢ a fines de di-
ciembre a Copiap6, para proseguir la busqueda de la veta
de plata.

Capitulo XLI
1859. REVOLUCIONES EN COPIAPO Y VALPARAISO

Habia transcurrido el afio 1858. Habia hecho en ¢l tan du-
ras experiencias y sufrido tan gruesas pérdidas, sin lograr na-
da, a pesar de mis inmensos esfuerzos y padecimientos, que
‘ahora me encontraba solo, pobre y abandonado. Adonde mi-
rara, no veia la menor expectativa de que los tiempos mejora-
ran, y Copiapé iba a ser, sin ninguna duda, victima de la
miseria y de una ruina total. Si muchos mineros y comercian-
tes ya habian perdido su patrimonio por la decadencia de
Ia mineria de la plata, la espantosa crisis del cobre anlquﬂdhd
a los que habian podido sobrevivir. Habia mis de trescien-
tas minas de cobre abandenadas, pues era imposible traba-
jarlas a los bajos precios reinantes v fueron liquidadas tam-
bién todas las fundiciones. Una gran parte de los dueios de
minas y comerciantes, que antes poseian grandes fortunas,
apenas disponian ahora de lo necesario para vivir modesta-
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mente con sus familias; muchos de ellos se encontraban en
prision por deudas, y los negocios estaban paralizados. Ade-
mds, incontables mineros cesantes recorrian las calles de la
ciudad en tumultuosos grupos, cometiendo toda clase de ex-
cesos y aumentaban los robos y asaltos. La mayor parte de la
poblacién era enemiga del gobierno vy, sobre todo, los habi-
tantes mds acaudalados e influyentes de Copiapd, junto con
la prensa, trabajaban con todas sus fuerzas para desencade-
nar una revolucion.

En tales circunstancias era natural que Copiapd, sede prin-
cipal de los enemigos del gobierno, no deseara quedarse “atrds
cuando el correo que llegd del Sur trajo la noticia de que en
Santiago y Valparaiso, como también en Talca, habia esta-
llado una revolucion, la cual habria sido reprimida en esas
tres ciudades por el gobierno. Fue por eso que, apenas la no-
ticia se propagd con la velocidad del rayo por la ciudad, mi-
llares de ciudadanos, bien o mal armados y encabezados por
un rico minero, don Pedro Leon Gallo se dirigieron a la pla-
za principal gritando: “jAbajo el Gobierno!”. Alli se apode-
raron por asalto de los edificios puiblices, y los militares se
plegaron a ellos. Se abrieron de inmediato las cdrceles y que-
daron en libertad todos los presos. La multitud fue armada
en los arsenales, mientras repicaban las campanas, se dispa-
raban salvas de alegria y millares de individuos recorrian las
calles en estado de ebriedad, gritando [erozmente.

A la mafiana siguiente, Pedro Ledén Gallo se proclamd In-
tendente de la provincia e invitd, por medio de un fogoso
discurso, a todos los patriotas a reunirse bajo sus banderas y
a marchar bajo su mando a Santiago, para derrocar al Go-
bierno. Todos los jévenes educados consideraron una ver-
gilenza no participar en la empresa, y se presentaron, ademds,
millares de combatientes del pueblo.

Pero, para emprender esta campafia, se necesitaban, por
supuesto, grandes sumas y armamentos. Como las cajas del
Gobierno que habian asaltado se encontraban vacias, Pedro
Le6n Gallo y algunos otros ricos mineros pusieron en la em-
presa gran parte de sus fortunas, y toda la plata de que se
disponia en las minas y se beneficiaba en las plantas de amal-
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gamacion, fue fundida de inmediato para la acuiacién de
monedas.

. En cuanto a las armas, ya se habia reunido en secreto una
buena cantidad, suficiente para un levantamiento en Copia-
po, pero no para dotar a todas las tropas para una marcha a
Santiago. Por eso se repararon durante dia y noche, con gran
rapidez, todas las viejas escopetas, fusiles y carabinas, se for-
jaron lanzas y estoques, se fabricaron balas 'y municiones y se
fundieron canones. Todos los sastres y zapateros fueron con-
tratados para fabricar uniformes y calzado, y, entre tanto,
las primeras damas de la ciudad se apresuraron a bordar va-
liosas banderas y escarapelas. Al mismo tiempo, todos los ca-
ballos, mulas y asnos de la provincia entera fueron requisa-
dos para la caballeria, y artilleria y para el transporte de los
viveres, pertrechos de guerra, bagajes y agua, pues el ejér-
cito tendria que hacer la mayor parte de su camino por el
desierto.

Habian transcurrido quince dias en estos preparativos, y
el ejército ya estaba bastante bien uniformado, armado vy
preparado, y adquiridos tambi¢n los alimentos y el material
de guerra necesarios, cuando llegé la noticia de que el Go-
bierno habia deétpachado varios vapores con tropas desde
Valparaiso, a fin de someter a Copiapd.

Ante esta noticia se orden6 de inmediato preparar la mar-
cha; se efectué una revista del ejército. Fueron bendecidas
las banderas en la iglesia principal al son de las campanas y
Tos disparos de los cafiones y el ejército se alejo de Copiapd
algunas leguas, hasta el lugar de Pichincha, donde se forti-
- fico.

Reinaba un entusiasmo loco, v la afluencia de reclutas era
tan grande, que centenares de ellos pudieron alistarse sélo
armados de garrotes, con la esperanza de tomar las armas de
los que cayeran.

Pedro Leén Gallo, jefe del ejército, vy sus amigos, sacrifi-
caron gran porcion dé su fortuna, parte por odio al gobier-
no, parte por ambicién y en la creencia de que lograrian de-
rrocar al Presidente Manuel Montt e indemnizarse debida-
mente por sus sacrificios. Tenian, por lo demis, las mejores
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expectativas de lograr su objetivo si lograban avanzar con su
ejército hasta Santiago, lo que habria constituido la senal
para un nuevo levantamiento de toda la Republica, que el
Gobierno ya no habria podido reprimir,

Cuando las tropas abandonaron Copiapé, los hurtos, ro-
bos v asesinatos llegaron a ser cada vez mis frecuentes. Ya no
habia policia, ni juez, ni proteccion alguna, y todos los que
poseian algo tenian que temer por su patrimonio. Ello valia
sobre todo para los extranjeros, y €stos se organizaron y cons-
tituyeron varias compaiias, destinadas a mantener el orden
y hacer respetar la ley, y también yo participé en una de
ellas. Nos armamos de la mejor manera que pudimos, con re-
volveres, e instalamos la guardia principal en el teatro. El ser-
vicio era atendido por una compaiiia durante el dia, pero de
noche, se reunian siempre cuatro compaiias, dos de las cua-
les patrullaban las calles. Gracias a esta institucion, una vez
que castigamos ejemplarmente a varios maleantes, logramos
restablecer la tranquilidad y el orden.

Cuando entré una noche con una compania en una calle
transversal, cerca de las 11 horas, escachamos un gran bulli-
cio v una griteria espantosa en una casa cercana. Para evitar
excesos, habiamos ordenado que las cantinas fueran cerradas
a las 10 de la noche, de modo que entré al local del desorden.
Estaba repleto de gente de la peor ralea y de malas fisono-
mias, que bailaban, cantaban y bebfan abundantemente, en
una atmdstera realmente detdstable. Ordoné de inmediato
que se guardara silencio y arresté a todos los presentes, ante
lo cual varios hombres armados de cuchillos se prempltamn
contra mi. Pero, cuando vieron entrar a mi compaifiia revol-
ver en mano, todos, hombres 'y mujeres, emprendieron de in-
mediato la fuga por una puerta falsa y por las ventanas. Ins-
peccioné en seguida el local con mds detenimiento y me en-
contré¢ con que, al fondo del mismo, estaba expuesto el ca-
daver de un nifio, adornado con muchas flores y cintas y que
apestaba el aire de tal manera ‘que retrocedi rdpidamente,

Conocia, por cierto, la costumbre chilena de acuerdo con
la cual, al morir un nifio, la familia adornaba su caddver con
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flores y cintas e invita en seguida a los parientes y amigos,
para celebrar que un angelito se haya ido al cielo. Con este
motivo se canta, baila y bebe profusamente, como se habia
hecho aqui; pero también conocia la ley segin la cual los ca-
ddveres tienen que ser enterrados dentro de las 24 horas, lo
que no se habia hecho, a pesar del gran calor reinante. Des-
graciadamente, esta curiosa costumbre cenducia a abusos, pues
los duefios de cantinas alquilaban a la gente pobre los cadi-
veres de sus nifios para hacer una fiesta de “angelito” y pa-
gaban a los padres una cantidad proporcional a las entradas
que obtenian. Era lo que tambi¢n habia ocurrido en este ca-
so, con la sola diferencia de que los desnaturalizados padres
llevaban cuatro noches arrendando el cadiver de su nifio,
que se encontraba en avanzada descomposicion. Por lo cual
mandé arrestar a los padres y al duefio del local y los man-
tuve varios dias detenidos.

Algunos dias mds tarde, cuando Pedro Ledn Gallo se ha-
bia fortificado con sus tropas en Pichincha, las tropas del
Gobierno llegaron al puerto de Caldera en un buque de
guerra a vapor. Habian esperado que los revolucionarios les
disputarian el desembarque, y se admiraron al encontrar el
Jugar casi completamente abandonado: Pero, poco despuds,
al desembarcar las tropas, el comandante reconocié que Gallo
habia operado bien, levantando trincheras en Pichincha y re-
tirando todas las locomotoras, caballos, mulas, asnos y carre-
tones a Copiap6. Para llegar a Pichincha, las tropas del Go-
bierno habrian tenido que marchar 50 millas inglesas por las
arenas del desierto, con los terribles calores de enero, trans-
portando todo el material y los viveres sobre sus hombros.
Asi hubieran llegado exhaustos al campamento fortificado
de las tropas revolucionarias y Gallo las habria aniquilado,
sin nminguna duda. Por eso, el comandante gobiernista des-
paché de inmediato a uno de sus vapores a Valparaiso, soli-
citando nuevas instrucciones y recibié la orden de abando-
nar inmediatamente Caldera y desembarcar en el puerto de
Coquimbo.
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Es fdcil comprender el jibilo del campo revolucionario y
de Copiapo, con la noticia de que las tropas del Gobierno se
habian retirado, lo que fue considerado como la primera de-
rrota de éstas.

Era ahora de la mayor importancia para los revolucionarios
apoderarse de la suma de 8.000.000 de pesos en oro, producto
de un empréstite contratado por el Gobierno en Gran Bre-
tana. Esta suma debia remitirse con el préximo vapor desde
Panamd a Valparaiso, y se esperaba que ese vapor, si no ha-
bia recibido ninguna noticia del estallido de la revolucion,
tocaria Caldera.

Para este lin se envié una compafiia al puerto, bajo el man-
do de un mayor. Noche a noche, durante quince dias, me
habia dedicado a los servicios de seguridad y patrullaje y te-
nia el vehemente anhelo de irme a Valparaiso. Aprc_weché
la oportunidad de que ¢l mayor comandado a Caldera era
mi amigo, para irme con ¢l, en la esperanza de poder seguir
viaje a Valparaiso, en el mismo vapor que se esperaba o en
un velero. De ese modo abandoné Copiapd, donde vivi 7 afios,
pasando buenos y malos tiempos. Durante un lapso habia sido
mirado como un millonario, pero ahora soélo tenia los pesos
indispensables para pagar mi pasaje hasta Valparaiso. Esa
fue mi despedida de Copiapd para no volver mis.

Llevaba un dia en Caldera, cuando lleg6 el vapor que, ig-
norante de la revolucion, atracd al muelle como de costumbre.
Me dirigi de inmediato a bordo, e hice bien en apresurarme,
pues va se acercaba el mayor con su compaiifa, visto lo cual
el vapor trat6 de zarpar de nuevo, lo que logré sélo con mu-
cha dificultad, pues el populacho que habia concurrido al
muelle traté de impedirlo y, apenas nos habiamos alejado,
llegd también el mayor con su compania.

Ese momento puede considerarse como el final de la revo-
lucion, pues hubiera sido suficiente sustraer al Gobierno aque-
lla suma para derrocarlo, aun sin considerar lo que habria
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significado que los revolucionarios hubieran podido emplear
esa suma contra el Gobierno.

‘La satisfaccion del partido gobiernista y la rabia de la opo-
sicion por la llegada a Valparaiso de los 8.000.000 de pesos fue-
ron extraordinarios. Como tenia tantos amigos en un partido
como en el otro y habia observado absoluta neutralidad, fui
objeto de miles de preguntas al llegar a Valparaiso como uni-
co pasajero embarcado en Caldera. Para librarme -de tanta
curiosidad y reponerme un poco, me dirigi al nuevo café de
Guinodie, situado en el desembarcadero, Mejor no lo hu
biera hechol, pues apenas se habia propagado la noticia de
la existencia del poderoso ejército de Gallo y de su proyecta-
da marcha contra la capital, como también que las tropas del
Gobierno no habian tenido el valor o el poder de atacar Co-
piapd, sing, por el contrario, habian emprendido la retirada,
volvié a estallar aqui la revolucion.

Todos los que estibamos en el café nos vimos obligados a
permanecer en ¢l, pues los revolucionarics avanzaron de in-
mediato por la plaza contra la Intendencia, defendida por la
guardia, y si hubiéramos salido, nos habriamos encontrado
entre dos fuegos. Desde el café tuvimos oportunidad de ob-
servar como se vaciaron e incendiaron varios barriles de tre-
mentina, alquitrdn, etc. en las puertas del palacio, en forma
de que pronto las llamas prendieron en él.

Hasta entoncds no nos habiamos encontrado en mucho
peligro, pero cuando se acercaron las tropas desde varias di-
récciones, a fin de despejar la plaza y defender la Intenden-
cia, hicieron continuas descargas justamente hacia donde nos
encontribamos. Como las paredes sélo eran de tabique, re-
vestido con corteza de palmera y recubierta de cal, las balas
de rebote no sélo pasahan por la pared de la fachada, sino
también por las dos piezas traseras. Solo tendiéndonos en el
suelo, nos fue posible salvarnos del peligro de ser alcanzados.
Centenares de balas pasaron por encima de nosotros, después
de haber perforado la pared.

Afortunadamente, los militares se apoderaron luego de la
plaza, y los revolucionarios se retiraron por la calle de La
Planchada y a las alturas. ‘Alld fueron atacades desde varias
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partes y hechos prisioneros o dispersados, de modo que en
pocas horas todo el levantamiento habia sido dominado, y
luego se logrd también extinguir el incendio en la Intenden-
cia.

A pesar de la gran excitacion que reinaba en Valparaiso,
la tarde y la noche pasaron en relativa calma, pues todas las
tropas militares y policiales de guarnicion en la ciudad acam-
paron en las plazas, y fuertes patrullas recorrian las calles.
Se podia reconocer que no habia peligro de otro levantamien-
to y que el Gobierno dominaba en absoluto la situacion, por
el hecho de que al dia siguiente, a las nueve horas, todos los
prisioneros, entre ellos muchos hijos de las primeras fami-
lias, fueron conducidos con gran ostentaciéon, de dos en dos,
escoltados por tropas y policias, por las calles de Valparaiso
a las cdrceles situadas en los cerros. Un joven de diecinueve
afios, perteneciente a las clases decentes, que habia ocasionado
el incendio en la puerta de la Intendencia, fue fusilado pu-
blicamente esa misma mafnana.

* * *

Pedro Leén Gallo marché pronto con sus tropas por el de-
sierto a Vallenar y Freirina y avanzd hasta La Serena, donde
ataco a las tropas del Gobierno el 14 de marzo y las vencié
totalmente *. En seguida fijo su residencia en La Serena, don-
de aument6 apreciablemente sus fuerzas y encontré una gran
cantidad de armas, municiones y viveres.

Pasé mds de un mes hasta que el Gobierno reuni6é una, Di-
vision Pacificadora, formada por dos a tres mil hombres. Esa
fuerza ataco. a los revolucionarios el 29 de abril cerca de La
Serena y los derroté en forma completa **, después de lo
cual su jefe, Pedro Leon Gallo, huyé con sus oficiales a tra-
vés de la Cordillera de los Andes a la Repiblica Argentina.
+ De esta manera termind la revolucion, y Copiapd fue ocu-
pado de nuevo por las tropas del Gobierno.

* En la batalla de Los Loros (N. del T.).
**En Cerro Grande (N. del T)).
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PUERTO MONTT, EN LA EPOCA EN QUE TREUTLER VISITO EL
SUR DE CHILE



INDIOS HUILLICHES



MAPA DE LA ARAUCANIA LEVANTADO POR TREUTLER



VISTA DE VALDIVIA DESDE LA ISLA TEJA, ALREDEDOR DE 1860



INTRODUCCION

Durante siete afios me habia dedicado en la provincia mis
septentrional de Chile, Atacama, a la mineria de oro, plata y
cobre. Habia perdido el apreciable patrimonio adquirido du-
rante los primeros afios y me vi finalmente obligado a dejar
mis actividades en la minerfa, debido a que, como consecuen-
cia de la revolucion, la mayor parte de las minas fueron aban-
donadas por los mineros.

Me dirigi, por consiguiente, a Valparaiso, para regresar a
Europa en el proximo vapor.

Pero ya me encontraba dos meses en ese puerto, y no po-
dia resolverme a regresar a la patria, pues no me abandonaba
la esperanza de crearme un nuevo campo de accion en Chile.

No s¢ si fui inducido a preceder asi por el doloroso senti-
miento de regresar sin lortuna a Europa, después de tan lar-
ga ausencia, o si me impulsé a ello mi afin de viajar y experi-
mentar aventuras, o si anhelaba hacerme rico o famoso: pero
es posible que fueran todas estas aspiraciones en conjunto las
que me hicieron dirigirme en.el préoximo vapor a la provincia
austral de Valdivia, a fin de explorar desde alld el territorio
todavia poco conocido de los araucanos independientes.

Reconoci, sin duda, las dilicultades de la tarea que me ha-
bia propuesto; sabia qu¢ dificultades, esfuerzos y padecimien-
tos me esperaban y qué peligros me rodearian en cada mo-
mento. Pero, justamente, estas condiciones y el deseo de ex-
plorar algo desconocido, lueron para mi un hechizo tan po-
deroso que me atraian, en vez de hacerme retroceder. Ade:
mis del interdés cientifico, que me indujo a reconocer esas
provincias, mi determinacion fue favorecida también por la
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conviccion que me habia formadoe, sobre la base de informa-
ciones de personas fidedignas o contenidas en antiguos docu-
mentos, de que en ese territorio se encontraban vetas auri-
feras muy ricas y mantos de gran potencia de ese metal. Al-
gunos habian sido explotades ya en tiempos amntiguos por
los espanoles, los cuales, por otra parte enterraron grandes
cantidades de oro ummlu lueron sitiados en sus ciudades por
los indigenas.

Habian Iracasado hasta entonces todas las tentativas de vol-
ver a explotar estas minas o desenterrar los tesoros, pues los
araucanos, conscientes de que antes habian sido subyugados
por los espanoles y mantenidos durante largo tiempo en la
esclavitud a causa del oro, habian cegado todas las minas
después de la expulsion de sus opresores y prohibido, so pe-
na de muerte, que se las volviera a explotar. Para no atraer
en el futuro la atencion de los buscadores de oro hacia su
territorio, se prohibié el uso de adornos de ese metal v las
monedas del mismo no tenian ¢l menor valor entve ellos.
Como existia, reconocidamente, una riqueza tan considerable
de oro, inaprovechada en las selvas impenetrables de esas tri-
bus indigenas, esperaba encontrar alld la fortuna.

Pero antes de relatar mi viaje a la provincia de Valdivia,
al territorio de los araucanos independientes y a las zonas co-
lonizadas por alemanes, me parece importante adelantar al-
gunas noticias sobre la situacion y la historia de ese territo-
rio, de sus pobladores y de las gr:mdes riquezas de oro que ha-
bia antiguamente en ¢l. Las encontrari el lector en los dos
primeros capitulos de esta parte.



Capitulo I
NOTICIAS HISTORICAS SOBRE LOS ARAUGANOS Y SU TERRITORIO

En 1540, el gobernador del Pertt en aquel tiempo, don Fran-'
cisco Pizarro, despachd a su capitin, don Pedro de Valdivia,
con un ejército compuesto por espanioles y peruanos, a través
del desierto de Atacama, para someter las tribus indigenas
que poblaban el territorio llamado ahora Repiblica de Chile.

Después de haber sometido las tribus de Copiapo, Cogquim-
bo, Quillota y Melipilla, continud sus conquistas hacia el Sur,
fundo el 5 de octubre de 1550 la ciudad de Concepcidn, en
la bahia de Penco, cruzd desde alli ¢l Bio-Bio y batid en se-
guida a los araucanos que vivian al Sur de este rio,

El origen de los araucanos esti envuelto en densas nieblas,
al igual que el ge todos los aborigenes de la costa occidental
de la América del Sur. Ocupaban ¢l territorio que se extien-
de desde el Bio-Bio hacia el Sur, hasta el Archipi¢lago de
Chiloé, y que estd limitado al Oeste por el Océano Pacilico y
al Este por la Cordillera de los Andes. Se dividian en varias
naciones, que eran los picunchies (enwre los rios Bio-Bio y Val-
divia), los cuncos (entre este ultimo y el Rio Bueno), los
huilliches - (desde este rio hasta el Archipiélago) y los pe-
luenches (en los valles andinos). Huilliche signilica pueblo
del Sur, de /nnlli, sur y che, gente, pueblo, en la lengua arau-
cana; y pehuenche, pueblo que vive donde crece el pino
araucaria, o peliyen, Sus vecinos al Oriente eran los puelches
o indios pampas, pues puel significa Este; y al Sur, los te-
huelches, o pueblo que vive donde se encuentra el avestruz,
cuyo nombre es fehiuel,

Los araucanos habfan dividido su territorio en cuatro fajas
longitudinales, que lamaban butalmapus, que eran: 1° lav-
guenmapu, el territorio de la costa; 29 lelbunmapu, el de los
Hanos; 39 inapivemapu, el de los contrafuertes de la cordi-
Hera; y 49 piremapu, el de los Andes.

Cada uno de estos butalmapus estaba dividido en cinco
aillarehues o provincias; y cada provincia, en nueve reliues o
subdelegaciones. A la cabeza de cada Dutalmapu se encontra-
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ba un foqui, que llevaba un hacha de piedra como simbolo
de su dignidad; los aillarehues estaban a cargo de un apoiilmen,
que tenia como distintivo de su cargo un bastén con pomo de
plata y un anillo; y los refiues eran dirigidos por un illmen o
cacique, con el mismo distintivo del apoiilmen, pero sin el
anillo. Todos estos cargos eran hereditarios conforme al ré-
gimen del mayorazgo; si laltaba un heredero masculino, se
elegia en el mapu, provincia o subdelegacién, owo togui,
apoiilmen o iilmen *.

En caso de hostilidades se realizaba un consejo de guerra,
al que concurrian todos estos dignatarios, los ancianos y mu-
chos otros individuos destacados, a fin de elegir un toqui
como jefe militar, a quien todos prestaban juramento de fide-
lidad. Si ninguno de los toquis presentes era considerado ido-
neo, el cargo podia ser ocupado también por un apoiilmen,
iilmen u otro individuo que no tuviera ninglin cargo. Cada
cual tenfa el derecho de expresar libremente su opinion en
ese consejo. Si se acordaba la guerra y elegia un toqui gene-
ral, cada uno de los toquis proporcionaba cierto nimero de
guerreros, y como cada araucano que no estaba enfermo o era
débil representaba un soldado, se formaba luego un ejército,
cuyos jefes eran designados por el toqui general. En un prin-
cipio, se luchaba de acuerdo con la antigua tradicién, usando

# Esta division, en realidad, no existia en la forma detallada por Treutler,
Los mapius eran denominaciones un tanto vagas, que carecian de autori-
dades. Tampoco se conocian Jas agrupaciones de los rehnes en nueve, ni
las de cineo aillarehines. Los araucanos reconocian dnicamente las re-
ducciones (cavi, cahuin, jehe), a cargo de un iibnen, llamado cacique
por los espaioles, Habia también, al parccer, alianzas entre reducciones,
por ejemplo, para fines matrimoniales. Los dlmenes evan cavgos hevedis
tarios por mayorazgo. Los foquis eran dnicamente jeles militares, sicompre
elegidos. y podian estar a cargo de los guerreros de numerosas reduccio-
nes. Eran, por lo gencral, iifmenes, pero no sicmpre. Fa todo caso, sus
funciones se limitaban a los asuntos de la guerra. El nombre avaucano
pina la reduccion es vaviahle: cnid o cahiuin expresa el fugar de la re-
union de los vecinos, o csta misma; refiue es un tronco provisto de esca-
lanes, en que se coloca la machi para ponese en contacto con Pilldn, Se
daba este nomhre a la reduccidn, par haber, por lo general, una machi
en cada una (a veces eran también varias). Los bastoncs v anillos eran
distintivos introducides por los espainoles (N. del T).
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como armas arcos, mazas y, sobre todo, lanzas envenenadas,
pero después de los primeros encuentros con los espafioles
prefirieron la guerrilla, en las que estaban siempre muy pre-
ocupados de apoderarse de caballos, que criaban con el ma-
yor esmero, a fin de lograr su propagacion, estando asi en si-
tuaciéon de formar una caballeria. El botin era distribuido por
iguales partes, y los prisioneros, sometidos a la esclavitud, En
homenaje a los caidos, después de una gran victoria se prac-
ticaba a menudo una costumbre bdrbara, En efecto, se elegia
a uno de los prisioneros para sacrificarlo. Después de pasear-
lo por el campamento sobre un caballo al que se habian cor-
tado las orejas y la cola y gritando [erozmente, los jeles [or-
maban un circulo, al centro del cual plantaban en el suelo ¢l
hacha de guerra del togui, colocando a cierta distancia de
ella lanzas en cada uno de los cuatro puntos cardinales, Des-
puéds de diversas otras formalidades, el desgraciado prisionero
era conducido entre esas lanzas, el toqui general se le acer-
caba con una maza y le propinaba con ella un golpe tan fuer-
te, que cafa de inmediato, muerto, al suelo. Dos de los caci-
ques le extraian en seguida el corazon, todavia palpitante.
El toqui general consumia un trozo y luege lo hacian tambicn
los demis dignatarios y, en seguida, se soplaba humo desde
una pipa a los cuatro puntos cardinales. Los guerreros se pre-
paraban en seguida la carne de los huesos, que eran emplea-
dos para fabricar flautas, cortaban a la desgraciada victima
la cabeza, colocaban en su lugar la de una oveja y corrian
después en torno, chivateando furiosamente, con acompafa-
miento de los instrumentos recién preparados. Finalmente
consumian la carne de la victima, empleando €l crineo como
copa, de la que bebia primero el toqui general, seguido por
todos los demis jeles.

En aquel tiempo, los araucanos ya no eran nomades que
vivieran sélo de la caza y pesca, sino se dedicaban a la agri-
cultura y ganaderia; tenian domicilios fijos en parajes férti-
les a orillas de los rios; y no moraban en cavernas, sino en
casas espaciosas, cuyas paredes constiuian de troncos y tabi-
ques y cubrian con juncos. Cultivaban papas, maiz y frejo-
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les, y habian domesticado guamacos y avestruces *, que les
servian como animales de' tivo.

Como arma e instrumento de caza fabricaban lanzas, que
alcanzaban a menudo una longitud de dieciocho pies, hechas
de canas de colihue. Las mazas eran confeccionadas de una
madera muy dura, Conccian también hondas, laques y arcos,
como también redes para pescar, que se hacian de ciertas en-
redaderas. Sus canoas eran construidas de un (tronco ahueca-
do: tenian balsas de cueros de lobos marinos inflados y
unidos por medio de amarras, que les permitian salir al mar
abierto. Usaban también algunos metales: el ero, la plata y el
cobre, empleando los dos primeros para confeccionar ador-
nos, y el cobre, para preparar puntas de [lechas y de lanzas,
hachas y martillos. Usaban también hachas de combate de
mdrmol y porlido, y fabricaban con arcilla toda clase de vaji-
lla y articulos de cocina.

Valdivia penetrd en 1552 mds hacia el Sur, semetiendo to-
do el territorio hasta el Cautin, a cuyas orillas fundé la ciu-
dad de La Imperial.

Desde aqui despaché a uno de sus oficiales al lago Lavquen,
situado al pie de los Andes, a cuyas orillas se fundd la cindad
de Villarrica, avanzando en seguida hasta el rio Calle-Calle,
en cuyas mirgenes volvio a fundar una ciudad, a la que dio
como nombre su prepio apellido, Valdivia. Con tropas de re-
fuerzo llegadas del Pert retrocedit luego en direccion al Nor-
te, fundando sucesivamente los fuertes de Arauco, Purén, Tu-
capel y Angol y dirigicndose a continuacion a Concepcion,
Pero pronto los araucanos, dirigidos per Caupolicin, ataca-
1on a Arauco con fuerzas tan poderosas, que los espaiioles tu-
vieron que retivarse a Purén, v Tucapel fue ocupado y des-
truido por los indigenas,

En 1553, Valdivia se dirigid a prestar ayuda a estos forti-
nes, pero los araucanos lo hicieron prisionero, junto con un

* Fl guanaco no ha sido jamis domesticado, sino la llama y la alpaca.
El animal doméstico por excelencia de los araucanos eva la lama, pero
¢s posible que conocieran también la alpaca. Ninguno de estos animales
fue empleado para el tiro. Tampoco hubo avestruces domesticados. (N.
det="E T

262



sacerdote, un fiel mozo y algunos espanoles, y todos [ueron
asesinados del mode mis cruel. De acuerdo con antiguos re-
latos, se cortaron en su presencia, sucesivamente, al sacerdote
y al mozo los brazos y las piernas, que fueron cocidas y con-
sumidas, después de lo cual se cumplié la misma terrible
suerte en su persona. Poco despuds, los espafioles se vieron
cbligados a abandonar los lortines de Purén y Angol o Los
Conlines, retirandose a Lo Imp{:ri:il; la pob]:u‘ic‘m de Villa-
1rica tuvo que huir a Valdivia.

El general Villagrin, sucesor de Valdivia, marchd en 1554
de nuevo contra los araucanos, pero fue batido totalmente por
¢stos bajo el comando de Lautare, y como ahera también la
ciudad de Concepcion temiera un asalto, su ]}(:I)]:n;it'm huyé
a Santiago, despuds de lo cual el jele araucano saqued a Con-
cepcion y la incendid, para sitiar en seguida a Valdivia y La
Imperial. |

Llegaron del Perti nuevos refuerzos bajo el general Garcia
Hurtado de Mendoza. Este general fundd la ciudad de Ca-
nete, derrotd al jele principal de los araucanos, Caupolicin,
cruzé en 1558 el rio Calle-Calle y, al avanzar hasta el Archi-
piclago de Chilo¢, fundd en el territorio de los cuncos la ciu-
dad de Osorno y derrotd de nuevo a los araucanos, haciendo
prisionero al toqui general, Caupolicin, a quien mandd eje-
cutar cruelmente. En 1566 llegaron de nuevo trepas del Perd
y se procedio a reedificar los lortines destruidos.

En 1598 se sublevaron, sin embargo, simultineamente, to-
dos los araucanos, pusieron sitio a Osorno, Valdivia, Villarri-
ca, La Imperial, Caiete, Angol v Arauco y se apoderaron de
estas tres ultimas ciudades. El 24 de noviembre de 1599, el
toqui Paillamachii conquistd la ciudad de Valdivia, dio muer-
te a todos los varones, se llevéd como prisioneras a las mu-
jeres y muchachas, y se retiré con un rico botin hacia el Nor-
t€, una vez entregada la ciudad a las Hamas. En 1602 cayo
también, después de un cerco de dos afos y once meses, el
luerte de Villarrica, en cuya vecindad se habian encontrado
riquisimas minas de oro. De nuevo se procedid a asesinar a
todos los varones y a conducir a la esclavitud a las mujeres
Yy muchachas. La ciudad fue incendiada y sus edificios arra-
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sacdos hasta el nivel del suelo, y el mismo destino tuvieron
La Imperial y Osorno. De este modo, fueron totalmente des-
truidas y abandonadas, en un lapso de casi tres afios, todas
las ciudades y fuertes que Pedro de Valdivia habia fundado
entre el Bio-Bio y el Archipiélago, y a los espafioles se les ex-
pulsd del territorio.

En 1643 llegaron los holandeses al puerto de Valdivia, don-
de construyeron tres [ortilicaciones, pero fueron expulsados
por el marqués de Mancera, quien fortificé una isla situada
en medio del puerto, a la que dio su nombre. En 1645, el
virrey del Perti, Pedro de Toledo, envié al general Leiva a
las antiguas ruinas de Valdivia, con la orden de reconstruir
la ciudad. ®

Desde ese tiempo, la guerra entre los espafioles y arauca-
nos prosiguié con resultados cambiantes, hasta que se pactd
la paz en 1665, Pero en 1722 se desencadend de nuevo la gue-
rra y no se logré una paz duradera hasta 1726 en Negrete,
con cuyo motivo los espanioles reconocieron la independen-
cia del territorio araucano entre el Bio-Bio y el Archipiélago
de Chilod.

Los indios cuncos y huilliches, que ocupaban la region en-
tre €l rio Valdivia y aquel archipié¢lago, eran tribus tranquilas
y pacilicas, lo que permitio al gobierno espaiiol comprarles
terrenos. y conseguir por medio de obsequms y por la influen-
cia de misioneros enviados a su territorio, que se les permi-
tiera vivir tranquilamente en la ciudad de Valdivia, como
* La expedicion holandesa np fue expulsada de Valdivia por los espa-
noles. A su llegada, los araucanos mantuvieron velaciones amistosas con
ella y la abastecieron de alimentos, pero exigieron se les entregaran ar-
mas en trueque, lIL‘g-'illd(J.'it‘ terminantemente a |‘n:|'milir quc se reanuda-
ran las facnas en los antiguos lavaderos y minas de oro. Finalmente,
cuando los holandeses ya no quisieron seguir armando a los araucanos,
¢stos les declararon gue se les habian terminado sus alimentos. Como los
abastecimientos e los holandeses se habian agotado, ¢stos prefivieron re-
tirarse de Valdivia a Fines de octubre de 1645, La expedicion espanola,
despachada a Corral efectivamente con el propdsito de desalojar a los
holandeses, sélo llegd alld en febrero de 1645 v estaba al mando del hijo

del virrey del Pert, Antonio de Toledo y Leiva, siendo Pedro de Tole-
do y Leiva su padre (N. del T)).
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también, reconstruir 32 anos mds tarde Osormo y Rio Bue-
no- Y.

Los estuerzos de los misioneres lograron cristianizar poco
a poco estas tribus, y en 1826 el gobierno chileno cred la
provincia de Valdivia, con la capital del mismo nombre. En
¢l decreto se seialan como limites de esta nueva provincia:
al Norte, el rio Toltén; al Este, los Andes; al Oeste, el Océa-
no Pacitico; y al Sur, una linea hasta cerca del gollo de Re-
loncavi. Los limites quedamn asi, a pesar de que la verda-
dera frontera por el Norte era el rio Valdivia, pues entre ¢ste
y €l Toltén vivian los indios picunches, que eran indepen-
dientes. Pero a poco legrd el gobiernoe chileno establecer tam-
bién buenas relaciones con los indios picunches que viven a
orillas del Bio-Bio, lo que consiguié por medio de obsequios,
adquiriendo de ellos grandes territorios, que destind a la co-
lonizacion y donde fundd varias ciudades, y asi la provincia
de Concepcion se extendio hacia el Sur, mas alla del Bio-Bio,
hasta cierta linea convenida. Esta se dirigia desde la desembo-
cadura del rio Laja (que nace al pie del volcin Antuco) en
el Bio-Bio hacia el SO. y después hacia NO, hasta la desem-
bocadura del rio Laraquete en el Océano Pacifico. Pero como
los indigenas realizaban frecuentemente asaltos en territorio
cristiano, y el gobierno habia adquirido nuevos territorios,
que estaban situados mds al Sur, se trazd en 1852 una nueva
frontera, provista de fortines, y se fundd la provincia de
Arauco. De acuerdo con lo convenido, ésta limita al Norte
con la de Concepcion y al Sur, con la de Valdivia, de modo
que se extiende hasta el rio Toltén, siendo su anchura de
treinta leguas y su longitud de veinte leguas a lo largo de la
costa, de modo que la superficie es de unas GO0 leguas cua-
dradas. Los verdaderos limites eran, sin embargo, al Norte,
la provincia de Concepcion; al Este, la Cordillera de los An-
des; al Oeste, el mar; y al Sur, una linea de Oeste a Este,
desde la desembocadura del rio Lebu (a 37°35/45” de Lat. S.
y 73°32' de Longitud. O.), por Mulchén (a 37°3445" de Lat.
S. y 71°54 de Long. O.), el fuerte de Angol (a 38°10) y el

* Esto se efectud en 1795 (N. del T)).
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de Santa Bdirbara (a 37°30° de Lat. S. y 71°02" de Long. O.)
1 Antuco.

Durante este tiempo, el gobierno habia logrado adquirir
_ tierras de los indigenas desde Valdivia en direccion al Norte,

a lo largo de los rios Cruces y Pichoi, para lundar a orillas
del primero la mision de San Jos¢, de modo que entonces el
territorio araucano independiente, que antiguamente se ex-
tendia entre el Bio-Bio y el golfo de Reloncavi, s6lo alcan-
zaba desde la linea ya indicada (gue comienza en la costa a
37°36” de Lat. S.) hasta otra que se extendia desde la mision
de San Jesé hacia el Oeste al Océano Pacilico y hacia el Este
a la Cordillera de los Andes, a lo largo del paralelo de 89°3%
de Lat. §.

La poblacion de la Araucania debe de haber sido aprecia-
ble en la ¢época de la Conquista, segliin se desprende de in-
formaciones antiguas concordantes, y haber alcanzado a al-
gunas centenas de miles de almas. Ha quedado reducida, sin
embargo, a un nimero muy pequeio, debido a la prolonga-
da guerra con los espdno[es y, sobre todo, a las viruelas. En
lo referente a la p(‘lb];ltlt)ll del territorio situado entre las li-
nea de Angol y el rio Toltén, era muy dilicil determinarla,
pues no se podia penetrar al interior de ¢él, pero es posible
que vivan unos 10.000 indigenas en esa parte. De acuerdo con
apuntes existentes, habrian vivido alli cerca de 150.000 en
1750; d'Orbigny indica, en tiempo mis reciente, la cifra de
30.000; segin datos de 1843 serian sélo +5.000. Yo, personal-
mente, estimo el nimero de habitantes indigenas en la parte
que queda al Sur del Tolién, hasta la linea de San Jos¢, que
conozco por mis viajes, en 5.000 almas.

El territorio que los araucanos siguen ocupando es la parte
mis ancha de la Repiiblica de Chile y, al mismo tiempo, la
mis sana, agradable y fértil. Se extienden en ¢l las mis her-
mosas llanuras, que antignamente estaban densamente pobla-
das, como lo comprueba un gran nidmero de manzanos y los
restos de viviendas, que ahora yacen abandonadas y desier-
tas. Existen en esta parte magnilicas selvas, compusstas por
maderas de bellisima textura y gran valor prictico, v la rie-
gan los dos grandes rios de La Imperial y Toltén, que nacen
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en la cordillera andina. No hay ningin territorio mis apro-
piado para la crianza de vacunos y caballaves que éste, donde
fecundas vegas y bellisimas praderas se extienden a lo largo
de muchas leguas. De acuerdo con informaciones fidedignas,
hay en su seno grandes tesoros de oro. Al mismo tiempo, el
clima es el mis agradable, y excepto algunas epidemias de vi-
ruelas, que se propagaban a veces debido a la ignorancia e
imprudencia de los habitantes, esta region tene buen
estado sanitario, y la poblacion alcanza, por lo general, una
edad muy avanzada. Es un territorio donde no existen ani-
males feroces, con la tinica excepeion del puma, el cual no es
peligroso para el hombre, ni hay serpientes o insectos vene-
nosos *,

Capitulo 11
ALGUNAS NOTICIAS SOBRE LA RIQUEZA AURIFERA PE
LA ARAUCAN{A

El abate Juan Ignacio Molina, que vivia en Chile como mi-
sionero en ¢l siglo pasado, y publicé mucha informacion his-
torica y geogritica acerca de este¢ pais, dice en una de sus
obras lo siguiente acerca de la riqueza aurifera de la Arau-
cania:

En el territorio austral, situado entre el Bio-Bio y el Ar-
chipiélago de Chiloé, fueron descubiertas algunas de las mus
ricas minas auriferas, que produjeron a los espaioles inmen-
sas utilidades y para cuya acufacion fundaron una casa de

* Padrian hacerse numerosas rectificaciones al presente capitulo, que es,
ademds, muy incompleto, pero como el autor no ha pretendido estudiar
# fondo la materia, sino dar solamente una introduccion general a lo que
relatard mis adelante y que se basard en sus propias investigaciones, se-
Tia inoficioso insistiv en la exposicion que hace, que puede ser admitida
como basada en los conocimientos que el propio Treutler y sus contem-
porineos tenian de los puntos por €l tratados (N. del T.).
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moneda en Valdivia y otra en Osorno; pero cuando los arau-
canos expulsaron a los espaiioles, aterraron estas minas y pro-
hibieron su reapertura bajo pena de muerte.

En este territorio hay minas de plata, cobre, mercurio y plo-
mo, y el nimero de minas de oro es tan grande, y el oro se
encuentra en tales cantidades en la arena de los torrentes de
las montanas, que Chile puede ser comparado a una vara
de oro. Fue también inmensa la cantidad de este metal que
mandé extraer alli Pedro de Valdivia. Ordend trabajar al-
gunas minas de oro, que eran tan ricas, que cada indio le
producia diariamente 30 6 40 ducados, dato con el que con-
cuerda tambi¢n el famoso historiador peruano Garcilaso, quien
informa que Pedro de Valdivia recibia anualmente 100.000
ducados en tributos de parte de los indigenas.

Ademis: Jeronimo de Alderete fue despachado en 1552 por
Pedro de Valdivia con 60 espanoles y [undd a orillas de un
gran lago, denominado Lavquen, una ciudad, a la que dio
el nombre de Villarrica, por la gran cantidad de oro que
encontré_en esa region. Esta [undacion alcanzb a los pocos
anos un bienestar tan grande, gracias Gnicamente al oro que
se explotaba en sus minas, que merecio el privilegio de dis-
poner de una casa de moneda propia *. En este territorio,
Garcia Hurtado de Mendoza reconstruyd en 1558 Osorno,
que prosperd pronto, debido al excelente oro que se obtenia
en su region, hasta que [ue destruido por el toqui Pailla-
machii. Garcia Hurtado de Mendoza condujo, en 1560, de
nuevo hasta Villarrica, a los espaioles expulsados de alld, y
mando reanudar las fagnas en las minas de oro abandonadas,
como también reconocer nuevos yacimicntos, Despudés de un
sitio de dos afios y once meses, cayd per lin Villarrica, que
era una ciudad muy poblada y muy pudiente, en poder de los
araucanos (1602), y pronto La Imperial y Osorno cayeron
también. ' -

* Las “casas de moneda™ a que alude el autor en las ciudades australes,
no acuiiaban monedas; sino que cran fundiciones que suministraban tejos
de oro, provistos de una marca, y cuva funcién consistia en cobrar los
quintos reales a que estaba alecta la produccién de metales nobles (N.
del T.).
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Ademis, copio a continuacion la carta de un franciscano,
que vivio en Chile en calidad de misionero:

“Antigua ciudad de Villa-Rica, marzo 1 de 1716.

En esta fecha se cumplen cuaventa dias que me hallo em-
pleado en el reconocimiento de estos terrenos, movido de las
noticias que, bor difeventes pevsonas y vavios papeles, le teni-
do de sus ricas munas, su amenidad y demds froporciones
para la humana existencia, y, a la verdad, que después de
conocer por tan verosimiles aquellas relaciones, que nunca
por mi conceplo habian merecido cultivo en el campo del
pais, no me gueda eseriipulo para escvibir que mevecio mi
Pluma la nota de pequeiia cuando, con rasge de cosmografo,
toma el empleo de velacionar las particulavidades de esta arrui-
nada ciudad: pero no obstante que estas nolicias luvieron la
suerte de no ser a dleo, como merecian y merecen, siempre se
deben estimar, porque sirven de nota al humano entendimien-
to que las quieva examinar, pava dar a conocer al piiblico ser
este arruinado pueblo, el tesoro mavor de esle reino; pues
Por todo sw distrito se encuentran minas abundantisimas de
ore, plata, cobre, plomo y estaiio, y lo mejor es de diaman-
tes. Se halla esta citada Villa-Rica en 38° y minuios de latitud,
situacda a la parte del Sur de wna grandisima laguna, y sobre
Tiberas de ella, tres leguas distante de un volcdn. En lo poco
que me parece tengo andado, a distancia de cuatro leguas, en
el potrevo del cacique Pucon, en una quebrvada, he visto unw’
mineral de cobre tan abundante, que muchos peiiascos muy
grandes son la milad de este metal, y otras se cubren con ve-
nas tan gruesas como brazos de hombres, de modo que para
un beneficio solo tendria la industria el corte del cincel. 4 su
amediacion se halla un rviquisimo laboreo en la falda de un
nisco, de cuyo arroyo llevé dos piedras que, aunque pequenas,
tendrin algo mds de una onza de oro, y lan franco y limpio,
que —pienso— darin de bajo al mis copioso que se conoce, A
poca distancia he visto vavias boca-minas y labores. Aunque
Solo he examinado los metales de una, conozco (su importan-
aia). No quiso ta Diwvina Providencia siguiese el provecho de
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estas riquezas, por lo mucho que sz destiende la codicia en la
posesion de tan inconstante dicha,

“A las seis leguas de esta poblacidn he wisto unos cerros
nombrados Wehaiprde (eloia Voipiye), todos de pedernal y
llenos de laborves, en que se manifiestan las vetas del saque,
por donde desentrafiaban lo mds firme, siguiendae la gwia de
los dramantes, y aungite éstos no son wvistbles, no le gueda
duda a mi experiencia abundan de diamantes estos dichos
€ervos.

“Deseoso de reconocer alguna parvte del camino que corre
al atro ledo de la covdillera, tan panderado porv estos indios
de burno y trabajado hor los antiguos pobladores, en lo poco
que he lograde internarme, iba advirtiendo en la covdillera
que se pasa la mayor pavte sin subida, y solo después de la
faguna se suhe un cevro bajo, algo montuoso, para saliv a las
campaiias, a las que inmediatamente que se sube se encuen-
tra una hermosa taguna, y al pie de ella un voledn nombrado
Hicoleufu.

“No s¢ como se puede pondevar la hermosura de este lago
y su voledn, planteado en la mitad de tan singular Hanura, y
siendo éste el camino para Buenos-Adirves, que me aseguran
estd immedialo, y lo conozco fror n observacion, puede este
wvolcan servir de guin a cualquiera persona que intente diri-
gurse a aquella ctudad.

“Ultimamente, padre mio, el dwario y sus figuras, que llevo
rravajado Con tanta eficacia, daran mas que admirar que
cuanto yo pueda deciy, estando muy despacio, que ahora no
es deciy nada, por escribiy tan de fpriesa,

Fray Franaisco Imons.

Capitulo 111
1859, DE VALPARAISO A CORRAL Y VALDIVIA

En la madrugada del 10 de marzo de 1859 reinaba mucho
movimiento ¢n la bahia de Valparaiso, pues debia iniciar su
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viaje a las provincias australes de este Republica, hasta Puer-
to Montt, el gran vapor Principe de Gales,

Yo viajaria hasta Corral, el puerto de Valdivia, para iniciar
desde alli mi proyectada expediciéon al territorio de los arau-
cinos bravos; me dirigi temprano a bordo, a fin de conseguir
un buen camarote, acompanado por varios amigos que cono-
cian los peligres de mi empresa y deseaban despedirme a
bordo.

Era una hermosisima manana otofial. El sol, que acababa
de salir en el cielo azul detrds de los majestuosos Andes, ilu-
minaba con sus primeros rayos esta ciudad, tan pintoresca-
mente situada, que se extiende en [orma de terraza desde las
orillas del Océano Pacitico per vistosas quebradas roquenas
hacia la elevada Cordillera de la Costa. De la misma manera,
el magnifico puerto olrecia un interesante golpe de vista, pues
s¢ encontraban al ancla en ¢l centenares de buques, pequeiios
v grandes, de las mids diversas naciones, formando un verda-
dero bosque de mistiles, cuyas abigarradas banderas tremola-
ban suavemente en el viento del Sur; algunas ostentaban las
torres de Hamburgo, las llaves de Bremen o las dguilas pru-
sianas *.

Salian y entraban innumerables botes, conduciendo pasajeros
y carga a algunos de los vapores: los vaporcitos cruzaban el
mar tocando sus estridentes pitos; los veleros izaban las anclas
con las usuales canciones alegres de los marineros, y, en varios
bugues de guerra tocaban misica. Al mismo tiempo, gaviotas
de diversas especies, alcatraces, albatros y palomas marinas
volaban graznando alvededor de nuestro buque, y los colim-
bos se precipitaban verticalmente a las verdes aguas desde gran
altura, para regresar con un pececillo en el pico; aparecian
repentinamente pajaros nifios en el espejo del mar, para vol-
ver a desaparecer de inmediato y reaparecer en otra parte,

La cubierta del vapor se habia llenado pronto de tal ma-
niera con gente de los mis variados coloridos, edades y sexos,

* Debe recordarse que, en aquel tiempo, Alemania no se encontraba uni-
da, de modo que las ciudades hanseiticas v los diversss pafses que in-
tegraron mils tarde ¢l Reich tenfun banderas propias (N, del T)).
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que era dificil moverse en ella. Reinaba un verdadero caos,
pues se gritaba simultdneamente en castellano, alemén, fran-
cés e inglés, y si bien el nimero de los pasajeros no era muy
apreciable, habian sido acompafiados —igual que yo— por pa-
rientes y amigos. Aumentaban el bullicio las vendedoras de
loros, pinas, plitanos, naranjas y de otras frutas, de ramille-
tes de flores, dulces y confites, helados, cigarrillos, articulos
de perfumeria, etc., que ofrecian sus mercaderias.

Cuando el reloj del Palacio de Gobierno tocé las diez, se
escuché un estridente pitazo de la miquina y luego el primer
disparo, que indicaba a los que no eran pasajeros, que aban-
donaran la cubierta. Siguieron abrazos, besos, apretones de
manos, los marineros ,izaron las anclas, y cuando siguié poco
después un segundo disparo, las ruedas comenzaron a girar
con mucho crujido, y el vapor se puso en movimiento. Siguid
un tercer disparo, se arrié e iz tres veces la bandera del bu-
que, lo que contestaron los buques anclados, y luego el Prin-
cipe de Gales avanzé orgullosa y seguramente sobre la super-
ficie lisa de la bahia hacia el mar abierto.

..El yiaje a Valdivia estaba casi desprestigiado entre los ve-
cinos de Valparaiso y Santiago, pues después de haber sido
destruida aquella ciudad por*los araucancs y reconstruida
mids tarde por los espafioles, se la usaba ahora para enviar a
ella a los relegados.

Ademis, su situacion, en la vecindad inmediata de los arau-
canos, no carecia de pehgro; y, en cuanto al clima, esta pro-
viricia no hgura por cierto, entre las privilegiadas, sobre todo
en comparacion con el magnifico clima de la parte central de
Chile, y se decia en broma que alld llueve trece meses al afo.

Si Valdivia no era un lugar agradable para los chilenos, yo
me atenia a otros factores, que no me hacian sentir tanto esas
desventajas. No temia al mal tiempo; por el contrario, el cielo
siempre azul del Norte me tenia aburrido. Tampoco temia
los peligros, y estaba anheloso-de conocer y explorar el terri-
torio araucano. Ademds, en Valdivia habia una importante
colonizacion alemana, de modo que me interesaba vivamente
por la suerte de tantos compatriotas que habian encontrado
alli una segunda patria.
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La noche se presentaba muy cbscura, fria y tempestuosa, y
me desperté cerca de la medianoche un ruido extraordinario-

'y el estampido de un cainén. Subi a cubierta, donde reinaba

mucho movimiento, y me informaron que habiamos llegado
a la altura del rio Maule, a 35°21” de Lat. S., y nos encon-
trabamos frente al puerto de Constitucién. Las nubes volaban
veloces, la luna sélo salia por instantes, y la mdquina traba-
jaba pesadamente contra las altas y encrespadas olas.

Como existia en la boca del rio un gran banco de arena
que sblo permitia la entrada a buques pequerios, el disparo-
habia tenido por objeto indicar nuestra llegada al capitin del
puerto, a fin de que despachara en un bote los pasajeros, la
correspondencia y las mercaderfas. El mar estaba muy agi-
tado, el viento arreciaba por instantes y se transformé final-
mente en temporal; éramos asaltados por olas cada vez mayo-
res y mds potentes, y ain cuando el capitin suponia que no
seria posible despachar un bote a través de la peligrosa ma-
rejada, estaba obligado a esperar aqui media hera, pues des-
de tierra se habia dado la sefial de que nos habian obser-
vado. Casi habia transcurrido ese lapso, y el capitin ya se
estaba preparando para ordecnar que se continuara el viaje,
cuando se dio desde tierra la sefial de que el bote del correo:
habia salido. Entretanto, el temporal séguia en aumento, las
olas se presentaban cada vez mis elevadas, cayé un copioso:
aguacero, 'y la noche era tan obscura, que apenas se podia
reconocer los objetos mds cercanos. Mientras todos mirdba-
mos con la mayor atencién hacia donde debia aparecer el
bote del correo, sin poder descubrir el mener rastro, se escu-
ché repentinamente desde el mar el llamado de auxilio de-
una poderosa voz masculina, y un instante después, aun mds:
insistente, el grito conmovedor de una mujer joven. Luego se
restableci6 el silencio, y solo se oia el rugir del temporal y
el crujido de la mdquina. Todos los que nos encontrdabamos
sobre la cubierta, habiamos escuchado claramente, primero el
grito de auxilio del hombre, después el de una mujer, tan
cerca de mnosotros, que no era posible una equivocacién. EI
capitan y los marineros se alistaron para prestar inmediato-
socorro, pero después de haber iluminado todos los alrededo-
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res con los reflectores, sin observar nada, y como tampoco se
volvieron a escuchar gritos, podia suponerse que estos des-
graciados habian sido devorados por las furiosas olas o cogi-
dos por las ruedas de la maquina. Nos movimos en circulo
durante cerca de media hora, en medio de la mayor angustia,
esperando ver los cuerpos o el bote, pero como tampoco tu-
vimos éxito, hicimos sefiales a tierra de que nadie habia lle-
gado y continudbamos el viaje. Pronto vimos numerosas lin-
ternas moviéndose de un lado a otro en la playa, lo que nos
hizo suponer que se estaban tomando providencias para sal-
var el bote.

La madrugada siguiente, aunque algo fria, era clara y des-
pejada, y como la costa tenia un aspecto mds atrayente, apro-
veché las horas de la mafiana para observarla con mi ante-
0]j0s.

Al mediodia llegamos a la magnifica bahia de Talcahuano.
Anclamos en su costa septentrional, frente al pueblo de To-
mé, y como el vapor se detuvo algtn tiempo, para desembar-
car y embarcar pasajeros, correspondencia y carga, me dirigi
a tierra con algunos de mis compaferos de viaje. Tomé era
un pueblo recién construide, de aspecto muy agradable, que
tenia un hermoso porvenir, pues era el principal puerto ex-
portador de trigo y vino de la Reptblica. Los vehiculos que
trajan estos dos productos desde el interior eran muy primi-
tivos, como también las vasijas que se usaban. Les primeros
eran carretas de dos ruedas que se fabricaban cortando un
grueso tronco en discos de seis pulgadas de grueso, en los que
se hacia un agujero para insertar el eje. Esos vehiculos eran
tirados por dos, cuatro o seis bueyes y se les reconocia desde
lejos por el estridente chirrido de las ruedas. Los carreteros
usaban una vara de coligiie, de dieciocho a veinte pies de
largo, con un clavo en la punta, y con la cual aguijaban a los
‘bueyes cuando sus gritos ya no bastaban.

Ll trigo lo transportaban,. no en sacos sino en cueros de
vacunos, con los cuales hacian también odres para acarrear el
-vino. El espiche estaba en una de las piernas del cuero y, pa-
ra sacar vino, el carretero se sentaba en el odre y el liquido
salia a presiéon. En vez de vasos de vidrio para beber, se usa-
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ban cuernos de vacunos recortados y con un tapén de madera
de fondo. |

Des])ucs de habernos detenido una breve hora en Tomé,
proseguimos nuestro viaje y, al cruzar la magnitica bahia, vi-
mos a nuestra izquierda cerca de la playa el pueblo de Penco,
situado  pintorescamente entre grupes de drboles [rutales v
jardines, y las ruinas de Concepeién. Esta opulenta cindad
se encontraba antaiio en este lugar, donde la fundara Pedro
de Valdivia el 5 de octubre de 1550 y los indios la destruye-
ron e incendiaron en 1554 y 1555. A pesar de ello, fue recons-
truida poco despuds (por Garcia Hurtado de Mendoza) ; pero-
sultid la triste suerte de ser derribada cuatro veces por terre-
motos, en 1570, el 15 de maizo de 1657, el 18 de julio de
1750 y el 24 de mayo de 1751, como consecuencia de lo cual
fue trasladada el 24 de noviembre de 1764 a dos leguas al
nterior, a orillas del rio Bio-Bio.

Justamente ; lrente a nosotros se encontraba la  proxima
meia de nuestre viaje, la ciudad de Talcahuano, situada ro-
manticamente en un faldeo, con antiguas fortificaciones es-
painolas, al sur de la bahia a la cual dio su nombre. A mano
derecha, hacia el Oeste, surgia del mar la isla Quiriquina, res-
guardando el puerto propiamente tal y de cuyas serranias,
cubiertas per selvas virgenes, caen cristalinos arroyos, forman-
do cascadas sobre las rocas. En las laderas saltaban grupos de
cabros cimarrones, los lobos marinos se aseleaban en gran
ntimero sobre las rocas, bandadas de choroyes giraban con
gran bullicio alrededor de las plantaciones de manzanes e in-
calculables cantidades de gaviotas y otras aves marinas, graz-
nando fuertemente, volaban en torno al barco. Este escenario-
adquiria mayor movimiento atin con las blancas embarcacio-
nes de los pescadores, que, en gran numero, cruzaban el
puerto v cuyas albas velas, iluminadas per el sol, se destaca-
ban brillantemente del horizonte, y por una pareja de balle-
nas que se habia aventurado hasta el puerto, donde lanzaban
al aire gran{le‘; chorres de agua.

La navegacion a través de la bahia durd sélo media hora,
y Hegamos a Taleahuano, situado a 86°42” de Lat. S. y 78°10" de
Long O., donde el vapor se detuvo algunas horas, lo que nos
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permitio ir a tierra. Talcahuane contaba unos 5.000 habitantes,
era la principal estacién de los cazadores norteamericanos de
ballenas en la costa occidental de la América del Sur, y habia
por este motivo, a lo largo de la calle principal, que corre
paralela a la playa, numeroses negocios norteamericanos de
proveedores de buques, albergues de marineros, incontables
bodegas de vino y cantinas y casas dedicadas a la prostitu-
ciom. Antiguamente, Gran Bretafia enviaba también sus bu-
ques balleneros, y en 1850 habia 91 surcando los mares veci-
nos, pero ahora eran principalmente de mnacionalidad norte-
americana. Cazaban a menudo animales de 20 metros de lar-
go, que suministraban; ademds de otres productos, hasta 5 6
6.000 galones de aceite.

Visitamos primero un restaurant, donde nos ofrecieron ex-
«celentes ostras, y luego salimos a recorrer la poblacion. Lie-
gados a la plaza principal, donde se encontraba una vetusta
iglesia muy curiosa, pasamos a oir misa. {Pero quién hubiera
podido describir nuestra extraneza cuando escuchamos, mien-
tras todos estaban arrodillados y oraban, que un organillo
«callejero tocaba una polka y otras de nuestras canciones pro-
fanas mds conocidas, para aumentar el recogimiento! Como
mis comparieros de viaje apenas pudieran contener la risa,
procuramos salir a la brevedad posible, a fin de no molestar.
Me propuse que si tenia suerte en mi expedicion, regalaria
a esa pequena iglesia un organillo que tocara al menos her-
mosos corales.

Cerca de la playa alloraba un potente manto de carbén,
que se prolongaba debajo de varias casas. Segtin Fitz-Roy, la
«costa se ha elevado en esta parte cerca de tres pies desde 1835,

Mids o menos a las dos de la tarde abandonamos Talcahua-
no y, pasando frente a un promontorio en los 36°4845” de
Lat. S.. vimos la desembocadura del Bio-Bio, al que no pue-
den entrar los buques, debido a un banco de arena, por lo
cual Talcahuano es el puerto de la ciudad de Concepcion,
situada a orillas de ese rio. Pronto tocamos Coronel, pequeno
pueblo que tiene mucho porvenir, debido a los yacimientos
carbonileros de gran potencia que se explotan en él desde
1852. Ademads, se ha instalado alli también una fundicién de
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cobre, que aprovecha el combustible barate; la excelente arci-
lla que hay en el mismo lugar ha permitido instalar también
una gran fibrica de articulos de cerdmica, que produce la-
drillos refractarios de buena calidad, objetos de arte, flore-
108, estatuillas, etc. Dos leguas mds al Sur llegamos al abri-
gado puerto de Lota, instalado igualmente sGlo en 1850. Co-
mo aqui se encuentran los principales yacimientos de carbon
y su explotacion y exportacion ya tenian importancia, se habia
construfido un muelle de fierro de mucho costo, al cual atra-
camos y desde donde el carbon era vaciado directamente en
las carboneras de nuestro vapor.

Los potentes mantos, que atloran con espesor de setenta
pulgadas, habian sido reconocidos ya un buen trecho hacia el
Norte, hasta el ya nombrado pueblo de Coronel, como tam-
_ bién algunas leguas hacia el Sur, encontrindose en todas par-
tes lignitos de buena calidad, muy semejantes a la hulla y
que, por tal motivo, se empleaban, mezcladas con antracita
britinica, para calentar las calderas y como combustible de
las fundiciones de cobre. Estas minas poseian ya poderosas
miiquinas de extraccion y bombas para dominar el agua. Los
mineros eran, en gran parte, de origen britdnico y habian
sido contratados en Europa por el duefio. En la vecindad se
encuentra Lotilla, donde también se producia carbén. En to-
tal, la provincia de Concepcion producia entonces anualmen-
te cerca de 15.000 toneladas (a 20 quintales), y se vendia la
tonelada a 6 ddélares (pesos).

Una vez abastecido de carbdn, el vapor cruzé la hermosi-
sima y espaciosa bahia de Arauco, pasando [rente a la isla
Santa Maria, que es baja, sin valor economico, y rodeada de
peligrosas rocas. Se encuentra a 57°0248" de Lat. S. y segtin
Fitz-Roy, se elevd cerca de ocho pies en el terremoto de 1835.

En la noche pasamos frente a la isla Mocha, situada entre
38°19 y 38°26" de Lat. S. y en el meridiano 74°, con largo de
7y ancho de 3 millas inglesas, 15 de circunferencia y altitud
de 1.250 pies. Se encuentra cubierta de bosques, tiene buena
agua y suelo fértil, pero estaba despoblada y alimentaba sdlo
vacunos salvajes y una gran cantidad de ratones. Antes habia
en ella grandes manadas de lobos marinos, pero han dismi-

.
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nuido mucho ultimamente. Por un cuero de ellos, con largo
de cuatro a cinco pies, se pagaban entre cuatro reales y un
peso o délar. En promedio, estos animales suministraban tres
galones de aceite. Leones marinos, con un largo de cuatro
metras y circunferencia de dos, eran ya muy raros; ¢stos su-
ministraban cien galones de aceite y vivian antiguamente en
grandes manadas. En esta isla desembarco el 29 de noviem-
bre de 1578 el famoso navegante Francis Drake, y se dice que
algunos pequenos regalos gque hizo se los retribuyeron con pa-
pas, que habria sido’el primero en llevar a Europa.

En la mafana alcanzamos la desembocadura del rio Impe-
rial, a 38°477407, y en seguida la del Toltén, a 39°07°45". Cuan-
do pasamos cerca de la Cordillera de la Costa, muy abrupta,
alta de unos 1.000 pies, y cubierta desde la cima hasta el espe-
jo del mar por densa selva virgen, o frente a vegas planas, que
podian estar pobladas por araucanos independientes, el paisaje
me atrajo con un migico encanto, y puse la mayor atencién
en descubrir indigenas, e al menos wviviendas de ellos, pero
no tuve éxito. Cuando nos acercamos, mas o menos a las diez
horas a un barranco abrupto situado frente a nosotros, vimos
que la Cordillera de la Costa se interrumpe en esta parte, y
cuando penetramos en un canal con ancho de 450 pies, situa-
do entre elevadas orillas, nos encontramos luego en Corral,
el magnifico puerto de Valdivia, situado a 59° 52" 53" y 73°
20" de Long. O. Se dispard un cafionazo de senal, rechinaron
las cadenas del ancla, y habfa alcanzado mi primera meta.

La manana en que largamos el ancla era hermosisima, v el
ciele claro y limpido permitia reconocer nitidamente las be-
llezas del paisaje que nos rodeaba. La bahia se extiende casi
cuatro millas inglesas en longitud y tres en latitud, y estd
completamente rodeada por serranias abruptas, que se ele-
van hasta unos mil pies, cubierias desde la cima hasta el rio
de selva virgen, A la entrada, a la izquierda, a bastante altura
sobre un promontorio roceso y bescoso, en un lugar pintores-
co, se hallan las ruinas del antiguo fuerte de Niebla vy, a Ia
derecha, las del San Carlos; y en medio de la bahia s¢ eleva
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«lel agua una isla encantadora, can una colina rocosa en me-
«lio, rodeada por praderas y drboles [rutales, en la que se en-
cuentran las ruinas del castillo de Mancera, construido en
1643 por el marqués de Mancera. Su destruccion data de la
expulsion de los espafioles y sus restos estdn cubiertos de enre-
daderas. En la orilla austral de la bahia, en la falda de la se-
rrania se hallan las ruinas del mayor de los antiguos fuertes
espatioles, el de Corral, a cuyos pies se encuentra, a lo largo
«e la playa, formando terrazas, el pueblo hemdnimo. Desde
alli se extiende un amplio y hermoso valle, ocupado por pra-
deras, hasta los cerros, desde los cuales desciende un torrente
cristalino, que mueve la rueda de un molino romanticamen-
te situado. Hacia el Noreste, desemboca en esta bahia el her-
meso vy ancho rio Valdivia, cuyas orillas estin engastadas
igualmente por gigantescos drboles de la selva virgen, cuyas
ramas caen hasta el agua, y si se sigue con la vista el curso
del 1io, se ve al fondo el corddén de la Cordillera de los An-
des. cubierto de nieve, con el gigantesco volcin Villarrica, que
emitia sus nubes de humo al cielo.

Habia vivido siete aflos en Amcrica, pero, ccn muy pocas
excepciones, siempre en las regiones mds dridas y tristes. El
lugar que veia me recordaba los alrededores de los bosques
alemanes, y el recuerdo de la patria lejana adquir{u mayor
vivacidad si examinaba con algiin detenimiento la poblacion
que se extendia al pie del fuerte de Corral. Las pequenas ca-
sas de madera, amables y tan aseadas, rodeadas de pequenos
jardines, revelaban de inmediato, por su arquitectura, que
pertenecian a alemanes, lo que luego conlirmaron sus pobla-
dores, quienes llegaron hasta nosotros en sus botes y me salu-
daron como compatriota. -

Pronto el capitin de puerto v los funcionarios de la adua-
na visitaron nuestro vapor, y después de haber terminado las
formalidades de rigor, subieron a bordo también muckos
alemanes de Valdivia, que venian a recoger la corresponden-
cia. Como el vapor se detuvo aqui solo dos horas, para luego
centinuar su viaje a Puerto Montt, hubo necesidad de apu-
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rar el desembarque de los pasajeros, correo y carga y embar-
car lo destinado al Sur. Estaba tan encantado del paisaje, que
acordé pasar el dia entre mis compatriotas de Corral, en vez
de dirigirme en bote a la ciudad de Valdivia, que se encuen-
tra a una distancia de tres leguas. Por tal motivo, acompané
al duefio del hotel, herr Frank, oriundo de Breslau, mandé
colocar mis batles en su bote, y me dirigi con ¢l a tierra,
donde alcanzamos luego el hotel, una construccion reciente,
situada cerca de la playa, Me dio una pieza muy acogedora y
agradable en el segundo piso, desde la cual podia disfrutar
de un magnifico panorama de la bahia, con la isla Mancera
y las antiguas fortilicaciones situadas en los faldeos de la se-
rrania. Si ya me sentia como en mi pais, este sentimiento se
acentud al ser llamado a almorzar, pues me rodearon varios
alemanes de Valdivia, que me saludaron en la forma mds
amable. Eran los comerciantes [. Fehland, de Hamburgo,
Theodor Becker, de Westlalia, Hermann Schiilk, de la Marca
de Bradenburgo, y el Dr. Hantelmann, de la Prusia Oriental,
este tltimo, médico contratado-por el gobierno.

Ademis de ellos, estuvo también presente el maestro de
la escuela alemana de Corral, Hermann Krause, casado con
una hija del pais, y quien, como su sueldo era muy modesto,
al igual que el de todos los profesores, se ocupaba en hacer
colecciones de flores, helechos y musgos, con cuya venta me-
joraba su renta. Gracias a sus excelentes conocimientos botd-
nicos, que le habian permitido descubrir ya muchas plantas
en las selvas virgenes, recibié desde Inglaterra, adonde las ha-
bia enviado, el titulo de doctor en ciencias, y [ue contratado,
ademds, por el gobierno britinico para emprender viajes a
través de Chile, el Perti y los paises del Ecuador.

Después del almuerzo hice un paseo con el sefior. Krause,
a lin de disfrutar del magnilico panorama, y me mostro las
antiguas minas aurileras de los espafioles, que se encuentran
en los faldeos de las serranias que rodean a la bahia, y tam-
bién un manto de carbdn que allora en esa parte.



Capitulo IV

VIAJE POR EL R{O, DE CORRAL A VALDIVIA

Me despertaron temprano al dia siguiente, a fin de que me
preparara para el viaje, pues en el rio Valdivia se hace sen-
tir la influencia de las mareas hasta una distancia de treinta
millas inglesas. Ls tan fuerte, que es preciso aprovechar la
creciente para remontarlo, pues, en caso contrario, Se nece-
sitan cuatro o mas horas para llegar a Valdivia, en vez de dos.
El rio tiene su origen en los lagos de Rinihue, Hanehue €
Hitahue *, situados al pie de la cordillera andina, que son
desaguados por ¢él; lleva el nombre de Calle-Calle frente a
los lugares de Quinchilca, Arique y Quitacalzones, y recibe
el nombre de Valdivia sélo donde aquél se junta con el an-
cho rio Cruces, frente a la ciudad de Valdivia; tiene cerca de
mil pies de anchura al desembocar en el puerto de Corral.

Acepté la invitacion de los amigos valdivianos, de viajar
con ellos y, después de haber arrendado un bote para mis
batles, el nuestro, tripulado por cuatro vigorosos bogadores
y provisto de buenas velas, se dirigié velormente a eso de
las siete de la manana, a traveés de la bahia, hacia la desem-
bocadura del rio Valdivia. El mar estaba un poco agitado mas
afuera, y la amplia superficie de la hahia se habia cubierto
de pequenas olas, cuya altura aumentaba a medida que nos
alejibamos de la orilla. El bote hizo agua en varias oportu-
nidades, y para achicarla fue necesario un esfuerzo permanen-
te. Cuando alcanzamos la mitad de la bahia, se levantd un
viento tan fuerte y las olas crecieron de tal manera, que mis
acompafiantes se sintieron harto mal. Supe entonces que ha-

* [l lago Hitahue se conoce ahora con el nombre de Calafqueén: el de
Hanehue, con el de Panguipulli. Treutler los hace figurar con estos alti-
mos nombres tambitn en su plano de Ia region, del que se desprende
que en aquel tiempo no se conoefa la region lituada al Oriente de ellos,
donde aparece en ¢l piano el covdén de la Cordillera de los Andes. En
realidad, sigpuen en esa parte otros lagoi mis, y €l rio Valdivia tiene su
origen en territorio actualmente argentino, en el lago Lacar, que es =l
mis oriental de ellos (N. del T)).
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bia en la cercania, precisamente [rente a nosotros, una fuer-
te rompiente formada por dos rocas submarinas conocidas
con el nombre de Las Des Hermanas, paraje muy poco favo-
rable, que ya habia reclamado muchas victimas, Cuando nos.
acercamos g esa rompiente, nos alcanzd la primera ola y en-
tré tanta agua al bote que todos nos mojamos completamen-
te, y apenas nos fue posible achicar lo suliciente para no hun-
dirnos. De mmediato llegd la segunda cla, mis fuerte y al-
ta, que alectd el bote de tal manera que casi dio una vuelta
de campana, de modo que uno de los bogadores se cayo al
agua, y solo por suerte lo salvaron. Pronto llegamos al 1o,
donde avanzamos con rapidez, gracias a la marea creciente y
a la vela que habiamos izado.

Las orillas de este hermosisimo rio estaban cubiertas a am-
bos lados por tan densas selvas virgenes, que las ramas de
los drboles se extendian a menudo hasta muy adentro del rio.
Los exuberantes quilantos y colihuales formaban una mura-
lla impenetrable y sélo se podia desembarcar en las pocas
partes donde los colonos habian despejado el bosque, para
formar algunos campos y establecerse. A nuestra izquierda,
la Cordillera de la Costa se clevaba hasta una altitud de unos
1.000 pies, mientras a la derecha se extendia la Isla del Rey,
formada por el rio Futa, que desemboca en el Valdivia.

Despues de haber navegado una hora entre los gigantescos
darboles de la selva virgen, escuchando a nuestro alrededor
los caracteristicos gritos de los cuervos de mar (o patos ye-
cos), que nos deleitaban al desaparecer repentinamente vy
volver a aparecer mis alld, observé cerca de nosotros una
bandada de cisnes chilenos, que emprendieron el vuelo cuan-
do nos acercamos. Se distinguen de los curopeos por tener
un cuerpo completamente blanco, pero con cuello y cabeza
negros.

En la desembocadura del Futa, el rio Valdivia hace una
aguda curva, lormando un codo y se divige al Norte. Hasta
entonces habia contemplado frente a nosotros en ¢l horizon-
te el volcin Villarrica, cubierto de nieve casi eterna, y luego
vimos las torres de la ciudad de Valdivia. Navegando miis cer-
ca de la orilla, observé sobre uno de los troncos salientes de
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los @rboles un hermoso pidjaro del tamafio de un carpintero,
que miraba tranquila e incesantemente al rio, y me informa-
Ton que se llama pescador, pues vive primordialmente de pe-
ces.

Las orillas eran ahora mds bajas a ambos lados, y se veian
las primeras casas de colonos alemanes, rodeadas por peque-
fios campos y huertas, en torno a las cuales volaban banda-
das de choroyes con formidable bullicio, y se habian aposen-
tado torcazas en tan gran ntmero que cubvian literalmente
las ramas de los drboles.

Acercindonos cada vez mis a la ciudad, alcanzamos la des-
embocadura del amplio rio Cruces, que junta sus aguas con
las del Valdivia al Sur de la isla Valenzuela #, poblada Gnica-
mente por alemanes. Después de haber proseguido la nave-
gacion otro trecho, las orillas se elevaron a ambos lados has-
ta una altitud de unos sesenta pies, y llegamos con toda feli-
cidad al muelle de Valdivia.

Desde alli subi por una calle muy empinada a la ciudad y
me dirigi al hotel alem:din Saelzer, donde arrendé un agrada-
ble alojamiento, al que pronto pasaron a saludarme carifiosa-
mente muches compatriotas. :

Capitulo V
LA GIUDAD DE VALDIVIA Y SUS POBLADORES. LA AGRICULTURA
DE LA PROVINGIA

Aproveché la primera semana de mi estada para recoger in-
formaciones precisas y completas acerca de la ciudad de Val-
divia, situada a 39° 49" 02” de Lat. S. y '73° 10" 30" de Long.
0., como también para recorrerla. Como ya se indico, fue
fundada en 1552 por el conquistador espafiol Pedro de Val-
divia sebre una colina de unos ochenta pies de altura, estra-

* Ahora llamada Teja (N, del T.),

283



tégicamente muy bien situada, pues estd protegida al Oeste,
Norte y Este por el rio Valdivia, cuyo ancho es aqui de unos
quinientos pies, en tanto que el terreno que quéda al Sur es
pantanoso y poco transitable.

Sobre la cima aplanada de la colina trazo, al igual que en
todas las ciudades de origen espanol, una plaza de quinientos
pies por lado, frente a la cual se encentraban la iglesia, el
cabildo y la prision, y roded a esta ciudad, construida total-
mente de piedras y ladrillos, de murallas y puertas fortilica-
das. Gracias a los numerosos lavaderos de oro de los alrede-
dores, y al comercio e industria, la ciudad alcanzd pronto un
gran bienestar; se fundaron también en ella un convento y
una casa de moneda *.

Por muy protegida que pareciera la ciudad contra los ata-
ques de los indigenas, fue asaltada, saqueada e incendiada en
la noche del 24 de noviembre de 1599 por un intrépido jele
araucano, el togqui Paillamachii, quien con su gente cruzd
a nado el ancho rio. Fueron arrasadas las fortificaciones,
muertos los varcnes y sometidas a la esclavitud mujeres y
muchachas,

En 1645 fue reconstruida parcialmente por el general Leiva,
por orden del virrey del Pert, Pedro de Toledo, pero yva no
con material sélido, como antes, sino que se levantaron so-
bre las ruinas solo pequerias casas de madera.

Cuando el gobierno chileno elevd este territorio en 1826
al rango de provincia, Valdivia quedd de capital, como sede
de un intendente. La poblacion aumentd wun poco, pero la
ciudad fue empleada por ¢l gobierno principalmente como
lugar de relegacion, y s6lo cuando se radicaron en ella los in-
migrantes alemanes, cambid su miserable aspecto y se modifi-
caron radicalmente las condiciones en que se encontraba.

Entre los afios de 1830 y 1837, el emprendedor ingeniero y
mayor Bernardo Eunom Philippi, oriundo de Cassel, visitd
repetidas veces este pueblo y explord la provincia. Después
de haber vivido en ella mds tarde, entre 1841 v 1847, reco-
iriendo de nuevo su territorio, estimd que era conveniente

* Era, en realidad, una fundicidn de tejos de aro (N. del T.),
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dirigir hacia alld una corriente de inmigracion alemana vy
procurar a sus compatriotas una nueva patria, bajo condicio-
nes que, aunque no fueran brillantes, les olrecieran al me-
nos algunas ventajas.

Para este fin confecciond un mapa de este territorio, y se
dirigié en 1848 a Luropa, con el propdsito de hacer una cam-
pana a lavor de la colonizacion, lo que logro ficilmente, en
atencion a las condiciones politicas reinantes entonces en Ale-
mania, sobre todo en la region de que ¢l mismo provenia:
Hessen-Cassel.

Despuds de haberse domiciliado varios alemanes en la pro-
vincia de Valdivia mientras el mayor Philippi todavia se en-
contraba en Alemania, llegaron en 1849 y 1850 varios buques
con emigrantes directamente desde Alemania al puerto de
Corral *. Los comerciantes, mdédicos, artistas, etc., miembros
de estos grupos, permanecieron algunos en Valdivia, o se diri-
gieron al interior, al pueblo de La Unidn, que queda a una
distancia de doce leguas, y al de Osorno, situado a dieciocho
leguas. Los agricultores recibieron terrenos en la isla Teja o
Valenzuela, situada frente a Valdivia, separada de la ciudad
salo por el rio, los que fueron repartidos entre 95 alemancs;
otros se radicaron a lo largo de los rios, o bien mis al inte-
rior. '

En 1851 llegaron 600 alemanes a Corral. El pueblo de Val-
divia tenia ya en aquel tiempo cerca de 2,000 habitantes, en-
tre los que se contaban 600 alemanes, y su poblacién conti-
nuo aumentando muche hasta 1859, cuando vo llegué¢ a la
ciudad.

* Este relato de la inmigracion alemana es muy abreviado y contiene al-
gunos errores. Philippi, Kindermann y otres indujeron a los primeros in-
migrantes alemanes a venir al pals por su propia iniciativa, radicindolos
en 1846 en la hacienda Bellavista, cerca de La Unidn. Las excalentes ex-
periencias hechas con ellos, motivaron que el Gobierno se interesara por
W inmigracion en mayor escala, siendo comisionado entonces Philippi
oficialmente para dirigitse a Alemania, a fin de contratar colonos pm
cugnta del Gobierno. El primer grupo Ilzgd a Corral en noviembre de
1850, en el bugue Herrmann, siendon recibido por el encargado de ll=-
var a efecto la colonizacion, Vicente Pérez Rosales, quien relata detalla-
damente la historia de la colonizacion en su obra Recuerdos del Pasado
(N, del T).
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El creador de esta colonizacién alemana, el mayor Bernar-
do Philippi, regresé también desde Europa a Valdivia, pu-
blicd una pequena obra sobre la pmvincia y no trepido en
sacrificios, trabajos y peligros, para qegmr realizando sus pla
nes de colonizaciém. Continud sus viajes de exploradm‘ pero
no tuvo la satisfaccidén de ver coronado por el éxito su pro-
vecto Lavorito, como ha ocurrido ahora. En una de sus explo-
raciones al otro lado de los Andes lue asaltado por los pata-
gones, asesinado y, como sostienen muches, devorado por los
indios #. Sin duda, se CONSE] vari para memple un recuerdo
honreso y agradecido a este valiente luchador por el progre-
so v la civilizacion, quien cre6 mediante un gran sacrificio
«le tiempo, dinero, salud y, finalmente, de su vida, una pa-
tria nueva y feliz a tantos alemanes.

Un hermoso dia de otono recorri con algunos conocidos la
ciudad y sus arrabales, La plaza principal no se hallaba pa-
vimentada y el suelo estaba formado, al igual que el de las
calles, por una tierra gredosa rojiza, que es aurifera, de mo-
do que despuds de fuertes aguaceros se encuentran en ella
trozos de oro con valer de 3 a 15 marcos. Las casas situadas
en los costados de la plaza, antiguas, bajas e inaparentes, per-
tenecen en su mayeria a antiguos vecinos. Sobre el costado
occidental se¢ elevaba una iglesia construida por el ingeniero
Frick, de Berlin, con dos torres altas, y al lado se encontraba
un recuerdo de tiempos antiguos: el cabildo, construido de
piedra y ladrillo, con la circel; en este edilicio se reunia la
Municipatidad,

Desde esta plaza salian calles rectilineas hacia los cuatro
puntes cardinales, las que eran cortadas en dngulo recto por
otras. Excepeion hecha de un antiguo cuartel, las dos calles

* Despuds de su regreso de Alemania, Philippi ne volvid al tevritorio de
celenizacion, sino que fue designado gobernador de Magallanes, Le co-
rrespondit detuar alli despues del sangriento levantamiento de Cambis-
£0, En bng excarsion que realizd para retribuir una visita que habia re-
cibida de parte de un grupo de indios patagones, fue asesinado en no-
viembre de 1852, Los patagones no son antropofagos, e modo que no
consumieron: su cuerpo, el que no ha sido encontrado, aunque lo fusra
el de un soldado que 1o acompatiaba (N. del T.).

.
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que bajaban hacia el Qeste, al rio, estaban ocupadas casi so-
lamenie por vistosas casas de inmigrantes alemanes, que se
destacaban muy marcadamente por su aseo y hermosa arqui-
tectura de las antiguas construcciones nacionales. Estas ca-
lles terminaban en el malecdn, a lo largo del cual existia otra
fila de casas de alemanes.

Desde Ta plaza principal hacia el Sur se extendia una calle
larga, en cuyo comienzo quedaban los dos vistosos hoteles
alemanes de Springmiiller y Saelzer, el tltimo de los cuales
era mi alojamiento; al lado habia varios otros edilicios, tam-
bién de dos pisos; al frente se encontraba la Intendencia y la
casa comercial de primera categoria, de los senores Fehland y
Becker. Un poco mis alli existia un monasterio, pero cons-
truido solo de madera, donde vivia el prior de las Misiones
de la provincia de Valdivia, padre Lorenzo de Verona, quien
daba instruccion a varios ninos indigenas. Mds alld se veian
las ruinas de la antigea muralla de la ciudad, sobre las cua-
les se elevaba una torre maciza bastante alta. Desde ahi la
calle se seguia extendiendo mucho mas alld, alternando ca-
sas y huertas, con muchos manzanos y canelos, dando estos
ultimos su mombre al barrio.

En sentido contrario a la plaza principal, es decir, hacia
el Norte, corria una calle hasta la punta lormada por el rio,
y como en esta parte habia muchos manzanes y perales, ese
barrio llevaba el nombre de Las Manzanas.

La calle mis larga era la que se dirigia desde la plaza prin-
cipal hacia el Este; bajaba bastante abruptamente y también
en esta parte se elevaba una antigua torre sobre las ruinas
de las murallas de la cindad. Comenzaba en seguida un cami-
no bastante bueno, construido por les ingenieros alemanes
Frick, Lagréze y Harnecker, que conducia hasta el caserio de
Futa, situado a cuatro leguas al interior. A lo largo de ¢l ha-
bia una [ila de casas y pesesiones rurales, como tambicn los
cementerios catdlico y protestante, que eran muy bonitos, v,
finalmente, una gran quinta, donde se encontraba un salén
de cerveza, con billar y cancha de palitroque, muy frecuen-
tado.

Después de haber conocido la ciudad de Valdivia, tomé
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un bote y me dirigi a la isla Teja o Valenzuela, separada
por el rio Valdivia, que tenia en esta parte un ancho de unos
quinientos pies. Estd comprendida entre los rios Valdivia y
Cruces y por el pequeno brazo que los une, el Cau-Cau, y tie-
ne 350 cuadras (una cuadra son” 15.750 metros cuadrados).
La parte occidental era un poco pantanosa, la oriental, en
cambio, algo montanosa, de modo que se podia estimar que
cien cuadras no eran cultivables.

La isla estaba peblada tnicamente por colonos alemanes,
que pagaban al Gobierno una renta vitalicia de 500 pesos al
ano. Era muy fértil, se encontraba en muy buen estado para
ser cultivada, y habia en ella tantos manzanos, que se podian
preparar 1.000 barriles de chicha. Mirada desde el desembar-
cadero de Valdivia, ofrecia un bellisimo golpe de vista. Fren-
te a él, sobre la orilla del rio, a una altura de mis o menos 40
pies, se encontraba la magnilica cerveceria de herr C. An-
wandter, procedente de Calau. Consistia en un gran edifi-
cio principal, de dos pisos, y otros secundarios muy amplios,
rodeados por cuidados ]ITUHE: que ostentaban los mas her-
mosos drboles Irutales y [lores.

Deslindaba con esta propiedad, separada de ella por jardi-
nes, una gran curtiduria, perteneciente a herr Schiilke, de
Brandenburgo y que también era un establecimiento de gran
mmportancia. Comprendia un gran edilicio en la playa, de-
tras del cual se enconuraban  vavios patios con los talleres.
Contiguo a esta fabrica habia un predio perteneciente a herr
Teichelmann, de Potsdam, sobre el cual se habia construido
un edificio muy elegante, a orillas del rio; los huertos co-
rrespondientes se extendian hasta el Cau-Cau.

El clima de esta ciudad y de sus alrededores no es agrada-
ble, y si bien no se tiene que sulrir tanto por el calor como
en las provincias septentrionales de la Republica, ni por un ex-
ceso de [rio, como en Alemania, llueve a menudo y muy fuer-
te. (Qué diferencia entre esta region y la del Desierto de Ata-
cama, donde habfa vivido casi siete ancs y donde normal-
mente solo llueve una vez al afo, y eso durante algunas ho-
ras! Nieva muy raras veces, y si ocurre, la nieve se derrite de
inmediato. El viento del Noroeste trae siempre luvia y pre-
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domina en el invierno; el viento del Sur provoca, en cambio,
casi siempre buen tiempo y predemina en verano.

Hall¢ que era interesante el cambio de régimen en el cli-
ma que ocurre a la altura de la Isla Mocha, frente a4 la cual
pasamos en el viaje de Valparaiso a Corral, pues al Norte
de ella se presenta muy a menudo excelente tiempo, con cie-
lo azul, y hacia el Sur el cielo esti normalmente cubierto y
predominando tiempo lluvioso. Como este marcado limite se
presenta en el lugar en que comienzan las densas selvas vir-
genes australes, uno estaria autorizado para deducir que las
copiosas lluvias de Valdivia provienen de las selvas virgenes
*. Las tempestades eléctricas y el granizo son muy raros, Vi
hay muy pocos temblores, lo que seguramente se debe al vol-
cin Villarrica, que se mantiene en actividad en esta region *#,

A pesar de las grandes precipitaciones y de la aumodsfera
himeda, el estado sanitario de Valdivia —como el de toda la
provincia— era excelente; no se presentaban jamds las vi-
ruelas, las liebres y otras enfermedades epidémicas; para pro-
tegerse los pies de la humedad, todos los habitantes, chilenos
v alemanes, usan siempre zuecos cuando salen, Habia aqui
también un buen lazareto, donde estaba ocupado con un
sueldo anual de 800 Pesos el Dr. Hantelmann, de Posen, quien
tenia su consulta principal en Valdivia, Ademds, tr abajaba
ahi también el Dr. Volpert, de Wurtemberg.

A pesar de ser protestantes casi todos los alemanes emigra-
dos a esta ciudad y de haberse establecido también un pastor
con su familia en las cercanias, junto al rio Cruces, no dis-
ponian de una iglesia u oratorio, sino sélo de un cementerio

* La deduccion contraria es la exacta: hay selvas densas debido a la
cuantia y distribucion de las precipitaciones. El fendémeno del cambio
de régimen climitico [ue observado acertadamente por Treutler, revelan-
do su admirable espivitu de observacién, que se expresa a lo largo de
toda su obra, La causa consiste en que hasta la altura de la isla Mocha
existe una temporada seca, la que desaparece al Sur de esa isla, favore-
ciendo asi el crecimiento de una vegetacion mucho mis densa (N, del T.).
** Ya se expresd que en tiempos de Treutler se creia que la sismicidad
estaba relacionada con el voleanismo, lo que actualmente ya no se ad-
mite, Falta, sin embargo, una explicacion para la diferente sismicidadl
en las diversas regiones del pais. (N. del T.).
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muy hermoso. Como los alemanes tenian que bautizar a sus
hijos, se procedia a hacerlo segin el rito catolico, y cuando
un alemdn contraia matrimonio con una chilena, el alemiin
tenia que hacerse catdlico. Por lo general, los protestantes tra-
taban los asuntos religiosos con poco entusiasmo y superficial-
mente, mientras que de parte de los sacerdotes catolicos se
hacia todo lo posible para conseguir lncmhlos

En lo referente a escuelas, habia una primaria [iscal para
ninos y otra para ninas y también un celegio, una especie de
liceo, cuyo director era el profesor Boeck. Ademds de estos
establecimientos nacionales, existia también un colegio ale-
man, con cerca de 40 alumnos, donde ensenaban herr Schmir,
de Oppeln, y herr Sander, de Breslau,

Valdivia era la capital de la provincia, dividida en los de-
partamentos de Valdivia y La Union, y sede del intendente.
La fuerza armada de guarnicién en la ciudad era una bateria
de artilleria.

En toda la provincia habia, en 1853, sdlo 18.227 habitantes,
de los cuales correspondian 8.935 al departamento de Valdi-
via y 9.292 al de La Union. En 1859, en cambio, la inmigra-
cion habia hecho aumentar la poblacion a mds de 22.000,

Considerando su escasa poblacion, el comercio de Valdi-
via era importante, lo que tenia su causa en que todas las
mercadlerias proccdentes desde afuera y destinadas a la ciu-
dad y al interior, ingresaban por los puertes de Corral y de
Valdivia; ¥, a la inversa, la exportacion también pasaba por
estas plazas.

La importacion lue de 362.799 pesos, entre €l 19 de mayo
de 1859 y el 31 de abril de 1860.

Gracias a las inmensas selvas que habia en la provincia de
Valdivia y que se encontraban inmediatas a la orilla del mar
o junto a los rios navegables, uno de los principales articu-
los de exportacion eran las maderas, las cuales tenian exce-
Iente calidad, lo que favorecia su comercio. Se exportaba, en
primer lugar, - alerce. El drbol que suministra esta madera
tiene una altura de 125 a 140 pies, y su tronco alcanza a ve-
ces la enorme circunferencia de 25 pies. Pero no se lo expor-
ta como tronco, sino cortado en forma de vigas, postes v, so-
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bre todo, en tablas. La madera es rojiza y tan fdcil de rajar
que antes se fabricaban las tablas tinicamente con la ayuda
de un hacha y cuiias, sin usar sierras. Es muy resistente al ca-
lor, frio y humedad, y se han visto vigas que parecian nuevas
al cabo de centenares de afios. Uno de estos drboles da a me-
nudo cerca de 1.000 tablas cortadas con longitud de nueve
pies v nueve pulgadas de ancho; la docena vale, por lo gene-
ral, tres pesos,

Debide a la apreciable expertacion, no se encucntra ya
alerce cerca de los rios, y como siempre crece en las cimas de
las serranias, el transporte es un trabajo dificil. Mucha gen-
te se ocupa durante todo €l afo en la biisqueda de tales sel-
vas, v las gratifican prédigamente, de acuerdo con la cuan-
tia de sus hallazgos.

Otro drbol importante para la exportacion es el roble, una
especie de haya, que tiene madera resistente y muy usada
en construccienes, sobre todo para durmientes de ferrocarri-
les. También este drbol crece muy alto y alcanza a menudo
una circunferencia de veinte pies.

Debe enumerarse también el coigiie, que alcanza igualmen-
te enormes dimensiones; de €l se labrican sobre todo las ca-
noas, con capacidad de carga, a veces, de cien quintales. Co-
mo maderas de construccion y ebanisteria tienen importancia
también el pellin, el lingue, el laurel, el ulmo, €l temu, ¢l
cipres, el pino, ® y la luma; el maitén se usa como lena.

Se construian también buques en Valdivia y varios alema-
nes se ocupaban de esta actividad, pero sélo se hacian embar-
caciones menores. Muy importante para las comunicaciones
era la linea de vapores que se habia establecido desde Val
paraiso a lo largo de la costa, hasta la otra zona de coloniza-
cion situada mids al Sur, en Puerto Montt. El dia 10 de cada
mes se dirigia un vapor grande y elegante, perteneciente a la
Pacific Steam Navigation Co., desde Valparaiso a ese puerto,
adonde llegaba en ocho dias, para regresar a Valparaiso des-

* Maiio, lleuque (N. del T.).
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pucs de dos dias de estada, volviendo a tocar todos los puer-
LOs.

Los sueldos y salarios eran, por supuesto, muy bajos, de
acuerdo con la vida barata, aunque no tan pequenos como ei
las provincias de Maule y Concepeion. El pedn ganaba en
Valdivia cuatro reales al dia (dos marcos), pero como la ma-
voria de ellos son madereros y trabajan a trato, ganaban,
por lo general seis reales. El pago se hacia semanalmente, pe-
ro no en Valdivia, sino en los bosques donde estaban ocupa-
dos, y no en dinero, sino en tablas de alerce. De este modo,
¢ veia todos los sdbados a centenares de hombres, mujeres y
ninos, que salian de los bosques con tablas sobre la cabeza, pa-
ra dirigirse a Valdivia y pagar con ellas sus compras en el co-
mercio. Todos los comerciantes, como los carniceros, panade-
ros, ete. disponian de depdsitos de tablas en sus patios, y cuan-
do juntaban una cantidad apreciable, la vendian a las barra-
cas de maderas. Circulaban muy pocas monedas de oro y plata,
y solo desde hacia pocos afos se acufiaban monedas de cobre,
piezas de un centavo, de las que correspondian cien al peso.
Estas monedas no eran aceptadas por nadie en las ricas pro-
vincias septentricnales, por lo cual se habian desplazado a
Valdivia. Asi podia ocurrir, por ejemplo, que se pagara umn
precio de centenas e incluso miles de pesos en monedas de es-
ta indole, siempre que no se hubiera convenido otra cosa. De
Ia misma mancra se cancelaban las letras, y no olvidaré el ca-
so de una casa comercial de Valdivia, que pagd una de 500 pe-
sos en monedas de cobre, que me vi obligado a retirar en un
carreton, Aun cuando estos centavos eran embalados casi siem-
pre en rollos de 50 ¢ 100 unidades, era muy molesto llevar
sencillo equivalente a un peso, para comprar algo, y mucho
mis cuando se trataba de una suma mayor.

A pesar de que procedian de diversos paises de Alemania,
les germanos se comportaban muy solidarios en la vida publi-
ca y en la sociedad, y jamds tuve oportunidad de conocer en
la Ameérica del Sur una ciudad donde predominara la con-
cordia como en Valdivia. Coms todos los inmigrantes habian
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adquirido macionalidad chilena, procedieron selidariamente
tambi¢n en asuntos politicos, y la Municipalidad estaba cons-
tituida en su mayoria por alemanes. El Club Alemin se en-
contraba en el hotel Saelzer y sus miembros eran muy numero-
sos; existia un estricto control de éstos, no admitiéndose a in-
dividues que hubieran cometido actos deshonrosos, o expul-
sdandose a los miembros que incurrian en ellos.

Ademds de un comedor y de salenes de billares, este (luh
poseia una hermosa sala de baile con un buen piano de cola,
y una sala de lectura con buena biblioteca para la que se ad-
quirian siempre las obras mis novedosas y se mantenian subs-
cripciones a varios diarios.

Habia también un club alemdn de tiro al blanco y una
compania alemana de bomberas, con buenas bombas.

La agricultura de la provincia se encontraba, en 1859, en
un nivel muy bajo, pues los chilenos y los indios, poco em-
penosos, sembraban solamente la cantidad de maiz, trigo, pa-
pas y habas que necesitaban para su sustento, sin preocupar-
se de cultivar una mayor cantidad de productos para la ex-
portacién *,

Ll arado que usaban era muy primitivo, pues consistia en
un tronco que se afirmaba en el yuge de los bueyes y en cu-
va extremidad se sujetaba un gancho de tres cantos, de
madera de luma muy dura; la rastra consistia en un montén
de ramas espinosas; segaban los cereales con echona y los tri-
llaban con yeguas, que giraban a toda carrera en una can-
cha redonda, con el suelo endurecido. No habia mokinos pa-
ra hacer harina, sino que las mujeres trituraban los granos so-
bre una piedra plana de cierta dimensién, con la ayuda de
otra piedra redonda y aplanada.

Los pobladores de la provincia se dedicaban muy poco a
los cultives antes, que llegaran los colonos alemanes, pero te-

* La causa de esta lalta de interés por los cultivos no era la flojera, sino
la impesibilidad de wansportar los productos a los mevcados, por falta
de caminos, como tambidn la imposibilidad de exportacdon a Europa an-
tes de iniciarse la navegacion a vapor a aquel continente, par sec lllh
fletes demasiado elevados. (N. del T.).
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nian, en cambio, un interés mayor por la ganaderia, que les
exigia poco o ningun trabajo y que no requerfa mucho es-
fuerzo. Los rebanos de caballos, vacunos, asnos y ovejunos
permanecian durante todo el afio en los pastizales al aire li-
bre y pasaban el invierno en los bosques, donde se alimenta-
ban de la quila y del colihue, y como apenas la octava parte
de los drboles pierde el lollaje, estaban protegidos contra los
temporales y Ia luvia.

Los wacunos, introducidos en 1548 por los espaiioles, eran
de excelente raza y se habian propagado enormemente.

La actividad principal de los campesinos consistia en reali-
zar de vez en cuando un rodeo de esos rebafios y lacear los
animales que debian ser beneficiados u ordenados. Las va-
cas eran amarradas en seguida en la vivienda, a fin de orde-
fiarlas y preparar algo de mantequilla y, sobre todo, queso,
que dislrutaba de excelente reputacién en toda la Reptiblica
y se embarcaba hacia el Norte en cantidad. En estos reba-
fios habia una curiosa variedad de vacunos, la de los “fatos”,
mids pequenos que los restantes y con la nariz y el labio su-
perior muy cortos, de modo gue se les veian los dientes y se
asemejaban a un bulldog, a lo que contribuia también la cir-
cunstancia de que perdian a menudo las orejas en sus luchas
con los pumas.

Los caballos de esta provincia son de origen andaluz, no
muy grandes, pero vivos, robustos, resistentes y muy hibiles.
Aprenden a bailar, se detienen en medio de la carrera a una
senal, como clavados en el suclo, realizan fdcilmente los ma-
yores estuerzos y son poco sensibles al hambre y la sed. Su pe-
zufia es fuerte y solo en las cindades se los hierra. También
cllos pasan el verano e invierno al aire libre. Su precio es muy
variable: se los podia adquirir desde diez pesos para arri-
ba, siendo buenos los que valian entre veinte y veinticinco
pesos. Habia también una raza muy pequefia, una especie de
ponies o “chilotes”, muy resistentes y fogosos, que se obse-
quiaban a los ninos.

Para hacer viajes eran muy solicitados los de paso caste-
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llano, que eran mejor pagados que otros. También enxesta
provincia, todos montaban a caballo, y aun el mis pobre po-
seia uno de estos animales, sin excluir a los mendigos y cie-
gos, v era costumbre no andar a pie ni siquiera algunas cen-
tenas de pasos.

La crianza de ovejunos se encontraba todavia en un esta-
do muy poco satislactorio y se mantenia a estos animales mds
bien por la carne y los cueras que por la lana. La vigilancia
de los rebafios estaba a cargo de perros extraordinariamente
habilidosos, que llegaban a ser excelentes vigilantes, gracias
a que inmediatamente después de su nacimiento se¢ les en-
tregaba a una oveja que los amamantaba.

Ademais, encontr¢ aqui mulas, porcinos, cabrios, pavos, po-
Hos y gallinas, gansos, patos y palomas.

La caza suministraba lobos marinos, huillines, una especie
pequena del ciervo ¥, guanacos, zorros, torcazas, becasinas,
chorlos y choroyes, pumas, gatos monteses y también vacu-
nos cimarrones o baguales.

Los rios abundaban en buena pesca y habia, sobre r.odu
pejerreyes, truchas, angulas y peladillos. E1 mar suministra-
ba, en cuanto a peces, sobre todo ¢l preferido rébalo y la cor-
vina, conociéndose también un pez, €l peje-sapo, que produ-
cia sonidos debajo del agua; ademis, habia mariscos comesti-
bles, ostras, choros y piures. Habia muy pocos reptiles e in-
sectos. Plantas marinas comestibles eran el cochayuyo y el
luche,

Frutas silvestres eran las nueces del avellano, el maqui, que

- es una baya negra y muy dulce, y Ia murta, una fruta muy aro-
mitica, de color rojo y semejante a la baya de ardndano, que
crece en arbustos con altura de cinco pies.. Ademds se con-
sumia mucho el tallo del pangue, que es una mata de unos
cuatro pies de altura y hojas muy grandes, con didmetro de
dos a tres pies, que contiene un jugo muy refrescante y agra-
dable.

*Fl pudit (N, del T.),
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Capitulo VI
PRIMERA EXPEDICION Al TERRITORIO DE LOS ARAUGANOS
INDEPENDIENTES POR SAN JOS'é_. MEHUIN ¥ QUEULE, HASTA TOLTEN

A pesar de haberme propuesto permanecer sélo algunas se-
manas en Valdivia, a fin de reunir informaciones tidedignas
y precisas acerca del territorio de los araucanos independien-
tes, y realizar en seguida mis expediciones a su territorio; lle-
vaba ya dos meses en la ciudad. Me obligaron a ello, por una
parte, aguaceros ininterrumpidos y, por otra, ciertas noticias
que supe. De acuerdo con ellas, los senderos que levaban a
aquel territorio eran casi intransitables en esa temporada,
pues los rios, vadeables en otros meses, tenian ahora mucho
caudal y eran correntosos. En muchas partes habian inunda-
do también los terrenos vecinos y, al tener que cruzarlos a
nado, se ahogaban [recuentemente los caballos y mulas. Cuan-
do se alcanzaba el territorio indigenma por fin de tantos es
tuerzos, dificultades y hasta peligros de muerte, se presenta-
ban nuevos obsticulos para obtener la hospitalidad de una
tribu. En efecto, en ese tiempo se hacia la cosecha de las man-
zands, a cuva terminacion los indios preparaban su bebida
preferida: la chicha de esa [ruta. Le tenian tal alicion que
pasaban todo el otofio en borracheras, tanto en sus propias
casas como en la vecindad y se encontraban siempre ebrios.
Como alemin, estaba expuesto, ademis, a un peligro es-
pecial: los revolucionarios del Norte habian invitado a los
araucanos a plegarse a ellos y derrocar al Presidente Montt.
Para lograr su propdsito, habian propagado la noticia de que -
¢l Gebierno tenia el propdsito de obsequiar todas las tierras
de los indigenas a los colonos alemanes. Estos invadirian pron-
Lo su territorio, con una gran fuerza, a fin de someterlos vy,
una vez duenos de las tierras, explotarian de nuevo las anti-
guas minas auriferas, en las cuales los indios tendrian que
trabajar como esclaves, igual que sus antepasados.
Prestando oido a tales rumores, el poderoso cacique Manil
ya se habia plegado con varias reducciones a los revolucio-
narios, invitando a las tribus vecinas a hacer lo mismo. Pras
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yectaban iniciar la campafia ccn un ataque a la ciudad de

Valdivia, donde debfa darse muerte a todos los varones, re-
ducir a la esclavitud a las mujeres e incendiar y destruir to-
talmente la ciudad despuds de haberla saqueado.

Con estas noticias y como es licil comprender, reinaba en
Valdivia gran consternacion, sobre todo porque habia escasas
fuerzas militares disponibles y se tenia que esperar poca ayu-
da militar del Gebierno, dada la situacién en que se encon-
traba el pais. Por este motivo, todos los alemanes se armaron
en la mejor forma que pudieron, realizaban diariamente ejer-
cicios militares y practicaban el tiro al blanco, a fin de pre-
sentar la mayor resistencia posible a los indigenas.

En estas criticas condiciones, el Intendente de la provin-
cia, don Ruperto Solar, ordend que los “capitanes de amigos”,
senores Adriano Mera y Jaramillo, se dirigieran inmediata-
mente al territorio araucano, a fin de ’rranquili?ar a los in-
digenas y convencerlos de que no participaran en el levanta-
miento, ni alentaran proyectos contra Valdivia y los alemanes.

Estos “capitanes de amigos” eran individuos pagados por
el Gobierno, que dominaban completamente la lengua arau-
cana y cran respetados por los indigenas, actuando como in-
termediarios entre ¢éstos y los chilenos.

Si —como se desprende de lo dicho en las lineas preceden-
tes— era penoso y peligroso para estos “capitanes de amigos”,
penetrar al territorio de los indios sublevados, mueho mis lo
era para mi como alemiin, el iniciar mi expedicion en tal mo-
mento. Sin embargo, mi deseo de llegar a conocer ese intere-
sante territorio y sus pobladores era tan vehemente, que acor-
dé no dejar pasar la oportunidad que se me ofrecia de viajar
bajo la proteccion de uno de estos “capitanes de amigos’”. De
tal manera participé al Intendente que deseaba acompaiiar al
capitin Jaramillo, quien iba a avanzar a lo largo de la costa
hasta el rio Toltén.

Si mi plan pumlmo habia consistido en permanecer cerca
de un ano en territorio araucano, a fin de lograr los objet-
vos que me habfa propuesto, las u_:m]ir.irmes me cbligaron a
regresar en pocas semanas, lo que me obligé, a su vez, a mo-
dificar mi plan.

207



Mi programa principal comprendia los siguientes puntos:

19

29

30

49

e

(o

8¢

9o
109

11

208

Explorar en lo posible el territorio araucano situado en-
tre los rios Toltén y Calle-Calle y levantar un mapa
de ¢l

Estudiar las condiciones geoldgicas y mineraldgicas del
territorio y obtener una informacion precisa acerca de
su riqueza aurifera;

Buscar terrenos cultivables, apropiados para ser adquiri-
dos y colonizados;

Reconocer las comunicaciones por agua y tierra desde
esos terrenos hasta el territorio cristiano;

Visitar los boquetes que conducen desde ese territorio a
la Repiblica Argentina y estudiar si se prestan para
construir un lerrocarril entre los océanos Pacifico y Atlin-
tico;

Visitar las antiguas y ricas minas auriferas de los “espa-
noles; |
Reconocer las ruinas de la antigua y préspera ciudad de
Villarica, donde los espanoles habian enterrado grandes
tesoros antes de que los expulsaran, los que todavia no
habian sido encontrados;

Hacer, si luera posible, la ascension del volcin Villarri-
ca, explorarlo y medirlo;

Estudiar las costumbres y la lengua de los araucanos;

Inducirlos por medio de la persuasion y de obsequios a
vender terrenos a los cristianos;

Obtener que permitan el establecimiento de misiones en
su territorio y que se propague la religion cristiana; vy

Lograr que devuelvan, mediante rescate, las mujeres y
jovenes cristianas que mantenian como esclavas.



Bajo las condiciones reinantes, naturalmente, me tenia que
limitar a los primeros puntos, es decir, a adquirir un cono-
cimiento general del territerio, su poblacion y sus condicio-
nes, sin que los indn‘gcnas se enteraran de mis verdaderos pro-
positos. Debido a los sufrimientos, e incluso los desastres, que
los antiguos espafioles habian infligido a las tribus indigenas
de la parte occidental de la América del Sur, por su codicia
del oro, los indics consideraban a todo extranjero como ene-
migo y lo designaban con la palabra fuinca. En todo caso,
mi empresa era muy temeraria, pues los araucanos son descon-
fiados por naturaleza, y si tienen la menor sospecha de que
se pretende molestarlos en sus pasioncs y costumbres, o en la
posesion de su territorio, €s de esperar siempre una reaccion
violentisima, que puede llegar hasta el asesinato del intruso.
Como con todos los pueblos primitives, no hay otre recurso
para mantener relaciones con ellos en su territorio, que el de
dedicarse al comercio de ciertas mercaderias que no se encuen-
tran en su pais, y que les permiten satisfacer su vanidad, su
atin de adornarse y embriagarse. Asi, me decidi a desempe-
fiar papel de un mercader dedicado al trueque de tales pro-
ductos por ganado, esperando lograr mejor mis propdsitos con
este disfraz, sin suscitar desconfianza.

El capitan Jaramillo queria iniciar su viaje dentro de dos
dias, por lo cual me apresuré a adquirir todos los objetos que
necesitaba para mi persona en una expedicion de esta indole,
como también todas las mercaderias apropiadas para el cam-
balache. Contraté los servicios de un lenguaraz, un indio bau-
tizado que dominaba tan bien el araucano como el castellano,
de dos mineros y de algunos arrieros. Adquiri, ademds, los ca-
ballos necesarios para mi, para mi mozo, el lenguaraz y los
mineros, con sus respectivas monturas y frenos completos, co-
mo también las armas necesarias y seis mulas para el trans-
porte de las mercaderias. Yo mismo llevaba un sable y un re-
volver, y entregué a mi mozo una carabina de dos cafiones, y
todo el personal restante recibié sables, pistolas y machetes
(que eran cuchillos grandes, de medio pie de largo y cuatro
pulgadas de ancho).

Durante largos dias, el tiempo habia estado nublado y Ilu-
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vioso, pero, por fin, se disiparon las obscuras masas de nubes
y neblinas, y el sol comenz6 a calentar amablemente la tierra,
lo que me permitio salir de Valdivia el 19 de mayo.

La meta del primer dia era la mision de San José, situada
en la [rontera del territorio imligen'l, a orillas del rio (Iruces,
donde me iba a juntar con el capitin Jaramillo, que poseia
un predio agricola en la vecindad. Habia arrendado un bote
grande, con capacidad para conducirnos por el rio Cruces has-
ta el lugar denominado Chunimpa a mi, a toda mi gente, co-
mo también a todas las mercaderias y utiles de viaje; los arrie-
ros se habian dirigido el dia anterior con los caballos y mulas
por tierra a ese mismo punto.

Era un dia precioso; la naturaleza ostentaba en los alrede-
dores todo su magnilico brillo, y reinaba mucha animacién
en la poblacién de Valdivia y sus contornos, como si desper-
tara de un prolongado letargo. Incontables botes y canoas des-
embarcaban sus productos en el muelle, vy el movimiento se
hizo mucho mayor cuando llegé el pequeno vapor “Fosfore”
desde Valparaiso, con muchos pasajeros y carga. Mi bote se
encontraba también cerca del vapor, y me esperaban en ¢l el
lenguaraz, los mineros y el mozo; estaba rodeado por una mul-
titud que observaba novedosamente los preparativos. Despuds
de haberme despedido del Intendente, me dirigi en compa-
fifa de muchos conocidos, que creian que no me volverian a
ver mis, al bote, cuya tripulacién consistia en seis vigorosos
bogadores. Abandonames Valdivia con los parabienes de todos
los reunidos, disparando mi gente todas las pistolas y carabi-
nas, y avanzamos rapidamente hacia el Noroeste, a lo largo de
la isla Valenzuela.

Navegamos solo algunas cuadras aguas arriba por ¢l mag-
nifico rio, que tiene aqui un ancho de mas de quinientos pies,
pues nos dirigimos en seguida al brazo llamade Cau-Cau,
que une a ese rio con el Cruces, en la parte Norte de la isla
Valenzuela, y cuya anchura es de unos sesenta pies. Su longi-
tud es de media legua, mis o menos, y sus orillas, bajas, se
veian pobladas de manzanos, entre los cuales, aparecian, de
trecho en trecho, pequenas casas. Después de breve navega-
cion, llegamos al rio Cruces, que tiene en esta parte un ancho
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de varios miles de pies. El Cruces nace en territorio indigena,
se junta con el rio Leufucahue, que proviene del Noroeste,
‘alcanza la mision de San José, desde donde comienza a ser
navegable en la época de la crecida, y desemboca finalmente,
como va se explico, en el Valdivia, al Sur de la isla Valen-
zuela.

La orilla occidental del Cruces se encuentra al pie de la
Cordillera de la Costa, cuya altitud es de 500 a 1.000 pies y
se halla densamente poblada de bosques. La montana for-
ma, a trechos, barrancos junto al rio, o bien da margen para
la formacion de terrenos planos, en que hay habitaciones y
tierras bien cultivadas, que se extienden hasta cerca de San
José. La orilla oriental, en cambio, es completamente llana,
con sOlo unas escasas colinas bajas, v se hallaba cubierta por
selva virgen nnpenctrdble en la que sélo se habian descam-
pado .ﬂgunos pafios de terreno para cultivarlos,

En este rio se hacian sentir las mareas hasta mds alli de la
mision de San ]O‘i(". y como mi salida se habia atrasado al-
gunas horas, la creciente ya habia pasado cuando lo alcanza-
mos, y comenzaba la vaciante. Por tal motivo, el agua corria
con mucha violencia y se formaban olas tan altas, que podia-
mos creer que nos hallibamos en el mar abierto y no en un
rio. Por mucho que se empeiiaron, los bogadores no fueron
capaces de luchar contra la corriente, pero tuvimos la suerte
de que se levantara un poco de viento, y nos fue posible izar
la vela y avanzar de esta manera contra las olas ennesp'ldas
Cuando habiamos navegado cerca de media legua por este rio,
dejando atrds dos pequenas posesiones situadas a la derecha,
Hamadas El Almuerzo y Cabo Blanco, llegamos a la isla de
Las Culebras. Esta tiene una longitud de media legua, pero
es muy angosta y no se la cultiva porque se inunda Irecuente-
mente, Tomamos €l brazo que queda a la izquierda y desem-
barcamos en el caserfo de Punucapa, que consistia en unas
ocho viviendas situadas en una pequeria y [értil llanura, con
campos cultivados y bosquecillos de manzanos.

Tenia noticias de que los espafioles trabajaren antigua-
mente una rica mina de oro en los faldeos de la Cordillera
de la Costa, cerca de este caserio, como también de que se
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encontraba aqui la Cueva de los Brujos. Estaba, asi, interesa-
do en explorar este terreno, pues suponia que aquella caver-
na, donde, segin rumoreaban, se aparecian los espiritus, era,
seguramente, una antigua galeria minera de los espanoles.

Visité, en primer lugar, al juez del caserio, quien me reci-
bi en la lorma mds amable y se entusiasmé mucho cuando
le expres¢ que era minero y habia llegado con el propdsito
de reconocer el terreno. Mandd ensillar de inmediato unos
caballes, a fin de conducirme ¢l mismo a-las antiguas minas
espanolas. Acompanados por mis mineros, que disponian de
las herramientos necesarias, de los bogadores y de casi todos
los vecinos, de ambos sexos, que se plegaron por curiosidad,
alcanzamos luego el lugar principal de las minas, en la falda
oriental de la Cordillera de la Costa, donde los espanoles
habrian logrado una importante produccion de oro. La mon-
tafia estaba constituida en ese lugar por micacitas, cruzadas
por numerosas vetas de cuarzo, y cubiertas por una capa de
tierra roja arcillosa, en la que se encontraba ¢l oro en forma
de granos, pajas y arena fina.

Descubri pronto varios fosos, con longitud de unas tres cua-
dras, que tenfan todavia, después de dos o tres siglos, un an-
cho de veinte y una plolundl{lad de diez pies y que antes, se-
gummeme eran mucho mds hondos. Todos estos fosos se di-
rigian desde la falda en direccién al valle, hacia donde corria
también un arroyo, y encontré numercsos indicios de haberse
lavado en él la tierra excavada, para obtener el oro. Con la
ayuda de un lavatorio de lata, examiné diversas muestras, y
aun cuando lavé un poco de oro, no-era de esperar un resul-
tado favorable en la superficie. Hubiera debido excavar las
capas mids profundas y como el tiempo de que disponia era
muy breve, tuve que renunciar al propdsito de seguir explo-
rando la zona. Me propuse, miis tarde, al regresar de mi expe-
dicion, instalar una faena exploradora y reconocer con mis
detenimiento toda la serrania.

En cuanto a la Cueva de los Brujos, me informd el juez
que se habia hundido y el sitio estaba cubierto por un qui-
lanto tan espeso, que era muy dificil Ilegar hasta ¢é1, pero me
prometid mandar descamparlo. Yo tenia que llegar ese mismo
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dia hasta San José, por lo cual tuve que regresar pronto, a fin
de proseguir el viaje.

Cuando habiamos dejado atrds la isla de Las Culebras, na-
vegando siempre hacia el Norte, vimos que el terreno a la
derecha se elevaba y formaba una planicie. En ella, un agri-
cultor alemin muy emprendedor, herr Exss, habia construido
una casa muy vistosa. Como lo conocia desde Valdivia y me
habia invitado amablemente a visitarlo, ordené atracar al pie
de la colina y salté a tierra en un lugar donde una gran can-
tidad de vigas y tablas encastilladas me demostraban que se
dedicaba también al comercio de maderas. Subi unas treinta
gradas y llegué a la casa, donde fui recibido de la manera mis
amable; me condujeron a un pequeno balcdn, donde se me
ofrecio algo de comer y una buena chicha de manzanas. El
lugar se llama Tres Bocas, debido a que el rio Gruces se di-
vide en dos brazos a una media hora de camino mias arriba,
de modo que el brazo principal cerre directamente hacia el
Sur y otro, llamado rio de Las Garzas, se dirige hacia el Este
y vuelve a juntarse con el brazo principal frente a esta pose-
si6n. En el camino recibe las aguas de los rios Pichoi y Cayu-
pamu, formando la isla del Realejo o Corcovado, cuya super-
ficie es de casi una legua cuadrada. El panorama de que dis-
frutaba desde la casa, a unos sesenta pies sobre el nivel del
rio, era interesantisimo y me impresiond de tal manera que
no lo olvidaré jamds. No me atrajo tanto la belleza, lo pinto-
resco o la variedad morfologica, sino que se apoderd de mi
un sentimiento similar al que uno tiene cuando contempla
por primera vez el mar y observa la inmensa e ilimitada le-
jania. Hasta donde alcanzaba mi vista, se extendia la selva
virgen e impenetrable. Hacia el Oeste llegaba hasta la cima
de la Cordillera de la Costa y, de Norte a Sur, cubria un valle
de unas veinte leguas de largo, que limitaba al Este la Cordi-
Ilera de los Andes. En ésta se erguia el volein Villarrica, cuya
cima cubierta de nieve y coronada de humo y fuego dominaba
la verde masa de los drbeles.

La espantosa uniformidad de la region sélo era alterada un
poco por los grandes rios que se unian en esta parte, los cua-
les serpenteaban en forma de anchas fajas plateadas a través
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de la inmensa selva virgen, describiendo numerosos meandros.
Quedé unos instantes profundamente meditabundo ante esa
magnilica naturaleza, en la que parecia reinar un silencio se-
pulcral, Desde el sitio en que me encentraba no se descubria
ciudad, aldea, choza o ser viviente alguno, El boesque era
mudo y muerto; sélo se advertia la accién de las fuerzas sub-
terrineas en el lejano horizonte, por la erupcion del volcin,
y en la cercania se deslizaban las grandes masas de agua de los
rios. |

Herr Exss habia translormado un buen trecho de selva wir-
gen en magnificos campos cultivades, gracias a su empeno y
perseverancia, dignas de un alemdn, y obtenia buenas cose-
chas; poseia también un rebafio de vacunos, v despachaba dia-
riamente mantequilla, leche y queso a Valdivia.

Después de media hora, prosegui mi navegaciéon con rumbo
al Noroeste, a lo largo de la isla del Realejo, que estd ocu-
pada casi totalmente por bosgques, con muy pocos campos de
cultivo. Frente a su punta septentrional, a la izquierda, habia
un campo abierto, sembrado con papas y trigo, con dos cho-
zas, donde se obtenian buenas maderas; este caserio se llama-
ba Corcovado.

Continuando la navegacion hacia el Norte, pasé frente a
otro embarcadero de maderas, llamado Mono, y despuds de
una hora de navegacion a lo largo de la orilla oriental, lle-
gamos a Chunimpa, adende habia ordenado a los arrieros
que llegaran con leos caballos y mulas, pues sélo hasta ese lu-
gar era navegable el rio; los arrieros me estaban esperando
cuando arribamos.

Chunimpa era el primer lugar desde Valdivia, donde el
suelo fértil permitia arrebatar mayores superficies a la selva
virgen, a fin de destinarlas a la agricultura; pero también aqui
sOlo se encontraban algunas miserables chozas.

La noche que se aproximaba me obligd a solicitar la hospi-
talidad del juez del villorrie, que la concedid en la forma mis
amable. Pero mi esperanza de ser atendido con una buena
cazuela de ave se desvanecio: mi anfitrién declard que habia
tantos zorros que era muy dificil mantener aves de corral.
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Con esta informacion, sali de caza, y luego logré un precioso
ejemplar.

Una vez cargadas las mulas con las mercaderias y los ttiles
de viaje, despathé al dia siguiente a los bogadores, que regre-
saron a Valdivia con el bote, montamos a caballo y nos diri-
gimos, siguiendo la orilla del rio, a San Jos¢, hasta donde nos
escoltaron los arrieros con las mulas cargadas.

El terrenc se presentaba desde alli cada vez mds [értil, y
encontre también que iban en aumento las tierras cultivadas.
Pasamos [rente a los caserios de Paico, Esperanza, Cuncin,
Caltuco, Huillin, La Chacra, Asque, Calchatu¢ y Tapia, que
comprenden solo algunas chozas, y llegamos, despucs de una
cabalgata de unas tres horas, frente a la mision de San José.

Apenas se nos observd desde alli, se despaché una canoa,
en la que pasamos primero nosotros, luego las mercaderias y
las monturas y, finalmente, los arrieros, que tiraban de las
bestias, haciéndolas pasar a nado. Las canoas eran troncos
ahuecados de diversos tamafios, que se empleaban cominmen-
te como embarcaciones. Por lo general se las fabricaba de coi-
glies, y tenian a menudo una capacidad de 100 quintales, con
espacio para unas doce personas o mis, pero habia tambi¢n
muchas de tamafio chico, apropiadas para sélo una persdna.

Habia alli un capitin en retiro, don Pedro Moreno, que
desempenaba la funcion de juez y para quien tenia una carta
de recomendacién del Intendente de Valdivia. Me acogid de
immmediato con la mayor amabilidad, junto con toda mi gente,
y nos atendié de la mejor manera. Pronto nos saludaron tam-
bién leos misioneros que vivian en el lugar, y pertenecian a la
orden de los capuchinoes: uno de ellos, don Adeodato, era un
italiano de Bolona, pero el owtro, don Tadeo Pfatier, era ale-
min de Munich, lo que me alegrd sobremanera. Estuvimos
reunidos hasta altas heras de la noche, v como la casa del ca-
pitdin Moreno era muy estrecha, el padre Tadeo me invité a
alojar con ¢l en la mision, lo que acepté agradecido.

El dia siguiente era domingo, y €esperté temprano con el
solemne sonido de las campanas de la misidén, que Hamaban a
misa a los fieles: me levanté rdpidamente, y sali al aire libre.

El pueblo de San José queda a siete leguas de Valdivia, en
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un llano o pampa que se extiende hacia el Norte, a unos vein-
te pies sobre el rio. Como ocurre en todas las poblaciones de
origen espanol, se habia trazado también aqui, ante todo, una
gran plaza, pero ella ofrecia un aspecto desierto y triste, de-
bido a que la poblacién no habia aumentado mucho. En el
costado sur se encontraban la misién y la iglesia; en el del
poniente, la escuela; en el del levante, la casa del juez Mo-
reno, la cdrcel y una gran bodega; y en el septentrional, dos
pequenas chozas. El edificio de la misién, la iglesia y todas
las demds casas estaban construidas de madera y la plaza se
hallaba cubierta de pasto, el que era consumido por caballos,
vacunos y ovejunos. Por el Occidente y el Sur, el lugar estaba
rodeado de bosques; al Oriente lo limitaba el rio, en cuya
orilla opuesta habia varias pequenas casas, rodeadas por cam-
pos cultivados y bosquecillos de manzanos; y, hacia el Norte,
los terrenos se encontraban limpios y cultivados a lo largo de
un buen trecho.

Por tranquila v mondtona que fuese normalmente la vida
en el lugar, reinaba ese dia un extraordinario movimiento.
El buen tiempo después de tantos dias de Tluvia, habia indu-
cidg a la poblacién de los alrededores a dirigirse desde todas
partes a la iglesia misional.

Ademis, esa misma mafana habian llegado unos cuarenta
hombres de la Guardia Nacional, despachados al capitin Mo-
reno como guarnicion, con el fin de atacar enérgicamente a
los araucanos si éstos invadian el territorio cristiano, y para
mantener las comunicaciones defendiendo los caminos, poco
numerosos, por cierto.

Se acercaban con mucho orgullo corpulentos campesinos,
sobre buenos caballos, con sus ponchos colorados y sus gran-
des y pesadas espuelas de plata maciza, llevando a la grupa a
la mujer o a una hija, y también corrian a través de la plaza
«caballos montados por dos muchachas, que deseaban mostrar
sus condiciones de amazonas. En un rincén se encontraba un
grupo de soldados; mis alld, otro de familias indigenas bauti-
zadas, que habian conservado sus u.qeq De este modo se ani-
moé pronto la plaza, en la que pacian o se habian acostado,
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caballos y mulas, para descansar del largo viaje por malos,
caminos. T

Al iniciarse la misa, me dirigi, como todos, a la iglesia,
pero era tan estrecha que sélo una parte de la concurrencia
podia entrar, Muchas [amilias indigenas bautizadas que ha-
bian concurrido, pero no entendian el sermon en castellano,
se reunieron después alrededor del altar, donde se arrodilla-
ron y repitieron de viva voz varias oraciones en araucano que
rezd el padre Tadeo. '

Terminada la misa, reinaba mucha animacion en la plaza,
cuando llegd repentinamente un araucano a caballo que se
dirigié a la Mision para anunciar a los padres que el cacique
Carriman, de Marilef, vendria a hacerles una visita. Poco.
después, efectivamente, se acercd el cacique a todo galope,
a la eabeza de unos veinte mocetones con las melenas sueltas
al viento; detuvieron sus caballos de golpe, con extraordina-
ria precision, frente a la casa misional y desmontaron con el
saludo de [Mari-mari!

Los padres ofrecieron un sillon al cacique, mientras los in-
dios jovenes se sentaban en el pasto, o reposaban acostados
sobre la barriga. La impresion que recibi de este cacique y
de su gente no era la que esperaba, a lo que contribuyé mu-
cho la circunstancia de que, como estos indigenas viven en la
vecindad inmediata de los cristianos, han adoptado muchas
costumbres de ellos y hablan también un poco el castellano.

El cacique habia rechazado siempre las insinuaciones y rue-
gos de los misioneros de hacerse cristiano, a pesar de lo cual
habia mandado bautizar y educar en la Mision a tres de sus
hijos, uno de los cuales, incluso, se habia ordenado sacerdote:
en Ancud. La causa principal de su negativa a convertirse era
la poligamia que reinaba entre los araucanos. A pesar de sus
78 anos, el cacique tenia ocha mujeres, con la tltima de las
cuales, de solo diecisiete afos, se habia casado pocos dias an-
tes. Era un hombre pequeno y corpulento, con largo cabello
gris vV TOstro cxpresi\'o y enérgico. Su vestido era el mismo de
su gente 'y consistia en dos prendas: el chamal y el poncho.
El primero era un género cuadrado, tejido de lana gruesa por
las mujeres y tenido con anil. Se lo colocaban alrededor de
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las piernas, y lo sujetaban con una faja de las caderas. El se-

gundo era un pedazo de género de la misma indole, que lle-
vaban sobre la parte superior del cuerpo, haciendo pasar la
cabeza por una abertura situada al centro. No se cubrian la
cabeza, pero se la cenian con una f[aja, llamada travilonco,
con la cual se amarraban los cabelles, a fin de que no les
cayeran en el rostro. Les gustaba también colocarse alrede-
dor de la cabeza un panuelo rojo de algodon, de fabricacién
europea. El cacique llevaba en los pies, como sus acompanan-
tes, espuelas pesadas y macizas, de plata. Montaba un magni-
fico potro negro, cuyas riendas y estribos de cuero, como
también la montura, estaban ricamente ornamentados con
plata.

Cuando llegaron el capitin Moreno y los capitanes de ami-
gos Mera y Jaramillo a saludarlo, declard solemnemente que
¢l y su reduccion no participarian en el levantamiento; por el
contrario, si llegara a sus oidos la noticia de que se proyec-
taba invadir territorio cristiano, lo impedirian en cuanto de
¢l dependiera y avisaria al Gobierno de cualquier peligro.
En virtud de esta declaracion, el cacique y sus acompanantes
fueron obsequiades por el capitin Moreno, en nombre del
Gobierno,

En seguida le lui presentado, y se levantd, para abrazarme
y besarme tres veces. Como era el cacique de una parcialidad
importante, tenia yo, por supuesto, interés en ser su amigo,
y le regalé una hermosa espada y un barrilito de aguardiente,
después de lo cual me invité a que fuera a visitarlo pronto.

El cacique permanecié algunas horas con nosotros y, final-
mente, partid, pero como le habia agradado mucho el ron,
fue necesario que se le subiera a su caballo. Con un espantoso
chivateo de sus acompanantes, que también habian consumido
mucho aguardiente y chicha, se dirigid muy contento y ebrio
a su hogar.

Habia convenido con el capitin Jaramillo que, en la ma-
drugada del 22 de mayo y siempre que lo permitiera el tiem-
po, iniciaria mi primera expedicion al territorio araucano, di-
rigicndome a los caserios de Queule y Toltén, situados en la
costa. Pero como habia llovido muy [uerte en la noche ante-
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rior y los aguaceros continuaron hasta €l 19 de junio, perma-
neci durante ese tiempo en la Mision y procuré obtener entre
tanto las noticias mas precisas posibles sobre el territorio arau-
cano y sus pobladores.

Lios misioneros llevaban una vida sin ;Jl‘eucupacimle‘i, pues,
en primer lugar, se encontraban en territorio eristiano chile-
no; luego, disponian de campos, vacunos y caballares, y en
cualquiera temporada podian llegar en algunas horas a Val-
divia y adquirir alli tode lo que necesitaran; ademis, recibian
regularmente sus diarios y correspondencia y sélo estaban ex-
puestos a algunos peligros de parte de los indigenas, si los
habia. Tenian en la Misidon catorce muchachos araucanos de
ocho a catorce anos, que habian sido bautizados. Les impar-
tian educacion religiosa y les proporcionaban pension com-
pleta v vestuario, todo esto pagado con una subvencion del
Gobierno chileno, hasta que cumplian dieciséis afios, Habia
también un maestro pagado por el Gobierno, que ensenaba
castellano, caligratia, lectura y matemaiticas. Por cada docena
de ninos de su reduccién que los caciques enviaban a la Mi-
sion para ser bautizados y cducados, se les pagaba la suma de
cuarenta pesos.

Se habian logrado buenos resultados en la Mision por me-
dio del bautismo y la educacion de una docena de nifios in-
digenas. Pero estos resultados eran insignilicantes con relacion
a la gran superficie del territorio araucano, v deberin pasar
muchos afios antes que el cristianismo se propague en forma
general. No es, por cierto, culpa de los misioneros que no se
logren mejores resultados, pues han hecho todo lo humana-
mente posible con los escasos medios de que han podido dis-
poner, educando a cuantos ninos permite el espacio de la Mi-
sion. Tampoco les ha faltado el valor necesario para penetrar
mds al interior del territorio araucano. A pesar de los gran-
des peligros que se presentaban, habian fundado ya una Mi-
sion en el lugar de Toltén y otra en Manguisehue, acerca de
las cuales informaré con detalles mas tarde. Pero ambas [ue-
ron incendiadas por los indigenas, y sdélo con gran esfuerzo
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lograron salvar la vida los misioneros, que regresaron a terri-
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torio cristiano en estado lamentable, después de errar durante
varios dias por la selva virgen, sin viveres.

El gran odio de los araucanos a la religion cristiana y la
resistencia que le ofrecen, tienen su razén principal en su
aversion a todos los forasteros, en el amor que profesan a su
libertad y en el apego a sus costumbres inveteradas, sobre to-
do a la poligamia. Muchos se dejarian bautizar de inmediato,
si se les permitiera conservar sus mujeres. Aun en los casos
en que los misioneros lograron, tras grandes empefios, bauti-
zar a algunos adultos, éstos se casaron casi siempre, mds tarde,
con varias mujeres, Los misioneros experimentaron, incluso,
el dolor de que nifios bautizados y educados por ellos en la
Misién siguieran el mismo camino. Sus creencias paganas les
ensefian que después de la muerte se volverdn a reunir todos
y que gozardn eternos placeres; pero, como los misioneros les
hablan siempre del purgatorio, a donde parardn si no perte-
necen a la Iglesia verdadera, inica que les puede proporcio-
nar la felicidad perdurable, no quieren separarse de sus her-
Manos.

Los araucanos son de estatura mediana, de cutis cobrizo,
cuyo tono es variable, y aterciopelado al tacto; el pe-
cho es alto; los brazos y piernas, musculosos y bien formados;
los pies y las manos, pequenas; el cuello, corto: la cara, re-
donda y algo ancha, con los pomulos salientes; baja, la frente;
los ojos, pequenos, calé-negruzcos, son muy vivos y expresivos,
aunque muestran un iris coloreado biliosamente; la nariz es
ancha, con grandes ventanas; las cejas, rectilineas; la boca,
proporcionada, con dientes muy blancos, parejos y duraderos;
tienen ¢l cabello muy denso, negro, gruese y lo llevan largo.
La barba es rala, y consideran como una falta de cuidado cor-
poral tener pelos en la cara o en el cuerpo, y asi los eliminan
cuidadosamente, hombres y mujeres, con la ayuda de una
pequefia pinza de madera. Alcanzan, por lo general, una edad
avanzada, a menudo de mds de cien afos, conservando todos
sus sentidos. No desfiguran su cuerpo, como otros indigenas
de América, para aparecer —de acuerdo con sus conceptos—
mds bellos o mas terribles, mediante tatuajes, ampliacion de las
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orejas, anillos nasales, tembetds, etc., pero en la guerra y con
motivo de liestas se pintan todos con colores chillones.

Desde hace siglos, los araucanos han realizado malocas e
invasiones en las colonias espanolas, y las contintian en terri-
torio de las republicas de Chile y Argentina. Buscan robar
caballos y vacunos, y, sobre todo, capturar mujeres y mucha-
chas, que toman como esposas y usan, al mismo tiempo, como
esclavas. Asi, la raza araucana esta mezclada de tal manera con
la espaiiola que s¢ puede confundir a muchos indigenas con
espanoles, y hay muchas mujeres y muchachas de gran belle-
za entre ellos. J

Ademds, existe una tribu que vive un poco al Norte del
rio Toltén, la de Boroa, que es de cutis blanco, ajos azules,
cabello rubio y largo, talla delgada, buena configuracion del
cuerpo y noble fisonomia, con lo que se parecen mucho a los
alemanes. En cambio, su cardcter, costumbres y cultura son
muy semejantes a las de las tribus araucanas, con la tinica
diferencia de que son, precisamente, de los indigenas muis
salvajes y crueles y menos accesibles a la civilizacion; ademads,
mantienen escasas relaciones con otras tribus y sélo contraen
matrimonio entre ellos mismos. Existen opiniones contradic-
torias acerca de su origen, pero predomina una que los con-
sidera como descendientes de la tripulaciéon de un buque cu-
ropeo, que naufragd en la costa vecina, pues Boroa no queda
muy lejos del mar.

Muy interesante es la lengua tan rica y expresiva de los
araucanos, gue no tiene ninguna semejanza con otras ame-
ricanas. Se escuchan a veces palabras que son idénticas a las
de la lengua quechua, pero no se trata de términos chilenos,
sino de voces adaptadas en la época en que los espaiioles sub-
yugaron a los araucanos con la ayuda de indios peruanos. Se
emplean también desde tiempos recientes algunas palabras
espatiolas, pero son pocas, pues, por su orgullo y el odio tan
grande que tienen los araucanos a todo lo que sea espaiol,
jamds usarian una voz castellana en un discurso publico. La
lengua araucana tiene los mismos sonides que la latina, con
excepcion de la x. Tienen también una o muda, que se se-
fiala colocando una cremilla encima, y una u que se pro-
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nuncia como una i alemana. Los diptonges au, ai, ei, eu, se
pronuncian como contracciones, igual que en el idioma ale-
man.

Los araucanos reconocen un Ser Supremo, que designan
con los términos de Espiritu del Cielo, Creador, Omnipoten-
te, etc. y al cual llaman Pillin. Pero esta divinidad tiene di-
versos subdioses, que son el de la guerra, el Meulén, el del
Bien y el Huecubu o del Mal, causa de todas las desgracias *.
Debajo de éstos habia, a su vez, ninfas (ameimalhuen) v es-
piritus protectores (guen), y cada indigena tiene el suyo
propio, con la mision ~le impedir o mitigar el mal que le
podria ocasionar Huecubu, No tienen sacerdotes, ni templos,
ni idoles, invocando los nombres de Pillin o Meulén, al en-
contrarse en peligro o dificultades, de quienes crefan que vi-
vian en el volcin Villarrica, el que se eleva a tal altura, que
se le observa desde todas partes en su territorio. Con motiyo
de casos especialmente importantes, le sacrificaban ovejas y en-
cendian tabaco en su honor.

* Par lo general, esta breve tlt’scripltién de las creencias religiosas de los
araucanos es exacta, con las siguientes correcciones:

1# La concepcidon de Pillin (ahora generalmente Hamado Nguencchen,
Dueno de los Hombres, o Nguenemapun, Dueno de la Tierra), es com-
pleja, pues es simultdneamente hombre y mujzr y viejo v joven. Una
de sus cualidades es la de un dins de la guerra, a que se refiere Treutler,
de modo que éste no es un dios aparte.

2¢ Maulen es el espiritu de la tormenta, del torbellino.

#* No hay un dios separado del Bien, pues esa condicion correspon-
de a Pillin.

49 Huecubu es un espiritie del ‘mal, cancebido como el diablo cris-
tiano, 3 1

59 Los espiritus protectoves se confunden igualmente con Pillan, sin
constituir seres independientes de él.

67 No habia sacerdotes en el sentido cristiano, pero existia en los
nguillatumes o ¥ogativas, que eran y son' el acto religioso por excslencia
de los araucanos, el nguenpin (“dueno de la palabra™) . quien dirige
las ceremonias, pronuncia las oraciones y desempeiia, por consiguiente,
[unciones de sacerdote:

Vease mas detalles sobre el particular en ¢l trabajo del Traductor
sobre La idea dé Dios de los araucanos, en la vevisia TFinis Tervae, NV 7.
tercer trim. de 1955, Santiago de Chile (N. del T.).
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In la vida comun, los araucancs no consumian jamids be-
bidas embriagantes, como aguardiente o chicha, sin hacer una
olrenda a los dieses y derramar algunas gotas en direccion
al volcian. Asi como veneraban a estos dioses *, temian al Hue-
cubu, y a lin de propiciarlo, le ofrendaban igualmente di-
versos guisos o’ bebidas, que Hevaban a la cueva en que se
decia que vivia. Si se les volvia manco un caballo, su supers-
ticion les hacia creer que el Huecubu estaba montado detras
del jinete en el caballo; si ocurria un temblor, el Huecubu
habia dado un golpe a la tierra; si moria alguien, el Huecu-
bu tenia la culpa, pues lo habria asfixiado vielentamente,
ete. Asi, a pesar de ser valientes y hasta heroicos en la gue-
rra, eran tan supersticiosos y timidos, que si veian volar de
noche un buho o un murci¢lago, consideraban a déstos como
encarnaciones del espiritu del mal.

Ln todo asunto de importancia, consultaban a adivinos e
intérpretes de los sueios, que explotaban fdcilmente su
credulidad. Todes creian, sin embargo, que el hombre con-
siste en dos elementos, es decir, el cuerpo (anca) y el alma
(pulli). Consideraban a ésta inmortal y que después de la
muerte vivia, allende el Océano, en un lugar de Occidente,
llamado Gulcheman, donde disfrutarian de eternos placeres.
Creian que las tempestades eléctricas eran combates en el
cielo de las almas de los muertos, y cuando una de esas tor-
mentas se dirigia de su territorio hacia el chileno, estimaban
que las almas de sus antepasados estaban expulsando a las de
los espanoles y les inspiraban valor por medio de aclamacio-
nes, para que los persiguieran y aniquilaran.

En cuanto a sus origenes, conocfan una leyenda, de acuer-
do con la cual el mar se habria elevado tanto, después de un
terrible terremoto, que habria inundado toda la tierra, con
excepcion de un cerro, al que dan el nombre de Ten-Ten.
Sobre ese cerro se refugiaron algunos individuos, de los cua-
les serian descendientes. Son muy valientgs, patriotas, resis-

* En realidad, a uno solo (N, del T.).
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tentes, intrépidos, hospitalarios, honrados y bien inspirados,
pero también, desconliados, iracundos, celosos, crueles, ven-
gativos, indolentes y grandes adoradores de Baco y de Venus.

* * L

Después de ocho dias de lluvia se disolvieron, por fin, las
densas y obscuras masas de nubes, y el sol volvié a brillar
amablemente en el cielo azul. El capitin Jaramillo llegd
temprano, €l 19 de junio, para ayudarme en los preparativos.
del viaje y yo habia despachado ya a los arrieros con las mu-
las cargadas, de modo que a las nueve de la mafana pude por
fin despedirme de los hospitalarios misioneros de San José,
que me habian llegado a ser tan gratos. Me acompanaban el
capitin, el Iengu.lrar, el mozo y los mineros, todos a caballo,

Cabalgamos primero hacia Poniente por un sendero pla-
no y bien trazado a través del bosque, en direccion a la Cor-
dillera de la Costa. Después de dos horas llegamos a un es-
trecho valle, desde el cual tuvimos que ascender por la lalda
descampada de un cerro bastante abrupto, de ochocientos
pies de altitud, donde se encontraban algunas chozas y cam-
pos cultivados. Como los caballos resbalaban a menudo en
el suelo arcilloso, retrocediendo un buen trecho, alcanzamos
la cima con gran perdida de tiempo y después de mucho es-
fuerzo, pero el panorama nos indemnizd prodigamente. El
cerro y el caserio situado en ¢l llevan el nombre de Tres Cru-
ces. Descansamos un poco, a fin de que se repusieran los ca-
balles, y admiramos el magnifico panorama. Se extendia an-
te nuestros ojos una selva virgen de mis de veinte leguas de
ancho, limitada al Este por los majestuosos Andes, cuya gi-
gantesca mole, con los volcanes Llaima, Villarrica, Descabe-
zado, Osorno, etc., todos cubiertos de nieve, era visible a lo
largo de unas cuarenta leguas de Norte a Sur.

Proseguimos nuestro viaje por la cresta de la Cordillera de
la Costa, y aun cuando habiamos alcanzado con toda felici-
dad esas alturas, nuestro camino fue, en adelante, desagrada-
ble y penoso en g‘rad() sumo, lo que me permitid tener una
impresidn anticipada de los senderos indigenas. El que, por

314



el momento, seguiamos era, en primer lugar, tan estrecho,
que lo podia usar sélo un caballo, pues a ambos lados se ele-
vaba la selva virgen, impenetrable cual una muralla. Luego,
la vegetacién era tan exuberante, que si nadie transitaba el
sendero durante algunos dias, se }unmb.m e tal manera una
infinidad de enredaderas y plantas pardsitas que, para pasar,
era preciso despejar con el machete la red que formaban. Los
indigenas eran demasiado indclentes para hacerlo, pues so-
lo usaban el machete cuando era indispensable y, debido a
su gran maestria como jinetes, se ajustaban en caso necesa-
rio al cuello del caballo y daban a éste las espuelas para que
sc abriese paso quebrando las ramas.

Teniamos grandes estribos de madera, ahuecados y redon-
dos, que nos protegian los pies de las ramas, también vestia-
mos unos pantalones amplios, confeccionados de cueros de lo-
bos marinos y pumas, llamados rodilleras, que se colocaban en-
cima de los pantalones de tela. Sobre la espalda llevibamos
un poncho, conteccionado de un género burdo y grueso, en
el que no penetraban los ganchos. Habia mandado alguna
gente adelante a despejar el sendero, pero cortaban sélo lo
indispensable para pasar ellos, lo que no les era dilicil, pues
estaban acostumbrados a tales caminos, pero a mi, novicio,
no me resultaba facil seguirlos. Una cabalgata de esta indole
€5 muy molesta e incluso muy peligrosa, pues la vegetacion
subarbdrea de estos bosques consistia, por lo general, en qui-
lantos y colihuales cuyas canas cortadas sobresalen como pun-
tas de lanzas, de modo que era ficil perder un ojo, lo que
ocurria a veces hasta a los indigenas mds acostumbrados.
Ademiis, el corte se hacia, por lo qencral en forma de que era
necesario ajustarse al cucllo del caballo, para no quedar apri-
sionado entre las enredaderas, Esto ocurria fdcilmente, de
modo que solia quedar colgado en la trampa como un pa-
jaro, mientras el caballo continuaba su camino, lo que po-
dia suceder sobre todo cuando se tenia una cabalgadura un
poco viva,

A estos aspectos desagradables del viaje se agregaba la cir-
cunstancia ya mencionada de que la superticie de la Cordi-
Hera de la Costa estd cubierta por una espesa capa de arci-
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lla, de manera que los caballos y mulas habian formado pro-
fundos surcos en los senderos. Instintivamente, cada animal
colocaba el pie donde lo habia hecho el animal anterior, por
lo cual el camino estaba ahoyado de tal manera que siempre
se encontraba, alternativamente a la derecha y a la izquier-
da, una cavidad en que las bestias pisaban. Estos hoyos,
que tenian uno o dos pies de profundidad, se llenaban de
agua con la lluvia. Si se podia avanzar lentamente por un
sencero de esta indole en un caballo trzmqui]o, la marcha no
solo era cansadora, sino muy peligrosa, en un caballo intran-
quilo y valeraso. Estos colocaban el pie sobre la tierra entre
los hoyos y se deslizaban y caian, exponiéndose asi Ficilmente
a quebrarse los huesos. En resumen, si se juntan todos estos as-
pectos desagradables: las cafias puntiagudas de las quilas y
colihues, Ia necesidad de agacharse constantemente y de sa-
carle el cuerpo a las ramas, el sendero infame, interrumpido
frecuentemente, ademds, por grandes troncos de drboles de-
rribados, sobre los cuales habia que pasar, se tendrd una ima-
gen de lo que es un sendero de indios. Asi también se reco-
nocera que solo era posible avanzar penosa y lentamente, sin
contar con que, si se cruzaba a alguien, habia necesidad de
abrir con el machete un espacio para dejarlo pasar.

Habiamos avanzade ya cuatro horas por ese mal camino,
cuando llegamos, por [in, a un valle donde corrian, con un
ruido de trueno, las aguas de un [urioso torrente. A su orilla,
en medio de un bosguecillo de grandes manzanos, se encon-
traba una choza. Desde alli debiamos navegar por el rio, de-
nominado Lingue, hasta el caserio de Mehuin, La choza lle-
vaba el nombre de “La Centinela”, y su habitante era un bal-
sero contratado por el Gobierno para trasbordar a los viaje-
ros por el rio Lingue, que lorma el limite entre el territorio
cristiano y el araucano.

Como el rio habia aumentado mucho sus aguas, debido a
las luertes Iluvias, y yo estaba muy cansado, cen la cara y las
manos lastimadas por las quilas y celihues, preleri pasar alli
la noche y continuar el viaje al dia siguiente. Me alojé, por
consiguiente, en casa del sefior Mera, cuya familia nos pre-
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pard pronto una buena comida, después de la cual, acampados
alrededor de una logata, nos quedamos prento dormidos.

Al dia siguiente, a pesar de que el rio Lingue todavia esta-
ba muy lleno y era muy correntoso, acordé seguir viaje, puces
no queria [)Erder un dia de buen tiempo de la temporada, En-
comendé mis caballos al anfitrién y, en una gran canoa que
¢éste puso a mi disposicion, con expertos bogadores, mand¢ car-
gar las mercaderias, las monturas y las armas, y cerca de las
ocho de la manana salimos de “La Centinela”.

Apenas nos habiamos separado de la orilla, cuando la co-
rriente nos arrastro con tal fuerza, que nos fuimos con la ve-
locidad de un rayo rio abajo, Después de media hora de viaje,
se¢ amplio el valle y llegamos a una Hanura con campos culti-
vados, bosques de manzanos y algunas viviendas, cerca de las
cuales tocamos tierra: era el caserio.de Mehuin,

Despaché a mi lenguaraz a la mayor de las viviendas, para
que me anunciara, v cuando se anuncio, exclamando “mari-
mari”, como es la costumbre, aparecio el duefio, nos hizo se-
fial de que nos acercirames y envio a dos de sus hijos, para
quc ayudaran a sacar el bote a tierra, hecho lo cual me diri-
oi, con el capitin [.ucmullo y mi gente, a la ruca. Era ¢sta un
edificio de unos sesenta ]mz\ de largo v treinta de ;lmlm, cuyas
paredes eran de troncos sin labrar, de unos diez pies de altu-
ra, plantados en tierra, uno al lado del otro. Sobre ellos se alir-
maba un alto techo abovedado, formado por una gran canti-
dad de canas de colihue, de cien pies de largo, arqueadas des-
de una pared a la de enfrente y cubiertas de juncos y musgos,
con s6lo una abertura para la salida del humo. Habia una
puerta en la angosta fachada vy otra en la pared opuesta. El
interior estaba dividido por un tabique transversal de seis pies
de alto, hecho de canas de colihue puestas horizontalmente
unas sobre otras. Una de las mitades se empleaba como bode-
ga, pero las dos puertas estaban unidas por un pasillo, a cu-
yos costados existian divisiones hechas también con colihues.
Sdlo al centro de la casa habia un espacio libre, de quince pies
de ancho y veinte de largo. Ardia en medio una gran fogata y
alrededor de ella, extendidas por el suelo, habia pieles de pu-
mas, guanacos y lobos marinos, sobre los cuales estaban insta-
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lados el dueiio de casa, su padre y sus dos mujeres. Aquel era
un indio de unes cincuenta anos, llamado Martin, y su pa-
dre, que contaba 103 anos, era el cacique del lugar. Todos
-estaban sentados con las piernas cruzadas, al estilo oriental.

Fuimos invitados en seguida a sentarnos igualmente sobre
las pieles y entonces se inicio la curiosa ceremonia de la sa-
lutacion. Esta consistia en que Jaramillo preguntara por el
estado de salud de su anlitrion y de cada uno de los suyos,
como también de los animales, felicitindolo por su buen es-
taclo. La arenga debia pronunciarse lo mis ligero posible,
sin interrumpir la frase, pero cantando o gritando la ultima
palabra. Un buen orador era un personaje muy apreciado.
Tal salutacién comenzaba asi: ;Cémo te va a ti, a tu mujer,
a tus hijos, a tu padre, a tu madre, a tu hermana, a tu her-
mano, a tus caballes, a tus vacas, a tus bueyes, etc., a tus cam-
pos, a tus cereales, a tus manzanos?, €fc., y €so seguia a me-
nudo durante un cuarto de hora: mientras mds, mejor. El in-
digena contestaba en seguida cada cosa preguntada, y cuan-
do habia terminado, ambos se abrazaban y se besaban mutua-
mente la mano, con lo cual la formalidad estaba cumplida; en
este caso, s¢ comenzd a conversar sobre mi viaje.

Uno de los hijos del duefio de casa trajo en seguida un car-
nero vivo y mientras su mujer mezqlaba sal y aji en una cu-
chara de palo, colgé al animal por las piernas traseras, le
abrié el gaznate e introdujo por ¢l un punado de sal y aji en
€l estémago. La sangre saliente que manaba le fue ofrecida
en un cuerno de vacuno al anfitrion, y éste, después de as-
perjar ritualmente unas gotas en direccién al volcin Villa-
rrica como ofrenda al Pitlin, bebid del cuerno y lo hizo cir-
cular en senal de bienvenida. El beber la sangre me costd al-
gln estuerzo y mds de una ndusea, pero tuve que hacerlo
porque Jaramillo me dio a entender que tenia que tomarme
todo el cuerno; hecho lo cual abracé al indio y nos besamos,
con lo que quedé bajo su proteccion.

La mezcla de sal y aji habia producido en el ovquno que
todavia se mcnc.ll)-l, el etecto de hincharle el estomago. Le
extrajeron esa viscera, la cortaren en trozos y nos los ofre-
cieron, calientes y crudos, y tuvimes que comerlos, a pesar

4
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de la repugnancia que sentiamos. Para mostrarme agradecido,
obsequi¢ al indigena un poco de (lng.lltllﬁl]le anil y tabaco,
y di a sus hijos cuchillos, y a sus mujeres, perlas de vidrio,
agujas para coser, dedales y pequefios espejos. En seguida,
hicimes un pasco por los campos y praderas de mi anlitrion,
y después de una media hora de camino a orillas del rio, es-
cuché, al doblar un barranco roqueno, un ruido tan luerte
como un trueno. Poco mas alld se nos presentd un magnilico
panorama: nos encontribamos a crillas del Océano Pacifico,
nombre que no merecia, empero, en ese momento. Estdbamos
en una. angosta pradera cubierta de manzanos, a través de
la cual corria bulliciosamente el rio ngue por el cual ha-
biamos llegado y que desembocaba alli mismo en el mar. A
ambes lados de la pradera se alzaban casi perpendicularmen-
te hasta unos mil pies las masas rocosas de la Cordillera de
la Costa, v, frente a nosotros, en un radio de un cuarto de
legua surgian sobre el mar agitado y movido, altas como to-
ireones o lortines, mis de una docena de rocas contra las cua-
les las grandes olas se quebraban constantemente con gran
estrépito y alzando nubes de espuma. Centenares de lobos.
marines lHoraban y gritaban esparcides sobre las numerosas
rocas menores y millares de albatros, gaviotas, patos yecos y
palemas del Cabo revoloteaban graznando estridentemente y
apoderindose con gran presteza de los crusticeos y peces arro-
jados a la playa por las olas, antes de que otra ola los arras-
trara de nuevo al mar,

Descansando en una roca, contemplamos tranquilamente
ese magnilico especticulo, y habriamos permanecido por mis
tiempo si el indigena no me hubiera tomado repentinamen-
te del brazo, senalando con un expresivo gesto hacia un pro-
montorio de la serrania que s2 encontraba sobre nosotres y
pronunciando las palabras “pangui, pangui”. Siguiendo exac-
tamente la direccion, observé un animal, reconociendo que
se trataba de un puma. Tomé de inmediato mi fusil y dis-
paré. En la certeza de que habia dado en el blanco, todos
cerrimos al cerro, pero no encontramos el menor indicio del
ledn, y despues de haberlo buscado durante un buen rato,
TEgTEsamos a casa.
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En ella ardfan, ademds de la fogata grande, otras dos me-
nores, donde las mujeres preparaban la comida. Cuando ex-
presé mi admiracién por ello, se me explicd que existe la
costumbre de encender en una casa tantas logatas como mu-
jeres tenga el marido, por lo cual un indio, cuando qmen.
saber cudntas mujeres tiene otro, sélo pregunta por el nime-
To de fogatas.

Nos sentamos sobre unos ponchos, y las mujeres colocaron
frente al dueno de casa y de cada uno de nosotros sendas fuen-
tes de madera con papas y carne de carnero cocida, cada una
con una cuchara de madera y nos invitaron a comer. El guiso
nos parecié exquisito, pero era tan abundante que nadie al-
canzé a comerlo, mas, como es una olensa dejar algo en la
fuente, nos vimos obligadeos a guardar algunas presas. En se-
guida entregamos personalmente nuestras ‘fuentes vacias a la
mujer que nos las habia dado y Te agradecimos. Yo estaba
ampliamente satisfecho y queria ordenar, precisamente, a mi
mozo que me preparara una taza de café, cuando aparecio la
oira mujer, con sus respectivas fuentes en las que nos olre-
«id a cada cual un guiso de su cocina. El sabor de éste era
detestable, pero tuvimes que comerlo, a pesar de la repugnan-
cia que nos daba. Tracdbase de algas marinas cocidas, co-
chayuyo y luche, que crecen debajo del nivel del agua entre
las rocas. )

Pasamos la noche acampados alrededor de una fogata, con-
versando sobre todo de la revolucion que habia estallado en
el Norte. A este respecto me prometio mi huesped -hacer va-
ler toda su influencia para inducir a los indigenas que vi-
vian en la cesta, un poco mds al Sur, en Maiquilahue y Chan-
chin, 4 gue no participaran en un levantamiento. Por su la-
do, el padre de mi huésped, que contaba 103 anos de edad,
antano cacique de una rveduccion numerosa, disminuida aho-
ra-a pocas rucas, contd mucho de sus tiempos. Se habia con-
servado muy bien, pero era un poco sordo; tenia todo su ca-
bello, su dentadura completa y poseia una excelente vista.

A la manana siguiente, Martin, mi anfitrion, me presto
caballos y mulas para proseguir el viaje v encomendd a su
Lijo mayor que me acompafiara hasta donde el cacique de
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Queule a quien me dejé recomendado. Partimos y alcanzamos
el lugar de la playa donde habiamos estado el dia anterior.
Desde alli debiamos cruzar la Cordillera de la Costa, que te-
nia unos L.000 pies de altitud, subiendo, lo que me parecio
imposible, por una grieta abrupta que apenas permitia el
paso a un caballo y por la cual se precipitaba un pequeno
ATTOYO.

Pero el joven araucano assgurd que el paso era practica-
ble v que ¢l se adelantaria. Me recomend6 que estivara las
piernas hacia atrds, sobre ¢l caballo, me sujetara al cuello
de dste y lo dejase manejarse solo. LI mismo hizo entonces lo
(que me recomendaba y vi algo que no olvidaré en mi vida y
gue me dejé los pelos de punta, pues yo debia imitarlo. Mi
joven guia se acostd sobre su caballo, que se lanzd hacia arri-
ba por la ladera casi vertical, por lo que parecia que de un
instante a otro iba a caer de espaldas. Luego, lanzd un estri-
dente silbido y, sin que yo pudiera impedirlo, mi caballo si-
guiy al del guia. Apenas alcance a tomar la posicién que me
habia indicado, lo que me libré de caer hacia atrds y de que-
brarme el cuello o romperme ¢l crineo en las rocas. Con
gran esfuerzo, mi excelente caballo llegd también a la meta,
pero, aunque soy buen jinete, nunca he realizado una proéza
semejante ni he tenido mas miedo. Mi gente me considerd
perdido al ver la arrancada del caballo y quedd con muy po-
cas ganas de imitar la prueba. Dejaron, pues, que los caba-
llos subieran solos y ellos lo hicieron a pie, para llegar arri-
ba empapados.

Arriba nes esperaban nuevos peligros y penurias, pues el
camino que teniamos que seguir no solo era tan malo como
el del dia anterior, sino que estaba limitado, a la derecha, por
una ladera a pique, alta de unos cien pies, v, a la izquierda,
por un precipicio casi vertical, én cuyo fondo, quinientos pies
mads abajo, estaba el mar. Asi, los caballes sélo podian avan-
rar con muchas dificultades aprc[z'mdosc contra la pared del
cerro. El precipicio aparecia mis terrorifico porque el mar
estaba sembrado de numeresas rocas, contra las cuales, al pie
mismo del barranco, las olas del mar, acrecidas por el tem-
poral. rompian estruendesamente, levantando nubes de espu-
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ma, Para completar el cuadro ofamos el griterio de los lobos
marinos y veiamos revolotear en torno nuestro bandadas de
gaviotas y otras aves marinas que parecian querer advertir-
nos que ne debiamos continuar por ese camine.

El dia anterior habfa recorrido con la mayor paciencia el
pésimo sendero del bosque, lastimado por las puntas de qui-
las y colihues; momentos antes, aunque involuntariamente, ha-
bia vealizado una magnilica hazana ecuestre, pero, cuando
llegamos al boquete, me parecié que hasta les mds temerarios
renunciarian a pasar por ¢l. Reconozco que gustosamente
habria retrocedido, pero ya era demasiado tarde para pen-
sar en ello, pues habiamos avanzado demasiado a lo largo del
barranco. El araucano me asegurd que si echaba la rienda
sobre el cuello del caballo, colocando encima la pierna del
lado del barranco y me agarrabz de la montura. inclinando
al mismo tiempo el cuerpo hacia el barranco, el caballo me
haria atravesar sin mayor dificultad el paso peligroso, y co-
mo no me quedaba otra opcién tuve que seguir el consejo.

Después de habernos persignado todos y de haber enco-
mendado nuestras almas a Dios, seguimos avanzando a caba-
llo. Adelante iba el araucano; le seguia Jaramillo, luego iba yo
y mas atrds los otros, con les arrieros al [inal; ¢stos habian
amarrado las cargas medio a medio sobre las espaldas de las
mulas, pues solo asi podian pasar. El araucano salvd el obs-
ticulo sin novedad, pero. cuande guiso hacerlo, el caballo
de Jaramillo se deslizé en la roca. Yo estaba como paralizado
de susto, pues ya lo veia destrozado y fui victima de un es-
pantoso vértigo en el preciso momento en que negesitaba
presencia de dnimo y calma. Pero en el instante critico, el ca-
ballo de Jaramillo realizé un salto tan [ormidable como si
hubiera querido demostrar que estaba perlectamente al tan-
to de su responsabilidad por Ia vida de su jinete. gracias a
lo cual logrd salvar el obsticulo con el capitin. siempre va-
liente, pero ahora mis que asustado.

En seguida se acercd mi caballo al boauete, pero me ha-
llaba de tal manera intimidado per el incidente, que no me
atrevi a colocar la pierna derecha sobre el caballo, como lo
hacian los indios, para pasar, casi suspendidos sobre el pre-

322



cipicio, sino que preferi lastimarme la rodilla o la pierna en
el barranco. Solté las riendas sobre el cuello del caballo y me
agarré de la montura; inclinando en lo posible el cuerpo ha-
cia €l barranco, logré pasar lastimindome solo un poco la
rodilla. Ese paso comprobaba claramente la indolencia de
los araucanos, pues con el trabajo de un solo dia habria sido
posible rebajar la roca de tal manera que se pudiera transi-
tar sin ningun peligro.

Avanzamos otras dos horas por el miserable sendero de la
selva, hasta que llegamos a un promontorio rocoso, desde
donde disfrutamos de una preciosa vista. Hacia el Poniente
se extendia el océano; hacia el Norte, Ja costa, que se podia
reconocer a simple vista hasta el rio Toltén, mientras que ha-
cia el Oriente la elevada serrania en que nos encontribamos
describia una media luna, para volver a salir al mar mis al
Norte, en un promontorio formado por el cerro de Nihue.
Se podia reconocer claramente que antes habia existido aqui
una bahia, que ahora ocupaban magnilicos campos de culti-
vos y praderas, gracias a un solevantamiento ' de la costa chi-
lena, que se puede comprobar historicamente. En medio de
esta bellisima ensenada se encontraba la poblacidon de Queule,
rodeada por potreros y huertos, ¥ a nuestros pies, tras una
sbrupta bajada, se veia la Mision, Esta serrania se encontra-
ba interrumpida por el rio Queule, que, corriendo desde el
Norte, separaba la ensenada en dos partes y desembocaba en
el mar cerca de la Misién, a 39° 40 de Lat. 8. A lo largo de
la playa habla dunas, en las que se encontraban algunas rucas
y el cementerio de los indics.

Despucs de breve descanso, bujamos al valle por un sen-
dero tun parado, malo y angosto como aquél por el cual ha-
binmos subido a esta serrania desde Mehuin, y nos divigimos
a la ruca del cacique Voiquepdn, a quien debia recomendanr-
me el hijo de Martin. Nes recibid el hijo con la noticia de
gue ¢l padre habia fallecido y nos invitd a entrar. Varios in-
dios, muchachas y nifios estaban sentados alrededor de la fo-
gaty, sitvada, como de costumbre, al centro del recinto, y to-
dos nosotros también descansamos, sentades en torno, sobre
cueros, después de lo cual se verificod la salutacion ceremonial
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del hijo de Martin, a la que siguio la del capitin Jaramillo,
y contest6 a los saludos el hijo de Voiguepdn.

Ya a la entrada, mi | olfato habia sido afectado en forma
miuy sensible per un olor muy caracieristico y, penetrante, y
caando observé la ruca durante la prolongada ceremonia de
la- salutacion, pude comprobar con no pequeiia admiracion y
repugnancia que. el caddver del cacique Voiquepan estaba
colgado a unos diez pies sobre la fogata, y se encontraba par-
cialmente en descomposiciéon 'y, en parte, desecado, por, el ca-
lor. Supe después que existia la costumbre de guardar el ca-
daver durante algun tiempo en. esa forma, tanto para mos-
trar lo que costaba a los deudos tener que separarse de él,
como, sobre todo, para ganar tiempo a fin de, preparar pom;
posas ceremonias funerarias. A ellas eran invitados los caci-
ques con sus séquitos y habia que reunir vacunos, caballares
y ovejunos para matarlos y conseguir chicha vy aguardiente
en; grandes cantidades.

Terminada la salutacién, trajeion el inevitable carnero,
cuya sangre caliente nos ofrecieron, como en Mehuin y cuya
carne asada fue servida luego con maiz. Nos apresuramos a
consumirlo todo a la brevedad posible, a fin de poder salir
de esa terrible atmdsfera cadavérica al aire fresco.

" Después de haber entregado diversos pequeiios obsequios
al joven Voiquepdn, como también a las mujeres y ninos, ob-
teniendo del heredero la promesa de no participar con su re-
duccién en un levantamiento, me dirigi con mi gente a la
‘Mision. Alli. me recibieron con la mayor amabilidad los mi-
sioneros- capuchinos italianos Pedro de Reggio y Agustin de
Bolofia, para quienes trafa cartas de la Mision de San Jos¢.
A igual que la de San José, la Mision estaba adaptada solo a
las necesidades mas simples. Sus construcciones eran de ma-
dera y consistian en una capilla, una casa de cinco piezas pa-
ra los misioneros, una escuela y un galpon, con pesebreras y
bodegas. Como los padres estaban muy interesados en tener
noticias de afuera y en informarse sobre la region y sus po-
bladores, permanecimos conversando hasta avanzadas horas
de la noche.

La vida de aquellos misioneros era mucho mds triste que
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la de los de San José. Estos vivian en territorio cristiano, ro-
deados por vecinos cristianos y podian. llegar en pocas horas
a Valdivia, donde podian abastecerse de cuanto necesitaran;
disponian, ademds, de un maestro de escuela y del trato del
capitdin Moreno, recibian siempre noticias: desde, aluera, po-
seian fértiles potreros, huertos de mazanos, ganado .y buenos
caballos y no se encontraban expuestos a peligros. En cambio,
la situacién de los misioneros de Queule era muy. precaria, de-
bido a que la Misién se encontraba en territorio indigena
independiente y solo estaba rodeada por unos pocos indigenas
bautizados.

El Wnico sendero de comunicaciéon conocristianos, pasaba
por la serranfa que se acaba de describir, y era San Jos¢ la
poblacién mis cercana. Durante ¢l invierno dicho sendero era
a menudo intransitable, de modo que los misioneros perma-
necian durante meses sin moticias, y'carecian frecuentemente
de lo mas indispensable. Agréguese que los indigenas abusa-
ban a menudo de su bondad, exigiéndoles tabaco, afiil y otros
productos, que se veian obligados a entregarles, por temor de
que incendiaran la Misién y elles mismos fueran expulsados
o asesinados. El padre Pedro era el hijo mayor de un conde
italiano, de estirpe muy antigua, y habia renunciade a todo
en beneficio de su hermano menor, inducido por la fe y el
celo misionero, y ahora tenia que vivir en Queule. Era un per-
sonaje extraordinariamente ilustrado vy de fino trato vy, al
igual que el padre Agustin, un verdadero modelo de bondad
y amor cristianos.

En la madrugada me despertaron las campanas que llama-
ban a misa, me levanté rdpidamente y fui a la iglesia. Des-
pués del desayuno visité la escuela, y quedé admirado de los
progresos que habian hecho los quince indiecitos que se en-
‘contraban alli; casi todos hablaban castellano, varios tenian
una excelente caligrafia, y un pequeio examen que hizo el
padre Pedro, me comprobé que habian recibido buena ins-
trucciéon también en otros ramos. Todos estaban muy bien
vestidos, y no se, habria creido que poco tiempo antes eran
todavia hijos no bautizados de indios salvajes.

Para mo provocar sospechas, tuve que iniciar aqui mi pa-
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pel de comerciante dedicado al cambalache, por lo cual man-
dé desempaquetar mis mercaderias, y pronto aparecié el hi-
jo de Veiquepdn, al que siguieron varios otros indios, con
caballos y vacunos, para hacer negocios. Habia comprado en
Valdivia tres barrilitos de aguardiente, a doce pesos cada
uno, pero como los indigenas no beben jamds un aguardien-
te muy luerte, los mercaderes tenian la costumbre de agre-
garle agua, de modo que de un barril resultaran dos, y asi
disponia de seis. El hijo de Voiquepin adquirio tres de ellos,
que me habifan costado dieciocho pesos, pagindolos con cua-
tro bueyes gordos, por los que obtuve en Valdivia, de regre:
so, cincuenta pesos. También cambié anil, sables, cuchillos,
etc., v obtuve, en total, seis bueyes y cuawro caballes.

En la tarde, junto con los misioneros, hice secretamente
un paseo al besque, donde los espanoles habian lavado oro
en un pequeno arroyo. El metal todavia existia, pues los pa-
dres encontraban a menudo granos de oro en el buche de las
aves de corral que consumian. Para no ocasionarles dilicul-
tades, tuve que proceder, sin embargo, con mucha prudencia,
por lo cual sélo pude reconocer superficialmente el arrovo,
donde encontré algo de oro fino.

Al otro lado del rio Oueule, frente a la Mision, se encontra-
ban, como ya lo (h}e algunas rucas en las dunas, donde vi-
via también un cacique, Hamado Eumin, a quien visit¢ y en-
tregud algunos cbsequios. No lejos de su ruca se encontraba
el cementerio, pero los muertos no eran sepultados en Ja tie-
rra, sino sélo colocados en- ¢l suelo y tapados con piedras.
Curiosamente, casi todos los monticules estaban adornados
con cruces, una costumbre que adverti mds tavde en el inte-
riar, entre tribus completamente salvajes.

Los luertes aguaceros me Uhlig'zn'ml A permanecer varios
dias en la Misién, y asi tuve oportunidad para recoger de los
Padres informaciones acerca de las costumbres de los indige-
nas v sobre los progresos en la propagacion de la fe.

En forma general, los araucanos creian que el hombre so-
lo podia morir por consuncion en la anciagidad y que toda
muerte prematura eva ocasionada por una causa viclenta, de
modo que les enlermedades eran miradas como envenena-
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mientos intencionales, Para averiguar quién los habia pro-
ducido, se dirigian a un adivino que vivia en Boroa, un po-
co al Norte del rio Tolién, llevandele obsequios. El adivino
se informaba primero de las condiciones en que vivia el fa-
lleciclo y las de su familia y realizaba en séguida sus actos ma-
gicos. Bailaba primero como loco, describiendo circulos, caia
en seguida, agotado, al suelo y se hacia el muerto; despertaba
luego, entraba en éxtasis y, con el rostro horrorosamente des-
figurado, pronunciaba el nombre de una persona que vivia
en los alrededoies del diltnto; ella era considerada la cau-
sante de la muerte. Los dendos se divigian en seguida al ca-
cique del lugar y exigian su castigo.

El cacyrue cenvocaba entonces a todos los que vivian en el
lugar, invitaba también a los cacigues mds cercanos con sus
mocetones, a [in de presenciar tan importante acto. Se reunian
entonces centenares o millares de indigenas, formando un
circulo alrededor del cacique, en su calidad de jele de la reu-
nion, Despuds que los deudos habian inculpado a la persona
indicada por el ordculo, se detenia a esta victima inccente,
se¢ la desvestia y se la amarraba con lazes a un palo, que se
colocaba horizontalmente entre dos drboles, Alll se p]'ocedizl
luego a quemar viva a la victima, con acompanamiento de mii-
sica y terrible chivateo. A fin de prolongar sus padecimientos
y la liesta organizada para ese efecto, se retiraba el [uego cuan-
do un costado de la victima estaba ya medio tostado, y lue-
go lo avivaban de nuevo, mientras se bebia mucha chicha v
dguardiente, dando vuelta el palo, a lin de tostar también el
otro cestado. Se consideraba como un arte especial hacer de
manera que la victima quedara con vida el mayor tiempo po-
sible, lo que a menudo se conseguia por una hora.

Los misioneros ya habian hecho todo lo posible para in-
ducir a los caciques a suprimir esa costumbre bdrbara y su-
|Je1~;t|(u sa, pero sus intentos no habian tenide ¢xito tlﬁl)]tlf}
a un incidente que relataré aqui y que contribuyé a confir-
mar st supersticion,

Las exhortaciones de un misionero habian lograde antafio
imducir al cacique de La Imperial a prometer que no permi-
tirian. mis esas ejzcuciones, v cuando se quiso vealizar una de
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una joven de dieciséis anos, intentd aprovechar esa oportuni-
dad para prohibir ese abuso.

El pueblo estaba reunido, [ormando como de costumbre
un circulo, en el que se encontraban el cacique, acompaiado
por varios otros, el misionero, la acusadora y la victima. Se
hizo la acusacién de que la muchacha habia envenenado a
un joven y se pidid la ejecucion. En el supuesto de que la
muchacha juraria desesperadamente entre ligrimas y llantos
st inocencia, el cacique la invité a defenderse, pero su sor-
presa fue grande cuando la acusada dedard con voz resuelta
que el oriculo habia establecido la verdad y que ella habia
cometido el hecho en venganzg por haber sido desdefiado su
amor. El cacique se dirigié entonces con severidad al misio-
nero, preguntindole si continuaba insistiendo en que las de-
claraciones del ordculo eran flalsas y que ¢l y sus hermanos
sacrilicaban a inocentes, a lo que el misionero no pudo re-
plicar nada. La muchacha fue quemada, y desde entonces se
ha robustecido la confianza en la veracidad del ordiculo.

Habia también varios ejemplos del engafio de que eran
victimas los misioneros cuando, con grandes esfuerzos y sa-
crificios de tiempo y dinero, lograban bautizar a adultos. Asi,
el misionero Palavicino, establecido en el limite septentrional
del territorio araucanoe, tras muchos empeiios, llegd a bautizar
al cacique Pichunmanqui, quien poco después contrajo matri-
monio con dos mujeres, y cuando muis tarde se enfermé gra-
vemente, no permitio que el misionero lo preparara para la
muerte. En cambio, envid recortes de sus unas y cabellos vy
una muestra de su saliva, al ordculo de Boroa, quien declard
que el cacique habia sido envenenado por su hermana, el hi-
jo de catorce afios y las dos hijas de ésta, por lo cual dichas
cuatro personas inocentes fueron ejecutadas; pocos dias des-
pués, cuando habia enviado ricos obsequios al ordculo, la-
llecié el mismo cacique. Cuando al acaudalado cacique Co-
lipi, que habia prometido a los misioneros que se haria cris-
tiano, enfermd gravemente, se negd a cumplir su promesa
porque supo que tendria que despedir a veintitrés de sus
veinticuatro mujeres. Murié sélo después de haber mandado
quemar a cinco personas que, segun el oriculo, le habian su-
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ministrado veneno. Mis tarde, el hijo del mismo Colipi en-
lermd, a su vez, gravemente y prometié dejarse bautizar, si
recuperaba la salud. Sané por cempleto, pero en vez de ha-
cerse bautizar agregd tres mujeres a otras tantas que ya te-
nia.

Las nubes estaban disipadas y la lluvia habia terminado, de
modo que resolvi seguir hasta la meta final de mi expedicion:
a Toltén. Mandé ensillar los caballos y cargar las mulas vy
abandoné¢ la Mision, acompanado por el capitin Jaramillo v
mi gente.

Nos dejamos balsear, en primer lugar, sobre el rio Queule,
y, cabalgando a través de las profundas arenas de las dunas,
a lo largo de la playa, hacia el Norte, alcanzamos el cerro Ni-
hue, el cual debimos escalar y no rodear, pues avanza mucho
hacia el océano. Estaba tan poblado de bosques como el resto
de la Cordillera de la Costa, y el camino, aunque no tan pe-
ligroso como el de Mechuin, era muy pantanoso, de modo que
los caballos y mulas quedaban a veces detenidos. Sufrimos
tanto como en los otros senderos de las serranias y estdbamos
contentos de peder descender por la empinada falda del Norte,
para alcanzar de nuevo una playa plana. Llegados a ella, nos
apeamos de las bestias para descansar, y como habia oido
que en este cerro los espanoles habian explotado antigua-
mente una mina de oro, reconoci la falda con los mineros.
Alli encontré una veta de cobre, potente y de buena ley, que
se extendia desde la cima del cerro hacia el mar. Observamos,
sin embargo, que unos indigenas se dirigian hacia nosotros
a toda carrera desde lejos, armados de lanzas y con el cabello
ial aire, de modo que cabalgando por la playa nos alejamos
ripidamente de la mina para no infundirles sospechas. Pron-
to nos encontramos con los indigenas, cuya aguda mirada
les habia permitido descubrirnos en la falda, y fuimos some-
tidos a un severo interrogatorio, teniendo que indicar quicnes
dramos, qué queriamos y adonde nos dirigiamos.
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El capitin los informé, y después que les obsequi¢ algunos
cigarrillos, se mostraron mds amables y se alejaron a toda
carrera, para anunciar nuestra visita al {auque Huilcatiel en
Toltén, adonde llegamos media hora mis tarde.

Aunque el cacique principal de este lugar era Millapi, me
dirigi al segundo, Huilealiel, que, tiempo atrds, habia esta-
do en Santiago, como delegado de los indigenas. Hablaba cas-
tellano y a ¢l me habian recomendado los Padres de Queule.
Era un hombre de cuarenta anos, con dos mujeres y varios
ninos. Una vez cumplida la molesta ceremonia de la saluta-
ciom, y luego de haber sacrilicado el inefable carnero y con-
sumido su sangre cruda, hice diversos regalos a mi anfitrion
y a sus mujeres, y les comunigqué que habia traidlo mercade-
rias para cambiarlas por caballos y vacunos, rogindoles que
dieran a conocer eso en el lugar.

Para formarme una idea de ¢ste y de sus alrededores, hice
al dia siguiente un paseo con Huilcafiel. Toltén era uno de
los centros mis importantes de los araucanos, pues se exten-
dia casi media legua a lo largo del rio homonimo y lo habita-
ban mis de 200 familias. El terreno era plano y extraordina-
riamente fértil. Crecfan muy bien el trigo, las habas y el maiz,
y llamaba sobre todo la atencién una papa alargada, conoci-
da en todo Chile como la mejor bajo el nombre de papa tol-
tefia. Magnificas praderas pobladas por grandes rebanos de
caballos, vacunos y ovejunos, se extendian hasta el pie de la
cordillera andina. Pero la mayor parte de los campos se en-
contraban desiertos y abandonados, pues los indigenas solo
cultivan las superficies indispensables a su propio sustento,
o mejor dicho, Ias hacen cultivar por sus mujeres.

El rio Toltén proviene del lago Villarrica, que estd situado
al pie del volcin de ese nombre y tiene algunas leguas cua-
dradas de superficie. Después de correr dieciséis leguas en cur-
so bastante recto de Este a Oeste, entrega su caudal al Océano
Pacilico, por un cauce de 3.000 pies de ancho. Desgraciada-
mente, encontre también agui, como en la desembocadura de
casi todos los rios chilenos, una barra de arena, de modo que
los buques grandes no pueden entrar, a pesar de ser el rio
muy hondo y ancho. En el invierno era muy correntoso y di-
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ticil de cruzar. Cerca de la orilla se encentraba la ruca de un
indio que pasaba las personas, el ganado y las mercaderias
en una balsa al otro lado y cobraba un derecho.

Tuve aqui oportunidad de hacer algunos estudios sobre las
costumbres de los indigenas. Ya muy de madrugada-encontré
a4 muchos de ellos acestados sobre cueros extendidos [rente a
sus rucas y dejandose calentar por el agradable sol de la ma-
nana, mientras que todas las mujeres y muchachas estaban
en sus quehaceres. Algunas limpiaban los potreros, otras cose-
chaban maiz, tejian ponchos, cocinaban, limpiaban los caba-
llos y las monturas o labricaban chicha. Pero lo que mis me
admiro lue que las mujeres que tenian que cuidar ninos chi-
cos, los amarraban sobre una tabla, asi les daban de mamar,

los transportaban de una parte a otra, [uese a pie o a
caballo, los que montaban las mujeres de la misma manera que
les hombres,

El vestuario de todas las indias consistia en dos paiios cua-
drados de lana: el chamal vy la iendla. Gon el chamal se envol-
vian todo el cuerpo hasta los pies. Se lo sujetaban encima de
las caderas con una faja y el borde superior lo hacian pasar
por debajo del brazo izquierdo; a la espalda se lo prendian con
una gran aguja, de modo que el brazo y el pecho izquierdos
quedaban libres. Como a ese lado el chamal no alcanzaba a
cruzar, las mujeres, al andar, mostraban la pierna desde la
cadera hasta el pie, lo que permitia hacer variados estudios
del natural, La iculla la llevaban las mujeres a la espalda,
cerrada bajo el cuello.

Las indigenas resistian excelentemente a las inclemencias
del tlempo y asi, cuando nacia un nifio, se dirigian de inme-
diato al rio con la criatura, para lavarla y banarse con ella. Si
el parto ocurria mientras trabajaban en el campo, se bafiaban
con la criatura, se lo amarraban en seguida al pecho v conti-
nuaban su trabajo.

Como ya se explico, los araucanos practicaban la pollgam:.t
de modo que cada cual tomaba cuantas mujeres queria y le per-
mitian sus recursos. Pero se llevaba los honores la mujer con
la cual se habian desposado primero. Habia a menudo caci-
ques con veinte mujeres, mientras los indios pobres no tenian
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mis de dos. Como era grande su aficién por las mujeres, so-
bre todo por las muchachas bellas y blancas, realizaban fre-
cuentes malocas a territorio chileno o argentino, para robar
jovenes cristianas e incorporarlas a sus harenes. l.as mujeres
de los caciques vivian, por lo general, en pequenas rucas, le-
vantadas en semicirculo alrededor del edificio principal.

Se ha observado siempre que los puebles que practican la
poligamia tienen un crecimiento vegetativo pequefio, y asi
ocurria también con los araucanos, Cacigues con diez v hasta
veinte mujeres, tenian s6lo cinco, o seis hijos, v a 'veces nin-
guno. Tan pronto una muchacha llegaba a la edad puber, Ia
familia daba una fiesta, y, por lo general, la joven contraia
matrimonio poco después. Pero. desgraciadamente, esas po-
bres criaturas no tenian voluntad propia, ni les estabd permi-
tido el amor. Si alguien pretendia a’ una muchacha, dsta no
era informada de ello; el futuro esposo la adquiria de sus pa-
dres pagando cierto ntimero de caballos, vacunos, porcinos,
ete., segiin fuese la calidad que se atribuia a la desposada v a
su familia. El novio la sustraia en seguida por fuerza, de la
casa paterna, y, en realidad la hacia, mds que su esposa, su es-
clava. Mas de una vez, una muchacha joven vy hermosa, com-
prada y raptada por un hombre de edad, envilecido por los
vicios y la bebida, ponia términe a su triste vida ahorcindose
en un sitio escondido de la selva. La mujer era una obediente
esclava, que todo lo tenia que soportar, y por grande que
fuera el nimero de mujeres de un hombye, siempre se com-
portaban ellas pacificamente, desconociéndose del todo los
celos y peleas. -

A pesar de que la mujer se adquiria como una mercaderia
o un animal, su moral era muy firme. El adulterio o la seduc-
cion de una mmchacha se castigaban de inmediate con la
muerte de ambos culpables; y los hombres eran tan celosos,
que habia que solicitar primero el permiso del marido para
hablar con una mujer o darle Ia mano. Atn cuando vi a me-
nudo bellisimas muchachas en mis viajes, tuve que manifestar
siempre el mayor recato en ¢l trato con ellas y, a ese respecto,
habia lm]Jmtldo instrucciones estrictas a mis acompafiantes.
Era, en todo caso, curioso que entre esos indios, tan salvajes y

332



crueles en otros sentidos, reinara una virtud y moralidad,
que no se encontraban de ninguna manera en tan alto grado
entre sus vecinos chilenos. De la misma monera, los hombres
y las mujeres araucanos eran mucho mds aseados que los chi-
lenos, pues se banaban todos los dias en Ia madrugada v, cuan-
do hacia calor, lo hacian varias veces al dia. Cambiaban a
menudo sus ponchos, chamales e icullas, que siempre se en-
contraban limpios.

En lugar de jabdn usaban la corteza del quillay, que pro-
duce jabén cuando se la mezcla con agua y que empleaban
tanto para el aseo del cuerpo como para lavar la ropa. Para
conservar el cabello lo lavaban una vez a la semana con orina,
y en seguida se banan en el rio y se lavaban de nuevo la cabeza;
afirmaban que asf evitaban totalmente la caspa y la caida del
pelo. También a mi me parecid muy eliciente el remedio,
pues no vi jamids 2 un indio que no tuviera la cabellera bien
desarrollada, ni mucho menos a uno que fuera calvo.

Las indigenas eran también muchio mds pudorosis que las
cristininas chilenas y se banaban sélo en lugares ocultos. ;Cltl:ill—
tas veces, en cambio, vi bafiarse en Valparaiso a 1r1u|01es v
muchachas, aun de las clases superiores, en presencia de los
hombres y s6lo con un panuelo alrededor de las caderas! De
la misma manera, los araucanos jamds se sacaban el chamal,
por pesado que fuera el trabajo que hacian. mientras que los
fleteros de Valparaiso y sobre tado, los negros, que eran todos
cristianos, cubrian su vergiienza sélo con un trapito.

Los indigenas no usaban otro adorno que las grandes espue-
las macizas de plata, pero de acuerdo con su fortuna emplea-
ban mucha plata en los frenos, monturas v estribos de sus
caballos. Las mujeres, en'cambio, como las de todo el mundo,
tenfan gran aficion a las nuevas modas v a las alhajas de nuevo
disefio. Habia plateros chilenos due vivian a veces durante
meses entre los indigenas, pues todes Jos caciques ricos man-
daban fundir anualmente todas esas alhajas de 1)]:[["1 para
cambiar sus disefios. El adorno |nmr1p'1l de las mujeres con-
sistia, generalmente, .en una ‘aguja de un pie de L|rgo v del
espesor de un lipiz, remdtuld en un botén del mismo metal,
del tamano de una manzana, con la cual sujetaban la tinica;
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ademds, llevaban anchos brazaletes en los brazos y los tobillos,
y 'un gran numero de objetos pequeiios, como anillos, cruces,
campanitas en las orejas o entretejidos en el cabello. Todos
estos adornos.eran de plata maciza; jamas usaban alhajas fal-
sas o de oro.

Nos acercamos a un grupo de indias ocupadas en preparar
chicha, en forma primitiva. Las manzanas maduras eran ex-
primidas por medio de dos troncos pesados y gruesos, super-
puestos y accionados por medio de una palanca. El jugo, es-
peso como una, papilla, amarillo obscuro y muy dulce, era re-
cogido en un recipiente hecho de un tronco ahuecado, desde
el cual se lo repartia en pequeias fuentes de madera, a fin
de que fermentara, y asi se conservaba muchos meses. El ca-
cique Millapi habia contratado incluso los servicios de un
tonelero cristiano, que le fabricaba pipas: después de unos
meses de trabajo entre los indigenas, el tonelero volvio a Val-
divia con un rebafio de unos veinte vacunos y caballares, que
habia recibido por su trabajo.

Cuando regresamos de nuestro paseo, se habian reunido
frente a la casa de Huilcafiel numerosos indios con sus muje-
res para hacer el trueque de mercaderias conmigo, para lo cual
traian caballos, vacunos, ovejunos y productos. Mandé¢ desem-
paquetar de inmediato mis mercaderias e inici¢ el cambala-
che. Al cabo de una hora habia colocado casi todos mis ar-
ticulos, recibiendo en pago, caballos, vacunos, cubiertas de
cueros de guanacos, lazos, cueros de lobos marinos, cueros de
vacunos, ponchos, etc. En realidad, al hacer este negocio, me
preocupaba mds dejar contenta a la gente y hacerme amigo
de ella, que obtener una utilidad, considerando, ademds, que
los malos caminos hacian muy incomodo y lento el arreo de
mucho ganado. Lo unico que podia considerar como dinero
o producto a precio fijo era el aiiil, con que los indios teftian
todos sus géneros. La libra me costaba en Valdivia dos y
medio pesos, y obtenia por-dos_libras un buen caballo o un
buey gordo. Me entregaban también un caballo por un sa-
ble; y por cada chaqueta galoneada cologada, que me costaba
10 pesos, obtenia dos: bueyes gordos.

Mientras realizaba mis negocios de cambalache, las mujeres
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de Huilcafiel habian aplicado todas sus dotes culinarias, a la
. preparacién de un buen almuerzo. Me ofrecieron pescado con
- papas y pollo con habas, pero mezclados, desgraciadamente,
“con cochayuyo y luche. Después de la comida, Huilcafiel me
- llevé aparte para comunicarme que me queria ofrecer una
3 prueba de su gran amistad, permitiéndome que bautizara a
- sus tres hijos. Como soy protestante, tal peticion me dejo un
tanto confundido, y traté de excusarme, explicindole que co-
rrespondia hacer eso al misionero catdlico, por lo que le pro-
meti informar a los Padres de Queule de su decision. Pero
Huilcafiel, que pretendia demostrarme su sincera amistad, to-
mo6 muy a.mal mi negativa y expreso con bastante ira que no
dejaria bautizar sus nifios si no lo hacia yo.

Como estaba muy interesado en la amistad del cacique,
tuve que cumplir su deseo, a fin de reconciliarlo. En seguida
trajeron a los ninos; invitames al capitin, a mi lenguaraz y
a mi mozo como testigos; y realicé el sacramento de acuerdo
con el rito catélico, después de lo cual el cacique me abrazo,
me bes6 y me llamé su compadre, que es el grado supremo de
confianza, y permitié que abrazara también a sus mujeres.

En mi calidad de compadre del cacique, pude hablarle tam-
bién sinceramente acerca de los prepdsitos de mi viaje, y asi
le participé que lo habia emprendido sélo para cerciorarme
de la gran riqueza de oro, plata y cobre que habia en su te-
rritorio, pero agregué¢ para su tranquilidad que no era espa-
ol ni chileno, sino alemdn, totalmente ajeno 'al’ Gobiérno. Le
adverti que si hacia un buen descubrimiento, lo compartiria
con ¢él, o que arrendaria el lugar a la tribu, pagando las co-
rrespondientes regalias, y le rogué que me consiguiera per-
miso 'del cacique principal, Millapi, y de los habitantes de
Toltén. Como esa misma tarde se iba a realizar una gran
reuniéon de indole judicial, Huilcafiel me prometié comunicar
mi peticion a la asamblea, y apoyarla en lo que deperdiera ~
de él.

* % #*

A las tres de la tarde se habian reunido en una pradera todos
los pobladores de Toltén, y algunos caciques de la vecindad.
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Anunciado por una sefial de trompeta, llegd el primer caci-
que, Millapi, a quien Huilcatiel me presenté de inmediato.
Pero Millapi se mostré muy sentido conmigo porque no le
habia hecho una visita, y se manilestd mas amable solo cuan-
do le dije que me habia propuesto hacerlo esa tarde, y no
habia podido hacerlo antes, porque el regalo que le tenia desti-
nado llegaria solamente ese dia, Estaban reunides mds de
quinientos indios, hombres y mujeres. A una senal de Millapi,
formaron un gran circulo, sentdndose con las piernas c¢ruza-
das. Para Millapi y Huilcafiel, como también para mi, el ca-
pitin Jaramillo y los mds ancianos de la tribu extendieron
unos cueros de guanacos, para que nos sentiramos.

El primer caso y el mis importante de los que debia resol-
ver la asamblea judicial, era uno de envenenamiento. Una
india anciana acusaba a una muchacha joven de haber enve-
nenado a su marido, y Millapi invité a la inculpada a compa-
recer, pero en vez de ella se presentd su padre, manifestando
que su hija habia desaparecido el dia anterior y, seguramen-
te, habia huido a territorio cristiano. En tales circunstancias,
la acusacion carvecia de objeto, pues parecia dificil que la
muchacha abandonara su refugio,

El segundo caso era el hurto de una vaca. Estaban presen-
tes el acusador y el inculpado, y después de haber presentado
el primero su acusacion, haberse defendido el segundo, com-
probindose el hurto, el ladron fue condenado a entregar al
acusador, de inmediato, veinte vacunos.

Admirado de tal veredicto, se me informd lo siguiente acer-
ca de la legislacion que aplicaban los araucanos en casos de
hurtos:

Si un araucano roba una vaca y se comprueba el delito,
debe restituir dos; si no lo hace, el cacique le envia un emi-
sario, quien le recuerda la sentencia y al que se debe pagar
“también una vaca por su diligencia, mas las dos que corres-
ponden al acusador, Si todavia no obedece, el cacique se di-
rige ¢l mismo a casa del ladron, acompanado por cinco indi-
genas, y aqu¢l tiene la obligacion de entregar entonces dos
vacas al acusador, una il emisario, dos al cacique, y una a
cada uno de sus acompafantes, lo que hace diez' en total. Si
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el Jadrén todavia no cumple, el caso es presentado a la asam-
blea judicial, donde se le condena a entregar veinte o mis
animales, pues se envian diez indigenas para apoderarse de
las diez vacas debidas, y los enviados reciben sendas vacas por
la diligencia. Si el ladrén no dispone de suficientes animales
para hacer el pago, el perjudicade se mantiene callado hasta
que el ladron mejore de situacion, aunque pasen afos. En-
tonces el ladron no solo deberd entregarle un nimero de ani-
males igual al doble de lo robado, sino también las crias que,
entre tanto, hubieran podido nacer.

En seguida, algunas mujeres acusaron a ssus maridos de
haberlas golpeado, y lueron condenados ¢stos a entregar al-
gunos animales a los padres de sus mujeres.

Después de haberse plonuncndo ¢éstos y otros vexedu tos,
Millapi presenté a la asamblea seis indigenas de siniestro as-
pecto, que venian del Norte, como emisarios de sus caciques,
a lin de invitar a los araucanos gue vivian al Sur del Tolién

participar en un levantamiento. Uno de ellos, procedente
de Boroa, pronuncid un largo discurse, muy apasionado y
habilidoso, describiendo con vives coloves el peligro que ame-
nazaba por haber regalado el Gobierno el territorio indigena
hasta el Toltén a los alemanes de Valdivia, quienes se estaban
aprestando para apoderarse de él por la fuerza, de modo que
sOlo se podian salvar adhiriendo al levantamiento.

A continuacion hizo uso de la palabra el capitin de ami-
gos, Jaramillo, que dominaba muy bien el araucano, y desvir-
tué con argumentos claros y convincentes las inculpaciones
que se habian formulado al Gobierno v a los alemanes, exhor-
tando a los indios a conservar la paz.

Siguid una viva discusién, se grité y hubo peleas entre la
concurrencia, pero cuando Millapi ordend guardar silencio y
])rnr:edtr a la votacion, Ia mayor parte acordd no |);‘u‘ti(‘i]JEL1‘
en el levantamiento.

En seguida pidié Huilcaliel la palabra y comunico, en me-
dio del mis absoluto silencio, que me habia hecho su com-
padre, por lo que pedia que se¢ me distinguiera con la misma
conlianza que le tenian a ¢l y que no se me considerase como
extranjero y enemigo, sino como amigo y consejero. Este mi
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compadre —asi continué— es un hombre muy viajado y muy
sabio, que ha visto todo el mundo, y asi me ha participado
en toda conlianza que existen grandes riquezas en el suelo de
nuestro territorio. Sabe perfectamente que nuestros antepasa-
dos cayeron en la esclavitud por el ore y que los espanoles los
trataron cruelmente, por lo cual aterraron las minas despuds
de la expulsion de los espafioles. Sin embargo, han pasado
siglos desde aquel tiempo: los espanoles va no dominan en
América, y en Chile gobiernan los descendientes de la raza
araucana, quienes no tenian el propésito de quitarles sus tie-
rras a los indios, ni de esclavizarlos, sino que eran buenos
vecinos, a igual que los alemanes, y querian comprarles las
tierras a quienes estuviesen dispuestos a venderlas. Avn cuan-
do mi compadre no tiene conocimiento del sitio en que se
encuentran esas riguezas, no desea buscarlas de noche como
un ladrén, sino que solicita a la parcialidad de Toltén que
le conceda el permiso para buscarlas. Cuanto encuentre lo
compartird con nosotros, o arrendard o comprard los terrenos
necesarios. Agregh que no se trataba de oro, sino, sobre todo,
de plata v cobre, y seguramente la reduccién estaria muy coi-
tenta si encontrara plata, pues podrian entonces adornar sus
caballos con mds plata, entregar mds alhajas de plata a sus
mujeres, comprar las muchachas mas bonitas contra pago en
monedas de plata y llegar a ser asi la parcialidad mds rica vy
poderosa del territorio araucano.

Al discurso signid un enorme bullicio; la mayoria de los
concurrentes ya se encontraban deslumbrados por el brilio
de la plata, y en su fuero interno estaban felices de poder
adornar a gusto a sus mujeres y caballos. Sin duda, fue por
esta circunstancia que se me autorizd para la buisqueda de
minas en el territorio de la parcialidad.

Para demostrar mis agradecimientos, reparti de inmediato
las mercaderias que me quedaban, entre ellas cien paiuelos
rojos, que se colocaron de inmediato en la cabeza; entregué
a Millapi un barrilito de aguardiente, algo de tabaco y un
bonito sable y a los demis caciques, tabaco, cuchillos, etc.

Estaba lograde lo mds dificil, y habia conseguido lo que me
habia propuesto, es decir, en primer lugar, que la tribu no
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participara en ¢l levantamiento; y luego, el permiso para de-
dicarme a la busqueda de minas. Aprovechando el buen dni-
mo, hice también la proposicion de que se permitiera [undar
de nuevo una Mision en el lugar. Habia muchos adversarios
de tal idea, sobre todo entrc¢ los que habian incendiado la
Mision que existiera antiguamente y expulsado a los misio-
neros, Pero el lenguaraz les explicd muy bien las ventajas de
la medida, refiriéndoese a los misioneros de Queule y al padre
Constancio. ‘T'risobio, que vivia algunas leguas mds al Norte,
en la desembocadura del rio de La Imperial, a 38°34’ de Lat.
5., y destacando los beneficios de su actuacion y sus buenas
relaciones con los indigenas. Despudés de un animado debate,
s¢ aprobd también esa proposicion,

Me excus¢ de la borrachera que siguid y habria de durar
hasta el completo agotamiento de la chicha y el aguardiente,
y me recogi en seguida & mi campamento, muy satislecho de
los éxitos que habia tenido en el dia.

Mandé ensillar muy de madrugada, y después de haberme
despedido de la familia de Huilcafiel y del cacique Millapi,
me dirigi a reconccer el cerro Nihue, donde habia descubierto
una veta de cobre,

Llegado alld, acampé con mi gente en una gran cucva, €x-
cavada por el mar, que ya no era alcanzada por las olas, gra-
cias al solevantamiento de la costa. Habia creido no encon-
trar a nadie alli, pero una caverna vecina estaba ocupada
desde hacia una semana por varias chilenos que cazaban
lobes marinos, y habia también unas treinta mujeres y mu-
chachas de Toltén, dedicadas a recolectar ostras, conchas, co-
chayuyo, luche y otros productos del mar.

Era entretenido observar como los extraian. Vestidas sélo
con el chamal, las mujeres v muchachas tormaban una fila
en el agua, y cuando se retiraba la ola, la seguian hasta el
punte en gue volvia a avanzar. Corrian entonces hacia la
playa lo mis ligero que podian y lanzando estridentes gritos,
pero ocurria casi siempre que algunas quedaban rezagadas y
eran alcanzadas y arrolladas por la ola, lo que no las ponia.
sin. embargo, en peligro, pues eran excelentes nadadoras.

Despudés de haber observado la escena durante algin tiem-
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po v de haber canjeado mariscos para nuestro almuerzo, por
algunas bagatelas, como dedales, agujas y chaquiras, me dirigi
con los mineros al cerro, pero estaba cubierto en tal forma
con selva virgen impenetrable, que era imposible pasar, y me
fue mprescindible prenderle fuego. Pero el fuerte viento lo
avivé de tal manera, que en corto tiempo se incendié toda la
parte septentrional del cerro, v habia tanto calor y humo que
nos fue necesario refugiarnos profumlameme en ' las cuevas,
en las que se guarccieron también las mujeres y muchachas.

Yo no habia querido provecar un incendio de tales propor-
ciones, que tenfa que lamar la atencidn en todos los alrede-
dores. El fuego habria aumentado si no hubiera caido, afor-
tunadamente, una fuerte Huvia, que lo hizo extinguirse poco
a poco. 86lo en' la tarde fue posible acercarse al lugar rozado,
y aun entonces s6lo con mucha precaucion, pues las rocas
estaban todavia muy ealientes, lo que nos indujo a regresar
de nuevo a la cueva. Durante la noche dormi poco, pues de-
bido a la marea de sicigias, las olas golpeaban con tal furor
contra las rocas que el cerro temblaba a veces.

Cuando sali de la cueva en el alba, descubri que las olas
habfan subido tanto en la noche, que faltaba soélo un pie
para que nos alcanzaran.

Durante Ia madrugada hice un reconocimiénto mis deta-
lado del cerro. y encontré buen oro en' el arroyo ‘que baja
de €1, lo que me determiné a trabajar alli mas tarde.

Al mediodia abandonamos el lugar y alcanzamos en algu-
nas horas la ruca ‘del pequefio cacique Eumin en Queule,
guien nos hizo llevar al otro lade del rio mediante algunos
absequios.

Llegado a la ‘Misién. comuniqué a los padres los buenos re-
sultados de mi visita a Toltén, y estuvieron muy satisfechos
cuando supieron aue habia logrado el consentimiento para
restablecer alld la Mision, como también de que hubiese ga-
nado para la religion cristiana a' los hijos de Huilcaliel. Es-
tos [ueron llevados mis torde a la Mision, donde se les edued
hasta la edad de 14 anos.

Habia llegado al tiempo justo para poder participar en los
funerales del cacique Voiquepin. Era el 13 de junio, v desde
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uiny temprano comenzaron a llegar al valle, desde todas par-
tes, grupos de indios. Se reunian en una pradera situada fren-
te a la casa del cacique, cuya familia se habia preocupado ge-
nerosamente por reunir comidas y bebidas, matando muchos
bueyes y ovejas y acopiando barriles y botijas de chicha y
aguardiente.

Poco después se exhibid el caddver medio descompuesto y
medio desecado del cacique sobre una especie de catafalco,
alrededor del cual lloraban y se lamentaban numerosas mu-
jeres, alabando’ las buenas cualidades y actos heroicos del di-
funto. En seguida, los indics montaron a caballo, y mientras
los deudes mids cercanos transportaban al cementerio el cata-
falco, rodeado por las mujeres, los jinetes se adelantaban a
toda carrera y con terrvible griteria, blandiendo sus sables y
apuntando sus lanzas, a fin de espantar a los malos espiritus.
Ayudé con mi gente en esa taren, pero en ver de agitar sables
y lanzas, disparames incesantemeite nuestros revolveres, cara-
binas y pistolas. Una anciana desparramaba ceniza detrds del
cadiyer, a fin de que el alma del difunto no regresara.

Como el cementerio estaba sitnado cerca del mar, al otro
lado del rio Queule, se nos pasd primero a nosotros al otro
lado en canoas. Los caballos atravesaron nadando a remolque,
lo que exigié mucho tiempo en algunos casos. En seguida se
pash. el caddver con las mujeres, y en seguida comenzd de
nuevo la loca cabalgata hasta el cementerio, con chivateo,
juegos del sables y espadas y disparos. En al cementerio, el
caddver fue depositado sobre el suelo, se le colacaron: al lado
sus armas, algunos choclos y varios cintaros de chicha y aguar-
diente. Luego, cada uno de los presentes’le hizo un saludo de
despedida, deseindole buen viaje, y se cubrié el cuerpo con
piedras, hasta formar una pirimide, sobre la cual se puso
una sencilla cruz de madera. Después de haber regado el mon-
ticulo con chicha, todos regresamos a casa del difunto, donde
comenzo una sclemne borrachera. En agradecimiento por ha-
her disparado tanto, lo que habia impresionado a todos, s€
brindé tan abundantemente por mi, que tuve queé recogerme
pronto, a fin de no quedar tendido completamente ebrio, co-

341



mo ocurrio con gran parte de la concurrencia, y solo asi pude
volver sin tropiezos a la Mision.

A las 10 de la manana siguiente me despedi de los Padres,
tan hospitalarios y respetables, pero les tuve que prometer
que volveria en la ]n'imzwera

Con temporal y lluvia subimos primero a la elevada Cor-
dillera de la Costa que se extiende entre ese ]ug'u y Mehuin,
y cabalgamos durante algunas horas a le largo de su cresta.
Debido a la fuerte luvia, al regreso encontramos el sendero
en mucho peor estado que cuando nos dirigimos a° Queule:
nuestros caballos se empantanaron repetidas veces en ¢l suelo
arcilloso, y nos costd trabujo zalarlos. Despucs de algunas ho-
ras, dlmnzanms el boquete peligroso a que me he referido ya,
y lo salvamos felizmente. También bajamos en buenas condi-
ciones por la estrecha gricta al otro lado de la serrania; los
caballos casi se sentaron y se dejaron deslizar a gran veloci-
dad. Mojados totalmente y cubiertos de lodo, alcanzamos. en
la tarde la casa del indio Martin en Mehuin, donde, ante to-
do, nos sacamos toda la ropa para secarla y, cubriendo nues-
tras vergiienzas solo con panuelos, nos agrupamos alrededor
de la benética fogata. Nos confortamos luego con una taza de
calé cargado y una copita de buen ron, y en seguida nos acos-
LAIMOS.

Como los persistentes aguaceros amenazaban inundar y cor-
tar el camino a Valdivia, mandé transportar temprano nues-
tras cosas a la canoa. Me puse de acuerdo con Martin sobre
lo que le debia por el arriendo de los caballos, obtuve que
me facilitara a sus hijos como bogadores, y luego nos {le‘ipe—
dimos. Habia calculado que navegando rio arriba necesitaria-
mos sélo de seis a ocho horas para llegar a Y.a Centinela, por
lo cual no habia llevado viveres, pero tuve que lamentar
amargamente mi error.

El rio cstaba mds crecido y correntoso que a la ida vy, ade-
nuis, lovia con tanta fuersza, que habia dos de nosotros cons-
tantemente ocupados en achicar la canoa. Asi, despuds de ha-
ber remado todo el dia contra la fuerte corriente, al caer la
noche estabamos agotados y ni a mitad del camino a La
Centinela. Como no estaba acostumbrado a bogar, mis manos
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se habian cubierto de tal manera con ampollas que ya no
podia mas que ayudar a achicar la embarcacion. Aungue mis
hombres fuesen remeros experimentados, pronto estuvieron
en estado de resistir s6lo un poco mis.

En situacion tan sumamente dificil y peligrosa, nos consul-
tamos para tomar un acuerdo. Era imposible llegar a La
Centinela en menos de ocho horas; era también imposible
desembarcar, pues le impedian los impenetrables colihuales
y quilantos de las orillas, y era peligroso regresar a Mehuin,
pues la canoa se volcaria, con seguridad en la primera vuelta
del rio, aguas abajo. Finalmente, acordamos acercarnos a una
orilla, amarrar la canoa con lazos a los colihues y pasar asi la
noche. En el preciso memento en que ibamos a realizar ese
proposito, llegamos a un lugar en que el rio describe una
curva en angulo recto; alll la corriente, se apoderd de la ca-
noa con tal furia que, aun cuando pudimos mantenernos con
el estuerzo de todos, se quebraron luego los remos de mi mozo
y del lenguaraz, y el primero cayd de cabeza al rio, mientras
que la embarcacion era arrastrada rio abajo, velozmente. To-
dos lanzamos un grito, pero nos lue imposible prestar la me-
nor ayuda al desgraciado, pues, de un instante a otro el bote
iba a wvolcarse o ser lanzado contra la orilla. Salimos
disparados, sin saber qué sucederia, cuando, de repente,
cayd del cielo un rayo, seguido de un espantoso true-
no. Quedamos cegados y completamente aturdidos, pero
pudimos ver como ante nosotros se precipitaba al rio,
con gran estruendo un gigantesco arbol herido por el rayo.
El arbol cayé transversalmente en el cauce del rio y choca-
mos contra ¢l con tal violencia, que el lenguaraz y yo [uimos
arrojados al rio. En mis mortales angustias, agarré de inme-
diato las ramas v, sujetindeme de ellas y con la ayuda de los
indigenas, logré volver a la canoa. Pasado el susto, pude com-
probar con gran satisfaccion que, gracias al arbol, no sélo se
habia salvado el lenguaraz, sino también el mozo, a quien con-
siderdbamos perdido. Amarramos de inmediato la canoa con
lazos a las vamas, mientras los rayos, que cafan incesantemen-
te, iluminaban los objetos a nuestros alrededor, v cuando di-
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mos [in a ese trabajo, nos turnamos en el de achicar el agua,
a fin de no hundirnos.

Durante ocho horas, hasta que amanecid, tuvimos que
aguantarnos bajo el aguacero ininterrumpido, agotados hasta
la extenuacion y entumecidos de frio. Sélo al rayar el dia,
pudimos llegar a la orilla arrastrindonos por el tronco, con
muchas dificultades. En seguida, proseguimos camino hacia
La Centinela, abriéndenos paso por la orilla con el machete
y remolcando la canoa con un lazo.

Trabajamos asi durante todo el dia, con grandes padeci-
mientos, y ya cerraba la noche por segunda vez y temiamos
tener que pasarla de la misma manera que la anterior cuan-
do, al doblar un promontorio, vimos, con gran alegria, una Tuz.
Empleando nuestras ultimas luerzas, legamos, por fin, a La
Centinela, en un estado por demads miserable, con las manos
hinchadas, los pies lastimados, destrozada la ropa y sin haber
comido bocado durante dos dias y una noche, Nos desvesti-
mos inmediatamente y, en traje de Addn, hicimos corro en
torno a la logata para calentar nuestros cuerpos ateridos,
comer algo y tomar aguardiente. Se encontraban en la choza
algunas mujeres y muchachas que tuvieron la caridad de qui-
tarse sus icullas para que cubriéramos nuestras vergiicnzas,
quedando ellas con ¢l busto medio descubierto mientras nos
preparaban rapidamente un guiso de maiz cocido.

Al dia siguiente, 17 de junio, en la mafana, con las fuerzas
reparadas ya por ¢l suefio, mandé buscar al potrero los caba-
llos y mulas que habia dejado alli en el viaje de ida. Hice
varios regalos a mi anfitrién para agradecerle su hospitalidad
y abandonamos La Centinela.

Esa misma tarde, después de ocho horas de eslorzada ca-
balgata a través de la montana, por el mismo sendero que ya
habiamos vecorrido, llegamos felizmente a la Mision de San
José. Los venerables Padres, muy preocupados ya por la suer-
te ue pudiéramos haber corrido, nos recibieron con la ma-
vor amabilidad y escucharon. con gran interds el relato de
nuestra expedicion: A la mafiana siguiente, despaché por tie-
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1ra a Valdivia, con los arrieros, los caballos y vacunos que
habia obtenido en trueque de los indios *. Me despedi de los
Padres, le recompensé sus servicios al capitin Jaramillo y parti
con mi gente por la orilla occidental del rio Cruces hacia la
poblicion homénima, que es la mayor de las que existen a
lo largo del rio, cuya orilla se encuentra poblada en el tra-
yecto. Ese lugar queda a cinco leguas de Valdivia v tenia en-
tonces una diez casas. Ln su vecindad existen las ruinas de un
antiguo fuerte espanol, con restos de trincheras, puentes leva-
dizos -y algunos viejos cafiones eénmohecidos, sobre curefias
quebracdas.

Solicit¢ la hospitalidad de una familia chilena, donde fui
recibido v atendido muy amablemente, v como la hija de los
duenos, Claudina Garcia, era bellisima y en extremo atenta,
pas¢ alli algunas horas muy agradables.

Cuando bajo la marea, me tuve que despedir, y después de
haber arrendado un bote al padre de la bella chilena, me
embarqué con mi gente en el amplio rio Cruces, que he des-
crito ya en el viaje de ida, para llegar en la ravde a Valdivia.
Mi Hegada causd mucha admiracion a'los vecinos y gran ale-
gria a mis conocidos, quienes me consideraban asesinado, de
acuerdo con las noticias que tenian. Una vez en ¢l hotel Sael-
zer, me visito e inmediato el Intendente, Ruperto Solar, y
fui virtualmente sitiado por los alemanes, que deseaban co-
NOCET INis experiencias.

A pesar de lo desfaverable de la estacion, que hacia peores
los espantosos senderos y tenia a los indios excitados, pues
era la del mayor consumo de la chicha de manzanas, habia
logrado realizar mi viaje, recogiendo inlormaciones exactas de
los indigenas y del pafs. Ademds, habia obtenido resultados de
la mayor importancia para los planes que pretendia realizar
mas adelante: tenia ganada la amistad de los caciques Carri-
man, Martin, Voiquepan, Huileafiel y Millapi, ‘a quienes ha-

* No menciona el autor como legd a Cruc s ese ganado. El arveo se hacia
por un sendero que seguia la orilla septentrional del rio Lingue y que
comunicaba la regién de Tolién con la de San José de la Mariguina,
sin' necesidad de usay el rio (N del T)).



bia podido inducir a no participar en el levantamiento que
se temia, a concederme permiso para buscar minas y a per-
mitir el establecimiento de una Misidn en Tolién. Todo ello
constituja, sin lugar a dudas, un excelente resultado.

Capitulo VII
SEGUNDA IXPEDICION A LA :\RAI.'I‘.';:\NI’.'\. POR SAN J().‘il:: N
TRAILA f"Ql"l:'.N HASTA LAS RUINAS DE VILLARRICA

Después de mi regreso a Valdivia emple¢ los meses de octu-
bre y noviembre en realizar excursiones a los alrededores.
Como habia comenzado el verano y habia caminos practica-
Lles hasta las ruinas de la antigua ciudad de Villarrica, des-
truida por les indies, tenia una gran impaciencia por hacer
el viaje. Pero el objeto principal de la expedicion que pro-
yectaba no consistia en examinar las ruinas, donde, segun
fuentes que merecen absoluta fe, los espafioles habrian en-
terrado millones en oro cuando la ciudad fue sitiada por los
indigenas, sino en reconccer las ricas minas auriferas de los
alrededores, que habian quedado enterradas desde entonces.
Ademis, queria explorar el paso andino principal que se di-
rige desde alli a la Republica Argentina, para ver si se pres-
taba a la comunicacién por lerrocarril entre los océanos Pa-
cifico y Atlintico.

Emprendi el viaje el 4 de diciembre. El sol brillaba en to-
da su hermosura y amabilidad desde el cielo azul, rellejin-
dese en el bellisimo y amplio rio Valdivia, que corria majes-
tuosamente al pie de las antiguas lortificaciones de la ciudad
y se retorcia como serpiente de plata entre el obscuro verdor
de la selva virgen. Una inmensa cantidad de botes y canoas
subian y bajaban por el rio, wipuladas por los pobladores de
las cercanias, que llevaban sus productos a la ciudad o trans-
pertaban mercaderias al puerto de Corral. Aprovechando la
temporada lavorable, grupos de indigenas, l‘legzll};m al embar-
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cadero con vacunos y caballos, para olrecerlos en trueque por
las mercaderias que necesitaban.

A las primeras horas de la madrugada ya se encontraba mi
hote en el puerto, cargado con los articulos, instrumentos v
herramientas mineras y los viveres necesarios para la expedi-
cion. Cuando subid la marea, me despedi de los numerosos
amigos que me habian acompanado, me embarqué con mi
mozo Antonio y dos mineros que tenia contratados. Pronto
la embarcacion avanzé velozmente por el transparente espe-
jo del agua, hacia el Norte, impulsada por las paladas regu-
lares de cuatro vigorosos bogadores.

Si las inmensas y silenciosas selvas virgenes por las que co-
rre el rio Gruces, me habian parecido impresionantes en mi
primer viaje, ahora, en el verano, presentaban un aspecto
magnifico y realmente encantador. Los antiquisimos drboles,
de troncos enormemente gruesos y altos, se veian festoneados
de wariadas envedaderas con llores de hermosisimo color vy
que lormaban guirnaldas de un drbol a otro.

Después de un viaje de seis horas per el rio, desembarqué
en el caserio de Cruces, donde queria arrendar a mi conocido,
José Gareia, los caballos y mulas necesarias para continuar
el viaje a San José. Pero como no fue posible conseguir las
bestias el mismo dia, me vi obligado a aceptar la hospitalidad
de Gareia hasta el dia siguiente, y pude pasar una velada muy
agradable con su I)elliqim'l hija Claudina.

Al rayar el dia, trajeron los caballos y animales de carga,
V una vez que me huhe despedido de la amable familia, ca-
I;dlg.mm,,. siguiende la orilla occidental del rio Cruces, a tra-
ves de bosques y campos de cultivo. }\.‘ii. al cabo de cinco ho-
ras llegamos a la Mision de San José, donde volvi a disfrutar
e la amable haospitalidad de los Padres.

En ¢l curso de la manana del 6 de diciembre terminamos
los preparativos de la expedicion. Por tltima vez almorzamos
con los Padres y los capitanes Moreno y Mera —este tltimo
me acompand con sus dos hijos—; erdené montar a caballo
V. a la cabeza de mi pequeio y valeroso grupo parti hacia la
[rontera indigena. Me J{D‘l'l'll‘.ldndb.l!'l once hombres, todos en
buenas cabalgaduras vy armados de sables y revolveres. Los
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once eran don Adriano Mera y sus dos hijos, el lcngum‘zn Soto,
los dos mineros, mi mozo Antonio y cuatro arrieros, que es-
taban a cargo de los caballos y cinco mulas.

En mi primera expedicion a la Araucania me habia diri-
gido desde Cruces hacia el Occidente, en direccion al mar,
pero ahora avancé hacia ¢l Nerveste, hacia la cordillera andi-
na. El camino seguia primero por la orilla occidental del rio
Cruces, en terreno plano, parte por bosques, parte por pasti-
zales, y después de una hora de avance al paso, a fin de que
pudie]'an seguir las bestias de carga, pasamos por los case
rios Lmhﬂcmts de Chonqui y Quechupulli, para llegar luego
ul de Marilef. Esta parcialidad, que contaba con unas 300 al-
mas; estaba al mando del cacique Carriman, a quien ya ha-
bia conocido en San José y cuya personalidad describi en su
oportunidad. Habia unas treinta viviendas dispersas a lo lar-
go el rio, algunas de madera, al estilo corriente en el Sur;
otras, simples rucas indigenas, todas con sendos campos: culti-
vados y bosquecillos de manzanos.

De acuerdo con la costumbre nacional, nos dirigimos a la
vivienda del cacique Carriman, quien vivia en medio de la
reduccion, y, frente a ella, gnmmon (Mari-maril, a lo cual el
cacijue aparecid y mnos invitd a entrar a su casa. Los caballos
y mulas fueron desensillados y llevados al potrero y dej¢ mis
mercaderias encomendadas a los arrieres. Entre tanto, algu-
nas muchachas cubrian el suelo frente a la casa con pellejos
de pumas, guanacos y avestruces, y —para mi gente— de ove-
jas y vacunos, en los que luego todos tomamos asiento con
las picrnas; cruzadas, a la manera turca, rodeando al cacique.
Durante el molesto y fastidioso discurso de salutacion, se ha-
bia traido también el desgraciado e inevitable carnero, v tu-
ve que beber de nuevo su sangre caliente con el cacique, co-
mo homenaje de llegada, despuds de lo cual se nos olrecid la
carne, asada al palo.

Después de la comida entregu¢ a Carriman algunos rega-
los, consistentes en un barrilito de ron, algunas libras de ta-
biaco y un hermoso sable. En seguicda, como el cacique, que
contaba unes sesenta afios, me presentara a sus ocho esposas,
la mds joven de las cuales tenia sélo diecisiete abriles, tuve

348



que regalarles también algunas chaquiras, dedales, tijeras, es-
pejos y algo de aji, que disfrutaba de gran popularidad. En-
cantado por tan prodigas dadivas, el cacique me cambid de
inmediato algunos caballos y vacunos por dos barriles de
aguardiente, y despaché emisarios con inyitaciones a los miem-
bros de su parcialidad a una borrachera que queria realizar
en mi honor. Acudieron luego, desde todas partes, y pronto
habia unos cincuenta sentados en los pellejos alrededor de
nosotros, después de haber saludado con el ritual mari-mari.

A pesar de que estos indigenas fronterizos habian adoptlado
muchas cosas de los extranjeros y de que varios de ellos ha-
blaban castellano, habia algunos de figura francamente sal-
vaje, que no lograban ocultar su odio innato a los forasteros.
Una vez reunidos todos los invitados, Carrim:in, con su sable
a la cintura, tomé asiento entre el capitin Mera Y yo. Hizo
colecar un barril de u{uduhente al centro y escancio un cuer-
no de vaca, lleno, al cac ique. Este mojo sus dedos en el aguar-
diente, asperj6é algunas gotas en direccion al volecan Villarri-
ca y se bebio el cuerno de un solo sorbo, a mi salud. Me ofre-
cieron a mi el segundo cuerno y, desgraciadamente, tuve que
bebérmelo a la salud del cacique hasta el londo. Si para mi
estomago no era -fdcil cumplir tal obligacién, el de Mera la
enfrentd con mucho gusto. En seguida comenzaron a brin-
darse mutuamente los indios, y como luego los mds nobles
de la tribu comenzaron a trincar con el cacigue, con Mera y
conmigo, no me cupo la menor duda de que si continuaba
bebiendo, pronto me encontraria ebrio en el suelo.

A fin de eludir ese destino, pretextando que’ tenfa que ocu-
parme de mi equipaje, sali de la ruca, y me siguid un indio
de aspecto sospechoso y salvaje. Me pidio diversos objetos vy,
como se-los negara, me hizo terribles amenazas, y quizds me
hiabria agredido con su largo cuchillo si la mids joven de las
mu]ue» del cacique no hubiera comunicado a éste lo que ocu-
rria. Carviman se precipitd sobre el indio con la furia de un
tigre y lo arvastrd de su larga cabellera hasta el centro de la
concurrencia. Luego, desenvainando su sable nuevo, declard
que ne podia tolerar que un forastero acogido a su hospitali-
dad, Tuera insultado y amenazado en su propia casa y mucho
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menos por uno de sus sibditos, por lo cual castigaria de in-
mediato al agresor con la pena de muerte. Pero, en el preciso
momento en que se aprestaba i ejecutar la sentencia, el ca-
pitin lo tomd del brazo, v yo también le rogué que empleara
su suble sélo contra sus enemigos, pero que no lo tifiera con
la sangre de un stbdito.” Logrames apaciguar su enojo sola-
mente después de gran esfuerzo y lo persuadimos de que pu-
siera en libertad al indigena, una vez que éste me pidi6 per-
dén. Después de tal escena, que ficilmente pudo haberle cos-
tado la vida a mi agresor, se reinicid la borrachera con mayor
entusiasmo, pero como comenzara a sentir los electos del al-
<ohol, me fui a la cama que me habia preparado mi mozo
debajo de un manzanar.

El anciano cacique ya estaba en pie al rayar el dia, y se di-
rigio con sus mujeres predilectas al rio, para bafiarse. De re-
greso, empled toda su oratoria en inducirme a permanecer
algunos dias en su casa y me prometié que, en tal caso, me
compraria otros dos barriles de aguardiente, para seguir ce-
lebrando la fiesta. Esto me determind, por el contrario, a pro-
seguir mi viaje a la brevedad posible, pues necesitaba el aguar-
diente también para los caciques que vivian mais al interior,
y me convenia evitar, en lo posible, toda borrachera. Le pro-
meti que pronto volveria a visitarlo y, junto con darme per-
miso para partir, ordené a uno de sus hijos que me acompu-
nara con un moceton hasta el caserio de Pelehue, donde me
recomendarian al cacique Naipin.

La proxima meta de mi viaje eran las antiguas minas auri-
leras de Pumillahue, conocidas antes come muy ricas y situa-
das no muy lejos al otro lado del rio Cruces. Vadeamos pri-
mero el rio, cabalgamos una hera entre cerros cubiertos de
espeso bosque virgen, y llegamos a un altiplano donde se en-
contraba una choza a la sombra de grandes manzanos, en me-
dio de campos cultivados. Al llegar, gritamos nuestro “mari-
mari’ como saludo y nos contestd el ladrido de los perros, a lo
que salieron dos bellas muchachas de dieciséis v dicisiete anos
de edad. Estaban desnudas de cintura arviba, vestidas stlo con
el chamal alvededor de las caderas, y huyeron csp;ult:«ul;ls al
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interior de la casa, al ver que tantos “huincas” invadian su
soledad,

De acuerdo con la costumbre araucana, no se debe entrar
a una vivienda sin ser recibido por los pobladores masculinos,
de modo que acampamos a la sombra del manzanar hasta que
regresara ¢l duefio de casa. Cuando ¢éste llego, el hijo de Ca-
rriman le comunico el encargo de su padre, de alojarme en su
casa y mostrarme las antiguas minas auriferas sin lamar la
atencion. Yo le hice algunos regalos y el cacique ordend que
condujeran mis animales al potrero, me obsequié una oveja
para la comida e instruyo a su hijo para que me acompafara
al cerro Pumillahue. Como si [uéramos de caza, a pie;, con la
escopeta al hombro, junto con mi mozo y el indio nos inter-
namos en el bosque. Después de una hora de camino por un
sendero muy angosto, abri¢éndonos a menudo paso con el ma-
chete, llegamos, por fin, al lugar que buscibamos en la ladera
del cerro. Pero me conlormé coa solo una impresion super-
licial, a cuyo lin lavé y examiné las arenas de un pequeno
arroyo vecino y algunas tierras de las orillas, encontrando
pronto que ambas contenian oro.

Cuando estdbamos comiendo en la choza del cacique, escu-
chamos repentinamente un gran bullicio en el patio. Tomé
de inmediato mi carabina y corri a la entrada, desde donde
pude contemplar un curioss especticulo. Un puma de gran
tamano habja robado un cerdo y huido a la selva con su pre-
sa. Las dos muchachas, para ponler correr mejor se habfan
desprendido del largo chamal que llevaban alrededor de las
caderas y lo perseguian completamente desnudas. Yo también
me uni a la caceria. Espantade por sus perseguidores y los
perros, el ledn dejé caer pronto su pesada presa y trepd a unoe
de los drboles mds altes. Las muchachas se hicieron cargo de
su chanchito, aunque muerto, y regresaron llenas de vergiien-
za cuando me vieron a mi y a mi gente, pues no nos habian
advertido durante la agitada persecucion. Despaché una bala
al puma, que cayd con un fuerte golpe a nuestros pies. Se le
despojo de su piel y con ese tioleo regresamos jubilosamente

la choza.

En la madrugada del 8 de diciembre abandoné Pumillahue
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con mi caravana, 'y despuds de- breve cabalgata vadeamos de
nuevo el rio Cruces. Si los antiguos caminos de los espanoles
hubieran sido transitables, habria tenide que cruzar ese rio
una sola vez, para llegar directamente a las ruinas de Villa-
rrica en pocas horas por un camino ancho y plano. Tuvimos
que dirigirnos hacia el Noreste, avanzando .l]guna:, horas por
la arilla occidental del rio, hasta pasar por el caserio de Ci-
ruelos y cruzar de nuevo el rio. Pronto llegamos a la confluen-
cia del Cruces con el Leutucahue y luego al caserio de Imul-
fudi, situado mdis al Sur. Lo formaban algunas chozas, som-
breadas por enormes manzanos; debido al gran ‘calor, hici-
mos alli un descanso, a la sombra de los drboles. Aproveche
la oportunidad para cazar choroyes v torcazas, de las que ha-
bia miles en los manzanares; ¢stas nos proporcionaron pro-
visiones para el viaje. Los choroyes eran e color verde, tan-
to los grandes como los chicos; las torcazas tenia color® gris-
azul, como las europeas, pero eran mis grandes y tenian una
carne muy sabrosa.

Proseguimos el viaje en la tarde. Primero atravesamos a
nado el rfo Leufucahue, para continuar por su orilla septen-
trional hacia el Este. Pasamos por el villorrio de Puleufu vy,
después de algunas horas, volvimos a cruzar el rio, por cuya
orilla austral llegamos, media legua mds alli, al caserio de
La Rosa, que constaba de solo dos chozas abandonadas, don-
de alojamos esa noche.

A la primera hora de la madrugada estibamos de nuevo en
marcha. Cruzamos el rio Leulucahue por tercera vez; pasa-
mos, en la orilla norte, despuds de algunas horas, de camino
muy accidentado y boscoso per el caserio de Quilche, donde
tuvimos que cruzar otra vez a la orilla austral, para subir en
_seguidu a una serrania bastante elevada. En la cima existian
antiguas fortilicaciones de los espatioles, que las habian cons-
truido para protegerse de los indigenas. Se habian explotado
alli dos ricas minas auriferas, pero se pedia ver poco de ellas,
pues los antiguos laboreos estaban cubiertos por selva impe-
netrable. Bajando desde ahi por la abrupta falda septentrio-
nal, Hegamos al caserio de Malalhue, donde descansamos una
hora, deleitindonos con exquisitas frutillas, para cruzar en
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seguida, por cuarta vez, el Leufucahue, pasar por Chaingal
y legar, linalmente, a Pelehue. Alli mi acompanante Mera
poseia un precdio, administrade por su hijo mayor, donde
alojumos.

En un caserio como Pelehue, mi llegadid=con tanta gente y
tantas mercaderias era un acontecimiento, y la noticia se pro-
Pagd con gran rapidez de choza en chora, y luego por los alre-
dedores. No era, por consigniente, de extrafiar que los indios
se¢ presentavan al dia siguiente en wopillas, trayendo caballos
v vacunos, a fin de ofrecerlos en trueque. por lo que necesita-
ban. Cerca del mediodia aparecid también el cacique del lu-
gar, Naipdn, acompafnado de unos treinta mecetones de su
reduccion, como también por sus propias mujeres y las de otros.
Terminada la ceremonia usual de la salutacion, beneficiado
el carnero y consumida su sangre, y después de haberle he-
cho vo varios regalos, a ¢l y a sus mujeres, adquirié dos ba-
rriles de aguardiente en trueque por caballos v vacunos. Se
hizo también de una chaqueta colorada con gllones de oro,
de un gorro y un sable, y luego me invito, junto con mi gen-
te, a las bodas de un indio joven que me presentd y que se
casaria ese mismo - dia.

Noy reunimos en la casa el cacique, quien, cuando cerrd
la noche, ordend que montdramos a caballo, Nos dirigimos a
todo galope a una choza selitaria, la rodeamos y, con un te-
rrible chivateo, el novio penetrd vielentamente en la vivien-
da, a lin de raptar a su pretendida. Pronto se escucharon
grandes gritos de auxilio de voces femeninas, y despuds de lu-
char largo rato con su novia, que se delendia valientemente,
logrd el novio sacarla de la casa y montd a caballo, levindola
en sus brazos. Seguido de todos nosotros, partio de carrera,
siempre gritando lerozmente, hacia su vivienda, adonde lle-
gamos para comenzar la borrachera, mientras ¢l novio se re-
tivaba con su presa detrds del tabique divisorio.

Cuando el pretendiente es de edad, la muchacha se delien-
de, por supuesto, con todas sus l[uerzas, pei'o también se re-
siste. cuando se wata de un joven de su agrado. La costum-
bre exige que le pegue, lo pellizque, rasgune y muerda, pues
mientras mas seiiales de lucha ostente el novio, tanto mis
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honrada serd la pareja, En la manana siguiente, el joven des-
pesado tenia que entregar al suegro el valor asignado a su
mujer y, para que demostrara su humildad se le obligaba a
esperar algunas horas [rente a la chora, aunque lloviera fuer-
temente. Ademads, era costumbre que pagara de nuevo el pre-
cio de su mujer si ésta fallecia, en caso que sus padres toda-
via se encontraran vivos. Los varones y mujeres que no se ca-
saban ¢ran objeto de menosprecio. Las mujeres y mu-
chachas capturadas en un asalto, eran consideradas co-
mo esclavas; si agradaban a su duefio, ¢ste las hacia sus mu-
jeres, pero a menudo eran vendidas o canjeadas por otras es-
clavas.

Para la jornada del dia siguiente cambi¢ de acompanantes,
pues los emisarios de Carriman regresaron a Marilef, y el ca-
cique Naipin ordend que me acompanaran su hijo y varios
indios, que debian encomendarme al cacique Curifanco, de
Trailalquén. Cruzames por quinta vez el Leufucahue, y, ca-
balgando por su orilla austral entre praderas y manzanarcs,
llegamos al caserio de Chinguil, situado al pie del cerro ho-
monimo. Tras breve descanso, continuamos nuestro viaje por
una selva virgen muy espesa. Después de una hora, el bosque
se despejo vy Irente a nosotros vimes una pradera de mds de
una legua cuadrada, rodeada por el bosque y tras la cual se
elevaba la pintoresca cordillera andina, con el majestuoso
volcin Villarrica, que tiene mas de 16.000 pies de altitud #.
Con un terrible calor, cruzamos la pampa, que carecia de irbo-
les o arbustos, hasta el otro borde de la selva, donde habia una
pequeiia choza, ecupada por una india anciana, su hija, su
verno y muchos ninos, que nos recibieron amablemente.

Ese lugar habia sido, hace mucho tiempo, el escenario de
un sangriento drama, presenciado por el padre Adeodato, de
San José, y que relataré¢ aqui brevemente.

En tiempos antiguos vivian alli el cacique Marinao y su

* S6lo 2840 merros (N, del T.).
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numerosa lamilia, El cacique poseia grandes rebanos de caba-
llares, vacunos y ovejunos y cultivaba una parte importante
de la Eértil llanura —ahora yerma— que acabdbamos de cru-
zar. Era un araucano inclinado a la civilizacion, y como ha-
bia visitado frecuentemente a los misioneros en San José y
Valdivia, ¢stos lograron bautizarlo, junto con su lamilia. Ha-
bia obsequiado también un terreno a los Padres, a lin de que
construyeran una Mision, y pronto llegd el padre Adeodato,
a dirigir personalmente a los carpinteros chilenos que levan-
taban el edilicio. En corto tiempo se establecio una modesta
Mision, que se iba a inaugurar en presencia de varios sacerdo-
tes, de Marinao y de indios amigos.

En la noche antes de la inauguracion, los perros de la Mi-
sion comenzaron a ladrar repentinamente y los caballos se
intranquilizaron. El padre Adeodato y los demis sacerdotes
salieron de inmediato, creyendo que podia haber un puma
en el patio o que el volein Villarrica habia entrado en erup-

i
cion.

Desde afuera oyeron un ruido como el de un trueno que se
icercaba y crecia; sintieron retumbar la tierra y vieron que
centenares de indios brotaban al galope de la selva y se dirigian
a la casa de Marinao gritando (Maldn, malén! Los padres y los
carpinteros chilenos huyeron de inmediato, pero Marinao y sus
dos hijos hicieron Irente a la horda, cuyo cabecilla los asesi-
no. Los asaltantes se divigieron luego a la Mision, cuyos ha-
bitantes se salvaron por haberse escondido a tiempo en el
bosque, pero el edilicio fue incendiado y rebados el aguar-
diente, la chicha y la carne destinados a la celebracion del
dia siguiente, La borrachera se realizo al lado mismo de los
cadiveres de Marinao y sus hijos.

El jefe de esa horda era un cacique pehuenche, y el caso
permitio conocer claramente ¢l odio: que tenia a los extran-
jeres v al cristianismo, pues habia venido con su tribu des-
des las pampas argentinas a través «e los Andes, con el tnico
propasito de incendiar la Mision y de asesinar al cacique Ma-
rinao y a sus dos hijos —aquél era su hermano mayor y ¢éstos
sus sobrines—, por haberse hecho cristianos.

El Padre Adeodato, sus hermanos de la misma orden y los



carpinteros chilenos habian tenido que huir a pie a travésde
la densa selva hasta San José¢, usando vodeos, y llegaron en
estaclo lamentable, después de haber pasado varios dias sin
alimentarse. Tambié¢n la mujer y la hija de Marinao habian
huido, esa terrible noche, a San José. Mas tarde, la hija con-
trajo matrimonio con un herrero chileno, y regreso con dste
y osu madre a las tierras de su propiedad en Manguisehue,
donde construyeron la pequena choza en que acampamos, El
gran edificio cercano, donde fueran asesinados Marinao vy
sus dos hijos, no lo ocupaban por supersticion. El herrero te-
nia un pequeno taller y se ccupaba en fabricar espuelas y ador-
nos para las riendas, como también alhajas para las mu-
jeres, para lo cual empleaba pesos fuertes que los indios con-
seguian en territorio eristiano por la venta de sus caballos.
Al herrero le pagaban en vacunos, y cuando reunia un pe-
queiio rebafio, lo arreaba a Valdivia, para venderlo alli.

£ @ #

En la tarde seguimos nuestro viaje por terreno plano y despe-
jado, y, al cabo de unas horas llegamos al caserio de Trailaf-
quén, donde el c.'lcique Curifianco nos recibid con las forma-
lidades ya conocidas. L
Al alba, ya reinaba mucho movimiento en la choza del ca-
cique. En su dormitorio habiamos pasado la noche, el caci-
que, sus ocho mujeres, un numero indeterminado de sus hi-
jos, de ambos sexos y edades varias, yo y mis acompafiantes,
y, ademads, cerca de una docena de perros, varios gatos y una
gran cantidad de aves. Cuando me levanté, me apresure a lle-
gar al cercano lago Trailafquén #, con el lenguaraz Soto y el
mozo, para darme un baio. Pero cuando lo iba a tomar, me
“asustaron unos sonides muy agudos, que, seguramente, podian
llegar hasta grandes distancias; mirando hacia arriba, descu-
bri sobre uno de los drboles mis altos a un indigena que es-
taba dedicado a convocar a reunion a todos los miembros de
Ia parcialidad de Curifianco por medio de una pifiilca, que

* Llamado ahora Calafquén (N del TU). .
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es un pito de madera, de doce pulgadas de largo y dos de an-
cho.

Despudés del bafio, que me ofrecié la oportunidad de obser-
var que las mujeres y muchachas del lugar eran mis blancas
y de mejor constitucion fisica que las conocidas hasta enton-
ces, tenfamos la intencion de regresar a la choza. Pero enton-
ces reson( en el bosque un espantoso chivateo y un instante
mas tarde se dirigié hacia nosotros a toda carrera un grupo
de unos treinta indios semidesnudos, montados en pelo, con
las caras horrorosamente pintadas de azul, rojo y negro y los
cabellos al viento. Apumtaban hacia nosotros sus lanzas gi-
gantescas, de unos quince pies de largo, de modo que, cre-
yéndolos de una tribu enemiga, estimamos que habia sonado
nuestra hora postrera. Se nos acercaron tanto, que sus lanzas
casi nos tocaron, pero sofrenaron sus_cabullos con tal destreza,
que se detuvieron cual una muralla [rente a nosotros. Nos
preguntaron con brusquedad quiénes éramos, y cuando mi
lenguaraz les contestd que comerciantes alojados en casa de
Curifianco, la banda se alejo en direccion a la choza del ca-
cique con igual rapidez y lanzando el mismo chivateo que al
acercarse. Mi lenguaraz, que tiritaba entero, me comunicd
que la tribu a que pertenecian esos indios vivia en Pangui-
pulli y era muy salvaje y malvada, por lo cual habia temido
realmente que tuvieran la intencién de atravesarnos con sus
lanzas.

Nos apresurames a regresar a la choza de Curifanco, donde
la banda ya estaba sentada formando un circulo, y se reali-
raban las ceremonias de salutacion, Apenas terminaron, se
acerco otro grupo semejante, y luego, muchos otros indigenas
en pequenas secciones, todos armados con lanzas, y cada vez
que entre ellos habia un cacique, se iniciaban de nuevo las
ceremonias de salutacién, La primera banda habia legado
por casualidad, pero las demds habian concurrido obedecien-
do al llamado con la piliilca, no para participar en una gue-
rra desencadenada por Curifianco, sino para la borrachera
que se realizaria en mi honor.

Terminadas las salutaciones, mi acompanante, el capitin
Mera, se presentd a la comcurrencia y, alegando que habia
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pactado gran amistad con todos los caciques por cuyo terri-
torio habia pasado, les rogo que se hicieran tambié¢n mis ami-
gos y realizaran negocios conmigo.

Tuve entonces oportunidad de contemplar desde cerca a
estos  salvajes. Tenian, electivamente, un aspecto inlernal,
pues la mayoria se habian tefiido las narices con azul y las
mejillas de color rojo ladrillo; otres, las narices con rojo y
las mejillas con azul, y todos tenian una laja negra del ancho
de un dedo alrededor de los ojos.

Pronto se inicid la borrachera, a cuyo clecte se colocaron
al centro barriles de chicha y aguardiente, alrededor de los
cuales se agrupd un triple circulo de indigenas, todos con las
piernas cruzadas. Apenas se habian sentado, cuando volvio a
resonar en el bosque un espantoso chivateo, y se hicieren oir
los estridentes sonidos (e unas veinte pifulcas; se escuchaban
churumbelas, algunas trompetas retumbaban, y pronto lle-
garon desde el bosque, a caballo, a toda carrera, numerosas
mujeres v muchachas indigenas. Eran las esposas e hijas de
los indigenas que Curinanco habia invitado a la liesta y que
debian encargarse de la parte musical de los bailes y cantos.
Desmontaron, se sentaron como nosotros, lormando una cuar-
ta fila detrds de los varones.

Habia mujeres y muchachas muy hermosas entre ellas, pe-
ro también se habian pintado. Si los hombres Hevaban colo-
res vivos en las narvices y mejillas, el sexo femenino solo usa-
ba rayoes azul-negruzcos alrededor de los ojos, pintados fina-
mente, con gran habilidad, de modo que cada ojo parecia un
sol, lo que sentaba muy bien a muchas de ellas, pues hacia
mds expresiva la mirada.

Curinance me habia rogado que dispara mis revolveres tan
pronto €l iniciara el reparto del aguardiente; a [in de espan-
tar al diablo y para que éste no se introdujera en nuestro gru-
po como murciélago o en otra lorma. Para satisfacer esa peti-
cion. reparti sigilosamente a mi gente. en los alrededores in-
mediatos, algunos premunides de revolveres v otros de acor-
deones, vy cuando Curinanco sacd el tapén del barril y llend
el ]n'imér cuerno, para vaciarlo en direccién al volcin Villa-
irica, di la orden de disparar. Hubo una fuerte detonacion,
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directamente sobre las cabezas de los indios, seguida por un
terrible chivateo y griteria, y cuando se disipé el humo de la
polvora, hombres y mujeres se encentraban tendidos en el
suelo. Solo cuando escucharon la musica de los acordeones y
el canto, se reanimaron y palparon para verificar si no esta-
ban heridos, y al ver que se encontraban sanos, estallaron en
formidables carcajadas. Come los revilveres no les habian
ocasionado ningtin dafio y, en cambio, seglin creian, habian
espantado terriblemente al diablo, me rogaron con insistencia
que continuara disparando, a [in de ahuyentar mis lejos atn
al demonio. Entonces hice disparar cuatro armas simultinea-
mente, lo que me agradecié Curinanco con un abrazo. Se
inicio luego la borrachera, en el curso de la cual tuve que
hacer otra vez el sacrificio de consumir varios cuernos de
aguardiente.

Mientras bebiamos amistosamente con los salvajes, un ca-
cique me toco de improviso la espalda y pronunciando la pa-
labra trafquin, tomé mi sombrero, se lo puso y regresd a su
lugar. Me era, por cierto, muy desagradable perder mi som-
brero, ¢pero qué podia hacer? Nada, sinp poner buena cara.
Después de un rato, se me acercd otro cacique, contempld
largamente y con mucha atencién mis botas, y pensé con es-
panto que iba a tener la ocurrencia de pedirmelas tambicén.
Por desgracia, ne me habia equivocado, pues luego me toco
también el hombro, dijo trafquin, y se sentd frente a mi, pi-
diendo que me las sacara. Isto ya no lo podia dejar pasar como
simple broma, pues en un viaje tan importante y quizis toda-
via muy largo, las botas me eran indispensables. Me levanté y
acudi con rapidez al capitin Mera, a fin de que me prote-
giera contra semejante exigencia, pues asi como a uno le ha-
bia gustado mi sombrero y a otro mis botas, los demds po-
dian solicitar mi chaqueta, mi chaleco, mi pantalén y mi ca-
misa, de modo que al [inal podia quedar en estado natural.
Mera me conjurd a que entregara de inmediato mis botas al
cacique, pues negarselas seria una gravisima ofensa y debe-
ria temer por mi vida ¢n ese caso.

De muy malas ganas procedi a sacarme las botas v el caci-
que se las puso en seguilla. Pero, como era muy pequeno y las
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botas le quedaban, por consiguiente, demasiado grandes, olre-
cla un aspecto tan ridicclo que todos eatallamn en carcaja-
das. Yo no figuraba entre los que se refan y preferi abandonar
la ‘casa, a lin de que no continuaran desvisticndome. Mera
me sigui6 pronto y me informé que la palabra trafquin era
una demostracion de ‘gran amistad, y que después que los ca-
ciques habian elegido cosas mias como recuerdo, yo también
tenia el derecho de elegir algo para mi, En tales circunstan-
cias, no me era dificil escoger. El duefio de mi sombrero ha-
bia llegado en un hermoso caballo negro: le grité trafquin,
monté el caballo y se lo entregué¢ a mi gente para que me lo
guardaran. El duefio de mis botas, sin embargo, que tenia
un hermoso caballo atabanado, con rices adornos de plata,
habia observado mi proceder y, cuando contemplaba su cor-
cel, se mostrd tan intranquilo como yo cuando ¢l examinaba
bia llegado en un hermoso caballo negro: le griti frafquin,
v apoderarme de su caballo, con montura y riendas, y como
mis botas le quedaban, ademds, demasiado grandeq a pesar
de lo cual le apretaban mucho los pies, se dirigié repentina-
mente a mi para rogarmé que le cambiara las botas por un
sable. En retribucion me entregd un hermoso caballo blanco.
salvando de esa manera su caballo predilecto; vo, por mi par-
te, estaba feliz de recuperar mis botas.

Poco a poco, el aguardiente hizo sentir sus efectos. Todos
se pusieron ztl_egrés, y aquellos hijos de una raza primitiva,
que normalmente eran tan mal intencionados, se volvieron
afables y accesibles. Muchos indigenas, sobre todo las muje-
res y muchachas, me rodeaban y hacian miles de preguntas,
que mi lenguaraz tenia que traducir. Lo que les llamaba so-
bre todo la atencion era mi cabellera larga y rubia y mi gran
barba cerrada, y me rogaron que me desvistiera, para ver si
todo mi cuerpo estaba cubierto de pelos. A fin de acceder en
algo, me desnudé el pecho, el que admiraron y palparon; me
tomaron también la barba, y tocaron cada una de mis pren-
das de vestir, hasta el altimo botdn. En verdad, me senti har-
to ridiculo en semejante situacion.

Como los araucanos y los indios pampas son conocidos co-
mo los mejores jinetes, les rogué que me mostraran su arte,
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lo que hicieron con gran placer; Unos veinte indios se aleja-
ron del circulo, y poco después se presentd a orillas del bos-
que una tropilla de caballos, que se dirigié hacia nosotros al
galope. Yo presumi, por supuesto, que se trataba de los ca-
ballos de los indios, que les arreaban, para apoderarse de
ellos y montarlos, pero me admiré mucho cuande la tropilla
se detuvo ante nosetros y pude ver que en cada caballo ya se
encontraba un jinete, De esa manera asaltaban a las carava-
nas en la pampa, cuyos conductores tambi¢n tomaban a ta-
les tropillas por rebaios, de caballos cimarrones, y eran ase-
sinados o capturados antes de que advirtieran su error y pu-
diesen recurrir a sus armas., Amarraban a los caballos una
correa muy delgada por la parte trasera del cuerpo, y aque-
llos excelentes jinetes alirmaban en esa correa el dedo gor-
do del pie y se sujetaban con las manos en las crines, de mo-
do que pendian libremente al lado del caballo y se hacian
totalmente invisibles. A continuacion, los indios hicieron bai-
Iar cuatro caballos durante algun tiempo, al compds de la
musica, sobre las patas traseras. Uno de ellos, un hermoso
caballo blanco, lo adquiri mds tarde en trueque por merca-
derias y lo hice bailar frecuentemente en Valdivia, para de-
leite de la poblacién. Agasajé en seguida a los intrépidos ji-
netes con cigarrillos y otras [ruslerias, y como Curinanco me
solicitd. un puro habano, se lo entregué. Después de haber
chupado algunas bocanadas de humo, se lo pasé a su vecino,
y éste al siguiente, de modo que el puro hizo la ronda entre
mis de treinta indios, cada uno de los cuales lo chupd, sin
embargo, una sola vez. Finalmente, volvié donde Curifanco,
quien fumo el resto.

Cuando usé [osloros para encender un cigarrillo, se me acer-
caron muchos indios para admirarme. Se entretuvieron sobre
manera, haciéndome encender palitos, después de lo cual re-
galé la cajetilla a Curifianco. Encendieron entonces una gran
logata, en la que asaron al palo pequenios cerdos, mitades de
cordero, cuartos de bueyes y cuballos, vy no me cansaria de
describir el interesante golpe de vista que se ofrecia, apropia-
do para un pintor. Acababa de salir la luna detds de los An-
des e iluminaba con luz migica las obscuras selvas virgenes,
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reflejandose en las olas del lago; el volcin Villarrica, frente
a nosotros, lanzaba eénormes masas igneas al cielo, que caian
como una lluvia de [uego, iluminando los alrededores. En
torno a la gran fogata estaban sentadas o reposaban pinto-
rescamente las diabdlicas figuras de los salvajes pintados de
colores chillones, con las bellisimas mujeres y muchachas en-
tre ellos, mientras mis hombres y yo tocibamos acordeones y
cantdbamoes canciones populares. La fiesta se prolongd hasta
la alta noche, hora en que los huéspedes se quedaron dormi-
dos, uno tras otro, y yo me retir¢ con la cabeza bastante pesa-
da. Debo, sin embargo, extender o los indios el certificado
honroso y, al mismo tiempo muy revelador, de que, a pesar
de encontrarse todos mis o menos ebrios, no hubo entre ellos
la menor pelea o desavenencia, ni cometieron el menor acto
inmoral o chocante.

Si el escenario de la noche habia sido interesante, no fue
menos pintoresco el cuadro que vi al dia siguiente. Gran
parte de la concurrencia, varones, mujeres y muchachas, se
encontraban tendidos sobre el pasto alrededor de la fogata
apagada y durmiendo prolundamente, mientras otros se refres-
caban en las olas del lago, o laceaban sus caballos para re-
gresat a sus viviendas. Muchos, sobre todo mujeres y mucha-
chas, a quienes habia caido mal el aguardiente, cuyo consumo
no les era familiar, me imploraron con los gestos mis lamen-
tosos, cuando me presenté en el campamento, que les diera
un remedio contra los dolores de cabeza y estomago. Tuve
que desempaquetar mi botiquin de viaje para curarlos, y co-
mo mis remedios, aunque muy sencillos, resultaron eficaces,
los enfermos me aplaudieron y agradecieron calurosamente, v
me consideraron un gran médico.

Aun cuando Curifianco, sus esposas y todos los asistentes,
hicieron lo posible para inducirme a quedarme mds tiempo,
ordené hacer los preparativos para continuar el viaje. Como
el camino desde alli a Villarrica, bordeando el lago, era muy
angosto y estaba invadido peor la vegetacion, las mulas car-
gadas con los batles y barriles podian pasar sélo con muchas
dificultades. Por eso acordé transportar las mercaderias al
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otro lado del lago en una canoa que me olrecid Curinanco e
hice arrear las bestias descargadas por el camino de tierra.

Los emisarios de Naipin regresaron a Pelehue, y Curifian-
co me dio dos nuevos acompafantes, que debian encomen-
darme al proximo cacique, a Vointén, de Licdn. El lago se
presentaba liso como un espejo y yo tenia interds en visitar la
isla mayor que hay en ¢l, de modo gue resolvi usar la canoa,
en la que me acompanarian Mera, mi mozo y los dos indios.

Mi esperanza de encontrar una canoa digna de tan rico ca-
cique se vio pronto desvanecida, pues la que se habia echa-
do al agua era una medio podrida, que se empleaba para re-
coger el jugo de las manzanas al preparar la chicha. No ha-
bia ninguna otra, ni en ese lugar, ni en el vecing de Calal-
quén. Si el lector tiene en cuenta que esa embarcacion habia
sido amarrada con los tallos de una enredadera (voqui) a
lin de que no se deshiciera, que una infinidad de perfora-
ciones solo estaban obstruidas con estopa y que los remos
consistian en palos que llevaban amarrado un trozo cuadrado
de ftuerte corteza, tendri que reconocer que era poco grata
la perspectiva de un viaje de ocho horas por el lago. Pero
como €ste se hallaba muy tranquilo y uno de los indios me
habia comunicado que me mostraria en secreto algo muy in-
teresante durante ¢l viaje, me aventuré a hacerlo, y me em-
barqué en la frigil embarcacion. El capitin Mera no pudo
sér inducido por ningin precio a acompanarme, y se¢ dirigio
con la demas gente por tierra a Licin, de modo que solo me
acompanaron mi mozo y los dos indios. Después que los in-
dios nos despidieron con un fuerte chivateo, la canoa avan-
70, primero lentamente, cerca de la orilla, hacia el norte. Hi-
cimos escala en una pequena isla, donde mis acompafiantes
reunieron en breve tiempo numerosos huevos, y llegamos, fi-
nalmente, después de unas cuatro horas de navegacion, a una
roca saliente cerea del caserio de Futronhue.

De acuerdo con la tradicion de los antepasades de los in-
dios que me acompanaban, era ése el lugar donde los espa-
foles huidos de Villarrica habian escondido antiguamente una
gran cantidad de oro en el lago, con la esperanza de recupe-
carlo mis tarde. Pero los espanoles Fueron asaltados por los

365



indigenas cuando trataron de rescatarlo, y todos murieron ase-
sinados. Esta informacion era bastante verosimil, pues estaba
histéricamente comprobado que algunos espanoles habian es-
capado en direccion a Valdivia poco antes del sitio, con una
numerosa tropa de mulas cargadas de oro. En el viaje, los
indios les cortaron el camino; los espafioles alcanzaron a es-
conder el oro, y luego fueron todos asesinades, sin que na-
die pudiera indicar el lugar donde habian sumergido el oro
en el lago. Confirmaba la informacién el hecho de que los
indios consideraban como deshonrado a quien mintiera, de
modo que no podian tener interés en proporcionar una noti-
cia falsa. Por el contrario, la comunicacién del secreto hacia
peligrar la vida del infidente. Hasta qué grado ellos mismos
estaban convencidos de la existencia del tesoro, quedd demos-
trado por el hecho de que por mis de media hora navegamos
sobre un determinado lugar, procurando descubrir el oro en el
fondo del lago. Me aseguraron que los tesores eran  visibles
hasta una plntumlul.ul de quince pies. DL*sgmcmd‘lmente, se
levanté un poco de viento, cuya intensidad aumentd de mi-
nuto en minute, y como va se formaban olas, nos vimos obli-
gados a renunciar por el momento a la busqueda, pero los
indigenas me prometieron mostrarme el lugar preciso a mi
regreso de Villarrica.

Las olas comenzaron a aumentar en altura, y el viento so-
plé con mayor intensidad, de modo que tratamos de llegar a
Ia- mayor de las islas. Pero teniamos el viento y las olas en
contra, por lo cual entraba tanta agua en nuestra canoa, que
mi mozo y yo nos ocupibamos incesantemente en achicarla,
para no hundirnos. Habiamos luchado ya mis de una hora
con las olas, cuando —para aumentar la desgracia— se que-
braron los dos remos: Nos vimos llevados de un lado a ‘6tro,
sin poder evitarlo, y ya estibamos seguros de nuestra perdi-
cién, cuando, por suerte, cambid el viento; levantése uno del
Este, y asi, nuestra embarcacion, que bailaba en el agua agi-
tada, fue vigorosamente impulsada hacia la isla grande. Po-
ca después, una gran ola nos echéd con tal fuerza sobre la ori-
lla, que sélo la presteza de los indios hizo que se salvaran la
canoa y las mercaderias dispersas. Totalmente mojados, bus-
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qué un refugio y descubri una cueva, adonde mandé transpor-
tar todas las mercaderias y encender de inmediato una fogata,
a [in de secarnos nosotros mismos y el equipaje. )

Reconlortados con alguna comida y bebidas, recorrimos la
isla, que tenia una superficie aproximada de cuatro morgen
(una hectarea) * vy estaba cubierta de apretado bosque. El
viento, que soplaba con vielencia desde los Andes, cubiertos de
nieve, era Irio, y pronto se transformo en temporal; las olas
crecian cada vez mis, se quebraban formando crestas de es-
puma, bramaban y se rompian a nuestros pies, mojando has-
ta gran altura una enorme roca que se alzaba en la isla. Sin
duda todos ‘habriames perdido la vida si nuestra [rigil em-
barcicion no hubiera naulragado en ese lugar. Agradecimos
todos a Dios por nuestra salvacion del gran peligro, y los in-
digenas hicieron el sacrificio de algunos viveres.

Desde esta roca se disfrutaba de un magnilico panorama,
pues, hacia el Sur, se veian en la orilla las chozas que forma-
ban las parcialidades de Calalquén y Trailalquén, disemina:
das eén ‘'medio de manzanares; hacia el Norte, aparecian en el
borde chscuro de la selva algunas chozas de la de Licin: al
Este, se elevaba la Cordillera de los Andes, con el volcin Vi-
Harrica, que brillaba iluminade por el sel de la tarde; v,
mis pies, se quebraban contra la roca las enormes olas del la-
go. Admiramos hasta que cayvd la moche esa magnifica natu-
raleza 'y’ 'regresamos ‘a nuestra cueva, donde mos quedamos
dormidos, despues de habernos preparado un lecho tan como-
do como lo permitian las circunstancias.

A la salida del sol se apacigud la tormenta e ibamos a echar
de nuevo al agua la eanoa, ‘debidamente reparada, cuando
el capitdn Mera, con algunes indios, llegé a buscarnos en
una buena canoa que habia conseguido en Licin. No fueron
pequenias su serpresa y alegrin enando nos encontrd a todos
con vida, 'l"ransport"!mos rapidamente las mercaderias a'la
canoa 'y, con la vieja embarecacion a remolque, Hegamos, des-
pués de una hora de mavegacion, a Licin, sobre la orilla nor-

€ Cualro morgen equivalen a una hectdrea, pero la superficie verda-
dera de la isla donde desemlmuu lln'L{tIL'r cs de unas quince hectdreas.
(N del" Ty .
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te del lago. Alli, el cacique Vointén y sus mujeres nos reci-
bieron carifiosamente.

Toda la zona que hasta entonces visitara habia estado po-
blada antiguamente por numerosas reducciones indigenas. de
las que solo se conservaban algunos restos, También en Licdn
encontré nada mds que ruinas de viviendas, indicios de anti-

guos cultivos, especialmente grandes manzanares, y solo dos
" chozas habitadas por Vointén, el duefio de todos los terrenos
vecinos. En otras partes Ia desolacion habia sido producida
por los espaiioles y la viruela; aqui, el vecino peligroso era el
volcin, que habia cubierto tode el terreno entre las chozas
v la orilla del lago con escorias, piedras calcinadas de todos
tamanos, piedra poémez y cenizas volcdnicas. Esa situacion me
parecio peligrosa, sobre todo al observar que el criter habia
arrojado piedras de un pie cibico de grueso, pero Vointen
me explico que desde hacia afios ninguna habia alcanzado
hasta alli, gracias a que el criter en actividad estaba situado
en la lalda sureste del cerro.

Vointén era un individuo muy alegre, amable, de buen ani-
mo, pequeno y obeso, de unos sesenta anos de edad; tenia
solo dos mujeres y, ademis, grandes rebafios de caballos y va-
CUnos crsl)ecialmente hermosos. En la tarde a])urecié tambicén
su yerno, que vivia en Challupén, lugar situado en la falda
del volcin. Como en Licin me habia presentado también co-
mo mercader, me aconsejé Vointén que permaneciera algu-
nos dias en su choza, pues llegaria luego de allende la Cordi-
llera un cacique muy rico de las pampas, quien sin duda, me
cambiaria de inmediato todas las mercaderias por excelentes
caballos. Pero ¢l consejo me indujo a apresurar mi panid;l
por cuanto ese cacique era el ya nombradoe, salvaje y sangui-
nario, que habfa asesinado a .su hermano Marinao y sus hi-
jos en Manguisehue, rebiandoles todo e incendiando la DNi-
SLON.

Pronto tuvimos suliciente confianza con nuestro anlitrion,
y una vez que el capitin Mera le hubo escanciado bastante
aguardiente para ponerlo comunicativo, le dio a conocer el
mismo Mera el verdadero motivo de mi viaje, y le solicité ayu-
da. En un comienzo, y a pesar de su estado, Vointén se mani-
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festd sorprendido por esos planes. Pero le hice saber por in-
termedio de Mera que todos los caciques que habia visitado
estaban secretamente de acuerdo conmigo y que tenia el pro-
posito de compartir honradamente con ¢l los tesoros que en-
contrara. Como sabia que ¢l no podia aceptar oro, le prome-
ti enviarle desde Valdivia mercaderias por el valor corres
pondiente y le aseguré que guardaria el mds abscluto secreto
acerca de cuanto me participara. Entonces acordo darme di-
versas informaciones 'y me prometio que, a la manana siguien-
te me conduciria con todo sigilo al lugar donde se encontra-
ba un gran tesoro y me acompanaria luego a Voipire, donde
vivia el cacique mds vecino a las ruinas de Villarrica, Antiilef,
a fin de recomendarme a-¢l. Acerca de los boquetes que con-
ducen desde aqui a Argentina, supe por su yerno que el mis
cercano pasaba directamente desde alli, por sus terrenos en
Challupén. Pero ocurria que el mis corto era muy empinado y
dificil y s6lo transitable en verano, mientras que otro, que
se dirige de las ruinas de Villarrica por Pucdn y Pailin al pie
del volcin Quetru *, es totalmente plano, comodo y transita-
ble en todo tiempo. Hay un tercer paso, al norte de Villarri-
ca, que pasa al pie del volcin Llaima.

Al alba del dia siguiente, me dirigi al lago, acompanado
por Vointén y mi mozo. Cabalgamos cerca tie una hora bor-
deando la orilla eriental, al pie del volcin, por un camino
cubierto de lava, escoria, piedra pomer y ceniza. Cruzamos
varios torrentes que alimentan al Iugo y legamos al lugar en
que nace un ancho canal que constituye el desagiie del lago
Villarrica en el de Panguipulli, situado algunas leguas mis al
Sur. Desde alli nos dirigimos a la izquierda, hacia la falda
del volcin, y después de haber recorrido un trecho en la selva,
Vointén me senalé que me adelantara cen mi mozo, debido
a4 que el terreno donde estaba sepultado el tesoro se encon-
traba en un lugar adonde ¢l no podia llegar sin provocar el
enojo de los dioses, pero esperaria alli mismo para que nadie
nos sorprendiera. Avancé un certo trecho atun, entre los ar-
bustos, vy aparecieron ante mi vista las antiguas fortificaciones

# Llamado ahora Quetrupilkin (N, del T.).
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con [osos dobles, todavia prolundos despuds de siglos. v gue
debieron de ser atin mds hondos, Estaban ahora totalmente
cubiertos por las quilas, y idrboles seculares crecian dentro e
las fortificaciones v sobre los fosos. Ya no (.Ma.thlll murallas,
en cuanto pude observar, pero descubri los cimientos de wna
fila de casas, que deben de haber formado antiguamente una
calle, que se prolongaba hacia arriba por la falda del ccrro.
Veintén me habia indicado como lugar del tesoro, un gran
monton de piedras, reunido por: la mano del hombre. Bus-
qué durante largo tiempo entre los numerosos. escombros y
las grandes piedras arrojadas por el voledn, basta encontrar
un monticulo que correspondia a la descripcion. Pero se ha-
llaba tan cubierto de vegetacion que las piedras estaban umni-
das al suelo, de modo que se necesitaba un chuzo para sepi-
rarlas, por lo cual acordé volver luego con mis mineros v sus
herramientas.

Me hice bajar al primer foso y, abriéndome paso con el ma-
chete a través de los densos arbustos, subi por el otro lado.
Iba, precisamente, a descender al loso interior cuando Voin-
tén dio la alarma, indicindome que regresara rapidamente.
Como estaba deseoso de alcanzar la parte interior de la for-
tificacion, me fue muy molesto velver, pero no habia mis re-
medio,

#Encontré a Vointén tiritando de pies a cabeza y, sin de-
«cir palabra, nos internamos por lo mds denso de la selva, pa-
ra regresar a casa haciendo rodeos, Cuando llegamos, me co-
municd Mera que varios indios pehuenches, que acababan
de llegar a traves de la cordillera, habian acampado cerca de
nosotros v, si nos hubieran descubierto, la vida de todos ha-
bria corrido peligro, pues pertenecian, al parecer, al séquito
del cacique que habia asesinado a Marinao.

En tales circunstancias era imposible continuar el recono-
cimiento del lugar, y para no encontrarnos con aquellos sal-
vajes, mand¢ preparar de inmediato la continuacidn del yiaje.
Asi, poco despuds, me cncontrdé, acompanado por Voeintén,
con mi gente y las mercaderia en el camino a Voipire. Atn
cuando este lugar quedaba hacia el norte, tuvimos que diri-
girnos al Oeste, pues en ese rumbo se extendia, directamente

568



desde el volean, un barranco de media legua de largo, muy
profundo y de paredes verticales, que debiamos orillar. Des-
pues (le recorrer durante algunas horas un camine muy an-
gosto e invadido por la vegetacién, que pasaba frente a las
ruinas de antiguas lortilicaciones, como en Malalhue, lega-
mos, por [in, al término del barranco. Alli se extendia un gran
llano despejado, donde bajo un manzanar, se levantaban las
chozas del caserio de Chesque Alto. El cacique del lugar habia
fallecido poco antes, de modo que, afortunadamente pudimos
cludir las formalidades de la salutacion y de una estada innece-
saria. Acampamos un momento a la sombra y trocamos con los
indios algunas mercaderias por caballos. Luego proseguimos
viaje y caminando ahora por el lade Norte del barrance ha.
cia el Este, llegamos poco despues al caserio de Voipire. Sus
chozas estaban diseminadas entre manzanos en una pradera
de mds o menos una legua cuadrada que se extendia al pie
Noroeste del colcian y, a través de la cual, corria el riacho de
Voipire, que tiene su origen en el volcin. Era el lugar des-
crito por el padre Imons, cuyo informe he dado a conocer en
el capitulo II, es decir, se trataba del sitio en cuya vecin-
dad inmediata debian encontrarse las ricas vetas de oro, pla-
ta y cobre y en el que el padre sospeché que podia haber dia-
mantes.

Nos alojamos alli en la ruca del cacique Antiilef, donde,
una vez cumplidas las conocidas ceremonias de salutacion,
beneficiado el inevitable carnero y bebida su sangre, entregué
obsequios al cacique y a sus mujeres. Les habia reservado los re-
galos mads importantes y valiosos, en atencion a que este caci-
que era el mas cercano a las ruinas de Villarrica, Come le ob-
sequi¢ también un barrilito de ron, Mera y Vointén le brin-
daron con insistencia, y cuando su dnimo estaba debidamen-
te preparado, le participaron el verdadero objetivo de mi via-
je con la promesa de una participacion en las utilidades, y
lograron también obtener la promesa de su cooperacion.

Pretextando que iba de caza, me eché la escopeta al hom-
bro y, acompanado de mi mozo, comencé a escalar las faldas
del volcin. Pero en cuanto sali, me siguieron varios indios
que observaban todos mis movimientos. Cuando recogi una
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piedra, me exigieron e inmediato que la botara; cuando
quise dibujar el volcin, tampoco lo permitieron, y, finalmente
me obligaron a regresar a la casa del cacique Antiilef. En ella
me encontré con dos hermanos del cacique, que ya estaban en
el secreto y a quienes también tuve que entregar valiosos rega-
los. Antes del mediodia llegaron otros cincuenta indios, invi-
tados por mi anfitrion.

Con varios de ellos realicé diversas operaciones de trueque,
les hice regalos y, en seguida, se inicié la borrachera. Cuan-
do la concurrencia estaba ya de buen dnimo, el capitdin Mera
les dirigié una arenga. Les comunicd que, si bien habia ve-
nido para hacer negocios de cambalache con ellos, tenia co-
nocimiento de la existencia de grandes tesoros en la zona vy
poseia los conocimientos necesarios para desenterrarlos, por
lo cual solicitaba permiso para reconocer y explorar los alre-
dedores. Agregd que vo era su amigo, que habia trabado amis-
tad con todos los caciques visitados, que me habian recomen-
dado muy bien, por lo cual esperaba y solicitaba que se acce-
diera a mi peticion.

En seguida pronunciaron discurses a mi favor los caciques
Vointén y Antiilef vy, finalmente, me dirigi yo mismo a la
asamblea, traduciendo Mera mis palabras. Declar¢ que sabia
perfectamente que existian ricas minas auriferas en la region,
las cuales habian sido aterradas por sus antepasados cuando
expulsaron a sus opresores, los espafioles. Agregué que no ig-
noraba que habia grandes cantidades de oro enterradas en
Villarrica, durante el sitio, y que atn cuando me habria si-
do ficil desenterrarlos, no habia querido, pues me proponia
no hacer nada sin su consentimiento v deseaba compartir hon-
radamente con ellos los tesoros que desenterraria una vez que
me concedieran el permiso solicitado. Come sabia también
que les estaba vedado aceptar oro en pago, les proponia pa-
garles su participacion en forma de pesos fuertes nuevos o
en mercaderias. De ese modo, la tribu de Voipire llegaria a
ser la mds rica y poderosa de toda la Araucania y podria ad-
quirir las mas hermosas mujeres y muchachas y adornarlas con
las alhajas mis valiosas; llegarian ademis, a ser duenos de los
mejores caballos, enjaezados con los mis ricos adornos de pla-
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ta, y les enviaria grandes barriles de aguardiente para que
pudieran celebrar las mds magnilicas liestas durante todo el
ano.

A mi discurso siguié un [ormidable chivateo y, a [in de
lograr que todos me fueran benevelentes, mandé repartir ci-
garrillos y obsequi¢ a cada cual un pafuelo rojo de algodon
como faja para la cabellera.

Después de una discusién de cerca de media hora, se le-
vantoé un indio bastante anciano y declaré que si me mostra-
ban aquellos tesoros, tan inteligentemente ccultos por los an-
tepasados, que establecieron la pena capital por su descubri-
miento e, incluso, por el solo hecho de pisar el sitio donde se
encontraban, pronto el gobierno chileno enviaria soldados, les
arrebataria todas sus tierras y mandaria redescubrir las mi-
nas, obligindolos a trabajar, de nuevo, en calidad de esclavos.

Contesté a ese discurso que yo era alemdn, que nada tenia
que ver con el gobierno chileno y que, al encontrar teseros,
solo los compartiria con ellos. Después de otra gran griteria,
volvio a levantarse el anciano y declard que si era ‘capaz de
cazar el gran céndor que volaba sobre ellos;, creeria en mi
amistad y aceptaria mis proposiciones.

El Cump]nmmm de la ordalia que me fijaba no era Fdcil,
pero tomé mi carabina, apunté con cuidadoe, disparé, y la
enorme ave se precipité con estruendo desde la altura. Curio-
samente, pero tal como lo habia calculado, cayd justo a los
pies del anciano. La concurrencia quedo aténita y el orador
se me acercé y me beso, después de lo cual se levantd un es-
pantoso chivateo y yo obtuve, con asentimiento undnime,
permiso para buscar tesoros y descubrir minas. En seguida,
volvid a hablar el anciano para declarar que si bien todos esta-
ban conformes con que yo me dirigiera a las ruinas de Villa-
irica, era imprescindible conseguir también el permiso de los
caciques del otro lado del lago y del rio Toltén, en Putu-
hue y Allipén, lo que tue aprobado en forma general. Pero, co-
mo estos caciques habian viajado a la Republica Argentina,
se acordd que regresara dentro de algunos meses y que, entre
tanto ellos me conseguirian el permiso correspondiente.

No pude sino aprobar esta medida de precaucion, pero el
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lector potlrd imaginar lo desagradable que me resultd tener
que regresar a Valdivia cuando estaba a una hora de la me-
ta tan anhelada y despuds de tantos sacrificios en dinero y
tiempo.

Desesperado ante el fracaso de mi expedicion, me despedi
de la concurrencia, prometiendo regresar dentro de algunos
meses, y me retir¢ a mi campamento, gue mi gente habia le-
vantado bajo los manzanos, al aire libre, ya que habia una
hermosa noche de verano. Cuande yacia con el peor humor
imaginable, observando el crdter que se encontraba frente a
mi, del cual salian alternativamente masas de humo negro y
fuego, se me acercd Mera con un indio de unos veinticinco
aitos de edad que me habia agradado ya por su apariencia,
Tenia el cutis muy blance, una cara simpitica, de nariz agui-
lena, auténticamente espafniola, y montaba un hermoso caba-
llo con adornos «le plata por valor de varios centenares de
pesos. Me admiré atn mds cuando el indie me hablo en cas-
tellano,

Se llamaba Quiltrulel, era hijo de un cacique y de una cris-
tiana raptada, habia hecho la guerra con su padre en las pam-
pas argentinas y, en varias ocasiones habia viajado a través
de los Andes desde el Océano Pacifico hasta Buenos Aires v
el Oclano Atlintico. En esos viajes habia aprendido algo «de
espanol y, ya gue no era tan supersticioso €omo para creer que
no debia pisar el terreno doude se encomtraban: los espanoles
caidos en la guerra, habia construido su choza cerca de las rui-
nas de Villarrica, donde vivia con sus mujeres: Poseia los cam-
pos mis [értiles, y las mejores praderas y grandes rebanos de
caballos y vacunos. i

Como yo no podia dirigirme publicamente a las ruinas de
Villarrica, venia a invitarme para que lo acompanara esa muis-
ma noche a caballo a 'su ruca. Desde all{ me acompafiaria. el
dia siguiente, a las ruinas, al lago y, mds.tarde, también al pa-
so que conduce a Argentina;s pero —agregd— para €so, €ra ne-
cesario que me vistiera como un indio y me cortara la barba.

Muy agradecido por ese ofrecimiento, entregué ricos obse-
quios al joven 'y le rogué que me preporcionara algunas in-
formaciones 'sobre aquella zona, lo que hizo gustosamente.
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Me dijo que las ruinas de Villarrica se encontraban a sélo una
hora de camino y que estaban situadas inmediatamente a ori-
Has del lago de su nombre hacia el extremo suroccidental, don-
de tiene su origen el rio Toltén. A pesar que todo un denso
bosque cubria el lugar de Ia antigua ciudad y sus fortifica-
ciones, restos de construcciones en pie permitian recono-
cer claramente las calles vy lJl;l.Hib y a los grandes edi-
ficios, como iglesias, monasterios y fortificaciones. Ha-
bia muchos tesoros enterrados, y se conocian algunos
cde los lugares donde se hallaban, pero ningin indigena podm
pisarlos para no enojar a los dicses. Uno de los tesoros yacia
debajo de una gran piedra plana, cubierta de inscripciones,
que ¢l conocia. En el lago, cerca del nacimiento del rio Tol-
tén, existia, ademds, una isla donde los espafioles habian en-
terrado igualmente grandes sumas, pero también les estaba
\ed.ulo a los indios visitarla, sin exponerse a la ira de los dio-

Cada vez que alguien se acercaba, se desencadenaba un
temporal y se ahogaba el temerario, Agregé que la causa por
la cual nadie desenterraba estos tesoros no era sélo el deseo
de no atraer la atencion de los chilenos, o €l de no enemistar-
se con los dioses, sino tambi¢n un sentimiento de rectitud
que les inducia a reconocer que el oro no les pertenecia a
ellos, sino a los espanoles, de modo que si se apoderaban de él,
serian castigados con el regreso de sus enemigos, quienes los
esclavizarian. En la ecercania, sobre todo en Pucon y Pailin
(Palguin), se encontraban ricas vetas de oro, de plata y co-
bre, y si bien las minas fueron tapadas y aterradas antigua-
mente, era posible reconocer los piques v las ricas vetas en
los lugares en que el agua habia llevado consigo la tierra.
En cuanto al camino a la Argentina, era, sobre todo, reco-
mendable el paso de Villarrica, pues era plano, con la tinica
excepcion de una pequena colina, y transitable durante todo
el ano,

Entusiasmado en grado sumo por estas informaciones, que
confirmaban todas las reunidas anteriormente, acordé de in-
mediato colocarme el traje indigena, cortarme la barba y di-
rigirme en la noche siguiente con todo sigilo, a la ruca de Quil-
trulef. Rogué a Mera que me acompaifiara como intérprete,
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pues Quiltrulef entendia muy poco el espanol y lo hablaba ain
menos. Pero éste me contestd que no se atreveria a hacerlo a
ningin precio, pues era seguro que ambos perderiamos la
vida en esta aventura, y empled toda su elocuencia en indu-
cirme a emprender el viaje de regreso, para volver mis tarde.
Pecdi solamente que me acompanara mi lenguaraz Soto, pero
también éste tenfa tanto miedo, que no era posible inducirlo
a acompanarme, por mucho dinero que le ofreciera. Esto me
desesperd, y resolvi finalmente viajar sclo con el indio, en
la esperanza que mis companeros no lmrlirian durante mi au-
sencia. Desgraciadamente, tampoco me resultd ese arbitrio,
pues todos me hablaron seriamente de la crueldad de los in-
dios, rogindome insistemente que no aventurara mi vida en
esa forma, por lo cual tuve que acceder al [in y someterme a
mi suerte. Por tal metivo, mandé preparar de inmediato ¢l
regreso, y despuds de prometer a Quiltrulel que lo visitaria
pronto, abandenamos Vaipire y llegamos luego a Chesque
Alto, donde pasamos la noche bajo los manzanos.

Apenas nos habiamos recegido, cuando nos alcanzé un in-
digena, hermano del cacique Antiilel, con quien habia tro-
cado un hermoso trabuco por un caballo. El indio habia car-
gado el arma con doble cantidad de polvora y habia recibido
un golpe tan fuerte en la mejilla al disparar, que no se atre-
vio a volver a cargarla. Cen la cara hinchada llegd a buscar-
me para que aceptara la devolucion del trabuco y se lo cam-
biara por una camisa. Yo estaba muy de acuerdo, pues el tra-
buco me habia costado diez pesos, de modo que le regalé,
ademis, cuchillos, tabaco y diversos otres objé¢tes. Por mucho
que los indigenas se intercsaran siempre por mis carabinas,
revolveres, pistolas y sus aplicaciones, no era posible indu-
cirlos a usar armas de fuego, al extremo de que no las acep-
taban jamds como obsequics y, en cambio, un buen sable dis-
frutaba de aprecio general.

Dejamos Chesque Alto de madrugada y llegamos pronto a
Lician. Desde alli queria dirigirme al dia siguiente, con mis
mineros, a las antiguas fortilicaciones que me habia mostra-
do Vointén, a fin de desenterrar el tesoro, y visitar en segui-
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da, con los indios de Trailafqucn, el lugar donde pretendian
haber visto tesoros. Desgraciadamente, no pude realizar nin-
guno de estos dos proyectos, pues un gran numero de indios
de Panguipulli estaban apacentando su ganado en la cerca-
nia de las ruinas, y tenian el propdsito de permanecer allf al-
gunas semanas.

En la tarde, Vointén realizd un rodeo de su ganado, que
era tan numeroso y de tan buena calidad, como no habia vis-
to otro. Elegi algunos hermosos bueyes por las mercaderias
entregadas en trueque y mandé juntarlos en yuntas,

Era sumamente curioso que los indios, que poseian tan
magnificos rebafios de vacunos. no bebieran jamds leche, ni
produjeran queso o mantequilla: tampoco los consumian, de-
bido a que consideraban esa costumbre cristiana como algo
impuro, sucio. Siempre se admiraban extraordinariamente
cuando vo bebia leche en mis viajes, y era facil advertir por
la expresion de sus caras la repugnancia que sentian.

Como en las condiciones reinantes no me era posible rea-
lizar ninguno de mis planes y el cielo anunciaba vientos y agua-
ceros, acordé acelerar en todo lo posible el regreso a Valdivia,

Despaché, pues, a dos de los arriercs a Trailafquén, para
que recogieran los caballos y vacunos que habia adquirido alli
por medio del cambalache, y me dirigi con Mera y los demas
por la orilla occidental del lago hasta Manguisehue, Ahi des-
cansamos en casa del ya mencionado herrero chileno, yerno
del viejo Marinao y, proseguimos el viaje por Chinguil para
llegar en la tarde a Pelehue, donde pernoctamos.

Yo parti al rayar el dia, pero Mera se quedd para ocuparse
de su explotacion agricola. Si ya estaba de mal humor por
haber fracasade mis proyectos, en el camino llegué a un esta-
do de verdadera desesperacion. Mi caravana, que a la ida era
de once personas a caballo y seis bestias de carga, habia au-
mentado ahora en catorce caballos semicimarrones y doce
bueyes, todos los cuales habia obtenido en truegue. Los bue-
yes, a pesar de ir en yuntas, apenas avanzaban cien pasos sin
escaparse al espeso bosque virgen que bordeaba la huella. Asi,
no so6lo tenia que seguir paso a paso al rebano sino que de-
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bia' detenerme, a menudo por media hora o mds, mientras
desenredaban de los quilantos y coliguales a los bueyes que
se habian escapado. Era preciso sacarlos con la ayuda del ma-
chete e, incluso, hubo necesidad de derribar drboles para li-
brarlos. Entre tanto, llovia a cdntaros y el camino estaba tan
pantanoso y trillado que nuestros caballos se caian o quedaban
detenidos, todo lo cual podra explicar mi estado de dnimo. En
tales circunstancias llegamos a Chaingal, cruzamos por. pri
mera vez el Leufucahue, que ya habia crecido mucho, subi-
mos con muchas dificultades al cordén de Malalhue, pasamos
por segunda vez el rio, llegamos a. Quilche, cambiamos . por
tercera vez de orilla y alcanzamos, a La Rosa, donde descan-
samos una hora. Continuando desde alld nuestro pesado: via-
je, llegamos en la tarde a Pucalén, donde hubo muchas difi-
cultades para que los bueyes pasaran al otro lado del rio, y
arribamos. finalmente a Puleufu, donde pasamos la noche en
la ruca de un indio.

En las primeras horas de la madrugada del 23 de diciembre
salimos de nuevo. Cuando cruzamos por quinta vez el Leufu-
cahue en Imulfudi, su caudal habia aumentado tanto duran-
te la noche, que nos fue necesario pasar a nado, ayuddndonos
los indios a arrear los bueyes a través del rio. Despuds de bre-
ve descanso, continuamos el viaje que, si hasta entonces habia
sido muy pesado, se torno dificil y hasta peligroso cuando tu-
vimos que cruzar el Cruces. Este rio, ya unido con el Leufu-
cahue, era mucho mis profundo, ancho y correntoso, y s6lo
se' podia pasar a nade, y, ademds, habia que hacerlo por un
lugar en medio de la selva virgen, donde no habia vivienda
alguna, ni canoa ni ayuda de ninguna especie.

Tratamos de pasar a la brevedad posible, a cuyo fin ama-
rramos un lazo en los cuernos de una yunta de bueyes, y, ama-
rrado a la otra punta, uno de mis arrieros y los mineros se
arrojaron a la corriente y con mucho esfuerzo lograron llegar
a la otra orilla. Mientras desde nuestra orilla incitibamos a
la primera yunta a cruzar el rio, mis hombres la tiraban des-
de el otro lado, hasta que la hicieron pasar. El arriero nado
de nuevo ‘hacia nosotros trayendo el lazo y asi, poco a poco,
hicimos cruzar el rio a todos los bueyes y caballos que llevi-
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bamos, tras los cuales pasamos yo 'y mi gente. Esa operacion
nos tomo seis horas y luego continuamos viaje hasta’ Marilef,
donde comimos algo ‘en casa del cacique’ Carriman, para se-
guir rapidamente a San Jos¢, a cuya Mision llegamos esa mis-
ma tarde, sin nuevos contratiempos.

Llegaba triste, cansado y maltrecho y, para colmo de ma-
les, supe que el 17 de diciembre habia estallado en Valdivia
un gran incendio. Avivado por el viento, el fuego habia re-
ducido a cenizas la parte mds hermosa de la ciudad, la cons-
truida y poblada por los alemanes. El hotel donde dejara to-
das mis pertenencias y colecciones habia quedado totalmente
destruido y muchos de mis amigos habian perdido cuanto
poseian. Esa noticia me indujo a partir en cuanto aclaré el
dia siguiente. Dejé encargado a mi gente que arrearan a Val-
divia los caballos y bueyes que habia adquirido y, en compa-
fifa de mi mozo, me dirigi a Cruces. Alli, mi amigo Garcia me
facilito un bote y en su compaiiia y la de la bella Claudina
bajamos ripidamente por el correntoso Cruces para llegar esa
misma tarde a Valdivia.

iQué¢ triste golpe de vista se me ofrecié al llegar! Las tres
calles mds hermosas habian quedado  totalmente destruidas
por el incendio y s6lo encontré una extension negra, cubierta
de vigas carbonizadas. De mis cosas no se habia salvado una.
Como se habian quemado todos los hoteles. los particulares
habian dado acogida en sus casas a los damnificadeos y me fue
dificil encontrar hospedaje pero, al menos, pude pasar la no-
che a cubierto, envuelto en mis ponchos. A la mafiana siguien-
te vendi de inmediato mis bueyes, que habian llegado entre
tanto y, llevando los dieciséis caballos que habia adquirido de
los indios, continué viaje a la zona que los alemanes habian co-
lonizado en La Unién y Osorno. Asi pude pasan entre compa-
triotas la Navidad de ese afio, segin contaré¢ mds adelante.
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Capitulo VIII
186(). TERCERA EXPEDICION A LA ARAUCANIA, POR SAN JOSE Y
NIGUEN HASTA PITRUFQUEN

Habian transcurrido tres meses desde mi expedicion a la Arau-
cania, plazo dentro del cual el cacique Quiltrulef me habia
prometido conseguir el permiso de los caciques de Putuhue
y Allipén para visitar las ruinas y las antiguas minas aurife-
ras y para reconocer el paso de Villarrica. Asi, apenas podia
dominar mi deseo de partir, a pesar de lo avanzado de la
temporada y de las dilicultades previsibles, y mis preparati-
vos para la expedicion quedaron muy pronto terminados. Des-
paché mis caballos por tierra a Cruces y me embarqué en
Valdivia el 14 de marzo, acompafiado por mi mozo y los mi-
neros. Después de cinco horas de viaje por el vio Cruces, des-
embarqué en el lugar homodnimo, donde encontré mis caba-
llos y desde el cual continué mi viaje, después de haber des-
cansado ‘una hora en casa de la bella rosa de la selva, de
Claudina, y de haber arrendado a su padre las mulas que
necesitaba. Esa misma tarde llegamos a la Misién de San
Jose. '

Estaba absolutamente convencido de que, segiin lo conve-
nido, el capitin Mora me esperaba y tenia centratados al
lenguaraz y a los arrieros, en forma de que pudié¢ramos partir
sin demora. Pero no [ue poca mi sorpresa cuando los misio-
neros me comunicaron que ni Mera, ni el lenguaraz, ni los
arrieros me querian acompanar y que nadie deseaba arren-
darme mulas. Ese extrafio comportamiento se debia al rumor
generalizado de que el cacique Allapdn, de Panguipulli, se
habia aliado con varios otros para asaltarme y asesinar a totos
los miembros de mi expedicion.

Para no perder tiempo, a la mafana siguiente, les ofreci
doble paga a todos mis antiguos acompanaintes, pero ninguno
quiso partir conmigo a ningun precio, pues estaban seguros
de que perderian la vida.
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Llevaba va diez dias en la Mision y no habia podido induci
a nadie a que me acompanara. Todlo ese tiempo habia llovido
{fuertemente y los rios estuban invadeables. Asf, antes de re-
gresar derrotado a Valdivia, resolvi hacer una pequena ex-
cursion al caserio de Pidei, situado a pocas leguas de dis-
tancia, dentro de territorio eristianc. Un chileno que vivia
alli habia comunicado a los misioneros, bajo promesa de
guardar el secreto, que en un Lerreno vecino, perteneciente a
un indio llamado Chepu, habia encontrado la mina que le
produjera enormes cantidades de ore al conquistador don
Pedro de Valdivia,

Cuando terminaron, por [in, los aguaceros y el sol comenzo
a brillar de nuevo con su acostumbrada mmabilidad, me alej¢
de la Mision, acompafiado solamente por mi mozo. Pasamos
el rio Cruces, que iba bastante lleno, y al cabo de unas horas
de camino por senderos harto pantanosos llegamos al caserio
de Pidei, que constaba s6lo de peocas viviendas.

Gracias a las excelentes recomendaciones de los misioneros
de San José, el chileno de marras me acogio con la mayor gen-
tilera y me comunicd en conlianza que no solo creia haber
descubierto la mina aurilera mads rica de Valdivia, sino tam-
bién diamantes.

Salimos muy de madrugada al dia siguiente, y tuve ocasion
de recenocer un gran yacimiento de [ierro oxidado arcilife-
1o, que poco antes habian descubierto cerca del lugar. Cabal-
gamos luego por la selva virgen y llegamos a un extenso claro
sembrado de incontables agujeros de unos dos pies de pro-
fundidad. Antiguamente debieron de haber sido mucho mas
hondes y testimoniaban claramente que alli se habia extraido
oro. Una prueba de que el lugar tiene que haber sido muy
rico, eran los grandes cintaros de greda, que estaban disemi-
nados en el bosque, en los cuales los espanoles transportaban
el mercurio, que empleaban para el benelicio de la tierra
aurifera, Desde alli nos dirigimos al terreno de Huichaco,
perteneciente al indio Chepu.

Si el camino hasta entonces habia sido tan malo que sdlo
podiamos avanzar con mucha lentitud vy penuria, se irans-
formé de alli para adelante en un peligro mortal. Durante

i
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una hora no avanzamos mis de un cuarto de legua por un
trecho en que el agua de los rios desbordados nos alcanzaba
a menudo hasta la montura. Los caballos se quedaban pega-
dos a cada rato en el suelo arcilloso o tropezaban en obsticu-
los ocultos bajo el agua. Asi tuve la desgracia de caer con mi
valeroso caballo, que me aplastd, de modo que si mi acompa-
nante no me hubiera librado de inmediato, me habria aho-
gado. En tales condiciones, totalmente mojado y cubierto de
fango, no me qued6 mds que dejar para la temporada mds
seca el reconocimiento de Ia region y las minas aurileras, y vol-
vimos a Pidei, desde donde me apresuré a regresar 4 San José
con mi mozo,

Ya que no tenia expectativas de viajar al territorio indige-
na, me habia propuesto regresar al dia siguiente a Valdivia,
pero cambié repentinamente de resolucion. A mi regreso me
encontré en la Mision con un indio llamado Railel, hermano
del poderoso cacique Paillalef, de Pitrufquén, que regresaba
a su casa desde Valdivia, donde habia realizado algunas ope-
raciones de trueque. Era un hombre alto, vigoroso y bello,
vestido de militar, con gorro galoneado y pesadas espuclas de
plata. Habia realizado frecuentes viajes a través de la cordi-
llera andina hasta el Atlintico; habia estado también en San-
tiago como emisario de su tribu, hablaba un poco el espanol
y tenia simpatias por la civilizacion y el cristianismo. Median-
te algunos valiosos regalos cbtuve pronto su amistad y luego
le comuniqué mis planes respecto de Villarrica, como también
las causas del atraso de mi expedicion. En una prolongada
entrevista que tuve con ¢l, me confirmé que cerca de Villa-
rrica habia vetas muy ricas de¢ oro, plata y cobre, comao tam-
bién grandes cantidades de oro enterradas, en sitios que los
indios no podian pisar sin que se enojaran sus dioses, los cua-
les, mucho menos, les permitian apoderarse del oro.

Me aconsejé en lorma terminante que, por ahora al me-
nos, no viajara directamente a Voipire y Villarrica, debido a
que los indios estaban entregados a incesantes borracheras,
los: rios eran dificiles de vadear y el cacique Allapin
era enemigo tan declarado de los extranjeros que por una
causa u otra podria morir con toda mi gente en una expedi-
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cidm, En cambio, me invitd a que lo visitara en Pitrulquén
tan pronto los rios y senderos permiticran el paso de mi pe-
quena caravana, prometiéndome que me apoyaria en la me-
dida de sus [uerzas si le concedia una participacion en las uti-
lidades de mi empresa. Su plan consistia en conducirme des-
de Pitrufquén, cabalgando hacia arriba por las orillas del rio
Toltén, hasta Villarrica, donde vivian sus parientes de la [a-
milia Quiltrulef, !

Por supuesto que acept¢ muy agradecido y complacide la
invitacién de Railef, a quien los misioneros hicieron también
las mayores atenciones antes e que regresara a Pitrufquén.

# % £

Hacia algunos dias que ya no llovia, el cielo estaba otra vez
despejado, los rios.habian vuelto a bajar y los senderos se
habian secado. Con la olerta de elevados salarios pude con-
seguir que me acompanaran, al menos hasta Pitrufquén, el
lenguaraz Soto y algunos arrieros, de modo que, finalmente,
me despedi de los buenos misioneros e inicié mi nuevo viaje,
Avanzamos primero per el mismo camino que habiamos
seguitdo en la expedicion a Villarrica, y asi pasamos a hacer
una breve visita al cacique Carriman, de Marilef. Luego, cer-
ca del caserio d= Ciruelos, atravesamos, con bastante dificul-
tad, el rio Cruces, que estaba muy crecido, y llegamos por
lin a Imulbudi, Alli vadeamos el Leufucahue, también diticil
de pasar, y en vez de dirigitnos al Este, como lo habiamos
hecho antes, tomamos rumbo al Norte y llegamos al caserio
de Cudico, consistente en unas pocas rucas. Alli descansamos
solo una hora vy, prosiguiendo el viaje, llegamos primero a
Muctin y luego a Vaicalal, ambos villorrios de algunas mise-
rables rucas. Pasamos la noche en ese mismo lugar.
Continuamos ¢l viaje al rayar el dia, atravesamos luego el
rio Cruces, para llegar primero a Rancahue, donde también
habia s6lo unas pocas rucas, sitnadas en medio de hermosas
plantaciones de manzanos, y luego a Coihue. Alli tuvimos
que descansar una hora, pues el cacique Cheuquepin nos in-
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vitd a probar su chicha nueva, la que, por supuesto, tuve que
retribuir con algunos pequenos regalos.

Atravesamos por tercera vez el rio Cruces, y despuds de
haber pasado en su orilla oriental por los caserios de Sapaco
y Chesque Bajo, tuvimos que cambiar por cuarta vez de ori-
lla y llegamos a Loncoche.

Hasta entonces habiamos avanzado por la ribera del Cru-
ces en terreno completamente plano, pero ahora tuyvimos que
dirigirnos hacia el Norte, pasando por una regiom acciden-
tada cuyas depresiones eran tan pantanosas que las bestias de
carga se quedaban a menudo detenidas, y solo despuds de
tres horas de esfuerzos llegamos al lugar de Niguén. Se en-
contraba éste pinterescamente situado sobre varias colinas des-
provistas de drboles y rodeado de campos cultivados y de man-
zanares. Como el cacigue del lugar, Aburto, estaba ausente,
acampamos al aire libre para descansar un poco.

Pronto la tribu entera se reunio, llena de curiosidad, alre-
dedor de nosotros, y aproveché para preguntar por el camino
a Pitrufquéen. Me dijeron que tendriamos que caminar dos
dias por el bosgue sin encontrar abastecimiento de ninguna
especie, de modo que adquiri en trueque dos corderos que
mandé matar de inmediato y eargar en mis mulas.

El camino, que era malo hasta Niguén, se convertia en in-
transitable mas alld. Las mulas se empantanaban casi a cada
pasc y, con el barro a la rodilla, los arrieros tenian que des-
cargarlas para que pudieran subir las pendientes. Mi mozo
y yo también tuvimos que desmontar repetidas veces y cami-
nar algunos trechos por el lodo.

Cuando cerrd la noche, nos detuvimos en medio de la obs-
cura selva, a fin de preparar un campamente y, precisamen-
te, cuando queriamos encender una logata para hacer la co-
mida, comenzd a llover con tanta fuerza que era totalmente
imposible encender nada. Asi tras un dia leno de trabajos,
tuvimos que pasar la noche sin poder dormir, sentados sobre
un tronco y mojindones hasta los huesos.

Apenas aclaré el dia, reemprendimos la marcha y durante
seis horas avanzamos en medio del denso bosque, por pésimos
senderos, para legar, por lin, al lugar de Pichi Maquehua vy
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luego, al de Quesquechin. Ambos eran sélo agrupaciones mi-
serables de rucas semiderruidas, rodeadas de manzanos.

Para preparar nuestro almuerzo, estuvimos una hora en
una de las rucas abandonadas. Proseguimos nuestro viaje por
el bosque, cruzamos el rio Ddnguil, que era, por cierto, bas-
tante ancho pero no profundo, de modo que se le podia va-
dear y, llegamos en la tarde a una ruca solitaria en medio
del gran bosque. Ese lugar se llamaba Nimpte, y fuimos aco-
gidos muy amablemente por la tnica familia indigena que
alli vivia. Como estibamos todos enteramente mojados, pri-
mero nos guitamos la ropa para secavla, y nos tendimos casi
desnudes en torno de la fogata, donde asamos los restos de
uno de los carneros.

Cuando encendi un cigarro con un fosfero, mi hudsped
quedd sorprendido en grado sumo y me rogd insistentemente
que le obsequiara un instrumento de esa indole. Me contd
que estaba obligado a mantener el lucgo en su casa dia y no-
che. duranie todo el ano. pues si se apagaba, como le habia
ocurrido la semana anterior, se veia obligado a cabalgar ocho
horas hasta el lugar mids cercano para conseguir algunas bra-
zas. La tltima vez incluso, lo habia serprendido en el camino
un aguacero tan [uerte que le habia apagado el fuego que
llevaba, de modo que tuvo que hacer el viaje dos veces. No
sabia producir fuego [rotundo dos maderos dures el uno con-
tra €l otre, como los indigenas norteamericanos. Estuvo muy
contento cuando le obsequic una cajetilla de [osforos.

A pesar de la lluvia torrencial, salimos a la madrugada si-
guiente y llegamos, después de una hora. a Celenal, donde
habia solo algunas rucas abandonadas y semidestruidas. Alli
comenzaba el camino mis malo que jamds haya andado en
toda mi vida. Pasaba por una selva espesisima y se encon-
traba wrillado, como el de nuestra expedicion por la Cordi-
llera de la Costa; tenia sélo el ancho necesario para que pa-
sara apenas un caballo y a los dos lados los quilantos y coli-
huales formaban una muralla elevada e impenetrable, de la
que apuntaban los talles cortados como puntas de lanzas, sin
contar las infinitas enredaderas que. si formaban pintorescas
guirnaldas. tambicén constituian peligrosos lazos, Pero el ma-
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yor obsticulo eran innumerables y gigantescos drbolés, cuyos
troncos, de cinco a seis pies de diametro, estaban atravesados
sobre el camino:

A un buen jinete con un (.1]).1110 conocedor del camino le
hubiera sido dificil saltar sobre esos ‘troncos, y mucho mas
lo era para nosotros, que no teniamos caballos apropiados.
Sélo a veces era posible tomar un poco de distancia para sal-
tar y a menudo habia dos, tres y hasta cuatro troncos segui-
dos. Asi, después de saltar el primero, uno se'encontraba in-
mediatamente ante el segundo. Otros drboles estaban derriba-
dos solo a medias y no se podia saltar sobre ellos, sino que
habia que pasar per debajo, para lo cual teniamos que ex-
tendernos sobre el caballo o desmentar. Ante cada uno de
estos troncos, los arrieros tenian que {lcsuug'lr las mulas vy
transportar las mercaderias al otro lado, para qué las bestias
pudiesen saltar o pasar por debajo. Al otro lado habia que
cargarlas de nuevo, para descargarlas otra vez, cinco minutos
mis tarde. . .

El lector podrd comprender ficilmente cudn desagradable
v peligrosa era nuestra situacion, montados, como ibamos, en
caballos que nunca habian pasado por ese sendero. Se caian
a cada rato o daban saltos verticales, de modo que estibamos
mempre expuestos a quebrarnos el cuello, 0 a que la punta de
una quila nos reventara un ojo o nos hiriera el rostro. Agre-
guese que llovia sin parar y, para colme, nos cruzamos con
varios indigenas, de modo que tuvimos que trabajar mids de
media hora con el hacha y el machete para despejar las quilas
a lin de que pudieran pasar. Luego, una de las mulas 2: es-
trello con tanta violencia contra un drbol, que uno de mis
batles se quebrd, y su contenido se desparramé en el barro.
Por fin, para levarnos a la desesperacion, otra mula se las
timd en tal forma al saltar por encima de un drbol, que fue
necesario matarla y repartir la carga entre las restantes,

Fuera de leones, no encontramos olros seres vivientes en
el sendero. Ya no teniamos viveres, estibamos todes agotados
en grado sumo y caia la noche, por lo que hicimos todo lo
posible para salir pronto del hosque.

Empleamos diez horas en salvar esas wes leguas, a lo largo
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de las cuales saltamos mis de cien troncos de todes tamanos.
Por fin, pudimos salir del bosque y llegar a Quitratite, donde
solicitamos hospedaje al cacique Lemunao, que nos acogié ama-
blemente.

Nos encontribames todos en un estado por demis lamenta-
ble. entumecidos y mojados, heridos en el cuerpo y la cara,
sangrantes, con el vestuario roto y enlodado y con las cabalga-
duras lastimadas. Nos sacamos de inmediato nuestras pren-
das, las colgamos para que se secaran, nos agrupamoes en torno
a la fogata y luego comimos algo y tomamos un buen café.

Habia en la ruca mucha animacion, pues el hijo mayor
de Lemunao se estaba preparando para participar en una ex-
pedicion guerrera a la Argentina, destinada a hacer botin. Se
estaban confeccionando lanzas, torciendo lazos y triturando
trigo entre dos piedras, para obtener harina, el alimento prin-
cipal de los guerreros. Mis tarde llegaron muchos otros in-
dios, que deseaban acompafnar al joven cacique, y se bebid
hasta muy entrada la noche en una fiesta de despedida, pero
mi gente y yo nos retiramos muy temprano a nuestros lechos.

Cuando nos levantamos a primera hora, para partir con
el hijo de Lemunao a Pitrufquén, llovia mds fuerte atin que
el dia anterior; ademds, varios de mis caballos y mulas esta-
ban mancos debido a las penurias pasadas, y asi me vi obli-
gado a quedarme un dia mds en el lugar. Supe —con bastante
sorpresa— que el joven cacique habia renunciado totalmente
a su viaje, debido a que su corcel habia amanecido manco,
lo que los indios consideran siempre como una sefial de que
caerdn en la guerra, por lo cual se abstienen de salir a cam-
pana bajo semejante auspicio.

Tuve la satisfaccion de que al dia subsiguiente cuando des-
perté, el sol brillara con esplendor, por lo cual nos prepara-
mos rapidamente y abandonamos Quitratiie. Después de una
hora de viaje por buen camino, llegamos al caserio de Cupe,
donde existia un hermoso manzanar. Pero, como alli no vi-
via ningin cacique, proseguimos el viaje, Cabalgamos duran-
te una hora por terreno plano y buen camino y nos encontra-
mos con un indio viejo, que nos pregunto si habiamos visto
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a una muchacha. Cuando le dijimos que no, estallé en Ligri-
mas y nos contd lo siguiente:

El anciano cacique Paillalef, de Pitrufquén, queria que le
diera su bella hija de sdlo dieciséis anos, y él, a cambio de re-
galos muy valiosos convino en dirsela como esposa. El caci-
que tenia la intencion de raptarla al dia siguiente, segun la
costumbre india, pero ella amaba entranablemente a un joven
mapuche, con quien queria casarse, y se habia fugado al bos-
que para ahorcarse colgindose de un drbol, como era costum-
bre en tales casos. El viejo llevaba unas horas buscindola, y
la habia llamado por todas partes en la selva, diciéndole que
anularia el matrimonio con el cacique, pero no habia recibi-
do respuesta.

Durante cinco horas cabalgamos con el desgraciado padre
por €l bosque, siempre por caminos planos y buenos, y comi-
mos la fresca y aromdtica murta, que se daba en grandes can-
tidades. Cuando se despejo el bosque, vimos ante nosotros
una gran planicie, al fondo de la cual se levantaba el caserio
de Pitrulquén. Pero antes que abandoniramos el bosque, ¢l
indio desaparecid repentinamente hacia la izquierda en el ma-
torral, donde su aguda mirada habia descubierto una huella,
en lorma de algunos tallos doblados y de rastros en el suelo.
Se interno un trecho en la selva y oimes un grito estridente,
por el cual supusimos que habia encontrado lo que buscaba.
Seguimos al viejo vy lo encontramos de rodillas al lado de su
hija, a la que recién habia librado de la soga y estaba tratan-
do de volver a la vida. Saqué de mi baul algunes remedios
vivificantes y se los apliqué de inmediato, sin ningun efecto.
Pero, cuando €l anciano, desesperado, se precipitd sobre su
hija y la besd, la vida comenzo a volver, poco a poco, al cuer-
po de la joven. Al cabo de un rato. su padre, leliz, pudo ha-
cerla montar a caballo y llevarla con nosetros a Pitrufquén.

Llegados alld, me dirigi de inmediato con mi gente a la
ruca de Railel, que nos acogid con mucha amabilidad. Pron-
to estuvimos sentados en torno a la logata, comiendo y be-
biendo. Railef tenfa una sola mujer, pere dos hijas muy her-
mosas, de quince y dieciséis afios. Le obsequié, entre otras co-
sas, un barrilito de ron y a su mujer e hijas, una gran canti-
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dad de pequenos regalos, como chaquiras, agujas, tijeras, de-
dales, espejos y aji, lo que dejo a todos muy contentos, y
Railef probd el ron hasta que se cayd de borracho y hubo
que llevarlo a la cama, tras lo cual nos recogimos también
nosotros. Como la casa no era grande, mi anfitrion habia
mandado preparar mi lecho —como demostracion de especial
confianza— en el mismo apartamiento en que dormia con su
mujer y sus hijas, y como ese recinto era muy estrecho, tuve
que acostarme inmediatamente al lado de las hermosas mu-
chachas. Pero ruego al lector que no vea algo inmoral en
ello, pues es conocida la absoluta inocencia de esta raza, que
castiga con la pena capital el adulterio y la seduccion. En el
recinto principal de la ruca se habian agrupado mis acom-
panantes alrededor de la fogata, junto con unos seis perros,
algunos gatos y muchas aves de corral.

Desperté muy temprano debido al canto incesante y fuer-
te de un gran gallo que habia pasado la noche cerca de mi
lecho, y cuando se levantaron mis hermosas vecinas, para to-
mar —como de costumbre— su bano matinal en el rio, sali
tambidén al aire libre. Era una hermosa mafana de otofo,
limpida, pero algo Iria, y en todo el lugar reinaba ya mucha
animacion.

Pitrufquén era una de las aldeas mds importantes de la
Araucania, y contaba unas cuatrocientas almas. Se extendia
por casi una legua espaiiola a lo largo de la orilla austral del
rio Toltén, en una lanura muy fértil, de varias cuadras de
ancho, que habia sido antiguamente el lecho del Toltén, como
lo demostraba un barranco paralelo al rio, de sesenta pies de
alto, que antes habia constituido la orilla,

El rio Toltén, cuya desembocadura en el mar habia cono-
cido en mi primera expedicion, tenfa aqui una anchura de
unos quinientos pics y estaba separado en dos correntosos bra-
7os por una isla. Tenia su origen, como ya inform¢é¢ anterior-
mente, en el lago Villarrica, a once leguas de distancia, y des-
de Pitrufquén hasta la desembocadura habia catorce leguas
espanolas. Desgraciadamente, este hermoso y ancho rio, euya
lengitud total es de veinticinco leguas, se puede navegar solo

-
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a lo largo de cuatro leguas *. Desde el mar hasta los Andes
atraviesa terrenos agricolas de los mis fértiles, donde crecen
muy bien el maiz, el trigo, las habas y, sobre todo, las papas,
y en los cuales hay hermosisimos manzanares. Pero, por fe-
cunda que fuera la comarca, se podia advertir muy bien como
la poblacién habia disminuido, pues grandes trechos, antano
cultivados, se encontraban ahora yermos o estaban cubiertos
en gran parte por arbustes, y hasta por drboles en los lugares
abandonados mds tiempo. Habia también praderas extensas
y hermosisimas y, por consiguiente, grandes rebafios de caba-
Hares, vacunos y ovejunos, y se cosechaban anualmente tales
cantidades de manzanas, que los indios disponian de chicha
durante todo el afio.

La neticia de mi llegada con muchas mercaderias se habia
propagado de ruca en ruca con la rapidez del rayo, y pronto
aparecieron indios con animales y otros objetos de trueque
frente a mi wvivienda, proponiéndome negocios. Yo mandé
abrir mis batles y me dediqué a ese molesto trabajo.

Sin duda, el lugar era muy ventajoso para €l mercader, pues
vivian alli muchos indios ricos, duenos de grandes rebanos,
y, ademdis, porque en Boroa, a solo ocho leguas de distancia,
habia doscientos pobladores, que también tenian numerosos
rebafios, y podian llegar fdcilmente a Pitrufquén. Por otra-
parte, los indios de esas tribus pagaban precios mucho mejo-
res que los demas, pues realizaban un active comercio con los
indios pampas a woaves del paso de Villarrica y hacian bri-
llantes negocios con las mercaderias que adquirian a este la-
do. Finalmente, el cacique Paillalel velaba severamente por
que todas las mercaderias compradas a les cristianos fueran
pagadas puntualmente, de modo que se podia vender todo
a credito y a plazo, en la seguridad de recibir oportunamente
el pago. Los plazos se lijaban en plenilunios, y en el dia es-
tablecido se entregaban puntualmente los caballares y vacu-
nos.

Algunos dates permitian apreciar les excelentes negocios

* Treutler ealculéd exactamente el largo del Toltén, que recorre 110 ki-
lometres, (N. del T.),
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que podia hacer un mercader. Adquirfa, por ejemplo, una
vaca de dos afios por 5 onzas de afiil, y una de cuatro o cinco
anos por 10 onzas del mismo producto, cuyo precio era de
0.75 y 1,60 pesos, respectivamente. Esas vacas se vendian en
Valdivia al precio de 3.75 y 7,50 pesos, respectivamente. El pre-
cio de un buen caballo, que podia revender a 22,50 pesos, era de
dos libras de anil (que valian b pesos). Por cueros de vacu-
nos pagaba media libra de chaquiras (precio: 37 centavos),
y los revendia en 2,25 a 3 pesos. Por un cuero de guanaco o de
avestruz pagaba dos libras de chaquiras, que me costaban 1,50
peses y obtenia en la venta diez veces mis.

La mayor utilidad se podia hacer, sin embargo, con el aguar-
diente, pues los demds productos representaban ventas se-
cundarias. En Valdivia compraba la carga de una mula, que
consisiia en dos barriles, cada uno equivalente a cuarenta
botellas, en 22,50 a 30 pesos. Debido a que los indios, come
ya inlormé, no beben jamds aguardiente muy luerte, tenia
que agreg_m‘le agua y translermar las ochenta botellas en 160,
pues s6lo asi no me enemistaba con otros comerciantes y no
echaba a perder los precios. La carga de una mula me cos-
taba 37.50 pesos, incluyendo el salario del arriero, y contenia
160 botellas, y como cada una la vendia en 0,75 pesos, gana-
ba mas de 75 pesos en cada carga.

Reinaba en Pitrulquén una gran ignorancia acerca del va-
lor del dinero. Asi, un indio me eofrecio una vaca en treinta
pesos, tres veces mads de lo que podia cobrar por ella en Val-
divia. Pero como un indio es demasiado ergulloso para el re-
gateo, le acepté el precio exigido y le entregué mercaderias
por valor de sélo cuatro pesos, con lo que se quedd conlorme.

Mientras estaba ocupado en tales negocios, se escucharon
repentinamente seiales de trompeta, y me informaron que el
cacique principal de Pitrufquén, Paillalel, venia con su s¢-
quito a hacerme una visita y a negociar también algunas mer-
caderias, por lo cual ordené a mi gente que dispararan todas
las carabinas y revolveres en su honor.

Pocos minutos después aparecio frente a mi habitacion la
comitiva del cacique con una trompeta a la cabeza, tocando
una marcha; venian también sus mujeres, su hijo y muchos
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indios de prestigio. Paillalel era pequeiio, muy obeso y de
unos sesenta anos de edad, vestia un uniforme militar con-
seguido en alguna incursion de saqueo, junto con el gorro
engalonado, el sable con vaina de plata maciza, las botas al-
tas y las pesadas espuelas tambi¢n de plata maciza que com-
p]etahan su atuendo: estaba montado en un hermoso potro
negro, cubierto casi totalmente con adornos de plata. Cuan-
do desmontd, me abrazd y besd wres veces, como saludo, cere-
monia que yo debi repetir, mientras se disparaban todas las
armas de fuego y el trompeta hacia sonar su instrumento, En
seguida nos sentamos bajo los grandes manzanos sobre pie-
les de guanacos y pumas, y ent:egue al ('zlt:lque y a sus mu-
jeres algunos regalos. El viejo se entusiasmd con el ron, de
modo que prento se le hizo pesada la lengua y atn mds la
cabeza, y fue necesario que se le ayudara a subir al caballo,
en el cual se dirigi6 —a pesar de su edad— a toda carrera a
su ruca, acompanado por sus mujeres y el resto del séquito,
con gran griteria y toques de trompeta.

# #* #*

Me habia propuesto devolver su visita a Paillalel, pero tuve
que aplazar el cumplimiento de mi proposite, pues el caci-
que habia sido invitado, junto con los mds considerados de su
tribu, a una borrachera en Boroa, al otro lado del rio Tol-
tén, Presenci¢ el interesante especticulo del paso del rio por
el grupo de mds de cincuenta indios pintados que hicieron
entrar sus caballos a la corriente, y luego se lanzaron tras ellos
con gran griteria, para sujetarse de sus colas y nadar hasta
la isla situada en medio del cauce. Despucs de haber descan-
saclo un poco, cruzaron el otro brazo de la misma manera y
en la otra orilla volvieron a subir a sus caballos, para galo-
par por las praderas hacia Boroa.

Para distraerme, hice con el lenguaraz Soto un paseo a ca-
ballo por Pitrufquén y adquiri varios hermosos cueros de
guanacos y pumas, como también una gran avestruz domesti-
cada, bajo la condicion de que me [uera entregada en Valdi-
via. Como era el tiempo de la cosecha del maiz, grano que se
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sembraba mucho alli y prosperaba muy bien, las mujeres y
muchachas estaban en los campos ocupadas en su recoleccion,

Ya estaba lamiliavizado con las costumbres indigenas y sa-
bia que €l araucano es demasiado orgulloso para wrabajar,
por lo cual las mujeres tenian que realizar todas las faenas,
sin excepcion; pero fue con verdadera indignacion que vi a
muchachos grandes y vigorosos pasar todo el dia jugando,
mientras sus madres y hermanas apenas eran capaces de lle-
var las cargas que traian del campo. Esas mujeres despuds de
haber trabajado pesadamente todo el dia y encontrarse can-
sadas en la noche, tenian que tolerar los caprichos de sus ma-
ridos o padres que llegaban ebrios a casa. A pesar de todo,
no se les oia jamids la menor queja, mucho menos reproches,
ni se conocian peleas; la mujer era una verdadera nmagen de
la sumision, de la esclavitud,

* ¥ #

En la tarde se reunieron en casa del cacique numerosas mu-
jeres y muchachas, viejas y jovencs, bonitas y leas, y, una vez
que se hubieron sentado sobre pieles de animales, con las
piernas cruzadas, alvededor de una gran fuente de madera,
la mujer de Railel les distribuyé mazorcas. Desgranaban el
maiz, masticaban los granos revolviéndolos con saliva y en
seguida los escupian en el recipiente que tenian ante si. Asi
se lormaba una sopa amarillenta, que, fermentada y decanta-
da, era la bebida predilecta de los indios y no faltaba jamds
en sus lestividades. Como sabia que pronto tendria que beber
esa chicha, como también la sangre de las salutaciones, lamen-
t¢ solamente haber sido testigo de su preparacion, Railel apa-
recid tarde en la noche, pero se encontraba tan ebrio que hu-
bo necesidad de transportarlo de inmediato a su lecho.

Pas¢ la maifiana siguiente cazando con mi mozo a orillas
del rio, donde habia muchos patos, cisnes, garzas y [lamen-
cos de bello plumaje. Cerca del mediedia mandé ensillar los
caballos y junto con mi gente me dirigi a una colina situada
en la parte occidental de la aldea, para retribuirle su visita al
cacique Paillalef. Pero éste no estaba y como regresaria pron-
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to, desmonté y me quedé esperindolo, sentado en un cuero
de guanaco que se habia extendido frente a la casa. El gol-
pe de vista de que se disfrutaba desde la altura era encanta-
dor. En el primer plano se extendia la aldea de Pitrufquén,
cuyas rucas se encontraban diseminadas pintorescamente en-
tre campos cultivados y potrercs, a la sombra de grandes man-
zanos. Pasaba junto a la poblacion el ancho vy Cﬂlllld]t}so rio
Toltén, formando numerosas islas, y era posible seguir su cur-
so a lo largo de muchas leguas. Al fondo se elevaba la Cordi-
llera de los Andes, con los volcanes activos de Villarrica y
Llaima. Hacia el Norte, al otro lado del Toltén, se velan pra-
deras completamente llanas y fértiles, que llegaban hasta el
rio de La Tmperial, con las poblaciones de Boroa y Allipén.
Hacia el Sur se extendia la inmensa selva virgen, a través de
Ia cual habia llegado, y hacia el Oeste, siguiendo el curso del
Toltén, se veian las montafias de Donguil.

Mientras contemplaba el paisaje, salié l(‘I'JE,I'IIll'IdITlf,ﬂ[E.‘ una
mujer joven y bella de una de las chozas vecinas. Mird cuida-
dosamente hacia todos lados y, al ver que nadie estaba cerca,
s¢ precipité a mis pies, dirigicndome las siguientes palabras
en castellano: *{Si eres cristiano, t¢ conjuro a que me salves!”
La conduje de inmediato a una esquina de la casa, donde me
relatd brevemente la historia de su desgracia.

Era una mujer de excelente figura, de diecinueve afios de
edad, Hamada Natalia Mora, hija de un coronel portuguds
que vivia en Buenos Aires vy casada con un joven comercian-
te argentino, de quien rl:‘m.a un hijo. Cuando viajaba econ su
marido y su hijito por las pampas a Mendoza, el correo ha-
bia sido asaltado por los indios: su marido e hijo habian si-
do asesinados ante sus pjos, y ella fue capturada por el jefe
de la ‘banda. Durante un mes fue esclava y esposa de ese cruel
indigena, asesino de su esposo e hijo, que luego la vendio a
etro cacique, el cual, algunos meses mas tarde, la vendid, a su
vez, a Paillalef en doscientos pesos.

Llevaba ya algunos meses en Pitrulquén como esclava, y
tenia que atender a las mujeres indias del cacique. Pero co-
mo éste la preleria a sus demds mujeres e iba a tener un hijo
de ¢l, aquéllas pretendian asesinarla por celos.
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Me habria interesado recibir una informacion mds prolija
de la infeliz mujer y haberme consultado con ella acerca de
la mejor manera de lograr su rescate o de ayudarla a huir,
pero se escuchd a lo lejos el toque de la trompeta. Era el anun-
cio de la llegada de Paillalef, y fue muy oportuno, pues, de
otro modo hubiéramos sido serprendidos, lo que le habria
costado la vida a la desgraciada y puesto en peligro mi pro-
pia situacion. Asi, después de conjurarme de nuevo, invo-
cando a todos los Santcs, a que la salvara, se volvio ripida-
mente a su choza.

Pronto aparecid Paillalef, acompaniado por sus mujeres, sus
mocetones y varios parientes y caciques extrainos, bajo del ca-
ballo, me beso la mano y abrazd tres veces, ceremonia que tu-
ve que repetir a mi vez, y luego, me abrazaron también los
demids caciques. Cuando toda la concurrencia tomd asiento
schre los cueros extendidos, Paillalef me presentd sus parien-
Les. i

Al igual que enue los indigenas norteamericanos, los nom-
bres tienen también entre los araucanos un signilicado. Asi,
Paillalef pertenecia a la lamilia Lel, lo que significa corrida.
Sus hermanos se Hamaban Railet (Corrida del Ciervo), Pan-
guilef (Corrida del Puma), Antitlel (Corrida del Soly, Epulef
(Corrida Doble); y sus primos, Catrilef (Corvida Detenida),
Quetrulet (Corrida del Pato) y Quiltrulef (Corrida del Perro) .
Lamenté mucho no poder presentarme a sus demis hijos y
parienies, que se encontraban en la Republica Argentina.

Mientras se preparaba la comida de honor, Paillalef (Co-
rrida Tranguile) me condujo a su gran ruca, construida a la
manera indigena. Me mostrd también algunas chozas mds pe-
quenas que se encontraban al lado, donde vivian sus mujeres,
a quienes entregu¢ algunos regalos; pero Paillalel se cuidd
mucho de mostrarme la esclava blanca.

Para vendirme una prueba de su interés por el progreso,
me mostrd una pequena casa, que habia construido poco an-
tes, enteramente a la manera europea, con puertas y venta-
nas. La habian hecho des carpinteros y un herrero chilenos,
gue todavia se encontraban a su servicio, al igual que el
trompeta y un vaguere. Estos cinco chilenos eran eriminales
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perseguidos por el gobierno chileno, que habian encontrado
refugio y trabajo entre los indios. El trompeta era un deser-
tor del regimiento de artilleria de Valdivia.

Paillalef vivia en su antigua casa y empleaba la nueva so-
lamente como bodega, para guardar en ella sus tesoros. Abrid,
lleno de orgullo, una de las piezas y me mostrd un gran nu-
mero de uniformes chilenos y argentinos, que habia adqui-
rido de los desertores, o saqueado en sus correrias. Poseia,
ademads, seis pares de espuelas pesadas, de plata maciza, al-
gunas [uentes de este metal, monturas, estribes y riendas ador-
nadas con plata, varios sables, carabinas y pistolas, como, igual-
mente, un saco lleno de algunas centenas de pesos fuertes bri-
Ilantes, que habia conseguido sélo poco tiempo antes por un
rebafio de vacunos. Por supuesto que también tenia muchas
hermosas pieles de guanacos, pumas y lobos marinos, y pon-
chos y chamales artisticamente tejidos por las indias.

A lo que hubimos examinado y admirado todos esos teso-
ros, se inicid la comida, debidamente regada. Estibamos en
lo mejor, cuando se escuch6 una sefial de trompeta, y comuni-
caron a Paillalel que una tropa de indigenas acababa de cruzar
el rio a nado y subia la colina a toda carrera. Pocos minutos
mis tarde aparecieron [rente a nosotros, se les invitdé a apear-
se, v s¢ iniciaron las ceremonias de mutua salutaciéon, Tra-
tibase de seis indios pintados, de aspecto muy salvaje, emisa-
rios de un cacigue de la parte septentrional de la Araucania,
que se encontraba en guerra con el gobierno chileno y habia
realizado poco antes una entrada a territorio cristiano, ase-
sinando a los hombres y capturando a las mujeres y mucha-
chas. Los emisarios venian para invitar a la tribu a partici-
par en la guerra contra los chilenos.

Como esos indios tenfan que visitar en la misma tarde a
atras tribus mas, Paillalef ordend dar de inmediato la senal
de alarma, de acuerdo con la cual todo varén de la tribu ca-
paz de conducir armas tenia la obligacién de presentarse de
inmediato en casa del cacigue. En efecto, al cabo de una ho-
ra estaban todos reunidos y se inicié la asamblea. Después
de unas des horas de discusion, Paillalef, que habia escucha-
do secretamente ¢l consejo de los varones mis destacados de su
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parcialidad y pidiéndome también a mi mi parecer, declard
que su reduccion mantenia relaciones amistosas con el go-
bierno chileno y no deseaba declarar la guerra. Indignados
por ese resultado, los emisarios nos abandenaron de inmedia-
to, profiriendo amenazas y volvieron a cruzar el rio a nado.

La borrachera durd hasta avanzadas horas de la noche; Pai-
Halel fue transportado a su lecho y yo regresé con Railel y
mi gente a la vivienda que nos habian dado, sin que hubie¢-
ramos visto siquiera un instante a la pobre prisionera.

El herrero chileno me fue a buscar temprano al dia siguien-
te, a fin de mostrarme en secrcto una veta que habia descu-
bierto. Cabalgamoes un buen trecho aguas arriba, a lo largo
del rio, y de improviso vi muy cerca de nosotros un caballo
relleno con paja, que se balanceaba en el aire. Era el corcel
de un pederoso cacique lallecido y, de acuerdo con la cos-
tumbre, habian muerto al caballo para el entierro de su due-
fie. Habian puesto la carne en la tumba y el cuero sobre el
wimulo erigido encima del caddver del cacique. En cuadro,
alrededor del timulo, clavados en tierra, habia cuatro postes
tallados burdamente, que representaban guerreros que mon-
taban guardia. Mds alli encontré varios caballos mis relle-
nos también con paja que pendian sobre otros timulos y pa-
recian galopar en el aire, cuando el viento los movia, en la
penumbra.

Luego llegamos a un lugar donde la montafa, describiendo
un semicirculo, avanza hasta la orilla del rio. Alli nos inter-
namos en el bosque, y encentramos ¢l sitio que buscdbamos.
Tratibase de una veta real, que contenia varias substancias
metilicas. Yo tomé algunas muestras, y un examen superfi-
cial dio algo de plata.

En la noche, Railel regresd otra vez bastante ebrio. Vio a
mi mozo, que era un joven de buen aspecto, sentado al lado
de su hija en la fogata y ereyd que se habian besado. Tuve un
acceso. de furia tan terrible, que sacd su largo cuchillo y se
precipito sobre el muchacho, que habria muerto asesinado si
no hubiera huido rdipidamente de la casa. Después de muchos
empefios, logré tranquilizar al furicso indigena. a quien tu-
ve que prometer que mi mozo no volveria a pisar su ruca,
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por lo que el pobre muchacho tuvo que pasar la noche a la
intemperie.

Railel despertd temprano y me comunicé que habian te-
nido una reunién el dia anterior y acordado que ¢l
se dirigiria ese mismo dia a la Republica Argentina; por tal
razén me pedia que me trasladara con toda mi gente a su casa,
para alojarme en la nueva construccion.

Entonces le recordé a Railef su promesa y le pedi que me
dejara acompanarlo hasta Villarrica, donde podia permanecer
algin tiempo en casa de su pariente Quiltrulef. Pero tampo-
co podria acercarme a mi meta por este lado , pues Railef me
dijo que Quiltrulef lo acompariaria en el viaje y, antes de lle-
varme a Villarrica, era imprescindible informarse acerca de
la opinion de las parcialidades de Putuhue y Allipén, pues
podiamos exponer nuestras vidas si tratdbamos de llegar alld
sin el permiso corresporddiente.

En la tarde me trasladé con mi gente donde Paillalef, lo
que me era muy grato, pues asi tenia una expectativa segura
de encontrar a la prisionera y de ponerme al habla con ella.

Como me interesaba explorar la veta descubierta, mostré
a Paillalel mis muestras, y le prometi una participacién en las
utilidades. Entonces, ¢l hizo invitar a los mds caracterizados
miembros de su reduccion a una borrachera, a fin de conse-
cguirme el permiso necesario para trabajar la mina. Primera-
mente, Paillalel hablé a mi favor y luego yo les expliqué a los
asistentes por intermedio de mi lenguaraz, las ventajas que re-
sultarian para ellos. Al mismo tiempo les rvegalé cigarrillos y
pafiuelos de colores para la cabeza, con todo lo cual y tras lar-
ga discusion, se declararon conformes. Excitados por mi pro-
mesa, exigieron, sin embargo, que iniciara los trabajos al dia
siguiente y les suministrara plata, y me cestd trabajo hacerles
comprender que, primero, tenia que viajar a Valdivia para
conseguirme las herramientas necesarias. Se siguid bebiendo
hasta tarde en la noche y, a pesar de los esfuerzos que hice
para descubrir a la prisionera, tampoco me [ue posible lo-
grarlo ese dia.
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El dia siguiente ostentd toda la belleza del otofo, y cuando
habia vuelto con mi mozo de un paseo matinal y estaba des-
pellejando un flamenco que habia eazado, escuché de nuevo
la conccida senal de Ia trompeta, anunciando una visita. Lue-
go llegd un cacique con algunos mocetones y se sentd a nues-
tro lado despu¢s del inevitable ceremonial de salutacion.

En mis viajes por la Araucania ya habia visto, por cierto,
fisonomias muy salvajes y desfiguradas por pinturas, pero
nunca habia conecido a un indio de aspecto tan desagrada-
ble como éste. Supe pronto que era un cacique poderoso y
cruel de Allipén, cuyo hermano’ habia fallecido poco antes.
Entre estos primitivos reina —como ya he informado— la su-
persticion de que un hombre sélo puede morir debido a la
edad avanzada o por violencia y que una persona fallecida
por causa de enfermedad tiene que haber sido envenenada.
Asi, aquel cacique habfa consultado al ordculo de Beroa, y
¢ste habia senalado a dos muchachas jovenes de su reduccidon
como causantes de la muerte del hermano. Como consecuen-
cia de ese incontrovertible veredicto, el cacique habia man-
dado quemar viva, pocos dias antes, a una de las jovenes, )
venia para que se le entregara la otra, que habia huido a
Pitrufquén, a fin de darle también muerte en las 1lamas.

Paillalef, demasiado ilustrado para creer en el ordculo, pe-
1o temeroso al mismo tiempo de la enemistad y venganza de
este cacique, despachd de inmediato a algunos de sus hom-
bres, para que buscaran a la [ugitiva, a lin de satisfacer a su
huésped. Pero les dio secretamente el encargo de que dijeran
a la muchacha que huyese inmediatamente, para seialar lue-
go al cacique un rumbo contrario al que tomara la acusada.
Asi era posible que ¢ésta se salvase y yo tuve la gran satisfac-
cion de comprobar el espiritu humanitario de Paillalef. Pero,
desgraciadamente, el salvaje cacique sospechd algo y orde-
né a uno de sus hombres, que conocia bien a la fugitiva, que
acompafiara a los emisarios de Paillalef, De tal manera se di-
sipd mi esperanza y aguardé, temerose e intranquilo, el mo-
mento en que habrian de traer a la desgraciada muchacha,
cuya cruel ejecucién tendria que presenciar sin poder pres-
tarle ayuda. i
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Mientras esperabamos, Paillalel brindaba con gran irecuen-
cia a su hudsped, quien no me habia saludado amablemente
como los demds caciques, .sino que me observaba todo el tiem-
po con una mirada penetrante y siniestra. Era de Allipén, y
los indios de Voipire y Quiltrulefl me habian prometido con-
seguir el permiso para reconocer las ruinas y el paso de Vi-
llarrica y trabajar las minas auriferas de esa temida tribu.
Asi, yo estaba, muy interesado en lograr su amistad, pues so-
lo bajo su proteccion podria llegar a ese territorio., Le hice
algunos regalos valiosos y, acostumbrado a que siempre me
los aceptaran con muchas demostraciones de agradecimiento,
no quedé poco sorprendido cuando este salvaje los rechazéd
con gran desprecio. Me gritd dsperamente que era bastante
poderoso y rico como para tomar por la fuerza lo que le agra-
daba, o para comprirmelo. Después de esta escena, Paillalef
quedd temeroso de que si el cacique seguia bebiendo aguar-
diente y no capturaba a la fugitiva, habria de volverse con-
tra mi. Por eso me dijo que seria mejor que me retirara con
mi gente a mi vivienda, lo que hice, por supuesto, de inme-
diato.

Ya habia caido la noche y estaba acostado, cuando regre-
saron los indios despachados a buscar a la muchacha. Estaba
muy agitado y temeroso por la suerte de la pobre criatura,
pero me tranquilicé cuando supe que la infeliz ya habia huido,
en la madrugada, a territorio cristiano.

El cacique no se puso furieso. sino que recibid la noticia con
tranquilidad y se queddé un largo rato junto a Paillalef, sin
pronunciar palabra y con la mirada clavada en el suelo. Pero
repentinamente, le pidid que me llamara, pues deseaba beber
conmigo. Seriamente preocupado por mi, Paillalef hizo todo
lo posible para disuadirlo de ese propdsito, pero el otro insis-
tio en que se me llamara.

En tales circunstancias, una invitacién a beber no era como
para inspirar confianza, pero me dirigi a casa de Paillalef sin
mids compafiia que mi lenguaraz. El cacique de Allipén me
recibié en forma ain mds intranquilizadora, pues apenas me
acergué a ¢l, salté de su asiento como un gato rabioso, sacd su
largo cuchillo de la faja, y se precipité sobre mi. Luego me
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observé un momento con mirada penetrante, para comprobar
mi valor, y como le impresiond mi sangre fria, que los indios
aprecian por sobre todo, volvié a guardar su cuchillo, me
abrazo y besé como saludo de bienvenida, lo que yo hice con
¢l, a mi vez, y luego me brindé un cuerno lleno de aguar-
diente. {Por cierto que era un hombre curioso! Me rogd en-
tonces que le cediera un puro habano que estaba fumando,
que mi mozo tocara el acordedn y los mineros cantaran con
su acompaniamiento, peticiones a que accedi gustosamente,

La musica produjo, como en los animales, una gran im-
presion en ese salvaje hijo de la tierra. La escuch6 con mucha
atencion y luego se levantd de un salto, sacd su largo cuchi-
llo y pidi6é a Paillalef que se lo guardara hasta el dia siguien-
te, pues habia derramado tanta sangre con ¢l que yarno lo
queria ver. Al término de cada cancién pedia otra; habia des-
aparecido la expresion salvaje de su rostro, y nos dijo que la
costurnbre del pais y su deber lo habian obligado a vengar
la muerte de su hermano, y como el oriculo le habia sefialado *
a las culpables, tuvo que perseguirlas para quemarlas.” Una
de ellas habia sido ajusticiada, y la otra se encontraba ya fue-
ra de su alcance; al perseguirla hasta este lugar, habia cum-
plldo con su obligacion. Nos explicd que no lo habia irritado la
noticia de la fuga de la muchacha sino, por el contrario, la
habfa recibido con alegria, pues la querfa mucho y hasta te-
nia el proposito de solicitarla como mujer. Pero la obliga-
cion de vengar la muerte de su hermano habia podido mds
que todos los sentimientos del amor,

Aprovechando el buen dnimo y amabilidad de ese hombre,
le comuniqué mis planes respecto de Villarrica, haciéndole
grandes promesas y pidiéndole su ayuda para llegar hasta alli.
Me contd que habia tenido noticias mias cuando yo habia
querido partir secretamente desde Voipire con Quiltrulef. Si
hubiéramos puesto en ejecucion ese proyecto, los dos habria-
mos sido, seguramente, asesinades, pues nuestro plan ya era
conocido de los demds, y nos estaban esperando. Pero como
ahora me conocia personalmente y era mi amigo y aceptaba
mis olrecimientos, podria alcanzar hasta Allipén h:qo su pro-
teccion, 'y alli tratariames el asunto con su tribu y la de Putu-
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hué. Muy satisfecho por esta respuesta, le pedi a mi lenguaraz
que me acompafara y lo tenté con grandes sumas de dinero,
pero dste declard decididamente que no lo haria por ningfm
precio, pues estaba absolutamente seguro de que los dos seria-
mos asesinados. Como era totalmente imposible que hiciera
el viaje sin su compania, tuve que dejar pasar tambicn esta
opertunidad de llegar a Villarrica, lo que senti mucho. Pero
el cacique me prometié comunicarme a Valdivia si las tribus
de Allipen y Putuhué me concederian el permiso necesario
para atravesar su territorio,

El cacigue nos abandond temprano, en la mulrugada del
16 de abril, y como habian Iracasado todos mis planes para
llegar a V:lldllu,a, troqué por caballos casi todas mis merca-
derias y conservé solo algunas pocas para hacer obsequios en
el viaje de regreso. Despaché a los arrieros y mineros con los
vacunos y caballos a Valdivia, y me quedé sélo con mi mozo y
el lenguaraz, para participar en una gran fiesta,

El motivo para ¢ésta era la enfermedad de Ja mujer de Epu-
lef, cufiada de Paillalef, pues existia la costumbre de invitar
siempre a toda la tribu, y a algunos caciques vecinos con su
gente, cuando se enfermaba una persona de importancia. Asi
todos podian reunirse a una hora determinada en casa del
enfermo, para expulsar al diablo que se habia introducido en
¢l. Las invitaciones a una fiesta de esta naturaleza se hacfan
siempre con algunos dias de anticipacion, a fin de que todos
pudieran prepararse para ella, Era costumbre que cada fa-
milia contribuyera con algo a la comida, como bueyes, caba-
llos, ovejas, harina, trigo, polles, aguardiente, chicha de man-
zanas o de maiz, etc.

Se dio la sefial a las diez de la mafiana, y el cortejo se puso
en matcha. Precedia el trompeta, tocando una marcha; le
seguia Paillalef, ricamente ataviado, jinete en su flamante
caballo negro, que brillaba con sus adernos de plata; llevaba
a la grupa, a una de sus mujeres, que, por supuesto, iba
también sobrecargada de adornos de plata, de modo que cada
uno de sus movimientos provocaba un gran cascabeleo. Se-
guian el hijo del cacique y su madre, sobre un bellisimo ca-
ballo blanco; luego yo, llevando a la grupa a la sobrina de
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Paillalet, una muchacha muy hermosa de dieciséis anos, que
me queria dar como mujer si me quedaba en Pitrufquén a
tl;l')didl’ la mina; seguian mi lenguaraz, mi moro, los chilenos.
al servicio del c(u:lque y muchos indios. No solo Paillalel, sus
mujeres y su sobrina, sino también yo y todos los demis estd-
bamos pintados. Cuando nos acercamos a la casa de la mu-
jer de*Epulel, se tocaron cuernos y batieron tambores para
saludarnos. Nos apeamos y las mujeres se dirigieron a la casa
de la enferma, mientras Paillalef, su hijo y yo entramos en un
circulo formado por mis de quinientos indios, donde Epulef
nos senaldé una especie de tarima en forma de trono, cubierta
con hermosos cheapinos, donde nos sentamos.

Apenas lo habiamos hecho, se acercaron los caciques pre-
sentes; a fin de saludarnos y tomar colocacién a nuestro lado,
y luego se aproximaron todos los indios, pero cada uno sepa-
radamente, para gritarnos su mari-mari.

Todos los hombres estaban pintados, pero, fuera de las es-
puelas de plata colocadas en los pies descalzos, no levaban
adorno alguno, mientras que sus caballos estaban cubiertos
con mucha plata. Las mujeres y muchachas, que no tenian
mids pinturas que rayos muy finos y cuidadosamente dibuja-
dos alrededor de los ojos, estaban ricamente provistas de ador-
nos de plata, que algunas llevaran en forma muy recargada.
Casi todas llevaban una gran aguja de I)I;ltd, clel 1‘1130 de un
pie y rematada en un gran botén, una serie de sartas de per-
las, cruces y campanillas de plata en el cabello y grandes
planchas de plata y anillos en las orejas,

A menudo, en las reuniones de los indigenas habia visto a
mujeres y muchachas de gran belleza, pero en esta asamblea
ellas predominaban. La causa era que la tribu habia partici-
pado especialmente en las guerras y asaltos en la RePl'lblica
Argentina y raptado a muchas mujeres y muchachas de origen
espafiol, cuya descendencia era la que yo vefa. Habia también
varias chilenas entre ellas, capturadas o compradas poco an-
tes, pero a las cuales les estaba prohibide dar a conocer su
crigen. So6lo una, como ya relaté, habia tenido oportunidad de
hablar conmigo para pedirme que la libertara. Muchas de
ellas, que ya tenian hijos de su duefio, se habian resignado
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definitivamente a su triste suerte, pero la mayoria esperaban,
por supuesto, vecuperar la libertad y regresar a su patria y
sus familias. Pero no podian exteriorizar ese anhelo, pues ante
la mera sospecha L‘le una fuga, sus dueiios cometian la cruel-
dad de cortarles un tendén en el pie para impedirles andar

con rapidez.
L

Repentinamente, oimos de nuevo el sonido de' los cuernos,
batir de tambores y Sefales con la trompeta, y un numeroso
grupo de indios pintades llegd a toda carrera de 'sus caba-
llos; ricamente adornados con mucha plata, casi todos con
una mujer a la grupa. Hicieron parar magim"llmente sus
caballos ante los que habiamos llegado primero y se apearon
para saludar con su mari-mari a Paillalef y a su seéquito, del
cual formaba parte mi persona.

A pesar de que todos estaban horrorosamente pintados de
rojo y azul, los reconoci por su cutis blanco y fino, su talle
delgado y cabello rubio: eran boroanos, o sea, —como ya in-
formé— indigenas de los mds salvajes y menos inclinados al
cristianismo, en cuyo distrito se encontraba también aquel
oriculo de triste fama.

Las numerosas bellas mujeres me interesaban no sélo por
su semejanza con las alemanas, de quienes se dice que provie-
nen, sino por otra razon mis, por la cual apenas podia repri-
mir la risa. Poco antes se habia varado en la costa araucana
un buque francés, que transportaba muchos articulos de moda
de Paris destinados a Valparaiso, y los boreanos habian sal-
vado muchos cajones, de cuyo contenido se habian apoderado.
Es dificil concebir de qué manera esos seres primitives em-
pleaban tales objetos para destacarse en la fiesta, presentin-
dose con un aspecto impresionante y hermoso.

No solo las mujeres, sino también los hombres se habian
colocado crinolinas, y unos v otros llevaban sombreros de mu-
jeres y birretes, y algunos indios andaban, incluso, con corsés
que, posiblemente, tomaban por corazas.

Pero el aspecto mis cémico lo presentaban los que habfan
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tenido la suerte de apoderarse de algunos Iracs negros, que
se habian colecado al revés, en la creencia de que los faldones.
estaban destinados a cubrir las vergiienzas.

Ese grupo fue saludado con el mayor jibilo y gran griteria,
v mientras la asamblea los admiraba y contemplaba atonita
y envidiosa, yo no pude dejar de pensar en una banda de mo-
nos que hubiera sagueado una tienda de articulos de moda.

Poco despuds del naulragio del barco francés se habian di-
rigido a Boroa varios mercaderes de Valdivia y sus alrededo-
res quienes adquirieron de los indios, a precios irrisorios,
muchos cajones de esas mercaderias, entregando a cambio de
algunos que valian miles de pesos, aguardiente y afil por va-
lor de veinticinco pesos.

Alrededor de nosotros habia mds de veinte fogatas en que
las mujeres y muchachas cocian o tostaban algo. Muchas de
esias mujeres habian traido también sus criaturas, y quedé
admirado de la forma prictica como las trataban. Cada uno.
de esos seres diminutos estaba envuelto en pieles y amarrado.
con correas a una tabla liviana, de su propio tamano. Si la
macdre gueria amamantar a su hijo, se colgaba la tabla con el
nifio del cuello, mediante una [uerte cinta: si el nino debia
dormir, ponia la tabla en el suelo o la celgaba con un Jazo-
de un drbol, haciéndola mecerse. Cuando la criatura estaba
despierta, la colocaba verticalmente, apayada en un drbol o
utm p:edn. Finalmente, cuando andaba o cabalgaba, llevaba
la tabla con el nifo a la espalda. Asi llegd, por ejemplo, una
mujer de solo dieciséis anos de edad, madre de dos mellizos,
a todo galope, con una de esas tablas sobre la espalda y la otra
cnn el pecho. Después del violento galope, las pequeiias criatu-
ras nos miraban muy contentas, en tanto su joven madre, que,.
coma todas las indias, montaba a la jineta, saltd del caballo
desembarazadamente.

Una vez termunadas las ceremonias de salutacion, las mu-
jeres y muchachas comenzaron a agasajarnos con lo que ha-
bian preparado. Algunas nos olrecian carne de buey, de caba-
llo o de carnero, cocida o asada; otras, papas. maiz (preparado:
de multiples maneras), pollos asados, chicha de manzana y
también la bebida predilecta, de maiz, cuya preparacion ha-
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bia, desgraciadamente, yo presenciade y no podia beber sin
profunda repugnancia. De todo lo ofrecido habia que consu-
mir algo, si no se queria insultar gravemente a la obsequian-
te, v aunque probé sélo un pequefio bocado de cada fuente
que se me pasd, para entregarsela en seguida a mi lenguaraz
0 a mi mozo, me encontré¢ pronto tan atiborrado, que no
podia comer absolutamente nada mis. Fue, por cierto, una
prueba muy dilicil para mi estémago y, ademds, tuve que be-
ber con cada cacique y muchos otros indios de importancia
gran cantidad de '1gudrthentc, y chicha de maiz.

Por suerte, de pronto se escucharon los cuernos, largos de
15 pies, cuyo sonidoe es parecido al del caramillo, y redoblaron
los tambores. Luego, mis de cien indios, cada cual provisto
de un pito llamado pifulea, comenzaron a bailar, dando gran-
des saltos. al son estridente de sus instrumentos, alrededor de
cuatro canelos que habfan sido plantades en cuadro frente
a nosotros. Los drboles habian sido unidos por medio de guir-
naldas de hojas, y en el centro se hallaba Ta “meica” o machi,
en un traje abigarrado, recargada de chaquiras y adornos de
plata. Cuando ese loco baile ya habia durado .t]glm tiempo,
se levantd también ella, v se puso a saltar como fuera de si
alrededor de los arboles y de ahi pasd a la pieza donde se
encontraba la enferma, bailando, cantando, gritando y esta-
ando en risa alrededor de ella. ilespués de lo cual velvid otra
vez a su asiento bajo los drboles. Seguida por todos los indios
que tocaban la pifulea y con sonore acompafiamiento de cuer-
nos y tambores y de la griteria de los presentes, bailé tres
vueltas en torno a la casa y regresd a su lugar bajo los cane-
los. Se hizo entonces un silencio absoluto, v se l¢ acercd un
grupo de muchachas, cantando al son de un tambor muy ate-
nuado una cancién triste. Luego, la machi sopld humo de
tabaco a los drboles, y a algunos carneros que pusieron a su
lado y a los cuales maté en seguida con un cuchillo, para sacar-
les el corazon y derramar la sangre, la cual bebid o asperj6 ha-
cia ‘el volcan Villarrica. A continuacidn, acompainada de las mu-
chachas v al son del tambor atenuado, se acercé de nuevo a
la enferma e hizo como que le abria el vientre, mientras se
escuchaba la cancidn triste, acompanada por el tambor en
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sordina. En seguida, debajo de los canelos, cay6 al suelo presa
e convulsiones. Todos regresaron entonees a sus lugares y se
comenzo de nuevo a comer y, sobre tedo, a beber.

A intervalos de media hora, mds o menos, se repitieron las
mismas ceremonias, siempre con acompaiamiento de miusi-
«ca, baile, griteria y sacrilicio de nuevos carneros, pero cada
vez con alguna alteracidm. Asi, en una oportunidad, cada
varén tuve que invitar a dos muchachas, lo que me corres-
pondié hacer también a mi y mi gente, para saltar a compiis
alrededor de la machi, tomados de la mano y cantando al
son de la musica. Inconscientemente, pensé¢ en lo que diria
mi familia en Europa al verme asi, pintado abigarradamen-
te v en traje indio, saltando como loco tomado de la mano
de dos indias en una ronda, y tuve que reirme. La reunion
duré hasta la noche, y si bien se bebio mucho, no hubo nin-
guna clase de disgustos; tampoco ocurrieron actos inmorales o
groseros, a pesar de que participaban tantas mujeres y mu-
chachas, que se encontraban un poco mareadas con la chicha
de manzanas *. :

Cerca de las 11 de la noche, Paillalel dio orden de partir.
Pero antes de emprender el camino de regreso, me rogd que
hiciera disparar los revolveres, a fin de ahuyentar al diablo.
Me [ue grato acceder y tuve que ordenar la repeticion de la
salva, a insistente pedido de todos.

A Paillalef hubo que ayudarle a subir a su caballo, y su
mujer, que iba sentada a la grupa, debio luego sujetarlo. Yo
monté en el mio, llevando a la bella sobrina del cacique, y
al son de la wompeta galopamos de regreso a nuestras casas,
tal como habiamos venido.

Apenas me habia acostado, se escuchd un terrible bullicio
[rente a nuestra casa. n la creencia de que se trataba de un
asalto, tomé rdpidamente mi revolyver y sali corriendo, junto
con mi gente, que tambi¢n estaba armada. Pero en ver de
indios enemigos, nos encontramos con Paillalef, semidesnudo

* Aun cuando no lo deja expresamente establecido el autor, la interven-
clon de la machi en el machinin se realizo después de Ja puesta del sol,
pues segtin la creencia araucana, los actos mifgicos ocurren bajo el pa-
trocinio de la luna (N, del T.).
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y armado de un gran cuchillo, que corria furicso de un lado
para otro, gritando en busca de su pobre prisionera, para ma-
tarla. Sus mujeres, celosas en grado sumo de la hermosa cau-
tiva, le habian contado que ésta habia pasado el tiempo de
su ausencia con un chileno, de quien esperaba familia.

Pusimos gran empeiio en tranquilizarlo y hacerlo volver a
su lecho, lo que sdlo logramos después que inspecciond todo,
sin encontrar ni a la prisionera ni al chileno. Pero como el
adulterio es considerado por los araucanos un gran crimen,
juré por su Bios que les mandaria quemar vivos, a los dos,
al dia siguiente.

A pesar de que tenia la cabeza bastante pesada con la chi-
cha de manzana y el aguardiente que habia debido beber en
la fiesta, el incidente me despejé por completo. Todos queda-
mos convencidos de que Paillalef realizaria su cruel propdsito
y de que era necesario actuar para salvar a la desgraciada.

iMedite el lector en lo que esta infeliz mujer va habia
sufrido y en la triste suerte que la esperabal ;Quién no hu-
biera hecho lo humanamente posible, aiin exponiendo su pro-
pia vida, para salvar a esa pobre criatura, que, desesperada y
temerosa, se habia ocultado en €l bosque en la fria noche de
invierno? Discuti largamente con mi lenguaraz sobre la mejor
manera de salvarla, pero todo lo que discurrimos me parecit
extraordinariamente dificil y peligroso.

Comao Paillalef estaba tan furieso con ella por su presunta
infidelidad, daba yo por sentado que no me la venderia, ni
siquiera a un precio muy elevado, sino que preferiria perder
el dinero, a fin de poder ejecutar su venganza. Por consi-
guiente, sGlo me quedaba el camino de ayudarla a huir, o
hacerlo yo mismo con ella. Ambas cosas eran muy dificiles y pe-
ligrosas, y si no tenia éxito, el cacique iba a suponer probable-
merite, que entre mosotros existia alguna relacion amorosa
y a ordenar que se me quemara también a mi, y mis acom-
paiantes se encontrarian finalmente en gran peligro. Si hufa,
sola 0 conmigo. por €l mismo camino por el cual habia ve-
nido yo, los indics nos alcanzarian inmediatamente, debido a
las grandes dificultades y obsticulos que ese trayecto presen-
taba. Si huiamos a la densa selva, o moririamos de hambre
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sin poder salir, o la aguda mirada de un indio reconoceria
en una planta doblada o en cualguier detalle Ia pista para
perseguirnos. De todo esto se desprendia que el 1inico camino
para huir y salvar a la cautiva era el rio Toltén, que corria
frente a la colina hacia el mar,

Como lo mas importante era encontrar a la infeliz, despa-
ché a mi lenguaraz, a observar si Paillalel y sus mujeres se
habian quedado dormidos, Me asegurd que si y los dejé a
€l y a mi mozo como vigias, para que me transmitieran cual-
quiera novedad, y bajé¢ ripidamente hacia el rio, en la espe-
ranza de encontrarla en los alrededores, pero temiendo que,
«lesesperada, se hubiera ahogado o huido en una canoa.

Era una noche de otofio, fria y desagradable; negras masas
de nubes corrian con vertiginosa velocidad, impulsadas por
el temporal. Con su luz pdlida, la luna iluminaba sélo du-
rante segundos el rio, y desaparecia detrds de las nubes. El
viento aullaba a través de la selva, derribando a los gigantes
seculares que aplastaban a todes los drboles menores que que-
daban a su alcance. El rugido y llorar del puma resonaban
siniestramente, y desde el rio venia el grito caracteristico de
las aves acudticas. En el lejano horizonte se elevaban las co-
lumnas de humo y [uego de los volcanes Villarrica y Llaima.

Por la orilla del Toltén, me dirigi al desembarcadero, que
ya conocia, donde se encontraban generalmente las canoas. Co-
mo no encontrara ninguna, ni recibiera contestacion a mis
llamados en castellane, supuse gue la infeliz cautiva se habia
embarcado en una de las canoas, para dejarse llevar hasta el
mar, en la esperanza de salvarse o de encontrar en las olas
una muerte mas rapida y piadosa que la que le esperaba en-
tre los indios.

Tenia ya la intencidn de regresar sigilosamente a mi vi-
vienda cuando la pobre mujer surgié de la espesura y se
dej6 caer a mis pies, casi extenuada, conjurindome con deses-
peracién, por todos los santes del cielo, a que la salvara.

La tranquilicé y le dije que la tnica posibilidad era que,
con viveres para varios dias, que yo podia conseguirle, se es-
condiera en lo mis prolundo del bosque hasta obtener que
Paillalef me la vendiera. Si el cacique no aceptaba, ella po-
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dria bajar por el Toltén, navegando solo de noche y ocultin-
dose durante el dia en el bosque, hasta legar a la Misién de
Queule. Con el pretexto de que el otro camino era demasiado
malo, vo bajaria ignalmente por el Toltén hacia Queule. Tam-
bién este proyecto era de dificil realizacién, pues no habia
duda de que Paillalel mandaria vigilar especialmente ese ca-
mino.

Entre tanto, pues, conduje a la mujer a un sitio en medio
del bosque, donde podria encontrarla de nuevo Ficilmente, le
dej¢ mi poncho para:que se abrigava y volvi a mi vivienda
para conseguirle alimentos, los cuales le llevé luego. Alenté
como pude a la infeliz y finalmente pude acostarme tran-
quilo.

Cuaudo despertd Paillalel, me hice anunciar de inmedia-
te, a lin de despedirme, pues deseaba regresar a Valdivia.
El cacique vino a verme de inmediato € hice salir al mozo,
para estar solo con ¢l y el lenguaraz. Paillalet parecia muy
conturbado, pero no dio a conocer si estaba o no dispuesto a
realizar su determinacion. A tin de conocer sus prepositos,
le pregunté si queria venderme su esclava, por la gue estaria
dispuesto a pagar el doble de lo que le habia costado, es de-
cir, cuatrocientos pesos. A esta proposicion, clavé largo rato
la mirada en el suelo, sin contestar, y parecia que luchaba
consigo mismo. Le aconsejé entonces, como amigo, que lo me-
jor que podia hacer era venderme la mujer, pues si la eje-
cutaba, perderia el dinero que habia pagado por ella y el
gobierno chileno no permitiria que se matara.a una cristiana
sin castigar este hecho. Permanecid sentado, en ligubre me-
ditacion, sin contestarme. Pero, cuando le pedi que fuese in-
dulgente con la pobre prisionera, y reflexicnara si tenia real-
mente pruebas de su infidelidad, pues sus demds mujeres
quizds solo la habian calumniado para alejarla, por celos, sal-
to de su asiento sin contestarme, y cuando le ofreci quinientos
pesos, declaré que no la vendia ni por mil,

Iba a hacerle nuevas proposiciones, pero me pidié que si
queria seguir siende su amigo, no mencionara mids a la pri-
sionera. Me callé, v pensaba dar a la inleliz el aviso conve-
nido, es decir, dos disparos seguidos, como sefial de que no
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habia logrado nada y ella debia huir en la forma conveni-
da, cuando Paillalef me tomé del brazo y me dio la mds so-
lemne promesa de que si la fugitiva regresaba, no le haria
absolutamente nada, pues estaba convencido de su inocencia
y de que sus mujeres la habfan calumniado por celos. Agre-
g6 que la queria mucho, muchisimo mis que a todas las de-
mds, y que no se queria separar de ella.

Como un indio cumple siempre su promesa, despaché se-
cretamente el lenguaraz adonde la prisionera, para que le co-
municara la noticia y la hiciera regresar tranquila; vo me
preocuparia en Valdivia de que ¢l gobierno exigiera su de-
volucion.

Almorcé con Paillalef y le prometi que regresaria tan pron-
to como pudiera, a fin de iniciar la explotacion de la veta.
Luego abandone¢ Pitrufquén con mi mozo y el lenguaraz vy
nunca volvi a ver a la prisionera. Mas tarde, el gobierno la
rescatd, de acuerdo con lo que yo le habia prometido, y fue
devuelta a su familia,

En la tarde llegamos a Quitratiie, donde pernoctamos en
casa del cacique Lemunao. Al dia siguiente cruzamos el rio
Dénguil 'y alojamos  en nuestro antiguo campamento de
Nimpte, y al dia siguiente pasames por Quesquechdn, Pichi
Maquehua y Niguén, para llegar al ftin del dia a Loncoche,
donde pernoctamos en casa de un indigena,

Como habia sabido en Pitrulquén que el cacique Aburto,
de Nigueén, que se encontraba alli con motive de la cosecha
de manzanas, se habia aliado con el cacique Nequelveque, de
Muquén, a lin de asaltarme en su territorio en mi viaje de
regreso, traté, naturalmente, de evitarme ese contratiempo.
Me levanté, por tanto, en cuanto rayd el dia y cabalgué con
mi lenguaraz y mi mozo hasta la ruca de Aburto, frente a la
cual grité el consabido mari-mari como saludo. Luego salid el
cacique Aburto, y le dije por intermedio de mi lenguaraz que
habia sabido de sus intenciones inamistesas en mi contra, pero
que como no le habia hecho ninglin mal, ni a ¢l ni a nadie
en toda la Araucania y habia sido 1e::|bldo amistosamente por
todos los caciques, deseaba saber qué cargos tenia contra mi.

Los indios reconocen el valor personal como la mayor de
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todas las virtudes. Aunque tenia noticias de que me gueria
asaltar, no procuraba yo pasar furtivamente por su territorio,
ni me acercaba a ¢l para implorar su benevolencia, sino que
le exigia una explicacion de su comportamiento, Mi repen-
tina aparicion y presencia de dnimo lo impresionaron de tal
manera que, en vez de atacarme, teniéndome en su poder, o
de ordenar que se me expulsara violentamente de su terri-
torio, me rogd que desmontara y me abrazé y beso tres veces.
Nos sentamos en seguida frente a su casa, y reconocid que
no me habian informado mal, pues ¢l y el cacique Neguelve-
que tenian realmente el propdsito de asaltarme, en virtud de
que varios chilenos le habian informado que yo era un espia
del gobierno. Mi mision era —segun esos informes— recono-
cer el territorio, regresar a Santiago, y volver con tropas a
la Araucanfa para quitarles sus tierras. Pero, si habia tenido
la valentia de visitarlo, a pesar de ser mi enemigo, debia ser
porque tenia la conciencia tranquila; y ¢l no me podia consi-
derar tan malvado como para retribuir villanamente la hos-
pitalidad de que habia disfrutado en la Araucania.

Pronto supe que eran mercaderes chilenos los que, intere-
sados en quitarme de en medio por la competencia que les
hacfa, habian incitado a los caciques por medio de calumnias
y mentiras a que me eliminaran.

Le hice a Aburto algunos regalos y ¢l me entregd dos le-
chones y un barril de chicha de manzanas, rogindome que
me quedara ese dia con ¢l Acepté la invitacion y, entonces,
hizo convocar de inmediato a su gente y a la del cacique Ne-
quelveque y su reduccién de Muquén, a una borrachera.

Pronto aparecieron los invitados, y el cacique Nequelve-
que quedd no poco admirade de encontrarme tan amigo de
Aburto, pero despuds que conversaron un rato, se acerco tam-
bién Nequelveque a abrazarme y besarme. A los lechones los
mataron de una manera que nunca habia visto, lancedndolos
por el hocico, de mado que el palo salia por el trasera. La
misma lanza se empleaba para asarlos. Aburto contribuyd con
algunos barriles de chicha de manzanas y la fiesta se prolongo
hasta la noche.

El 21 de abril era un hermoso din de otofio y partimos
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muy de madrugada. Después de pasar como en el viaje de
ida, por Coihue, Rancahue, Sapaco, Muctin, Voicalaf, Cudico,
Imultudi, Ciruelos y Marilel, y atravesar cuatro veces el Cru-
ces v una vez el Leulucahue, llegamos en la tarde a la Mision
de San José, donde pernoctamos.

Aun cuando me hubiera gustado quedarme un dia mds
<on los misioneros, me despedi de ellos al dia siguiente, pues
el viento anunciaba luvia. Llegué¢ con mi mozo a Cruces,
donde almorcé con la bella Claudina, y ahi me embarqué en
una canoa para arribar en la tarde a Valdivia. Al dfa siguien-
te llegavon los arrieros, con los caballos y vacunos obtenidos
en trueque, y también los indigenas con el avestruz vivo, que
habia adquirido en Pitrulquén,

Este avestruz eran tan manso que entraba a menudo a mi
pieza, para sacar su alimento de mis bolsillos, pero tenia que
tomar algunas precauciones, pues tenia una preferencia espe-
cial por los pequeiios objetos brillantes y a menudo se traga-
ba botones, dinero, etc. Me acompanaba [recuentemente por
las calles de Valdivia y recordaba muy bien los negocios donde
le habian dado algo; cuando pasaba frente a ellos, entraba de
inmediato. Tenia una altura de casi cinco pies y su color era
gris obscuro.

Lstas aves, llamadas cheugie en la lengua indigena, son
raras ahora en la Republica de Chile, pero se las halla fre-
cuentemente formando manadas, tan pronto se cruza la cordi-
llera andina, sobre todo en las cercanias del lago de Nahuel-
huapi, en las pampas de la Argentina,

Por lo general, el macho anda acompanado por cinco o seis
hembras. Curiosamente, es el macho el que incuba los huevos
y sale a pasear con las crias. A menudo se encuentran cua-
renta a sesenta huevos en un montén, cubiertos en lo posible
cont un poco de arena, y el sol facilita la incubacién. Se dice
que los avestruces separan y abren algunos de cllos, de modo
que cuando salen las crias, éstas se alimentan de los gusanos
que han nacido €n esos huevos puitridos. La carne y los hue-
vos e los avestruces son muy sabrosos vy constituyen un ali-
mento principal de los indios pampas. Sus plumas represen-
tan ¢l principal objeto del comercio en esas regiones.
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Como he informado algo sobre el avestruz, quisiera agre-
gar algunas palabras sobre los pollos y perros de los arauca-
nos. Los primeros son siempre de color gris, y muchos tienen
las plumas erizadas. Los gallos no cantan, cuando raya el dia,
como en Europa, sine a media noche,

Encontré siempre varios perros en cada ruca, por lo gene-
ral tantos cuantas personas vivian en ella, Entre todos los que
vi, no observé jamis uno de buen aspecto, pues todos eran
de patas muy largas, de color gris sucio, timides vy esqueléti-
cos. Comd los perros no pueden vivir de los huesos que les.
entregan los indios, sin carne y despojados de la médula,
existencia es muy precaria y se alimentan de excrementos hu-
manos.

Cada indio tiene su perro predilecto, y existe tal espiritu
de cuerpo entre éstos, que ningunc osa apoderarse de la pro-
piedad de su compafiero en el infortunio. El hecho de en-
contrarse a menudo perros mancos y con cicatrices de quema-
duras, provenia de que en los numercsos dias de Iluvia se
acostaban en las cenizas de la [ogata, encendida siempre en
medio de la ruca, v por le general, las duenas de casa, los ex-
pulsaban tizén en mano.

Capitulo IX
CUARTA EXPEDICION A LA ARAUCAN{A, POR PELEHUE HASTA
VOIPIRE

En los afios 1859 y 1860 habia realizado tres expediciones al
territorio araucano y regres¢ en agosto de 1860 a Santiago,
para dar al Presidente de la Republica, don Manuel Montt,
algunas inlormaciones scbre la Araucania. Al mismo tiempo,
le solicité que me cancediera una subvencidn para poder con-
tinuar mis exploraciones, pues habia invertido en ellos todos
los fondos de que disponia por entonces.
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Como el Presidente me habia prometido su ayuda, espe-
raba poder regresar en septiembre a Valdivia.

Sin embargo, fui “wramitado”, con promesas, de una se-
mana a otra, de un mes al siguiente, hasta que en septiem-
bre de 1861 el Presidente Jos¢ Joaquin Pérez asumié el mando.

Como estaba recomendado por su antecesor, también este
Presidente me prometié su ayuda, pero nuevamente fui “tra-
mitado’” de un mes a otro, y volvi a perder un ano.

Durante ese tiempo habia obtenido, sin embargo, una pe-
quena utilidad con mis minas de oro. Luego Iinriquf- Meiggs
me entregd algunos londos para que reconociera si el paso de
Villarrica se prestaba para construir un ferrocarril entre los
océanos Pacilico y Atlintico, y eso me indujo a regresar de
inmediato a Valdivia.

Me dirigi para este [in a Valparaiso, contraté alli a un fo-
tografo para que me acompanara, a fin de tomar algunas vis-
tas panordmicas y de grupos indigenas, y el 15 de marzo nos
embarcamos los dos en el vapor Cloda.

Después de un viaje de cinco dias, en que tocamos, como
en el anterior, los puertos de Constitucion, Tomé, Talcahua-
no, Lota y Coronel, llegamos al puerto de Corral, y nos diri-
gimos el mismo dia en bote a Valdivia. Permaneccimos alli
solo algunos dias, a fin de adquirir las mercaderias necesarias
para el trueque, hacer confeccionar una carpa y contratar
de nuevo al mozo y a los mineros que me habian acompanado
en mis expediciones anteriores. A todos ellos se agregd un
alemdn apellidado Heulemann.

# L L

Abandonamos Valdivia el 26 de marzo. Después de una nave-
gacion de seis horas por el rio Cruces llegamos a casa del pa-
dre de la bella Claudina, donde descansamos un poco y arren-
damos caballos y mulas. Prosiguiendo luego nuestro viaje,
llegamos en la tarde a San José, donde fuimos acogidos nue-
vamente en la forma mids hospitalaria por los misioneros.
Alli me estaban esperando el capitin de amigos Mera y el
lenguaraz Soto, con caballos y mulas compradoes o arrendados
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por mi cuenta, pero no pudimos continuar el viaje al dia si-
guiente, pues en la noche comenzd una fuerte luvia, que se
prolongd durante varios dias; crecieron todos los rios v tuve
que permanecer otra vez diez dias en la mision, bastante des-
esperado por el atraso.

Por fin cesé la lluvia y aclaré el cielo, y pude abandonar
la misiéon de San José en la madrugada del 6 de abril, a la
cabeza de mi pequena caravana. Mi acompafiamiento era esta
vez de once personas; el capitin Mera, el lenguaraz Soto, el
fotogralo, el aleman Heufemann, mi mozo, los dos mineros
¥y cuatro arrieros, todos con buenos caballos y armados con
revolveres y sables. Nos seguian cuatro mulas, catg"ldm con las
mercaderias de trueque, herramientas mineras, la carpa y la
miquina fotogrdfica.

Después de una cabalgata de dos horas, llegamos a Marilef,
y aunque me habria agradado aprovechar el buen tiempo para
seguir adelante, primero tuve que pedirle permiso al C'lcique
Carriman para continuar el viaje. Como lo habia prensto
el cacique estuvo tan contento con nuestra visita, que invitd
de inmediato a toda la parcialidad a una borrachera, lo que
nos obligd a permanecer ese dia con él.

Cuando casi toda la reduccion —hombres y mujeres, viejos
y jovenes— estuvo reunida donde Carriman, y todos alrede-
dor de los barriles en una pradera, bajo los manzanos, tuve
que hacer los consabidos obsequios al cacique y a sus muje-
res y ofrecer cigarrillos a la coneurrencia. Para no perder del
todo el tiempo, mandé colocar la miguina, a fin de tomar
fotogratias de algunos grupos interesantes. Esta maquina era
del todo desconocida a los indigenas, y cuando estuvo enfo-
cada hacia cllos, se asustaron y dispersaron, pues la toma-
Ton por un canon, Los tranquilicé, juntindome con ellos y
colocindome en el grupo. Cuando mostré las fotografias a los
indios y cada cual se reconoci6, se mostraron primero muy
sorprendidos, pero luego se apoderd de ellos una gran agita-
cién y exigieron con amenazas que les entregara las fotogra-
fias, que yo queria guardar.

Sabia perfectamente que es siempre peligroso mostrar a los
indios, que son tan supersticiosos, cosas que no pueden com-
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prender y consideran como brujeria u obra del diablo, pero
habia creido que esa tribu, gracias a su contacto con los cris-
tianos, era un poco mas ilustrada, La cauisa de la agitacion
general consistia en la curiosa supersticion de que si me lle-
vaba las fotogralias, que representaban a sus cuerpos, s¢lo
quedarian en el lugar sus almas, de modo que tendrian que
morirse de inmediato. Asi, por mis que tratiramos de pei-
suadirlos de su error Mera y yo, no fue posible quitarles esa
creencia *,

Por suerte ya habia tomado cierto numero de placas, lo
que me permitié ocultar varias; aunque muy deficientes **.

Como de costumbre, se bebid a continuacidn hasta la noche.

Con el tiempo mis esplendoroso continuamos, a la madru-
gada siguiente, nuestro viaje, y después de haber pasado, co-
mo en la segunda expedicién, por Ciruelos, Imulfudi, Puleu-
fu, Pucaldén, La Rosa, Quilche, Malalhue y Chaingal, y de
haber atravesado otras seis veces los rios Cruces y Leufuca-
hue, llegamos en la tarde al lugar de Pelehue, donde per-
noctamos en casa del hijo de Mera.

Al rayar el dia salimos de Pelehue y pasamos, como en el
viaje anterior, por Chinguil y Manguisechue, pero en vez de
dirigirnos desde alli a la reduccién del cacique Curifianco,
avanzamos directamente hacia la orilla occidental del gran
lago de Trailafquén *** y acampamos alli, bajo los drboles de
Ia selva. :

Primero me ocupé con el fotégralo en tomar algunas vistas
de ese lago tan pintoresco y de la cordillera con el volcin
Villarrica, que se erguia ante nosotros, y luego me dediqué
con Heufemann a cazar patos silvestres, de los que habia mu-

* Siempre los primitivos creen que por medio de un dibujo o [otografia
una persona extrafia se apodera de su persona. Los actos magicos se
realizan con un cabello, un pedazo de una, etc, de la persona a quien se
quiere hacer un mal, cuya voluntad se trata de captar, etc., suponienda
que lo que se hace con ecsas partes de su cuerpe, ocurrird también con
el afectado en persona. De ahi que quien posea una imagen de otro,
tiene dominio sobre su persona (N. del T.).

** De estas forografias solo hemos paodido reproducir algunas en la
presente edicién (N, del E.) .

#** El actualmente lamado Calafquén (N. del T)).



«chos en el lugar, Como no se les molestaba jamis, era tan
facil cazarlos que apenas pudimos transportar nuestro botin,
el cual nos suministrd varias sabrosas comidas.

Como el sendero desde alli a Licin estaba muy obstruido
por la vegetacion, era angosto y malo, y, ademds, ya era tarde,
Ppasamos la noche en el bosque. Partimos temprano a Licin,
adonde llegamos después de dos horas de viaje muy pesado
a través de la selva.

Para anunciar mi llcqada. mandé dlapdrar los revdlveres
frente a la casa del cacique Vointén, y mi gente grité mari-
mari. Pero, con gran admiracion nuestra, no contestd ni apa-
recid nadie, y una inspeccion nos hizo ver que la ruca se en-
contraba totalmente abandonada; varias cruces colocadas en
el interior, sefialaban que el lugar habia sido asolado por las
viruelas. En tales circunstancias, preferimos acampar de nue-
vo en el bosque, pero apenas habiamgqs enviado los caballos
v mulas al pourero, cuando comenzd a llover con tal fuerza
que debimos refugiarnos en la casa apestada, en la que en-
cendi un gran logata y cuyo interior mandé asear cuidado-
samente,

Al dia siguiente siguié el aguacerc y estuve obligado a es-
perar en esa ruca tan poco hospitalaria que se presentara un
tiempo mads favorable para mis exploraciones y vistas foto-
graficas.

Cuando estibamos preparando nuestro almuerzo, se escu-
ché repentinamente un grito en la puerta y tuve el agrado
de saludar al cacique Vointén; pero, ni mis ruegos ni la fuer-
te lluvia pudieron inducir a Vointén a entrar a la casa. Me
comunicé que sus mujeres habian muerto de las viruelas y
que habia construido una ruca nueva, cerca de los mejores
potreros, donde estaban sus grandes rebaiios de caballos y va-
cunos. Como no teniamos alimentos, se dirigié luego a su
casa, a fin de conseguirnos lo mds indispensable y regresé en
la tarde, acompanado por sus nuevas mujeres, sus hijas, yernos
y varios otros indios con sus mujeres, quienes nos obsequia-
ron ovejas, pollos, huevos, harina y chicha de manzana. El
tiempo habia mejorado, lo que nos permitid acampar al aire
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libre y luego encendimos varias [ogatas, para que las indias
mos prepararan una comida.

Por supuesto, retribui debidamente los regalos de Vointén
y de su familia, entregindole, entre otras cosas, un barrilito
<e ron. Apenas lo habiamos probado, llegd a todo galope un
grupo de unos doce pehuenches y seis indios de Panguipulli,
para \'isitai a Vointén, todos los cuales se sentaron con nos-
©otros y a quienes, por supuesto, también tuve que hacer re-
galos y suministrar aguardiente.

La llegada de los indios, que querian permanecer varios
dias en el lugar, me resulté extraordinariamente desagrada-
ble, pues tuve que renunciar por el momento a mi proyecto
«e desenterrar los tesoros e las ruinas situadas en el lago;
ademds, Vointén no pudo, en tales ‘condiciones, acompanat-
me a las ruinas de Villarrica, como lo habiamos convenido,

Para resarcirme, mandé colocar la miquina fotogrifica, a
fin de retratar algunos grupos de esos hijos salvajes de las
pampas, lo que era bastante dilicil y peligroso. Tuve que usar,
pues, una ecstratagema, y fue que cuande la concurrencia se
encontraba de buen dnimo, gracias al aguardiente, Mera les
explico que yo era un gran médico y habia traido una mi-
quina que me permitia reconocer de inmediato cualquiera
enfermedad y sanarla con mis remedios.

Los indios insistieron en que los examinara cuanto antes,
y aungue también se asustaron con la mdquina, cuyo objetivo
<reyeron un cafiéon, logré formar con ellos un grupo y tomar
varias fotografias muy buenas. Tuve, sin embargo, especial
cuidado de no mostrarlas esta vez, sino que di a cada cual
algin consejo y les obsequi¢ también algunos medicamentos.
Los indios de Panguipulli se dirigieron en la tarde a Voipire,
mientras que los pehuenches salvajes continuaron bebiendo
Thasta la noche.

Vointén ya habia empleado, la noche anterior, todas sus
<lotes oratorias, para inducirme a desistir de mi viaje, pues
asegurd que en Voipire, Villarrica y Allipén los dnimos es-
taban muy excitados en contra mia. Pero, como vo me habia
negado a venderle dos barriles de aguardiente, que necesita-
ba para la segunda etapa de mi viaje, supuse que su actitud
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se basaba unicamente en el interés que tenia por esos barri-
les, de modo que, a la mafiana siguiente, ordené ensillar y
cargar las mulas, y partimos de Licin.

Habiamos cabalgado cerca de una hora a través de la obs-
cura selva, por pésimos senderos, cuando pasamos [rente z
una ruca solitaria, donde vimos a una hermosa muchacha, a
la que habia hecho valiosos regalos en una expedicion ante-
rior. Nos aconsejo que regresiramos de inmediato y con la
mayor rapidez, pues los indios al otro lado del Toltén habian
tenido noticias de nuestra llegada y estaban dispuestos a asal-
tarnos y asesinarnos.

Mis acompanantes ya se encontraban algo intimidados por
las noticias de Vointén y tenian pocas ganas de seguir, y se
asustaron visiblemente con esta nueva advertencia, pero pu-
de inducirlos a que me acompanaran hasta Voipire, ofrecién-
doles una mejor retribucion. Asi, en la tarde, muy cansados
por los malos caminos, después de pasar por Chesque, llega-
mos a Voipire.

Nos dirigimos de inmediato a casa del cacique Antiilef, que
nos habia acogido tan bien en el viaje anterior y solicitamos
su hospitalidad. jPero qué inmensa fue mi preocupacion y el
susto de mis acompafiantes, cuando el cacique ni siquiera apa-
recio para saludarnos y se negod a acogernos!

En esas circunstancias, deliberamos sobre lo que mis conve-
nia hacer. Algunos querian regresar de inmediato, a pesar
de la noche cerrada, los malos senderos y los animales can-
sados, pero la mayoria se pronuncidé por acampar en la gran
pradera que sc extiende hasta el pie del volein, para pasar
ahi la noche y emprender el regreso al dia siguiente.

Apenas habfamos colocado la carpa, desensillado los caba-
llos y mulas y encendido una fogata para preparar la comi-
da, cuando surgié de la selva que rodeaba a la pradera, un
terrible chivateo. En ¢l mismo instante siguiente se precipi-
taron hacia nosotros, desde todos lades, numerosos indios
pintados v armados de lanzas, del mads salvaje aspecto. For-
maron un estrecho y compacto circulo alrededor de nosotros
y uno de los jefes de la horda nos declard sus prisioneros y
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ordent a su gente que nos atravesaran de inmediato con sus
lanzas si haciamos la menor tentativa de resistir o de huir.

Teniamos que habérnoslas con mas de trescientos indios
bien armados, jinetes en excelentes caballos y conocedores de
todos los senderos y quebradas, y nos encontrabamos sin nin-
guna delensa en medio de una amplia pradera, desprovista
de drboles. En seme]ruues. condiciones no podiamos luchar,
ni era posible emprender la fuga, y tuvimos que someternos
@A nuestra situacion, |

El capitin Mera, que cra un hombre herculeo y conocido
como intrépido y valiente, estaba consternado en grado su-
mo por el repentino asalto. Esos indios de allende el Toltén
eran conocidos como los mds salvajes, y nos conjuré a no re-
currit a las armas de fuego. La lucha seria demasiado des-
igual, pues si bien podiamos matar o herir a algunos de los
indios, en un instante sucumbiriamos a la superioridad nu-
mérica, para sulrir en seguida, con toda seguridad, una muer-
te dolorosa.

Despucs de hacernos prisioneros, los caciques se dirigieron
en corporacién a la ruca del cacique Antilef, situada no le-
jos de nuestra carpa, para decidir de nuestra suerte, y poco
después el capitin Mera y yo fuimos conducidos ante la asam-
blea. Estaba constituida ella por unos diez caciques sentados
<n circulo con las piernas cruzadas y unos cien indios se ha-
1laban alrededor de ellos.

Nos encontrabamos tranquilos y serenos, aunque sabiamos
perfectamente el gran peligro en que estibamos, En
€l circulo se alzd un cacique anciano; de cabellera gris
v me preguntdé con brusquedad qué fin. me habia guia-
<o a ese territorio, a lo (ue contesté que era comerciante en

+ ganado y que Mera me acompaiiaba en calidad de intérprete.

A mi declaracion siguié un espantoso chivateo, y el orador
tuvo mucha dificultad para restablecer la calma. Cuando lo
logro, me dijo el anciano cacique- que se me acusaba de los
siguientes crimenes:

1% De no ser mercader, sino espia del gobierno chileno, en-
viado con el fin de reconocer el territorio y los caminos;
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29 De tratar de despojar de sus tesoros a las tumbas de sus
antepasados;

89 De querer reiniciar la explotacién de las antiguas mi-
nas aurileras; y

49 De querer ocupar €l pais con las tropas chilenas, a fim
de volver a someterlos a trabajos de esclavos.

La prueba de que realmente yo habia cometido esos crime-
nes era un libro sobre los araucanos que habia publicado em
Santiago en lengua espafola, al cual dia lectura el hijo del
cacique Aburto de Niguén, quien habia aprendido el castella-
no en la mision de San José. En ese libro yo mismo habia de-
clarado que empleaba el disfraz de mercader para poder llegar
a conocer el territorio, desenterrar sus tesoros y explotar las
minas auriferas, y decia también que el gobierno chileno me
habia prometido recursos y tropas para ocupar el pais.

Nuevamente, la asamblea estallé en un furioso chivateo, y
cuando el cacique volyvid a ordenar silencio, declardé que ca-
da uno de los crimenes que se me habian comprobado mere-
cia la pena de muerte y que la misma sancién debia ser apli-
cada a mis acompainantes. Un nuevo chivateo demostréo que
la asamblea aprobaba esa sentencia.

En seguida se me invité a que me defendiera de la acusa-
cién, y me costé mucho inducir al capitin Mera, que se encon-
traba sencillamente abrumado, a que tradujera mi defensa
ante la asamblea. Si bien no tenia esperanza alguna de salvar
mi vida, esperaba lograr, al menos, la absolucion de mis com-
pafieros y una muerte mds piadosa para mi, pues la gravedad
de los cargos era como para que me quemaran vivo.

Expliqué con toda franqueza que era absolutamente efec-
tivo que habia entrado a territorio araucano bajo el disfraz
de mercader con el objeto de explorar sus tesoros y minas au-
riferas. Pero nunca habia sido espia del gobierno chileno,
sino que deseaba trabajar yo mismo las minas y desenterar
para mi los tesoros de los espafioles. Lo hice saber asi a to-
dos los caciques que visitara, a quienes prometi una partici-
pacion en Jas utilidades y de qu]enei; obtuve permiso para
realizar las exploraciones. El cacique Quiltrulef y uno de los
caciques principales de Allipén me habian prometido conse-
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guir un acuerdo semejante con sus parcialidades. Me habia
dirigido, pues, a dicha regién para saber la resolucion que
habian tomado para iniciar mis trabajos en caso de que me
hubieran otorgado el permiso que pedia o regresar a Valdi-
via en caso contrario. Si eso constituia un delito, podian con-
denarme, pero, en todo case, solicitaba la libertad de mis
compaﬁeros, que eran totalmente inocentes.

Ese discurso produjo, sin duda, una buena impresién en
mis jueces, pero de nada sirvid porque era electivo que ha-
bia solicitado tropas al gobierno chileno. Esas estaban, pre-
cisamente, destinadas a defender a los caciques amigos mios
y a mi mismo contra las incursiones de las parcialidades del
otro lado del Toltén, que ahora eran mis jueces, y no me fue
posible defenderme contra esa acusacion. Con un espantoso
chivateo me condujeron fuertemente escoltado, a mi carpa, y
en ausencia nuestra, se inicid la votacion que decidiria de la
suerte de todos nosotros.

Poco después cayd la noche, una de las mds espantosas que
haya conocido, en la que pienso con verdadero pavor alin en
el momento en que escribo estas lineas.

El cielo se habia cubierto de nubes negras y pesadas, €l
temporal bramaba terriblemente en la selva que nos rodeaba,
y arrancaba de raiz, con espantoso estrépito, a los drboles gi-
gantes. Se escuchaba, ligubre, el rugido de los pumas, que
pasaron repetidas veces cerca de nosotros, mientras el cerca-
no volcin de Villarrica, lanzaba sus columnas de humo y
fuego al cielo, con truenos y hramidos y arrojando piedras
candentes, No lejos, se encontraban agrupados los barbaros
caciques alrededor de una gran fogata, a cuya viva luz veia-
mos sus rostros espantosamentes pintados y excitados por el
aguardiente y las pasiones; discutian a gritos sobre nuestra
suerte.

En la carpa reinaban la angustia, el miedo y la desespera-
cion., Mis comparieros chilenos en el infortunio se habian arro-
dillado, pilidos como la muerte y, esperando a cada momento
un terrible fin, rezaban sin cesar el Ave Maria y se golpeaban
el pecho implorando a Dios que les perdonara sus pecados.

S6lo uno de mis acompanantes, el alemdin Heufemann,
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acostumbrado a los peligros como yo, y que también se habia
encontrado ya muchas veces frente a frente con la muerte,
pudo mantener su presencia de dnimo. Ambos esperdibamos
tranquilamente el desenlace y, escondido el revolver en el
pecho, habiamos acordado suicidarnos si no teniamos otra
posibilidad de evitar el cruel sacrificio a que se nos destinaba.

Mientras mis acompafiantes rezaban, yo pensaba en los se-
res queridos, que habia dejado en la lejana patria. Los indi-
genas que nos vigilaban nos espantaban de vez en cuando,
abriendo repentinamente la carpa y asomando sus horribles
rostros; algunos nos daban pinchazos con sus lanzas o nos
arrojaban piedras.

Para empeorar nuestra situacion, se presentd un grupo de
indios que se llevaron, a mds de mis barriles de aguardiente,
al capitin Mera y el lenguaraz Soto, de modo que no quedo
nadie entre nosotros que hablara el mapuche. Supimos, al
mismo tiempo, que a ambos les habian perdenado la vida,
como resultado de la votacion, mientras que nosotros tenia-
mMOs (Ue eSperar una muerte segura.

La obscura noche rodeaba nuestra carpa, donde mantenia-
mos una pequena fogata, a fin de calentarnos un poco y po-
der orientarnos en caso de peligro, pero, desgraciadamente,
asi también ofreciamos un blanco seguro a nuestros vigilan-
tes. Una vez que quise salirme de la carpa, me hirieron de
inmediato en la pierna con una lanza, de modo que me pre-
cipité¢ de nuevo al interior.

Como sabia que ecstos indios untan a menudo sus lanzas
con un veneno muy violento, que ocasiona una muerte ripida,
considleré que mi unica salvacion consistia en calentar el
atacador de fierro de la escopeta en la logata y cauterizar la
herida con ese instrumento. Normalmente, ese remedio me
habria ocasionado las mayores dolores, pero, en la espantosa
tension en que nos encontribamos, apenas lo senti. Heule-
mann habia amartillado va su revélver para matar al indio
que me habia herido, el cual entro luego con un largo cuchi-
llo y se dirigio contra el fotdgrafo. Nos costd evitar que le
disparara, lo que habria significado la muerte para todos nos-
otros.
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Estaba ocupado en vendar mi herida, cuando se escuchd
repentinamente una terrible griteria de los indios en la ruca
de Antiilef. Los gritos se acercaban cada vez mis, y observa-
mos con verdadero espanto que los caciques, rodeados por
muchos indios que iluminaban el camino con antorchas, se
aproximaban a nuestra tienda.

La horda, excitada por el aguardiente y las pasiones, se
detuvo frente a nuestra carpa y el que hacia de cabecilla
nos ordend que saliéramos. Heulemann y yo obedecimos lle-
vando los revélveres escondidos bajo el poncho, pero mi gente,
que rezaba arrodillada, salié sélo cuando los indies los ame-
nazaron con sus lanzas y cuchillos.

De‘;puns de haber ordenado silencio, el jele nos 1mpecc1onn
converso luego con los demds caciques y nos hizo varias pre-
guntas, las que no pudimos contestar, pues no las entendia-
mos. En seguida, hubo un horrendo chivateo, y algunos indios
ebrios se precipitaron con cuchilles sobre nosotros, pero nos
salvd Antiilel, deteniendo a los atacantes con la promesa de
un nuevo barril de aguardiente, el cual fueron los indios a
buscar a su ruca. Gracias a ¢l, nuestra vida estaba salvada
por el momento, y pudimos entrar de nuevo a la carpa. El
163111101‘:11 bramaba aluera con mayor violencia, el velcin tro-
naba mds tuerte y se descargd un copiosisimo aguacero.

Apenas nos habiamos agrupado alrededor de la pequeiia
fogata para calentar un poco nuestros cuerpos entumecidos
por el Irio y el susto, volvimos a estremecernos. Se abrid re-
1Epemm'1111e11le la entrada de la tienda y, con grata sorpresa,
vimos [rente a nosotros, No a NUEstros \*eulugm de espantosa
apariencia, sino a la bella hija de Antiilel.

Tenia por ella el mayor atecto desde mi primer viaje a esa
region y le habia hecho algunos valiosos regalos. Agradecida,
se habia deslizado furtivamente hasta nosotros, para tracrme
una tuente de [rejoles y un papel de Mera que me entregd
antes de desaparecer con la misma rapidez con que habia lle-
gado.

El papel contenfa las siguientes palabras:

“Condena solo mafiana, pues esperan al cacique de Boroa.
Estén tranquilos. Paciencia y esperanza de ser salvados”.
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Esta noticia consolé un poco a mis compafieros en ¢l infor-
tunio, y pasamos dos horas intranquilos en espera de los acon-
tecimientos, escuchando los truenos del volcin, el bramido
del temporal, el rugido de los pumas y el chivateo de los in-
dios que bebian y las sefiales de los numerosos vigilantes co-
locados alrededor de nosotros en el borde de la selva.

Ya habia pasado la media noche, cuando escuchamos otras
sefiales, éstas de pifulea, y luego muchos indigenas corrieron
desde todas partes hacia la ruca de Antiilef, pasando frente
a nosotros. Nos asustamos, sin embargo, cuando un grupo se
detuyo repentinamente ante nuestra carpa, pero nuestra ale-
gria y felicidad fueron inmensas cuando se acercaron el ca-
cique Antiilel y mi amigo Veintén y nos hicicron sefias de
que huyéramos con la mayor rapidez posible en los caballos
que habian traido.

No entendi todo lo que dijeron, pero comprendimos perfec-
tamente que deseaban salvarnos, y con una presteza realmen-
te febril, fustigados por el miedo, montamos a caballo y par-
timos a toda carrera detrds de Vointén hacia la selva.

Bajo los drboles reinaba una obscuridad completa, de mo-
do que pudimos seguir a nuestro salvador solo por el ruido de
su caballo, chocando a menudo con los troncos y lastimdndonos
con las cafias de colihue. Llovia a cantaros, el temporal bra-
maba espantosamente y en torno nuestro se precipitaban al
suelo los gigantes de la selva, arrancados de raiz, amenazando
aplastarnos en cualguier momento; rugian de modo sinies-
tro los pumas espantados y me dolia bastante la herida cau-
terizada. Pero todas estas incomodidades y penurias no guar-
daban relacién con la situacidn tervible y desesperada a que
acabibamos de escapar. Clavando profundamente las espue-
las a los caballos, procuramos cabalgar en la noche aunque re-
ventaran los caballos.

Cuando habiamos avanzado cerca de media hora, encon-
tramos a Mera y al leguaraz Soto, que también huian, y por
ellos me enter¢ de quiénes eran nuestros salvadores. Mi amigo
Vointén habia oido de mi desgracia y se habia dirigido de in-
mediato a Voipire, a fin de salvarnos, si ello todavia era po-
sible. El y Antiilet brindaron tales cantidades de mi aguar-

424



diente a los caciques [orasteros, que éstos cayeron al suelo;
borrachos perdidoes, Entonces, nuestros amigos hicieron aban-
donar sus puestos a los centinelas y los llevaron a la ruca de
Antiilef, quien les entregd otro barril de aguardiente, cuyo
contenido se pusieron a beber con gran avidez.

Al llegar a Chesque nos separamos. Vointén, a quien le
agradeci cordialmente su ayuda, partié a todo galope con el
capitdn Mera hacia Licdn, y los demds tomamos el camino
mids corto a Valdivia, que pasaba por Muquén.

Cerca de la madrugada pasamos frente a algunas rucas ais-
ladas en el bosque, y como mi herida me dolia mucho, quise
detenerme un momento, a fin de vendarla de nuevo. No fue
pequena nuestra sorpresa, al advertir que los indios ya te-
nian conocimiento de lo que habia ocurrido, pues nos reci-
bieron a pedradas y trataron de lacearnos, de modo que solo
pudimos salvarnos disparando nuestros revolveres y huyendo
ripidamente.

Como esos indios podian revelar la direccién en que huia-
mos, nos vimos obligados a lustigar a los caballos cansados,
para ir mds rapido, sin hacer caso de la fuerte lluvia ni de
mis dolores, pues sélo asi podiamos escapar. Después de dos
horas de marcha, el bosque se abrid y llegamos a un alegre
valle ocupado por praderas, donde habia algunas rucas. Co-
mo mis dolores habian aumentado mucho, debido a que la
pierna se estaba hinchando rdpidamente, solicitamos hospe-
daje para descansar un poco y un indio anciano nos recibio
muy amablemente. |

Cuando estaba todavia ocupado con el vendaje de mi he-
rida, vimos con verdadero espanto que se acercaban a toda
carrera tres indios, a los que tomamos por nuestros persegui-
dores. Como no podiamos pensar en huir, recurrimos a nues-
tras armas para defendernos,

Pero, afortunadamente, se trataba del hijo y de dos nietos
del anciano que nos habia concedide hospitalidad, quienes
venfan para ayudarnos, pues habian oido de nuestra fuga y de
la mala rerepci(m que nos habian hecho sus vecinos.

Su llegada y la ayuda que ofrecian nos tranquilizaron v,
ademds, nos dieron Ia buena noticia que no se Nos persegui-
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ria. Antiilef habia entregado a los dos caciques enemigos to-
das mis mercaderias y, sobre todo, mi aguardiente, que los
habia inducido a quedarse bebiendo hasta darle fin. Tambicén
les advirtio que no debian perseguirnos a través del territorio
de caciques que eran amigos mios, En tales circunstancias re-
solvi, en parte por mi herida, en parte para tener tiempo de
secar mis ropas y comer algo, descansar algunas horas en don-
de estdbamos.

Mis acompafnantes se hallaban todavia tan afectados por
el miedo y el espanto de la noche anterior, que no hubiera
podido inducirlos a permanecer siquiera una hora en ese lu-
gar. Pero el anciano indio nos dio la seguridad de que tenia
tanta influencia sobre sus conciudadanos, que nadie osaria
entrar en su ruca sin su permiso, ni mucho menos atacar a sus
huéspedes. La razon por la cual nuestro anciano. anlitrion
procedia tan amistosamente con nosotros, era que en sus di-
versos viajes a Valdivia, los misioneros siempre lo habian re-
cibido y obsequiado en la forma mis amable y ellos mismos
habian bautizado y educado a sus nietos, que acababan de
llegar con su hijo. Desgraciadamente, no recuerdo el nombre
del anciano, ni del lugar en que vive, pues me encontraba en-
tonces demasiado agitado y cansado y padecia mucho por mi
herida.

Cuando le conté al anciano que habia tenido la intencion
de descubrir y trabajar las minas auriferas de Villarrica, me
comunicd que, de acuerdo con noticias auténticas, ellas no
se encontraban en las vecindades inmediatas de la ciudad,
destruida, sino cerca de su ruca, en terrenos de su reduccion.
Desde alli el oro habria sido llevado a la fundicion de Villa-
rrica por un corto camino perfectamente recto que ya no era
transitable, por encontrarse cubierto por la vegetacion. Co-
mo me interesaba vivamente conocer esa antigua mina auri-
fera, encomendo a su hijo que me la mostrara, invitacion que
acepté muy agradecido, de modo que mandé ensillar de in-
mediato el caballo, a pesar de mis dolores.

Avanzamos s6lo un corto trecho con mi acompanante por
el vallecito y llegamos a la meta. Con sorpresa, encontré en
la falda de la montafia varios tineles todavia accesibles, v
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también un gran namero de piques, algunos intactos adn;
otros, aterrados o semiaterratlos, y muchos antiguos desmon-
tes que, aungue cubiertos ya por la vegetacion, podian ser
fdcilmente despejados por un prictico en minas, Todo re-
velaba claramente que esa fulda debié haber sido muy rica vy
que atn lo era, pues los espanoles habian sido expulsados
cuando sus minas auriferas se encontraban en €l apogeo.

Lavé s6lo algunas fuentes de arena de muestra y encontrd
un buen contenido de oro, por lo que creo que ese valle debe
de ser uno de los mis ricos de la Araucania y la provincia de
Valdivia.

Desgraciadamente, mis dolores no me permitian efectuar
reconocimientos muy exactos, y mis acomparnantes, temero-
sos de que pudiéramos caer de nuevo en manos de nuestros
enemigos, me mandaron decir que se pondrian solos en mar-
cha si no los acompaiaba inmediatamente, y asi me vi obli-
gado a regresar cuanto antes a la ruca.

El indio anciano me proporcioné otras informaciones acer-
ca de la antigua riqueza aurilera, sobre las ruinas de Villa-
rrica y sobre antiguas minas. Pero me declard, al mismo tiem-
po, que me expondria al mayor peligro si procuraba reco-
nocer y trabajar esas minas, y que ¢l mismo no estarfa en si-
tuaciéon de protegerme en tal caso,

Mientras conversibamos, se acercaron de nuevo a toda ca-
rrera desde la selva varios indios que se detuvieron frente a
nuestra ruca. Mis acompafiantes volvieron a atemorizarse, pe-
10 alortunadamente tampoco eran perseguidores, sino ami-
gos: el yerno de Vointén con su gente, que trafan las mulas,
cargadas con la carpa, la mdquina fotogriflica, y uno de los
baules, el que contenia las fotografias. Desgraciadamente, la
mayor parte de las placas estaban rotas, y solo de fragmen-
tos logré reconstruir algunas fotografias.

Mi herida requeria un pronto tratamiento médico, por lo
cual ordené ensillar, a fin de llegar en el mismo dia a terri-
torio cristiano, pero, antes de abandonar la ruca e iniciar el
viaje, tuvimos que experimentar un nuevo retardo.

En efecto, el anciano me declaré que enviaria a todos sus
nietos a la Mision de San José, para que se les bautizara y edu-

427



cara alld, pero que, como no admitian muchachas, queria gue
bautizara rdpidamente a sus tres nietas antes de partir. No
acepto ninguna clase de excusas, y para satisfacer al buen vie-
jo, celebré el sacramento segun el rito catélico, que conocia
muy bien el hermano de las jovenes, quien habia sido edu-
cado en la Mision, como ya dije. Resultd bastante coémico el
especticulo de las tres muchachas, de once, doce y catoree
anos , en brazos de mis hombres, que actuaban de padrinos
"y las tenian como a criaturas recién nacidas.

Terminado el bautizo, montamos por [in nuestros caballos,
y seguimos viaje en compaiia del hijo y de uno de los nie-
tos del anciano. Llegamos a la ruca abandonada de La Rosa
cuando cerraba la noche y acampamos alli, como en la expe-
diciéon  anterior., Después de las terribles excitaciones de la
noche anterior y de la fuga, quedamos luego profundamente
dormidos.

Continuamos viaje muy temprano al dia siguiente, pasa-
mos por Pucalén, Puleufu, Imulfudi y Ciruelos, llegamos a
Marilef, donde descansamos algo en casa del cacique Carri-
man, y, en la tarde, alcanzamos sin novedad la misién de San
Jose.

Los padres ya habian recibido noticias de nuestra desgra-
ciad y nos creian muertos, por lo cual habian despachado de
inmediato un propio al intendente de la provincia, a fin de
que nos enviara alguna ayuda, si todavia era posible. Que-
daron, pues, muy sorprendidos cuando nos vieron llegar sa-
nos y salvos y demostraron gran alegria.

Después de haberles pagado sus servicios al lenguaraz Soto
y a los arrieros y de hacer algunos obsequios a mis acompa-
nantes indigenas, me despedi de los misioneros, esta vez, se-
guramente, para siempre. Acompafiado por el fotégrafo, por
Heufemann, los mineros y mi mozo, me dirigi a Cruces, donde
Claudina me vendd la herida; en seguida me embarqué en
un bote y en la tarde llegué a Valdivia.

La noticia de mi arribo se propagd en la ciudad con la ra-
pidez del rayo y la poblacién concurrié en gran ntmero a
mi hotel, para felicitarme. Entre las visitas se encontraba tam-
bién el Intendente, que ya habia tomado diversas providen-
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<ias e impartido Ordenes para que se nos salvara, si era po-
sible. :

Teniamos, por cierto, mas que suliciente motivo para agra-
«lecer a Dios, pero ya no podia volver a territorio araucano
sin acompanamiento de fuerza armada. A pesar de mis sacri-
ficios de tiempo, dinero y salud, la meta anhelada se habia
alejado quizas para siempre y tenfa que conformarme con
haber salvado mi vida y la de mis compaiieros de un fin te-
arible y doloroso.

Capitulo X
VIAJE A LAS ZONAS DE COLONIZAGION ALEMANA EN LAS PROVINCIAS
DE VALDIVIA Y LLANQUIHUE, PASANDO POR ARIQUE, QUINCHILCA,
CORRAL, FUTA, LA UNION, Ri0 BUENO, TRUMAO Y OSORNO, Y
ALGUNAS NOTICIAS SOBRE PUERTO MONTT.

A principios de este Libro Segundo tuve oportunidad de de-
<ir algo sobre los alemanes de Valdivia, y después de haber
«lescrito a lo§ araucanos, su territorio y 'sus costumbres, me
parece de utilidad dar a conocer también algunos detalles de
otras zonas donde viven alemanes en las provincias de Valdi-
via y Llanquihue. El lector alemin lo agradecerd especialmen-
e, por cuanto se trata de compatriota$ que viven en el lejano
Occidente, al otro lado del mar.

* -] &

Después de haber permanecido en Valdivia durante una
«quincena, al regreso de mi primera expedicion a la Arauca-
nia, acord¢, un buen dia, visitar el lago Ranco, que estd si-
tuado_al pie de los Andes. Arrendé un caballo y abandoné
Valdivia en la sola compania de mi mozo.

Primero, pasamos frente a las poblaciones alemanas, situa-
das directamente a lo largo del hermoso rio Valdivia, en me-
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dio de romiinticos jardines y manzanares, de praderas y cam-
pos de cultivos; despuds de media hora de viaje, llegamos @
una serrania que el rio cortaba en des. Llevaba el nombre
poco podético de Quitacalzén y sé elevaba tan abruptamente
hasta unos quinientos pies de altura que solo dejaba un an-
gosto sendero para el paso.,

Esa serrania estaba cubierta hasta la cima por un bosque
realmente impenetrable. Los bosques de Chile se distinguern
de los europeos por las dimensiones colosales de sus drboles
y porque se componen, no de una o pocas especies, sino de
muchas variedades. Las ramas de todos esos irboles se entre-
lazaban y los troncos se veian cubiertos de espesas enredade-
ras. '\pmﬂs la octava parte de tales gigantes vegetales pierden
su follaje en el otofio y los demis son de un verdor perenne.

Los enormes troncos dilicilmente permiten el paso, pero

“¢ste se hace imposible por la vegetaciéon subarborea, sobre to-
do por la exuberancia de las bambiiceas: quila y colihue. Las
cafias de esta especie alcanzan a menudo cuarenta pies de al-
tura y se elevan rectas, sin ramas, formando a veces, tan tu-
pidas crecen, verdaderas murallas. La quila, en cambio, es una
planta mds bien arbustiva y de una sela raiz; suelen crecer
centenares de vistagos hasta una altura de diez a quince pies,
lormando espesuras imposibles de penetrar sin machete y ha-
cha. Ambas especies de cafias son muy dificiles de quebrar o
cortar, y s6lo arden cuando estin muy secas, afirmdandose que
ello ecurre cada siete afios *. De esto ya se desprende lo di-
ficil que es transformar estas selvas en campos de cultivo.

Ambas bambticeas son también muy utiles, pues los lar-
gos tallos del colihue son e¢mpleados por los indigenas en la
construccion de sus rucas y para confeccionar su arma prin-
cipal, la lanza. La quila, por su parte, es de la mayor impor-
tancid, pues sus hojas, siempre verdes, suministran un buen
ttla}e al ganado en el invierno.

El bosque de Quitacalzon, estaba constituido principalmen-
te de ulmos, maitenes, guayacanes, litres, lingues, peumos,

* Después de la florescencia (N, del T.),
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avellanos, laureles, robles, coihugs v cipreses, casi todos ellos
dirboles que suministran valiosas maderas.

Las serranias que acompafian al rio estin formadas de mi-
cacitas, las que, cruzadas por muchas vetas de cuarzo, se ha-
llan cubiertas por una tierra roja arcillosa, y varios de los
grandiosos excavamientos de tierra hechos por los espafioles
revelan que debe haberse encontrado oro alli.

Las serranias encajonan el rio por largo trecho y, al apar-
tarse, por ambas riberas dan lugar a llanuras que se veian
bien cultivadas, a praderas y grandes plantaciones de man-
zanos. Entre ellos habia casas de madera de buen aspecto y
rodeadas de jardines, que revelaban de inmediato pertenecer
a alemanes. Tratibase de la colonia de Arique, situada a cin-
co leguas de Valdivia. Esta poblacion contaba algunos cen-
tenares de habitantes, tanto chilenos como alemanes, cuyas
viviendas se encontraban a ambos lados del rio; contrastaba
la construcciéon primitiva de las casas de los primeros con el
agradable aspecto de las moradas de los alemanes.

Cuando me detuve frente a una de las mayores .de las ca-
sas alemanas, aparecid una mujer joven y hermosa, que me
invitd a apearme y a entrar con las acogedoras palabras Na,
griss di Gott (Bien, Dios te salve).

Como los cultivos no dejaban cuenta, mi anlitrion se de-
dicaba mds bien a la erianza, pero producia sobre todo chi-
<ha de manzanas, a cuyo electo habia adquirido o arrendado
una gran parte de los manzanares del valle e instalado una
gran prensa.

Alrededor de los manzanos volaban grandes bandadas de
<horoyes, gritando ensordecedoramente, y donde se posaban,
ias manzanas se¢ veian muy pronto partidas en el suelo, pues
€stos pdjaros solo se comian las pepas. Les disparé, y como
se encontraban apretujados uno al lado del otro, partiendo
manzanas, cayeron cuatro. Cuando la bandada se elevé con
gran griteria, observé que habia también muchas torcazas y
<acé varias. Rogu¢ a mi amable anfitricna que me las asara,
lo que comenzo a hacer de inmediate, pero me admiré de que
desplumara también a los choroyes. Me declard, sin embargo,
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que esta ave suministraba una excelente cazuela, aun cuando
su carne fuera muy dura vy Llesall}rida, y pronto tuve oportu-
nidad de cerciorarme de ambas cosas.

Después del almuerzo prosegui el viaje, avanzando siem-
pre a lo largo del rio. La. serrania se allanaba poco a’ poco,
y al cabo de unas horas de camino vi que desaparecia. Aun-
que mucho mds angosto y menos profundo, el rio corria en me-
dio del llano con apreciable pendiente y sonando con bastante
fuerza.

Al atardecer alcancé la meta de mi jornada; el caserio de
Quinchilca, consistente en sélo unas pocas chozas, en cuyo
centro se elevaba un gran edificio de madera. Pertenecia éste
a un alemdn apellidado Kdiser, y era una destileria. Me ha-
bian dado en Valdivia una recomendacién para este compa-
triota, que me concedid gustosamente alojamiento para la
noche.

Si el compatriota suabo de Arique preparaba chicha de man-
zanas, herr Kdiser la destilaba y producia aguardiente, que
empleaba para hacer buenos negocios con los indios de Pan-
guipulli, que no vivian lejos v le entregaban en trueque, va-
cunos, caballares y cueros. El caserio de Pangmpu]h deriva
su nombre de los numerosos pumas que existen en los alrede-
dores, pues pangue es, en mapuche, puma, y pulli, region *.
El puma sudamericano es mis pequeio que el ledn africano
y no posee melena.

Panguipulli se encuentra proximo a la cordillera, a orillas
del gran lago homdnimo, que recibe su tributario principal
del lago Trailafquén (Calafquén), que queda al norte, y
desagua en el lago Reiiihue, en el cual tiene su origen el rio
Valdivia (Calle-Calle) .

A pesar de vivir la tribu de Panguipulli, cuyo cacique era
Allapdn, tan cerca de los cristianos, y de viajar sus miembros
frecuentemente a Valdivia, para hacer sus compras, era de las
mas salvajes y temidas. Por ello se aventuraban raras veces

* Tn realidad, pulli significa cerro (N. del T.).
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los chilenos y alemanes hasta esa region y, a pesar de que ha-
bia misiones mucho mis al interior del territorio indigena,
esa tribu no habia permitide que se fundaran en el suyo.

# * *

En la madrugada siguiente abandoné temprano Quinchilca,
y dejé la orilla del rio para dirigirme hacia el sur. Durante
varias horas avancé por un sendero estrecho a través de la
selva obscura y solitaria, cuyo silencio sélo era roto, a veces,
por el rugido de un puma, €l grito de un ave de rapifia o el
golpeteo de un pdjaro carpintero. Cerca del mediodia llegué
a unas pobres chozas, habitadas por pastores, que se levanta-
ban en medio de grandes praderas, donde pastaban caballa-
Tes, VACUINOs y OVEjunos.

Volviendo a cabalgar a través de bosques y praderas, lle-
gué al atardecer a la orilla occidental del lago Ranco.

El panorama era magnifico. Este bellisimo lago se extien-
de diez leguas espafiolas de norte a sur y cinco de oeste a es-
te * y estd rodeado en su mayor parte por selva virgen. En su
parte oriental los Andes se elevan directamente desde la ori-
lla y sus pintorescas ctipulas roquenas y sus cumbres parcial-
mente nevadas, brillaban con los bellisimos colores del sol
Poniente. Diversas islas mayores o menores, cubiertas de bos-
ques, se encontraban diseminadas en el lago y contribuian a
la belleza del paisaje.

En el bosque reinaban la tristeza y el silencio; aqui en
cambio, habia mucha mads vida. Un grupo de cisnes de cue-
llo negro se mecia en las aguas suavemente agitadas; nadaban
o se elevaban del espejo del lago grandes bandadas de patos
silvestres; los choroyes gritaban en los manzanares; hermosos
flamencos y garzas blancas se paseaban orgullosamente a lo
largo de la orilla; los “frailes” lanzaban estridentes gritos, vo-
lando recelosamente en torno a mi persona, intruso en su
reino; las torcazas se alineaban en las ramas de un hermoso

* Estos datos no corresponden a la realidad: son 20 kms. de N. a 8 y
25:de W a E. (N del T.):
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y gigantesco arbol, y se acercd un pequeno rebafo de ciervos
(pudis) , para beber por ultima vez antes de la noche.

Tras breve descanso comencé a cabalgar primero hacia el
Sur, en seguida hacia el Este y, linalmente, con rumbo al Nor-
te, La meta de mi jornada era la pequena reduccion indigena
de Maihue, en la orilla oriental, y tuve que vadear el Rio
Bueno, que nace en el lago.

Después de haber cruzado al pie de los Andes el Pillanleu-
fu (Rio del Diablo) *, que no es muy prolundo, pero muy
ancho y sembrado de muchas piedras y rocas destrozadas, y
atravesar luego el Pichileufu, llegué al anochecer al caserio
de Maihué, donde el indio Cajuante nos acogié amablemente
a mi y a mi mozo.

El que hice es el mismo viaje y el cacique de Maihue el
mismo que Gersticker ** describe en su libro “Dieciocho Me-
ses en la América del Sur”. En casa de C,l|uanLe pernocté
también Gersticker cuando tuvo el propésito de viajar desde
Maihue a las pampas argentinas, a traves de los Andes, a lo
que se opusieron los indigenas, por lo cual tuvo que renun-
ciar a su plan y regresar a Valdivia. Asi me informé uno de
los caciques que visite, y el cual, si hubiera tenido conoci-
miento del propésito de Gerstiicker, le habria conseguido per-
miso para cruzar la cordillera con la ayuda de un cacique
amigo.

Desde alli se puede llegar, en la temporada faverable, por
€l boquete de Llifén a las pampas de la Republica Argentina.
El paso queda sélo a 594 pies de altitud, y los hermanos Muhm,
comerciantes alemanes de Valdivia, atravesaron por ¢l la cor-
dillera.

Yo habia recibido informaciones de que en una quebrada
secundaria de los Andes existian ricas vetas de cobre y oro,
por lo cual me dirigi muy de madrugada, al otro dia, hacia
alld, pero, desgraciadamente, sélo encontré piritas, que ha-
bian sido tomadas por oro, Como el cielo se estaba cubriendo

* La traduccién exacta es Rio de Dios (N, del T)).

*#* Celebre escritor alemiin de cuentos y relatos novelescos sobre los in-
dios (N. del T.).
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y el [uerte viento del Norte anunciaba luvia, regres¢ pron-
to a Maihue; pues si llovia fuerte, podia quedar aislado y
obligado a permanecer una semana y quizis un mes en el lu-
gar. Desde Maihue, inicié de inmediato el regreso.

No me habia equivocado. Apenas llevaba dos horas de via-
je. comenzd una lluvia muy fuerte, que dur6é todo el dia, y
llegué en la tarde a casa de herr Kaiser, en Quinchilca, com-
pletamente mojado y muy [atigado por les malos caminos.

Temprano al dia siguiente, continué el viaje a Valdivia,
adonde llegué¢ en la tarde, completamente mojada otra vez,
después de haber cruzado con grandes dificultades el rio cre-
cido y diversos riachuelos.

Algunm dias después de mi regreso del lago Ranco, mejo-
10 el uempo, lo que me permitié dedicarme a reconocer las
serranias que rodean la bahfa de Corral y las antiguas minas
auriferas de los espanoles que hay en ellas.

Arrendé para ese fin un buen bote velero, y pronto nos
deslizamos como una flecha, aguas abajo por el hermoso y
ancho rio Valdivia, a impulsos de cuatro vigorosos bogadores,
del viento y la vaciante. En hora y media llegamos al hermoso
puerto de Corral v me dirigi al hotel alemin. Visité al botd-
nico, herr Krause, para invitarlo a un viaje por la bahia, lo
que aceptd gustosamente.

Cruzamos transversalmente la bahia en el bote, desembar-
camos en la parte septentrional de la Cordillera de la Costa
y ascendimos por su falda hasta las ruinas del antiguo fuerte
de Niebla, que queda a unos ochenta pies de altura.

Una parte del fuerte estaba todavia bien conservado, y ha-
bia alli un puesto militar, ocupado por algunos mu]lems, cu-
vo trabajo consistia, sobre todo, en vigilar los antiguos ca-
flones y en avisar por senales al capitin del puerto en Corral
la entrada de los buques a la bahia.

El paisaje era desde alli realmente encantador. Hacia el
Occidente se extendia el inmenso Océano Pacifico, cruzado
por buques que navegaban hacia el Norte o el Sur a mayor

435



o menor distancia de la costa. Hacia el Norte se extendia la
abrupta Cordillera de la Costa, cubierta desde la base hasta
la cima por una densa selva virgen y cuyo desarrollo era visi-
ble a lo largo de muchas leguas, con sus bahias y promonto-
rios. Hacia el Sur, abruptamente debajo de mi mirador, las
olas golpeaban contra las rocas de la pintoresca entrada del
puerto. Al frente, se elevaban las ruinas del luerte de San.
Carlos, y mis alld quedaba Corral, con sus antiguas fortifica-
ciones en ruinas, cuyos, alrededores habian colonizado los ale-
manes. Si se miraba hacia el Oriente, se veia el magnifico
puerto, rodeado por serranias de mil pies de altitud, también
cubiertas de bosque virgen desde la cima hasta el espejo del
agua, en cuyo centro se elevaba la pequena y romdntica isla
Mancera, con su antiguo castillo; y. en direccion al Norte,
desembocaba en el puerto mismo el ancho y hermoso rio Val-
divia.

Después de haber permanecido una hora en las vetustas
murallas, deleitando nuestros ojos con el precioso panorama,
volvimos a la playa, nos embarcamos en el bote y remamos
a la mencionada isla de Mancera, en medio de la bahia. Su
superficie es de unos cinco morgen *; las orillas son bajas,
pero al centro, en una colina, se elevan las ruinas muy bien
conservadas de un antiguo palacio. Este fue edificado, como
se dije al prmupm de este Segundo Libro, en 1645 por el
hijo del marqués de Mancera.

Desde el desembarcadero nos dirigimos por un sendero algo
empinado al palacio, v en el trayecto encontramos casas de
chilenos y alemanes. Las elevadas murallas y los arcos de las
ventanas del palacio se veian cubiertos de hisdra y diversas
enredaderas. En las antiguas habitaciones y en el gran patio
florecian matas de magnificas chilcas, entre las cuales se ele-
vaban cipreses y mirtaceas, y en el antiguo jardin del palacio,
que bajaba en terrazas hasta la orilla, habia las mas diversas
especies de drboles frutales y flores de Europa, pero ya en es-
tado silvestre.

* El morgen es una medida alemana que equivale a un coarto de hec-
Tirea, pcm la isla Mancera tiene una superficie de cerca de 125 has.
(N=--del TJ.
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Descansamos un rato y herr Krause, me condujo a la parte
oriental de la isla, donde encontré un tinel construido por los
espaiioles, que cruzaba toda la isla, y reconoci pronto gque se
habia explotddo alli una veta de cuarzo auvifero.

Nos dirigimos luego a la orilla austral del puerto y remon-
tamos algunos centenares de metros un riacho que desemboca
en la bahia, y desembarcamos en su ribera,

En ese lugar habian ebtenido los espafioles, sin duda, la
mayor produccion de oro de la Cordillera de la Costa, pues
a lo largo de un buen trecho el terreno estaba surcadoc por
zanjas profundas y prolongadas y sembrado de infinitos ho-
yos, que debieron de ser mucho mds prolundos. Reconoci el
terreno y adverti que en ese lugar no se habian~trabajado
las vetas de cuarzo, sino las capas de tierra, que fueron lava-
das en el riacho. Varios ensayes que realice, demostraron un
contenido de oro, pere no en cantidad suficiente para indu-
cirme a iniciar una explotacion,

Los reconocimientos que hice me tomaron unas dos horas,
y luego regresé¢ a Corral con herr Krause. Alli visitamos las
fortilicaciones, que estaban bien conservadas, pero en estado
de abandono. Habia un gran nimero de cafones, enmoheci-
dos y con las curenas podridas o quebradas. Los antiguos
cuarteles eran' empleados como bodegas y depositos de mer-
caderias,

Desde Corral trepamos de nuevo a los cerros, en cuyas fal-
das volvi a encontrar antiguas labores de los espafioles, de
las que habian obtenido oro, pero eran mucho menos impor-
tantes que las mencionadas anteriormente.

Al regresar, encontré entre las casas de Corral, cerca del
camino, un manto de carbdn bastante potente, pero gue no
€ra explotado, a pesar de su situacion tan favorable.

En la tarde examiné diversas colecciones de herr Krause,
consistentes en flores secas, musgos, mariposas, coledpteros, mi-
nerales, etc, y pasé la noche en compafia del capitin del
puerto y de varios colonos alemanes.
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A Ia manana siguiente muy temprano, abandoné Corral, fa-
vorecido por el viento y la corriente, crucé la bahia hacia la
desembocadura del rio Valdivia. Despuds de breve trecho, me
dirigi, sin embargo, hacia el Oeste y penetré en el riacho de
Cutipay, por el cual llegu¢ hasta €l fundo del mismo nombre
perteneciente a mi amigo Schiilke.

Desde alli ascendi la empinada Cordillera de la Costa y
bajé al otro lado, que daba al mar, donde se extendian angos-
tos trechos de tierras planas, emergidas por el solevantamien-
to de la costa, segin ya lo mencioné. Estos terrenos habian
sido descampados y se les cultivaba, encontrandose en ellos
las aldeas de Curinanco v Niebla, pobladas, sobre tode, por
indios bautizados. En Niebla habia antiguamente una Mision
a orillas del mar, pero ya solo se veian sus ruinas.

Herr Schiilke habia adquirido terrenos de apreciable exten-
sién a lo largo de la playa, y un dia el mar en su propiedad
arrojd una enorme ballena muerta a consecuencia de las he-
ridas que le habian inferido unos cazadores. Como, de” acuer-
do con la ley, era el dueno legitimo, la vendio y recibid cerca
de 1.250 pesos como precio.

Desde la playa del Océano Pacilico regresé¢ por el mismo
camino a Cutipay, me embarqué en mi bote, remonté el rio
Valdivia, y casi a la mitad del trayecto a la ciudad de Val-
divia, me dirigi hacia el Oriente, por el rio Guacamayo hasta
Las Casitas. Este caserio estaba constituido unicamente por
unas pocas chozas miserables, donde vivian algunos madere-
ros. L

Alli desembarqué para ascender un cerro muy parado, por
cuyo lado contrario descendi para llegar a un valle roqueiio
y angosto. Alli habia una veta cuprifera cerca de una pequenia
caida de agua pintorescamente situada y que habian comen-
zado a trabajar algunos alemanes. Pero como en esa quebra-
da habia también oro, en trozos mayores, con valor de cuatro,
ocho 0 mds pesos, realicé también los reconocimientos del ca-
so, pero sin resultado favorable.

Desde alli regresé de nuevo a mi bote y en éste a Valdivia,
adonde llegué¢ tarde en la noche.
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En la obscuridad, mientras navegaba, podia ver un impo-
nente incendio en la Cordillera de la Costa, que iluminaba el
valle hasta muy lejos tifiendo el cielo de rojo sangre.

F * #

Mi proxima meta eran algunas colonias agricolas fundadas
por los alemanes en el interior, al sur del rio Valdivia, Hacia
alld me dirigi el 25 de agosto, cuando el viento del Sur anun-
ciaba tiempo despejado.

Para llegar a Futa, tenia dos caminos: en primer lugar, uno
bastante bueno, construido por los ingenieros alemanes Frick,
Lagréze y Harnecker, y luego, la via fluvial. Preferi esta tl-
tima vy, despachados mis caballos por tierra, me embarqué en
compaiiia de mi mozo en un bote tripulado por cuatro vigo-
rosos bogadores.

Navegando rio abajo, nos dirigimos hacia el Sur y torcimos

por el rio Guacamayo, pasando frente a la isla del mismo
nombre, que se encuentra bien cultivada y cubierta de man-
zanares, hasta llegar a Tres Bocas, El caserio constaba de pocas
chozas, donde vivian unos lefadores, y debe su nombre a la
confluencia de los rios Futa, Pococomer v Angachilla. Desde
alli remontamos el correntoso rio Futa, entre altas y abruptas
serranias cubiertas de bosque virgen, que contrastaban con las
riberas bajas y pantanosas entre las cuales habiamos navega-
do hasta entonces.

Después de una hora de viaje, llegamos otra vez al caserio
de Las Casitas, ya nombrado. Desde alli el lechio del rio se
estrechaba de tal manera que las ramas de los grandes drbo-
les se entrecruzaban de una orilla a otra, formando una ra-
mada. Debido a la estrechez del lecho, la corriente aumen-
taba mucho, y nuestro viaje se hizo mas lento, sobre todo por
la circunstancia de que habia drboles viejos, derribados por
los temporales, atravesados en el agua. Nuestros machetes no
siempre eran suficientes para abrirnos paso y tuvimos que
recurrir una vez a las hachas para cortar los troncos en dos
partes. Ademais, muchos de ¢éstos, semipodridos, estaban bajo
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el nivel del agua, y constituian un peligro para el bote, que
podia zozobrar.

Después de ocho horas de navegacion desde Valdivia, el
valle se amplio y llegamos a Futa, un villorrio de una docena
de casas, situado en una llanura descampada, de unos diez
morgen de extension, y rodeada de altos cerros cubiertos de
bosque virgen. Antes que pudié¢ramos desembarcar, tuvimos
que cruzar todava dos peligrosos rapidos, donde la corriente
era tan grande que los bogadores tuvieron que hacer pasar
el bote a la sirga, tirdndolo con lazos desde la orilla.

Cabe mencionar a este caserio Unicamente porque el rio es
navegable s6lo hasta alli. Todas las mercaderias llegadas des-
de Valdivia o Corral para ser llevadas al interior del pais,
tienen que ser desembarcadas en Futa y seguir el viaje en
mulas; en cambio, los productos del pais que provienen del
interior, son embarcados aqui en los botes.

Pas¢ la primera noche de mi viaje en un hotel, donde en-
contré las cabalgaduras que habia despachado por tierra.

Mandé¢ ensillar los caballos al rayar el dia, abandoné Futa
¥y junto con mi mozo me interné en la selva por un pésimo
camino, muy lavado por la lluvia, para llegar una hora mis
tarde a un hotel alemdn, pequefio y acogedor, en el caserio
de Los Ulmos.

Desde alli, el camino subia y bajaba entre la selva, y en-
contramos a menudo en las quebradas de las montafias enor-
mes rocas del mds puro cuarzo blanco, que se destacaban ni-
tidamente en el obscuro verdor del bosque. EI camino estd
cubierto de [fragmentos agudos de ese cuarzo y los caballos
sin herraduras se lastiman frecuentemente y quedan mancos.

En las cumbres, Ia selva se abria siempre un poco, y en
la primera llegué a la pequena colonia chilena de Tregua;
en la segunda estaba la de Huequecura; y en la tercera, la
de Catamutin, Cerca de esta Gltima habia potentes capas car-
boniferas de muy buena calidad, pero que no eran explota-
das, por encontrarse demasiado alejadas de la costa.

Cabalgamos siete horas por el obscuro bosque, des-
campado solamente en la vecindad de los caserios ya men-
cionados. Los gigantescos drboles abrazados por miles de en-
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redaderas y plantas parasitarias de las formas mds bizarras,
olrecian un aspecto impresionante, y era realmente encanta-
dor el golpe de vista de los magnilicos arbustos de mirticeas
v chilcas y de las fantdsticas guirnaldas de ftlores que atrave-
saban el camino; pero, al cabo de meses y meses de viajes por
es0s bosques me habia hecho insensible a esas bellezas,

A mi llegada a Valdivia, después de ocho aiios en los de-
siertos de arena, habia saludado extasiado los magnificos bos-
ques y la exuberante vegetacion del Sur; pero ahora tenia
nost‘llgn del cielo blEIDIJlC azul de la regién septentrional,
donde el sol lucia con invariable amabilidad. Los persistentes
aguaceros y el cielo casi siempre turbio habian aumentado mi
nostalgia, y mientras caminaba por el bosque ni siquicra es-
cuchaba el canto de algtin pajaro, salvo, a ratos, el acompa-
sado golpeteo de un pijare carpintero o el melancolico arru-
llo de las torcazas,

Por [in comenzé a despejarse el bosque, a ambos lados del
camino aparecieron campos cultivados, viviendas dispersas,
praderas donde pastaban rebafios de ganado, y llegamos a La
Centinela, que, en tiempos de los espaneles, era un puesto
militar, lo gque le valio su nombre, Este caserio estd en la cima
de un cordén que se extiende desde el mar casi hasta la cor-
dillera andina, y como desde alli se¢ veia un magnifico pano-
rama, me detuve un poco, con lo que, ademds, pude conce-
der a los fatigados caballos un momento de descanso.

Ante mi mirada se extendia hacia el Sur la inmensa plani-
cie que alcanza desde el pie de la serrania hasta el golfo de
Reloncavi.

En primer plano habia un gran nimero de choras a la som-
bra de grandes manzanos y en medio de campos cultivados y
praderas, donde pastaban numerosos rebafos. Una legua mds
alld se encontraban las casas dispersas del pequenio pueblo de
La Unién v mas alld, en el borde de la selva, se elevaban las
torres de la antigua’ciudad de Osorno *. Hacia el Oeste, la
planicie estaba limitada por la Cordillera de la Costa, que
tenia una altitud de mas de 1.000 pies, y al Este por el molo

* Esta no podia verla Treutler desde La Centinela (N. del T.).
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gigantesco de la Cordillera de los Andes. Esta ultima podia
abarcar la vista a lo largo de 30 leguas, de Norte a Sur, vy, en
ese momento, cubierta de nieve hasta muy abajo e iluminada
por el sol poniente, ofrecia un aspecto realmente impresio-
nante y magnilico.

La cordillera se elevaba en enormes ctpulas roquenas, infi-
nitos picos y torreones de forma pintoresca, y se destacaban los
conos blancos de los volcanes Llaima, Villarrica, Descabeza-
do, Osorno y Calbuco, que emitian columnas de fuego y hu-

Sus moles surgian vistosamente del obscuro verdor del
basque, de sus laderas y del verde claro de la llanura,

Cuando los caballos habian descansado algo, bajamos len-
tamente a la llanura y llegamos en una hora al pueblo de La
Unidén, donde habia colonos alemanes, y me alojé en un hotel
alemdn situado [rente a la plaza.

Queda este pueblo a unas doce leguas de Valdivia y estaba
construido a la manera espaiola, es decir, tenia una plaza
principal de quinientos pies por lado, desde la cual salian
calles rectilineas a los cuatro puntos cardinales. Pero atin ha-
bia poca edificacién. Las casas eran de madera y tenfan un
solo piso. Contaba entonces unos 400 habitantes, cincuenta
de ellos alemanes.

En la plaza, frente al hotel, se encontraban la gobernacian,
el cuartel, la cdrcel, la iglesia y la escuela.

Poco después de mi llegada, hice una visita al gobernador,
para quien tenia recomendaciones del intendente de Valdi-
via, don Ruperto Solar. Al regresar a mi hotel, me saludaron
de la manera muis cordial casi todos los compatriotas ue vi-
vian en La Unidn, pues la noticia de la llegada de un alemin
forastero se habia propagado riapidamente por el pueblo. En-
tre ellos se hicieron presente mi anfitriéon Erdmann Schmitr,
el boticario Lewy y el profesor Carl Schmitt, todos oriundos
de Breslau. Quedamos conversando hasta avanzadas horas de
lIa noche, y tuve que contar mucho de mis viajes y de las tlti-
mas noticias de la madre patria.

* W *
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El dia siguiente era domingo, y todes concurrieron a la igle-
sid, donde fue muy interesante para mi conocer a los pobla-
dores del lugar, que eran en su mayoria de origen indigena.

Como ya lo expresé, este territorio tambicn pertenecia anti-
guamente a la Araucania, pero mientras al Norte del rio Val-
divia vivian los picunches, los indigenas al sur de ese rio per-
tenecian a la tribu de los cuncos o huilliches. Eran dilerentes,
en cardcter y traje, de los primeros, y con muy pocas excepcio-
nes, habian side todos bautizades y educados en la religion
cristiana. Todos estos indios se denominaban a si mismos
mapuches, lo que significa autdclonos, pues mapu es la tierra
v che la gente, en la lengua araucana.

Fisicamente, eran mds pequenos que los picunches, su fren-
te era mds baja, y muches de ellos la tenian apenas de un
dedo de alto.
~Si los picunches eran excelentes jinetes, los huilliches
eran grandes caminantes, capaces de recorrer en un dia la
misma distancia que un jineie, por los peores senderos de la
selva, atravesando rios y serranias,

Al reveés de los picunches, que se caracterizaban por su ca-
ricter orgulloso, deminante y cruel y por su aversion a la ci-
vilizacion y al eristianismo, los huilliches eran, en grado emi-
nente, de buen genio, sumisos y pacilicos. A esta circunstan-
cia se debia el que antiguamente hubiesen permitido la re-
construccion de las ciudades de Valdivia Y Osorne, que el
gobierno chileno hubiera ocupado su territorio y ellos mis-
mos se hubieran hecho cristianos,

Me dejaron la impresion de ser los ultimos representantes
de un pueblo en decadencia, y de las conversaciones que tuve
con ellos se desprendia claramente su tristeza por la desinte-
gracidn de su tribu.

Antiguamente vivian en este territorio centenares de miles
de pobladores, pero lo habian desolado las crueldades de los
espafioles y, sobre todo, las viruelas, de modo que ahora se
podia caminar muchas leguas sin encontrar una ruca o un
indio, donde antes vivian millares.

Estos indios, que eran llamados mansos, para distinguirlos
de los otros, los bravos, habian aceptado la religion cristiana,
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pero tenian una gran preferencia por sus antiguas costum-
bres.

En materia de vestuario, no usaban el chamal y el trari-
lonco, comeo los picunches, sino pantalones y sombrero, Los
prlm&ms los confeccionaban de un género grueso de lana, que
tejian sus mujeres, y les aleanzaban hasta los tobillos, En lu-
gar del trarilonco llevaban, por lo general, un sombrero de
fieltro, puntiagudo y sin alas, ¥ en vez de un poncho tefido
de azul con afiil, uno negro. El traje de Ias mujeres consistia,
como entre los picunches, sélo de dos panos: el chamal y la
iculla, que los picunches conleccionaban del tan estimado ge-
nero azul-de lana, pero estas indias lo hacian, por lo general,
de Irazadas de [risa, rojas o azules, de [abricacion europea.

La lengua de los huilliches es un dialecto de la araucana,
con algunas diferencias; asi, la v de los picunches la pronun-
cian los huilliches como una f.

* L *

Despucs de misa llegaron algunos caciques de estos indios man-
sos con su gente a la casa del gobernador, llevando —como
el lector podrd ver en la fotografia que se publica en esta
obra—, algunos distintives de su calidad: un sombrero de co-
pa alta con una cinta, o un bastdn con botdn de plata. Los
caciques deben preocuparse, sobre todo, del cumplimiento de
las leyes, de actuar como drbitros en los litigios, etc., por lo
cual ¢l gobierno los remunera anualmente con obsequios.

Despuds de haberme retribuido el gobernador mi visita, me
dirigi a caballo con algunos compatriotas a Daglipulli, dis-
tante una hora de La Unidn, donde los hermanos Fehrenberg,
oriundos de Cassel, habian construido un gran molino ame-
ricano. Estuvimos un rato alli y visitamos en seguida la mi-
sion del lugar, donde nos recibié cordialisimamente el padre
Rumaldo de Civitavechia, a quien transmiti los saludos de_sus
hermanos en religion de “Valdivia, San Jos¢ v Queule.

Habia, ademis de las tres misiones indicadas, una en Quin-
chilca, otra mds al Norte, sobre el rio Imperial, a 58° de Lat.
5., y otras seis mis en territorio cristiano, que eran las de Da-
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gIlpth. Trumao, Rio Bueno, Cudico, Quilacahuin y Pihmai-
quén.

Todas estaban construidas en la misma forma, de madera,
y consistian en una capilla, una casa habitacién, una bodega
y una escuela. Asi era también la de Daglipulli, romintica-
mente situada entre grandes manzanos y rodeada de hermo-
sos jardines, campes de cultivo y praderas, sobre una colina
desde Ia cual se podia contemplar la llanura hasta la lejania.

En la escuela, los nifos recibian instruccion religiosa y
aprendian a leer, a escribir y la lengua castellana. Pero mu-
chos olvidaban pronto los mandamientos y oraciones y sus
conocimientos de lectura y escritura. Cuando una pareja que-
ria contraer matrimonio se les exigia, sin embargo, que cono-
cieran con precision las ensenanzas de la Iglesia, y tenian que
quedarse en Ja mision aprendiendo hasta cumplir con esa exi-
gencia. Durante ese tiempo el misionero los ocupaba en los
trabajos del campo, etc. A pesar de esa ensefianza, s¢ mante-
nian tan apegados a sus antiguas costumbres, que no se les
hubiera creido cristianos; eran también extraordinariamente
SUpPETSLiciosos.

Esa misma tarde abandoné la Misién con mis compatriotas
y regresamos a caballo a La Unidn, donde nos quedamos has-
ta avanzadas horas de la noche en el hotel, bebiende chicha
de manzana,

Acompanado por varios compatriotas, parti del pueblo de La
Unidn en la manana del 26 de agosto, v después de una hora
de viaje entre campos cultivades y praderas llegamos a Ta Mi-
sion de Trumao, muy romanticamente situada en la cima de
un elevado barranco, junto al Rio Bueno, que tiene alli unos
quinientos pies de ancho.

Le transmiti los saludos de sus hermanos en religion al pa-
dre Constantio de Ponzone, que atendia la Mision y nos in-
vitd a descansar un poco y a refrescarnos con una buena chi-
cha, mientras disfrutibamos del magnilico golpe de vista so-
bre el rio. Luego bajamos la ladera, cruzamos el rio en una
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balsa, para llegar, en la otra orilla, al caserio de Trumao, don-
de nos dirigimos a un pequeiio hotel que arrendaba herr
Mangold, oriundo de Cassel.

Al lado del hotel y a orillas del rio se elevaba un edilicio
solido de tres pisos, que era la bodega para las mercaderias
que traia el vapor Fasforo desde Valparaiso por el rio, como
tambien los productos del pais que el mismo buque llevaba
como carga de retorno. Pertenecia a la casa comercial Larrain
y Ervidzuriz, de Valparaiso, cuyo jele en Trumao era herr Carl
Seidler, nacido en Cassel. Ademis de estos edificios, habia en
€l lugar solo seis pequenas chozas de chilenos.

Muy de madrugada me yisitd herr Seidler para invitarme a
alojar en su casa, lo que acepté muy agradecido, y como habia
comenzado a llover fuerte, lo que durd varios dias, permaneci
durante ese tiempo con mis amables anfitriones. Varias veces
fui a caballo, en compania de herr Seidler, al fundo “Roble”,
a solo una hora de viaje y perteneciente al barén von Bi-
schoffshausen. Este habia abandonado Hessen-Cassel con una
familia muy numerosa para radicarse aqui. También en su
casa [ui acogido muy carinosamente.

Continu@mi viaje rumbo al Sur el 1? de septiembre, avan-
zando por un camine pantanoso, muy ablandado por las lu-
vias, que pasa entre¢ campos cultivados, praderas y bosques,
con varias pequefas aldeas de chilenos en su trayecto, para
llegar tras una cabalgata de ocho horas a Osorno, donde me
alojé en un hotel alemdn.

Como ya informé a principios de este Libro Segundo, Osor-
1no fue fundado en 1558 por el general espaniol Gareia (Hur-
tado) de Mendoza en el mismo lugar en que se encuentra.
La ciudad estd bien situada desde el punto de vista estraté-
gico, pues queda en una planicie roquena de unos doscientos
pies de altura que se yergue abruptamente en la conlluencia
de los rios Rahue y Damas. Debido al mucho oro producido
en tiempos antiguos por los espanoles en los alrededores de
la ciudad, ésta llegd a ser pronto una de las mds poblddd‘i y
ricas, se construyeron en ella varios conventos, y la mine-
ria, el comercio y las industrias —sobre todo, grandes tejedu-
rias— comenzaron a florecer.
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Destruidas  Villarriea, Valdivia, La Imperial y las demis
ciudades espanolas al Sur del Bio-Bio a raiz del alzamiento
general de los araucanos, Osorno no pudo escapar a esa triste
suerte. En 1602 la incendié el togui general Paillamachii, ek
mismo que habia destruido Valdivia,

Sélo en 1792, don Ambrosia O'Higgins reconstruyd el pue-
blo, pero tuve escasa importancia hasta 1850, cuando co-
menzaron a establecerse en ¢l los inmigrantes alemanes.

Al dia siguiente a mi llegada me visitd temprano el anti-
guo librero August Schulz, de Breslau, que llevaba ya diez
anos establecido en Osorno con su familia. Aprovechando el
espléndido tiempo, emprendimos un paseo por la ciudad. Co-
mo todas las de origen espanol, estaba construida regular-
mente, hasta donde lo permitian las condiciones topogrifi-
cas, con calles que se cruzan en dngulo recto y varias grandes
plazas.

Las largas calles pavimentadas, a cuyos costados se levanta-
ban, a unos pies del suelo, restos y bases de murallas, y los
grandes espacios cubiertos de escombros, permitian reconocer
claramente la importancia que tenia antafto la ciudad, que
habia ocupado toda la planicie situada entre los dos rios.

Al centro de la actual se encontraba la Plara de Armas, con
la iglesia, la casa de gobierno y la circel, construidas con ma-
terial solido, mientras los demis edilicios, que pertenecian a
indigenas, eran de madera y de un solo piso. A un costado de
una plaza situada mds al Sur, se encontraba un gran monas-
terio [ranciscano, con varios |)mm y rodeado de hermosos
jardines, donde vivian unos treinta frailes. Los otros costados
de la plaza estaban todavia sin edificar, y sélo se veian en ellos
los cimientos de las antiguas construcciones.

En la parte septentrional de la ciudad existia una tercera
plaza, que se extendia hasta una punta saliente, desde donde,
mirando por encima de las murallas de la antigua fortifica-
cion, se disfrutaba de un magnitico panorama. Casi doscien-
tos pies mas abajo de las murallas se juntaban los rios Rahue
y Damas, cuyas aguas corrian con gran velocidad y mucho
ruide sobre los numerosos trozos de los antiguos muros de-
molidos al ser destruida la ciudad. Hacia el Norte, por unas
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diez leguas, se extendia, hasta La Centinela, la llanura que
yo habia cruzado a mi venida. En ella se encontraba el pue-
blo de La Unién y, mds acd, los barrances del rio Bueno, que
corria en linea casi recta de Este a Oeste y en el cual, des-
pués de muchas vueltas, desembocaba el rio formado por los
dos que se unian donde yo me encontraba. Hacia el Ponien-
te, otra llanura de muchas leguas de extension llegaba hasta
la Cordillera de la Costa, que tiene en esa parte unos mil pies
de altura *, En esa llanura los espanoles habian explotado
antiguamente ricos yacimientos de oro, lo que se reconocia
por los centenares de miles de pequefios hoyos y desmontes
que aun eran visibles. Hacia el Sur y hasta el Golfo de Re-
loncavi, se extendia una selva ligubre casi impenetrable que
comenzaba en las mismas goteras de Osorno. La Cordillera
de los Andes con sus volecanes cerraba el horizonte por el
Oriente.

La poblacién de origen espaiiol habia construide sus vi-
viendas principalmente alrededor de las tres plazas de Osor-
no, y el aspecto de la ciudad cambio después de 1850, cuan-
do lHegaron los alemanes. Primero los colonos elevaron so-
bre las ruinas, 2 lo largo de las calles, casas aisladas, amables y
limapias, las cuales pronto aumentaron de tal manera que va-
rias calles, sobre todo una muy larga, por la que entré al ve-
nir de Trumao, estaban pobladas casi tnicamente por ale-
manes, Frente a estas vistosas viviendas, construidas solo de
madera, no laltaba jamis un jardincito, con {lores y drboles
irutales, y estas habitaciones contrastaban ventajosamente con
las rucas desordenadas de los. indigenas,

Osorno contaba en este tiempo mds de dos mil habitantes,
entre ellos mads de seiscientos alemanes. El comercio se encon-
traba totalmente en manos de estos Ultimos, y la firma mds
importante era la de Schwarzenberg vy Geisse, cuyos socios eran
oriundos de Cassel. Habia en la ciudad, curtiembres, destile-
rias, una cerveceria, un molino de aceite y otro de trigo, una
hotica vy varios hoteles fundados por alemanes, médicos de
Ia misma nacionalidad y, por supuesto, también un club ale-
min.

* Iin rezlidad son mil metros (N, del T)).

448



Lapolicia estaba muy mal organizada, de lo que me pude
convencer ya en la primera noche, pues se robaron mis dos
caballos de la peseblela del hotel. Si la policia procediera en
Osorno con mds energia y castigara a los ladrones con azotes,
como se hace en la parte septentrional del pais, estos incon-
venientes desaparecerfan, scguramente, muy promnto.

Los productos alimenticios, como todo lo necesario para la
subsistencia, eran muy baratos en Osorno.

Permaneci alli diez dias, y pasaba muchas horas con el go-
bernador, a quien habia sido recomendado por el intendente
de Valdivia, o en el claustro de los [railes franciscanos, y las
tardes en el Club Alemin o con el librero Schulz, ya mencio-
nacdo.

Tambi¢n en esta ciudad, los alemanes se distinguian por
la gran unidad y concordia reinante entre ellos, aunque pro-
cedian de distintos paises de Alemania.

Para mi eran de especial interés las inlormaciones que me
proporcionaron los frailes en su convento sobre los tesoros
enterrados en la ciudad. De acuerdo con todas las noticias,
no puede dudarse que se encontraban en ella grandes rique-
zas cuando fue asediada y conquistada por los araucanos. Ha-
bia sobre todo, mucho oro en la [undicién de ese metal, parte
en [orma de polvo, pajas o granos auriferos, es decir, tal co-
mo se encuentra en la naturaleza; parte ya fundido en forma
de barras v sellado. Como los espanoles [ueron encerrados
sorpresivamente en la ciudad y, sélo unos pocos lograron huir,
enterraron en las murallas o en el suelo los tesoros, o bien
los arrojaron a los pozos, varios de los cuales habian sido ex-
cavados en h roca hasta el nivel de los rios. Una gran parte de
€505 tesoros Se encuentran seguramente perdidos para siempre,
pues en los puntos donde se podian esperar los mejores ve-
sultades, se habian edificado, precisamente, las viviendas de
los alemanes.

Por desgracia, no pude visitar v reconocer las ricas minas
auriteras de los alrededores de Osorno, donde los espafioles
habian obtenido tan grandes cantidades de este noble metal:
era imposible por el estado de los caminos, que se encontraban
anegados e intransitables. Todo lo que pude averiguar al
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respecto, coincidia con mi propia opinion de que habia ri-
cas vetas de cuarzo auritero en la falda oriental de la Cordi-
llera de la Costa, trabajadas antiguamente, y que, sobre to-
do, estaba cubierta con una capa aurifera la llanura comple-
ta cerca de Osorno, donde el ore aparecia en [orma de pol-
Vo, paja y granos, 4 veces en trozos mavores. Millaves de ho-
yos revelan que la tierra ha sido exeavada, para ser en segui-
da lavada.

De acuerdo con esto, podria pensarse que los alemanes se
dedicaran muy especialmente a las minas y lavaderos de oro,
pero no es asi, y esto se explica si se considera que el oro apa-
rece tan finamente diseminado en la arena o la tierra, que
su lavado no compensa los gastos. Agréguese que no hay quien
sepa elegir los mejores yacimientos y explotarlos conveniente-
mente, pues para ello no bhastan los conocimientos tedricos de
mineria. Quien desee hacer fortuna en esos yacimientos, debe
haber trabajaclo personalmente durante un tiempo prelongado
en los diggins de California, Australia o Nueva Zelandia, es-
tudiando los afloramientos y explotindelos pricticamente. Que
los, espaiioles hayun ganado sumas tan enormes. se debe a que
en aquel tiempo la zona se encontraba extraordinariamente
poblada y a que los indies [ueron obligados a trabajar sin
remuneracion en los lavaderos. :

En cuanto a mi , habia llegado a Chile en 1852 como mi-
nero tedrica y pricticamente idoneo y, durante siete anos en
la provincia de Atacama, habia trabajado no sélo minas de
plata y cobre, sino también de oro, v en 1859 llegué¢ a Valdi-
via,

Mas tarde, el ano de 1864 estuve en la Republica de Nueva
Granada, donde trabajé en las ricas minas auriféras de Bar-
bacoa con companias de Calilornia, y, sobre todo en los la-
vaderos. Primero laboré personalmente y luego pasé¢ a diri-
gir trabajos de importancia, en los que ocupaba a cerca de
cincuenta negres y chinos. Asi debo reconocer con franqueza
que poseia conocimientos insuficientes en esa clase de labo-
res cuando llegué a Valdivia, pero aun ahora tengo la con-
viceion que también en esa provincia es posible explotar el
oro en grande escala, explotaciéon que se veria favorecida alli
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por la abundancia de agua, elemento indispensable en los
lavaderos. :

La Republica de Chile ha sido con razon comparada por un
historiador con una larga vara de oro, pues encontramos en la
provincia mis septentrional, de Atacama, las ricas minas de
Copiapd; en la que sigue, de Coquimbo, una antigua mina cer-
ca de La Serena; en la tercera provincia, de Santiago, la [abu-
losamente rica y antigua mina de Peldehue, cerca de Colina,
donde se obtenia oro durante algin tiempo a razén de un
quintal por dia; en la cuarta provincia, de Talea, la mina de
alta ley del Chivato, sobre el rio Maule; en la quinta provin-
cia, de Maule, las ricas minas de Palhuén; en la sexta provin-
cia, de Concepcion, las de Rere; en la séptima provincia de
Arauco, las de Villarrica; en la octava provincia de Valdivia,
las de Pumillahue y otras; y, finalmente, en la novena pro-
vincia de Llanquihue, las minas de Osorno.

Asi como corren en Alemania infinitas leyendas relerentes
a riquezas enterradas, las hay tambicn acd, y quizis con mis
razon, Estaba muy dilundida la creencia de que desde el tiem-
po de los espanoles, es decir, desde hace siglos existe en me-
dio de la selva. casi impenetrable que se extiende hacia el
Sureste de Osorno, un lugar poblado por gente de origen es-
paiiol. Sus habitantes poseerian grandes tesoros en oro y pla-
ta, encrmes rebatios y todo lo necesario para la vida, pero na-
die llegaba jamds hasta alld, por falta de un camino.

Se habian realizado ya varias expediciones para descubrir
este Eldorade, pero ninguna tentativa habia tenido ¢xito,
por lo cual los vecinos, que son muy supersticioses, estimaban
que esta cindad habia sido hechizada y la lamaban La Ciu-
dad Encantada, También los [railes de Osorno me hablaron
de ella, y opinaban, que tal vez, habria existido por ahi una
antigua ciudad espanola, de la que solo se conservaban las
ruinas en medio de la selva virgen y en cuyos contornos se
habria producido oro; estimaban también que podia haber
todavia rebafios de caballares y vacunos cimarrones, pero no
pobladores.

Esta opinion se encuentra abonada, en primer lugar, por
el hecho de que antiguas luentes mencionan una poblacion



espanola que todavia no ha sido encontrada y dende existian
minas auriferas muy ricas; y luego por ¢l hecho de que unos
madereros que buscaban alerces, descubrieron, en medio de
la selva, los restos de un camino bien construido, al parecer
por espafioles, en una comarca donde no habia rastros de vi-
viendas, ni mucho menos de una poblacion. Como ese cami-
no llevaba siglos sin uso, lo que se podia calcular por los dr-
boles gigantes que crecian en ¢l, sélo habria sido posible se-
guirlo si se hubiera quemado la selva a lo largo de su curso.

De Osorno al Sur habia un camino abierto en la selva que,
en diez horas de wiaje, llevaba a la orilla septentrional del
lago Llanquihue, donde existia también una importanie co-
lonia de alemanes. Este camino era, sin embargo, tan panta-
noso —e¢xcepto un trecho de unas tres leguas donde un incen-
dio gigantesco habia destruido la selva—, que habia sido nece-
sario colocar planchadas a lo large de muchas leguas, a lin de
que no se¢ hundieran los jinetes con sus bestias. Se habia ini-
ciado la construccion de un eaminocarril hasta alld.

Los Irailes de Osorno me habian dicho, igualmente, que
existia una gran caverna en la mision de Pilmaiquén, a dos
leguas de distancia, que los indios crefan firmemente morada
del diablo (Huecubu). Un buen dia decidi visitarla, a pesar
de que el tiempo estaba un tanto luvioso. Me interesaba mu-
cho por cuanto creia que podia ser el tinel de ura mina au-
rvifera, construido por los espanoles, o bien una cueva natu-
ral en la que podria haber tesoros escondidos. Me indujo a
esta suposicion la circunstancia de que los indios, muy astu-
tamente, habian prohibido también a los suyos que visitaran
las ruinas de Villarrica, contandoles que el diablo las vigilaba.
Ademds, habia cerca de esa mision un bellisimo salto del rio
Pilmaiquén, que también deseaba conocer.

Sali temprano de Osorno, en compartiia de mi mozo, v en
ocho horas a caballo llegu¢ a la mision de Pilmaiquén, don-
de me recibié y hospedd en la forma mds amable el padre
Pablo de Rove, El camino por donde habia llegado era casi
intransitable y atravesaba una selva obscurisima,

En la mafana siguiente me dirigi junto con mi mozo y al-
gunos indios cristianos a la Cueva del Diablo, que quedaba cer-
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ca, en medio del bosque y a orillas de un [urioso torrente de la
montana. Los indios me siguieron temblorosos y con alguna
resistencia, y no osaron acercarse a la entrada, pues temian
que pudiera salir Huecubi.

La supersticion y el temor al espiritu del mal estaban tan
arraigados en ellos, que el misionero no habia logrado disi-
parlos y, a pesar de su le cristiana, estaban tan convencidos
los indios de la presencia del diablo en la cueva, que siempre
le hacian sacrificios de huevos, maiz, chicha de manzanas, etc.
en ocasion del plenilunio. Colocaban estas dddivas en la en-
trada a la caverna, y quedaban satislechos cuando desapave-
cian, pues creian que el diablo las habia tomado. Pero esta
desaparicion ocurria de una manera natural, pues los nifios
de la Mision robaban regularmente las ofrendas y se las co-
mian con el mejor apetito.

A la sola vista de la caverna, reconoct de inmediato que no
se trataba de un tinel construido por los antiguos espanoles.
Asi, ya no podia seguir abrigando la esperanza de descubrir
alli una rica veta aurifera, y solo me quedaba averiguar si en
la cueva habia tesores de los antiguos indigenas, o siquiera
observar algo interesante desde el punto de vista geo]l':git‘u.

Dejé a mi mozo a la entrada, a [in de poder darle aviso en
caso de alguna desgracia, y penetré en la cueva, que tenia diez
pies de ancho y solo tres y medio de altura. Con una vela en
una mano y el revolver preparado en la otra, avancé lenta-
mente y con todo cuidado, examinando bien el suelo, las pa-
tedes y el techo.

Cuando apenas habia avanzado diez pasos, vi que la cueva
se ampliaba hasta unos quince pies de ancho y otros tantos
de altura. El suelo estaba seco, pero sembrado de muchos tro-
z0s de roca caidos del techo, lo que me indujo a mayor pre-
caucion.

Al cabo de un trecho, li caverna doblaba hacia la derecha,
de modo que ya no pude ver la luz del dia. Me senté en una
gran piedra y oi, a escasa distancia sobre mi cabeza, un ruido
caracteristico, Una fuerte corriente de aire apagd mi vela y
quedé en completa obscuridad. Ripidamente volvi a encen-
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der la vela y reconoci que habin espantado a un buho, que
vold timida y recelosamente hacia la salida.

Avanzando siempre con cuidado, adverti que la caverna se
ampliaba y estrechaba alternativamente, pero su disposicion
gencral no variaba. De stbito, crei escuchar un ruide muy
cerca, a mis espaldas y, al darme vuelta ripidamente, tropec¢
con algo y mi vela volvio a apagarse.

Busqué mis [osforos, pero no los pude encontrar vy, supo-
niendo que la cajetilla se me habria caido en este lugar, la
busqué en el suelo durante algtiin tiempo. Cuando llevaba al-
gunos 1nstantes palp;mdr; en vano el suelo, en la mads com-
pleta obscuridad, senti claramente que algo se movia cerca de
mi. Escuché, asustado, y no se trataba de una alucinacion. Sen-
ti incluso un leve respirar y comprendi que algiin ser se me
acercaba. Sabia que se wrataba de algo vivo, pero ignoraba su
indole: no sabia, si se trataba de un hombre o de una bestia. No
contestd a mi voz, y se me acercaba cada vez mds.

Sin duda, es una de las sensaciones mas desagradables que
s¢ puede tener es la de que un ser desconocido y mudo se
acerca a4 uno lentamente en un lugar peligreso y en medio
de una absoluta oscuridad. Debo reconocer con toda [rangue-
za que transpiré y un rio swdor corrid sobre mi [rente, a pe-
sar e que no soy de naturaleza miedosa.

A mi nueva llamada no recibi tampoco respuesta, por lo
cual disparé mi revolver hacia dende se oia el ruido. Sond el
gatillo, pero no salié el disparo, y cuando senti ese ser tan
cerca de mi que lo podia tocar, pude haber creido, como ios
indios, que tenia que vérmelas realmente con el diablo. A ga-
tas y a ciegas, traté de alcanzar la salida, pero lancé un grito
involuntario al tropezar cen algo vivo. En la mayor conlu-
siom, busqué otra bala para velver a cargar el revolver, lo que
desgraciadamente, habia olvidado hacer en casa, pero, en vz
de bala, encontré¢ por fortuna la cajetilla de [Osloros. Encen-
der uno, mirar despavorido alrededor y... reirme a carcaja-
das, todo fue obra de un solo instante, El gran perro de la Mi-
sidn, al que diera de comer en la manana, me habia seguido
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sigilosamente y estaba [rente a mi mirdndome y moviendo
alegremente ¢l rabo.

A pesar de que este curioso intermezzo me habia asustado
realmente, no quise desistiv de mi plan de reconocer la ca-
verna hasta donde pudiera, por lo cual segui avanzando en
compania del perro. Pero, repentinamente, éste se detuvo,
husmed con la nariz levantada y comenzd a grufir. Entonces oi
a alguna distancia el inconfundible roncar del ledn, por lo
que renunci¢ de inmediato a mds exploraciones y procure
salir a la brevedad posible de la cueva. La contienda habria
resultado desigual, pues podia supener, ademds, que el puma
no tenia so6lo su lecho ‘en ese lucar, sino también a su hem-
bra y sus cachorros.

Si las dos bestias me hubieran atacado con la furia consi-
guiente a la delensa de sus crias, es seguro que hubiera caido
pronto en la obscuridad entre las rocas que cubrian el suelo,
para ser despedazado y deverado; el perro no me habria sex-
vido' de gran cosa, pues. habria sufrido la misma suerte. Esto
parecia presentirlo instintivamente el can, que al aire hibre
hubiera emprendido de inmediato la persecucion ~del puma
hasta obligarlo a refugiarse en un drbol, y que, en la caver-
na, me siguid de inmediato, con el rabo entre las piernas vy
sin ganas e atacar,

Si los pobladores de la caverna me obligaron a una acele-
rada fuga, otra circunstancia me hize apurarme ain mas: re-
pentinamente se desprendid del techo un trozo de roca y
cayo al suelo con gran estrépito, solo pocos pasos detris de
mi, desde unos veinte pies de altura y debido al remezén ca-
yeron también rocas en varias otras partes.

Por fin sali [elizmente al aire libre, donde los chilenes vy
el misionero me recibieron con gran jubilo, pues habian es-
cuchado el ruido de la caida de las rocas y me creian perdido.
Por su lado, los indios me contemplaban con temor y recelo.

Supe entonces que ¢stos, cuando yo habia penemado en la
caverna, se habian aventurado, a instancias de los chilenos,
hasta la entrada y mirado al interior en el preciso momento
en que el gran buho salia volando entre sus cabezas, lo que
les habia producido un gran espanto. Suponian, con seguridad,



que se trataba del diablo, que habia tomado esa forma, y te-
mian ahora que éste vengaria en ellos mi penetracion insolita.
En mi opinidn, la caverna es un antiguo lecho de rio, que
ahora se encuentra seco.
Luego visité el grandioso salto lormado por el rio Pilmai-
quén, y después de haber permanecido algunas heras alla, re-
gres¢ a la Mision.

Me apresuré a dirigirme a Trumao en la manana siguiente,
pues habia comenzado a llover fuertemente y existia el peli-
gro de inundaciones que podrian’ obligarme a permanecer
algunos dias en Pilmaiquén. El padre Pablo me acompano
hasta Trumao, adonde llegamos en la tarde, totalmente mo-
jados, Me habia resfriado de tal manera en el viaje, que tuyve
que guardar cama, con [uertes dolores reumaticos, hasta el 18
de septiembre en casa de herr Seidler. El 18 de septiembre se
celebra con toda solemnidad la fiesta de la Independencia de
Chile. Hasta entonces yo habia tenido ocasion de participar
en esa celebracion en (opj.lpo en Valparaiso y en Santiago y
ahora podia conocer como se hacia en el Sur.

Era un hermoso dia de primavera y en la mafana fueron

 Hegando a casa de herr Seidler la familia del bardon Bischoffs-

hausen, los hermanos Fehrenberg y wvarias otras familias ale:
manas en sus cabalgaduras, y nos dirigimos todos, en total,
quince personas, caballeros y sefioras, al fundo. del prolesor
don RodulfoAmando Philippi, donde [uimos recibides muy
amablemeénte por su esposa v familia.

Herr Philippi era profesor en la Universidad de Santiago

y pasaba aqui solamente sus vacaciones, pero, desgraciadamen-
Le. no estaba en casa.

LEra hermano del mayor Bernardo Eunom Philippi, asesi-
nado en la Patagonia, y el fundader de la colonizacién ale-
mana en Chile. Se caracterizaba tanto por su inteligencia co-
mo por sus solidos conacimientos, sobre todo en el campo de
las ciencias naturales, y la Republica de Chile debe a sus in-
[atigables viajes de exploracion y estudios un gran ntmero de
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descubrimientos y experiencias, por supuesto, gue [avorecen
también a las ciencias en general. Por todo ello ha logrado la
mayor estimacion, no sélo en su nueva patria, sino también
en la antigua.

Como herr Philippi no vivia aqui, el fundo era administra-
do por herr von Stillfried, oriundo de Reichenbach, en Si-
lesia,

Después de un dia muy alegre, en el que bailamos hasta
avanzadas horas de la noche, volvimos a Trumao a la luz de
la luna, que iluminaba magnificamente el camino.

Trumao no estaba lejos de la vona de colonizacion alemana
de Rio Bueno, que resolvi visitar al dia siguiente.

Cerca del mediodia me despedi de mi hospitalario huésped
de Trumao y me dirigi, en compania de mi mozo, por la ori-
Ila austral del Rio Bueno hacia el Este. Por varias horas ca-
balgamos entre campos cultivados, praderas y matorrales, cru-
zamos el Pilmaiquén en una canoa y, al atardecer, llegamos
a Rio Bueno. El pueblo, situado en la margen sur del rio ho-
monino, contaba entonces unos 600 habitantes, y me alojé en
casa del Padre de la Misidn,

Me visité temprano un comerciante alemin, herr Mach-
mar, duefio del negocio principal del pueblo, que trocaba toda
clase de mercaderias por queso. Con este caballero hice un
‘ paseo, para conocer el lugar.

Este era pobre, pero muy agradable, situado sobre un ba-
rranco <e unos 200 pies de altura sobre el rio. Estaba delen-
dido en tiempos de los espanoles por un fortin, que se habia
conservado muy bien y desde el cual se tenia un magnifico
golpe de vista sobre el rio. Al otro lade de éste se extiende
una llanura, “la pampa de Negron”, donde las primeras fami-
lias alemanas que se radicaron en el departamento obtuvie-
von del gobierno 443 cuadras de terrenos. Se las dividio en
forma de que cada varon recibio diez, cada mujer cinco y cada
nino de mds de diez afios de edad, otras cinco cuadras de tie-
rra, Por cada cuadra, los colonos tuvieron que pagar cinco
pesos, después de dos afios. Las 443 cuadras fueron repartidas
entre cincuenta alemanes, y otros doce recibieron otras seten-
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ta cuadras de terrenos en la Mision de Cudico, a dos leguas
al Occidente de La Union.

Como volvié a llover muy luertemente el 21 de septiembre,
estuve (Jbligatlo a permanecer ese dia en Rio Bueno, en la
compaiiia del misionero y de herr Machmar. En la tarde acla-
10 el cielo, lo que nos permitié hacer un paseo al antiguo
fuerte.

En la madrugada del 22 de septiembre regresé a Trumao,
adonde llegué, sin embargo, sélo en la tarde, pues el rio Pil-
maiquén habia crecido de tal manera cen la fuerte lHuvia del
dia anterior, que solo pude cruzarlo a nado, con mucha pér-
dida de tiempo y hasta peligro de la vida.

El dia siguiente amanecid con buen tiempo, vy como conve-
nia aprovecharlo, arrendé temprano un bote con buenos bo-
gadores y sali de Trumao rio abajo. Me acompanaba un indio
bautizado que me queria mostrar unas vetas mineralizadas, y
vo descaba conocer el Rio Bueno y sus orillas hasta su des-
embocadura en el mar,

El rio, que lleva también el nombre de Trumao, es el des-
agiie del lago Ranco, de cuyo extremo suroccidental sale con
un ancho de mis de 120 pies. Después de correr mis de diez
leguas al Oeste, por una llanura en la que ha excavado su le-
cho @ una profundidad de mis' de cien pies, recibe desde el
Sur las aguas del rio Pilmaiquén, que es el desagiie del lago
Puyehue, situado al pie de la cordillern andina, Desde ese-
punto, hasta el cual se hacen sentir las mareas, tiene un an-
cho de mis de trescientos pies y mus al Oeste, en Trumao,
¢sta ya es de quinientos pies. A lo largo e las primeras aguas,
hasta la desembocadura del rio Rahue, que tiene su origen
en el lago Llanquihue #, situado al Sur de Puyehue, a 40250/
de Lat. 5., ¢l rio corre entre celinas, en gran parte descampa-
das y, parcialmente, cultivadas. Pero mds abajo el rio se es-
trecha, para cortar la Cordillera de la Costa, que tiene alli mis
de mil pies de altura ** y estd cubierta de tupido bosque.

Navegamos durante varias horas por ese hermoso, ancho y
* En realidad, nace del lago Rupanco. El Llanquihue desagua por el

rio Maunllin divectamente al mar (N, de] T .
#4 FExactamente, son muis de mil metros (N, del i
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caudaloso rio, entre altas quebradas, y llegamos al mediodia
a un ripido, donde los bogadores tuvieron gue emplear mu-
chas precauciones, pues alli habian naufragado ya muchas
canoas, por lo cual el paraje era conocido con el nombre de
“El Peligra’.

Dejamos atras ese ripido y desembocamos [rente a la choza
de un maderero, y como queria reconocer en ese lugar algu-
nas antiguas minas auriferas, le solicité hospedaje.

Examiné las orillas y encontré¢ que, electivamente, habia
oro en diversas capas de tierra, pero la ley no era mayor ue
la que habia establecido ya en infinitas otras partes de la Re-
jpblica. Para la comida compré a mi anfitrion algunos pes-
cados, que se encuentran alli en gran abundancia y que lenl.m,
asados, un e“eienlt‘ sabor.

Proseguimos el viaje lluvial muy de mmhug.n!d y, en la tar-
de, llegamos a la desembocadury del rio en el mar, a 40°11”
de Lat. 8. y 73°44" de Long. W. En todo el trayecto, las orillas
eran altas y abruptas y se veian cubiertas de bosque espeso.
La anchura del rio era alli de dos mil pies, pero una isla lo
dividia en dos brazos,

Este hermoso rio tiene desde su desembocadura hasta la
confluencia del Pilmaiquén, un curso de ocho leguas *, y
una profundidad de 18 a 45 pies, de modo que es navegahle
por embarcaciones mayores. Pero, desgraciadamente, al igual
que el Maule y ¢l Toelién, tenia un gran banco de arena en la
Leca, solo franqueable con la ayuda de un piloto muy cono-
cedor, pues el paso es un canal de no mis de quince pies de
hondura, Tanto el pequeno vapor IFdsforo, como muchos ve-
leros, habian quedado varados en ese lugar, y varios de c¢stos
habian naulragado.

Desembarcamos en la orilla septentrienal de la desemboca-
dura del rio, donde —se dice— existe mucho oro, y no quedé
poco desenganado cuando el indio bautizado que me acompa-
faba me mostrd rocas graniticas, de las que estd compuesta
en esa parte la Cordillera de la Costa y que aparecian cruza-
das por vetas de pirita y un poco de cobre sulfurpso. Exami-
né los laldeos hasta la tarde, pero, desalortunadamente, no

* En realidad, 55 ks, (NI del Ty,

454



encontr¢ nada, y cuando habiamos encendido una fogata para
preparar nuestra comida, aparecio repentinamente un aleman,
apellidado Kiesling, que explotaba maderas en las vecinas ca-
letas de Lamehuapi y Milagro.

Estuvimos juntos hasta avanzadas horas de la noche, des-
pués de lo cual se dirigio en bote a su casa y nesotros prepa-
ramos nuestro campamento en una amplia cueva que habia
entre las rocas.

Al rayar el dia, iniciamos el regreso con la esperanza de
llegar a nuestro campamento e la hoche anterior, pero el rio
resultd tan correntoso que nos vimos obligados a desembarcar
cuando cayo la neche, y pasarla en la selva, a la intemperie.

Apenas nos habiamos dormido, nos desperto de la manera
mids desagradable una repentina y violentisima lluvia que
durd toda la noche y a la que no pudimos escapar.

Totalmente mojados y ateridos, nos apresuramos a embar-
carnos en cuanto aclard y, despuds de luchar de nuevo todo el
dia contra la corriente, bajo la lluvia, llegameos felizmente a
Trumao.

Pas¢ el dia siguiente en la Mision de Quilacahuin, cerca
de Trumao, donde visit¢ al padre Feliciano de Strevari, y
abandoné el 28 de septiembre la hospitalaria casa de Tru-
mao para regresar a Valdivia. Herr Seidler me acompafid has-
ta el pueblo de La Unién, desde donde regresé en la tarde,
y donde yo me quedé hasta la noche con mis nuevos cono-
cidos. |

Acompaiiado por algunos compatriotas, prosegui cl viaje al
rayar el dia, pasando por los lugares de La Centinela, Cata-
mutiin, Huequecura, Tregua, Los Ulmos y Futa, y, bajando
por el rio de este nombre, llegué¢ en la tarde, sin novedad, a
Valdivia.

Desgraciadamente, no me fue posible visitar las colonias
alemanas de Llanquihue y Puerto Montt, pero me parece ttil
agregar algunas noticias sobre ellas que logré reunir.
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Cuando los emigrantes alemanes desembarcaron en los afos
1850-52 en el puerto de Valdivia, algunos campesinos y agri-
cultores de los que venian no encontraron terrenos apropia-
dos para la agricultura. Entonces muchos, se dirigieron hacia
el interior, para radicarse en La Union y Osorno. Otros viaja-
ron durante diez horas a través de la selva virgen que se extien-
de desde alli hacia el Sur. Asi llegaron a la orilla septentrional
del lago Llanquihue y encontraron ahi grandes extensiones
de terrenos que antiguamente se encontraban también cubier-
tos de bosque, pero que habian sido rozades y se¢ prestaban
para el cultivo. Se establecieron, pues, en ellos e indujeron
a muchos otros alemanes a hacer lo mismo.

Como el gobierno chileno laverecia la colonizacién con
alemanes, el Presidente Montt fundd en 1853 una poblacion
en el pequefio desembarcadero de Melipulli; sobre el golfo
‘de Reloncavi, que fue bautizado con su propio apellido y se
llamé Puerto Montt. La nueva ciudad quedo situada a 41°307
de Lat. S. y 72°55” de Long. W. Todos los buques con inmi-
grantes que llegaron en seguida fueron enviados hacia alld,
desde donde sus pasajeros tenian (ue recorrer un trayecto de
solo cuatro o cinco horas para llegar al lado Llanquihue,
mientras que desde Valdivia tenian que realizar antes un
viaje de tres dias para alcanzarlo,

Los campesinos s¢ dirigieron al interior y los prolesionales
e industriales se establecieron en el puerto, y asi comenzo a
[lorecer el pueblo de Puerto Montt, que disponia de una 'ex-
celente rada, muy segura, y llegd a contar en breve tiempo
unos 3.000 habitantes, la mitad de los cuales eran alemanes.
Como aumentara tambicén la poblacién alrededor del lago
Llanquihue, se instituyd en 1861 la provincia de Llanqullme
cuya capital llegé a ser Puerto Montt.

Esta nueva provincia fue formada uniendo el departamento
de Osorno, que antes pertenecia a Valdivia, con el de Carel-
mapu, que se halla en el continente, mds al Sur del golfo de
Reloncavi, y pertenecia a la provincia de Chilo¢. La provincia
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tenia unos 30.000 habitantes, entre los que se contaban algu-
nos millares de colonos alemanes *,

Una parte de los colonos agricolas alemanes llegaron al pals
a expensas del gobierno chileno. Cuande desembarcaban en
Puerto Montt, se les concedia hospedaje por cuenta del Fisco
durante (I[guﬂ'ls semanas. y a \'C('l‘S por un IRPSD mayor,
hasta que hubieran elegido los terrenos y se cirigieran a ocu-
parlos. Se repartieron 1000 cuadras, entre noventa lamilias.
Solo gente casada y de honradez reconocida recibia tierras del
Estado. El precio de éstas se [ijo en un peso la cuadra, y se
entregaron a cada padre de familia 24 cuadras y 12 mids por
cada hijo mayor de diez anos.

Al establecerse, los colonos recibieron viveres para un ano,
una yunta de bueyes, una vaca parida, un quintal de cerca-
les y un quintal de papas para la siembra. Todos estos anti-
cipos, como también los gastos de viaje, debian pagarse en
cinco cuotas anuales, a contar del quinto afio de estada en la
hijuela, de modo que una familia que debia, por ejemplo,
quinientos ddlares, pagaba despuds de cinco afos, cien dola-
res anuales, sin intereses por el tiempo transcurrido. Si el co-
lono no estaba en situacion de amortizar su deuda, por justa
* Del texto de Treutler se podria deducir que gran pavie de la pobla-
ciom e las actuales provincias de Valdivia, Osormo y Llanguihue es de
origen alemin, Existen al rvespecto, sin embargo, informaciones fidedig-
nas que establecen las verdaderas propovciones. Antes de la legada le
los alemanes, el censo de 1843 arrojd para las tres provinecias, que cons-
tituven la region de los Lagos, una poblacion de 32557 habitantes. Esta
aumentd en ¢l censo de 1854 a HL320 v en el de 1865 a 61030 habitan-
les. Rodullo Amando Philippi, por su parte, realizdé en 1858 un censo
completo de todos los alemanes que vivian en ellas, vesultando que su
nimero era de 2754, Con postevioridad a ese ano llegaron muoy pocos
inmigrantes alvymanes a ellas, pudiendo estimarse que su towl no exce-
dio de 3.000. Como se ve, esta cifva no alcanza al b9, de la poblacidn
de la rvegion en 1865, Por ona parte, es indudable que ¢sta recibio un
aspecto exterior que es, en gran parte, inconfundiblemente germinico.
Se debe ello a que los alemanes llegados eran en su gran mavovia per-
sonas de fortuna, pertenecientes a las clases medias elevadas, que organi-
avon toda clase de empresas, tanto agricolas, como industriales y comer-
ciales. Son esas empresas las que produjeron la fachada germana de la
region. pero no debe olvidarse que en un fundo pertencciente a un des-
cendiente de alemanes todo ¢l personal es de origen no-germano voqgue
lo mismo ocwrre con las industrias v los negocios urbanos, (N, del 1)),
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causa, se le concedia una prormoga. De la misma manera, los
colonos estaban liberados durante quince afios, a contar de
la fundacion de la colonia, del pago de contribuciones; dis-
Irutaban de hospital, servicio médico y medicamentos libres,
de escuela gratuita, y no estaban sujetos a servicio militar,

Los terrenos que se les concedieron son planos y aptos para
los cultives, y donde el roce habia limpiado la selva virgen,
abundaba la papa silvestre, cuyo pais de origen es especial-
mente esta provincia, y crecia también la quila nueva, que
suministraba el forraje para el ganade en ¢l invierno. Al
mismo tiempo, la regidn tiene panoramas muy ronuinticos.
El lago Llanquihue, situado al pie de los Andes, se extiende
sel s Iegu.m de Oeste a Este v media de Norte a Sur #; queda
a 175 pies sobre el nivel del mar y, en varias partes, su pro-
I'umluLul es de 60 brazas. Su llemgue es el rio Maullin, que
desemboca al mar a 41°307 de Lat. 8. y 72°55" de Long. W.
Sobre la orilla oriental se cleva el volcin Osorno a 7.500 pies,
casi siempre cubierto de nieve hasta la mitad; en la parte
austral del lago queda el volain Calbuco, cuya altura es de
(.490 pies **,

Todavia el lago estd rodeado. en parte, de selva virgen,
pero la orilla septentrional va ha sido despejada y alli existen
varias zonas cclonizadas por los alemanes. En algunos secto-
ves, las orillas son muy abruptas, pero en otros son planas.
Surcan el lago numercsas pequefias embarcaciones y canoas,
como también un vaporcito, que establecen las comunicicio-
nes entre las colonias.

* Treutler confunde nuevamente el lago Llangmihvne con el Rupanco,
cyas dimensiones son las que atribuye a aquél. Fl-Llanguihue tiene, en
realidacl, 11 Kms. de Fste a Oeste v 40 de Novte a Sur (N. del T.).

*#% Tag altnras vespectivas de los voleanes Osorno v Calbuco son 2,660 y
2015 metros (N, del T.).
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